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Pamigci nieodzatowanego przyjaciela 1pisarza Cwetana Stojanowa,
ktory goraco zachgcal mnie do napisania tej ksiazki. Inie dozyt jej
ukonczenia.
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Wysylajqc zapiski Zenona Balowa spetniam nie tylko stuzbowq, lecz
takze smutnqg przyjacielskq powinnos¢. Wyczytatem w nich wyrazne
zZyczenie autora, by pewnego dnia zostaly opublikowane i staly sie jednym
z dokumentow naszej kosmicznej wyprawy. Nie dokonczone jak sama
nasza podroz, chaotyczne, rojq sie od niescistosci. Z pewnosciq spotka
mnie zarzut, Ze nie poddalem ich redakcyjnej obrobce i nie opatrzylem
najmniejszym komentarzem. Uwazam jednak, iz poprawiany dokument
przestaje by¢ dokumentem. Jedyne, na co sobie pozwolitem, to
rozszyfrowanie autorow piesni stanowiqcych motta do poszczegolnych
czesci. Nie chcqc znieksztatca¢ charakteru zapiskow, umiescitem nazwiska
w postowiu. O samym autorze notatek nie mam do dodania nic ponad to,
co sam powiedziatem o sobie, cho¢ takZze do tego miatbym pewne
zastrzezenia.

Moge jedynie zapewnic, ze Zenon Balow nie byt ani taki brzydki, ani
taki niesympatyczny, jak mozna by wnosi¢ z tych fragmentow zapiskow,
w ktorych bezlitosnie sie samobiczuje.

Wszyscy na lkarze lubilismy go mniej [ub bardziej, nasze
zainteresowanie jego losem dostatecznie usprawiedliwia sam jego los.

Dr Lionel Redstar



Jak bogowie pigkni sa 1 madrzy,
smutni za$ jak mieszkancy Ziemi
(ze starej piesni Ziemian,

ktora §piewata mi Majola Beni)

U poczatku drogi
1

A jednak pozwalam sobie spisa¢ t¢  historig. Zdarzyla sig
w dwudziestym trzecim roku wedtug rachuby czasu na Ikarze, od siedmiu
jednak lat jej dokumentacja spoczywa niedostgpna w tajnym oddziale
ikarskiego archiwum.

Decyzje usprawiedliwiano tym, iz u poczatku wyprawy nie wolno nam
niepokoi¢ ludzi absurdalnymi wydarzeniami, majaczeniami szalenca — tak
wlasnie wyrazit si¢ pierwszy koordynator: ,,majaczeniami nieszczgsnego
oblakanca” 1 natychmiast, nie zasi¢gajac opinii ani rady astronawigatoroéw,
ani rady kontrolnej, wydal =zakaz, ktory obie rady skwapliwie
zaakceptowaty.

Wpierw  chcialbym jednak opowiedzie¢ o naszym systemie
sprawowania wtadzy, inaczej nie pojmiecie, jak mozliwy byt podobnie
bezwzgledny zakaz jakiegokolwiek dokumentowania owych wydarzen.
Wasze ziemskie poczucie demokratyzmu pozwoli wam pojaé potwornos¢
tej decyzji.

Po oderwaniu si¢ Ikara od orbity okotostonecznej (nie byto mnie wtedy
jeszcze na $wiecie) jego obywatele jednomys$lnie postanowili zmienié
dotychczasowy system rzadow. Zaprotokotowano, iz przewidujac cigzkie
proby, na jakie zostanie wystawiony Ikar, uchwala si¢ przyznanie rzadowi
specjalnych petnomocnictw. Przeprowadzone przeze mnie badania kaza
jednak przypuszcza¢, ze nasi rodzice po prostu przestraszyli si¢
zaskakujaco licznych przypadkow zaburzen psychicznych, jakie podobno
wystapily juz w pierwszym roku, i dobrowolnie zrzekli si¢ swych praw
obywatelskich na rzecz przesadnie silnej ekipy astronawigatorow.

I oto zgromadzenie Ikarczykow ustanawia nowe prawo, w mys$l ktorego
ich planeta — gwiazdolotem bedzie odtad zarzadzac pigecdziesi¢cioosobowa
rada astronawigatorow, wybierana co dziesigé¢ lat. Ow ustawodawczo —
wykonawczy organ mial wytoni¢ sposrod siebie pigciu koordynatorow,
ktorzy kolejno przez dwa lata sprawowa¢ beda funkcje pierwszego
koordynatora. Oczywiscie najwyzsza wladze stanowitlo nadal



zgromadzenie ogodlne, jednak z uptywem czasu wiladzg przejela catkowicie
piatka koordynatoréw, przeksztatcajac nawet rade¢ kontrolna w postuszne
sobie narzg¢dzie. Gtowna przyczyne widze w spadku aktywnosci
obywatelskiej Ikarczykow — przyczyn jest wiele, przy innej okazji zajme
si¢ nimi obszerniej — jak 1 w tym, ze nowe pokolenie przez dlugie lata byto
niezbyt liczne.

Sprobuje to zobrazowaé. Wyobrazcie sobie tysiagc dorostych oséb
zamknigtych na zawsze w piecdziesi¢ciokilometrowej skale, jaka jest nasz
Ikar, a wsréd nich dziesigcioro dzieci. Dzieci te oczywiscie nie maja
innego zywego wzorca do nasladowania procz pigciuset kobiet 1 pigciuset
mezczyzn. [to w okresie ich psychiczne; depresji. Z powodu swej
niewielkiej liczebnosci nie moga takze stanowi¢ grupy, w ktorej
zachodzitoby stale oddziatywanie cech jednych dzieci na drugie. Dopiero
gdy mtode pokolenie stato si¢ liczniejsze, wyksztalcito co$ w rodzaju
wlasnej psychiki grupowej, wlasnego ducha zespotu, zdeterminowanego
przez fizjologiczne i neurologiczne zmiany wskutek przyjscia na $wiat
w przestrzeni migdzygwiezdnej, poza grawitacyjnymi, magnetycznymi
1 wszelkimi innymi sitami ciala stacjonarnego. Dla tego pokolenia, mojego
pokolenia, ktore w Ikarze widziato tylko szpilkg¢ zgubiona w kosmicznym
bezkresie, Ikar byt juz jedyna ojczyzna i samo pragneto decydowac o jej
losie.

Jeszcze parg stow o naszym lkarze, adresowanych do tych, ktérzy moze
juz o nas zapomnieli. Chciatbym, aby brzmialy mniej wigcej tak: ,,Drodzy
Bracia Ziemianie, nie znamy si¢ juz, ci, ktorzy niegdys nas wystali, dawno
juz nie zyja, my zas..” ale nie cierpi¢ sentymentalizmu. Kazdy bank
danych wyswietli wam trzy fiszki, gdy wybierzecie hasto ,,Ikar”. Pierwsza
przedstawi starozytna legende o uskrzydlonym chtopcu, ktéory wraz
z ojcem wzbit si¢ z labiryntu na Krecie, by dolecie¢ do Stonca, ale wosk,
ktorym zlepione byly skrzydta, stopit si¢ 1 chlopiec zginat w morzu. Druga
poda wam wszystkie dane niewielkiej, lecz godnej uwagi asteroidy,
nazwanej imieniem legendarnego chtopca, poniewaz jej orbita zblizata sig
najbardziej do Stonca. Owa mala asteroida dawno przestala byc¢
niepostusznym chlopcem, ktory nie batl si¢ Stonca, za to regularnie grozit
Ziemi zderzeniem — wprzegnigto ja bowiem do pracy.

Trzecia fiszka — zwigzle, jesli pochodzi¢ bedzie z banku danych,
a obszerniej, jesli ze specjalistycznego —  zrelacjonuje  wam
urzeczywistnienie najbardziej gigantycznego zamierzenia w dziejach
Ziemi: przeksztalcenie asteroidy Hidalgo w gigantyczny statek kosmiczny
dla pierwszej ekspedycji migdzygalaktycznej: budowa trwata trzydziesci



lat, w tej lub innej formie uczestniczyty w niej wszystkie narody i1 na owe
czasy bylo to wznoszenie prawdziwej wiezy Babel ludzkiej cywilizacji.
Przez pie¢ lat krazyl biedny Hidalgo po Ukladzie Stonecznym, nim
przemianowany zgodnie z ziemska symbolika na Ikara uniost z soba moze
na zawsze tysiac mtodych Ziemian ku odlegltym stoncom. Obecnie jest nas
o stu pigcdziesigciu dwu wigcej, mimo iz Ikar ma zapasy nie tylko energii
dla okoto trzydziestotysigcznej zatogi. Szczegdlnie my, miodzi,
pragniemy, aby bylo nas wigcej — kazdy nowy obywatel pomnaza bowiem
nasza sil¢ 1 nasza wiar¢ w przysztos¢. Rada astronawigatorow utrzymuje
jednak, ze zaludnienie Ikara jest optymalne dla jego misji, dopuszczajac
przyrost zaledwie wyrownujacy ubytki po zaginionych 1 wyczerpanych
nerwowo. Zbyt liczne potomstwo mogloby nastr¢gczy¢ Ikarowi nowe
problemy, utrudniajace wypetienie nalozonych zadan. I oto jestesmy juz
w drodze trzeci dziesiatek lat! Przemierzylismy wiele ukladow
stonecznych, przepatrzyliSmy uwaznie 1 zawsze na poczatku z goraczkowa
nadzieja setkg planet, nie odkrywajac niczego proécz mineratow i metali,
procz lodéw, gazdéw 1plazmy. Nic interesujacego dla czlowieka takiego
jak ja... do owego dnia przed siedmiu laty, gdy na Ikara wrocil zwiadowca
Alek Dery.

2

Wilasnie zabieralem si¢ do przeprowadzenia btyskotliwej roszady
w partyjce szachow rozgrywanej z moim kolega Lionelem Redstarem
podczas przerwy w dyzurze, gdy zpoliwizora odezwal si¢ glos szefa,
przewodniczacego rady kontrolnej Ikara:

— Zenonie — zwracat si¢ jak zwykle uprzejmie, to jest zowa pelna
dystansu grzecznoscia, obowiazujaca lkarczykow — bylbym wdzigczny,
gdybys zechciat przyby¢ do komory kwarantanny. Jeste$ potrzebny.

Zerwalem si¢ natychmiast, bo wydalo mi si¢, ze wyczuwam w jego
glosie skrywany strach czy tez podniecenie, ogarniajace zazwyczaj
kazdego uczonego w obliczu intrygujacej zagadki. A moze mylitem sig,
gdyz starzy Ikarczycy rzadko pozwalaja sobie na nie kontrolowane
ujawnianie uczuc¢, c6z dopiero mowic¢ o przewodniczacym rady kontrolnej,
ale nawet Loni musiat co§ zauwazy¢, bo powiedziat:

— Terin wyraznie ci¢ faworyzuje. Nawet w godzinach pracy zwraca si¢
do ciebie po imieniu. BadZ pewien, ze zazadamy wyjasnien.

Oczywiscie z Redstarem moéwimy sobie po imieniu — jesteSmy
roOwiesnikami, ale nie kochamy si¢ zbytnio, niejeden raz udato mu sig



wyprowadzi¢ mnie z rGwnowagi.

— Stuchaj, Loni — odpartem — najlepszy przyjaciel mego ojca ma chyba
prawo zwraca¢ si¢ do mnie po imieniu. Po wtore, zazdros¢, jaka
wyczuwam Ww twoich stowach, uwazam za nie mniej naganna niz
stronnicza sympatie.

Nie zdazyt odpowiedzie¢, nim bowiem otworzyt usta, bylem na
zewnatrz 1 wskakiwalem do pierwszej windy, jaka wyrosta przede mna.

Z pospiechu znalaztem si¢ w zwyklej windzie, a komora kwarantanny
znajduje si¢ dos¢ daleko. Dla wigkszego bezpieczenstwa lkar podzielony
jest na niezalezne, dublujace si¢ sektory, oddzielone kilometrami grubych
skalnych $cian, co znacznie zwigksza odlegtosci, rozporzadzamy jednak
doskonata, zroznicowana siecia komunikacyjna. Zgodnie z nakazem logiki
komora kwarantanny znajduje si¢ w najbardziej zewngtrznych sektorach
1 sktada si¢ ze $luz startowych i1 hangaréw czynnych statkow kosmicznych,
z laboratoriow, w ktorych bada si¢ przywiezione z zewnatrz probki, ze
szpitala 1 wlasciwej komory kwarantanny, gdzie przez pewien okres
przebywaja powracajacy z lotow zwiadowcy.

Uplynelo troche czasu, nim przyszto mi na mysl, ze Terin niepr¢dko
mnie ujrzy, jesli bede podrézowat po lkarze ta towarowo-wycieczkowa
winda. Probowatem zgadna¢, ktory to ze statkow zwiadowczych mogt
wroci¢. Obecnie dziewig¢ znajdowalo si¢ na zewnatrz. Gdy ocknatem si¢
wreszcie zjalowe] gry wyobrazni, wyskoczylem na najblizszym
przystanku 1 rzucitem si¢ do drzwi tych I$niacych wagonikoéw — pociskow,
do ktorych kluczem dysponuja jedynie cztonkowie rady kontrolnej i grup
awaryjnych. Wsunatem si¢ do srodka, utozytem byle jak — sa trzyosobowe
— wybralem numer stacji izaparto mi dech od naglego szarpnigcia.
Pomyslatem, ze Terin nie wzywalby mnie ta droga, gdyby chodzito
o zwykta komisje kwalifikacyjna czy co§ wtym rodzaju, wczym
uczestniczylem wiele razy, zaraz jednak przestajemy mysle¢, predkosé
sparalizowata bowiem wszelkie impulsy w moim mozgu.

Po czterdziestu sekundach wszystko minglo. Przebylem dwadziescia
pie¢ kilometrow 1wydostalem si¢ zpocisku zszumem w uszach
1 dlawiacym bolem w piersi. Pragnienie przygody znow zaczglo mi
podszeptywac, ze tym razem chodzi o co$ niezwyklego, nie o rutynowy
przeglad, wiec niemal wbiegtem do szatni. Byla pusta, co jeszcze bardziej
mnie przerazilo. Czyzbym tak bardzo si¢ spoznit? A moze po prostu zbyt
p6zno mnie wezwano? Robot kamerdyner stal obok szaf z obojetnoscia
maszyny, wigc zawotatem ze ztoscia, odczytujac imie¢ widniejace na jego
piersi 1 plecach: — Kolo, pomoc!



Otworzytem szafke, na ktorej pysznita si¢ nalepka z moim nazwiskiem
1 ztapalem skafander. Metalowe rece robota manipulowaty zrecznie, ale po
chwili juz bytem spocony, bo w podobnym stanie nawet najwygodniejszy
skafander stanowi brzemi¢. Nasunatem helm, wlaczylem aparature
oddechowa 1 rozkazatem:

— Kolo, kontrola!

Prawde mowiac, jest to jedyne przeznaczenie robota kamerdynera
bedacego w rzeczywistosci do$¢ prymitywnym automatem. Kontrola
wlozonego skafandra na podstawie wskaznikow wytrzymatosci
mechanicznej, izolacji cieplnej, atmosferycznej, promieniotworcze;,
wirusowe] 1pozostatych systemow bezpieczenstwa. Robot wyposazony
jest we wszelkie automatyczne sonowizory i1 kontrola trwa parg sekund,
lecz teraz wydawato mi si¢, ze moglaby trwac¢ znacznie kroce;.

Do komory kwarantanny nie wolno wchodzi¢ bez skafandra. Przejs$¢
przez nig musi kazdy, kto cho¢ na minut¢ opuscit Ikara, obojetnie w jakim
celu 1dokad. A statki zwiadowcze, wracajace z dalekich lotéw,
poddawane sa wraz z pilotami kwarantannie dwutygodniowej, mimo 1z
w ciggu minionych trzydziestu lat nikt nie przywlokt zsoba nawet
najmniejszego wirusa.

Ikar z zasady unika wchodzenia w odr¢bne uklady gwiazd. Czynia to
zwiadowcy, ktorzy wykorzystujac energi¢ jego ogromnej predkosci, ze
zdwojona szybkosScia przepatruja miliardy kilometrow przestrzeni przed
nami, by oczekiwa¢ tam na wczes$niej wyznaczonych orbitach. Posiadamy
w magazynach okolo setki podobnych statkow zwiadowczych roznej
wielkosci 1 klasy, a nad ich udoskonalaniem bez przerwy pracuje zespot
konstruktoréw. Potrafia one, podobno, przejs¢ bez szwanku nawet przez
ogien 1bezpiecznie przeprowadzi¢ swych pasazerow przez wszelkie
kosmiczne niespodzianki, oferujac im wcale zno$ne warunki do zycia
1 pracy naukowej przez pigcdziesiat lat... wszak wszystko moze zdarzy¢
si¢ w kosmosie! Trzy ztakich statkow straciliSmy w uktadzie Deneba.
Szukalismy ich dtugo, niestety, ludnos¢ na Ikarze zmalata o dziesig¢ osob.
Wtedy na Ikarze wystapity pierwsze konflikty. Wielu domagato si¢, by
kontynuowa¢ poszukiwania, rada astronawigatorow stwierdzita jednak, ze
w podobnej wyprawie ofiary sa nieuchronne 1 Ikar nie ma prawa traci¢ pot
roku, jesli zamierza zrealizowaé swoj program. Istotnie, wciaz jeszcze
musieliSmy nadrabia¢ wytracone przyspieszenie, niemniej przeciwnikOw
podobnie bezwzglednego pospiechu byto wigcej. Wbrew ich protestom
rada oglosita trzydniowa zalobe i1zadecydowata, ze Ikar nie wejdzie
w orbit¢ Deneba.



Idac waskim korytarzem z okragtymi iluminatorami, przez ktore
widoczny byl ogromny hangar kwarantanny, zajrzalem przez jeden z nich
do srodka.

R-19? Kto leciat R-19? Statek klasy gwiezdne; A wygladat jak
nowiusienki, jakby nigdy nie opuszczal hangaru. Dziesiatka
mechanorobotow petzata jak pajaki po lustrzanym pancerzu, wchodzita
1 wychodzita przez gtowne 1 awaryjne luki, sprawdzata wszystkie uktady,
przygotowujac go do nastepnego lotu.

Dyzurny mechanik siedzial w skafandrze roboczym przy pulpicie
kontrolnym 1 wyraznie si¢ nudzit. To uspokoito moje rozkotatane biegiem
serce, zarazem troche rozczarowato. Mimo woli zwolnitem kroku — badz
co badz, by przywykna¢ do skafandra, trzeba troch¢ czasu — czlapiac
przycigzkawymi butami skierowalem si¢ do gabinetu sektora rady
kontrolnej 1 nacisnatem przycisk sygnalizacyjny. W tej samej chwili drzwi
rozsungly si¢ przede mna.

— Mozesz zdja¢ skafander — powiedzial do mnie Terin. — Kontrola
zakonczona.

Nie moglem jednak zrobi¢ kroku. Stalem jak wryty ipatrzytem na
mego przyjaciela, Alka Derego. Oto kto wrdécit! Siedzial w fotelu dla
pacjentéw 1... wcale nie byt podobny do siebie! Spodziewatem sig, ze
wyszczerzy do mnie radosnie zgby, tak jak ja zrobilem to w pierwszej
chwili, oczekiwalem, ze podniesie rek¢ w powitalnym gescie, lecz nawet
nie drgnat. A jego spojrzenie, przesliznawszy si¢ machinalnie po szklanej
ostonie mego hetmu, niczym nie zdradzito, ze mnie poznaje. Bylo to
spojrzenie bojazliwie zazenowane, wyraznie umykajace przed pytaniami
w cudzym wzroku.

— Czes¢, Alek — powiedzialem. — Witaj! — Zaniepokojony,
wypowiedziatem to tak cicho, ze chyba nikt tego nie dostyszat. W twarzy
Alka, apatycznej, zoltej, postarzatej, nie drgnat ani jeden muskut. Wiosy
na jego skroniach, na dwudziestotrzyletnich skroniach, byly zupetie biale.

— Byliscie zaprzyjaznieni, prawda? — zwrécit si¢ do mnie Terin 1 dodat,
przyjrzawszy si¢ nam obu znieskrywana ciekawoscia: — Dlatego
wezwalem cig, Zenonie. Cos$ stalo si¢ z twoim przyjacielem, musisz nam
pomac to zrozumiec.

Dopiero teraz dostrzeglem jeszcze jednego czlowieka w gabinecie —
samego pierwszego koordynatora! Nie, to nie byt on, tylko jego hologram,
wyswietlony posrodku gabinetu, awigc sprawa wygladala jednak
powaznie! Pierwszy koordynator na Ikarze nie zaszczycal nikogo bez
powodu swoja choc¢by tylko holograficzna obecnoscia. Najwyzsza piatke



interesowatly jedynie ogolne sprawozdania z lotow zwiadowczych, reszta
zajmowali si¢ odpowiedni specjalisci.

— Jak poszto, Alek? Gadaj! — powiedziatem najbardziej beztrosko jak
potrafitem, niecierpliwie $ciagajac z siebie uprzykrzony skafander.

Terin pospieszyt mi z pomoca, byt to jednak tylko pretekst, by szepnac
do mnie:

— Milczy juz trzeci dzien. Zostawimy was samych, teraz jednak
chcialbym co$ sprawdzi¢. Znalezlismy tylko jeden =zapis z calej
ekspedycji, reszta zostala zniszczona. Catkiem przypadkowo wilaczyt si¢
sonowizor jego zony. Wlaczymy go ibedziesz obserwowat jego reakcje.
Zwlekalismy z tym, bo podejrzewamy, ze symuluje.

— A gdzie ona jest? — zapytatem roOwniez szeptem.

— Nie zyje. Lezata w pustej wannie anabiotycznej, kurek krioprotektora
w ogole nie byl odkrgcony, wszystko zakrgcone procz wentyli tlenowych,
rozgwintowanych rgcznie. Wyglada na samobdjstwo. Wiesz, takie
przyjemne samospalenie tlenem.

Upuscitem skafander na posadzke, nie bgdac w stanie utrzymacé go
w rekach. Ta cudowna dziewczyna, ta wspaniata dziewczyna, Nila, nie
zyje!

— Alek! — zwrécit si¢ Terin do zwiadowcy, a glos jego brzmiat
niezwykle surowo. — Odmawiasz relacji ze swej podrozy, ustyszymy ja
jednak, ustyszymy z twoich ust. Postuchajmy zatem.

I dotknal przycisku antyamnezonu. Struna dluzszy czas odwijata si¢
bezglosnie, wreszcie dat si¢ stysze¢ szum 1 sapanie jakby od wielkiego
wysitku — w tej chwili chyba wilaczyt si¢ dyktafon Nili. Ubranie kazdego
zwiadowcy wyposazone jest w urzadzenie do rejestrowania dzwigku
1obrazu. Nagle struna rozwrzeszczata si¢ glosem Alka: ,,Wstawaj!
Styszysz, wstawaj! Nilu, dlaczego zostawita§ mnie samego? Przestraszytas
si¢, malenka? Czy az tak bylo to straszne? Dlaczego nic mi nie
powiedziatas? Co mam sadzi¢ o tym? Dlaczego milczysz, przeklgta? —
wrzasngta ponownie struna magnetyczna. — Dlaczego uciektas, podia,
tchorzliwa kreaturo? Czy to cata twoja odpowiedz? Ja takze powinienem
zdoby¢ si¢ na podobna? Uhhhh! — DZzwigk przypominat charczenie 1 jakby
zgrzytanie zgbow. Po chwili jednak zndéw stal si¢ czuly 1 patetycznie
zbolaty: — Chcesz, abym raz jeszcze opowiedziat ci wszystko? Zgoda,
opowiem ci, a ty rozwaz to spokojnie 1 wspolnie zadecydujemy, co robic.
Tobi, odczep sig!

Odczep sig, mowig, ghupia maszyno! Bo ci¢ wylacze, nie zartuje. Po co
ci¢ wymysliliSmy, gtupcze, jesli nie mozemy na ciebie liczy¢?”



Grozby wyraznie skierowane byly do ktoregos z psychorobotow, ktory
wyczul rozstrd) nerwowy astronauty 1zamierzal przeszkodzi¢ jego
nierozumnym poczynaniom. Rozlegt si¢ dzwigk metalu, sapanie jak przy
mocowaniu si¢, jaki§ trzask. I znoéw glos Alka przerywany co chwila
szyderczym Smiechem:

,Zegnaj, kochanie, musze rozprawi¢ sie z tym ghupcem. Na szczescie
1w jego kasecie struna jest czysta. Czy powiedzialem «na szczgscien?
Diabelskie sprawki! Zadnego zapisu! Czy to mozliwe, skoro styszalem
wszystko na wlasne uszy, widzialem na wlasne oczy, jesli zapamigtatem
kazde slowo, anie pamigtam nawet twojego »tak«, gdy wyznatem ci
mitos$¢ 1 zapytalem, czy jestes gotowa pdjs¢ za mna? Nilu, czy rozumiesz
cos$ z tego, kochanie? Czy naprawde postradatem zmysty? Powiedz, czy
bylem niespetna rozumu, gdy odprowadzitas mnie do komory §luzowe;j
1 kiedy wyszedltem za tym mechanicznym draniem, Tobim? Przeciez 1ty
styszatas glos, prawda? Chwileczke, przypomnij sobie wszystko od
poczatku, a przekonasz si¢, Ze nie moze by¢ mowy o zadnej halucynacji,
ze nie zmyS$litem ani stowa. Czy odkryliSmy planet¢ w ekosferze
niewidzialnego stonca? Odkrylismy. Najpierw wyliczyliSmy jej istnienie,
a potem odkryliSmy jej potozenie. Co w tym niezwyklego? Planety wokot
stonc emitujacych energi¢ jedynie w podczerwonym przedziale widma
musza by¢ niewidoczne dla naszych oczu, to prawda elementarna, cho¢
nam, nieszczg$nikom, pierwszym przyszto si¢ znia zetknaé. Aparaty
zarejestrowaly ja 1 okreslity jej orbite, masg... 1 wszystko, tylko ze ja teraz
wszystko wymazatem. Ikar nie powinien dowiedzie¢ si¢, gdzie znajduje
si¢ ta planeta, oto dlaczego! Czy nie mam racji, powiedz? OkrazyliSmy ja.
Radiosondy, obserwacje wizualne za pomoca lokatora podczerwient...
wszystko na nic. Gladka 1 pusta jak gumowa pitka. A potem przecigliSmy
promien pelengatora. Podczas drugiego okrazenia. Zaraz, zaraz, to
przeciez ty go odkrytas? Czy nie powiedziatas: «Alek, to przeciez
najzwyklejszy radiopelengator. Sprobujmy wyladowac!» Zazartowatem:
«Kochanie, to moga by¢ sygnaty ostrzegajace nas przed ladowaniem». Ale
nalegatas: «Jakie tam sygnaly, to przeciez elektroniczny analog!
Elementarna powtarzalno$¢ elementarnego sygnatu pelengacyjnego,
najzwyklejsza radiolatarnia, znana na ziemi juz w czasach pierwszych
samolotow. Nie sposob tego inaczej odczytal...» Ale chciatem mie¢
pewnos¢ 1 powiedziatem...”

— Nie! — wrzasnal drugi Alek, ten siedzacy przed nami, 1 zerwal sig
z krzesta. — To nieprawda. Wylaczy¢ te tgarstwa!

I rzucit si¢ z pigSciami na aparat, gotow rozbi¢ go w pyt. Pochlonigty



zapisem, zapomniatem obserwowac przyjaciela, lecz Terin czuwat i teraz
usitowal powstrzymac rozjuszonego Alka. Pierwszy koordynator takze
uczynit ruch, jakby zamierzal uciec albo pospieszy¢ z pomoca. Po raz
ktory§ juz nie mogltem oprze¢ si¢ refleksji o amoralnosci podobnych
holograficznych wizyt: niby jestes$, a wtasciwie ci¢ nie ma!

— Nero, obezwladni¢ pacjenta! — wykrztusit Terin 1jego robot
gabinetowy zerwal si¢ blyskawicznie zkata, oplott biednego Alka
czterema mechanicznymi mackami, posadzil znow na krzesle 1 zrecznie
opasal bandazem jego pier$s, rece 1nogi. Potem stanat tuz przy swej
ofierze, skulonej w nierozerwalnym opatrunku, w postawie, ktora zdawata
si¢ wyraza¢ zadowolenie z dopiero co wykonanej roboty. Po raz pierwszy
bytem swiadkiem podobnej sceny, by robot w ten sposob odnosit si¢ do
cztowieka, 1 w serce moje wkradta si¢ rozterka. Cztowiek istotnie nigdy
nie zdotalby réwnie szybko 1 skutecznie poradzi¢ sobie z obtakanym
bliznim, niemniej byto co$ ponizajacego dla ludzkiego gatunku w tych
niezwyktych relacjach miedzy nim a automatem. Gdzie$ gleboko w me;j
swiadomosci, predzej jako odczucie niz mysl, przemknglto mi, ze gdybym
zostat kiedyS przewodniczacym, pierwsze, co uczynilbym, to
przepedzitbym te wszystkie Nera z gabinetow rady kontrolne;.

Odwrdcitem glowg, probujac wmowic sobie, ze Alek Dery nie jest juz
moim najlepszym przyjacielem, tylko pacjentem, 1 to w krytycznym stanie.
Terin nerwowo poprawial na sobie ubranie, widocznie 1 on zazenowany
byt sytuacja, w ktorej musiat uciec si¢ do tej funkcji robota — 1 cofnat
strung w aparacie do miejsca, od ktorego przestaliSmy jej stuchac.

,,Ale chciatem mie¢ pewno$¢ — powtorzyt gltos Alka — 1 powiedzialem:
«Dobrze, kochanie, jestem sktonny przyja¢, ze to pelengator, ktory
wskazuje nam kierunek ladowania, jestem sktonny opusci¢ si¢ za nim na
sto kilometréw w tej nieprzejrzanej ciemnosci, by sprawdzi¢, co sig stanie,
ale nie mam najmniejszego zamiaru, moja droga, ladowac¢ na tej glupiej
czarnej kuli, ktora do tego jest wystarczajaco duza, by przy starcie
pochtona¢ nam potowe zapasoOw paliwa. PowsSciagnij wigc swoje
pragnienie przygod!» Pamigtasz? Tak wilasnie powiedzialem, poniewaz ty
wprost bezwstydnie rozwrzeszczatas si¢. Czy miatem jeszcze przypominac
ci, ze instrukcja dla zwiadowcdédw naszej klasy zabrania ladowaé na
wszelkich ciatach niebieskich? Z wyjatkiem sytuacji awaryjnych”.

Bylo cos dziwnego w tej opowiesci. Dziwnego? Raczej zlowieszczego.
Zimny dreszcz przebiegt mi po plecach, kiedy wyobrazitem sobie, ze ta
zagadkowa rozmowa prowadzona byla migdzy oszalalym bez watpienia
Alkiem 1jego martwa zona, gdzie§ w bezkresie czarnego przestworu,



wokol niewidzialnego stonca. Czyz jest co$ straszniejszego od pozostania
samemu w rakiecie z trupem na poktadzie, do tego gdy trupem tym jest
najdrozszy cztowiek, 1 to przez wiele miesigcy, bez gwarancji, ze ujrzy si¢
jeszcze kiedys zywych ludzi? Czy to dziwne, ze moézg mojego biednego
przyjaciela nie wytrzymal? Nasi astronawigatorzy myla si¢, wierzac, ze
mowiace psychoroboty zlagodza samotnos¢ cztowieka w kosmosie. To
rzeczywiscie wspaniate maszyny, tysiackrotnie zwigkszajace silg
1 pewnos¢ siebie kosmicznego zdobywecy, ale czy ich pozbawiony emocji
rozsadek 1 mechaniczna analityczno$¢ w sposobie mdéwienia nie poglebia
w podobnej sytuacji jeszcze samotnosci cztowieka, nie spoteguja do granic
szalenstwa poczucia pustki, jaka w przeciwnym razie zaludnitby wtasna
wyobraznig?

Oto problem, ktéry stracitem zoczu! Trzeba by to przestudiowac,
pomyslatem. Niezle byloby polecie¢ samemu na kilka miesigcy
w towarzystwie przystugujacych kazdemu zwiadowcy psychorobotow.
Pomyst ten szybko przerodzit si¢ w decyzje, gdy pozniej dowiedziatem
sig, ze Alek probowat zniszczy¢ statek, ze usitowatl odebra¢ sobie zycie,
lecz psychoroboty, ktorych gtownym zadaniem jest bezpieczenstwo lotu —
jeden znich, nie znany zalodze, stale kontroluje jej stan psychiczny —
w koncu ujety go 1 uspity w komorze anabiotycznej, 1 same wyprowadzily
statek na orbit¢ wyznaczona do spotkania z Ikarem.

,Zaczetas triumfowac, kiedy opusciliSmy si¢ na tysiac kilometréw nad
powierzchnia: sygnat stawal si¢ coraz wyrazniejszy, bez watpienia
kierowany do nas, ale podczas pierwszego okrazenia zamilkl. Widocznie
fala radiowa trafita w ogniskowa, nawet dziecko potrafitoby to odczytac
z przyrzaddw, alez, kochanie, skad wzietyby si¢ zywe istoty w tej czarnej
kamiennej pustyni, chyba ze jak ptazy zaryly si¢ w swych jamach? A jesli
sa na tyle rozumne, ze maja radiopelengator, dlaczego nie przesla nam
jeszcze jakiego$ dodatkowego sygnatlu, dlaczego nie przemowia do nas
w swoim jezyku? Rozumiem cig, kochanie, kazdy marzy, by ujrzeé
wreszcie co$ zywego, gdy od tylu lat nie napotkat na swej drodze chocby
najmniejszego wirusa, nawet tam, gdzie nasze wstgpne badania zakladaly
prawdopodobienstwo istnienia czego$ organicznego, ale... Pamigtasz, to
wlasnie ci thumaczytem, gdy rozlegt si¢ glos! Nilu, przeciez styszatas go,
prawda? Ty takze go styszatas! Oczywiscie musiatas stysze¢, wciaz widze
twoja twarz, na ktorej zastygt triumf! Przeklgty gltos powiedziat — jeszcze
dzis go slysze: »Przyjaciele, mozecie ladowa¢. Gwarantujemy wam
bezpieczenstwo. Takze odlot«. Tak powiedzial? W naszym jezyku.
Powtorzyl to i1dodal wprost, jakby rozkazywal: »Ladujcie, oczekujemy



was!« PatrzyliSmy po sobie ostupiali, poniewaz glos rozlegt si¢ w same;j
kabinie pilotow, anie bylo wniej nikogo procz nas 1 czterech
psychorobotéw. Zapytalem obcesowo: »Kim jestes?« A on rozesmiatl sig
glosem robota: »Tym, ktorego szukacie. Ladujcie $miato! Czyz nie
jestescie zdobywcami kosmosu?!«

»Nilu — powiedziatem do ciebie — Nilu, nie podoba mi sig to.
Zmykajmy poki czas!« Ale ty zupelnie stracitas rozum. »Ladujemy, Alek
— zaczela§ nalega¢ — musimy ladowac« — 1zagnata§ roboty, by
przygotowaty ladowanie. »Widzisz — wotalas 1wskazywatas mnie
robotom — widzisz? Idealne miejsce, bardziej gladkie od kosmodromu,
brakuje jedynie atmosfery i jest ciemno«. »Nilu — btagalem, pamigtasz, jak
ci¢ btagalem? — Nilu, nie powinnismy ladowac¢, nie mamy prawa, badz
rozsadnal« Ale nazwata§ mnie tchérzem 1 jeszcze dodatas, ze zalujesz, ze
wyruszytas ztakim tchorzem. Po raz pierwszy widziatem cig¢ tak
rozws$cieczona. Jestescie, kobiety, czyms przerazajacym. Teraz mogg ci to
powiedzie¢. Styszysz, Nilu? Styszysz, Nilu?...”

Mialem wrazenie, ze krzyknat to ten Alek, zwiazany, lecz on siedziat
jak bez zycia zopuszczona glowa, po wyczerpujacych wysitkach
uwolnienia si¢ z bandazy, a moze wciaz jeszcze odurzony aerozolowym
preparatem nasennym, wstrzyknietym mu przez robota do nosa. A moze
zatamatl go fakt, ze mimo wszystko dotarlismy do jego tajemnicy, ktora
odkrywal nam teraz antyamnezon, zno6w $ciszony do konfidencjonalnego,
goraczkowego szeptu:

,Wiegc przestatem si¢ opiera¢ 1wyladowalismy. Powiedziatas, bym
zachowal na potem swa $mieszna rycerskos¢, moze przyda mi si¢ na
Ikarze, gdy bede szukal nastepnej zony, tak powiedzialas, poniewaz miatas
ochote¢ wyjS$¢ na zewnatrz. A jednak zmusitem ci¢ do pozostania, badz co
badz jestem dowddca statku. Zaproponowalem ci: »Nilu, wystrzelmy
ktoregos z psychorobotéw. Zatatwi wszystko lepiej od nas, skoro juz raz
naruszyliSmy regulamin, nie naruszajmy go po raz drugi, nie
dopuszczajmy do tego, by w rakiecie pozostat tylko jeden cztowiek! Ale
rozeSmiata§ si¢ tak, jak nigdy si¢ nie $miatas. A wierzytem, ze mnie
kochasz. I ufalem ci. Wiem, wiem, ze podstawowa instrukcja nakazuje
przy spotkaniu z istotami wyzszymi, by zwiadowca pojawiat si¢ osobiscie,
psychorobot bowiem ma zbyt ograniczong ilo$¢ wariantow post¢powania
1 moze usposobi¢ je wrogo wobec nas. Mimo to nie skorzystalbym z tego
prawa 1 nie wyszedtbym, lecz wystatbym Tobiego 1 Wariego. To, ze nasze
udreczone nuda mobzgi styszaly jaki§ glos, przypominajacy glos
Ziemianina, i1ze wylapaliSmy jakies niewyrazne sygnaly mikrofalowe,



jakich miliony krzyzuja si¢ w kosmosie, nie oznacza jeszcze, ze oczekuje
nas spotkanie z istotami rozumnymi. Nilu, Nilu! Co stato si¢ z toba? Czy
oszalatas, ze drwitas tak niewybrednie? A moze powinienem byt pozwoli¢
ci wyjs$¢, moze wowczas, moze wowczas nic by si¢ nie stato... nie stato...
Styszysz? Mowig ci to po raz ostatni, potem juz nikt, nikt nie ustyszy tego
ode mnie, nikt nie dowie si¢ niczego. Bed¢ milczal, tak jak ty teraz, aby
nikt inny nie uczynil tego co ty, moja kochana, szalona i nieszczesliwa
dziewczyno.. -. Po co miatbym wychodzi¢? Po co? Nie wyszedibym,
naprawde nie wyszedtbym, gdyby nie wrocil Tobi inie powiedziat
zwyczajnie: »Wszystko w porzadku, Alek«. Z ta prostacka familiarnoscia,
wymyslona przez jego konstruktorow dla nadania  wigkszej
bezposredniosci naszym kontaktom znimi. Podlos¢! Co ztego, ze jest
psychorobotem, co ztego, ze jest najdoskonalszym ze wszystkich
robotow? Czy to czyni go rownym cztowiekowi, by odzywac si¢ do mnie
w ten sposob? Wpadlem w gniew, mimo wszystko jednak nie wyszedltem
ze Sluzy. Batem sig, batem si¢ o ciebie, przekleta dziewczyno, nie dlatego,
ze trzeba po raz pierwszy postawi¢ noge na jakiej$ planecie. Jak mogibym
ci¢ zostawi¢ sama? Tak, nie zrobitbym nawet kroku w tych przekletych
ciemnosciach, gdyby nie odezwal si¢ wtedy... tamten: »Wszystko
w porzadku, Alek. Mozecie wyjsc«.

Potwornos¢, Nilu! Taki cigzar! Jakbym stapal po magnesie.
Z najwigkszym wysitkiem zdotatem oderwa¢ noge od kamienia. Jak zyja
teraz ludzie na naszej kochanej Ziemi, ktorej oboje juz nigdy nie
zobaczymy? Nie, czolganie si¢ przy podobnej grawitacji musi by¢
koszmarne! A dokota nieprzejrzana ciemno$¢! Puscilem projektor na cata
moc, ale widziatem zaledwie sylwetke¢ psychorobota, cho¢ stat o dwa
metry przede mna. Po prostu niewytlumaczalne! Niczego zreszta nie
potrafitem sobie wytlumaczy¢, niczego wyobrazi¢. Tamten glos
sparalizowat catkowicie moj umyst. »Idzcie — powiedzial — prosto«. 1dz,
Tobi, rozkazalem psychorobotowi 1 czulem, ze wypowiadam to wbrew
swej woli, jakby kto$ inny przemawial przeze mnie. »Dokad?« — zapytat.
Powtorzytem: »Prosto, Tobi«. A on zatoczyt si¢ jak pijany, poniewaz jego
mechaniczny mozg takze byl skotowany. Wloktem si¢ tuz za nim 1nie
miatem nawet sity wyjac pistoletu plazmowego. Niczego nie widziatem
procz plecéw Tobiego — dalej §wiatto projektora ginglo, jakby pochtaniata
je bez reszty jakas otchtan. Opuscitem na oczy noktowizor, lecz jak daleko
siggat jego zakres, nie byto wida¢ nic procz gladkiej, bez jednej szczeliny,
czarnej jak asfalt powierzchni. Tobi ledwo sunal, jak zwierzatko, ktore
zwietrzyto niebezpieczenstwo. Wydawato mi sig, ze zaraz odwroci sig



1z przestrachem przypadnie mi do ndg. A jego trudno podejrzewac
o tchoérzostwo. Ijuz miatem nakaza¢ mu odwrot, gdy GLOS znow si¢
odezwal. Jakby wisiat, przeklety, nad moim hetmem! »Nie bgj sig, Alek,
jestescie bezpieczni!« Podniostem gloweg — zndw ten sam nieprzejrzany
mrok! Dziwne, nawet gwiazd nie byto wida¢ na niebie! A potem... nagle
zrobito si¢ jasno. Tak jasno jak w sypialni na naszym statku. A ja 1 Tobi
znajdowaliSmy si¢ w jakim$§ okraglym pomieszczeniu o ztocistozoéltych,
jakby zalanych stoncem $cianach, w doskonale pustej sali. Jak si¢ w niej
znalezlismy, nawet Tobi nie zdotalby wyjasni¢, nie tylko ja. Niczego nie
poczuliSmy, po prostu catkiem nieoczekiwanie zrobilo si¢ wokdt jasno
1ujrzelismy si¢ nakryci jakas kopula o srednicy mniej wigcej dziesigciu
krokéw. »Sprawdzi¢ Sciany!« — rozkazatem Tobiemu, poniewaz nie byly
podobne do $cian, lecz do s$wietlistych zaston. Wysunat wszystkie
ramiona, by ich dotknaé, szedl jednak i szedl, wciaz nie mogac ich
dosiggna¢, poniewaz z ta sama predkoscia umykaty przed nim. »Stacl« —
rozkazatem i1 pognalem za nim, pognatem, ma si¢ rozumie¢ na tyle, na ile
jest to mozliwe w warunkach podobnej grawitacji. Wyciagnalem takze
rece, lecz nie wyczutem niczego. Skierowalismy si¢ ku przeciwnej $cianie
kuli — to samo. A ta za nami juz zaje¢ta poprzednie miejsce. »Tobi, co
stwierdzasz? zapytatem. — Chyba wpadlismy w putapke! Nuze, rusz
swymi trybami. Wykombinuj jak si¢ stad wydostac!« — tak powiedzialem
cto niego, bo calkiem stracilem glowg. A on — czy jest co§ w stanie
wzruszy¢ to mechaniczne bydle? — odpowiada z obojetnoscia robota:
»Przypomina stref¢ Riemanna, Alek. Nie wydostaniemy si¢ z niej, jesli
Nila nie zdota zlikwidowac jej magnesem. Stad nie zdolamy jednak
przekaza¢ jej zadnej informacji. Pole zakrzywia sygnaty iodbija je.
Pozostaje telepatia. Mozliwe, ze bioprady zdotaja je przebi¢. Podejmij
decyzje, roboty nie maja programu podobnej sytuacji«.

Ale mdzg moj byt w takim stanie, ze zdawat si¢ kotysa¢ w czerepie jak
bulion w kolbie. Jak zebra¢ sity do impulsu telepatycznego? Znow
ruszytem za nieuchwytna $ciana 1tylko zaciskalem zgby, by nie wy¢
z rozpaczy. Az ustyszatem za soba $miech.

Tak, $miech! Pomyslatem, Zze Tobi catkiem postradal zmysty,
1 odwrécitem sig, by go zlaja¢. Ale on podobnie jak ja wytrzeszczal swe
elektroniczne oczy. Posrodku identycznej, promiennej sfery Riemanna,
zdajace] si¢ dotyka¢ naszej, a moze nawet nie dotykac, ale stwarzac
zhudzenie, ze nie ma migdzy nimi, tworzacymi co$§ w rodzaju Osemki,
wyraznych granic, Nilu, stal niczym nie r6zniacy si¢ ode mnie cztowiek
1 Smiat si¢ takze jak czlowiek. Glosem przypominajacym glos Tobiego.



Mechanicznym gltosem o mechanicznej modulacji. Potem powiedziat:

— Alek, powiedzialem ci, nie macie si¢ czego obawiac, wrocicie cato na
Ikara. Uspokojcie sig.

— Kim pan jest? — zapytalem, nie dostrzegajac w nim niczego
niezwyklego procz samej jego obecnosci.

Usmiechnat si¢ uprzejmie, niemal z czutoscia:

— Tym, ktorego szukacie.

Zwyczajny Ziemianin, Nilu, wierz mi! I w ubraniu identycznym, jakie
nosimy na lIkarze. Zacisnglem mocno powieki, zpowodu helmu nie
miatem mozliwosci ich przetrze¢, potem rozwarlem, ale stat wciaz w tym
samym miejscu, usmiechajac si¢ zta sama podejrzana uprzejmoscia.
Cztowiek! Prawdziwy czlowiek, ale o glosie automatu. Spojrzatem takze
na Tobiego. Najwyrazniej widzial to samo co ja, a moze tylko wydawato
mi si¢, duzo wyczytasz z tych elektronicznych slepi? Dlatego palnatem jak
smarkacz przed iluzjonista cyrkowym:

— Czy pozwoli pan, ze podejde blizej 1 dotkng pana?

Usmiechnat sig.

— Nawet gdybym wyrazit zgodg, nie bedzie pan w stanie tego zrobic.
Dlatego prosze¢ nie probowac. To niebezpieczne.

Umilktem, usitujac wyobrazi¢ sobie, co moze oznacza¢ odpowiedz
1czy ma jakis zwiazek z dwiema stykajacymi si¢ inie stykajacymi si¢
kulami, w ktorych tkwiliSmy naprzeciw siebie. Przerwat moje rozmys$lania
tym swoim automatycznym glosem, w ktorym teraz wyraZnie
pobrzmiewala kpina:

— A wiec, Alek, wreszcie stangliScie na nogi.

— Co chce pan przez to powiedzie¢? — stalem si¢ nieufny.

— Cieszymy si¢ z waszych pierwszych krokoéw w Galaktyce. Nic
wigcej. Doprawdy cieszg sig. I... jak powiadacie na Ziemi: witajcie!

O mato nie wyszedtem ze skéry zpowodu bezsilnosci 1 ostupienia.
Zawolalem:

— Ale kim jestescie, ze tak bardzo was to uradowato?

— Tymi, ktorych szukacie — odpart znow glosem robota. — Czyz nie
wyruszyliscie na poszukiwanie podobnych sobie?

Bylo to niesamowite, przyprawiajace o utrat¢ zmystow. Zapytalem, nie
styszac wlasnego glosu:

— Czy tak wygladacie?

— Nie, ale badajac wasza psychik¢ odkrylismy, ze bardzo chcecie,
abysmy tak wygladali.

— Czy tu zyjecie?



— Tu 1... wszedzie w Galaktyce.

— Dlaczego nie ukazecie si¢ nam pod prawdziwa postacia?

— Powiedziatem dlaczego, poniewaz w rzeczywistosci wcale tego nie
pragniecie. | poniewaz nie mogliby$Smy ze soba rozmawiac.

— Jak na pierwsze spotkanie dwu cywilizacji, ton wecale nie
najserdeczniejszy — powiedziatem, ale kontynuowat zniewzruszonym
spokojem:

— Boicie si¢ prawdy o sobie?

— Kto dat wam prawo mysle¢ o nas w podobny sposob? — zapytatem,
ledwie opanowujac gniew, a poniewaz nie bylem pewny, czy wlaczytem
sonowizor — niczego juz nie bylem pewien — uczynilem pozornie
bezcelowy ruch w kierunku pasa skafandra.

Rozes$miat si¢ metalicznym gtosem:

— Prosze nie dotykac aparatu!

Zaklalem w mysli iopuscitem regke, pocieszajac sig, ze jesli nawet
otym zapomniatem, to u Tobiego wlaczyla si¢ automatycznie jego
aparatura. I w tej samej chwili uswiadomitem sobie, Ze nieznana istota ani
razu nie zwrocita si¢ do niego. Oznaczato to, ze doskonale rozrozniata, kto
znas dwu jest istota zywa, a kto automatem. Nieznana istota? Raczej
jakies... monstrum. Z pewnoscia dlatego zachowatem si¢ tak glupio, po
prostu nagle poczulem si¢ zdany catkowicie na taske¢ tej sity, ktora znata
nas, a ktorej moj umyst nie byt w stanie ogarnaé. Zawsze sadzitem, ze
jestem  przygotowany na  spotkanie = w kosmosie z najbardziej
fantastycznym wybrykiem materti... ale zeby objawila mi si¢ niemal w me;j
wlasnej postaci? Odpartem, a przypominato to bardziej prosbe czy
usprawiedliwienie niz probg oporu:

— Jestem zwiadowca i obowiazuje mnie zdanie sprawy.

Na co ustyszatem:

— Och, Alek, nie zdota pan zapamigta¢ jednej rozmowy? — Potem
zaczal przemawia¢ obrazliwym tonem mentora: — Zwrdccie sig, ludzie, ku
sobie! Przesadnie polegacie na maszynach. Zwroccie si¢ ku sobie, a moze
zdotacie odkry¢, ze natura wyposazyta was w sity znacznie potezniejsze
1 bardziej nieograniczone niz wasze mechaniczne wynalazki.

— Dzigkuj¢ za rade — odpartem resztka dumy. — Nie odpowiedzial mi
pan jednak na pytanie, kto przyznal wam prawo wydawania sadow.

— Znajomo$¢ wasze] natury — przerwal bezceremonialnie. —
Wyruszyli$cie w poszukiwaniu istot podobnych do siebie badz na nizszym
stopniu rozwoju, by poprawi¢ wlasne samopoczucie wtadcow. Oto kogo
szukacie, cho¢ nie przyznacie si¢ do tego nawet przed soba! Ta pewnos¢



siebie jest przyczyna waszej samotnosci w kosmosie i dlatego sklaniacie
si¢ ewentualnie do nawiazania kontaktu nawet z jaka$ wyzsza cywilizacja,
jesli oczywiscie jej przedstawiciele cho¢ troche okaza si¢ podobni do was.
Przekonujecie siebie, ze dacie im przyjazn, gdy w rzeczywisto$ci macie im
do zaoferowania jedynie gotowo$s¢ do ich podbicia. Cheé
podporzadkowania sobie innych wciaz tkwi w tkance waszej ziemskiej
materii, nie zdazyla jej jeszcze wytrzebi¢ ewolucja, przeobrazajac was
w prawdziwych wladcoéw. Chyba ze... cho¢ troche beda podobni do was.
Jesli jednak okaza si¢ inni, sprobujecie zmierzy¢ si¢ znimi, tak jak
niegdy$ mordowaliscie si¢ wzajemnie z powodu réznego koloru skory czy
roznicy wierzen, tak jak walczyli niewolnicy, gdy dochodzili do wniosku,
ze nadszed! czas, by przedzierzgnac si¢ we wladcow.

— Jestescie wyzsza cywilizacja? — zapytatem, cho¢ powinienem byt
zapytac ,,czy uwazacie si¢ za wyzsza’, ale, jak ci powiedziatem, zupetnie
nie mogtem pozbiera¢ mysli.

— Tak — odpart z niewzruszonos$cia miedzygalaktycznych przestrzeni. —
JesteSmy najwyzsza cywilizacja.

— A dlaczego dotad nas nie odwiedziliscie? Dlaczego nie przyszliScie
nam z pomoca, skoro nie pochwalacie naszego rozwoju?

Odpowiedzial tym usmiechem, ktory z poczatku niemal kazat mi siggac
po pistolet plazmowy, a teraz paralizowat moje migsnie.

— Brawo, Alek, sam dotarl pan do sedna naszej rozmowy! W galaktyce
obowigzuje pewna zasada, ktorej bezwzglednie musicie @ si¢
podporzadkowaé. Scislej mowiac, nie ma mowy o akceptowaniu czy
negowaniu czyjegos rozwoju, poza zwykla konstatacja.

— Kto ustanowil t¢ zasade?

— Ten sam, kto nakazal gwiazdom porusza¢ si¢ po okreslonych
orbitach. Czyli nikt. My tylko odkryliSmy ja i strzezemy, by nie zostata
naruszona.

— Jakim prawem?

— Prawem najwyzej rozwinigtej cywilizacji. W naszej kochanej
Galaktyce istnieje wiele cywilizacji 1 nizszych, 1 wyzszych od wasze;j.
Wszystkie one, tacznie z wasza Ziemia, znajduja si¢ pod nasza kontrola.
Oczywiscie mozecie je bada¢ — z daleka. Nie brakuje wam $rodkéw po
temu 1 stworzycie zapewne jeszcze doskonalsze, lecz jezeli zblizycie si¢
do ktorejs z zamiarem nawigzania kontaktu, zostaniecie ostrzezeni, jesli
za$ nie podporzadkujecie sig, zostaniecie zniszczeni...”

Spojrzatem na milczacego, skrgpowanego Alka 1 pomyslalem, ze chyba
to musiato doprowadzi¢ jego biedny mozg do desperackiej decyzji, by



milcze¢ za wszelka ceng. Heroiczne postanowienie, ktore miato na celu
ustrzezenie lIkara przed matodusznym realizowaniem wtasnych celow.
A moze rowniez zagadkowe samobojstwo Nili odegrato tu jakas rolg...
cho¢ w rzeczywistosci, co to za brednie? Przeciez nie wiedziatem nawet,
czy to, co relacjonowata magnetyczna struna, jest prawda, czy jedynie
ptodem chorego na samotno$¢ mozgu, ratujacego si¢ ucieczka
w szalenstwo.

,Alez to nieludzkie — zawotatem do niego” — moéwit Alek Dery
z magnetycznego zapisu. — ,,A on znow uSmiechnal si¢ uprzejmie: —
Owszem, nieludzkie, w kosmosie jednak zyja nie tylko ludzie. Pozbadzcie
si¢ resztek ziemskiej pychy, jesli pragniecie, aby wasza podroz dala
rezultaty. Przybywacie z kresow naszej Galaktyki, z jej odlegtej prowincji,
1 waszej przesadnej pewnosci siebie niczym nie sposob usprawiedliwic.
Rozumiemy, ze przestrzen wokot waszego mtodego Stonca stata si¢ dla
was za ciasna. Istnieje bezlik nie zajetych uktadow gwiezdnych,
zasiedlajcie je, zaludniajcie, podazajcie wlasna droga rozwoju, zostawiajac
innych w spokoju.

— WyruszyliSmy jednak zpewna misja — zaoponowalem nieSmiato,
coraz bardziej bowiem rosto we mnie poczucie nizszosci. — Pomocy tym,
ktorzy zostali w tyle, nauczenia si¢ od tych, ktorzy nas wyprzedzili,
zaproponowania braterstwa i1 wspolnej drogi do wspolnego celu — prawdy
wszechswiata.

— Wiemy — odrzekt. — Dobrze znana jest nam wasza etyka. W kosmosie
jednak okazuje si¢ nieprzydatna. Jesli zawrzemy z wami pakt braterstwa,
podazycie nasza droga, poniewaz jesteSmy silniejsi 1 madrzejsi. A jesli to
droga niestuszna? Nie prowadzaca ku owej prawdzie, jakiej powolani
jestescie szukac? Swobodny, absolutnie niezalezny rozwo6j cywilizacji, nie
za$ ogolniki o braterstwie, prowadzace do falszywych sytuacji — oto prawo
Galaktyki.

— Ustanowione przez was — probowatem by¢ ztosliwy, cho¢ czutem, ze
jestem tylko zatosny.

Potwierdzit spokojnie.

— Ustanowione przez nas. Prawem najmadrzejszych. Nie istnieje jedna
prawda wszechswiata, przyjacielu. — Tak powiedziat: «przyjacieluy, lecz
kazdy, nawet najprymitywniejszy psychorobot powiedzialby to tagodniej,
bardziej po ludzku. I dodat jeszcze:

— Kazda cywilizacja zdaza ku wtasnej prawdzie i nikt nie powinien jej
w tym przeszkadzac.

— Ani pomagac? — upieratem si¢ zatosnie.



— Pomoc takze bywa przeszkoda, gdyz jest udzielana w imig obcej
prawdy.

— Cztowiek rodzi sig jednak po to, by przeksztatca¢ §wiat — mato si¢ nie
rozptakatem — Nie na biernego obserwatora. To sprzeczne z jego natura.

— Zmieniajcie siebie, zmieniajcie nie zajete przestrzenie — odpart
oboj¢tnie. — Innych zostawcie w spokoju!

— A czy zakazu nawiazywania kontaktow miedzy cywilizacjami nie
nalezatoby takze uzna¢ za ingerencje?

— Owszem — przyznat. — To jedyna usprawiedliwiona ingerencja.

— Boicie si¢ o siebie?

Rozesmiat sie.

— Jest pan jeszcze bardzo naiwny, Alek. Prosz¢ zastanowiC sig:
znajwigksza staranno$cia sterylizujecie kazdy statek, kazda stacje
badawcza, by nie przenie$¢ jakiego$s ziemskiego wirusa na inne planety
1 tym sposobem niechcacy nie naruszy¢ ich modelu zycia, jednoczesnie
sposobicie si¢ do upowszechniania w kosmosie wilasnych zwyczajow
1 wiedzy, wszystkiego co ziemskie. Czyz to nie paradoks?

Zabrakto mi argumentoéw. Zapytatem jedynie:

— A jezeli staniemy w obliczu $mierci? — Bylo to dziecinne pytanie. —
Jesli przytrafi nam si¢ grozna awaria, jesli bedziemy umiera¢ z glodu lub
braku energii? Czy wowczas takze nie przyjdziecie nam z pomoca?

— Nie — odpart spokojnie ten, ktoéry rzekomo mial ludzka postac. — Jesli
zginiecie, nastgpni mieszkancy Ziemi wyrusza wasza droga, jak zawsze
bywato.

Jesli wyciagna wnioski z waszych btedow, stana sie¢ madrzejsi 1 beda
kontynuowa¢ podréz. Czyz nie to wtasnie okresla si¢ rozwojem myslace]
materii? Jesli nawet cala wasza cywilizacja zginie, bgdzie to jedynie
oznaczaé, ze juz nadszedt jej kres, badZz ze po prostu nie byta potrzebna.
Tak, Alek. Cieszg si¢ znaszego spotkania. Przekazcie waszym
towarzyszom nasze ostrzezenie.

A potem, Nilu, dodat cos, co zatamato mnie ostatecznie:

— Juz przy Denebie — rzekl — ostrzegaliSmy waszych zwiadowcow, lecz
oni nierozsadnie nie chcieli wraca¢ na lkara. Inni  wyruszyli
w poszukiwaniu nas i przyplacili to zyciem. Za $mier¢ pierwszych my
ponosimy wing, poniewaz nie wybraliSmy najstosowniejszej dla was
formy kontaktu. Mam nadziejg, ze pan,

Alek, okaze wiecej rozsadku niz koledzy.

— Nie — wrzasnatem, lecz nawet nie drgnal, zapytal tylko zta sama
mechaniczna obojg¢tnoscia:



— Co jeszcze?

Nie wiedziatem, co jeszcze powiedzie¢, nie wiedzialem nawet,
dlaczego krzyknatem «nie». Zrozpaczony poprositem.

— Czy nie ukaze mi si¢ pan w swej prawdziwej postaci?

Rozesmiat si¢ tak samo jak wtedy, gdy mi si¢ objawit.

— To nic nie da, nie posiada pan odpowiednich zmystow, by mnie
ujrzec.

I nagle z miejsca, w ktorym stat, wystrzelito co$ bezglosnie oslepiajaca
btyskawica, jakby sptongto naraz tysiace ton magnezji. Wydawato mi sig,
ze co$ dostrzegltem, ale nie potrafi¢ powiedzie¢, co widziatem, nie wiem,
co to bylo, zaden §lad nie utrwalit si¢ w mej swiadomosci, w tej samej
chwili stwierdzitem, ze osleptem Nieprzejrzana ciemnos¢ opadta przez
szkto mego helmu, do bolu wgniatajac mi galki oczne w oczodoty.
Poczulem jeszcze, ze lez¢ na brzuchu, rozciagnicty na tej gladkie;j,
asfaltowo czarnej twardziznie, nie pamigtajac, kiedy 1 jak upadtem. Potem
kto§ mnie podniést. Byt to Tobi. Podnidst mnie iponidost w swych
ramionach, jak czynit to nieraz. A statek zoswietlonym lukiem byt
zaledwie o krok, jakbySmy wecale si¢ od niego nie oddalali. Tobi zamknat
luk, aja jeszcze w komorze Sluzowej, oprzytomniawszy, rzucitem si¢ ku
niemu:

— Tobi, powtorz, co styszates 1 widziales!

Milczal.

— Tobi, odtwarzaj! — wrzasnatem.

Z tym samym skutkiem.

— Tobi, czy aparatura rejestracyjna byta wylaczona? — zapytatem prawie
Z 10Zpacza.

— Byta wlaczona, Alek — odpowiedziat. — Brak zapisu. Ani dzwigku, ani
obrazu. Albo jaki$ silny magnes starl zapis, albo przestrzen Riemanna
uniemozliwia zapis.

Sprawdzitem. Mowit prawdg. A nasza obecna rozmowa juz byla
rejestrowana. Czutem, ze jeszcze chwila, a zwariujg, lecz przypomniatem
sobie, ze aparatura rejestracyjna u psychorobotow stanowi jedynie
urzadzenie dublujace ich pamig¢ holograficzna. Powiedzialem:

— Tobi, byles ze mna 1 musiate$ wszystko widziec€ 1 styszec¢?

— Bylem z toba, Alek — odpart.

— Powiedz, co styszales 1 widziates?

Nie odpowiedziat.

— Mow, bydlaku!

Milczat — podobny epitet, oczywiscie, nie byl w stanie go uruchomic,



lecz nagle, Nilu, poczutem, ze wcale nie chce, by to potwierdzit. Nie wiem
dlaczego, ale cala swa istota bylem temu przeciwny, myslac
o zwiadowcach, ktorzy nie wrocili nigdy na lkara. Czy potrafisz to
zrozumie¢, Nilu? Powiedz, potrafisz to zrozumie¢, Nilu? I wybaczy¢?
Powiedzialem bowiem:

— W porzadku, Tobi, nie mow, ale nie mow tego takze nikomu innemu!

Gdy wrbécimy na Ikara, strace nad nim wiladzg, dlatego postanowitem
go zabi¢. Zabije go, Nilu, jest sprytny 1ostrozny, ale przydybi¢ go.
Zostanie z niego kupa ztomu. Wiem, ze musz¢ go zabi¢. Za wszelka ceng.
Albo jego, albo siebie! Potrafisz to zrozumie¢? No wigc ci tlumacze!
Zabije go 1 wyrusze szukac¢ tamtego, bede szukaé tak dtugo, dopoki go nie
znajde, jesli zajdzie potrzeba, przeszukam caly wszechswiat, dotr¢ do
najdalszej gwiazdy, ale znajde go. Rozumiesz? No odpowiedz wreszcie!
Nilu!... Milczysz? Milczysz, przekleta? Tak, przeklinam ci¢ i nienawidzg,
nigdy ci¢ nie kochatem, wiedz o tym! Poniewaz jestes przestgpczynia!
Morderczynia! Kosmicznym piratem!... Ha, ha, ha...”

Byl to oblakanczy $miech, ktory réwnie dobrze moégt by¢ szlochem.
Grzmial w glosnikach, potem zacichal, by przejs¢ w zawodzenie,
przerywane okrzykami 1 jekami, a na koncu w przerazliwy zgrzyt, jakby
magnetyczna struna aparatu pitowata ostra szklang krawedz.

Terin wylaczyl aparatur¢ i odwrocit si¢ ku mnie:

— To wszystko, Zenonie. Wszystko, czym dysponujemy.

Pierwszy koordynator uczynil wladczy gest swa bezcielesna prawica.
Rzekt surowo, prawdopodobnie kontynuujac przerwana moim wejsciem
r0ZMmowg:

— Obciazymy pana odpowiedzialnoscia za ten przypadek. Pan badat ich
przydatnos¢ do lotow zwiadowczych.

Przewodniczacy rady kontrolnej wzruszyt bezsilnie ramionami
w poczuciu winy, mimo 1z wladza doréwnywal pierwszemu
koordynatorowi. Nigdy nie widziatem go tak zmieszanego.

— Nie sposob wszystkiego przewidzie¢ — odpart cicho. — U zmarlej nie
zdotatem wykry¢ symptomow zapowiadajacych rozstrd; nerwowy. Jesli
nawet wystgpowaty, nie da si¢ tego juz sprawdzi¢. Czysty tlen po prostu
spala struktury mézgowe.

— A psychorobot? — zapytat pierwszy koordynator. — Czy tak bardzo
jest uszkodzony?

— Urzadzenie pamigci catkowicie zniszczone. Oto wynik ekspertyzy
techniczne;.

— Nie trzeba! — odpart surowo koordynator. — Do czasu podjecia decyz;i



przez rad¢ tylko pan ma prawo zajmowal si¢ przypadkiem.
7 zachowaniem Scistej tajemnicy! Odezwe si¢ niebawem.

I jego majestatyczna sylwetka rozplyngla si¢ w powietrzu niczym jakis
rozgniewany, lecz zarazem przestraszony duch.

3

Terin opadt na krzesto 1 przycisnat dionie do skroni, a ja staralem si¢
nie spoglada¢ na Alka, ktory, bezwtadny jak trup, wciaz tkwit na krzesle
w tej samej pozycji. W glowie miatem absolutng pustke, nie wiedziatem
zupelnie, co otym wszystkim sadzi¢ — w koncu wezwano mnie do
pomocy, a nie na bezstronnego swiadka. Zapytatem:

— Czy ladowali gdzies?

— Wszystkie dane przyrzadow zostaly wymazane — mruknal niechgtnie
Terin. — Widnieja jakie$s zadrapania na powierzchni statku, ktore mogty
powsta¢ podczas ladowania, ale to jeszcze niczego nie dowodzi.

— A pan... pan, profesorze, co sadzi?

Pocierat twarz jak cztowiek, ktory pragnie wreszcie si¢ obudzic.

— Hipotezy mozna postawi¢ dwie. W zaleznos$ci od zatozenia, czy to, co
si¢ zdarzyto, jest realne czy nie. Obie jednak sa niewesote. Prosze¢
powiedzie¢ mi,

Zenonie, razem dorastali$cie jako chtopcy, razem przyswajaliscie sobie
wyksztatcenie ogolne... Czy programy uwzgledniaja pojecie Boga?

Nie rozumiatem.

— Boga? Ach, tak... Boga! Nie, nie uwzgledniaja. To zagadnienie
szczegdblowe ze specjalnego programu dla historykow. Zdaje si¢
z kosmogonii nizszych spoteczenstw.

— Tak, racja — przytaknat zamyslony przewodniczacy rady kontrolnej. —
W takim razie, jak wytlumaczysz, Zenonie, nagle pojawienie si¢ Boga
w Swiadomosci swojego przyjaciela? Przeciez z pewnoscia nawet nie
zetknat si¢ z tym pojeciem?

— Ale dlaczego Boga? — stropilem si¢ do reszty.

— A czymze innym jest to, co widzial, z czym rozmawial? Wyzsza
istota narzucajaca swe wyzsze, antyludzkie cele?

— Dery jest odwaznym chtopcem, profesorze, astropilotem z dziada
pradziada — zaoponowatem niesmiato. — Nie bylby w stanie wymysli¢
podobnych nakazow.

— Jest cztowiekiem, Zenonie — ciagnat z narastajacym rozdraznieniem
moj nauczyciel 1 przetozony. — Siedzac samotnie w swym statku 1 tracac



zmysly ws$rdd bezdusznych urzadzen, w obliczu pustki 1 nicosci,
postanawia zaludni¢ te nico$¢... czyms. Zadaje sobie pytanie, Zenonie, czy
podrézujac zaledwie dwadzieScia lat, znow znalezliSmy si¢ w owe]
sytuacji bez wyjscia, za ktora zawsze musi kry¢ si¢ Bog?

Jak juz powiedziatem, nalezymy do dwu roéznych pokolen i podobne
poglady byly mi obce. Podjalem niesmiato:

— Jest w panu za duzo z Ziemianina, profesorze, dlatego...

Wybuchnat:

— Ale Alek nie jest Ziemianinem. Dery urodzil si¢ tutaj. Tu sig
wychowal, tu si¢ ksztatcit.

— No wilasnie! — podniostem rowniez glos, ryzykujac, ze stang sig
nieuprzejmy. — To dowodzi, ze nie wymyslit sobie zadnego Boga, ale
spotkal rzeczywiscie przedstawiciela innej cywilizacji.

Odniostem wrazenie, ze nasz madry przewodniczacy rady kontrolnej
nie aprobuje podobnego rozumowania. Ale opanowat si¢, wyprostowat
nieco, z pewnoscia zaniepokojony mozliwoscia utraty swego autorytetu
w moich oczach, 1 powiedziat:

— Zapominasz o sile dziedzicznos$ci. Dery zostal stworzony przez
klonowanie, prawda? To kompleksy o stuwiekowym rodowodzie, a nasza
wyprawa stwarza niezwykle dogodne warunki, by odrodzity si¢ ponownie.
Mistyka, Zenonie! — rzekl wcale nie zartujac. — Nigdy nie da si¢
przewidzie¢, co zaserwuje nam czternascie milionéw komorek;
w holograficznym mozgu Tobiego to jeszcze nauka, czternascie milionow
w mozgu Alka to juz mistyka. Oba; wiemy o tym najlepiej, mtody
przyjacielu.

To prawda, ze mozg psychorobotow takich jak Tobi sam stal sie
obiektem badan psychologicznych zpowodu mnogosci samodzielnych
procesOw, prawda jest takze, ze psychofizjologia cztowieka byla, jak
zawsze zreszta, najbardziej zacofana z wszystkich nauk, méwi¢ jednak
o mistyce wydawato mi si¢ wigcej niz profanacja.

— Chory moézg, profesorze — narzucitem sobie spokojny, rzeczowy ton,
najmniej bowiem mogly mi teraz pomoc emocje 1 namigtnosci — chory
mozg nie jest w stanie relacjonowac z tak logiczna konsekwencja, tworzy¢
podobnych konstrukcji... Czy zwrdcit pan uwage na ten moment w jego
opowiesci, gdy mowit o dwu nie stykajacych si¢ sferach? Nie jestem
fizykiem, ale wydaje mi sig, ze byly to jakies pola sil, majace zapobiec
katastrofalnym skutkom zblizenia dwu materii o roznym tadunku. Czyz to
az tak nieprawdopodobne?

— Nie takie rzeczy jest w stanie wymys$li¢ samotnos¢, Zenonie! —



przerwat mi. — Proszg przypomnie¢ sobie projekt Bilinga!

Umilktem, przymykajac powieki, by wystawi¢ na probg dojrzewajace
we mnie przekonanie. Istotnie w ubieglym roku ten nasz utalentowany
fizyk przedstawit radzie astronawigatoréw, rzec mozna, genialny projekt,
wyliczony bezbtednie do najdrobniejszych szczegdétow wzigcia na hol
jednej zplanet wokot Deneba. Tylko zaciektos¢, zjaka bronit swego
nierealnego 1 niepotrzebnego projektu, kazata nam zwatpi¢ w stan jego
umyshu. Teraz sam Biling $mial si¢ ze swego pomystu, ktorego
opracowanie zaj¢to mu miesigce nieprzerwanej pracy.

Otwarlem oczy, czujac, jak ptong Obwiescitem glosno:

— Nie, panie profesorze! Jestem przekonany, ze to z Alkiem wydarzyto
si¢ naprawdg. I ta droga winnismy podaza¢ w naszych badaniach..

— Hm — studzil moje podniecenie — jaki zatem wniosek wyciagniesz dla
Ikara? Za wszelka ceng szuka¢ kontaktu z innymi cywilizacjami?

— Whniosek — powiedziatem — nastgpujacy, ze trzeba zastanowic¢ si¢ nad
tym, czy godni jesteSmy nazywac siebie prawdziwymi obywatelami
kosmosu...

Ale widac¢ nie stuchal mnie, pochtonigty wltasnymi myslami, bo dopiero
po chwili westchnat ze smutkiem:

— Tak, wyglada na to, ze wciaz jeszcze trzeba by¢ heretykiem, by
podaza¢ naprzod. Czy wiesz, Zenonie, co powiedzial pewien wielki
starozytny pisarz? Ze jedynym usprawiedliwieniem Boga jest fakt jego
istnienia.

Spojrzatem nan zdumiony, a wszystko we mnie burzylo si¢ przeciw
temu, co chcial mi tak uparcie wmowié. Poczulem, ze twarz mi oblewa
rumieniec, ghupie dziedzictwo, od ktoérego nie potrafita uwolni¢ si¢ moja
krew. Wybuchnalem:

— Jedynym za§ dowodem na istnienie Boga, panie profesorze, jest
strach przed nim. Ale to wasz strach, wigc 1 Bog jest wasz.

Podniost regkg, by tagodnie zaprotestowacé, ale cichy brzeczyk
gabinetowego poliwizora kazal mu poderwac si¢ z krzesta 1 gwattownie
nacisna¢ przycisk, jakby stamtad miat nadejs¢ ratunek. Na ekranie
pojawita si¢ surowa twarz pierwszego koordynatora Ikara. Powiodt
wzrokiem po gabinecie, jakby sprawdzal, czy nie ma w nim nikogo innego
procz nas, potem przemowil stanowczo:

— Przekazujemy nasza decyzje! Wyleczy¢ astropilota Alka-Derego
z chorobliwych przywidzen. Radzie kontrolnej poleca si¢ przerwanie
sledztwa 1 zdeponowanie wszystkich materiatow lotu w tajnym archiwum.
Zachowa¢ zaj$cie w absolutnej tajemnicy. Do zachowania tajemnicy



zobowiazuje si¢ mtodszego cztonka rady kontrolnej, Zenona Balowa.

— Nie! — krzyknatem. — Ludzie musza dowiedzie¢ sig, ze... — Lecz
pierwszy koordynator zdawat si¢ nie styszec.

— W przysztosci na dalekie zwiady wysyta¢ jedynie statki klasy ,,zet”
Z co najmniej pigcioosobowa zaloga. Zweryfikowac system przygotowan.
Przekonstruowac¢ ogolny program psychorobotow uwzgledniajac zajscie.

— Przeciez to... to... idiotyzm! — juz krzyczatem. — Rada nie ma prawa
podejmowac podobnej decyzji! Pan sam... albo tamtych pigciu, ja...

Ale znikt z ekranu, nie raczac zaszczyci¢ mnie chocby spojrzeniem.
Bylem gotow wykrzycze¢ mu wtwarz wszystkie watpliwosci
1 podejrzenia nagromadzone wnas, mlodym pokoleniu, wobec
starzejacego si¢ dowoddztwa Ikara, powstrzymal mnie jednak u$Smiech
mego zwierzchnika 1 nauczyciela.

Tak, usmiechat sie, a jego usmiech wyrazat nie skrywana ulgg. Wydato
mi si¢ nieprawdopodobne, aby ten szanowany 1 uwielbiany przeze mnie
cztowiek solidaryzowat si¢ z podobnie antynaukowa decyzja, z podobnie
zdumiewajaca nieufnoscia w stosunku do obywateli Ikara, lecz sam
rozwial moje watpliwosci:

— Co6z, Zenonie — westchnatl, a bylo to juz zwyczajne udawanie —
zobowiazani jesteSmy podporzadkowa¢ sie. Wyleczymy twojego
zdziwaczalego przyjaciela 1sprawimy, ze zapomni o niemadrych
kompleksach 1 fantazjowaniu.

Wpatrywalem si¢ wen, jakbym widziat go po raz pierwszy,
uswiadamiajac sobie, ze on takze jest przedstawicielem starego pokolenia
Ikarczykow, ze réwniez on jest juz znuzony podroza, ze tak jak piatka
koordynatoréw 1 on potrzebuje Boga, ktorego moglby negowaé. Latwiej
bowiem zanegowac Boga niz jakie§ prawo natury. I jeszcze uswiadomitem
sobie, ze owa istota, obojetne, realna czy $mieszna, ma racj¢ zakazujac
ludziom wtracania si¢ w sprawy innych cywilizacji.

Powiedzialem wigcej z bdlem niz z gniewem:

— Nie wezme¢ udzialu w takim leczeniu — 1 trzasnalem drzwiami,
zapomniawszy nawet zabra¢ skafander.

Lecz przez siedem lat przymusowego milczenia, po dzien dzisiejszy,
gdy spisuje t¢ historie, na prdézno staram si¢ rozwikta¢ tamta zagadke.

Oby dalsza podr6z przyniosta jej rozwiazanie!



Wybrancy

Gdy zaczalem dyktowac niektore ze swych przygod 1 przemyslen,
kierowalem si¢ jedynie przeswiadczeniem, iz tajemniczy przypadek mego
przyjaciela, Alka Derego, dotyczy w pewnym sensie catej ludzkosci — nie
mam najmniejszego zamiaru sta¢ si¢ samozwanczym kronikarzem Ikara.
Mamy specjalistow, ktorzy przekazuja na Ziemig¢ wszystko, co winno
zosta¢ przekazane. Mamy rowniez pisarzy. A jesli mimo to o$Smielam si¢
nadal prowadzi¢ swoje notatki, czyni¢ to dlatego, ze zrodzito si¢ we mnie
podejrzenie, iz nasi pisarze pomijaja w swych relacjach niektore
z istotnych momentow w zyciu Ikara. Nie z powodu niesumiennosci, ma
si¢ rozumie¢, po prostu z niezrozumienia owych momentow. Albo ich nie
rozumieja, albo — jak wigkszos¢ Ikarczykdéw pierwszego pokolenia — wola
ich nie dostrzega¢. Nie wiem, jakie utwory przesylaja na Ziemig, to
jednak, co serwuja nam tutaj, jest niezbyt powazne, za to przyjemne jak
orzezwiajacy napoj i nie majace nic wspolnego... Moze jednak nie méwic
onich wigcej, nie potrafi¢ bowiem zdoby¢ si¢ na bezstronno$¢, sa
z pierwszych Ikarczykow, z pokolenia rodzicow, ku ktoremu z upltywem
czasu zrodzita si¢ we mnie okrutna nienawis¢. Moze nienawi$¢ nie jest
scistym okresleniem, lecz przesadzone opinie wcale nie bywaja mniej
prawdziwe od pobtazliwych.

Podobny stosunek do ludzi, jest, oczywiscie, absolutnie niewskazany
w naszym zawodzie 1 moj kolega Redstar z pewnoscia nie bez podstaw
twierdzi, iz nie jestem godny czlonkostwa rady kontrolnej 1 ze
barbarzynska niestatlo§¢ mego charakteru skazuje mnie na wieczny
dyletantyzm.

Przypadek z Alkiem spowodowatl, ze w nastgpnych latach zajmowatem
si¢ wszystkim, tylko nie zwyklymi obowiazkami wynikajacymi z mego
zawodu 1 stanowiska, ze zajmowatem si¢ najprzerdzniejszymi naukowymi
1 pseudonaukowymi problemami, do ktorych zglebienia brakowato mi
zarowno wiedzy, jak doswiadczenia, ze wtracalem si¢ do zZycia
spotecznego lkara, by sprowokowac ,,przewroty” i,rewolucje”. W ogodle
z latami  przeobrazilem si¢ wnieznosne indywiduum, szczodrze
rozsiewajace wokot siebie ferment niepokoju. Jedni kpili ze mnie, inni
gardzili mna, jeszcze inni... nie mogg¢ powiedzie¢, aby ktos kochat mnie za
to, tak czy owak jednak, wszyscy musieli liczy¢ si¢ zmoja osoba.
Zobowiazuje mnie to, bym, starajac si¢ zachowa¢ obiektywizm,
powiedziat wam kilka stow o sobie.

Przewodniczacy rady kontrolnej, modj, rzec mozna, patron naukowy



1 zwierzchnik, nadal okazywat mi jednak swe przywiazanie. Niekiedy,
w chwilach szczerej refleksji, nie dostrzegatem w sobie innej dominujace;]
cechy procz krnabrnosci — mtodzienczej krnabrnosci, ktora bywa nawet
urocza, lecz kiedy odkrywasz ja u siebie, nie wypada ci jej nie potepic.
A wilasnie jakby ona zdawata si¢ przyciaga¢ Terina do mnie, najmniej
utalentowanego z jego uczni.

Poczatkowo, tak jak inni uczniowie, milodzi czlonkowie rady
kontrolnej, bytem peten podziwu dla ogromu jego wiedzy. Podziwiatem
takze wrecz nieludzka wyrozumiatos¢ wobec motywow przerdznych
postepkow 1 pomystow ludzi, chylitem czoto przed jego bezgraniczna
cierpliwoscia, przed jego dobrocia 1zdolnoscia do obiektywizowania
wlasnych sadow. I staratem si¢ upodobni¢ do niego — sta¢ si¢ wzorowym
cztonkiem rady kontrolnej, instytucji powotlanej do podtrzymywania
duchowej 1 fizycznej sprawnosci Ikarczykdéw. Podczas naszej sprzeczki na
temat Alka usSwiadomitem sobie, ze przeciez on takze nalezy do
pierwszego pokolenia, ze drogi nasze rozejda si¢ na zawsze, gdy staniemy
wobec problemow tyczacych przysziosci Ikara. Zaczatem stroni¢ od niego,
zblizajac si¢ bardziej do jego drugiego zastepcy — Variusa Lotza —
pierwszy zastgpca, zgodnie z regulaminem, spat w komorze anabiotyczne;.
Terin szukal mnie, chociaz spotkaniom naszym starat si¢ nada¢ charakter
przypadkowy. Mowit do mnie co$§ rzeczowo, a oczy jego spogladaty na
mnie z pokorna prosba, jakby mowily: ulituj si¢ nade mna, starcem,
1 wro¢, poniewaz jestem samotny 1 bolesnie odczuwam twa nieobecnosc.

Wiedziatem: brak mu mojej gadatliwej lekkomyslnosci, tupetu
1 mojego niepokoju, lecz nie mogltem mu ich juz ofiarowac, poniewaz nie
bytem juz taki jak dawniej. Wszystko we mnie stopniowo przeradzato si¢
w bezwzgledna buntowniczos¢, ktora musiata wydawac si¢ odpychajaca.
Dlatego nie bytem w stanie wytlumaczy¢ sobie jego przywiazania do mnie
niczym innym jak tylko troska olos nowych pokolen. Wreszcie nie
wytrzymal, zmusil mnie, niemal ponizajac si¢, do rozmowy, ktorej dtugo
unikatem.

— Zenonie — wezwal mnie pewnego razu z poliwizora pod koniec
mojego dyzuru. — Jest mi pan potrzebny.

Byt to jego stuzbowy sposdb zwracania si¢ do wspotpracownikow, tak
samo wezwal mnie wtedy, z powodu Alka, lecz teraz w jego stowach
zadzwigczalo co$ innego, 1domyslitem sig, dlaczego mnie wzywa.
Widocznie dostrzegt znudzenie na mej twarzy, poniewaz dodat
pospiesznie:

— Sprawa nie jest pilna, mozesz przyjsc¢, kiedy zechcesz.



Wiedziatem, ze nigdy nie zechcg, juz miatem to powiedzie¢, ale
podniostem si¢. Loni zachichotat:

— Zapisac partig, czy poddajesz sig?

Moj kolega Redstar ze swym cybernetycznie bezblgdnym mozgiem
regularnie dawat mi ciggi w szachach. Udawato mi si¢ wygra¢ z nim jakas
parti¢ tylko wtedy, gdy ze szczegolna sila rozpetywaly si¢ we mnie
wyobraznia 1 tupet, od dawna jednak obraly sobie inny cel, pozostawiajac
mnie osamotnionego w kosmosie czarno-biatych kwadratow.

— Mo drogi Loni — odpowiedzialem — milczenie pokonanego jest
szlachetniejszym przejawem cztowieczenstwa niz triumf zwycigzcy.

— Przekonalbym si¢ o tym, gdybys$ mi nie powiedziat.

— Ubogiej wyobrazni trzeba niekiedy cos wyltozy¢ wprost —
odparowatem, ale poczutem wyrzuty, odpowiedZ bowiem wypadta
grubiansko.

Usmiechnat si¢ z ta przekleta wszechwyrozumiatoscia.

— Rozumiem. Czeka ci¢ cigzka rozmowa, przyjmijmy wigc, zZ€ nie
rozegraliSmy partii.

Z tego powodu zjawitem si¢ unaszego przewodniczacego bardziej
Wrogo usposobiony niz zamierzatem.

Terin potlezal na kanapie w prywatnym gabinecie 1 wydawat si¢ bardzo
zmeczony. Nie wykazywal ochoty do slownych igraszek czy dysput
naukowych, raczej starat si¢ ukry¢ zniecierpliwienie, ktore musiato by¢ tak
wielkie, ze wrecz meczyto go.

— Prosz¢ usias¢, Zenonie — poprosit, wstajac. — Dawno si¢ nie
widzieli$my. Napijesz si¢ czegos?

— Tak — odpowiedziatem. — Ale czego$ uspokajajacego. Zasmucit sig.

— Odczuwasz potrzebe srodkow uspokajajacych?

— Przed chwila przegratem partig szachow.

Rozumiat 1 moj stan, i moja odpowiedz, lecz wolat poprawi¢ nastrg;
neutralng potzaczepka:

— Tak ambitnym jestes$ szachista?

— Aha! — odpartem zartobliwie. — Gdybym wykazywal podobna
ambicj¢ w innych sprawach, wywrocitbym Ikara na opak.

— Wydaje mi si¢... ze nie byloby to juz takie trudne — westchnat
z nostalgiczna ironia.

Milczenie moje nie byto szlachetnoscia zwycigzonego, lecz
wyniostoscia zwycigzcy.

— Zenonie — podjal po chwili. — Dowiedziatem sig¢, ze opusciles
rodzicow.



— Profesorze — odpartem — oile wiem, na Ziemi dzieci o wiele
wczesniej opuszczaja swych rodzicow...

— Twoi rodzice naleza do najbardziej szanowanych obywateli Ikara.

— Szanuj¢ ich réwniez.

— Jestes tego pewien?

— Nie.

Rozesmiat si¢ cicho.

— Chyba jestes, Zenonie, pewien czegos przeciwnego.

Bylo tak istotnie, ale przeciez nie dla tej rozmowy wezwatl mnie,
dlatego jedynie wzruszylem ramionami.

— Przychodzili do mmnie po rad¢ — rzekl ostroznie. Powiedziat
,»przychodzili”, cho¢ z pewnoscia tylko matka go nachodzita.

— I co im pan doradzit?

— Pocieszytem ich wten sam sposob: wszyscy wtwoim wieku
opuszczaja swych rodzicow.

Uwierzylem, poniewaz udalo mu si¢ nie zaprawi¢ tych stow ironia.
Mnie jednak to si¢ nie udato.

— Watpliwa pociecha.

— Watpliwa. Nie znalaztem jednak innej. Czym teraz si¢ zajmujesz,
Zenonie?

Zawahatem si¢ — jeszcze nikomu o tym nie mowitem.

— Tematem ,,maszyna-czlowiek™.

Kazdy Ikarczyk z jego pokolenia wybuchnalby smiechem Terin jednak
zrozumiat bez dodatkowych wyjasnien, dlaczego pociagnat mnie ten
problem, od dawna uwazany za rozwiazany. Znaczylo to, ze albo jemu
samemu nie bylo obce to, co podniecato mdj umyst, albo tez znajac mnie
dobrze, domyslit sig¢, ktore doktadnie aspekty problemu moga mnie
interesowacé. Mimo to jego aprobata rozdraznita mnie.

— Zawsze wierzytem, ze znajdziesz swQj temat.

— Nigdy, panie profesorze, nie wierzyl pan we mnie jako uczonego —
odpartem z demonstracyjna oboj¢tnoscia.

Nie zaprzeczyl, ale 1 nie potwierdzit.

— Zawsze wierzytem, ze odnajdziesz, Zenonie, swoj temat, bez wzgledu
na to, czy uda si¢ go rozwiazaé, czy nie. Gtowna cecha prawdziwego
uczonego jest umiejetnos¢ odkrywania problemow. Rozwiazanie bywa
najczesciej dzietem przypadku. Zawsze jednak formutuje je jednostka.

Prowokowal mnie, czy komplementowal, by ponownie przyciagnac
mnie do siebie? ,,Poczekasz, staruszku” — powiedzialem sobie, a moje
milczenie powinno mu bylo da¢ do myslenia, ze nie mam zamiaru



opowiada¢ o ,,swoim temacie”.

— Co porabia twoj przyjaciel, Dery? — zapytat 1 ostatecznie przekonatem
sig, ze Swietnie wie, gdzie 1 jak znalazlem swQj temat.

— Nie jest juz moim przyjacielem. Pan go zniszczyt — odpowiedzialem
z bezwzglednym okrucienstwem.

Czegdz nie probowalem z Alkiem, by poja¢ co§ jeszcze zjego
zagadkowej przygody, podpytywalem, badalem — mnemoterapia 1 iniekcje
mozgowe z kwasu rybonukleinowego 1 enzymdw z uprzednio opracowana
struktura molekularng zrobily jednak swoje: juz nic nie byl w stanie mi
powiedzie¢. Odpowiadat promiennym usmiechem zdrowego na ciele
1umysle niewzruszonego prostaczka, kiedy opowiadatem, co mu si¢
przydarzyto. Wymyslil sobie nawet przekonujace wytlumaczenie $mierci
Nili, prawie wszystko zreszta uwazal za moje wymysly, majace na celu
osaczenie psychiatrycznymi fantasmagoriami $miatego dowodcy statku
zwiadowczego — jako cztonek rady kontrolnej specjalizowalem sig
wowczas w psychiatrii.

— Wiesz, Zenonie, styszatem, ze aby sta¢ si¢ dobrym psychiatra, trzeba
samemu by¢ lekko stuknigtym, w przeciwnym razie nie zainteresuje ci¢
patologia innych. Wygladasz na psychiatre z przysztoscia!

Wowczas nie wytrzymatem 1 wrzasnatem:

— Jestem dobrym psychiatra, Alek, 1wiem, ze normalny stan
psychiczny jest brednia. Ale ty jestes normalny do kretynstwa.

Odebrato mu mowe. Przestatem si¢ nim w ogdle zajmowac, chociaz
wiedzialem, ze nie on winien jest temu, ze nie na niego, biedaka,
powinienem byt wylewac swa ztos$¢, lecz na tych, ktorzy odebrali mu
pamigc tego, co przezyt.

— Moze masz racjg, gniewajac si¢ na mnie, Zenonie — powiedziat
tagodnie Terin. — Z pewnos$cia masz racje¢, skoro tak bardzo zainteresowat
ci¢ ten przypadek, proszg¢ jednak i nam nie odmawia¢ pewnych praw. Na
nas spoczywa odpowiedzialnos¢ za rownowage psychiczna Ikarczykow.

— Roéwnowaga psychiczna przeobraza cztowieka w maszyng! -
wybuchnatem.

— lkarczycy sa maszynami, wystanymi z Ziemi w celu zbadania
kosmosu — powiedzial.

Otwarlem usta ze zdumienia:

— I to pan mowi?

— Akto? Tobie moge to powiedzie¢, Zenonie. Czyz nigdy nie
zastanawiate§ si¢ nad tym, co stanowi misje lkarczykdéw jako
przedstawicieli Ziemi?



— Nie jestem maszyna! — krzyknalem zupetnie jak smarkacz 1 zerwatem
S1¢ Z miejsca.

Usmiechnat si¢ wyrozumiale:

— To prawda. Ja takze nie jestem, 1 twoi rodzice nie sa, nikt na lkarze
nie jest maszyna. Ale ich zadanie? Jakie jest ich zadanie? Czyz nie” to
samo, jakim obarczamy nasze sondy automatyczne, wysytajac je ku
nieznanym stoncom 1 planetom? Od sond wymagamy niezawodnej pracy.
Od Ikarczykow takze wymaga si¢ niezawodnej pracy, by do konca
wypehili swa misje. A za t¢ niezawodnos¢ odpowiedzialni jesteSmy
wszyscy: ja, cala nasza zaloga, kazdy Ikarczyk wobec drugiego Ikarczyka.

— Witym celu mnie pan wezwal? — odalem pogardliwie usta. —
Uwazam, iz wypelniam swe obowiazki stuzbowe.

— Nie, c6z znowu! Wcale nie chcialem, bySmy mowili o tym. Po prostu
chcialem tylko zaproponowac ci swe ustugi, domyslitem sig¢, co cie
zajmuje 1 pragnatem przyjs¢ z pomoca, jak... jak swemu uczniowi.

Aby nie odparowaé, zZe niepotrzebna mi jego pomoc, poniewaz
jakakolwiek bytaby, pochodzitaby z catkiem innych pobudek, rozgladatem
si¢ po gabinecie, jakbym widziat go po raz pierwszy. Moj nauczyciel nie
mial upodobania do luksusu i w pokoju znajdowaly si¢ tylko sprzety do
pracy: wysoki pulpit, przy ktorym pisal 1 rozmyslal na stojaco, dyktafon,
domowy poliwizor, ten wspanialy wynalazek sluzacy nie tylko
roznorodnym kontaktom zludzmi - telefonicznym, wizjofonicznym,
holograficznym, ale bedacy rowniez kinem, salag koncertowa, maszyna do
glosowania, biurem informacji, aparatem do tacznosci z kolektorami
naukowymi, 1nadmuchiwana kanapa. Na reszte skladala si¢ tagodna
harmonia barwnych mas plastycznych i lekkich metali...

— Wydaje mi sig, ze nie przejawiasz wystarczajacego zrozumienia dla
Ikarczykéw — kontynuowal wciaz rownie delikatnie méj stary nauczyciel.
— To moze cig zwies¢, Zenonie, jesli myslisz o swym temacie.

— Znam ich az nadto dobrze.

— Podobne twierdzenia w naszej pracy bywaja ryzykowne — rzekt
ostroznie, by mnie nie obrazi¢. — Nie masz znimi prawie zadnego
kontaktu. Czy nie smuci cig¢, Zenonie, fakt, ze zaden z Ikarczykdéw nie
zjawia si¢ u ciebie do przegladu lub po porade?

Juz to przebolatem.

— Nie przychodza starzy Ikarczycy. Moje pokolenie szuka mnie... to
catkiem naturalne, ze przychodza do pana, panie profesorze. Zna ich pan
od chwili startu z Ziemi, przywykli do pana, ufaja panu.

— Do Redstara takze przychodza. Bo czuja, ze ich kocha, 1 wiedza, ze



bez mitosci nie ma zrozumienia. Dlaczego ich nie kochasz, Zenonie?

— Kto kogo kocha na Ikarze, panie profesorze?

Powiedzialem to bardziej goraczkowo niz pozwalata moja duma
1 zawstydzilem sig. Podniost wzrok nad moja glowa, zmarszczki wokoét ust
zarysowaty si¢ wyrazniej, zapewne wskutek tego samego cierpienia, ktore
mnie kazalo opusci¢ rodzicow. Powiedziat catkiem cicho:

— Wiem, ze cierpisz z tego powodu, Zenonie, ale nie masz racji. Oto na
przyktad... ja ci¢ kocham.

Podobne wyznanie nie moglo nie przetama¢ mojego wewngtrznego
oporu, nie potrafitem jednak reagowac¢ wbrew swej naturze. Wybuchnatem
jak obrazone dziecko:

— Ztrudem ich znosze, panie profesorze! Moze pan zdota mi to
wytlumaczy¢, dlaczego wrgcz fizycznie nie cierpi¢ tych jednakowo
silnych, jednakowo pigknych, jednakowo madrych, jednakowo
utalentowanych, jednakowo dumnych i1 zarozumiatych egoistow... Tak, ma
pan racjg, to nie ludzie, to maszyny! Nienawidz¢ maszyn, ot co!

Usmiechnat si¢ smutno.

— Nie sa maszynami, Zenonie. Ty...

Lecz ja jeszcze nie wyladowatem swego gniewu:

— Zawsze wydawali mi si¢ odpychajacy. Kiedy tylko zaczatem uczy¢
si¢ historii ludzkosci, doszedlem do wniosku, Ze Ziemianie nie sa tacy, ze
sq zupelnie inni. Wyobrazalem sobie, ze sa podobni do tych groznych
zdobywcow, ktorzy podbili starozytnych Majéw 1 Inkéw, wydawali mi si¢
podobni do konkwistadorow. Widzialem ich samotnych idrzacych ze
strachu, ze kazdej chwili moga zosta¢ zabici przez tych, ktorych uczynili
niewolnikami, 1 nie wroci¢ z zagrabionymi bogactwami. A teraz widzg, ze
nie sa takze konkwistadorami, z pewnoscia byli nimi u poczatku wyprawy,
przekonali si¢ jednak, Ze nie ma kogo podbi¢ inie ma bogactw do
zagrabienia, ze sami zostali ograbieni. I pozostala im jedynie duma, duma
starych, podupadtych hiszpanskich grandow... Wie pan, wierzg
w symboliczne zbiegi okolicznosci. To nie przypadek, ze wybraliScie do
ekspedycji wlasnie asteroide Hidalgo. To nie Ikarczycy, to Hidalczycy,
biedni 1 zalo$ni Hidalczycy, teskniacy jedynie za przeszioscia, za Ziemia.
Tak wtasnie ich nazywam: Hidalczykami...

— Dotartes do pewnej prawdy o nich — powiedziat mo6j nauczyciel. —
Dlaczego nie posunales, sig, Zenonie, dalej?

To, ze dawal mi prawo do podobnych osadow pokolenia, do ktorego
sam nalezal, rozbroito mnie. Poszukatem kieliszka 1 zdziwitem sie, ze nie
znalazlem go pod r¢ka. Nie wstawatem ze swego miejsca, od chwili kiedy



postawitem kieliszek na pulpicie roboczym Terina — doprawdy, to juz za
daleko posunigty brak wychowania! Wstalem, by zabra¢ go stamtad,
1 starajac si¢ ukry¢ zmieszanie, wybakatem:

— Naleje sobie jeszcze troche — zyskiwatem tym sposobem chwile¢ na
proste, uspokajajace czynno$ci fizyczne. Otwarlem niszg¢ w S$cianie,
ustawitem kieliszek pod kranem, wybralem numer soku owocowego
1 poczekalem, az kieliszek napeni si¢ do ostatniej kropli z kranu.

Terin takze czekat cierpliwie, z pewnoscia szykujac sie, by wyjasni¢, co
jest tym ,,dalej” 1 co wcale mnie nie interesowato.

— Nie przypuszczatem, ze wystapi az taka roznica migdzy nami
1 naszymi dzie¢mi — zaczat bardziej do siebie niz do mnie, kiedy wreszcie
odwrécitem si¢ do niego z kieliszkiem przy ustach. — Niektore z dzieci
przedstawiaja po prostu skok mutacyjny...

— Jestem brzydkim, nieutalentowanym potworem, z pewnoscia po
prostu im zazdroszczg¢ — wtracitem tonem samokrytyki, a on niemal si¢
przestraszyt.

— Wcale nie to chciatem powiedzie¢! Chodzi o to, ze jesli urodzites sig
na Ikarze, Zenonie, no to urodzites si¢ zwyczajnie, oni za$ sa... wybrani.
Oto od jakiego stowa trzeba wyjs¢, jesli chee si¢ ich zrozumie¢! Wybrani,
wybrani! Ty nie wiesz, co to znaczy, a to cos... strasznego! Popehilismy
katastrofalny btad. Nie widzg jednak, jak mozna go bylo uniknac. Byt
nieuchronny. Ale mogl przynajmniej by¢ mniejszy. Kiedy
kompletowalismy zatoge Ikara, stosowaliSmy te same kryteria, wedtug
ktorych dobiera si¢ zatogi statkow kosmicznych: jednostki silne duchem,
zdrowe na ciele, utalentowane w swym zawodzie, bezkonfliktowe.
Okazaly si¢ niewystarczajace. Co innego wybra¢ dziesie¢, dwadziescia,
pigcdziesiat 0sob sposrod zawodowych astronautow jako zatoge jakiegos
statku kosmicznego, ktory poleci na $cisle okreslony czas, najdalej do
Proximy Centaura — dalej, jak wiesz, ludzko$¢ przed nami nie dotarta,
a zupetnie co innego znalez¢ tysiac osob do ekspedycji obliczonej na sto
lat. Catkiem normalne irozsadne wydawalo si¢ wyhodowanie, jesli tak
mozna powiedzie¢, specjalnej rasy. StworzyliSmy ja przez klonowanie
z najwybitniejszych na Ziemi geniuszy w najrozniejszych dziedzinach,
wciaz ja uzupelniajac. Mieszkato ich na samym Ikarze w koncowej fazie
jego budowy ipodczas okresu probnego trzykrotnie wigcej, by mogta
zosta¢ dokonana jeszcze jedna, ostateczna selekcja: miato to utatwic
w przysztosci znalezienie odpowiednich partneréw do matzenstwa...

Wstal z krzesta 1 zaczat chodzi¢ po pokoju, cigzko powldczac nogami
po romboidalnych figurach posadzki. Koszula w luznych fatdach sptywata



mu zszerokich, juz przygarbionych ramion, przydajac sylwetce
ocigzalos$ci, jakiej nie widywatem u innych Ikarczykdéw z wyjatkiem mego
ojca. Ale przeciez... przeciez byt cztonkiem komisji kwalifikacyjnej, czyz
nie jest zatem jednym z owej pigcdziesiatki, jak moj ojciec, ktora nie byta
specjalnie stworzona, lecz ktora porwata za soba tysiac mtodych ludzi?
Maja teraz po pigcdziesiat pigé, szeS¢dziesiat lat, a Terin 1 mQj ojciec
prawie osiemdziesiat. Trzymaja si¢ staruszkowie nad podziw, silni
1 sprawni, trudno dopatrzy¢ si¢ migdzy nami réznicy w wygladzie, jesli
juz, to raczej duchowej, teraz jednak mozna ja bylo dostrzec takze
w wygladzie fizycznym profesora. Ale u pierwszego koordynatora w ogole
nie jest widoczna: cho¢ nalezy do najstarszych, tezyzna 1iuroda
przypomina Alka. Lecz oni, astronawigatorzy, to odrgbna rasa, za ktora nie
przepadam.

— To wybrancy, Zenonie — moéwit do mnie Terin, z rekami zalozonymi
na plecach, ale bez pozy, ze szczerym przejeciem. — Jesli wiesz, ze
z dziesi¢ciu miliondow Ziemian ty jeden godny jestes$ stac si¢ obywatelem
Ikara, wigcej: ze specjalnie zostales urodzony, by reprezentowac ludzkos¢
w Galaktyce, nieuchronnie zaczniesz uwazaé si¢ za wybranca. Byli
mtodymi ludZzmi, zdrowymi ipewnymi siebie, my uczyniliSmy ich
dodatkowo dumnymi. Kazdy znich jest prawie geniuszem w swej
dziedzinie, lecz geniuszem, oderwanym od wspierajacej go duchowo
zbiorowosci ludzkiej. To nieuchronnie rodzi tragedie samotnosci. Do tego
nalezy doda¢, iz rozdzieliliSmy ich z rodzicami w bardzo miodym wieku.
Odczuwaja silnie potrzebg samopotwierdzenia, ktora tak ciebie drazni, by
udzwigna¢ swa samotno$¢. Sa madrzy 1 postusznie studiuja zalecane im
zasady postepowania, ich kolektywizm pozbawiony jest jednak elementow
emocjonalnych, poniewaz upodstawy charakteru Ikarczyka lezy
egocentryzm wielkiego talentu. Niemal gardza tymi dziesi¢gcioma
miliardami ludzi, ktorzy ich wyslali, ta pogarda rowniez jest im potrzebna
do dobrego samopoczucia.

Skrycie zazdroszcza im jednak 1 tesknig za nimi, Zenonie!

Ostatnim slowom towarzyszylo westchnienie i odgadtem, ze pochylone
ramiona dzwigaja brzemig¢ trosk tysiaca wybranych. Zatrzymal si¢ przede
mna 1 nie odrywajac wzroku od podtogi, dokonczyt prawie szeptem:

— Potrzebuja naszej mitosci, przyjacielu, poniewaz nikt nigdy ich nie
kochat.

— A na Ziemi? — zawolatem.

— Nie pamigtaja nawet mitosci rodzicielskiej. Zreszta, dawno nie zyja
juz ci, ktorzy ich wystali. Od tamtego czasu wyslano zapewne wiele



podobnych ekspedycji. Nawet nie mamy juz z nimi tacznosci...

— Jak to? A uznanie, jakie stamtad otrzymujemy? A ocena
poszczegbdlnych prac, a nagrody, tytuty?

Podniost wreszcie glowe 1 wyczytalem wjego twarzy determinacje
lekarza, dobrze znajacego diagnozg.

— Odkryj¢ c1 pewna tajemnicg, ktorej nie masz prawa nikomu
powtarza¢, Zenonie — powiedzial wolno, lecz z naciskiem. — Pewne nie
znane nam uprzednio zjawiska 1sity w Galaktyce pozbawily nas
mozliwosci utrzymania dwustronnej tacznosci z Ziemia. Zdajesz sobie
sprawg ze znaczenia tego faktu, prawda?

Powinno to bylo mna wstrzasna¢, lecz tylko u$miechnatem si¢
ironicznie:

— To znaczy, ze stopien naukowy, otrzymany zesztego miesiaca?...

— Nie zostal przyznany z Ziemi, Zenonie, czy dobrze zrozumiales,
0 czym mowa?

— Oczywiscie, profesorze — rozeSmialem si¢. — Przeciez od urodzenia
przywyktem do iluz;ji, ktorej petno na Ikarze.

Przyzwyczaitem si¢ przez te lata takze do kontrolowanego systemu
informacji, wprowadzonego po wypadku z Alkiem Derym, nie
pozbawionego zreszta uzasadnienia. W swej podrozy Ikarczycy natykali
si¢ na tyle zagadek, paradoksow, sprzecznosci, nie wyjasnionych
1 niewyjasnialnych dotad zjawisk... Rejestrowali je sumiennie, upychali
w bezdenna pamig¢ naukowych kolektorow 1 wysylali na Ziemig. Niektore
z owych zjawisk mialy posta¢ tak sensacyjna czy wrecz przerazajaca, ze
dlugo dreczylyby wszystkie umysty. Okreslano je jako tajemnice
sektorowe 1 zajmowaly si¢ nimi jedynie wyspecjalizowane ekipy naukowe.
Oswoitem si¢ takze z wieloma innymi tajemnicami i zakazami, ktore nie
wydawaty si¢ tak usprawiedliwione.

— Tak... tak... rzeczywiscie... tak, tak... — Terin byt rozgoryczony moja
niefrasobliwa reakcja. — Dla nas jednak jest to niewyobrazalng tragedia!

— Poniewaz traktujecie Ikara jedynie jako stacje badawcza -
powiedziatem starajac si¢ pohamowa¢ gwaltowno$¢ swych stow. —
Wedlug mnie Ikar ma wlasna misj¢ do spetnienia, nie jest bowiem druga
Ziemia, lecz sam musi stworzy¢ inng, nowa ziemig, rozng od swej
rodzicielki, tak jak my r6znimy si¢ od was.

— To niemozliwe, Zenonie — westchnat Terin. — To niemozliwe,
poniewaz brak nam ludzkiej zbiorowosci, poniewaz jestesmy tylko
wybrancami. Ikar tak dlugo bedzie tylko ziemska zatoga, jak dtugo bedzie
mysle¢ o powrocie.



Mialem ochot¢ zawotaé: — Przestancie wreszcie mys$le¢ o tym
przekletym powrocie, ale zdusitem to w sobie.

— Ja takze myslg¢ opowrocie — powiedzial ze wzruszajacym
zawstydzeniem. — Wiem, ze nie wrdcg, mimo to chce wrocic.

— I po co? — powiedzialem. — Uptyngto tyle czasu, przemingty epoki,
bedziecie tam zatosnymi wykopaliskami!

— Nie, nie, zawsze istnieje jaka$ nikla szansa, ze bedzie inaczej. Nikt
doktadnie nie wie, co dzieje si¢ z czasem, ale chcialem powiedzie¢ co$
innego: to tragiczne, ze w zaden sposob nie mozecie pojac, dlaczego nie
mozemy zapomnie¢ o powrocie. I obawiam sig, Zenonie, ze wlasnie ten
brak zrozumienia stanie si¢ przyczyna wielkiego nieszczgscia. Dojrzewaja
niedobre wydarzenia, moj chtopcze. Boj¢ sig ich.

Nie dostrzegatem niczego strasznego na horyzoncie Ikara, lecz udzielit
mi si¢ szczery niepokoj nauczyciela. Zapragnatem powiedzie¢ cos
pocieszajacego.

— Zmusit mnie pan do spojrzenia w inny sposob na wiele spraw. Jestem
za to wdzigczny.

Czulem, ze powinienem byt juz p6js¢, poniewaz nastroj stawat si¢ zbyt
smutny 1 przygnebiajacy. Terin nie zatrzymywal mnie, lecz objawszy
ramieniem odprowadzit do drzwi. I juz w drzwiach powiedziat:

— Gdy bedziesz rozmyslat nad tematem maszyna-cziowiek, Zenonie,
prosze nie opiera¢ si¢ zbytnio na tym, co ustyszale§ z ust oblakanego
Derego. Wszystkich w mtodosci pociagata i1dea niemechanicznego
poruszania si¢ w kosmosie, wyglada jednak na to, ze jest ona niczym
innym jak tylko mtodzienczym marzeniem.

— Dzigkuje za rade — odpartem uprzejmie 1 pozegnatem sig, nie mowiac,
dlaczego odechciato mi si¢ juz sporéw z nim.

Oto dlaczego mnie wezwal! By mnie przestrzec, przestrzec przed
zbytnim entuzjazmem. Zgoda, profesorze, ale czy latanie nie bylo takze
jedynie miodzienczym marzeniem, zanim ludzie nie nauczyli si¢ latac?
Czyz loty w kosmos nie byly przez tysiaclecia czysta fantazja? Nie, moj
stary profesorze, polecg sladem Alka i odnajdg to ,,bostwo”, ktore tak was
przerazito, przyskocz¢ mu do gardia i wydrg zen tajemnice, by dowies¢
wam prawa do istnienia poza waszym absurdalnym lkarem. Zwrdccie sig
ku sobie, ludzie! Przesadnie polegacie na maszynach, czas, byscie
przejrzeli, ze w kosmosie mozna obywac si¢ bez maszyn!

Byly to stowa tego, ktéorego Alek ,spotkal” w kosmosie, ale
powtarzatem je jak swoje, poniewaz nie byly dla mnie zadnym odkryciem
— jak podzniej sobie uswiadomilem. To wezwanie, przekazywane na



miliardletniej drodze ewolucji, tkwito w nie wyrazonej postaci gteboko we
mnie. Wszyscy marzyliSmy otym — powiedziat Term. Ktorego
z powszechnych marzen nie udato si¢ ludzkosci urzeczywistni¢ dotad w tej
lub innej formie? A czyz samo istnienie podobnego marzenia nie jest
potwierdzeniem jego zasadnosci? Skad bowiem by si¢ brato? Skad bratoby
si¢ instynktowne poczucie wigzi z kosmosem w podobnie zamkni¢tym
uktadzie jak Ziemia, gdyby wigz ta nie istniata, gdyby nie istniata jeszcze
przed wymysleniem maszyn, przed wymysleniem rakiet? Cos takiego jak
wiez gesi zwoda — ptak rodzi si¢ w inkubatorze, lecz kiedy przebije
skorupe jaja, pedzi ku wodzie i1 ptywa, 1 nurkuje w niej, poniewaz ona jest
bliskim mu zywiolem, nie lad, nie inkubator. Czyz Ziemia nie jest dla
cztowieka takze tylko czyms$ w rodzaju takiego inkubatora?

Roze$smiatem si¢ nader niedoskonalego inkubatora, ktory grawitacja
1 dwustukilometrowa czapka atmosfery usituje sttumi¢ kosmiczny instynkt
ducha!

Smiech mo6j brzmiat gorzko i ztosliwie. Dobrze, ze ulica byta pusta
1 nikt go nie styszal!

Ulica skadinad mogaca uchodzi¢ za ulicg na Ziemi, jakie widywalem
na filmach. Z jednej strony ciagneta si¢ waska grzadka wodorostow,
z drugiej fasady dziesiatki doméw mieszkalnych. Nad tym wszystkim —
wiosenne biegkitne niebo, ktoremu efekty Swietlne przydawaly glebi
1 nieskonczonosci. Innego nieba nie znalem: urodzitem si¢ pod sztucznym
niebem Ikara i1 obrzydto mi ono, jak brzydnie nawet co$ najdrozszego, gdy
staje si¢ wigzieniem dla tgskniacego za innym niebem ducha.

A ulica byta zupehie pusta, jak wszystkie ulice na Ikarze. Poniewaz ci
geniusze, ci wybrancy siedzieli w swych gabinetach, laboratoriach, halach
konstrukcyjnych 1 pracowali jak szalency. Pracowali w dzien 1w nocy:
badali, odkrywali, udoskonalali, konsultowali 1... gromadzili wszystko
w magazynach Ikara, w jego bezdennej, holograficznej pamigci. Czy za to
wlasnie ich nienawidzitem? Czy dlatego, ze z natury jestem leniwy, czy
tez dlatego, ze ich wysitki wydawaty mi si¢ pozbawione sensu?

Zyli w przekonaniu, ze kazdy z nich zobowiazany jest wykonywa¢ to,
co na Ziemi wykonuja setki tysigcy, miliony. Poniewaz jeden konstruktor
lub astrofizyk czy chemik na Ikarze wart jest tyle, ile na Ziemi milion
konstruktorow, astrofizykow, chemikow. Ale czy bylo potrzebne to
wszystko na samym Ikarze, jednostajnie 1 bez przeszkod przemierzajacym
kosmos? Czy ta potworna energia tworcza nie byla podsycana jedynie
wiara, ze je] owoce przekazywane sa na Ziemie, ze stuza tym, ktorzy ja
stworzyli 1wystali? Czy nie szukala w tworczosci jedynie pociechy



1 zapomnienia? A gdybym im to powiedzial? Gdybym wpadt do gabinetu
dyzurnego 1wlaczywszy stluzbowy poliwizor na ogo6lna transmisjg,
wrzasnat: Ikarczycy, oszukujecie siebie, jestescie smieszni! Od dawna nie
wysyla si¢ na Ziemig niczego ztego, co tworzycie, od dawna nie
potrzebuje juz ona waszych moézgdéw! Irozesmial si¢ wtwarz tym
pigknym zarozumialcom, tym wybrancom?

Widziatem ich zmieszanych, zatosnych 1 znéw miatem ochote zadrwic
znich. A potem zrobilo mi si¢ przerazliwie smutno 1 zapragnatem
zobaczy¢ si¢ z rodzicami, poniewaz czutem, ze teraz spojrzatbym na nich
inaczej — wiedziatem co$, o czym oni nie wiedzieli, cos, co sprawitoby im
bol, we mnie za$ budzito jedynie wesota zlosliwos¢. A brata si¢ ona
z nadziei, ze teraz wreszcie Ikar chcac nie chcac przestanie by¢ czastka
Ziemi, zalosna 1smutng czastka, rzucona w otchtan kosmosu!
I z przekonania, Zze nie moi rodzice, ale ja jestem prawdziwym
mieszkancem Ikara.



Chromosom zla

Do rodzicow udalem si¢ pdzniej 1 wygladato to zupelnie inaczej, niz
wyobrazalem sobie po opuszczeniu gabinetu Terina. Moja ztosliwos¢
szukata uzasadnienia,) stopniowo jednak przechodzita w rodzaj
niedowierzania; dramat Ikarczykow w moich oczach nie byt Zadnym
dramatem, dlaczego wigc rowniez oni: madrzy, przenikliwi, nie potrafia
zrozumie¢, ze to nie dramat, lecz triumf? Dlaczego nawet moj genialny
ojciec nie jest w stanie przyjaé, ze po zerwaniu lacznosci z Ziemia
przeobrazamy si¢ we wlasny Swiat, prawdziwy, nie za§ pozorny powod do
dumy 1pewnosci siebie? Dlaczego wciaz liczy si¢ zjakas odlegla
cywilizacja, chocby nawet dobrze mu znang — dotyczy to zwlaszcza jej
historii — gdy czekaja nas inne cywilizacje, o ktorych nic nie wiemy 1 ktore
z pewnoscig okazg si¢ bardziej interesujace?

Loni na pewno umieral z ciekawosci, cho¢ niczym nie okazat tego, gdy
wrocitem do gabinetu — takze jego geba do perfekcji opanowata
umiejetnos¢ ukrywania uczu€. I on jest synem jakiego$ geniusza, ktory
podarowat Ikarowi jedynie skraweczek swej skory. Posiadamy
w magazynach dziesiatki tysiecy podobnych konserw zkomorkami
genialnych Ziemian, opatrzonych zdjeciem 1 kodem genetycznym dawcy.
Jesli ktoras =z obywatelek Ikara otrzyma pozwolenie posiadania
potomstwa, moze szpera¢ do woli w katalogach: gdy przypadnie jej co$ do
gustu, w $cisle okreslonym czasie urodzi si¢ na lkarze wierna kopia
genialnego Ziemianina. Takze od kazdego z nas pobrano komorki: gdy
ktory$§ z nas zginie, zawsze znajdzie si¢ wspanialomyslna Ikarka, gotowa
zaoferowac trzy miesiace swego fizjologicznego status quo, by wskrzesi¢
go do zycia dzigki owej metodzie zwanej klonowaniem, wykorzystujacej
fakt, 1z kazda komorka ciata zawiera w sobie dokladny kod catego
organizmu — od zdolno$ci umystowych po pieprzyk za lewym uchem.

Nie zwracajcie uwagi na zlosliwos¢, zjaka opowiadam o tym
prastarym juz sposobie reprodukcji. Moja ironia zwrocona jest nie przeciw
niemu, lecz przeciw nieskonczonej pedanterii lkarczykéw, nie
dopuszczajacych zadnej przypadkowosci w narodzinach
1z arystokratyczna zazdrosScia ingerujacych w najbardziej intymne
obszary, zawsze w tym celu, by przypadkiem nie urodzit si¢ na Ikarze
ktos, kto nie bytby geniuszem!

Moj kolega Loni jest rowniez owocem podobnego eksperymentu,



drugiego po mnie. Z ta rdznica, iz moje urodziny nastapity w sposob
naturalny, wjego za$ przypadku eksperymentowano z przeszczepami.
Eksperyment nie dal jednak zadowalajacych wynikow. Ojciec Loniego byt
jakas nadgenialna jednostka, autorem wielu odkry¢, 1na Ziemi
z pewnoscia wzniesiono mu niejeden pomnik, jego ikarska kopia
natomiast nie powielita tych cech. Cho¢ prawda jest, ze goruje nade mna
madro$cia, a w szachach ogrywa mnie regularnie, w zawodach swego
ziemskiego ojca nie wykazuje jego uzdolnien. Zdarzaja si¢ przy
klonowaniu takie przypadki, ze potomek odtwarza zewnegtrzny wyglad
dawcy, jego temperament 1 potencjalne uzdolnienia, jednak charakter
1 pdzniejszy konkretny talent ksztaltuja warunki, w jakich dorasta. Nie ma
mu czego zazdrosci¢. Ja przynajmniej jestem soba, niepodobnym do
zadnego zrodzicow, majac watpliwa przyjemnos¢ wystuchiwania od
czasu do czasu dobrych rad ojca, podczas gdy Loni jest ni to wlasnym
ojcem, ni soba, nie bedac nawet synem tej, w ktorej komorce jajowej si¢
rozwinal. Jest wlasciwie zupelnym sierota, poniewaz przy tego rodzaju
klonowaniu matka rodzi w rzeczywistoSci wlasnego meza, pldd nie
dziedziczy po niej niczego. Tak czy owak nie chcialbym by¢ na jego
miejscu. Mysle, ze cierpi na swoj sposob nad ta sytuacja, cho¢ obcujac
z nim odnosi si¢ wrazenie obcowania z lodowa glowa komety. Terin nie
zobowiazal mnie, bym zachowal w tajemnicy to, co mi zwierzyt, wigc
uznatem to jedynie za tajemnic¢ stuzbowa, to znaczy, ze Loni miat prawo
o tym wiedzie¢. Przekazatem mu nowing z profesjonalna obojetnoscia, by
rozkoszowa¢ si¢ jego reakcja. Niestety rzadko udaje mi si¢ by¢
powsciagliwym 1 rzeczowym jak inni, i catkiem nieobojgtnie rzucitem na
koncu, ze bardzo si¢ myli, jesli sadzi, ze stopien naukowy, otrzymany dwa
lata przede mna, przyznano mu zZiemi. — Wiem — odpowiedziat
z kamienna twarza 1 w pierwszej chwili bytem pewien, ze mowi to tylko
po to, by nie pozwoli¢ mi kpic.

Okazalo si¢ jednak, ze istotnie wiedzial o tym, i ze idiota okazalem si¢
ja. Oczywiscie, nie bylo juz mowy o obojetnosci. Musialem by¢
nieprzytomny z gniewu, bo dopiero po chwili zauwazylem, ze uSmiechnat
si¢ do mnie.

— Nie badz dzieckiem — zdotal wreszcie powiedzie¢ do mnie; moze
mowil cos przedtem, ale po prostu nie styszatem go.

— Ukrywalismy to przed toba, poniewaz napawasz nas wigksza troska
niz inni Ikarczycy. Nie wiedzielismy, jak to przyjmiesz iczy bytbys
w stanie utrzyma¢ to w tajemnicy, poniewaz wydajesz si¢ nam taki
dziwny.



— A co6z jest takiego dziwnego we mnie? — ponownie gotéw bylem
wybuchnad.

— Spokojnie, kolego — powiedziatl. — Wiesz przeciez, ze naczelna zasada
w naszej pracy to spokdj. Czyzby$§ zapomnial, czym w istocie jest nasz
zawod?

— Zaraz, zaraz! — przerwalem mu rozdrazniony, ale nie dopuscit mnie
do gtosu.

— Nie goraczkuj sig! Chce ci tylko przypomnie¢ to i owo. Czlonek rady
kontrolnej jest nie tyle lekarzem co policjantem. Przy podobnie surowej
selekcji genetycznej kazde nienormalne zachowanie traktujemy jako
rezultat choroby psychofizjologicznej, tak wigc w rzeczywistosci
strzezemy jedynie praworzadnosci na lkarze. Zgodzisz si¢ ze mna, ze
policjant majacy sktonno$¢ do naruszania prawa...

— Nie jestem zadnym policjantem.

— Nie to chcialem powiedzie¢ — rozesmiat si¢ Redstar. — Chcialem
powiedzie¢, ze trzeba si¢ z nim obchodzi¢ ostroznie.

— Wigc po co mnie trzymacie?

— Nie wiem. Moim zdaniem powinni si¢ pozbyc¢ ciebie.

— Dlatego wtasnie ty jeste§ wymarzonym strézem porzadku.

— Nie jestem — odpowiedziat jakby troche ze smutkiem. — Nie jestem,
Zenonie, 1 nie mam najmniejszej ochoty nim by¢. Ale o tym, zdaje sig,
takze nie pomyslates — dlaczego wilasnie nam, pierwszym dzieciom Ikara,
kazano by¢ lekarzami — czlonkami rady kontrolnej. Przeciez
w dziewigcdziesigciu przypadkach na sto kazdy chory potrafi sam
postawi¢ sobie diagnoze z pomoca robotdéw medycznych 1 sam zastosowac
leczenie. Zrobiono z nas policjantow, drogi Zenonie. Kazde spoleczenstwo
przede wszystkim potrzebuje strozow porzadku...

Roze$mialem si¢ ztosliwie:

— Policjant wywrotowiec!

— Réwniez uwazam, ze na Ikarze to paradoks, ale po pierwsze, nie
jeste$ zadnym wywrotowcem, po wtore, szef...

Szef ukazal si¢ na ekranie poliwizora, uSmiechajac si¢ z poczuciem
winy.

— Zenonie — powiedziat — zabraklto mi odwagi, by powiedzie¢, po co
w rzeczywistosci cie¢ wezwatem. Czy sprawi ci ktopot, jesli jeszcze raz...

— Dlaczego po prostu mnie nie zwolnicie? — krzyknatem do niego. —
Nie bede mial wam tego za zle, uwierzcie. Wciaz przeciez brak na Ikarze
rak do pracy.

— Nie wtym rzecz. Prosz¢ przyjs¢ do mnie, wyjasni¢ wszystko.



Przepraszam, ze przeganiam ci¢ z miejsca na miejsce!

Tym razem rozmowa trwata krotko: byta to rozmowa dwu lekarzy. Nie
pozwolitem mu przejs¢ do drugiej czgsci, zwyczajnie przerywajac mu.
Zapominajac o naleznym mu szacunku, powiedziatem nagle:

— Profesorze, przejdzmy, proszg, od razu do rzeczy, poniewaz znow
moze zdarzy¢ sig, ze zabraknie panu odwagi!

Milczatl przez chwilg, nie proszac, bym usiadl, wreszcie zapytat:

— Pamigtasz o chromosomie Y?

— Jest ich 23 — odpartem wciaz nachmurzony z powodu krzywdy, jaka
mi wyrzadzil, kryjac przede mng przerwana tacznos¢ z Ziemia. — O ktory
chodzi?

— Tak, tak... — zamruczat jakby do siebie, wyraznie wciaz nie mogac
znalez¢ wiasciwego dla rozmowy tonu. — 23 pary Xi Y, ale... pamigtasz, ze
niekiedy wystepuje takze jeden nieparzysty chromosom Y.

— Chromosom zta, prawda? — odgadtem.

— Skad wytrzasnates$ ten termin? Nie jest zadnym nosicielem zia!

— Oile pamigtam, wedlug banku danych u przestepcOw na Ziemi
niemal regularnie wystgpowat w ich komodrkach, dlatego niektorzy tak go
okreslili.

— No tak, ale wigkszos¢ posiadajacych go ludzi nie byta przestepcami,
wigc...

— Dlaczego wigc przy genetycznej selekcji zatogi Ikara odrzucili$cie
jego nosicieli?

— Hm... na wszelki wypadek. Osobiscie bytem temu przeciwny. Moje
obserwacje doprowadzity mnie do specyficznych wnioskow.

— Co zatem chcial mi pan powiedzie¢? — przerwalem niecierpliwie,
przekonany, ze znow zaczyna kluczy¢.

— Nie masz ochoty usias¢, Zenonie? — zaproponowal dopiero teraz, lecz
nie usiadtem 1 nie wyjasnitem dlaczego, by nie zbacza¢ z gtbwnego tematu
rozmowy. — Wystepuje takze na Ikarze.

— Wiem.

— Wiesz? — zdziwil si¢ jako$ nienaturalnie.

— Przed laty, kiedy zapoznawano nas z genetycznymi klonami z Ziemi,
pokazano nam rowniez kilka takich, na ktorych widniata informacja, ze
w ich komoérce wystgpuje ten wlasnie chromosom. Oznakowano je tak, jak
na niektorych naczyniach pisze si¢ ,,trucizna” — nie moglem powstrzymac
sig, by nie zakpi¢ trochg z jego specyficznych pogladéw na ,,chromosom
zha”.

Poczatkowo byl mile zaskoczony, teraz spos¢pniat.



— Nie to mialem na mysli. Jeste$ lekarzem, Zenonie, dlatego powiem
wprost. Ty go masz.

— Jak to?

— Nam takze trudno to sobie wytlumaczy¢. Ani twoj ojciec, ani matka
go nie maja, nie mieli go takze ich rodzice, 1dziadkowie, 1nagle...
Z pewnoscia jakis uraz musial spowodowac zlepienie lub rozszczepienie
chromosomoéw, zreszta, kto to sprawdzi.

Zupehie nie docierat do mnie cel tej informacji. Tylko jaki§ dziwny
chtod pulsujaca fala podnosit si¢ we mnie do gardta, a jedyne, co bylem
w stanie wykrztusi¢, to prostackie pytanie, zrodzone z wciaz jeszcze
zranionej ambicji:

— Loni wie o tym?

— Tak. W naszym zawodzie...

Na prozno wotlat za mna: ,,Zenonie, prosze =zaczekac! Prosze
zaczekac...” Nie miatem najmniejszej ochoty stlucha¢ ani jego wyjasnien,
ani pocieszen.

2

Spokojnie, mowilem sobie, spokojnie, najpierw zastandéwmy sig, co to
doktadnie oznacza! Nie wiedzialem jednak ani nad czym mam sig
zastanawia¢, ani dokad zaprowadzi mnie ta droga. Nie mialem ochoty
wraca¢ do gabinetu stuzbowego ani oglada¢ Loniego, ktory moze by¢
jednoczesnie wlasnym ojcem 1 wlasng babcia, jesli zechce, ale nie ma tego
przekletego chromosomu w swych komodrkach. Zreszta, skonczytem juz
sw@] dyzur. Czekatlo mnie wiele innych obowiazkow, lecz nawet nie
spojrzatem na zegarek, ktory wraz z godzinami wskazywal program
roboczy. Nie bylem potrzebny Ikarczykom, ktorzy w ogdle mato
chorowali — nie potrzebowali ani lekarza, ani policjanta, nie ma czego
owija¢ w bawelne jak nasz przewodniczacy — ze nie przychodza, bo ich
nie kocham! Nie przychodza ze strachu. Jakim doradca i uzdrowicielem
moze byc¢ ktos, kto ma chromosom zta? Tu tkwi przyczyna! I w tym, ze
jestem czarng owca czy tez biatym krukiem, jak to si¢ tam powiada...

Znalaztem si¢ w potzaciemnionym tunelu z mndéstwem drzwiczek z obu
stron 1 nie od razu domyslitem sig, ze to kabiny anabiotyczne. Indykatory
ptonety tagodna zielenia 1 wskazywatly, ze wewnatrz panuje niczym nie
zmacony grobowy spokdj. Zapragnatem wejs¢ do jednej z pustych komor
1ulozy¢ si¢ w wannie — trumnie. Przestalbym zadrgcza¢ swdj umyst;
chromosomom zta spatby spokojnie wraz ze mna, nie budzac strachu na



Ikarze.

Dlaczego pozostawiono mnie przy zyciu? Przeciez juz w trzecim
miesiacu, gdy wydobyto mnie z szacownego tona matki, by przenies¢ do
inkubatora porodowego, znano mdj kod genetyczny. Starozytni Spartanie
po prostu rzucali utomne dzieci w przepas¢. A Ikarczykdw jest wigcej niz
jakichs$ tam Spartan.

Z pobudek humanitarnych? Nie ma w nich krzty humanitaryzmu, po
prostu eksperyment, jak kazdy eksperyment, musiat by¢ doprowadzony do
konca, by sprawdzi¢ jego wynik — oto do czego sprowadza sig
humanitaryzm tych aparatow badawczych. Dlatego nie ponowiono
eksperymentu, wszystkie nastgpne narodziny dokonywaly si¢ metoda
klonowania. Jeden taki chromosom wystarczy im do obserwacji. Ale przez
cate zycie by¢ obserwowanym...

Oczywiscie puste komory sa rowniez zamknigte, a ja nie mam klucza,
nawet gdybym wrocit po niego, nikt nie pozwoli mi utozy¢ si¢ w wannie —
trumnie, wigc nie ma sensu stercze¢ tu dhluzej. Ale w korytarzu — nie
wpadli jeszcze na to, Ze tu jestem — jest wcale przyjemnie. Panuje w nim
ten niezwykly stan rOwnowagi migdzy zyciem a Smiercia — sen $piace]
krélewny. Jest chtodno, nawet dosy¢ chilodno, temperatura odpowiada
jednak temperaturze drzacej galarety w mojej piersi. Czujg, ze zimny
inkubator we mnie urodzi za chwilg jakas chtodna decyzjg, ale grozny gtos
automatycznego sekretarza juz dluzsza chwile powtarza wciaz to samo:
,Zenon Balow zglosi si¢ natychmiast do pierwszego koordynatora”,
budzac niepokoj nawet w najodleglejszych zakatkach Ikara. Jego glos
wcale nie jest przerazajacy, to zwykly glos automatu — obojgtny
1uprzejmy zgodnie zustalona norma techniczna, ale kiedy oglasza
uprzejmie 1obojetnie: ,,Przy zerze nastapi  wlaczenie systemu
poszukiwawczego” 1zaczyna odlicza¢: 60, 59, 58... nie mozna si¢ nie
zgltosi¢. Ta chwilka trwa zbyt krétko, by uciec cho¢by w §mier¢. Chocbys
nawet odcial sobie glowe, zawsze uda im si¢ znalez¢ ci¢ w takim
momencie, by zdazy¢ ja przyszy¢. Na tej zasadzie dziala system
poszukiwawczy naszej rady kontrolne;.

Dlaczego zreszta miatbym dluzej niepokoi¢ lkarczykow? Czyz nie
zamartwiajq si¢ wystarczajaco z powodu mojego chromosomu? A wszyscy
juz styszeli, ze mnie szukaja. Oczywiscie, nie wiedza dlaczego, lecz kiedy
dochodzi do wlaczenia systemu poszukiwawczego, zaklada si¢ najgorsze.
Matka zapewne poszukuje mnie przez wszystkie poliwizory.

Wyciagam kieszonkowy poliwizor, wybieram koncowka numer
gabinetu koordynatorow, starajac si¢ przyoblec twarz w pogodny usmiech.



— Zglaszam si¢. Jestem w przedsionku oddziatu anabiotycznego.

-.Co pan tam robi? — zapytal osobiscie pierwszy koordynator Ikara
glosem nie r6zniacym si¢ od glosu jego automatycznego sekretarza.

Dawniej pozwalalem sobie na drobne ktamstwa — moéwia, ze na lkarze
dopuszcza si¢ je w wyjatkowych przypadkach, tylko ulekarzy. Skoro
jednak mam chromosom zta, przynajmniej na to mogg sobie pozwolic.

— Sprawdzam dzialanie zewnetrznych indykatorow wedlug schematu
aparatury kontrolnej. Wydaje mi sig, ze wystepuje pewna niezgodnosc.

Pierwszy koordynator, ktory uczynit mi wielki zaszczyt pojawieniem
si¢ na moim poliwizorze, nie odpowiedzial najmniejszym grymasem na
moja bezczelno$¢ Jego twarz, pomniejszona przez malutki ekran,
usitowata demonstrowa¢ zyczliwos¢. Chyba bylo tak istotnie,
W przeciwnym razie nie mialby przeciez nic przeciw uwolnieniu Ikara ode
mnie 1mojego chromosomu. Pozwolitby mi spokojnie popehié
samobojstwo. Moj szef zapewne wymusit to na nim swoim alarmem.

— Balow, jesli ma pan ochotg, mozemy porozmawia¢ o tym, o czym
przed chwila powiadomil pana przewodniczacy rady kontrolnej. A moze
da pan sobie rad¢ sam?

— Prosze¢ si¢ nie martwi¢, poradze sobie — odpartem. Rozmowa
prowadzona byla tylko dwustronnie 1nikt jej nie styszal; z wyjatkiem
moze mojego szefa, ktory albo znajdowal si¢ w jego gabinecie, albo
korzystat z wszechwladnego przywileju podstuchiwania przez specjalna
aparatur¢ kazdej prywatnej rozmowy. Czyz nie jest naczelnym policjantem
Ikara? Dlatego dodatem pod adresem tego gtownego policjanta.

— Id¢ porzadkowac swoje sprawy. Cokolwiek postanowie, powiadomie
pana.

— Dzigkuj¢ — pospiesznie odpowiedziat pierwszy koordynator,
stwierdziwszy zapewne, ze juz przesadnie wiele czasu poswigcil mojej
skromnej sobie 1 mojemu ngdznemu przypadkowi. — Ufam panu.

Co do zaufania, mam nadzieje, ze bgdziesz miat okazj¢ tego zatowac,
powiedzialem juz po wylaczeniu poliwizora. Caly drzalem od chiodu
panujacego w korytarzu — nie byt to jednak ten sam chidd, ktory czutem
w piersi. Byt to jakis rozweselajacy chidd, jak wtedy, gdy ma si¢ ochote
sptata¢ figla. I rzeczywiscie, wszystko we mnie jakby szykowalo si¢ do
psikusow. A niby dlaczego mam utatwiac¢ zycie Ikarczykom? Ani mysle
uwolni¢ ich od mojej osoby. Przekonaja sig, co znaczy chromosom zla!

Wrécitem do Loniego, poniewaz impulsywnie 1 lekkomyslnie
przyobiecana informacja powinna zosta¢ przekazana — teraz wszystkie
zywe 1 automatyczne oczy na Ikarze z pewnoscia wlepione byly we mnie.



Oczywiscie, moglem gdzie indziej poszukac aparatu, ale mialem nadzieje,
ze Loni nie bedzie mi dokuczal. Prawde powiedziawszy jest wrazliwym
chtopcem, zreszta zawsze, gdy trzeba bylo, potrafitem zamkna¢ mu usta.

Redstar lezat wyciagnigty na 16zku, trzymat przed soba na piersi
kieliszek zottawego napoju 1 wyraznie probowal takze grac¢ jakas rolg.
Siadtem przed pulpitem, wybralem inicjaly glownego kolektora
naukowego, lecz nie mogtem sobie przypomnie¢ od razu kodow dzialu
genetyki. Wytezajac pamie¢ wciaz styszatem ciche siorbanie, z jakim Loni
popijal ze swego kieliszka, tak ze rozdrazniony pomylitem -cyfry
informatora.

— Moze bySmy pogadali, co? — odezwal si¢ niesmiato za moimi plecami
Loni.

— Mam co$ pilnego do zrobienia. Jesli si¢ nudzisz, 1dZ sobie, zastapig
cig. — Zestawilem wreszcie to, co byto mi potrzebne, 1 czekalem na wynik.

— Uwazam, ze szkoda czasu na kolektor. Moge ci powiedzie¢ to, o co
pytasz?

— Wiem, ze jestes mocny w telepatii — odcialem si¢, zrozumiawszy, ze
Loni rowniez wie juz, co si¢ zdarzyto. Trudno sobie zreszta wyobrazic, ze
mogtoby by¢ inacze;.

— A jesli mialbym ochotg ci¢ przeprosic? — powiedziat Loni bardzo
dziwnie 1 ustyszatem, ze podnosi si¢ zt6zka. — Zabroniono mi, surowo
zabroniono mi. Cho¢ wielokrotnie protestowatem. Odpowiadano mi, ze
jakoby nie jeste$ dostatecznie do tego przygotowany. Ale kto zna ci¢ lepiej
ode mnie?

Aparat zadzwonit 1 zacharczat znajomymi dzwigkami, jakby wypluwat
mikrofilm z danymi. Zaktadajac go do projektora odpartem butnie:

— Za co? Za to, ze caly czas patrzyliscie na mnie jak na idiotg?

— Wolatbym by¢ na twoim miejscu — odezwat si¢ zndéw w jakis
szczegblny sposob Loni.

— Aha, pociecha, ze jest si¢ wyjatkowym... — odpartem uszczypliwie.

— Nie, wolatbym by¢ soba, nawet ztym chromosomem, niz kopia
kogos, kogo nie znam.

Wiedziatem, ze cierpi z tego powodu, ale tego dnia nawet sobie nie
bylem w stanie wspdiczuc.

— Mimo wszystko, czy mozesz mnie zostawi¢, abym mogt odczytac
film?

— A czytaj sobie, tyranozaurze! — rozztoscit si¢ tak, ze naprawde mnie
rozsmieszyt.

Nie powiedzial ani ,ghlipcze”, ani ,idioto”, ale nazwal mnie



tyranozaurem, najdzikszym zwierzeciem z najbardziej zamierzchlych
epok, ktore z pewnoscia miato przynajmniej tong¢ chromosomow zta.

Dane okazaly si¢ interesujace. Gdy odkryto 6w chromosom gdzies$
w potowie dwudziestego wieku, wyliczono, ze ma go ponad 40% ludnosci
Ziemi. U przestgpcOw 1 naruszajacych prawo wystepowal regularnie,
znajdowano go jednak rowniez u wybitnych politykow, uczonych
1 artystow. Wigzano to ze sklonnos$cia do agresji, a przestepstwo uznawano
za produkt warunkow spotecznych. Gdy Ikar odrywat si¢ od Ziemi, zmalat
procentowo z 40 do 18, podwoila si¢ natomiast liczba teorii na jego temat.
Nie miatem cierpliwosci zapoznawac si¢ ze wszystkimi, przewertowalem
je pobieznie zatrzymujac si¢ na ostatniej z pewnoscia ustosunkowywata
si¢. do swych poprzedniczek. Malpy czlekoksztaltne maja 48
chromosoméw. Przyjmuje sig, ze ich kuzyn, od ktérego si¢ wywodzimy,
1 ktory wciaz pozostaje nie odkryty, miat ich 47. To uwarunkowalo jego
niestalos¢ gatunkowa, nie pozwalajac mu przetrwac jako rodzaj malpy,
lecz droga mutacji 1przystosowania przeksztalci¢ si¢ w czlowieka.
Nastgpna ewolucja prawidtowo ukierunkowata si¢ na osiggnigcie parzyste]
rOwnowagi, gwarantujacej trwalos¢ nowego gatunku przez odpadnigcie 47
chromosomu...

Jesli to prawda, to stanowi¢ co$ wrodzaju odwroconej mutacji.
Osiagnawszy nadgeniusz mego ojca, ewolucja nagle znudzita si¢ lub
rozczarowata nowym gatunkiem 1 postanowita zawré6ci€¢. Nie powinno
dziwi¢, jesli moje dzieci czy wnuki urodzityby si¢ prawdziwymi matpami,
rozfiglowanymi kosmicznymi matpkami. Przestan jednak marzy¢ o tym,
Ikarczycy nie pozwola ci mie¢ ani dzieci, ani wnukéw; po prostu
odtwarzaja si¢ przez klonowanie jeden od drugiego 1 kontynuowac to beda
tak dlugo, jak zechca!... Doprawdy dziwne, ze dotad jeszcze si¢ mnie nie
pozbyli, tak jak niektore zwierzeta pozbywaja sig albinosow.

— I co, uspokoites si¢? — odezwat si¢ Redstar, ktoremu tak samo jak
ewolucji sprzykrzy? si¢ dany stan.

— Uspokoitem si¢ — odpartem. — Czy Ikar ma jakas wlasna teori¢ na ten
temat?

— A skad ja wezmie? Na jednym przyktadzie nie da si¢ zbudowac teorii.

— Mogg im zaraz wyprodukowac dziesig¢¢ przypadkow.

Loni rozesmial si¢ z wyrazna ulga.

— Ech, Zenonie, za to wtasnie ci¢ lubig, brachu. Zatozg sig, ze gdyby nie
ten chromosom, na pewno nie byltbys taki 1 nie lubitbym cie.

— Ja tez cig lubig, szympansiku.

— Przestan juz, glupcze! Gdyby bylo na Ikarze wigcej takich



szympansow, jak ty, bytoby weselej!

Potrafil pociesza¢, diabet, dlatego Ikarczycy chodzili do niego, nie do
mnie. Ja potrafitem jedynie niepokoi¢ ludzi. Trudno, kazdy zgodnie ze
swym powotaniem.

— Postaram si¢ zrekompensowac te braki — odpowiedziatem, wytaczajac
projektor.

Wyczul grozb¢ w moim glosie 1 popatrzyt na mnie badawczo, potem
podnidst si¢ z miejsca.

— Jestem ztoba, Zenonie. Zawsze bede ztoba, chocby mial wstac
z grobu moj ojciec, by sprawi¢ lanie swej kopii!

I wyciagnal do mnie reke. Tak nieoczekiwanie, uroczyscie, ze nie
wiem, kiedy podatem mu swoja. ZawarliSmy przymierze $ciskajac sobie
rece jak dwaj chtopcy zaktadajacy bande. Zreszta byliSmy rowiesnikami
1 niemal jeszcze chtopcami mimo swych stopni naukowych 1 policyjnych
funkcji. I tak oto my, powotani do strzezenia porzadku, daliSmy poczatek
pierwszemu spiskowi przeciw niemu.

Niestety, pierwsze upojenie spiskiem mija szybko po jego zawigzaniu.
Teraz spisek powinien byl wejs¢ w fazg systematycznej pracy, aja nie
bylem do niej zdolny =zracji swego charakteru 1 cholerycznego
usposobienia, ktore kazalo mi miota¢ si¢ migdzy jednym kierunkiem
badan a drugim, na cate lata zapominajac o czyms, co niegdys uwazatem
za cel swego zycia — tak jak bylo z moimi zamiarami zbadania relacji
maszyna-cztowiek — czyniac niezdolnym do dokonania szybkiego wyboru,
albo tez przesadnie szybko go dokonywac, tatwo zapalac si¢ do jakiej$ idei
1 rownie szybko ja sobie obrzydza¢. Oczywiscie wiele mozna byto ztozy¢
na karb mitodosci, lecz miodos¢ na Ikarze takze bywa pojgciem
wzglednym. Automaty naukowe dos¢ wczesnie napchaly mi glowe
ogromna iloScia wiedzy 1mialem czym karmi¢ swoje tysiaczne
watpliwosci.



W kre¢gu wielkiej niewiadomej

Pewnego razu uczniowie starozytnego greckiego filozofa, Zenona
z Elei, zapytali go:

— Dlaczego, mistrzu, wiedzacy wigcej od nas, zawsze powatpiewasz
w prawidlowos¢ odpowiedzi, ktora wszystkim wydaje si¢ oczywista
1jasna?

Starzec nakreslit na piasku duzy 1 maty okrag 1 odpowiedzial:

— Powierzchnia wielkiego okregu to moja wiedza, powierzchnia matego
— wasza, wszystko za§ poza tymi kr¢gami pozostaje nieznane. Obwod
wielkiego okregu, jak widag, jest o wiele wigkszy od obwodu matego, tym
samym granica migedzy moja wiedza aniewiadomym jest znaczaco
wigksza. Dlatego wlasnie mam wigcej watpliwosci...

Przypominam t¢ od dawna zapomniana przypowiastke w wersji
zawarte] w dziecigcym kolektorze naukowym. Przypomnial sobie o niej
moj ojciec, gdy trzeba bylo nada¢ mi imi¢. Poniewaz zostalem poczety
1urodzony poza owym matematycznie wyliczalnym kregiem — granica
Uktadu Stonecznego, gdzie juz zaden przyrzad nie rejestruje zadnego
wpltywu Stonca, bylem pierwszym dzieckiem na Ikarze, obowigzkowo
musiatem nosi¢ symboliczne 1mi¢. Dzwigajac wswych glowach
1 kolektorach naukowych zawrotna ilos¢ ludzkiej wiedzy,

Ikarczycy stangli w owej historycznej chwili — nie mojego urodzenia,
ale przekroczenia owej granicy — przed nieobjgtymi przestrzeniami
wielkiej niewiadomej, przeciw ktorej podjeli wyprawg... Nadali mi wigc
imi¢ owego dostojnego starca, wyobrazajac sobie, ze upamigtniaja ludzkie
zwyciestwo — zludne zwycigstwo, stanowiace w rzeczywistosci jedynie
kontynuacj¢ syzyfowej pracy.

Teraz przyszto mi do glowy, ze w wynalezieniu tego imienia pomogt
mojemu ojcu nie tylko specyficzny, ironicznie dwuznaczny stosunek do
rzeczywistosci, ale takze mo6j] chromosom, ktoéry  naglym
1 niewytlumaczalnym pojawieniem si¢ jeszcze wyrazniej zakreslit wokot
Ikara krag wielkiej niewiadomej, jeszcze bolesniej przypomniat, jak mato
wiemy nawet o tym matym wszechswiecie, ktory nosimy w sobie.

Zenonie, drogi patronie watpliwosci 1udrgki, czy miate§ chromosom
zta? Czy 1 ty czules si¢ rownie samotny wobec wielkiej niewiadome;j?



Moja matka — selekcjonerka

Moja matka odznacza si¢ wyjatkowym wyczuciem form i barw, lecz
pozniej zbuntowalem si¢ takze przeciw temu. Kilka razy w roku z godna
zazdrosci pomystowoscia 1 wykwintnym smakiem zmienia zewngtrzny
1 wewngtrzny wyglad naszego domu. Robig to zreszta takze inni Ikarczycy
— nie jest to sprawa jedynie wlasnej checi, lecz norma postgpowania, ktorej
przestrzegania nasza rada surowo egzekwuje, monotonia bowiem jest
wrogiem numer 1 zdobywcow kosmosu. Domy zbudowane sa
z wymysSlnie skonstruowanych, uniwersalnych elementow, ktére nawet
kobieta tatwo zlozy i roztozy na wzor popularnych dziecigcych uktadanek
stuzacych rozwijaniu zr¢cznosci 1 fantazji. A poniewaz lkarowi daleko do
przeludnienia, mamy wystarczajaco duzo tych elementow, by budowac, co
wpadnie do glowy w ramach przydzielonego do zamieszkania sektora.
Domy tworza mate dzielnice, dziesie¢ do stu mieszkan w sektorze. Kazdy
sektor jest w pelni autonomiczny, oddalony kilometrami skalnej masy od
innych, tak ze gdyby nawet caty Ikar uderzyt w co$ lub zostal przez co$
potracony, zawsze jakis sektor pozostanie nie uszkodzony, by
kontynuowa¢ podréz. Przechodzenie zjednego sektora do drugiego
odbywa si¢ przez hermetyczne S$luzy i1poczatkowo dozwolone byto
nielicznym. Dlatego wprowadzono system telepotaczen 1 skonstruowano
wspaniate kieszonkowe poliwizory, ktore wprawdzie nie tak doskonale,
ale potrafia ukaza¢ ci¢ zar6wno na malym ekraniku, jak rzuci¢ na dowolna
sciang obraz odbiorczy. Upewniwszy si¢ przez dziesigciolecia
o niezawodnosci 1 bezpieczenstwie Ikara, zniesiono wigkszo$¢ ograniczen,
lecz Ikarczycy nadal nie szukali zbyt czg¢sto bezposrednich kontaktow ze
soba.

By nie traci¢ poczucia przestrzeni na swej miniaturowej planecie, by
nie czu¢ przyttoczenia skala 1metalem, kiedy tylko zapragna, moga
wyjrze¢ przez okna swego domu, moga wedle zyczenia badz
kontemplowa¢ ocean z wesotymi statkami 1 przystaniami, badz przygladac
si¢ nadamazonskiej dzungli lub mglawicom Andromedy, lodowcom
Grenlandii czy ognistej pustyni Merkurego... moga rozkoszowac si¢
dowolnym — widokiem, jak dtugo zechca. Byle tylko nie dali si¢ zwies¢
doskonatosci trojwymiarowej iluzji 1 nie probowali wyjs¢ przez rzekome
okno, aby pospacerowac¢ wsrod tych pejzazy. Rozbija bowiem wowczas
glowy o $ciany stuzace za ekran projekcji.

Nie rozbijali jednak glow, rozbijatem ja tylko ja jako dziecko, dopoki
nie nauczytem si¢ odrézniac iluzji od rzeczywistosci Ikara.



Zdziwitem sig, ze matka nie przebudowata domu, cho¢ mineto juz kilka
miesiecy, jak go opuscitem. Czyzby dla mnie przeznaczone byly te
przesadnie czgste zmiany? Ojciec bowiem, wiecznie pograzony w pracy,
prawie ich nie dostrzegal. Byl z tych uczonych, ktérzy nawet na Ziemi
spedzaja zycie w instytucie 1 stuzbowym mieszkaniu obok niego. Czy to
mozliwe, ze zarzucita takze swoje drugie hobby — kosmetyke? Matka jest
biologiem, biochemikiem, biofizykiem, poza tym zajmuje si¢ jeszcze
selekcja ziemskich roslin 1zwierzat, ktore Ikar zabral zsoba, lecz
z wlasnej inicjatywy — poblogostawionej, oczywiscie, przez rade
astronawigatoréw — nieustannie doskonali te¢ nauke, ktora jeszcze na Ziemi
doprowadzona zostata do nie przewidzianego rozkwitu, by zapewni¢ takze
cielesne pigkno wybranym przedstawicielom ludzkiej rasy.

Doktadnie dwadziescia lat mlodsza od ojca, mama — jeden
z najdoskonalszych tworéw ziemskiej inzynierii genetycznej — btyszczata
jak gwiazda pierwszej wielkosci wsrdd ikarskich kobiet.

Z drzwi wejsciowych, na ktorych swiecity si¢ imiona moich rodzicow,
1 gdzie $wiecito jeszcze takze moje imig, wchodzito si¢ prosto do salonu.
Byl maty, jak wszystkie salony Ikarczykow, jego przeznaczeniem bowiem
bylo stworzenie przytulnej atmosfery dla waskiego kregu oséb. Rozmowa,
biesiada, sa na lkarze swego rodzaju sztuka, rowniez stymulowana
naukowo z racji swego spolecznego znaczenia. Wykwintna rozmowa nie
moze by¢ jednak prowadzona przez wielkie grono ludzi, dlatego salony sa
male. Zasiada w nich nie czg$ciej niz dwa, trzy razy w miesiacu dwoje lub
troje, najwyzej czworo pigknych 1madrych mezczyzn 1 kobiet, saczy
wolnymi tyczkami jaki§ lekko podniecajacy napdj ijak pod wpltywem
heroiny upaja si¢ wirtuozerskim potokiem wlasnych mysli, ich
wytwornoscia. Rozmowa stanowi co$s w rodzaju stownej partii szachow
1 trudno mi ja odtworzy¢, poniewaz... poniewaz jestem stabym szachista.

Oczywiscie zasady zycia zbiorowego sa mi znane — wszak jestem
zobowiazany do sprawowania nad nimi niemal policyjnego nadzoru. Jak
juz powiedziatem, nie dopuszczamy, by na Ikarze rozwijalo si¢ przesadnie
zycie zbiorowe. Taki maty kolektyw szybko upodobnitby si¢ do wigzienia
z powodu swego oderwania od krwiobiegu ludzkosci. Ludzie znudziliby
si¢ soba, wybuchatyby nieuchronne konflikty migdzy dzielnicowymi
zbiorowosciami. Dlatego Ikarczycy podtrzymuja skomplikowany rytuat
wzajemnego obcowania ze soba, chroniacy przed nijakoscia tatwej i taniej
poufatosci. W przeciwnym razie duchowe zespolenie celu ogdlnego
z 0gblna ofiarnoscig nie przetrwatoby dziesigcioleci, w ktorych pozornie
nic si¢ nie dziato. Nalezala do tego rytuatu rozmowa: p6zniej przekonatem



si¢, ze kazdy szukat w niej siebie, nie rozmoéwcy, 1 ponownie zdumiatem
si¢, 1z zdotali doprowadzi¢ te¢ sztuke do podobnej doskonatosci, choc
przeciez interesujaca rozmowa niemozliwa jest bez okreslonej wigzi
emocjonalnej migdzy partnerami. Dopiero teraz, przypomniawszy sobie
stowa Terina o samotnosci, pomyslatem, ze wlasnie ona jest tym
niezbednym podiozem, na ktérym po kilku tysiacleciach, daleko od Ziemi,
rozkwitta ponownie sztuka oratorska.

Salon byt ciemny, lecz w katach zdawaly si¢ jeszcze jarzy¢ frazy
ostatniej rozmowy. Przeszedlem przezen szybko, do pokoju matki, potem
ojca. Byly rowniez ciemne 1 puste, chociaz czas pracy moich rodzicow,
wedlug wywieszonego na zewnatrz programu, dawno minal. Postatem
przed drzwiami pokoju, ktory jeszcze niedawno byl moim pokojem,
wreszcie wszedlem — bez sentymentalnego wzruszenia, jedynie
z galaretowatym strachem w sercu. Strach ten nie przestawal kotatac
1 lodowacieC. I tu wszystko pozostato jak dawniej, nie zmienito to jednak
mojego stosunku do matki.

Po co tu przyszediem? By zapytac ja o cos? By wyplakac¢ przed nia swa
rozpacz? Swe rozczarowanie, ktorego nie potrafito zagluszy¢
sprzysiezenie z Lonim? Lecz czy mozna zosta¢ spiskowcem nie
doswiadczywszy goryczy?

Wyciagnatem si¢ na t6zku z rekami pod gltowa, lecz przeszkadzato mi
Swiatto dzienne w pokoju — kto sktada przysiegi w jasny dzien, chocby
tylko sobie samemu? Siggnatlem do przycisku na nocnym stoliku
1 wylaczylem dzienne os$wietlenie. Zapadta noc, cicha i1 marzycielska,
z delikatna niebieskosrebrzysta poswiata gwiezdna, promieniujaca z rogow
sufitu  1gestniejaca w dole w czarno-fioletowy mrok. Zaczalem
zastanawiaC si¢, dlaczego moj szef i patron naukowy zdecydowal, aby
wlasnie teraz zdradzi¢ mi tajemnic¢ moich genow. Dlatego ze opuscitem
rodzicoOw 1 powinienem wiedzie¢ juz wszystko, co soba reprezentuje? Czy
tez dlatego, ze zajalem si¢ problemem maszyna-cztowiek 1 historia Alka,
a on tym sposobem pragnat odsuna¢ mnie od niej? Czy przeciwnie: chciat
roztoczy¢ przede mna wymiar ludzkiej zagadki w relacji maszyna-
cztowiek, bym uwzglednil, iz maszyna nie moze mie¢ chromosomu zta?

Jasnofioletowy mrok nie dawat jednak odpowiedzi. Sktlaniat ku
swobodnej grze wyobrazni, moze dlatego, ze znalaztem si¢ w pokoju,
w ktorym wyrostem, ujrzatem przez okular komory porodowej jakis
embrion. Byl to embrion ludzki, wielkosci mojego palca, ré6zowy
1 Sluzowaty. Rost w moich oczach, jak rosna na filmach o$wiatowych
rosliny. Przeksztatcal si¢ w potworka z niewspotmiernie, wielka glowa



1 przylepionymi do tulowia konczynami, oderwat jedna raczke, potem
druga, nadat swd; okragly rozowy brzuszek, wyprostowal jedna nozke
1 wierzgnal w brzuch matki, by przypomniec jej, ze zyje. Lecz S$ciana
komory jest daleko, jeszcze dalej brzuch matki, dbajacej o jego nienaganna
linig. Ikar unosi potworka zrosnacym do szalenstwa przyspieszeniem
daleko od grawitacyjnych pieszczot Stonca, od pocalunkow jej blasku,
w czarne tono Galaktyki...

Wiaczytem ponownie os$wietlenie dzienne 1zerwalem si¢ z16zka.
Goraczkowo wybieralem numer laboratorium biologicznego, mimowolnie
wlaczajac takze sygnal alarmowy. Twarz matki natychmiast pojawita si¢
na ekranie poliwizora. Jej wargi drzaty:

— Co si¢ stalo, Zenonie?

Patrzytem na nia i nie odpowiadatem.

— Czy cos si¢ stalo? Dlaczego szukano ci¢ przed chwila? — zawotala
wyraznie przestraszona.

Zaprzeczylem ruchem glowy i wreszcie jakby co§ w moim moézgu sig
uporzadkowalo.

— Nic, mamo. Chcialem cig tylko zobaczy¢. Zwyczajnie ci¢ zobaczyc¢.

— Czy na pewno nic si¢ nie stato?

— Zupeltnie nic! Przez pomyltke wiaczytem alarm. Przepraszam, ze cig
przestraszytem!

Jej rozpromieniona twarz stala si¢ pigkna nie do zniesienia.

— Nadzwyczajne! Wspaniale, moj chtopcze, gdyz w przeciwnym razie
z pewnoscia bym si¢ nie odezwala, po prostu nie ustyszatabym sygnatu,
tak jestem zapracowana. Skad si¢ zgtaszasz?

Odsunatem si¢ troch¢ od aparatu, aby mogta zobaczy¢. — Z domu? —
zawolata speszona 1 szczgsliwa. — Zaraz przyjde. Poczekasz, prawda?

Przytaknatem smutno, ale juz znikngta z ekranu. Tak, moja matka
zdawata si¢ niczym nie r6zni¢ od tych ziemskich matek, ktore znatem
z opowiesci 1 filmow.

Rzucitem si¢ na to6zko 1 straszliwie zachcialo mi si¢ by¢ znow
dzieckiem, lecz zapomniatem, Ze i1 ona, jako odpowiedzialna za zwierzgta
na Ikarze, rowniez ma klucz do linii awaryjnych. Juz po minucie stata we
framudze drzwi z zamglonym wzrokiem, chwiejac si¢ na nogach, jakby
przed chwila zbudzila si¢ =z dziesigcioletniego snu w komorze
anabiotycznej. Oszotomita ja zawrotna szybko$¢. UsSmiechata sig
nie$miato, podchodzac do mnie, jakbym byl zjawa albo si¢ bata, ze
upadnie. Swobodnie opadajaca do kolan elastyczna materia sukni
podkreslata utrzymane w doskonatej formie kobiece ciato. Ciato



stwvorzone do rodzenia, ktére nigdy nie rodzito. Nogi, jak zawsze nie
obute, oSlepialy biela 1piecknym ksztaltem. Z zaci$nietymi ze¢bami
odpowiedziatem na jej pocalunek, by jej nie odtracic¢, tak jak zdarzato mi
si¢ odtracac ja lub ucieka¢ przed jej pieszczotami juz od wielu lat. Od
chwili, gdy zauwazytem, ze jakby wbrew naturze matka moja wyglada
mtodziej 1 pigkniej od dziewczat, ktore urodzity si¢ wiele lat po mnie.

— Zenonie — zaszlochala. — Zenonie, moj synku! — 1 ucatowata mnie
w czolo, lecz tylko raz — nieSmiato, szybko — 1cofneta sig, bo znow
wyczula md) wewngtrzny opor.

Postata przez chwile, patrzac na mnie, wreszcie opanowala sig:

— Bardzo si¢ ciesze, ze zdecydowates si¢ nas odwiedzi¢. Ojciec tez si¢
ucieszy.

Byta zbyt wrazliwa, by nie wyczu¢, ze nie wrocitem.

— Jak si¢ czujesz, mamo? — powiedzialem, usitujac zdoby¢ si¢ na
odrobing ciepta w tym bezsensownym pytaniu.

— Och, Zenonie, nie wygladasz zbyt dobrze! — zawotata powsciagliwie.
— Czy nie jestes$ chory?

— Jestem zdrowy, mamo. Catkiem zdrowy, tyle ze nie korzystam
z twoich kosmetykow.

— Uroda jest zewngtrzng oznaka zdrowia — odparta z niewzruszonym
spokojem, poniewaz od dawna przestala ja dotyka¢ moja ironia.

— Czy nie jestem tadny, mamo?

— Dla mnie jestes$ najpigkniejszy — powiedziata 1 nie byto w jej stowach
ani kokieterii, ani skrgpowania macierzynskiego wyznania.

— Nie jestem tadny, lecz po prostu brzydki, nie bolej¢ jednak nad tym
specjalnie!

Bylo to oczywiscie ktamstwo — kazde spojrzenie w lustro sprawiato mi
bol. Teraz jeszcze wiedziatem, czemu zawdzigczam swoj wyglad chudego
1 niezrecznego dryblasa, prawdziwego potwora wsrod tych wybrancow.

Usiadta w fotelu naprzeciw, obnazyta olsniewajace kolana i ponownie
ztowila mnie w promienng sie¢ swych ogromnych oczu. USmiechnatem si¢
do niej z mitoscia, wtej samej jednak chwili pomyslalem, ze bardziej
naturalne byloby, gdyby byla moja zona, a nie matka, 1 odwrocitem gltowe
do biatego ekranu poliwizora. Nie, nie moze by¢ moja matka, cho¢bym
z uporem zwracat si¢ tak do nie;j!

Nauka 1 sztuka sprzed stu lat notowaly masowe przypadki szoku po
wprowadzeniu Srodkéw wydtuzajacych zycie. Poniewaz wydtuzaty one
gltownie okres mtodosci 1dojrzatosci, wystapito wzgledne zrdéwnanie
wygladu zewngtrznego ludzi w wieku 25 do 60 lat, co przez dtuzszy czas



budzilo w nich samych konsternacje, jakkolwiek w miliardowej masie
ogolne zréznicowanie ludzi nie zmienilo si¢ zbyt wyraznie. Na Ikarze byto
obecnie okoto tysigca rownie mitodych 1 pigknych ludzi, wsrdd ktorych
my, setka urodzonych na nim, wyroznialiSmy si¢ bardziej niz trzydziestu
starcow. Z wyjatkiem mnie, dzieci ikarskie byly drobniejsze, o stabiej
rozwinigte] muskulaturze 1 delikatniejszym szkielecie, lecz niewiarygodnie
odporniejsze na promieniowania i pola magnetyczne wszelkiego rodzaju,
na lodowata samotno$¢ prozni. Takze swd) wzrost zawdzigczatem
przeklgtemu chromosomowi.

Matka po swojemu wyttumaczyla sobie moje spojrzenie na poliwizor:

— Poczekasz na ojca? Probowatam si¢ z nim potaczy¢, ale nie udato mi
sig.

Docenilem odwage tego gestu. Dwie godziny po zakonczeniu swej
pracy ojciec nie pozwalat nikomu niepokoi¢ go. Byl bowiem seniorem
wsrdd filozofow na Ikarze 1 nikt nie miat do niego o to pretens;ji.

— Nie wiem — odpartem wymijajaco. — Za godzing obejmuje¢ dyzur...
Nie zdotatem powstrzymac¢ usmiechu. — Mamo, czy na pewno jestes moja
matka?

— Jakie masz podstawy, by w to watpi¢? — nachmurzyla sig.

— Bo... jestes$ taka tadna, a ja... w niczym nie jestem do ciebie podobny.

A mowia, ze chtopcy podobni sa do matek.

— Zadne dziecko na Ikarze nie jest podobne do swych rodzicow —
powiedziata dobitnie, ze smutkiem. — Ty przynajmniej jesteS nasz, nas
dwojga.

— Dlaczego nie donosita§ mnie do konca? Moze odziedziczylbym
wtedy troche z twej urody.

— Zenonie, jesteS juz przeciez lekarzem, a mowisz jak dziecko.
Zagadnienia dziedziczno$ci nie powinny ci by¢ obce.

— Tak, ale niekiedy cztowieck ma ochot¢ by¢ dzieckiem.
W rzeczywistosci cheiatem zapytac, dlaczego nie powzigto wtedy decyzji,
skoro 1 tak chodzito o eksperyment, by$ donosita mnie do konca?

— Nalegatam, ale wiesz, obowiazuje nas podporzadkowanie si¢ prawom
Ikara. We wszystkim. Byles pierworodnym, byte§s dla nas wszystkim.
Wiesz, ze w komorze dziecko jest bezpieczniejsze niz w tonie matki. Poza
tym Ikar nie moze pozwoli¢ sobie, by jego mieszkaniec znalazt si¢ poza
systemem choc¢by tylko na kilka miesigcy!

— Oczywiscie, oczywiscie — przytaknalem pos$piesznie temu, co dobrze
znatem. — Z pewnos$cia byliscie bardzo szczg$liwi 1 dumni, gdy wam
pierwszym pozwolono mie¢ potomstwo?



— Nie bylo, Zenonie, szczgs§liwszego okresu w moim zyciu niz te trzy
miesiace, gdy cie nositam — odparta matka tak, ze nie moglem jej nie
dokuczy¢.

— Taak, bardzo krétko trwat ten okres!

— Dlaczego?

— Hm... nieparzysty chromosom!

— Jaki chromosom?

— Zta.

— Z1a?

Powinienem byt w tej chwili potozy¢ glowe na jej kolanach i zaptakac
z wdzigcznosci nad jej macierzynska pamigcia. Lecz kolana jej 1$nity
naprzeciw mnie przesadnie kobieco, zreszta 1tak byla bardziej
selekcjonerka niz matka. Byta selekcjonerka, ktéra wsrod wszelkiego
rodzaju ro$lin imikroboOw wypuscita na Swiat takze jeden
eksperymentalny egzemplarz cztowieka.

— Ach, tak! — przypomniala sobie wreszcie i rozesSmiala sig.

— Wybuchta wielka panika. Powiedzieli ci w koncu? Czy sam do tego
doszedtes? W kazdym razie bylo to bardzo zabawne, nie wyobrazasz
sobie, co dziato si¢ na Ikarze, jakby czekalo go zderzenie z jakas gwiazda.
To sprowokowalo wprowadzenie kontroli informacji, tak nas
przestraszyles!

Smiech nie zdotat przestoni¢ jej lgku.

— Przypuszczam, ze wowczas nie $miatas sig.

— Zenonie! — odparta zlekkim wyrzutem. I zmieszata si¢. — Placze
nawet wtedy, kiedy nie udaje mi si¢ zmusi¢ jakiego$§ wirusa, by
polaryzowal w prawo zamiast w lewo.

Zerwatem si¢ z fotela, ale staralem si¢ powsciagnac ztosc.

— Dlaczego ty, selekcjonerka, nie skorygowatas w por¢ pomytki natury?

— Plyn zarodowy nie wskazywal genetycznych anomalii. Poza tym
zalozeniem bylo powstrzymanie si¢ od zewngtrznej ingerencji... —
wyjasnita, lecz widocznie moj wyglad kazat jej umilkna¢. — Synku mdj, co
ci jest, czyzbys robit z tego tragedie?

Przestrach w jej oczach byt tak ogromny, jak one same. Z pewnoscia
bytaby dobra matka, gdyby nie byta Ikarka.

— Ach, nie, badz spokojna! Co nowego w kosmetyce?

Wyraznie ucieszyla sig, ze zmienitem temat 1 ze zblizytem si¢ do drzwi.
Staneta za mna, by mnie odprowadzi¢.

— Warn, mtodym, tylko z poczatku nie pozwalano jej stosowac, dopoki
byliscie pod obserwacja. Dlaczego wciaz nig pogardzasz?



— Mamo, czy nie przychodzito ci do glowy, ze im pigkniejszymi
czynisz lkarczykow, tym straszniejsi moga wyda¢ si¢ tym istotom,
z ktorymi  kiedy$S przeciez przyjdzie si¢ nam spotka¢ w kosmosie?
Z pewnos$cia maja inny poglad na urodg?

Do podobnych uszczypliwosci dawno przywykla, atym razem
podziataly na nia nawet uspokajajaco; wytlumaczyta sobie, ze niestusznie
podejrzewata mnie o przezywanie tragedii.

— Mimo twojej ironii, jest to doprawdy problem, Zenonie. — Idziesz
juz?

Kiedy znow si¢ zjawisz?

Pierwsze pytanie bylo pytaniem Ikarki, drugie — matki.

— Wiasciwie przyszedltem zaprosi¢ ci¢ na koncert. Chcesz p0js¢
wieczorem ze mng na koncert?

— Oczywiscie — rozpromienila si¢ cala, trzykro¢ jeszcze pigkniejsza,
delikatnie dotaczajac do zaproszenia takze ojca. — Nie wiem, czy ojciec
bedzie mogt po6js¢, sprobuje go namowic. Co to za koncert?

— To zZle, ze nie znasz programu, mamo — powiedzialem, by nie
powiedzie¢, ze zapraszam tylko ja, ze ojciec jest mi niepotrzebny na tym
koncercie. — Jesli poinformuj¢ o waszym uchylaniu si¢ od zajec¢ ze sztuki,
nie unikniecie kary.

— Bedzie zastuzona — sposgpniata na chwilg. — Ale mam tyle pracy, tyle
pracy!

— Tak, wszyscy macie tyle pracy — powiedzialem i, aby ukry¢ nowy
przyptyw okrucienstwa, pospiesznie objalem ja.

Co$ jeszcze chcialem ukry¢ wtym uscisku, to wszystko, o czym
dziecko moze pragna¢ zapomnie¢ w objeciach matki. Ale to odlegla
przesztos¢, gdy potrafitem przytula¢ si¢ do matki, kobiety zas jeszcze nie
obejmowatlem. Wyszto co$ zatosnie niezrecznego. Czy tak chciatem
obejmowa¢ Majol¢ Beni? Préba z matka nie natchneta mnie odwaga —
kobieta znajdowata si¢ dla mnie wciaz jeszcze poza zakreslonym przez
mojego patrona kregiem.

Tak samo niezrgcznie pocatowatem matke w pachnacy jakims
ziemskim kwiatem policzek 1 zawotatem nie odrywajac sig, by nie widzie¢
jej pelnego tez wzruszenia nieoczekiwanym dla nas obojga usciskiem.

— Wstapig po ciebie, mamo.



Concertino na glos zenski
1

A poOzniej, idac po nia, przebrany w wizytowy, stosowny do okazji stroj
— strasznie dlugo ubieratem si¢, z masochistyczna rozkosza upewniajac
sig, ze zaden ubior nie jest w stanie przystoni¢ mojej brzydoty — zadatem
sobie pytanie, czy to jednak nie Alek zabil Nile. R6znica wieku migdzy
nimi byla podobna jak migdzy mna a matka. Czy to mozliwe, by
nieustraszona, doswiadczona podrdzniczka stracita nagle rozsadek
w obliczu jakichs zwyczajnych z pozoru okolicznosci lotu zwiadowczego?
Miata przeciez za soba wiele lotow, a z jednego z nich przywiozia zwloki
me¢za w ceramiczno — wanadowym bolidzie. W takich trumnach Ikar
chowat zmartych. Poczatkowo forma pogrzebu miato by¢ wystrzeliwanie
ich w kierunku Ziemi, lecz juz pierwsza ofiara podpowiedziata
Ikarczykom, ze nie wypada rozstawac si¢ ze swoimi zmartymi. Dotad
jednak w ikarskim panteonie spoczywali tylko Nila i jej maz. Nikt jeszcze
nie umart na samym Ikarze, innych ofiar kosmos nie zwrocil.

Alek Dery po raz pierwszy wyruszal w samodzielny lot, lecz byt
klonem stawnego ziemskiego astronawigatora, w ktorym wskrzeszone
zostaty wszystkie owe olsniewajace meskie cechy, niezb¢dne wytrawnemu
pilotowi statkow kosmicznych klasy gwiazdowej. I nie wytrzymal! Co
zdarzylo sig, gdy oboje stangli przeciw sobie po wielu miesigcach sam na
sam ze soba w kosmosie? Czy byla to drobna malzenska sprzeczka
o przewage migdzy S$wiezo upieczonym pilotem auwazajaca si¢ za
bardzie; doswiadczona 1madrzejsza Nilg, ktora zczasem przybrata
chorobliwe rozmiary? Bezsensowna gadanina Derego, utrwalona w jego
aparaturze rejestrujacej, moglaby nasuwac takie przypuszczenie. Czy tez
umojego przyjaciela 1 rowiesnika doszty do glosu te same ciemne sily,
ktore czulem w sobie? Odtracaly mnie one od pokolenia rodzicow,
a jednoczes$nie popychaty ku niemu z zamiarem niezrozumialej zemsty.
Ale przeciez Alek nie miat mojego sympatycznego chromosomu?

Co si¢ stalo? Kogo pyta¢ — martwej Nili czy podobnie martwego,
kretynsko normalnego Derego? Czy... siebie?

,,Alek, czy to ty zabites Nile?”

Odpowiadat smutno ghluipkowatym usmiechem, potem reka jego
wykonywala w powietrzu ruch dokrgcania wyimaginowanej $rubki —
dawal mi do zrozumienia, ze to we mnie cos si¢ rozregulowato.

,Alek, czy 1ja zabije Majolg, jesli zabiorg ja z soba, gdy zdecyduje si¢



powtdrzy¢ twoj lot? Zdecydowatem sie juz na to, Alek”.

Matka zawotala z czarujacym wyrzutem:

— Dlaczego nie powiedziales, ze zapraszasz mnie na koncert Majoli
Beni?

Przeciez jesteSmy przyjaciotkami, nie wiedziate§ o tym?

— Nie, mamo — sktamalem.

— Przeciez tyle razy bywata u nas!

— Kiedy byta ostatni raz, mamo? — zapytalem ironicznie, z uporem
podkreslajac ten zwrot, ktory jeszcze oddalat mnie od nie;.

— Masz racjg, chtopcze. Co dzieje si¢ z nami, ze tak si¢ zaniedbujemy?

Wygladata ol$niewajaco, pytanie bylo retoryczne. Nie bylo takze
protestem, jedynie kokieteryjnie smutng konstatacja: nawet si¢ nie
obrazila, ze Majola Beni zapomniala jej wysta¢ zaproszenie, cho¢ mnie
przystata. Z chlopigca naiwnoscia wyobrazatem sobie, ze zaproszenie to
daje mi prawo do owej pewnosci siebie, ktora podsycalem w sobie od
dluzszego czasu — aktora wyparowata w jednej chwili, gdy poznatem
tajemnic¢ swych komorek. Jak zachowa si¢ matka, gdy wyczuje, ze
przyprowadzitem ja w charakterze tarczy przeciw wilasnej wrazliwosci?
I jako cel sarkastycznej ztosliwosci, jesli przekonam sig, ze Majola Beni
nie zawarla w swym zaproszeniu niczego poza uprzejmym obowigzkiem
zaproszenia na swoj koncert bytych ucznidow.

Na Ikarze najbardziej wzruszata mnie sala koncertowa. To ona wigzata
mnie najsilniej z Ziemia 1 najdobitniej dawala mi odczu¢ jej oddalenie.
WpadaliSmy do niej, pierwsza dziesiatka dzieciarni w roznym wieku, trzy
— cztery razy w miesiacu, stawali§my jak wryci juz w progu — bo za
kazdym razem sala byla inna — 1siadaliSmy oczarowani w fotelach.
TongliSmy w nich tak, ze wida¢ byto tylko nasze oczy, poniewaz fotele
byly zbyt duze na nasz wzrost, iodprezaliSmy si¢ wich prawie
niematerialnym uscisku.

ZachwycaliSmy si¢ marmurami, zlotymi aniotkami, zwierz¢tami
1 roslinami, zdobiacymi ogromne $ciany i sufit sali, podczas gdy na matle;j
otwartej scenie pojawili si¢ dziwni mezczyzni w dziwnych pstrych
fatataszkach, zwielkimi koronkowymi kolnierzami 1 mankietami,
z ujetymi w siateczki 1 przypudrowanymi wlosami; ktaniali si¢ niemal do
ziemi 1 zaczynali gra¢ na rownie dziwnych instrumentach...

Innym razem scena nie ukazywala si¢ od razu, ukryta za tajemnicza
fatdzista zastona. Sala wylozona byla ciemna boazerig, nad glowami
wisialy niezwykte; wielkosci krysztalowe zyrandole. Zastona rozsuwata
si¢ wolno, tak wolno, ze nasze serduszka przestawaly bi¢ przez chwilg,



dopiero kiedy dwa jej skrzydia nieruchomiaty wreszcie po obu
przeciwnych stronach, wydobywato si¢ z nas cigzkie westchnienie ulgi. Na
scenie byli jednak inni ludzie, ludzie, jakich nigdy nie spotykalismy na
Ikarze. Najmniej sto osob, ubranych w btyszczace czarne stroje, zaczynato
gra¢ na instrumentach, na jakich takze nikt nie grat na Ikarze, ajedna
wysuni¢ta przed nich wymachiwata cienka, krotka pateczka. Ale oto obok
cztowieka zpateczka wyptywata, nie wiadomo skad, Majola Beni
w dilugiej do podiogi 1 ciezkawej jak zastona sukni, 1 zdawato si¢ nam, ze
roOwniez ona nie jest istota z Ikara, ze wys$niliSmy ja w naszych snach.

Po raz trzeci w ten sam zagadkowy 1 bezglo$§ny sposdb opuszczata sig
z nieskonczenie wysokiego, lejkowatego stropu na sceng. Sala znow
przeobrazita si¢ w nieznane wnetrze o surowym tukowatym sklepieniu,
z oknami z mozaikowo utozonych plytek, przez ktore mistycznie laty sig
barwy czerwonego przedzialu widma, z wizerunkiem jakiego$ cztowieka,
rozpigtego na krzyzu, z jaka§ marmurowa matka, trzymajaca w ramionach
marmurowe dziecko... Sceny nie bylo, byla za to Sciana zrozlicznej
dhugosci spiczastym kolumienkami, ktorych ostre konce zwrocone ku
dotowi przypominaly koncowki, ktorymi pisalismy 1 kresliliSmy na
ekranach szkolnych automatow, ale o wiele wigksze. Tajemniczy czlowiek
ubrany na czarno, z zapi¢tym pod sama szyja kotnierzem, nachylat si¢ nad
pulpitem, pionowe koncowki wybuchaly tysiacgtosowym chorem -
nierealnym chorem nierealnych glosow, zsila wymuszajaca pokore
1 gleboki szacunek...

Wtedy spod kopuly sptyneta takze Majola Beni w prostej, biatej ni to
sukni, ni koszuli, dlugiej do samych stop; jej smukta szyja 1 obnazone rgce
opalizowaly  ztociscie, arozpuszczone  wilosy, jak  odlane
z najczarniejszego, najbardziej potyskliwego stopu, zlewaly si¢ z zarem
czerwonego katedralnego mroku ijak lawa sptywaly na jej plecy
i ramiona. Klaniata si¢ nam rownie wolno 1 uroczyscie, a tysiacglosowy
chor zastygal jak my pokorny nie do poznania, gdy zaczynata mowic.
Usypialismy w cieplych wannach-fotelach, agdy po potgodzinie
budzilismy sig, wiedzieliSmy, ze gdzies w bezkresnym wszechswiecie zyt
tworca tej] muzyki 1 ze grana byta wlasnie w takich salach, jak nasza, na
takich wlasnie instrumentach: wiedzielismy, kiedy 1 jak powstata, co miata
wyrazac, jak przyjeto ja wowczas 1 dlaczego wciaz jeszcze rozbrzmiewa
wszedzie tam, gdzie zyja ludzie. A tysiacglosowy chor rozbrzmiewat
ponownie, teraz jednak stuchali$my go inaczej, uswiadamiajac sobie, ze
cho¢ dowiedzieliSmy si¢ juz wszystkiego o muzyce ijej tworcy, nadal
wlasciwie nie wiemy nic ani oniej, ani o nim, ze dopiero teraz



dowiadujemy si¢ czegos$ zupelnie innego, czego nie zdotaliSmy nauczyc
si¢ podczas lekcji hypnopedycznej, ze wcale nam tego nie opowiadano,
lecz sami wiasnie to odkryliSmy. I Ze na tyle jest wielkie, na ile jest nasze,
lecz ku wielkiemu zalowi — tak wielkiemu, ze chcialo si¢ plaka¢ — nie da
si¢ zabra¢ tego zsoba. Za kazdym razem, obojetne czyjej stuchato sig
muzyki 1jak wygladata wtedy sala, wydawato nam sig, ze odkrylismy
basniowa pieczarg, lecz nim zdazyliSmy napelni¢ dziecigce kieszenie
okruchami skarbow, magiczny Sezam juz zatrzaskiwal si¢ wolno
1 nieubtaganie 1 zabieraliSmy z soba jedynie... pozegnalny ukion Majoli
Beni.

Tak bylo kiedy$ na rocznym lektorium dla dzieci. Teraz wiedziatem, ze
ludzi ukazujacych si¢ na scenie naszej sali w swych cudacznych strojach,
by gra¢ dla nas na swych dziwnych instrumentach, nie ma juz obecnie
nawet na Ziemi, poniewaz dawno zmarli. Wiedziatem, ze wszyscy ci
stawni kompozytorzy 1 wykonawcy, klaniajacy si¢ nam ze sceny, istnieja
obecnie  jedynie = w trOjwymiarowe;j magii,  wyczarowywangj
w dyfrakcyjnych siatkach aparatury holograficznej — tak jak instrumenty
wyczarowywaly magi¢ ich muzyki. Jedyna istota — w tej sali, ktorej mozna
byto dotkna¢, by przekona¢ si¢ o jej istnieniu, byla Majola Beni. Nie
pomniejszato to jednak magnetycznego uroku sali, kazato tylko
zblizy¢ do niej, nie chcac zderzy¢ si¢ z realnoscia jej istnienia. Majola
Beni pozostata zagadka starozytnych harmonii, jedyna dla mnie zagadka
w tej sali. Raz tylko — w wieku czternastu lat — poszediem na jej koncert
autorski 1 plakalem po jego wystuchaniu z bezsilnej, chlopigcej rozpaczy.
Od tamtego czasu wolalem pozostawaé¢ w swym pokoju, z poliwizorem
wlaczonym jedynie na foni¢ 1 stucha¢ koncertow, nie widzac ich twdrczyni
przed soba. Przezywatem rozkosz izarazem udrgkg¢. Tym razem jednak
byto inaczej.

2

Teraz byto inaczej i siedziatem w tej samej sali peten wrogosci do niej,
do wszystkiego w niej, a najbardziej — do siebie. Sala, jak glosit program,
tym razem usilowala wmowi¢ nam, ze znajdujemy si¢ w ziemskiej sali
koncertowej. Symfoni¢ ,,Narodziny Ikara” Majola Beni stworzyla wtedy,
gdy znajdowaliSmy si¢ jeszcze w obrebie Uktadu Stonecznego 1 przestata
ja na Ziemig, po czym zapis jej] wykonania dogonil Ikara — najlepsza
orkiestra na Ziemi znajlepszym na Ziemi dyrygentem tym sposobem



okazywata nam od czasu do czasu sw@j fantomowy szacunek. Nie moge
jednak powiedzie¢, by Ikarczycy odwzajemniali si¢ tym samym — w sali
byly zaledwie czterdziesci dwie osoby.

Symfonia nosila jeszcze cechy wczesnej tworczosci, lecz maksymalnie
szczera 1niedoskonata — oddawata zachwyt 1przerazenie wielkiego
poczatku, smutek i1 wiarg, triumf i1 pozegnanie, w ktorym tragiczne nuty
samoposwigcenia brzmialy gleboko zaghluszone, nie dla tego jednak, kto
pragnat je dostysze¢. Miatem nadzieje, ze przynajmniej ona — poniewaz po
innych utworach w programie nie spodziewalem si¢ tego — odmieni moj
profanacyjny nastroj, lecz nawet ona tego nie sprawita. Przygladatem si¢
ironicznie muzykom z Ziemi 1istawnej Downing, lecz nawet jej
spontaniczny hotd oddany dzietlu Ikara nie wzruszyl mnie jak innym
razem, odebratem go wrecz jak kping. Majola Beni w zwyklym skromnym
kostiumie wydawala si¢ prozaicznie malenka wobec potegi swej
tworczoscl, a gdy klaskatem wraz z innymi, starajac si¢ wypetli¢ pusta
sal¢ parodyjnym aplauzem, pomyslalem, ze mimo wszystko moze ten
wlasnie utwor przetrwa z muzycznej tworczosci Ikara, jesli nie urodza si¢
nowi kompozytorzy.

Wraz ze znakomita orkiestra znakomitej Downing 1 znamienitg
moskiewska sala koncertowa znikla takze Majola Beni. Sciany i stroje,
pozbawione wszelkich 0zdob 1 sztukaterii szczerzyly na salg grubo ciosane
warstwy skat, z ktorych stworzony byt sam Hidalgo. Znajdowalismy sig
jakby wjakiejs prehistorycznej pieczarze. Czy tak wygladata
w rzeczywistosci sala? Matka szepneta do mnie: ,,Co ta Majola zamysla?
Dobrze wie, ze nie wypada jej improwizowac na kolorofonie!” Wstatem
bezceremonialnie 1 podszedtem dotkna¢ §ciany. Oczywiscie byta gladka —
znoOw hologram ze swymi sztuczkami! Pozostatych czterdziestu jeden
gosci wiedziato o tym, spojrzalo wigc na mnie z niedowierzaniem, gdy
odwrécitem sig¢, by wrdci¢ na miejsce. Miatlem ochot¢ powiedzie¢ co$
wulgarnego, jakies przeklenstwo, jakiego w zyciu nie styszeli, lecz nic nie
przychodzito mi do glowy, zreszta zanim dotartem do fotela, §wiatlo
W pieczarze znacznie przyciemnialo, cienie na S$cianach staly si¢
wyrazistsze, kontury bardziej niezwykle 1zagadkowe. Na chwilg
zapanowala ciemnos$¢. I oto przed nami, a zarazem jakby w centrum tej
gigantycznej pieczary wyplynat z mroku ogromny dodekatar. Z poczatku
fosforyzowaty mistycznie jedynie jego brzegi, a we wngtrzu panowata ta
sama ciemno$¢, ciemno$¢ ta jednak nie byta pusta. Co$ poruszalo sig
w niej, jak mroczny zarodek mrocznej niewiadomej. Pierwszy akord,
drugi... ogromny dwunastoscienny krysztal pomatu rozswietlal si¢ od



wewnatrz, ale odnosito si¢ wrazenie, ze nie on si¢ jarzy, lecz Majola Beni,
siedzaca wewnatrz tak naga, jak nagi moze byc¢ krysztat. Siedziala
w krysztale naga i nieruchoma jak ciemnozielony zlodowaciaty kwiat albo
owe prehistoryczne motyle, znajdowane na Ziemi — w bursztynowych
lzach morza. Miatem ochot¢ zakpi¢ przynajmniej w duchu ztego
tandetnego symbolu, szykujacego si¢ do zaserwowania nam swych
kolorofonicznych improwizacji, nie bytem jednak w stanie — byta tak
piekna, ze wszystko we mnie skrecato si¢ z bolu.

Potem poczutem ponowny przypltyw bolu — byt to boél-strach, jakiego
doswiadczatem podczas dziecigcego lektorium muzycznego, kiedy Majola
Beni, improwizujac przed nami na kolorofonie, zdawata si¢ roztapiac
w lunach 1 btyskawicach koloromuzyki. Juz pierwsze poruszenie re¢ki
ciemnego nagiego =zarodka wsercu krysztalu napehlilo pieczarg
podziemnym czerwono-czarnym toskotem, zjam i szczelin w $cianach
wypelgaly w fioletowawym powietrzu-muzyce bigkitne ptomyki i struzki
— syczaly zielonkawozolte gazy trujace, za naszymi plecami trzasnat grom:
przymknatem oczy. Krysztat juz roztopit si¢ w powodzi muzyki 1 blaskow
— w prawdziwym chaosie, bowiem procz ogolnie udanej introducji,
imitujace] poczatkowy stan przedorganicznego okresu istnienia planety,
Majola ponownie udowodnita, ze nie potrafi improwizowa¢ na
kolorofonie. Na Ikarze byto kilka osob, ktore cho¢ nie byty zawodowymi
muzykami, potrafily robi¢ to znacznie lepie;.

Kolorofon jest doprawdy wielkim wynalazkiem, przede wszystkim
z racji jakby takze fizycznego obnazenia si¢ wykonawcy w stopie muzyki
1barw, gdy znika wszelki dystans miedzy kompozytorem, dzietem
1 sluchaczem, stuchacz bowiem, pograzony catkowicie w fantastycznym
swiecie dzwigkow, ksztattow 1 Swiatet, sam konkretyzuje w sobie ten
swiat, przeksztatcajac go z abstrakcji we wzruszajacy konkret wlasnych
uczu¢ 1 namigtnosci.

Za moimi zamknig¢tymi oczyma nie rodzit si¢ jednak zaden konkret
procz roztapiajacej sie¢ w kwantach koloromuzyki Majoli Beni.
Przestraszytem sig, bardziej niz na dziecigcych zajeciach z muzyki, ze
moze nigdy juz nie wroci. Wrocita, lecz nie taka, jaka mialem ochote
ujrze¢, chociaz raz jeszcze musiatem skarci¢ swoje serce, by otrzezwiato;
jak wszystko na naszym biednym Ikarze, 1to jest jedynie zr¢cznym
montazem technicznym mirazy 1i...

Jakby odgadlszy moj nastr6j, w swym nowym utworze Majola pojawita
si¢ bez efektownych trikow technicznych. Oczywiscie catkiem nie sposob
byto obejs¢ si¢ bez nich — koniec koncoOw nasza sala koncertowa byta



jedynie pieczara, wykopana w skatach Hidalgo. Swiatlo ihologram
wyczarowywaly zniej sal¢ koncertowa. Teraz jednak przeksztalcono ja
w zalang stoncem przestrzen, bez Scian, bez stropu — zewszad obejmowato
nas niebo czyste, radosne, przepetnione jak glos Majoli Beni miloscia
1 zachwytem.

Nie zatytutowala swego utworu, napis Swietlny zapowiedziat go jako
,,Concertino na gtos zenski”. Wyszta na scen¢ znowu ledwie widoczna na
tle oszalamiajacej stonecznej przestrzeni, poniewaz od dlugiej sukni bit
podobny metaliczny promienny blask. Podniosta rgce itwarz ku
niewidzialnemu stoncu, skingta lekko glowa, wygieta nadgarstki dioni
1 niewidzialna orkiestra wybuchta nad naszymi gtlowami; ona zas Spiewata
— podobna do dziewczynki stojacej samotnie posrodku wielkiej stonecznej
polany, tak szczesliwej, ze nie potrafi robi¢ nic innego, jak wymachiwacé
rgkami, by dyrygowa¢ chorem ptakow 1 przescigac si¢ z nimi w Spiewie,
w przeciwnym razie serce jej peknie z nadmiaru zachwytu.

Matka wielkodusznie poswigcita kilka kwiatkow ze swego
selekcyjnego poletka, nie rzucita si¢ jednak, by wreczy¢ je natychmiast,
lecz zrobita wiasnie tak, jak mialem sam ochot¢ uczyni¢: wyczekata, az
wszyscy zloza gratulacje. Majola takze nie zamierzata pomina¢ nikogo
znas, dopiero potem rzucita si¢ ku mojej matce iobie zaczely sie
obejmowac 1 catlowac, ze omal nie ucieklem.

— Majolu, bytas wspaniata, cudowna, niezréwnana!

— Jestem taka szczgSliwa, ze przysztas! — przekrzykiwala ja Majola,
cho¢ gotow bylem przysiac, ze umys$lnie nie wystata jej zaproszenia.
Najwstr¢tniejsze byto to, ze obie wydawaty si¢ absolutnie szczere.”

— To moj syn — przedstawita mnie w koncu matka.

— Znam go przeciez — powiedziala Majola. — Uczylam go stuchania
muzyki.

— Nie jestem pewien, czy si¢ to pani udato — powiedzialem 1 postapitem
krok do przodu, by uja¢ regk¢ niegdysiejszej czarodziejki z dziecigcej
krainy basni.

Przetrzymatem nieprzyzwoicie dlugo wyciagnigta do mnie reke,
nachylitem si¢ 1ucatowatem ja. Nikt nie czynit tego na Ikarze, lecz
pamigtalem z filmow, ze Iludzie czynili tak na Ziemi w czasach
Beethovena 1 wiele wiekow pozniej, w czasach Steriusa.

— Dzigkuje — wyszeptala Majola Beni.

— Jest troche dziwakiem, Majolu — usprawiedliwiata mnie matka. — Ale
dobrym znawca twej muzyki.

— Wiem — powiedziata Beni 1 nie zrozumiatem, ktora z dwu informacji



ma na mysli, lecz postanowitem, by przekonata si¢ o tej pierwsze;.

— Dlaczego nie odwiedzit mnie pan ani razu? — zwrdcita si¢ po raz
pierwszy do mnie, a oczy jej zwezily si¢ tak, ze upodobnity si¢ do matych
czarnych otworéw. — Wszyscy z waszego lektoratu odwiedzali mnie.
I wtedy, 1 p6zniej oczekiwatam pana.

Zno6w nie zrozumiatem, czy to ,,1 wtedy, 1 pdzniej”, odnosito si¢ do je;j
oczekiwan, czy do wizyt innych, lecz odpowiedziatem w stylu, jaki
przystoi dziwakowi.

— Po co? By wies¢ sztuczne dysputy na tematy muzyczne? Nie potrafie
z gadania uczyni¢ sztuki.

— Czy nie powiedziatam ci, ze jest dziwakiem! — matka byta wyraznie
rozgoryczona, nie zpowodu mego niestosownego zachowania, lecz
poniewaz wyczula juz ponizajaca rolg, jaka jej wyznaczytem.

Zrobito mi si¢ jej nawet zal w tej chwili 1 z pewnos$cia ulitowatbym si¢
nad nia szczerze, kochatbym ja teraz, gdybym nie porownywat jej z cata
swiadomoscia zjej przyjaciotka, aby stwierdzi¢”, oile jest od niej
piekniejsza — z twarzy, z catej postaci, w gestach 1 mimice — matka moja
nalezata bowiem do stworzonej specjalnie przez klonowanie rasy, Majola
za$ byla zwyczajnym cudownym dzieckiem, ktére zabrano na lkara po
prostu dla jego talentu. I tym tlumaczylem sobie niejasna namigtnos¢ we
mnie.

— Wiem, ze pan nie potrafi i... dlatego czekatam na pana.

Moje grubianstwo nie dotkne¢to jej — byta nadal jednym z pierwszych
Ikarczykow, Hidalczykow, cudownych dzieci.

— Majolu, co robisz teraz? Jeste$ zaj¢ta?

Matka z wrodzona sobie delikatnoscia pogodzita sie¢ ze swoja rolg albo
tez poczuwala si¢ do obowiazku przyjscia mi z pomoca, cho¢ w tak podty
sposob postuzylem si¢ nia. Juz miata zamiar zaproponowac jej co$
odpowiedniego dla mnie, lecz Majola przerwala jej z nieskrywanym
zniecierpliwieniem:

— Czy pozwolisz mi spgdzi¢ ten wieczor z twoim synem?

— Czy pozwolg? — zdziwila si¢ matka 1 przekonatem sig, ze kobieta,
cho¢by byta nawet Ikarka, potrafi zdoby¢ si¢ na obtude, gdy trzeba ukry¢
podrazniona ambicj¢. — Od dawna nie mam juz do niego zadnych praw!

— Kiedy zobaczytam was razem, pomyslatam, ze moze dzi§ masz jakies$
prawa. Nie gniewaj si¢, lecz jest jedynym czlowiekiem, z ktorym
pragnglabym spedzi¢ ten badZ co badz uroczysty dla mnie wieczor. Nawet
przygotowatam si¢ do tego.

Sterczalem obok 1z wysokosci swego glupiego dryblasowatego



wzrostu sluchatem ich uprzejmego licytowania sig, a dionie miatem
spocone — przygotowata si¢ do tego, na co ja od dziecinstwa nie potrafitem
si¢ zdoby¢. I znoéw okazatem si¢ nie przygotowany, poniewaz ustyszawszy
to, miast doswiadczy¢ szczgsliwej ulgi, pomyslatem, czy aby Alek nie
zabil swej pieknej Nili z powodu wilasnie takiego, prostodusznego, bez
ostonek rozkazu?

Matka uciekta si¢ nawet do $miechu, by godnie wycofa¢ si¢ z pola
bitwy, gdzie na zawsze pozostawiata syna.

— Och, Majolu, po takim koncercie nikt nie ma prawa niczego ci
odmowi¢! Boje¢ sie tylko, aby mdj Zenon nie zepsul ci §wigta swymi
dziwactwami.

Majola Beni takze si¢ rozesmiala, lecz co wyrazat ten S$miech,
wiedziatem tylko ja.

— Wiesz, kochanie, ze nasze samopoczucie jest zawsze Swietne.

I bez zadnego skr¢gpowania ucatowala ja na pozegnanie, a matka
pospieszyla z zapewnieniem, ze nie ma potrzeby, bySmy ja odprowadzali —
nie bedzie wracala pieszo, poniewaz ojciec czeka na nia z kolacja. Zyczyta
nam mitego wieczoru, poprosita niesmiato, bysmy ja kiedy$ odwiedzili,
zapewnita, ze bylaby bardzo szczesliwa, 1 oddalita si¢ dostojnie. Z lekkim
bolem pomyslatem w §lad za nia: dlaczego nie odziedziczylem po niej
cho¢ odrobiny urody? Byl to jednak odruch z czasow, gdy sadzitem, ze
z powodu mojego wygladu nigdy nie spodobam si¢ Majoli Beni.

3

Majola opadia na jeden z foteli, jakby chciata zademonstrowac, jak
zmeczyla ja potyczka z moja matka. Byta teraz tylko czarnowlosa, bardzo
sniada kobieta ztamtego ziemskiego kontynentu, na ktérym niegdy$
wymieszaly si¢, jak barwy w kolorofonie, trzy rasy, by ztozy¢ si¢ na moja
wysniona jaweg. loto zjawa zeszla wreszcie ze sceny, wyszla
z zagadkowego krysztatu, mogltem jej dotknaé, pozwolono mi jej dotknac.
Przeobrazona w przestwor sala nie wydawata mi si¢ juz pusta, lecz pelna
westchnien 1 napigcia.

Majola siedziala zrgkami opuszczonymi jak po cigzkim wysitku,
z oczyma utkwionymi we mnie w oczekiwaniu pochwaty badz nagrody za
poniesiony trud.

I najmniejszy cien watpliwosci, ze moze nie otrzymaé tego, na co
oczekuje, nie przemknat po tych prawie murzynskich wargach, nie za¢mit
blasku kreolskich oczu.



— Och, jaka jestem zmgczona! Nie przypuszczalam, ze tak si¢ wzruszg
na tym koncercie, jakbym wystgpowata po raz pierwszy...

— I'ja nie przypuszczatem, ze nawet nie zapyta pani, czy zgodze si¢
dotrzyma¢ pani towarzystwa — przerwalem jej niegrzecznie, tak
niegrzecznie, ze¢ moj glos rozbrzmial w slonecznym przestworzu sali
niczym gniewne uderzenie w basowy klawisz.

— Powinnam byta zapytac?

To prostoduszne zdziwienie omal nie przyprawilo mnie o rozpacz. Nie
odpowiedziatem, wigc nie przestawata si¢ dziwic:

— Wszak pragnat mnie pan, Zenonie? Czy juz mnie pan nie pragnie?

Palce moje zeslizgngly si¢ po spoconych dtoniach, starajac si¢ zlowic
cos, czego w nich nie byto.

— Sadzitam, ze mnie pan kocha — powiedziata po chwili. — Pan przeciez
wie, zZe ja pana kocham.

Mialem ochot¢ powiedzie¢ jej na wstgpie: kiedy cztowiek pragnie
czegos, chce otrzymacé to wtedy, gdy... Potem chciatem jej powiedziec:
prozno liczytas na moja przenikliwosé, kiepski ze mnie psycholog — lecz
nic nie powiedzialem. Przeszkoda, o ktorej zawsze sadzitem, ze jest nie do
przezwycigzenia, nagle znikneta. Nie bylo jej. Rozgladatem sig
zaskoczony — przede mna, skulone w fotelu, siedzialo drobne, $niade
stworzenie, oczekujace ciosu albo pieszczoty. Nachylitem si¢
1 ucatowatem jej wlosy, potem ujalem w dlonie ten czarny wodospad, by
urzeczywistni¢ przynajmniej jedno z najsilniejszych chtopigcych pragnien.
Witosy byly puszyste i ggste, a kiedy uwolnitem je — od przytrzymujace;j
fryzure przepaski, nasility swoj zapach. Wigkszos¢ Ikarek nosita wlosy
krotko ostrzyzone, poniewaz obowiazki stuzbowe — na lkarze czy poza
nim — czgsto zmuszaly je do wkladania helmu. Przeczesywatem teraz
palcami jej dlugie wlosy, lecz nie jak niegdysiejszy, spragniony ich
chlopiec, w pocatunkach i ruchach rak byto co§ badawczego.

Opusciwszy powieki Majola zastygla w bezruchu. Przez ostatnie dni
przed koncertem medytujac, nad jej =zaproszeniem, upajalem sig
w wyobrazni, jak brutalnie si¢ znig obejdeg, jak poniz¢ 1upokorze te
wybranke, kazaca mi czekac tyle lat, a teraz potrafitem jedynie piescic jej
wlosy. Lecz kiedy zapragnatem wreszcie przyblizy¢ jej usta do moich,
zerwata si¢ zywo 1 powiedziala:

— Chodzmy do mnie! Chwileczke, tylko wytacz¢ hologram!

Poczulem gorycz w ustach — p6js$¢ tam, gdzie przygotowata si¢ na moje
przyjecie? Czy tez: by nie bezczesci¢ tej sali? Kiedy wyszliSmy na
zewnatrz, ujalem ja pod rami¢ i pociagnalem w doktadnie odwrotnym



kierunku. Nie protestowata. Twarz jej utracita wreszcie swoj mroczny
spokdj. Pobladia nagle, co zupelnie opacznie sobie wytlumaczylem,
poniewaz upieratlem si¢ przy swojej idee fixe: nie, moja droga,
przymusitem si¢ do jakiej$ poetyckiej symboliki, zrobimy to tak, jak robili
to nasi pradziadowie, nie Ikarczycy! Wyznamy sobie mitos¢ wobec
przyrody, a nie maszyn 1 ludzi, poniewaz ona do niej nalezy. Wyznamy ja
wpierw przed drzewami, 1 woda, 1 przed ptakami, przed tymi, ktorzy lepiej
od ludzi wiedza, co to mitos¢...

Wypowiadatem to wszystko w mysli, kilkakrotnie powtorzytem stowo
oznaczajace mito$¢, jakbym je takze badal, nie mogac pojac jego sensu.
Nie bylo juz we mnie zadnej mitosci. Inigdy nie byto! Oczywiscie
spieszytem do parku, by catowa¢ Majol¢ Beni, lecz nie wyczuwalem
mito$ci w tym pragnieniu.

W odréznieniu ode mnie Majola Beni wiedziata doktadnie, czego chce,
1 potrafita urzeczywistni¢ swe pragnienie. Przytulita si¢ do mego ramienia,
obj¢ta mnie wpot 1 nagle ostupiaty ujrzatem, ze na pustej alejce od strony
parku pojawily si¢ dwie osoby. Postanowila od razu zademonstrowac
Ikarczykom, ze juz nalezymy do siebie, araczej, ze ja nalez¢ do niej.
I udato sig¢ jej ubiec mnie.

Nie mialem czasu, by zareagowac, a gdy poznalem ojca 1 Terina, swego
nauczyciela iszefa, moja chlopigca duma, ze obejmuje by¢ moze
najznamienitsza kobiete Ikara, przerodzita si¢ w synowski przestrach.
Obydwaj pozdrowili nas zwyczajem ikarskim uprzejmie 1 oficjalnie, nie
okazujac zadnego zdziwienia, a ojciec powiedziat:

— Majolu, mogtem stysze¢ tylko concertino. Cudowny utwor!
I wspaniale pani $piewala.

— Zprzyjemnoscia przylaczam si¢ do tej opinii — sklonil sig
wszechmogacy przewodniczacy rady kontrolne;.

Majola podzickowata 1 jeszcze bardziej demonstracyjnie wsparla si¢ na
moim ramieniu. Zapomniawszy o ufnosci w swoj czterdziesty siodmy
chromosom, umieralem ze wstydu 1 udreki 1 omal nie uciekltem. Ojciec
dodat:

— Zenonie, podzielam twoja rados¢. Majola bedzie cudowna
towarzyszka.

Matka takze bardzo sig ucieszy, sa dobrymi przyjacidtkami.

— Juz wie — zaspiewala triumfalnie Majola.

— No to cudownie! Begdziemy teraz czeka¢ waszych szybkich
odwiedzin.

Oto ile czasu byl w stanie poswigci¢ pierwszy teoretyk 1 mysliciel Ikara



dramatom sercowym swego syna. Nawet nie zastanowit sig, czy jest
normalne, by obejmowala go 1przywlaszczata sobie kobieta bedaca
rowiesnica jego matki? A moze tych dwoje przewidziato to juz wczesniej?
Skoro jestem ich eksperymentem, nic dziwnego, ze okreslili, kiedy
doktadnie i przez ktora kobietg¢ wprowadzony zostang w arkana mitosci!
Ze zaprogramowali to ipotaczyli w czasie z odkryciem, ktore mieli mi
uczyni¢. Powinienem byt teraz rzuci¢ im do nog t¢ kobiete, pluna¢ na ich
eksperyment, lecz stalem bezwolny i pokorny, jak przed bogami, ktorzy
jedyni wiadni sa decydowa¢ o moim losie.

Terin tylko u$miechnat si¢ do mmnie zachgcajaco 1ztym samym
dobrodusznym, ujmujacym usmiechem pozegnal nas, przekonany, ze
Majola Beni zdota usmierzy¢ bunt, ktory on sam rozniecit we mnie.

— Twoj ojciec jest wielkim cziowiekiem — powiedziala Majola tak,
jakby byla dumna z tego. — Ludzkos$¢ czci¢ bedzie jego imig jeszcze przez
wieki.

Zaczela mowi¢ mi ,ty”; zpewno$cia po tym spotkaniu czula sig
definitywnie matzonka. M¢j chromosom jednak opamigtat sig.

— Dziwne zatem, skad wzigla si¢ ta pospolitos¢ w jego genach, ktora
odziedziczylem!

— Zenonie, nie mow tak! Nie moge kocha¢ czlowieka, o ktorego sile
1 talencie nie jestem przekonana.

— Nie mam ani sily, ani talentu. Mam tylko...

— Nie pragn¢ ci¢ innego — przerwala mi 1 zapatrzyla si¢ na swoje
pantofelki; potyskiwaty przy kazdym jej kroku pod ztocistozotta materia
dhugiej szaty, w ktorej $piewata concertino.

Objalem je; ramiona tak, jak pragnalem tego w dlugie godziny
mtodzienczej samotnosci. Poczulem mtoda site jej ciala, zapomniatem
otym, co jednocze$nie przyciagato mnie 1 odtracato: oje; wieku.
Zapomnialem takze o tym, ze to ja zostalem wybrany, co przed chwila
potwierdzita — oswiadczajac, jakiego mezczyzng zdolna jest kochac.
W mojej piersi, na ktérej tak wygodnie wspierato si¢ teraz jej ramie,
triumfowata duma, ze oto trzymam w objgciach t¢ kobiete definitywnie
pokonana.

Doszlismy do brzegu jeziora i wokoét stato sig jasniej. Woda odbijata
rozproszony nocny blask, w ktorym spaty las, trawa i ptaki. Sztuczna noc
automatycznie zastapita sztuczny dzien, poniewaz ich potrzebe odczuwali
nie tylko ludzie. Wszystko, co pochodzito z Ziemi, nosito jeszcze
w komorkach pamigc€ o nich, zyjac w rytmie tego biologicznego zegara.

Chcialem w milczeniu ulozy¢ Majole na brzegu 1w milczeniu



przywrze¢ ustami do jej ust w pierwszym naszym pocatunku, jak czynili
nasi dziadkowie, lecz ona nagle zawotlata:

— Heli, to ty? Dlaczego si¢ kryjesz?

Jaka$ smukta posta¢ przemkngla wsrod drzew.

— Chodz tutaj! — prawie rozkazata Majola.

Heliana Dolia-Moreni! Ujrzalem ja po raz pierwszy przed czternastu
laty w komorze porodowej. Byla pierwszym ludzkim embrionem, ktoéry
polecono mi obserwowac podczas studidow; wykonywatem oczywiscie
najprostsze zadania: sprawdzalem parametry techniczne komory,
sledzitem stadia rozwoju embrionu. Sam miatem wtedy czternascie lat,
lecz jak ojciec kochalem juz to miniaturowe niemowlg, poniewaz byto
drugim po mnie dzieckiem na Ikarze, ktore nie przyszio na Swiat metoda
klonowania. Ikarczycy postanowili ponowi¢ eksperyment. Pewnego razu,
gdy  Varius Lotz, odpowiedzialny za  komory  porodowe
wiceprzewodniczacy rady kontrolnej, egzaminowal mnie na oddziale,
wszedl Moreni, ojciec. Przychodzil czgsto 1 puszyt si¢ eksperymentem.
Wilepiwszy jak zawsze oczy w okular, patrzyt przez chwile na dziecko,
rozesmiat si¢ uszczesliwiony 1 nie wiadomo dlaczego zwrocit si¢ do mnie,
nie do Lotza, ktéry nalezal do najpopularniejszych i najbardziej lubianych
ludzi na Ikarze:

— Jak proponujesz, mtodziencze, nazwac nasza panng?

Odpartem natychmiast, poniewaz od dawna miatem imi¢ dla swego
dziecka:

— Heliana!

— Heliana? Skad wytrzasnates to imig¢?

— Od Helios, greckiej nazwy stonca.

— Hm, He-lia-na — oceniat je Moreni po brzmieniu.

W owym czasie w poszukiwaniu bajek zawzigcie szperatem
w encyklopedycznych kolektorach ibylem pod urokiem starozytnych
poetyckich wierzen, stad to imig.

— Nasi dalecy przodkowie zawierali w imionach dzieci zyczenia ich
pomyslnej przysztosci. Heliana, aby znalazla swoje prawdziwe stonce!

— To interesujace. Porozmawiam z jej matka...

— Zalatwione — popart mnie niezawodny Varius Lotz. — I imi¢ pigkne,
1 ojciec chrzestny ujdzie! Mozemy raz zlekcewazy¢ tradycje.

W ten sposob ja, niepozorny wyrostek, zostatem ojcem chrzestnym —
czyms$, do czego prawo mieli jedynie wybitni Ikarczycy. Ijuz wtedy
zapoczatkowatem nieswiadomie naruszanie porzadku na Ikarze.

Jeszcze dwa lata temu moja chrzesniaczka pojawiata si¢ regularnie na



badaniach kontrolnych, potem nagle przestala przychodzi¢ do mnie.
Ztozytem to na karb instynktownego wstydu u dorastajace; dziewczyny
1 nawet ucieszytem si¢, poniewaz Ikarki byly tak niezalezne 1 dumne, ze
nawet wstyd przed me¢zczyzna ttamsity w sobie jako co$ ponizajacego.
I nie przestawatem kochac tej dziewczynki — rudowtosej wiewidreczki —
jak wlasnego dziecka, dlatego jej obecnos¢ speszyta mnie.

— Co robisz tutaj? — zapytala Majola, gdy dziewczyna wyszla zza
drzew, nie zblizajac si¢ jednak do nas. — Jestes sama?

— Patrzytam na jezioro.

W pochylonej postaci Heliany byto co$ z gotowosci do ataku lub
ucieczki, co§ zdecydowanie wrogiego. Z pewnoscia naruszyliSmy jej
intymna samotnos¢. Dzieci lkara spedzaly wigksza czgs¢ wolnego czasu
w tym wielkim 1 pigknym lesie, uciekajac od martwoty ikarskiej techniki,
ktora nie byla dla nich niczym frapujacym, by szuka¢ cudow zywej
przyrody. Ja rowniez spgdzitem tu swoje dziecinstwo 1 btogostawitem
tego, ktoremu wpadto do glowy wybra¢ do naszej kosmicznej podrozy nie
jakas mala asteroidg, lecz witasnie Hidalgo, pozwalajac tym sposobem
Ikarczykom na luksus posiadania kilku hektarow troskliwie utrzymywane;j
ziemskiej przyrody. I pierwsza pochwata, jaka otrzymatem jako mtodszy
cztonek rady kontrolnej, byta za to, ze zaproponowatem, by przenies¢
niektore z dziecigcych kolektorow naukowych do samego lasu.

— To moja najtrudniejsza uczennica — powiedziata Majola. — Heli,
wysztam za maz. To mdj maz. Chodz ztozy¢ mi zyczenia.

Dziewczyna nie poruszyta sig, a ja poprawitem Majole w mysli: to mo;j
NnowWy maz — po raz pierwszy przypomniawszy sobie o jej zaginionym
mezu, chociaz jedno z laboratoriow na lkarze, znajdujace si¢ w moim
sektorze kontrolnym, nosito jego imig. Powtorzylem: ,,M0j nowy maz”
1 wstuchatem sie w te bezglosne stowa, poniewaz wciaz nie moglem pojac,
co doktadnie znacza. Majola uczynita jaki§ gest w ciemno$ci, moze
postanowita sama podejs¢ do dziewczyny, lecz tamta nagle uciekla. Jej
drobna skulona figurka przemkneta wsrod drzew 1 znikneta.

— Co jej si¢ stalo? — powiedziata zrezygnowana. — Dziwna dziewczyna!

Siadtem na trawie z nogami wyciagni¢tymi w strong jeziora. Jego wody
trwaly nieruchome, ciemnoszare jak oksydowane aluminium. Tylko na
drugim brzegu, pograzonym w nocy, gdzie lata si¢ po§wiata nocna, igraty
na nich chromowe odblaski.

— To naprawd¢ moja najtrudniejsza uczennica. Dziwne dziecko,
zupelnie nie potrafi¢ go zrozumie¢. Jest muzykalna, ale wrgcz odmawia
zaakceptowania jakiejkolwiek harmonii. Z najwigkszym trudem udato mi



si¢ zmusi¢ ja raz do utozenia melodii. Nic z tego nie wyszto. Wiesz, kazde
dziecko zdolne jest utozy¢ jako swoja melodyjke cos$ zastyszanego, co mu
si¢ spodobato.

A ona przedstawita mi taka kakofoni¢ dzwigecznych wprawdzie
1 prawidtowych tonow, ze zlapatam si¢ za glowe. Ale nie stuchasz mnie?
O czym myslisz?

— Ja takze jako dziecko ciagle przesiadywatem w lesie. Pewnego razu
z Alkiem, moim przyjacielem, przyklekliSmy przy jednym z drzew
1 kopalismy, kopaliSmy, az potamaliSmy paznokcie, bo chcielismy
zobaczy¢, jak gleboko siggaja jego korzenie. A kiedy doszlismy do rur,
rozprowadzajacych sktadniki pokarmowe, uciektem jak teraz Heliana.
I nigdy nie ptakatem tak gorzko, Majolu, ani przedtem, ani potem.

Ustyszatem jej westchnienie 1 powiedziatem:

— SiadZz obok mnie. I nie gniewaj sig, jestem naprawde¢ dziwakiem,
matka ma racj¢. Musisz przyzwyczai¢ si¢ do mnie, tak jak ja oswoitem si¢
z ikarskimi iluzjami.

Nie usiadia, lecz przyklekta, ajej sylwetka w nienaturalnie wygigte;
pozie zarysowala si¢ jak rzeZzba na ciemnoniebieskim tle jeziora.

— Nie potrafi¢ improwizowaé¢ — powiedziata. — Gdyby$ nie przyszedt,
nie wlaczytabym kolorofonu do swego programu. Po prostu chciatam ci
si¢ pokazac.

— Byla$ pigkniejsza od wszelkiej muzyki.

— Ale concertino napisatam dla ciebie — méwita dalej, jakby nie styszata
komplementu. — I §piewatam je dla ciebie, jestem przekonana, ze jest
dobre, cho¢ tobie si¢ nie podoba.

— Bardzo lubi¢ ,,Narodziny Ikara” — powiedzialem ijuz miatem na
ustach, by powiedzie¢ jej, zeby przestata mnie pyta¢, poniewaz
nieuchronnie dojdziemy do mojego chromosomu Y.

— Nie, nie podobaja ci si¢ moje koncerty. Dlaczego nie lubisz nawet
moich piesni?

— Lubig¢ — zaoponowatem, poniewaz chciatlem okaza¢ troche¢ dobroci:
pragnatem jej i dlatego pragnatem by¢ dobry dla nie;.

— Nie, nie podobaja ci sig, wiem o tym.

— Za to innym si¢ podobaja. To ci nie wystarczy?

— Nie wystarczy. Jak zatem... mogg ci si¢ podobac?

— Poniewaz istniejesz poza swoja muzyka — odpartem na chybit trafit.

— Zenonie, czy jestesS otym przekonany? Tak, z pewnoscia jestes,
dlatego przysztam do ciebie... — Nagle to westchnienie jak jek nieSmiatej
nadziei przeszto w rozpacz: — Zenonie, jestem kompozytorem, ktorego



muzyki nie ma kto stuchac!

Zdretwiatem od bezmiaru tej goryczy. Co chciata powiedzie¢? Czyzby
znala tajemnicg, jaka mi mdj nauczyciel powierzyt dzi§ rano? Czy tylko
wyczuwala to wyostrzong wrazliwoscia  artysty?  Pospieszylem
z watpliwym pocieszeniem:

— Nie masz racji, Ikarczycy kochaja cig. To, ze na koncercie byto mato
ludzi, nie ma zadnego znaczenia. Inni stuchali ci¢ z poliwizorow. Nie maja
czasu, by chodzi¢ na koncerty, nie maja juz w ogdle wiele czasu dla sztuki,
ale odczuwaja specjalna potrzebg stuchania cig...

Nie stluchata mnie. Wspariszy rece na kolanach, pochylita gtowe 1 jakby
spowiadala sig.

— Chcialam zawrze¢ w mojej muzyce caty nasz los, wszystko. Lecz
odczuwam go tylko jako tragedi¢. Napisze teraz piesh o tym, co
przezywam, zaspiewam ja zaraz i bgdzie ci si¢ podobata... Mam juz kilka
takich piesni, do réznych starych tekstow, kiedys ci je pokazg... ale nie
wolno mi pisa¢ smutnych pie$ni, smutne piesni musza pozosta¢ zamknigte
w ziemskim sercu cztowieka. Jak moge $piewaC o samotnosci,
o porzuceniu, o odczuciu odtracenia mnie jako niepotrzebnej, gdy... Nie,
nie wolno nam S$piewa¢ o niczym procz tego, jak potezny jest cziowiek
1jak dzielnie walczy z kosmosem.

— Dlaczego drwisz z siebie? — odwrocitem si¢ na tokciu, gotow do
sprzeczki.

— A z kogo mam drwi¢? — odparta apatycznie.

— Z tych, ktorzy narzucaja ci to, co jest sprzeczne ze sztuka.

— Nikt niczego mi nie narzuca.

— Czyli sama to sobie narzucasz? — krzyknatem gotow niemal uderzy¢
ja, poniewaz oznajmita to z pycha wybranki.

— Sama. Dyktatora rodza okolicznosci, Zenonie. Najpierw jednak staje
si¢ dyktatorem dla siebie. Jest pierwszym niewolnikiem dyktatury.

Triumfowatem, poniewaz ustyszatem wreszcie to stowo od Ikarczyka
starego pokolenia.

— Czyli przyznajesz, ze na Ikarze istnieje dyktatura!

7. pewnoscia usmiechneta si¢ z macierzynska wyrozumiatoscia. Nie
widziatem tego w ciemnosci, lecz z pewnoscia uSmiechneta si¢ wihasnie
tak.

— Tak. Na Ikarze mamy tysiac dyktatorow. I tysiac niewolnikow.

Nieztomni byli ci Hidalczycy, ale dorownywatem im w nieztomnosci...

— Tak, wszyscy jesteSmy dyktatorami.

Przysungla si¢ do mnie na kolanach, objela mnie ipowiedziata



najzwyczajniej w swiecie:

— Ty nie jestes, mdj chtopcze. Dlatego ci¢ kocham. — Lecz nie byto to
dla mnie pociecha.

— A dlaczego ja kocham ciebie, skoro nienawidz¢ dyktatoréw?

— Nie kochasz mnie.

Bylem tak wstrzasnigty, ze moj sprzeciw wypadt nieprzekonujaco.

— Jak mozesz tak twierdzic...

— To nie mitos¢, Zenonie — wyjasnita tak samo zwyczajnie 1 ze
smutkiem. — To dazenie do poznania tego, co mgzczyzna otrzyma¢ moze
tylko od kobiety. To takze potrzeba matki, przed ktéora mozesz sig
wyptakac, gdy jestes samotny 1ijest ci zle, 1 gdy nie mozesz udzwignaé
wlasnych tajemnic. Nie wiem, czy bed¢ dla ciebie dobra zona, ale moze
bede dobra matka.

Zdecydowanym ruchem, jakby przestraszona, cofneta rece z moich
ramion, potem polozylta sie na plecach w trawie...

Rozmyslatem. I odpgdzalem mysli, ktore przeszkadzaty mi ocknaé sig
z odr¢twienia. Dziwitem sie. I kpilem zsiebie za to, pytatem, anie
chciatem pyta¢. Iznowu jak uwigziony ptak miotatem si¢ w klatce
uwarunkowan Ikara.

Co wiedziala, a czego nie wiedziata? Sama zapragnela mnie, czy tez
przystata ja rada kontrolna — Terin 1 Varius Lotz? Jesli szukatem w niej
matki, jakiego meza znajdzie we mnie? Czy tez przygnaty ja nieubtagane
prawa maloliczebnosci nie oferujace zadnego wyboru, zadnej swobody?
Ale powiedziata, ze mnie kocha! Czyzby 1 ona potrafita klamac, czy tez
bylo to takze owo fatalne podporzadkowanie si¢ Ikarczykow
przemyslanym, naukowo uzasadnionym takze w najintymniejszej sferze
wymogom, tej samej dyktaturze, ktorej zadaniem bylo zagwarantowanie
bezpieczenstwa galaktycznej podrozy?

— Zaspiewac ci cos? — odezwala si¢ Majola jakby z bardzo daleka.

— Nie mam ochoty podbija¢ kosmosu z pomoca twoich piesni! —
wykrzyknatem 1 przypadtem twarza do trawy, by nie widzie¢ Majoli.

Zaspiewala jednak. Z poczatku cichutko, drzacym glosem, potem, nie
wykorzystujac sity swego doskonale wyszkolonego glosu, ktory teraz
wolal zaptaka¢, zdotata zapanowa¢ nad nim. Nie rozumiatem stow,
poniewaz byly wnie znanym mi ziemskim j¢zyku, lecz melodia jakby
rozbrzmiewala we mnie samym. Ogrom nagromadzonego bolu 1 tgsknoty
wzbieral we mnie 1 znalazt wreszcie upust, zdajac si¢ zalewa¢ wszystko
wokot, las, Ikara 1 caly bezmiar czarnej proézni wokot niego. Czulem, ze
jeszcze chwila, a rozptaczg si¢. Przymknalem oczy i poptynatem na tych



goracych wodach, one za$§ porwaly mmnie dokads$ iczulem, Ze jest to
miejsce, do ktorego dazytem przez cate zycie.

Palce moje dtugo wedrowaty po trawie, az spotkaty si¢ z reka Majoli.

— Ty... ty naprawde...

Nie pozwolila mi znalez¢ stow.

— To nie moja piesn, Zenonie... To prastara piesn Ziemian. Nie potrafi¢
komponowac¢ takich piesni. Zreszta nie ma ich juz kto stucha¢. Ani tam,
ani...

I rozptakata sig.

Tak, wiedziata, ze Ziemia nie slucha juz naszych piesni! Z pewnoscia
znali ,,tajemnicg” takze inni — wszyscy, ktorzy bacznie §ledzili drogg Ikara
wsrod gwiazd. Latwo odkryli ja, gdyz nie byli profanami jak ja, nie
przestawali jednak ukrywac jej jeden przed drugim. Zamkngli ja w swych
sercach, by jak dawniej wierzy¢ w zwycigstwo, dumni i pigkni wystannicy
ludzkosci. Czyz mogt ich przerazi€ jakis niewydarzony chromosom?

Po raz pierwszy widziatlem placzaca lkarke. I zamarlem, poniewaz
ptacz ten wydal mi si¢ czym$ w rodzaju dalszego ciagu piesni. Potem,
drzac na catym ciele od jakiego$ triumfu, od przeczucia, ze dotartem do
czegos, do czego dazytem od pierwszego zyciowego porywu, rzucitem si¢
ku Majoli 1ujatem jej twarz w swe zzigbnigte dlonie. A ona nie mniej
spontanicznie objela mnie i zawotata tak, ze oddech jej zalal mnie falg
goraca:

— Nie opuszczaj mnie, Zenonie! Proszg cig, nie opuszczaj mnie! Pomoz
mi zy¢!

Pomé6z mi zy¢ — bylo to zaklgcie, ktore przeobrazito mnie. I kiedy
p6zniej rozmys$latem nad tym — rozmyslalem bardzo dlugo — dochodzitem
jakby takze prawdy o sobie samym. By¢ moze, 1z szukatem w niej rowniez
matki, by wyptaka¢ przed nia swa rozpacz, z pewnoscia jednak bardziej
szukatem kobiety, ktora potwierdzitaby, ze jestem normalnym mezczyzna,
nie za$ chybionym eksperymentem. W owej czarownej chwili Majola data
mi to wlasnie, wyptakujac przede mna wiasna tragedie, szukajac we mnie
mgskiej opieki. W tej chwili nie byla Ikarka, lecz upragniona Ziemianka.
Kobieta wida¢ potwierdza swoja kobiecos¢ wtedy, gdy zdota dowiesc
nam, iz jestesSmy prawdziwymi mezczyznami.

— Dlaczego miatlbym ci¢ opusci¢? — nie dowierzalem wowczas. —
Nigdy... nigdy ci¢ nie opuszcze!

Nagle posrod nieudolnych pieszczot jakim§ dziwnym wybrykiem
wyobrazni zobaczytem Heliang. Widziatem jej ucieczke od nas, cho¢ stata
o krok ode mnie, widzialem jej petne niewytlumaczalnej nienawisci oczy,



przedtem ukryte w ciemnosci, 1 odczulem cata glebie tej nienawisci... nie,
to nie bylo przywidzenie, bylo to bardziej plastyczne irzeczywiste niz
jakikolwiek obraz holograficzny, niz wszelka rzeczywistos$¢, byto jakims
nadwidzeniem. Z rozpacza zaczatem calowa¢ mokra twarz Majoli, by nie
widzie¢ tamte;.

Tak zaczgla si¢ moja dziwna, petna udreki mitos¢ do Majoli Beni.



Tak stara jest nasza Ziemia,

Ze nie ma na niej miejsca na nadzieje?
(z drugiej starej piesni,

ktora §piewata mi Majola Bem)

Poemat o szczesciu

1

Niedlugo trwat moj sen o potedze w objgciach Majoli Beni, mimo to na
catle lata zdotala mnie odciagna¢ od zamiaru powtorzenia lotu Alka
Derego, stawiajac przede mna wciaz nowe problemy, podsycajac moje
rozterki. Moze to iprawda, ze ukochana kobieta czyni z megzczyzny
smiatka, jak Spiewa sie¢ w piesniach, kochajaca zona za§ bez watpienia
czyni go nieSmialtym 1 niepewnym.

Kochata mnie, jak kochaja zapewne jedynie dojrzate kobiety, podobna
mitos¢ wymaga bowiem 1 doswiadczenia, i nadawania mitosci sensu przez
madros¢ lat, 1 niezaspokojenia podsycanego przeczuciem, ze jest to mitos¢
ostatnia. Byta jednak Ikarka, ato przede wszystkim oznaczato: godzina
pracy przy systemie odzywczo — nawadniajacym parkdéw, godzina pracy
nad dziennym programem studyjnym dla poliwizji, obowiazkowa dla
wszystkich godzina pracy fizycznej, dwie godziny zaje¢ z dzie¢mi
iuczniami solistami, godzina z muzykami amatorami, cztery godziny
poswigcone na komponowanie lub ¢wiczenie glosu 1 palcow.
W pozostaltym czasie potrafita zmiesci¢ cala dziatalno$¢ koncertowa Ikara,
dziatalno$¢ spoleczna o charakterze ogolnym, zapoznawanie si¢
z najnowszymi problemami naukowymi, sen... 1 mnie. [ nigdy wigcej nie
widzialem jej juz cierpiacej 1 zrozpaczone;.

— Majolu — wyrzucalem jej — nie kochasz mnie.

Wtedy wydymata swe kreolskie usta z tym samym niedowierzaniem,
zjakim dzieci przyjmuja niesprawiedliwo$¢ dorostych. — Majolu —
wrzeszczatem — nie kochasz mnie!

A ona napisala ,,Poemat o szczgsciu”.

Na premierowym koncercie Ikarczycy siedzieli pot godziny
oszotomieni, zanim ochlongli iznalezli sity, by klaska¢. Ojciec, ktorzy
przybyt zapewne z mojego powodu, powiedzial: — Jest cos w tej muzyce...

Byt podniecony jak wowczas, kiedy z matematycznych formut usitowat
wylowi¢ nowa, szczegdlnie interesujaca, lecz ulotng jak motyl ideg.

Terin, przewodniczacy rady kontrolnej, powiedziat: — W poemacie, tym



zawarl sig¢ caty los Ikara. Muszg przyznac, ze poczulem si¢ maty przy
Majoli. To ona dodata Ikarczykom sit do zakonczenia podrozy. Czy nie
sadzisz, ze...

Matka, uroniwszy z wdzigkiem pare tez, wrecz rozplywata si¢
w zachwytach:

— Majola to geniusz! Dobry duch Ikara! Co za serce! Co tam serce, cata
galaktyka, kosmos! Tylko w niej moglto wyrazi¢ si¢ tak potgzne poczucie
pei... Och, brak mi stow!

Matka moja byta nie tylko tadna, takze madra jak wszystkie Ikarki,
znata si¢ na muzyce i oczywiscie potrafila to wyrazi¢ stowami.

— Nie, to doprawdy co$ boskiego! Jak inaczej nazwacé t¢ zdolnos¢
oddania w tak krotkim utworze wszystkiego, z czego utkane jest marzenie
0 szczeSciu  1jego  osiagnigciu  w mikroswiecie tak  konkretnego
1jednoczesnie wszechogarniajacego ludzkiego serca. Zacza¢ od
najtragiczniejszego akordu w ludzkim zyciu, od poczucia bezsensu, by
opusci¢ si¢ na samo dno rozpaczy, przejs¢ po najbardziej S$liskich
lodowcach iluzji inie ba¢ si¢ wejs¢ przez bramy zachwytu, lecz nie
tandetnego zachwytu, zrodzonego ziluzji, lecz tego zachwytu, ktory
z pewnos$cia rozbrzmiewa, gdy zlewaja si¢ z soba dwie galaktyki 1 posrod
fajerwerku miliardow gwiezdnych katastrof rodzi si¢ nowa galaktyka...

— Mamo — przerwalem jej. — Czy masz zamiar powiedzie¢ juz teraz
wszystko, co postanowitas oglosi¢ jutro jako recenzje?

Ikarska demokracja pozwalala kazdemu wypowiada¢ si¢ na kazdy
temat — dysponowat wtym celu godzinag w centralnym programie
poliwizyjnym.

— Wybacz, kochanie — zmieszata si¢ z wdzigkiem. — Rozumiem cig,
oczywiscie — topi¢ w powodzi stow to, co stanowi dla ciebie najswigtsza
tajemnicg, wielkie przezycie! Chciatam tylko wyrazi¢, jaka jestem
szczesliwa, ze wlasnie ty, moj syn...

— To nie moja wina, mamo, wierz mi! Nie ma zadnej mojej winy w tej
muzyce, nie kaz mi czu¢ si¢ podle.

— Synku — ledwie zdotata wykrztusi¢. — Czy nie ma dla ciebie nic
swigtego?

— Nic, mamo — oznajmitem z triumfem — Na naszym Ikarze — nie.

I oddalitem sig, lecz Terin dostrzeglt mnie wsrod nie rozchodzacej si¢
jeszcze publicznosci, tym razem zadziwiajaco liczne;.

— Zenonie, chcialem powiedzie¢ ci to przed chwila: czy nie sadzisz, ze
poemat zasluguje, aby rada kontrolna poswigcita mu specjalna sesje
naukowq?



— Profesorze — odpartem z szacunkiem, wodzac wzrokiem po sali, ktéra
teraz do reszty mi obrzydta. — Ma pan zupelna racje. Jest wlasnie tym
idealnym Srodkiem, ktorego szukamy, by podnies¢ na duchu biednych
Ikarczykéw. Dzigki niej wreszcie przekonaja sig, jak sa szczesliwi
1 definitywnie przeobraza si¢ w owych zadowolonych prostaczkoéw, jakimi
od dawna pragng zostac.

I dobitem go najsympatyczniejszym z usmiechow.

Noca Majola przytulita si¢ do mnie.

— Ty jedyny nie powiedziates mi nic o poemacie. Bardzo ci¢ prosze, nie
moéw minie o nim!

— Dlaczego? Mogeg przynajmniej przekazac ci opinig rady kontrolne;.
Twoj) poemat ma wyjatkowe znaczenie propagandowo — ideologiczne. Jak
nazywa si¢ to w sztuce? W chwili, gdy przed Ikarem rysuja si¢ nikle
widoki na szczeScie, oferujesz im swoOj osobisty sukces jako sugestie
powszechnego szczgscia. Efekt dowodzi, ze wyczutas moment...

— Dlaczego jestes taki okrutny? — westchneta, lecz nie wypuscita mnie
z objeC.

— Miatem zamiar sprawi¢ ci przyjemnos¢, nasza rada kontrolna
zpewnoscia zglosi twa kandydatur¢ do nagrody. Nie bedziesz sig
gniewala, jesli bed¢ glosowat zgodnie ze swym przekonaniem?

— Zenonie, czy nie begdziesz glosowat za naszym dzieckiem?

O tym zapomnialem: najwyzsza nagrod¢ za wyjatkowe naukowe 1 nie
tylko naukowe osiagnigcia stanowito prawo posiadania potomka. W jednej
chwili moje t6zko przeksztalcito si¢ w jeden z tych awaryjnych pociskow,
ktore w kilka chwil potrafia przenies¢ ci¢ na drugi kraniec Ikara.
Znalaztszy si¢ tam, dalej rozmyslatem otym prawie, ktore niegdys
zmienitlo naukowy system regulacji przyrostu w stymulator aktywnosci
tworczej. Prawo byto skuteczne, ale czy ludzkie?

— Zenonie — powiedziata Majola wilasnie w chwili, gdy zadawatem
sobie to pytanie — oddalasz si¢ ode mnie.

Nie bylo sensu klamacé. Zreszta nic by to nie dato, skoro juz to
zrozumiata. Wstuchalem sie, czy ptacze, lecz od tamtego pierwszego
wieczoru nigdy nie ptakata.

—I... z powodu dziecka staniesz przeciwko mnie?

— Nie wiem - odpartem impulsywnie. — Czeka mnie dluga
1 niebezpieczna podroz.

Przez chwile pomys$latem, Zze nie mniej nieludzka jest podobna
oboj¢tnos¢  wobec tego, co dla kazdego Ikarczyka bylo sprawa
najwigkszego szczescia, lecz wtej chwili doswiadczalem wrecz



fizycznego wstretu na mysl otym gescie, ktory darowal ci twoje
przyrodzone prawo, z ktorego uprzednio zostates ograbiony.

Wstret byt tak silny, ze nie obeszto mnie nawet, czy Majola begdzie
domagac sig, bym ja byl ojcem, czy poszuka innego partnera, albo tez po
prostu ucieknie si¢ do klonowania. Nagroda bowiem dotyczyla jedynie
wyroznionego, ktory mial swobode wyboru partnera wedlug wiasnych
wyobrazen o nim. Oczywiscie 1ta swoboda byla wzgledna — ostatnie
stowo nalezato do naszej rady z jej kontrola genetyczna.

Majola nie reagowata, wigc postanowitem przyjs¢ jej z pomoca:

— Rozsadek podpowie ci, ze nie jestem najodpowiedniejszy. Zreszta
1 radzie kontrolnej nie bedzie przyjemnie, gdy na Ikarze pojawi si¢ jeszcze
jeden chromosom zta.

Powiedzialem to oczekujac, ze rzuci si¢ ku mnie, by w powodzi tez
1 okrzykow zapewnia¢, ze jedynie mitos¢ ma prawo decydowaé w tych
sprawach, ze nie obchodza jej zadne zalecenia genetyczne, ze gotowa jest
nawet wyrzec si¢ macierzynstwa, jesli zabronia mi ojcostwa. Ale
powiedziata:

— Jestes dziwnym chiopcem. Wciaz nie moge¢ zrozumie¢, dlaczego tak
bardzo ci¢ kocham.

— Jesli zrozumiemy nawet to — odpartem — jesli zrozumiemy, dlaczego
kogo$ kochamy, wowczas wszystko definitywnie straci sens. Nie nazywaj
jednak swego uczucia mitoscig! Kochacie tylko siebie ido pewnego
stopnia swoja kontynuacje, jesli, oczywiscie, nie jest zagrozona
genetycznymi anomaliami...

Retoryka moich uczu¢ byla jej jednak obca. Mysl o przyszitym
macierzynstwie wyraznie przestonita wszystko.

— Kochany gluptasku, przestan puszyc¢ si¢ swoim chromosomem! Kiedy
wyruszasz?

Wobec takiej postawy musialem zareagowac stanowczo:

— Juz niedlugo. — Cho¢ nie poczynilem jeszcze zadnych krokow i nie
wiedziatem, czy w ogole zezwola mi na lot; w najgorszym razie miatem
zamiar wepchna¢ si¢ do jakiej$ innej ekspedycji — po historii z Alkiem
w kazdej ekspedycji znajdowal si¢ obowiazkowo przedstawiciel rady
kontrolne;.

Nie zapytala ani dokad, ani na jak dlugo, ani zjakich powodow
wyruszam, jak nie zapytalby zaden inny Ikarczyk, Swigcie szanujac
wolnos¢ jednostki, lecz Majola nawet nie chciala, bym sam jej powiedziat.
Moj gniew przeciwko Ikarowi wzbierat znowa sila 1z pewnoscia
obrocitby si¢ przeciw niej, gdyby nie obezwladnita go tagodnym



wyznaniem:

— Bede czekac¢ na ciebie, Zenonie. Co do dziecka... nie wiem, czy
doczekam si¢ ciebie, moze rozsadek lub niecierpliwos¢ podpowiedza mi
Inne rozwigzanie.

Bede jednak czekac na ciebie, poniewaz tylko ciebie potrafi¢ kochac.
Cho¢ niczego, niczego nie rozumiesz. Po ,,Narodzinach Ikara” poemat jest
najszczerszym utworem, jaki napisatam, kochanie. To poemat nie
0 szczgsciu w ogole, moze niefortunnie go zatytulowalam, to piesn
0 moim przeczuciu macierzynstwa. Pojawilo si¢ nagle, nie wiem skad,
przeciez najmniejsze szans¢ na podobng nagrod¢ ma kompozytor — c6z
takiego wyjatkowego jest w stanie dokona¢ dla naszej ekspedycji!
Pojawito sig, kiedy zwiazalam sig¢ z toba, 1 przerodzito w pewnos¢, wbrew
wszelkim argumentom rozumu. A Ikar wida¢ zaakceptowat je z powodu
niezaspokojonej potrzeby dawania zycia, a moze 1 on co$ przeczuwa, nie
wiem.

Wrécitem z drugiego kranca Ikara, by na powr6t wzia¢ w ramiona tg
zdumiewajaca kobiete, ktora spiewnie szepngta mi do ucha jak przedtem:

— Wiem, wiem, nie mow nic!

I nic nie powiedzialem, w duchu jednak mowiac sobie wiele rzeczy,
przede wszystkim, ze zrobig, co tylko mozliwe, by zaludni¢ Ikara
przekletym chromosomem, by choc¢ trochg stat si¢ bardziej ludzki.

2

Rada kontrolna uczynita wszystko, aby zjawisko ,,Poemat o szczgs$ciu”
rozdgte zostalo do wymiaréw niezwyklego wydarzenia. Watpig, czy
poswigcono by tyle uwagi w ogdlnoinformacyjnej sieci Ikara spotkaniu
zinng cywilizacja czy tez szczgSliwemu powrotowi na Ziemig¢. Sam
pierwszy koordynator wyglosil specjalnga mowe¢ — nie pamigtam, kiedy
czynit to ostatnio. I on, i piatka jego kolegdw z piatki koordynatoréw coraz
rzadziej pojawiali si¢ przed ludzmi i coraz krocej przemawiali — zazwyczaj
sprowadzato si¢ to do uzasadnienia jakiego$ nowego zarzadzenia. A teraz
przemawiat cala godzing, jakby za wszelka cen¢ usitowal przekonac
Ikarczykow, aby byli szczgsliwi.

Z uroczyste] sesji rady kontrolnej oczywiscie uciektem.
Porozmawiatem wstepnie z wigkszoscia jej cztonkow, przekonatem sig, ze
sprawa nagrody jest przesadzona i zbe¢dna jest zarOwno agitacja, jak udziat
w glosowaniu, zaproponowatem wigc Redstarowi, ze przejme jego dyzur.
Loni mial podstawy kpi¢ ze mnie co niemiara, lecz po zawarciu naszego



przymierza juz nie wszczynat ze mng sporéw. Terin takze nie protestowal,
kiedy go o tym powiadomitem.

— Tak, tak, Zenonie, znajdziesz si¢ w ktopotliwej sytuacji. — Milczat
chwilg, potem dodat: — Musz¢ oznajmic¢ ci co$ przykrego. Prosz¢ nie miec
specjalnych nadziei na ojcostwo.

— O tym rozstrzygnie Majola — powiedzialem powsciagliwie.

— Obawiam si¢, ze nie ona bedzie decydowa¢ wtej sprawie. Ty,
Zenonie, jako cztonek rady kontrolnej najlepie;...

— Nie mam obowiazku liczy¢ si¢ z obskurantyzmem. Bardziej
interesuje mnie panska opinia, profesorze.

A przeciez juz swa uwaga dat mi do zrozumienia, jakie jest jego
stanowisko, w duchu jednak wypowiedzialem juz wojng swemu
nauczycielowi 1 szefowi 1 pragnatem jedynie zmusi¢ go definitywnie do
samookreslenia. Tylko jego szczere przywigzanie do mnie wciaz
przeszkadzato mi zaliczy¢ go catkowicie do obozu moich przeciwnikow.

— Moja opinia nie jest jeszcze uksztattowana.

— Czyzby miatl pan watpliwosci? — zakpitlem prowokacyjnie.

— Mam — odpart z tagodnoscia starozytnego medrca. — Jako uczony
sktonny jestem sadzi¢, ze jedno panskie dziecko w niczym nie zagrozi
Ikarowi. Jako przedstawiciel rady kontrolnej zobowiazany jestem unikaé
niebezpiecznych precedensow. Tak czy owak zagadnienie to rozpatrzymy
wspolnie z astronawigatorami, a jak pan wie, wigkszo$¢ z nich opowiada
si¢ po stronie pierwszego koordynatora.

Nietrudno bytoby wywr6ci¢ Ikara do gory nogami — przypomnialem
sobie z gorzka ironia jego stowa z poprzedniej rozmowy. Niech tam,
pierwsza bitwe przyjdzie przegraé, nie znaczy to jednak, ze mam sig jej
wyrzec. Walke trzeba przeciez od czego$ zaczac, a bytem wystarczajaco
bezceremonialny, by wszczac€ ja z osobistych przestanek, nawet ryzykujac,
ze zmaci szczescie Majoli.

Ikarczycy przyshuchiwali si¢ w domach i miejscach pracy uroczystej
sesji, a ja wylaczytem glosnik ogdlnoinformacyjnej sieci 1 pograzytem si¢
w rozmyslaniach, jak przerodzi¢ pierwsza nieuchronng klgske w przyszte
zwycigstwa. Siedziatem 1szacowalem sily przeciwnika, oceniatem
kazdego z osobna, sprawdzatem nawet w kolektorach medycznych dane
z ostatnich przegladow psychofizycznych, z ostatnich testow, szukajac
stabych punktow. Wreszcie wiedzialem wszystko o piatce koordynatorow
— ze to nie ludzie, lecz niezawodne roboty do wydawania rozkazow,
precyzyjne narzedzie wladzy, bez reszty oddane programowi Ikara.
Dlatego Ikarczycy regularnie glosowali na nich. W okreslonych



interwatach  wymieniali  tylko cze$¢ rady  astronawigatorow,
w najmniejszym jednak stopniu nie ograniczyto to ich dominacji w niej.
Ikarczycy czuli si¢ tak wygodnie i bezpiecznie pod rzadami tej piatki —
trzech megzczyzn idwu kobiet — Zze nawet rada kontrolna utracita
rzeczywista wiladz¢ nad nia, a Terin, jej przewodniczacy, zurzg¢du
wyposazony Ww pelnomocnictwa rowne pierwszemu koordynatorowi,
tacznie z prawem veta, z biegiem czasu stal si¢ milczacym asystentem
nieroztacznej piatki.

Jaka byla tego przyczyna? Z pewnoscia nie bylo innej, procz, ogodlnie
biorac, bezawaryjnej dotad podrézy lkara. ,Dojrzewaja straszne
wydarzenia, ktorych si¢ boj¢” — powiedziat do mnie Terin w tamtej
znaczacej rozmowie. Lecz jakie? Nie dostrzegalem niczego groznego,
moze procz tego, i1z wsamej policji na Ikarze pojawito si¢ dwu
buntownikow. Co wiedzial nasz przewodniczacy, oczym ja nie
wiedziatem? Czy tez bylo to tylko trwozliwym przeczuciem? Gdybym
znat kazdego Ikarczyka tak dobrze, jak on, moze zrozumiatbym, czego si¢
ba¢. Dla mnie, niestety, wigkszos¢ lkarczykow byla tylko nazwiskami
w stuzbowym kolektorze, wigkszosci z nich latami nie ogladalem na oczy,
znatem blizej tylko ludzi z mojego sektora. A wida¢ nalezalo przeswietli¢
cztowieka po cztowieku, by znalez¢ stabe miejsca. Chocby taki Salis
Gordal...

Przegladajac akta czlonkéw rady astronawigatorow, wywolalem na
ekranie kolektora kolejne nazwisko, nie nalezace jednak do ekipy
rzadzacej. Salis Gordal — zwykly obywatel planety — gwiazdolotu Ikar.
Z profilu en face, w calej postaci, na ostatnim zdjeciu strasznie wychudty,
z zapadnigtymi policzkami 1 powigkszonymi oczyma. 1z broda! Kto
pozwolil temu obywatelowi nosi¢ brodg! W hetmie... nie, on nie uzywa
skafandra, jest inzynierem-konstruktorem, specjalno$¢ — robotechnika,
druga specjalno§¢ — systemy holograficzne, trzecia — techniczne
wspomaganie sond wywiadowczych, takze czlonek ekip dalekosigznej
tacznosci 1automatyki kontrolnej przy gltownych silnikach. I jeszcze
zespotu psychologii teoretycznej? Aha, jako konstruktor robotechnik! Tak,
przecigtny obywatel Ikara zprzecigtnym obciazeniem naukowym
1 zawodowym. A mimo to znalazt czas i checi, by zapus$ci¢ sobie brode?

Ta broda najwyrazniej ucieszyla mnie, jakbym dojrzal wjej
wyjatkowosci nieoczekiwanego wspolnika. Cztowiek zapragnat zmienic
przynajmniej siebie, skoro nie moze zmieni¢ tego, co go otacza. Czy nie
byt to zaczatek buntu przeciw panujacemu porzadkowi? Ostatni test sprzed
trzech miesigcy... Znak obserwacji?



Na drugiej potowie ekranu wolno przesuwal sig, powigkszony do
mozliwosci wzroku, mikrozapis ostatniego przegladu. Wszystko w normie,
wlacznie z testem psychologicznym, procz spadku wagi, dotaczony test
uzupetiajacy — rowniez z wynikiem w normie, a mimo to Varius Lotz
zarzadzit specjalny nadzor. Tez cos, z powodu brody! Nie, to nie w stylu
Lotza: Mialem ochote wywota¢ inzyniera na wizjofonig, nalezato jednak
porozmawia¢ z Lotzem: kolega Hares, w ktérego sektorze znajdowat si¢
Gordal 1ktory prowadzi obserwacj¢, nie powiedzialby mi nic -
obowigzywala go Scisla tajemnica. Ciekawa posta¢ ten Gordal — ledwie
pamigtalem go z rzadkich spotkan, a broda zmienita go nie do poznania,
uczynita dla Tkarczykow dziwnym 1 obcym...

Trzask 1 kolektor wylaczyt si¢ sam. Juz siggatem ponownie w strong
pulpitu, by cofna¢ dossier, w ostatniej jednak chwili powstrzymalem sig,
Moje zainteresowanie Salisem Gordalem przerodzilo si¢ w koncu
w kontemplacje jego brodatego oblicza, wszystko we mnie przeradzato si¢
w smutek 1 destrukcyjna, cho¢ $wiadoma kontemplacje. Nie, w takim
stanie nie sposoOb pracowal, lecz skoro zaczalem kontemplowac geby
Ikarczykow, jedzmy dale;j!

Satik Omar Dada! Temu Arabowi daj tylko matematykeg! Chocbys$
wysadzit go na jakiej§ pustej planecie razem zjego komputerem
matematycznym, nie zauwazy, ze nie jest juz na Ikarze. Poza tym
sympatyczny czlowiek — nie ma czasu obnosi¢ swej urody idumy —
uganianie si¢ za wzorami 1formutowanie praw przeszkadza mu
z pewnoscia delektowac si¢ tym, ze jest wybrancem. Dossier Satika bylo
wytworne 1 przejrzyste jak rozwiazane roéwnanie. Nawet przy pobieznym
przegladzie rzucalo si¢ to w oczy...

Dolia Alva... Palec od razu omijat to nazwisko. Dolia-Moreni! Heliana!
Moja dziewczynko, zupelnie o tobie zapomnialem! Co porabiasz, ruda
wiewidreczko? Dlaczego jesteS taka watla 1blada? Idlaczego
zrezygnowatas ze mnie, odchodzac do Variusa, do szefa? Czyzby Varius
postanowil wszystkich obja¢ obserwacja? Nie wyjasnione anomalie
w cytoplazmie cialek krwi... tak... reakcja Stachowa ujemna...
intensywnos$¢ biopradow i sita pola magnetycznego mozgu... hm, chyba
z dziesie¢ razy wigksze od normalnego! Co si¢ z toba dzieje, panienko?
Nie zaliczone minimum z kosmologii, biologii, antropologii... a dlaczego
to si¢ nie uczymy? Czy nie zakochaliSmy si¢ przypadkiem? Czy dlatego
odmowitas zgody na test psychologiczny, Heliano Dolia-Moreni?...

Dopiero gdy wypowiedzialem jej imi¢ do naszego potgznego
wizjofonu, ocknatem sig, poniewaz nie wiedzialem wiasciwie, po co ja



wzywam, ani co jej powiem. Icho¢ wylaczylem go natychmiast,
wszystkimi  kanatami bieglo juz jej zaszyfrowane imig, automaty
btyskawicznie przekaza je do domow, gabinetow naukowych, sal
sportowych, wszelkich miejsc publicznych i prywatnych, az znajda ja,
a jesli nie odnajda, w Scisle okreslonym czasie, przerwa nawet nadawanie
uroczystej sesji, przerwa wszelkie rozmowy 1 gltosniki na catym Ikarze
oglosza, ze poszukuje jej dyzurny posterunek rady kontrolne;.

— Dzien dobry. Stucham.

Podskoczylem, jakby pojawila si¢ niezauwazalnie za moimi plecami.
Przeklety automat, tak szybko...

— Heliana... Heli... — speszytem si¢. — Co porabiasz?

— Dzigkuje, doktorze Balow. Czuje si¢ dobrze.

Poznata mnie od razu po glosie — nie wlaczylem aparatu dwustronne;
wizji.

To wzruszylo mnie, ajeszcze bardziej wzruszyl mnie jej profil.
W chwili gdy wymoéwitem jej imig, odwrocita twarz, jakby nie chciata,
bym patrzyl na nig albo bata si¢ napotka¢ moj wzrok. Teraz widziatem
tylko delikatny zarys dziecinnego uszka, blady rumieniec na wydatnej
kosci policzkowej, btyszczacy koniuszek nosa 1 kacik rownie bezkrwistych
warg. Druga czes¢ ekranu wypetnial kedzierzawy, zlotopomaranczowy
ptomien jej wlosow.

— Skad si¢ zgtaszasz?

— 7 domu.

— Nie masz ochoty na chwilkg rozmowy?

— O czym? — odpowiedz byta po dzieciecemu opryskliwa.

— Na tematy medyczne — odpartem z wymuszona wesotoscia.

— Jestem zdrowa. Czym mogg jeszcze panu stuzy¢? — wciaz moéwita mi
,pan”, lecz tak nieuprzejmie, jak nie pozwolitby sobie nikt z pokolenia
rodzicow.

— Dawno si¢ nie widzielisSmy...

— Teraz takze pana nie widze.

— Dlatego si¢ dasasz? Przepraszam! — rozesmiatem si¢ 1 dotknatem
przycisku, aby 1 ona mogta mnie ujrze¢. — Oto jestem! — Ale nie chciata na
mnie patrze¢. Oferowata mi tylko ucho — wzruszajaco mate 1 ksztattne.

— Heli, mimo wszystko dlaczego zrezygnowata pani ze mnie... jako
lekarza? — przeszedlem 1 ja na ,,pani”.

— Czy tylko o to chciat mnie pan zapytac?

Odpowiadajac pytaniem na pytanie, wyraznie chciata ukry¢ zmieszanie,
ale wydalo mi sig, ze byta gotowa rowniez da¢ odpowiedz — odpowiedz,



ktorej balem sig ustyszec.

— Chciatem... — powiedzialem — chcialem raczej zapyta¢, dlaczego mnie
pani unika? Przeciez jestem takze pani ojcem chrzestnym!

Na ustach mialem jeszcze przypomnienie: ,,Kiedy$ powiedziatas mi, ze
ze wszystkich najbardziej kochasz mnie”, lecz nie powiedziatem tego.
Miata wtedy szes¢ lat, smarowatem jej otarte kolanko viraplastem 1 gdy
nachylitem si¢, by podmucha¢ na nie, aby lek predzej zastygt — jak lubia
dzieci — pocatowata mnie w policzek 1 nieSmiato szepng¢ta: ,,Ciebie, Zenku,
kocham najbardziej”. Szes¢ latek jednak to nie czternascie. Teraz milczata.

— Nie przyjdzie pani?

— Jesli nie poleca mi pan tego jako cztonek rady kontrolnej, nie.

— A gdybys$my si¢ spotkali gdzie indziej?

—Po co?

Zmieszany palnatem:

— Czuje si¢ odpowiedzialny za pania, Helj, i... 1... zalezy mi na pani!

Profil lekko drgnal, odwrdcit sie troszeczke ku mnie, lecz zaraz
przybrat poprzednia wyniosta pozg.

— Jesli tak bardzo zalezy panu na mnie, prosz¢ poprosi¢ Lotza, by
przestal mnie szpiegowac. Jestem zdrowa 1 nie potrzebuj¢ opieki.

— Powiem mu. Ale moze jest co$, czym nie chce si¢ pani z nim
podzieli¢. Oboje jestesmy przeciez z tego samego pokolenia urodzonych
na Ikarze — powiedziatem niemal blagalnie.

— Nie jestesmy z tego samego pokolenia, doktorze Balow.

— Nie rozumiem pani, Heli...

— No patrzcie! Moze juz sie¢ wylacze? Lepiej postucha¢ panskiej
uroczystej sesji.

— Heli — zawolatem, ale przestraszylem si¢ wtasnego glosu 1 dodatem
szeptem: — | ja potrzebuj¢ kogo$ bliskiego.

Odwrocita sig, popatrzyla na mnie z ponurym blaskiem w oczach,
potem przepadla w zimnej, bigkitnej bieli ekranu. Powtdrzytem jeszcze
dwa razy: I mnie potrzeba kogo$ bliskiego... wstuchujac si¢ z bezmyslnym
uporem w to zapewnienie, ktore nie wiadomo skad przyszto mi na mysl.
Przeciez miatem Majol¢ Beni — najbardziej pozadana obecnie kobiet¢ na
Ikarze, miatem...

Co mialem? Mialem kiedy$ dziecko, ktore uwazatem za swoje, a teraz
nie mam go. Jak czuja si¢ moi rodzice 1 Terin, kiedy odnoszg si¢ do nich
w podobny sposob? Ale za co Heliana tak mnie nienawidzi? Czyzby
sadzila, ze przeszedlem na strong¢ tamtych, — na stron¢ wtadcow Ikara? Ja,
ktory nienawidzitem astronawigatorow i pozostatych starcow? Czyzbym



w jej oczach wygladat jak oni? To byloby straszne. Musz¢ porozmawiac
z Lotzem. I o brodzie muszg¢ porozmawia¢, 10 tym, jakie wydarzenia
dojrzewaja na Ikarze, co za$ do tej smarkuli...

Moje palce bebnity po klawiaturze wizjofonu, lecz nie domyslity sig,
by go wylaczy¢. Heliana wylaczyla jedynie wizje, z pewnos$cia ustyszata
moj szept. Co sobie wmowita, ghupia? Najwyzszy czas zajac si¢ powazniej
mtodym pokoleniem! Muszg ich pozyska¢, jesli cheg, by przysztos¢ Ikara
nalezata do mnie.

Lecz czego wlasciwie chcialem? Zarzucalem koordynatorom
1 astronawigatorom gwatcenie demokracji, ingerencje we wszystko, a sam
jakbym takze dazyt do witadzy dla samej wtadzy. Heliana wyczuta to we
mnie, dlatego tak... Upajam si¢ funkcja 1 wtadza kontrolera, ale to mi nie
wystarcza, chce zmieni¢ zycie ludzi, nie tylko utrzymac je w ramach
ustanowionego 1 zatwierdzonego przez t¢zsze umysty programu. Ale po co
wlasciwie cheg je zmieni¢? Czyz wszyscy dyktatorzy niegdys$ na Ziemi nie
dochodzili do wtadzy i nie naduzywali jej zawsze w imi¢ tego, ze chcieli
zmieni¢ zycie ludzi na lepsze, pragnac tego w wigkszosci wypadkow
szczerze? Szukam sprzymierzencow, kresle plany bitwy, a co lepszego
mam do zaproponowania?

Siedziatem przed pulpitem roboczym dyzurnego kontrolera
z poczuciem, ze utracitem w zyciu punkt oporu — ale jakim oporem byla
dla mnie Heliana, nie bardzo wiedzialem. Mogtem wymieni¢ wiele rzeczy,
zebrane jednak razem, nie tworzyly niczego, co cho¢ troche
przypominatoby sensowny program zycia i walki. Przez wiele jeszcze lat
miatem pytac tak w chwilach bezradnos$ci, wida¢ nie przestawalem by¢ nie
douczonym smarkaczem, z dziedzicznie buntowniczym charakterem, ktory
sam nie wiedzial, czego chce.

Strzelito mi woéwczas jeszcze do glowy, by wymodelowa¢ zachowanie
Heliany w komputerze psychologicznym, moze podatby mi moéwiacy co$
algorytm jej stosunku do mnie, lecz zabraklo mi sit, by odgrzebywac
z pamigci  wszystkie dotychczasowe kontakty zta dziewczyna -
wspomnienie ich sprawialo mi bol... zreszta zakonczyta si¢ wiasnie
uroczysta sesja. Wszedl Loni Redstar i powiedziat: ,,Gratuluje!” Dran kpit
zapewne, ale wyczytasz co§ ztej] geby robota!l Odpowiedziatem:
,Nawzajem” 1 wyszedlem szuka¢ Variusa Lotza.
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Zajrzalem do jego programu ijuz wiedziatem, gdzie go szukac, lecz



wybratem nieodpowiedni moment, by pokaza¢ si¢ na ulicach Ikara.
Spotykalem wracajacych zuroczystej sesji, ktorzy usitowali mnie
zatrzymac¢, by zlozy¢ mi gratulacje, albo machali do mnie z daleka,
doprowadzajac mnie tym do wscieklosci. Nie mialem sposobu uciec
jakim$ indywidualnym srodkiem przewozu, poniewaz Lotz znajdowat si¢
w poblizu. Jego czas, jak czas kazdego lkarczyka, byl zaprogramowany
z doktadno$cia do jednej minuty — my zrady kontrolnej stawaliSmy sig
bardzo podejrzliwi, gdy kto$§ naruszat program dnia, obojetnie, czy skracat,
czy wydluzal swoj czas pracy. Lotz wyszedlszy z sesji, powinien juz
znajdowa¢ si¢ w gabinecie zastgpcy przewodniczacego, gdzie za pot
godziny begdzie uczestniczyt w komisji robotechnicznej. Te pot godziny
wlasnie postanowilem mu zabra¢, by wypyta¢ go otego zbroda
1 0 Heliang, 1 dlaczego nie jestem szczesliwy z Majola Beni, 1 co w ogodle
mysle¢ o sobie... Chciatlem pytaé, pytac, pyta¢, poniewaz wszystko we
mnie formowato si¢ w jakie§ pytania, z pewnoscia glupie 1 $mieszne, lecz
— bardzo bolesne, 1 musiatem je komus zada¢, komus, kto moze 1 wy$mieje
mnie, lecz ktorego Smiech mnie nie obrazi, ale przejasni co§ w moim
umysle i uspokoi.

Takim cztowiekiem byt dla mnie Varius Lotz. Potrafit kpi¢ jak nikt na
Ikarze, zwtaszcza z naszych dowodow, aprzeciez sam zaliczal si¢ do
najbardzie; odpowiedzialnych osob, chociaz nie byt jednym z trzydziestu
starcow jak moj ojciec 1 Terin, lecz z pokolenia Majoli 1 mojej matki. Jako
drugi wiceprzewodniczacy zarzadzal trzema najwazniejszymi sektorami,
byt takze czlonkiem rady astronawigator ow.

Tabliczka zjego nazwiskiem jarzyta si¢ zielono — znak, ze mozna
wejsc. Dlatego nie czekajac odpowiedzi na swoj dzwonek otwarlem drzwi,
zreszta przychodzilem jako podwladny w czasie pracy. Ogromne
pomieszczenie powitalo mnie odpychajacym blaskiem aparatury, jak
tapety pokrywajacej wszystkie Sciany. Roznobarwne Swietlne wykresy
igraly na kwadratowych 1 okragltych ekranikach, lampki wskaznikowe
tworzyly cate gwiazdozbiory, wsrdd ktorych od czasu do czasu jak komety
przelatywaly dlugie sygnaty $wietlne, 1 pomyslatem, ze trudno mi begdzie
zadawac pytania posrod tej mechanicznej scenerii, ktorej nieustanny ruch
zdawat si¢ napelnia¢ ogromna sal¢ ogluszajacym trzaskiem.

A panowala w niej kosmiczna cisza 1 wsrod tej ciszy jak fala podmuchu
uderzyt we mnie gltos Majol..

— Lotz, jest pan przerazajacym czarownikiem, nie czlowiekiem.

— Dzigkuje — odpart Varius Lotz i jego smiech wypetnit salg wesolymi
dzwigkami. — Balow, prosz¢ podejs¢ blizej, Majola chce pana o co$



zapytac.

Majola w czarnym gimnastycznym trykocie siedziala posrod
ogromnego gabinetu-laboratorium na jakim$ niewidzialnym dla mnie
przedmiocie, a jej dlugie $niade nogi, nagie plecy i1 smukta pigkna szyja,
ktora teraz wolno odwracala si¢ ku mnie, wydawaly si¢ bielsze
w zestawieniu z trykotem 1 bezwstydnie prowokacyjne posrod catej tej
maszynerii, kontrolujacej cze$¢ zycia na lkarze. Gdy odwrdcita si¢ jak
slepiec, ktory stuchem i naskorkiem pragnie rozpoznac, kto wszedt 1 gdzie
stoi, odgadlem, ze to nie ona we wlasnej osobie, lecz jej holograficzny
fantom, pozbawiony wtasnie radaréw dotyku 1 stuchu, zdany wyltacznie na
oko kamery. Podszedtem blizej, lecz nie patrzylem na nia, ale na Lotza,
ktory podskakiwat jak dziecko w nadmuchiwanym fotelu.

— Jestem niecierpliwa, Zenonie — rzekla swym S$piewnym glosem
Majola. — Zwrocitam si¢ do Lotza, by opowiedziat mi co$ z kuluarow sesji
1... by zapytac¢ go, dlaczego ty jedyny nie ztozytes mi gratulacji. Przeciez
wiesz, ze to nasza Pytia.

W jej wyrzucie byl chyba smutek, lecz nie wyczutem go, poniewaz jej
cialo wrecz porazato mnie swym bezwstydnym eksponowaniem sig,
zdajac si¢ krzycze¢ wszystkimi kragtoSciami 1 zalamaniami: oto przyszita
matka, spojrzcie, czyz nie jest godna by¢ matka, zachwycajcie si¢ nia
1 dzielcie jej szczgscie!

— I co odpowiedziala ci nasza Pytia? — zapytatem ochryple.

— Jest okropny! Zapytaj go sama, powiada, zaraz zadzwoni 1 wejdzie.

Scierplem, przypomniawszy sobie, ze Varius Lotz byl najtgzszym
parapsychologiem w naszym zespole, lepszym od nas wszystkich razem
wzietych. Czy to on mnie wezwal, sugerujac mi, bym zwrocit si¢ do niego
ze wszystkimi swymi pytaniami, czy tez wychwycit je jako modj stan,
przeczuwajac moje przyjscie? Gdy postawitem sobie to pytanie, wszystkie
inne pytania, ktore miatem mu zada¢, natychmiast ulecialy.

— Wybacz, Majolu — powiedzialem jeszcze bardziej ochryple. —
Zastepowalem Redstara na dyzurze, wypadto co$ pilnego...

— Wiem, ze caly czas myS$lale§ omnie — uprzedzita mnie
z macierzynska wyrozumiatoscia. — Ale bardzo chciatam...

Tu przerwat jej Varius Lotz, zrywajac sie z fotela, ktory odsunatl si¢
1 przewrdcil.

— Majolu, stowiku gwiezdny, pani mtody matzonek przybyl do mnie
z oSmiuset pytaniami, a ja za osiemnascie minut mam wazna naradg, do
ktorej jeszcze si¢ nie przygotowalem. Proszg nie przeprasza¢, wszystko
w porzadku.



Majola zatrzepotala wygigtymi, potyskliwie czarnymi jak jej trykot
rzgsami, lecz wolala zareagowa¢ s$miechem na bezceremonialne
wyproszenie. Potem w jednej chwili rozpltyneta si¢ w przestrzeni. Tylko jej
smiech, zwycigski 1 szczgsliwy, jeszcze przez kilka chwil rozbrzmiewal mi
w mozgu.

— Balow, to doprawdy hanba, gdy wszyscy mysla o szczgs$ciu, myslec
o tragedii Ikarczykow! — zawotal Lotz przez ramig, poniewaz odszedt do
jednego z pulpitow, by wzia¢ z niego jaki$§ szkic czy schemat 1 przyjrzec
mu si¢.

Podniostem przewrdcony fotel 1zwalitem si¢ wjego powietrzne
objecia.

— Nie mogg przesta¢ o tym mysle¢, Lotz, 1 chciatbym raz porozmawiac
powaznie...

— Zgoda. Wpierw jednak uzgodnijmy parametry naszej rozmowy, brak
mi czasu na dluzsza rozmowg, zreszta to nie najlepsze miejsce...

— To wlasnie sprawia mi najwigksza trudnos¢ — powiedziatem
Z rezygnacja.

Milczat dluzsza chwil¢ 1powinienem byl si¢ obrazi¢, poniewaz,
wpatrzony w schemat, wyraznie o mnie zapomniat przygotowujac si¢ do
swej narady, lecz nagle poczulem w sobie taka niemoc, ze nie mialem sity
ani podniesc si¢, ani zatowac, ze przyszedtem.

— To niewatpliwie najtrudniejsze — powiedzial z roztargnieniem. — Ale
1 najwspanialsze. Kiedy uda si¢ ustalic dokladne granice wewngtrzne
choc¢by tylko rozmowy migdzy dwojgiem ludzi, mozna rzec, ze ustalito si¢
parametry zycia w ogodle. Starozytni medrcy upowszechnili maksyme:
poznaj siebie, a poznasz swiat. My jedynie odwrociliSmy ja: poznaj Swiat,
aby poznaC takze siebie. Ityle! Poza tym w niczym nie staliSmy sig
madrzejsi od nich. Odwrocili$my tylko metodologie, gdyz rozw6j nauk dat
nam wigce] SrodkOw na poznawanie zewngtrznego Swiata. Przy tym
zupehie zapomnieliSmy, ze nieznane na kazdym etapie naszego rozwoju
istnieje nie tylko poza nami, ale i w nas. Jako imperatyw wewngtrzny, jako
religijny impuls czy tez motor ewolucji, obojetne, jak to nazwiemy. Gdyby
nie istnialo w naszej naturze, musielibySmy je wymysli¢, jak niegdys
wymyslano réznych bogow...

Nie rozumialem jeszcze, dlaczego mowi to wszystko, 1 podejrzewatem,
ze ma na mysli co innego, ze w ogdle nie mowi tego do mnie.

— Jesli juz przewidywac jakis powazny dramat na Ikarze, ktdérego pan
niecierpliwie wyczekuje, to moze on wigza¢ si¢ zwrodzona
zarozumiatoscia Ikarczykow, nie uznajaca niepoznawalnego, jedynie nie



poznane. To znaczy brak im mitéw. Badz co badz stanowia jakie$
spoteczenstwo, chocby w miniaturze, a trudno istnie¢ spoleczenstwu bez
mitow...

— Nie dostrzegtem wnich takiej potrzeby — powiedzialem ze
zniechgceniem 1gorycza, przypomniawszy sobie, jak pierwszy
koordynator 1 Terin od r¢ki zlikwidowali mit poprzez ingerencj¢ w pamigé
Alka.

— Lecz pan, panie Balow, odczuwa potrzebg¢ mitow, dlatego miota si¢
pan migdzy jednym i1 drugim...

Teraz powinienem si¢ juz obrazi¢. Wstalem, a fotel pode mna od razu
wypehit sig, zajmujac zwykly, idealnie gtadki wyglad, jakby nikt nigdy
nie siedzial w nim.

— Majola powiedziala mi, ze bardzo zalezy panu na tym, aby dziecko
bylo pana — powstrzymal mnie. — To réwniez zdradza panska potrzebg
mitow. Nie tylko pana, oczywiscie. Klonowanie zapewnia najbardziej
bezposrednia kontynuacj¢ jednostki, poniewaz stwarza doktadna kopig
ojca lub matki, ale przeciez nikt nie przedktada go nad naturalne poczgcie,
przy ktoérym dziecko czgsto w ogole nie jest podobne do nas, lecz do
jakiegos dalekiego pradziadka. Oto zndéw glos mitu wnas, wtym
przypadku — sacrum pocze¢cia, cho¢ od dawna znamy jego prozaiczny
mechanizm.

— Pan osobiscie jest jego zwolennikiem czy przeciwnikiem?

— Zwolennikiem. Poniewaz mimo wszystko stanowi pewne sacrum.
A podobne sacrum bywa motorem postepu.

— Zatem mozemy kontynuowaé¢ rozmowe — powiedziatem, wybaczajac
mu dotychczasowe bajki z demonstracyjna wielkodusznoscia. RozeSmiat
si¢ glosno.

— Czy pan wie, panie Balow, dlaczego uchodz¢ za najwigkszego
optymiste? Poniewaz skrycie wierz¢ w sacrum. Wlasnie, moze zostanie
pan na naradzie? — dodal jakby znaczaco.

— Bedzie pan wyrokowat o szczg$ciu Ikarczykow?

— Tym razem co$ bardziej interesujacego.

Wzial mnie pod reke 1 poprowadzit do drzwi, odprowadzajac mnie,
a moze wyrzucajac w swoj nieobrazliwy sposéb, tak jak przepedzit stad
przed chwila Majole.

— Panie Lotz — powiedzialem do niego — niech wolno mi bgdzie zadac
cho¢ jedno zpytan, zktorymi przyszedlem. Dlaczego poddaliscie
obserwacji Heliang?

— Hm, to tez sacrum, o ktorym nie mam ochoty mowic!



Zartobliwym tonem dal mi do zrozumienia, Ze z powodu tajemnicy
stuzbowej badz z powoddéw osobistych nie powie mi nic wigcej, lecz
bytem wystarczajaco natr¢tny, by nalegac:

— Wie pan, ze Heliana to dla mnie jak wlasne dziecko. Czy jest cos
wigce] poza tym, co widnieje w jej kartotece?

— Pana zdaniem to mato?

Byta to wyrazna kpina i powinna byla mnie powstrzymac, dlatego nie
zapytatem, co to za anomalie w cytoplazmie Heli.

— Ona prosi, by przerwac obserwacjg.

— Céz, mogg to zrobi¢ dla pana ipana mitego dziecka — powiedziat
otwierajac drzwi wytwornym gestem. — Na marginesie, pamigta pan mit
o Dedalu 1ilkarze? Czy =zastanowit si¢ pan kiedys, ktory zdwu byt
szczgsSliwszy, araczej czyj los byt szczesliwszy? Niezwykle pytanie,
prawda? Prosz¢ zastanowi¢ si¢ nad nim i1 od niego zaczniemy wieczorem
nasza rozmowg. Teraz prosze¢ iS¢ do Majoli, chociaz na chwile prosze
przezwycigzy¢ siebie, bardzo prosz¢! Czekam na pana za poél godziny,
bedziemy omawiac pewien interesujacy model Salisa Gordala.

Na zewnatrz spojrzatem na zegarek: w kwadraciku programu dziennego
jak kropla krwi ptongta czerwona szostka wskazujac, ze od dawna
powinienem by¢ u astrofizykow na cotygodniowej kontroli ich sekc;i.
pozwolitby sobie zaniedbywac¢ stuzbowe obowiazki. Wtasciwie, dlaczego
tyle mi wybaczano? Czy uwazano, mnie za niepoprawnego z powodu tego
chromosomu?

Pytanie ani mnie nie zabolato, ani nie obrazito — moja wrazliwo$¢ jakby
przytepiata 1 winien temu byt na pewno Lotz ze swymi paradoksalnymi
dowcipami 1powiedzonkami. Jesli nie uciekl sig, spryciarz, takze do
innych sposobow, dziwne zmeczenie, ktore przed chwila tak nagle mnie
ogarnglo 1 sparalizowato wszelka che¢ sprzeciwu, moglo by¢ rezultatem
hipnotycznej sugestii. Nie gniewalem si¢ jednak o to i wslizgujac si¢ do
pocisku szybkosciowego, by uda¢ si¢ do astrofizykéw, usitowatem
przypomnie¢ sobie, co dokladnie mi powiedzial. Zza pozornego
roztargnienia 1btahej bajeczki przezierata po pierwsze — $wiadomosé
mojego stanu, po drugie — nie narzucajace si¢, zamaskowane dazenie do
upatrzonego celu, jakby wiedziat,«e chwile przedtem, zanim przyszeditem,
kontemplowatem brod¢ Salisa Gordala i... nie, unaszego czarodzieja,
Variusa Lotza, nie bylo niczego przypadkowego! Mam rozmyslaé
o Dedalu 1ilkarze... dobrze, pomysle 1onich, mo6j drogi Variusie,
poniewaz jeszcze nie utracilem wiary w twoja zyczliwo$¢ 1 poniewaz



jestes wesolym cztowiekiem, a takze dlatego, ze wierzysz w sacrum... | ze
odwotates decyzj¢ o obserwacji. I chyba z tego wtasnie powodu kazesz mi
rozmysla¢ o Dedalu 1 Ikarze. A do Majoli jeszcze nie moge pojS¢, wybacz,
ale nie moge! Moze pdzniej zbudzi si¢ we mnie to, co jeszcze ja kocha...

Potworne przyspieszenie wbilo mnie jak gwdzdz w pneumatycznie
amortyzowany fotel kabiny pocisku transportowego.

4

U astrofizykow jest zawsze wesoto. Gdy naciskasz sensor
sygnalizacyjny, na ich drzwiach zapala si¢ napis: ,,Wejdz, ale wiedz: sa
rzeczy tak zlozone, ze mozna o nich mowic tylko zartem!” Jesli akurat nie
przyjmuja, zatrzyma ci¢ inny napis: ,,Nauka jest dramatem idei, ktory nie
zawsze wymaga widzow”. Oba napisy, jak si¢ dowiedziatem, sa parafraza
cytatow z Nielsa Bohra 1Einsteina. Nie podejmuje si¢ sadzi¢, czy
przyzwoite jest wykorzystywanie do podobnych celow mys$li naszych
wielkich poprzednikéw, lecz jak powiedzialem, nasi astrofizycy sa ludzmi
osobliwymi.

Czy dlatego, ze zada si¢ od nich czego$, co zpewnoscig jest
niemozliwe? Zreszta, nie zada si¢ od nich wigcej ani mniej, niz zadato si¢
od ziemskich astronomow 1 astrofizykow: to jest stworzenia zrozumiatego
1 dajacego si¢ wykorzysta¢ praktycznie modelu wszech§wiata. A oni, jak
ich ziemscy koledzy, wywiazuja si¢ z tego nalezycie — niemal co roku
uszczesliwiaja nas  nowym  modelem, zawsze doktadniejszym
1 praktyczniejszym od poprzedniego. Ztym, ze zgbéry wiadomo, iz
nastgpny begdzie jeszcze bardziej doktadny 1 praktyczny.

Stojac przed drzwiami, zastanawiatem sig¢, usitujac zebra¢ po samotne;j
podrdzy pociskiem transportowym przerwane mysli, czy moi podopieczni
astronomowie 1 astrofizycy sa szcze$liwi. Newton moze umierat
szczgsliwy, moze takze Einstein... lecz po nich wszyscy wielcy fizycy
stawali si¢ bardzo szybko $§wiadkami blyskawicznego i bezapelacyjnego
obalania odkrytych przez nich prawd o wszechswiecie. I coraz bardziej
ulegata skroceniu srednia dtugos¢ zycia wielkich odkry¢. Jak zatem by¢
szczesliwym, kiedy w chwili, gdy dokonujesz swego wielkiego odkrycia,
wiesz, ze za rok pojawi sie ktos, kto bezceremonialnie wymiecie twa prace
na $Smietnik historii? Oczywiscie -, moze nazwa ci¢ etapem w rozwoju,
moze ochrzcza twoim imieniem jaka$ czasteczke elementarna albo ktéras
z asteroid wielkosci arbuza, a moze nawet jaka$ ulicg w twoim rodzinnym
miescie... jak tu nie by¢ wesotym? Jak inaczej, niz przymuszaniem si¢ do



nieustannego $miechu, uchronisz stabe ludzkie serce przed Chaosem?

Wydawato mi sig, ze rozumiem moich astrofizykow 1 dlatego
zazwyczaj bywatem u nich smutny. I przytloczony ogromem obserwacii,
ktore tadowali do pamigci Ikara 1 ktore — nie mogli o tym nie wiedzie¢ —
Z pewnoscig juz nie docieraty do Ziemi.

A teraz zastanawiatem si¢ ponadto, czy nie udatoby mi si¢ ich pozyskac
— tych przesadnie oderwanych od wewnetrznych spraw Ikara, przesadnie
oddanych glupiemu wszech§wiatowi maniakéw. Otwieram stuzbowym
kluczem szatk¢ pancerna zewngtrznej Sciany, w ktorej znajduje sig
aparatura kontrolna, dtuzszy czas patrz¢ na rdzne skale 1 migocace na nich
swietlne znaki, nie widzac ich, 1 mysle sobie, ze wlasnie astronomowie,
ktorzy przywykli niemal co miesiac zmienia¢ model wszechswiata,
powinni poprze¢ mnie w mojej walce o zmiang porzadku na Ikarze. A do
tego wszystkiego kotacze mi w mdzgu idiotyczne pytanie Variusa Lotza
o Dedala i Ikara.

Astrofizycy juz od dawna nie gniewaja si¢ na mnie, gdy przychodze ich
kontrolowa¢, ale wciaz nie moga sobie odmowi¢ przyjemnosci zakpienia
ze mnie. Najczesciej jest to dowcip z informowaniem mnie, ze wlasnie
obserwuja co$§ nowego, co stanowi rzekomo fundamentalne odkrycie
1 wywraca do gory nogami nasza wiedzg o kosmosie. Oczywiscie to cos
nowo odkryte jest Smieszne iabsurdalne, ale poniewaz nie jestem
najmocniejszy Ww astrofizyce, aisam wszech§wiat pelen jest przeciez
wszelkich absurdéw, regularnie daj¢ si¢ nabra¢. Z cala wrodzona sobie
prostodusznoscia zaczynam rozglasza¢ nowing o ,,epokowym” odkryciu.
Druga forma zartéw to wcigganie mnie w dyskusj¢ o nie istniejacej teorii
czy dopiero co postawionej hipotezie. Przywykli zonglowa¢ absurdami
naukowymi 1 logicznymi, w jednej chwili potrafia wymysli¢ jaka badz
teorig 1 hipoteze¢ — sa mistrzami w tej sztuce, ci sympatyczni, podstarzali
chtopcy.

Tym razem kawat si¢ nie udat. Nie z mojej winy. Gdy tylko wszedtem,
wszyscy trzej jednoczesnie zaczeli udawac zamyslonych.

— Co epokowego znéw odkryliscie? — zapytalem.

— Kpij sobie, kpij — odpart Buthakow. — Lecz jesli to si¢ potwierdzi... —
1 podniodst rece na znak, ze naprawdg stanie si¢ to, co ma si¢ stac.

— Co? — zapytatem 1po prostu czulem, jak w tej chwili improwizuja
nowa zabawe.

— Nie sadze, by nalezato to rozglasza¢ — powiedzial surowo Darian,
podnoszac do twarzy dton 1 ujmujac w dwa palce jak w nozyce migsisty
koniec swego ormianskiego nosa. Do tego komicznego nawyku uciekat si¢



w chwilach wahania lub zamyslenia.

— Jeszcze za wcezesnie — zabuczal nosowo. — Zreszta 1 nasz kontroler nie
nalezy do tych, ktorzy potrafia zachowac tajemnicg naukowa.

To juz dotykalo mnie bezposrednio i1tym sposobem wpadiem
w zastawiong putapke.

— Dlaczego obrazacie czlowieka — skarcit go Peter Noyd. — Nigdy nie
zdradzil niczego, gdySmy uprzedzali, by jeszcze tego nie rozglaszatl.
Uwazam, Darian, ze powinienes$ go przeprosic!

Darian zmieszal si¢ zdumiewajaco szczerze, a nos wregcz pobielal mu
w nozycowym uchwycie dwu palcow.

— Prosz¢ mi wybaczy¢, panie Balow. Wyrwalo mi si¢ wbrew woli...
miatem na mysli raczej gadatliwos¢ Buthakowa, na nia si¢ zlosScitem.
Postanowilismy jeszcze niczego nie oglaszaé, a on...

— Sprowokowal mnie swoim tonem — zaczal usprawiedliwiaé sig
Buthakow. — Zreszta, to jest wrgcz oszatamiajace...

— Nie wypada po tym, gdy tak zaintrygowaliscie czlowieka... —
powiedziat Peter Noyd. — Niech pan postucha, Balow, ale niech naprawde
zostanie to migdzy nami! Darian zaobserwowal wczoraj cos wchodzacego
1 wychodzacego z czarnej dziury.

Czarne dziury wciaz pozostaja dla nas jedna z najwigkszych trosk
1 zagadek. Na ich tylko temat istnieje z pewnoscia tysiac piecset hipotez.
Na razie przyjmuje sig, ze jest to, jak si¢ okresla, grawitacyjny kolaps
w przestrzeni — kolaps gwiazdy czy diabetl wie czego, wytwarzajacy tak
potezne przyciaganie, ze nawet iskierka Swiatla nie jest w stanie sig
z niego wydosta¢, 1 miejsce takie przypomina wilasnie czarng dziurg wsrdd
wcale nie tak czarnego kosmosu. Inne teorie twierdza, ze sa to jakoby
antySwiaty, w ktorych materia ma odwrotny znak lub wystepuje
w zupetnie innym, niewyobrazalnym stanie. Jasne jest, co oznaczataby
podobna obserwacja — ze co$ wchodzi 1 wychodzi nie uszkodzone
z antyswiata!

— Weszto 1 wyszto? — zapytalem wciaz jeszcze niedowierzajaco.

W odpowiedzi Darian przytaknat ze $miertelna powaga.

— Odwrotnie — powiedzial Buthakow. — Wyszlo i weszlo.

— Trudno okresli¢ — powiedziat wolno Darian, wzruszajac ramionami.

— Ale co moze wychodzi¢ zczarnej dziury? — ptlonatem juz caty
z podniecenia 1 niecierpliwosci. — Do niczego nie byto podobne?

— Bylo pewne podobienstwo, lecz... mimo to...

— Do czego wydato si¢ panu podobne?

Darian po raz wtory ujat nos w dwa palce.



— Do myszy.

Trzy pary oczu spogladaty na mnie dziwnie i wreszcie pojatem, ze
oczekiwaly ode mnie okreslonej reakcji. A moja reakcja byta nastepujaca:

— Co to jest?

Wtedy trzy pary oczu zasmucily si¢. Po raz pierwszy widzialem je tak
smutne. Cho¢ studiowatem psychologi¢ jako swa pierwsza specjalnos¢, nie
moglem zrozumie¢, dlaczego zasmucily si¢ od tego, ze nie wiedziatem, co
to takiego mysz. Skad miatem wiedzie¢, jesli urodzitem si¢ na Ikarze.

Potem wywolali to sympatyczne zwierzatko na ekranie kolektora
biologicznego, dowcip wymagajacy objasnien przestaje jednak byc¢
dowcipem.

Co mieli zamiar zaserwowac mi dzisiaj?

Najpierw — profanacj¢ wypowiedzi Einsteina o dramacie idei. To
znaczy, ze obradowali lub dokonywali jakiegos eksperymentu. Zakaz
wejscia nie dotyczyl jednak bezposredniego kontrolera. Miatem prawo
wchodzi¢ o kazdej porze i1obowigzywatlo mnie przestrzeganie co do
minuty termindéw kontroli. Jesli sa zajeci — tym lepiej — nie bede si¢ dtugo
zatrzymywal, wyglada, ze wszystko w porzadku. Zewnetrzna aparatura
kontrolna wykazywala sprawnos¢ catego kompleksu laboratoryjno-
obserwacyjnego. Chcialem tylko zajrze¢ do ludzi, by nie mie¢ wyrzutow
sumienia, ze nie wypehlilem swego obowigzku, i1zdazy¢ na narade
u Lotza.

Lecz w progu oczekiwala mnie niespodzianka. Niezbyt przyjemna.
Pierwszym cztowiekiem, ktorego dojrzalem posrodku laboratorium
astrofizycznego, byt méj ojciec, wokot niego za$ siedziaty lub staly trzy
zmieniajace si¢ ekipy astronomow 1 astrofizykow. Spojrzenia, jakimi mnie
obrzucono, byly pelne wrogosci, w najlepszym razie znudzenia —
z pewnoscia tylko obecnos¢ ojca uratowata mnie tym razem przed jakims
ostrzejszym stowem. Wyraznie przeszkodzitem w naradzie. O jej
wyjatkowosci §wiadczyt osobisty udzial mojego ojca.

— Przepraszam — wybakatem, wycofujac si¢ tylem. — Wedtug programu
powinienem teraz dokonac przegladu, lecz...

— Nie krgpuj si¢ — skinal mi ojciec. — Programy sa po to, aby je
realizowac. Nie begdzie nam przeszkadzat, prawda?

Na skierowane do wszystkich pytanie, zadane przez mojego ojca —
samego gltownego teoretyka Ikara, nie moglo by¢ innej odpowiedzi, jak
twierdzaca.

— Oczywiscie, ze nie bgdzie przeszkadzal.

Wiaczylem  szybko  uniwersalny indykator, ktory wyjalem



z zewnetrznej szafki kontrolnej wraz ze schematem podlegajacych kontroli
wezlow 1 ruszytem wzdluz urzadzen, pragnac jak najszybciej znalezé sig
w innych pustych teraz oddziatach. Tu bylo ponad normg¢ dwutlenku
wegla: gdy zbiera si¢ wigcej ludzi, jest to nieuniknione. Wzmocnitem
doptyw powietrza 1 zapisalem, ze staly regulator instalacji klimatycznej nie
wlaczyt si¢ 1 nalezy przystac¢ technika. Musza by¢ bardzo zaabsorbowani,
skoro nie zauwazyli, jak jest duszno. Ale, jak powiedziatem, obecnos¢
mojego ojca wyjasniata wszystko. Spieszylem si¢ z przegladem,
odnotowujac w spisie podejrzane miejsca, zarazem instynktownie
nat¢zatem stuch, by cos ustyszec.

Mowit ojciec, lecz nic nie docieralo do mnie zjego twierdzen.
Zrozumiatem, jedynie, ze analizuje jakie§ najrozmaitszego rodzaju,
sprzeczne z soba promieniowania. W ogole zachowywat sig tak, jakby nie
mial wkrétce zosta¢ dziadkiem. Jakby nie wiedzial nawet o tym, cho¢
przed chwilag wszystkie glosniki transmitowaly uroczysta sesj¢ na czes¢
poematu jego synowej. A powinien by¢ niezmiernie uszczesSliwiony.
Dziadkowie zaliczaja si¢ do najrzadszych zjawisk w kosmosie, poniewaz
wymaga to naturalnego poczgcia w dwu pokoleniach. Jesli zwycigze
w podjete] walce, znéw zyska na tym moj ojciec — zostanie pierwszym
prawdziwym dziadkiem na lkarze. Czy az tak jest wielki, ze jemu
przypadaja najwigksze zaszczyty? A moze jest przekonany, ze nie
pozwola, aby dziecko byto takze moje?

Bylem zly na niego, bylem zty, ze nie zdotatem zrozumie¢, o czym
mowia, bylem zty, ze zndéw przypomnialem sobie o Majoli 1znow
wydatem sig sobie maty wobec niej, 1 przeszediszy bezglosnie wszystkie
oddziaty, wyszedlem na palcach, aby nie przeszkadzac.

— Zenonie... — zatrzymal mnie ojciec, znow stowem nie napomykajac
o glownym wydarzeniu dnia, takze inni nawet mrugnigciem nie dali mi do
zrozumienia, ze uroczysta sesja o ,,Poemacie o szczesSciu” uszczgsliwita
ich; nikt nie domyslit si¢, by ztozy¢ mi gratulacje. — Zenku — powtorzyt,
jakby co$ sobie przypominajac — podobno masz zamiar przedsigwziaé lot
eksperymentalny? Co si¢ stato?

Nie wyczulem w pytaniu ironii, na ktéra od dawna zastugiwalem,
wydalo mi si¢, ze zagadnal mnie z ojcowskim zatroskaniem, a moze
z obojetnym zdziwieniem, ze znow widzi mnie tutaj. Dlatego odpartem
nieco opryskliwie:

— Wciaz jeszcze nie zmienilem zamiarow, lecz nie zalezy to tylko ode
mnie.

— Odezwij sig jutro, to porozmawiamy!



Oho, to juz bylo co$! Intonacja wyraznie co$ obiecywala, ale nie
potrafilem si¢ cieszy¢ ani ztosci¢ na siebie. Majoli o$wiadczytem, ze
wyruszg, ateraz wobec ojca itrzech zaldg astrofizykow potwierdzitem
sw0j] zamiar. A wcale nie mialem ochoty nigdzie wyrusza¢. Co bedzie
z moja walka o zmiang porzadku, jesli odejd¢ stad nie wiadomo na jak
dlugo? Czy nie zamierzali czasem, z moim ojcem na czele, wykorzystac
mego lekkomy$lnego zamiaru dla uwolnienia si¢ ode mnie? Tak oto glupio
sam zwiazatem sobie r¢ce w historycznym dla Ikara, jak mi si¢ wtedy
wydawalo, momencie.

5

Ten dzien zszedt mi na waznych naradach. Na ekranie laboratoryjnym
wyswietlano jaki§ ogromny schemat 1 obradujacy nawet nie odwrocili sie,
by sprawdzi¢, kto wszedt. Byto ich dziewigciu. Robototechniczna komisja
kwalifikacyjna, zracji swego znaczenia jedna znajliczniejszych,
obradowatla w pelnym sktadzie. Plus — holograficzna obecno$¢ pierwszego
koordynatora. Dyfrakcyjna siatka hologramu odtwarzata go — ol$niewajaco
pieknego 1 przerazajaco spokojnego — wraz z jego fotelem, troch¢ z boku
grupy, jakby dla podkreslenia, ze jest tylko widzem, anie dziesiatym
uczestnikiem narady. Moze dlatego on jeden tylko skinal w odpowiedzi na
moje pozdrowienie. Pozostali w skupieniu studiowali schemat. Jedenastym
w sali byt Salis Gordal, rowniez siedzacy nieco z boku. Byla i dwunasta
osoba — moze trzyletnie dziecko, $§piace na kolanach Gordala.

Varius Lotz nerwowym gestem wskazal mi, bym wzial fotel 1nie
przeszkadzat. To réwniez mnie zaskoczylo. Zaprosit mnie uprzejmie,
uprzedziwszy rowniez pozostatych, Zze mnie zaprosil, a nie poswiegcilt
nawet chwilki, by zapozna¢ mnie z rozpatrywanym problemem.

Probowalem zapanowa¢ nad skrgpowaniem, spowodowanym
obecnoscia pierwszego koordynatora ipatrze¢ na ekran, by samemu
zrozumie¢, o czym mowa. Nie bylo to proste. Glowny koordynator nie
tkwit tu tak sobie, a dziecko... Dziwne, nie wiedzialem, ze Gordal ma
dziecko, nie widniato rowniez w jego kartotece. Jak czule je obeymowat!
Kiedy$S obejmowatem tak Heliang, doswiadczajac wrecz fizycznej
rozkoszy. Potem stracilem zainteresowanie dzie¢mi na Ikarze. Ale jesli
zdotam...

Ukradkowe spojrzenie rzucone ku przeswietnej obecnosci pierwszego
koordynatora upewnilo mnie, ze moje nadzieje na wiasne dziecko sa
daremne. Ale czy czlowiek nie zdobywa si¢ na walke takze w imig



daremnych nadziei?

Usitowatem wnikna¢ wreszcie w to, co bylo wyswietlane, jednoczesnie
wyciagajac bezglosnie zszafki obok drzwi ztozony w pakiecik fotel.
Tylko on jeden pozostal w szafce, 1chcac nie chcac, musialem usigs$c
wlasnie w tym ogromnym fotelu, do tego czekajac cata wiecznos¢, az
wypehni si¢ powietrzem.

Przycisnalem maty wentyl do wmontowanego nad sama szafka
przewodu powietrznego. Fotel rost 1rost, do tego okazat si¢ nie fotelem,
lecz dwuosobowa kanapa, zastanawialem si¢ goraczkowo, gdzie ja
postawi¢. Schemat znikl wtym czasie zekranu izaczgto wyswietlac
w ogromnym powigkszeniu wngtrznosci robota. Tyle przynajmniej
rozpoznatem — psychorobota najwyzszej klasy.

Ustawilem byle jak przeklgta kanape, potracajac przy okazji dwie-trzy
osoby. Odsungly si¢ uprzejmie, a ja usiadtem skromnie, juz wsciekly na
Variusa Lotza, ze nalegal, abym przyszedt. Nie lubilem oglada¢
wngetrznos$ci psychorobotéw. To tak, jakby oglada¢ kiszki cztowieka.
Jestem lekarzem, ale nawet tego nie lubi¢ ogladac¢. Zreszta procz operacji
szkoleniowej na manekinie nie asystowatem jeszcze przy operacji brzucha.
Jesli bywa co$ interesujacego w tego typu posiedzeniach, to nastepuje
zwykle pozniej. Teraz jednak studiowano przedstawiony projekt.

W komisji kwalifikacyjnej, ktorej przewodniczyt Varius Lotz, niekiedy
zdarzaja si¢ tragikomiczne sprawy. Nie wiemy juz, jak jest pod tym
wzgledem na Ziemi, lecz na Ikarze produkcja robotow objgta zostata
surowa kontrola. Roboty podlegaja kategoryzacji wedlug swego
przeznaczenia 1musza mie¢ S$cisle okreslony program dziatania.
Zabronione sa samoprogramujace si¢ ruchome urzadzenia, wyraznie
okreslone sa przy tego rodzaju psychorobotach granice mozliwosci
prowadzenia samodzielnego zycia. Ijest to zrozumiate. Na ciasne]
przestrzeni lkara, przy niewielkiej zatodze, nie mozna dopusci¢ do
zagrozenia, by cho¢ jeden psychorobot wydostal si¢ spod wiadzy
cztowieka albo by przydane mu w niektorych przypadkach zdolnosci
samoobrony i samoobstugi wzigty gore nad jego przeznaczeniem, to jest
czuwaniem nad bezpieczenstwem 1 obstuga cztowieka — cos, co przy
psychorobotach wyzszej klasy latwo moze si¢ zdarzy¢, poniewaz owa
granica, uzalezniona od specyfiki psychorobota, zakresu jego funkcii,
a takze tworczej inwencji konstruktora, bywa trudna do ustalenia.

Pochtonigty konstruowaniem — a konstruowanie psychorobotéw jest
w pelnym tego stowa znaczeniu aktem tworczym, w ktorym samorealizuje
si¢ cztowiek tworca — konstruktor zapomina, bezwiednie oczywiscie,



o przepisach. Jesli onich zapomni, ostudza jego zapal tworczy. Lecz
wtedy wktada on zazwyczaj w swoja konstrukcj¢ znacznie wigcej, niz jest
to dopuszczalne 1 powstaje konflikt migdzy nim a komisja kwalifikacyjna.
Komisja analizuje projekt i wypowiada surowy werdykt: to usunac, to
wyciac, tu zmieni¢ schemat 1 tak dalej. Tworca zgadza sig, wyglosiwszy
wpierw niejedna ptomienng mowe obroncza na temat swego dzieta przed
nieprzejednana komisja. Wie, oczywiscie, ze komisja ma racjg,
w wigkszos$ci przypadkow sam uczestniczyt w opracowaniu kodeksu
robotechnika. Ale gdy przystepuje do realizacji pomystu, serce skrgca mu
si¢ z bolu, a mozg zaczyna szuka¢ sposoboéw uratowania wynalazku przed
atakiem. Skad wzia¢ sity dla podcigcia skrzydel wyhodowanego przez
siebie cudownego zar-ptaka?

Miast wigc stworzy¢ prototyp psychorobota wedlug zredagowanego
schematu, ptonac z ciekawosci ujrzenia, co wyjdzie, konstruktor zaczyna
oszukiwac¢: tu 1o0wdzie wymieni jaki§ detal, w rzeczywistosci jednak
jeszcze glebiej konspiruje w schematach 1 mnostwie elementow przydane
maszynie umiejgtnosci. Mimo iz wyraznie dokonano naruszenia prawa
1 zuzyto cenne materiaty,

Ikarczycy nader rzadko zapominaja o dobrym wychowaniu, poza tym
szanuja ducha tworczego. Komisja zwraca psychorobota znowymi
uprzejmymi zaleceniami. Udaje, ze nie dostrzega oszustwa, lecz staje si¢
jeszcze czujniejsza.

Nastgpnym razem ton rozmowy begdzie o stopien chlodniejszy. Za
trzecim razem wypowiedziane zostaja uprzejme aluzje, w ktoérych wyczué
mozna pogrdzki. Tak diugo, jak uparty konstruktor nie przestaje
oszukiwa¢, komisja zniezmaconym spokojem, ktoremu towarzyszy
rzucony przez Variusa Lotza zart, nie odrzuca wspanialego ptodu
konstruktorskiego natchnienia 1 nie skazuje go na rozmontowanie, arii tez
podniesieniem zme¢czonych rak nie oddaje wstuzbg¢ Ikarczykom
z wszystkimi potencjalnymi niebezpieczenstwami, jakie kryje w sobie.
Lecz to zdarza si¢ rzadko, zasada komisji bowiem jest: lepiej przesadzic¢
w surowosci niz w wielkodusznosci.

Uczestniczytem w podobnych naradach, gdy przygotowywalem si¢ do
objecia  funkcji  kontrolera, poniewaz wiedza  zrobotechniki
1 robopsychologii jest dla nas obowiazkowa, lecz jak juz powiedziatem,
nigdy nie styszatem, aby kto§ podniost na niej glos. A teraz Lotz nagle
przerwat projekcje 1 powiedzial niemal grubiansko:

— Po co traci¢ czas? Techniczna strona problemu jest jasna. Jesli kto$
pragnie szczegdlowo przestudiowaé konstrukcje, niech przestudiuje ja



w domu. Czy zglasza pan jakie§ uwagi, panie Riegel?

Riegel, przedstawiciel bionikow w komisji, utkwit wzrok w suficie,
jakby szukal tam czegos$. Jego twarz, nalana 1spokojna, wyrazata
skrgpowanie, lecz stowa zabrzmialy stanowczo:

— Tak — rzekl — wtasciwie to 1 druga strona zagadnienia jest jasna.

— Owszem — potwierdzit Wysocki, a pozostali przytakneli i dopiero
teraz zauwazytem, ze nikt nie patrzyt na Gordala 1 nikt nie mial ochoty
zabra¢ glosu.

— To lalka — powiedzial niesmialo Gordal. — Zabawka. Dlatego
dorobitem jej twarz.

— Dodat pan nie tylko twarz, panie Gordal! — krzyknat Varius Lotz, co
zdumiato mnie do reszty — widziatem go w takim stanie pierwszy raz
w zyciu. Nie zdazylem nacieszy¢ si¢ jego gniewem, poniewaz pewien
domyst kazat mi niemal podskoczy¢ na kanapie.

Gordal przycisnat dziecko do piersi. Dziecko — robot! Jak smial! Czy
zwariowal? Zreszta oczy jego rzeczywiscie plonety dziwnym blaskiem.
A broda, rzadsza niz niedawno na hologramie, teraz podkreslata jeszcze
chorobliwg blados¢ twarzy. Twarz ta miala jak na Ikarczyka niezwykle
toporne rysy, ktore broda w jakims stopniu zmigkczata. A moze taki byt jej
cel?

Gordal, Gordal, ales zabrnat, bracie! — zawotatem w mysli, jakkolwiek
wcale nie czulem do niego specjalnej sympatii, moze tylko za tg
delikatnos¢, z jaka ramiona jego ostaniaty matego cyborga. Bez watpienia
byt to cyborg, czyli Gordal pogwalcit prawo zabraniajace konstruowania
cyborgdéw. Jeszcze na Ziemi uznano niegdy$, iz ten centaur z maszyny
1 czlowieka, nazwany cyborgiem, jest w istocie odwrotem od natury
ludzkiej, zaprzeczeniem czlowieczenstwa, 1 zabroniono ich konstruowania
pod grozba najsurowszych sankcji.

Jak go przylapano? Przerazajacy jest ten Lotz, z pewnos$cia on wytropit
spraw¢ — potwierdzal to znak obserwacji w medycznej kartotece Gordala.
Lecz taki sam znaczek postawil przy Helianie! Co znow wyweszyt u niej?
Nic nie powiedzial!...

— Proszg¢ pozwoli¢ mi go zademonstrowa¢ — powiedzial z pewna
natarczywoscia Salis Gordal 1 odniostem wrazenie, ze juz o to prosit.

— Nie widze potrzeby — odpart Lotz, a odpowiedZz byla odpowiedzia
wszystkich. Zaden nie patrzyl na Gordala i nie chcial widzie¢, jak dziala
maty cyborg. Z wyjatkiem pierwszego koordynatora.

Starajac si¢ nie zdradzi¢ tego, co wzbieralo we mnie jako bunt 1 jako
przygotowanie do walki przeciw temu czlowiekowi, zachowywatem sig



tak — czy tez wyobrazalem sobie, ze si¢ tak zachowuj¢ — jakbym nie
dostrzegat holograficznego fantomu. Lecz odbieratem zaréwno jego
obecnos¢, jak kazdy ruch jego powiek czy rak jako wiszaca nad nami
wszystkimi grozbg. A ona nie kryla jak inni swego zainteresowania
biednym konstruktorem — patrzyta nan ze spokojem, badawczo,
nieubtaganie, — spokojnie oczekujac takze decyzji komisji, ktora w jego
obecnosci bedzie mozliwie najsurowsza.

— Nie interesuje nas panski cyborg — powtdrzyt Lotz. — Interesuja nas
motywy jego skonstruowania. A wlasnie to ukrywa pan przed nami. No,
stuchamy, cztowieku!

Dlaczego niemal wszyscy bali si¢ spojrze¢ na cyborga? Dlaczego 1 ja
batem si¢ zatrzymac¢ dluze; na nim wzrok? Czy tez raczej: dlaczego
powsciagalem nieludzko silng Ciekawos¢? Oto Gordal postawil go na
ziemi 1cyborg stanal niezdarnie na swych nozkach, opart si¢ raczka
o boczna sciang nadmuchiwanego fotela, bojazliwie powiddt wzrokiem po
groznie obradujacych mezczyznach. Mialem wrazenie, ze przestraszy sig
1 rozplacze. Zdumiewajace bylo jego podobienstwo do ziemskich dzieci,
ktore ogladalem na filmach o Ziemi, 1ubrany byl takze jak one. Jak
wszyscy trzyletni malcy na Ziemi. Zreszta 1twarzyczka jego byta tak
wymodelowana — z pewnoscia zrzadkiego bioplastonu — ze gdybym
spotkat je gdzie indziej, zdziwitbym si¢ tylko, czyje jest to pigkne dziecko!
Delikatne 1ipigkne, 1wesote ztym zadartym noskiem, =z pelnymi
policzkami, z wyrazem chtopigecego uporu wokot ust. I... z tym wyraznym
podobienstwem do swego stworcy! Chyba isprawa motywoOw byta
oczywista, niepotrzebnie Lotz drgczyt cztowieka. Co tu wyjasniac,
przypadek jest absolutnie jasny!

— To nie cyborg — powiedzial Gordal 1 wstat z krzesta, rzuciwszy
zatroskane spojrzenie na swoje dzielo, jak ojciec spojrzalby na wiasne
dziecko, w obawie, by nie upadto. — To zabawka. Gdyby bylo inaczej, czy
przydatbym mu tak watte ciato? Nie ma zadnej fi... mechaniczne;j sity, nie
jest w stanie wyrzadzi¢ zadnej szkody. Zdolno$¢ percepcji takze na
poziomie trzyletniego dziecka. — Zauwazyt nerwowe poruszenie Lotza
1 szybko dodal: — No, najwyzej dziesigcioletniego. Potrzebny mi byt do
pracy naukowej, jest eksperymentem, dlatego nie zarejestrowalem go...

— Zdumiewa mnie pan, panie Gordal — przerwal mu Wysocki, jedna
z czolowych postaci wsrod ikarskich konstruktorow. — Coz to za dziecinne
proby oszukiwania? Nie ma pan do czynienia z analfabetami! Caty blok
pamigci holograficznej 1 wszystkie osrodki dyspozycyjne wraz z aparatura
asocjatywna sa skonstruowane tak, ze bez trudu moga zostac



przemieszczone do innego ciata. Oczywiscie stworzyt pan cyborga, czy
sadzi pan, ze uda si¢ panu mnie oszuka¢? Czy moze Variusa Lotza? Kogo
zdota pan w tej komisji oszukac?

— Owszem, sa przenosne, lecz sa przenosne z zasady u wszystkich
psychorobotéw — odpart Gordal. — Nie oszukuje, wierzcie mi, nie miatem
najmniejszego zamiaru stwarza¢ cyborga. Przeciez cyborgi miaty by¢
doskonalsze od cztowieka! Czym goruje nad nim to... ta lalka? Usung
samodoskonalace si¢ urzadzenie, gdy osiagnie adekwatny do wieku
poziom wiedzy 1reakcji. To mozecie takze panowie... Sali! — zawotat
nagle, zarazem czule, z przestrachem.

Dziecko, ktore ruszylo wprost na mnie, zatrzymato sig, odwrocito
glowe, lecz potrzasneto nia na znak wesotej niezgody 1 znow szto ku mnie,
patrzac wielkimi, tagodnymi niebieskimi oczyma, a wydatne czerwone
usteczka gotowe byty rozkwitna¢ w usmiechu w tej samej chwili, w ktorej
dojrzatby najmniejsza zachete w twarzy ktoregos z tych przerazajacych
mezczyzn.  Odwrdcitem  sig, napotkalem kpiacy wzrok fantomu
koordynatora, jeszcze raz odwrécitem si¢ w druga strong, lecz przeklete
dziecko nie przestawalo i$¢ — niepewnym krokiem, z wyciagnig¢ta raczka,
oczekujac, ze podasz mu swoja, ktoérej] moglby si¢ ztapaé, albo ze wlozysz
w nig jaka$ zabawke, albo tylko ot, tak, podasz mu palec... To przeklete
dziecko szto prosto ku mnie przez cata wielka salg 1 wszyscy patrzyli teraz
na nie, aja nie bylem w stanie wyda¢ Zzadnego dzwigku, cho¢ w mojej
piersi wzbieral krzyk, by zatrzymano matego potworka.

— Wujku — powiedziato nagle ijego policzki poruszyty si¢ w jakims
nieopanowanym grymasie. — Wuku — powtorzylo, a brzmiato to jak
pytanie, 1 jak odkrycie, i jego raczka juz wyciagata si¢ do mojego kolana.

Wszyscy zamarli w oczekiwaniu, co zrobig, a jedyne, co zamierzalem
przedsiewzia¢, to uciec, lecz w chwili, gdy juz si¢ podnositem, dziecko
potkneto si¢ o dolny wystep dlugiej kanapy, polecialo do przodu
1uskoczytem nie w bok, lecz ku niemu, tak ze zdazyto wyladowac
w moich ramionach.

Nawet jego cialko wydawato si¢ przez ubranko ciatkiem dziecka —
o podobnej chrzastkowej migkkosci. Mimowolnie odetchnatem, ze nie
zdazyto upasc.

Z ulga odetchneli takze inni. Naj$mieszniejsze byto to, ze maty cyborg
byt oczywiscie tak skonstruowany, ze zaden upadek nie byt w stanie go
uszkodzi€.

Jak zadnego robota; nikomu jednak nie bylo do $miechu. Najmnie;j
mnie, w ktorego r¢kach uspokoil si¢ niedorzeczny stwor. Uspokoit si¢ z ta



wzruszajaca zawsze dziecigca ufnoscia, ktora teraz wygladata jeszcze
straszniej, poniewaz promieniowala ze sztucznego ciala.

— Wujku — powiedziato dziecko. — Wujku, by, by! — 1 rozeSmiato sig.

Wyraznie miato zaledwie wzrost trzylatka. Mozg nie osiagnat jeszcze
tego wieku. Zostanie to szybko skorygowane, 1 to bez zadnego programu.

Twarze Ikarczykoéw skamieniaty. Tylko Salis Gordal promienial,
nachylony, kazdej chwili gotéw, przy pierwszej oznace strachu czy
niebezpieczenstwa rzuci¢ si¢ ku mnie. Dziecko nagle zwinnie okrecito sie
w moich rgkach; by go nie upusci¢, instynktownie objatem je mocniej,
wrecz przytulitem do siebie. Nie przestawato jednak $miac si¢ coraz
glosniej 1 wierci¢ coraz bardziej, pragnac uwolni¢ si¢ z moich objgc.
Zdotato wejs¢ mi na kolana istana¢ na nich. Jego twarzyczka z tymi
promiennymi bi¢kitnymi oczyma byta teraz o centymetr od mojej twarzy.
Caty drzatem. Drzatem od czego$ w rodzaju wstretu 1ze strachu, ze je
upuszczg, 1przed jego nastepnym postepkiem. Ten okazat si¢ jednak
catkiem dziecinny — po prostu uchwycito si¢ mojej koszuli izaczeto
wspinac si¢ po mnie z wyraznym zamiarem, by mnie dosia$¢. Cigzki byt
diabetek, 1 silny, nie osmielitem si¢ zreszta uzy¢ wigcej sity, by obroni¢ si¢
przed nim.

— Sali — zawotal wreszcie przytomniejac Gordal. — Zostaw wujka
w spokoju! Chodz tuta;!

Kazdy robot ustuchatby ludzkiego rozkazu, ale to nie byl robot. Byto to
dziecko, ktére $§miato si¢ i1 usitowalo wej$¢ mi na glowe, a ja ustgpowatem,
nie bez protestu, lecz ustgpowalem, i1podtrzymujac je, by nie upadio,
pozwolitem mu wdrapaé si¢ na ramiona, podniostem nawet w gore rece,
by moglo si¢ ich przytrzyma¢ istanag¢ na no6zki, a ono ostroznie
wyprostowato si¢ 1 zawotato stamtad zwyciesko:

— Hurrraaaa!

Dzwigk, nieznany 1niezrozumialy, wstrzasnal mna 1 ponownie
zadrzalem w mistycznym przestrachu: dopiero pozniej Lotz przypomniat
mi — ze to wlasnie jest bojowe czy tez zwycigskie ziemskie zawotanie,
z ktérym ludzie niegdy$ wzajemnie si¢ mordowali. Nasz Gordal do reszty
zwariowat — uczy¢ dziecko podobnych rzeczy!

— Gordal, zakonczmy to zatosne przedstawienie — ponownie stanowczo
odezwat si¢ Varius Lotz.

Konstruktor drgnat i podbiegt do mnie, by zabra¢ dziecko.

— Prosze je zostawi¢! — zawotat Lotz. — Nie jest juz pana wlasnoscia.

— Jak to? — zapytat Gordal i1nagle zaczal drze¢ na catym ciele, drzat
niepowstrzymanie jak w febrze.



— Powinien pan wiedzie¢ dlaczego. Jakiekolwiek byly motywy jego
skonstruowania, ktoérych nie miat pan ochoty nam ujawnié, a ktore, sadze,
wyjawi pan przed komisja dyscyplinarna, to juz...

— Ale przeciez powiedziatem wam! — niemal rozptakat si¢ Salis Gordal.
— To zabawka! Eksperyment! Prébowalem wymodelowa¢ zdolnos¢ do
zabawy. Zabawa nalezy do najbardzie; zagadkowych zjawisk w zywe;j
przyrodzie, na Ziemi robiono podobne eksperymenty, lecz na Ikarze...

— Niebezpieczny eksperyment, Gordal! Prosz¢ nie udawac, ze pan nie
rozumie! I decyzja nie moze ograniczy¢ si¢ jedynie do demontazu!

— Nie! — krzyknat zapalczywie Gordal, lecz Lotz nie zwrocit Zadnej
uwagi na jego krzyk.

— Wedlug mnie sam demontaz jest niewystarczajacy. Musi zostac
zniszczone, mimo 1z uzyto najdrozszych materiatow. Trzeba takze
zniszczy¢ schemat.

Taka jest moja propozycja. Jesli komisji potrzebne jest umotywowanie,
gotow jestem je przedstawi¢. Wydaje mi si¢ to jednak zbedne.

Kamienne twarze przytaknety, jakby jaki§ wewngtrzny mechanizm
uruchomit je wbrew ich woli. Dziecko w tym czasie usitowato wdrapac si¢
jeszcze wyzej. Jego nozki Slizgaty si¢ po moich wiosach, dosy¢ bolesnie
kopaly to wlewe, to w prawe ucho, az nachylitem sig, zdecydowanie
przewrdcitem je przez glowke, a ono zanioslto si¢ triumfalnym smiechem.
Kiedy podniostem je, miejsce, gdzie siedziat pierwszy koordynator, byto
puste... Gordal nie przestawal trzas¢ sie, az stycha¢ bylo dzwonienie jego
zeboOw. Lotz podszedt do niego, ujat za przegub lewej reki, wyciagnat
z kieszeni aerozolowy flakonik, powiedziat stanowczo: ,,Prosze¢ zamknac
oczy!” iprysnat kilkakrotnie z flakonika wnos nieszczgsnemu
konstruktorowi.

— Pro...sze... — jeknat Gordal, lecz Lotz wykorzystal, ze otwart usta, by
prysna¢ takze w nie preparat, ktory nosil przy sobie w kieszeni kazdy
konstruktor.

Gdy puszczat jego reke, Gordal usmiechat si¢ drewnianym usmiechem.

— Glosujemy? — zapytat Varius Lotz zponura powaga i stanat za
biurkiem, koto wmontowane; wen maszyny protokolarnej. Maszyna za
kilka sekund miata odesta¢ jeszcze jedna brzemienna decyzj¢ w bezdenna
pami¢¢ lkara. Czy kiedy$ kto$S odkryje ja 1zastanowi sig, dlaczego
Ikarczycy tak bardzo przestraszyli si¢ mechanicznego dziecka? — Za
zlikwidowaniem stworzonego przez Salisa Gordala dziecka cyborga
glosowalo... — Dziewi¢¢ prawych rak podniosto si¢ do goéry — dziewigc
0sOb z dziewigcioosobowej komisji robotechnicznej. Wykonanie powierza



si¢ cztonkowi komisji Iwanowi Wysockiemu...

— Dlaczego? — podskoczyt Wysocki.

— Poniewaz jeste§ przedstawicielem robokonstruktorow w komisji —
odpart Lotz.

Jesli Iwan Wysocki przeklinal kiedys swoj zawod, to na pewno teraz.
Zbladt tak, ze lekarz we mnie zaniepokoit sig, ale nie do tego stopnia, by
nie zauwazy¢, jak wyciagam i ostaniam rekami glowke dziecka, ktore
teraz jak piesek wiercito si¢ koto moich nog...

— Proszg przestac¢ z tym dzie... — wrzasnat nagle tracac panowanie Lotz,
arefleks we mnie kazal mi pochwyci¢ cyborga 1przytuli¢ do siebie
w naglym porywie, by uspokoi¢ go i... uchronic.

— Pozwolcie mnie go zabic.

Dziewig¢ glow zwrocito sie w jednej chwili ku Salisowi Gordalowi
1 zaraz odwrdcito sig. A on nie przestawat usmiechac si¢ tym idiotycznym
usmieszkiem, wywotanym przez dzialajace juz na mozg mikroskopijne
kropelki psychotronu.

Tak wtasnie powiedziat: zabi¢ go.

— Taka decyzje moze podjac jedynie komisja dyscyplinarna — odpart ze
zloscig Lotz.

— Ale on zglasza wlasna kandydature — odezwat si¢ z nadzieja w glosie
Wysocki.

— W tej chwili nie jest panem swej woli. Podatem mu psychotron.

— Mam do tego prawo — nalegal Gordal, juz nie us§miechajac sig.

— Moze odby¢ si¢ to poza nasza kontrola — odezwat si¢ teraz Leonas,
najstarszy w komisji, psycholog, etyk 1 specjalista dziesigciu jeszcze
innych nauk — jesli takze po ustaniu dziatania preparatu, to jest po
godzinie, ponowi propozycj¢, nie mamy podstaw jej odrzucac.
W przeciwnym razie uzurpujemy sobie prawa komisji dyscyplinarne;j.
Proponujg¢, aby$Smy tego nie robili. Zaprotokoluymy nastepujacy wniosek:
,Komisja przerwala zpowodu spolecznej szkodliwosci eksperyment
Salisa Gordala zwigzany z programowaniem zabawy przez specjalny
psychorobot — Leonas powiedziat »psychorobot«, a nie cyborgi nakazata
autorowi, ktory zrozumial biad 1zgodzit si¢ z wnioskiem, zniszczenie
eksperymentalnego modelu”.

Wszyscy zwyjatkiem Lotza, skwapliwie przytakngli, nie tylko
w uznaniu  autorytetu Leonasa, jednego ztworcow  ikarskiego
prawodawstwa. Ulga wrecz kwitla na ich twarzach.

— Dziekuje — powiedziat Gordal i teraz wszyscy znalezli dos¢ sity, by
patrze¢ mu prosto w Oczy.



Patrzyt na niego takze cyborg. Dziecinnie wielkimi, okraglymi,
niebieskimi oczyma. Czy mozliwe, by zbudzito si¢ w nim co$ w rodzaju
synowskiej mitosci czy przywiazania? Na t¢ mysl zrobitlo mi si¢ zimno.
Migsnie rak jakby skurczyly si¢ we mnie, a jednocze$nie dziwnie oslabty,
cyborg bowiem nagle strasznie zaciazyt mi w rekach. Zrobitem kilka
krokow 1 podatem go Gordalowi, ktory wziat go z bezgraniczng czuloscia,
a cyborg zlozyt gtowke na jego piersi, jakby szykowat si¢ do snu.

— Powtarzam: Gordal jest niepoczytalny inie moze podja¢ podobne;j
decyzji! — zawotal Lotz, ajego upor stat si¢ dla nas wszystkich
niezrozumiaty.

— Pana preparat wywietrzat — uSmiechnat si¢ spokojnie konstruktor. —
Nie odczuwam juz zadnego dziatania. Prosz¢ wtrysna¢ sobie trochg
1 przekonac sie.

Lotz siggnat po flakonik, powachat go, wyciagnal do mnie rek¢ po mo;.
Porownat zapach obydwu, podal je nast¢gpnie mnie. RoOznica byla
widoczna. Moj, ktorego zawarto§¢ odnawialem przed dziesigcioma
dniami, napetniat natychmiast nos charakterystycznym zapachem.

— Mozliwe, ze preparat juz nie dziata — zgodzit si¢ Varius Lotz. — Ale
podtrzymuje sw@j sprzeciw wobec podobnego wniosku. Jest on
podyktowany = waszym  strachem  przed podjeciem  osobistej
odpowiedzialnosci...

— Glosowal pan juz przeciw zlikwidowaniu — przerwal mu niegrzecznie
Leonas.

— To co innego. Przy podobnej decyzji jednostka uwalnia si¢ od
odpowiedzialno$ci przez wilaczenie sie do odpowiedzialno$ci zbiorowe;.
Patrzy pan na to... na cyborga jak na dziecko, a na zlikwidowanie maszyny
jak na morderstwo. Dlatego, Leonasie, nie chce pan przekaza¢ sprawy
komisji dyscyplinarnej — to znaczy mamy zatuszowac sprawe, by nikt nie
dowiedzial sie, co doktadnie sie stato...

Lotz wyraznie nie panowat nad soba i1 zdziwito to wszystkich. Miatem
wrazenie, ze zarzuty te kierowal nie tylko do innych, ale takze do jakiej$
wlasnej, skrywanej matodusznosci, z ktora chcial tym sposobem sig
zmierzyc.

— Gdyby nawet — odpart z wyzyn swego spokoju Leonas. — To sprawa
polityki, asadzg, ze mamy prawo do takiej polityki. Dlaczego
niepotrzebnie dramatyzowac¢ przypadek i zraza¢ tak cennego pracownika
jak Gordal?

Komisja ponownie przytakneta gorliwie, by¢ moze zadowolona, ze
zdotata przekona¢ swego przewodniczacego.



— Mam jeszcze inne powody, by by¢ przeciw, lecz teraz, tutaj, nie moge
ich wyjawi¢ — powiedzial wieloznacznie Varius Lotz, lecz do walki
wyraznie wilaczyla si¢ juz takze ambicja. Leonas nie wyrazil jednak
zainteresowania nimi i1 oznajmit przybierajac pozeg zwycigzcy:

— Wszyscy mamy tu zawsze takie czy inne powody, dlatego
rozstrzygamy wszystko przez gtosowanie, prawda?

Komisji zalezalo, by jak najszybciej przystapi¢ do ponownego
glosowania, wida¢ nie byla pewna siebie 1 bala si¢ wznowienia dyskus;ji,
podczas ktorej sprawa mogla przyja¢ inny obrot. Lotz pozostal sam ze
swym zdaniem. Urzadzenie protokotujace nie kodowato jednak w swej
pamigci nazwiska tego, kto glosowatl przeciw wnioskowi. Interesowata je
tylko cyfra, nazwisko moglo by¢ podyktowane oddzielnie, ale Lotz nie
uczynit tego. Moze dlatego, ze byt zly. Wykrztusit jedynie: ,,No, dobrze!”,
podszedl szybkim krokiem do swego stolu roboczego, wyciagnat
z szuflady matokalibrowy pistolet 1 z natarczywoscia podat go Gordalowi.

— Proszg! O, tutaj! I proszg¢ dobrze mierzy¢, by nie podpalit mi pan
gabinetu!

Cyborg wyciagnatl raczke do pistoletu, lecz Gordal delikatnie odsunat
go na bok.

— Daj — powiedziat. — Tatusiu, daj!

— Nie, Sali — odparl Gordal z lodowata tagodnoscia.

Co zrobit ten wariat? Dat mu swoje imig! I nauczyt zwraca¢ si¢ do
siebie ,,tatusiu’!

— Dlaczego tutaj? — zerwat si¢ z miejsca Leonas. — Lotz, co to za glupie
ambicje?

— Aha, chcecie, aby nawet kontroli si¢ wymknal? — wrzasnat
rozjuszony Lotz. — Komisja zobowigzana jest skontrolowa¢ wykonanie
polecenia, skoro nie powierza je cztonkowi komisji.

— Czy musimy wszyscy? — odezwal si¢ ktos, lecz Varius Lotz z taka
wsciekloscia spojrzat na niego, ze juz nie odezwat si¢ wigce;.

— No, Gordal! — powiedziat Varius Lotz. — Mamy dzi§ jeszcze co
innego do roboty.

Wybral puste miejsce przy Scianie, postawil dziecko przed soba.
Niechgtnie puscito go, pozostato nawet przez kilka chwil z wyciagnigtymi
raczkami, potem dojrzatlo co$ na posadzce, przyklekto 1 zaczeto bacznie
temu si¢ przyglada¢. Probowalem dojrze¢, co tak przyciagneto jego
uwage, lecz bytem zbyt daleko. Paluszek jego kreslit jakie§ figury —
Z pewnoscig nie byto tam niczego, powtarzato tylko wzor posadzki. Gordal
podnidst pistolet do oczu, pokrecit lekko wizjerem telemetrycznym, widac



ustawiat doktadnie odleglos¢, by nie przepali¢ sciany. Wycelowat. Reka
nie zadrzala mu, nie, ani razu nie drgneta wtedy, gdy patrzytem na nia.
Potem odwrocitem wzrok.

Nic nie widzialem. Nie styszatem takze niczego procz bicia wlasnego
serca. Cisza w gabinecie Lotza porazata do bolu bebenki w uszach, nagle
wraz z ciepla fala plazmy uderzyt mnie w twarz rozpaczliwy krzyk.

— Nie! — krzyknat Lotz i w tej samej chwili co$ cigzko zwalilo si¢ na
posadzke.

Na ziemi lezat Salis Gordal, a nad nim klgczal Varius Lotz, 1juz
wiedziatem, co si¢ stato. I co trzeba zrobi¢. Czerwony krzyz oznaczat
wyraznie miejsce. Doktadnie tak jak trenowano mnie setki razy,
wydobytem sztuczne serce wraz z aparatura do podiaczenia i podatem je
Lotzowi, ktory obnazyl odpowiednie miejsce. Krew silnym strumieniem
lata si¢ na posadzke. Lotz zdotat wytraci¢ pistolet z reki Gordala, tak ze
tylko miejsce nad sercem bylo przepalone iczgS¢ pachy. Po kilku
nast¢gpnych chwilach oszolomiony Lotz polaczyl wreszcie sztuczne serce
nad przepalonym koncem gtownej arterii, zrecznie oczys$cit rang skalpelem
1 zaciskat porwane naczynia krwionos$ne. A par¢ minut p6zniej wpadia do
nas takze ekipa ratunkowa rady kontrolne;.

— Sadze, ze bedzie zyt — powiedzial Lotz juz po wyniesieniu Gordala,
patrzac na swe rece poplamione mocno krwia az po przeguby. — Na
szczescie samobodjcy wciaz jeszcze wolg kierowac pistolet w strong serca,
nie glowy. A o zapasowa gltowe trudno.

— Wybacz, Lotz — powiedziat Leonas 1 ujat go za tokiec.

— Przeczuwatem to, dlatego nie chciatem da¢ mu broni do reki.

— A ja nawet nie patrzytem... — wybakat zawstydzony Leonas.

Jestem przekonany, ze tak jak on, nie patrzyla rowniez cata komisja.
A pistolet wykonuje swe zadanie bezgtosnie. Kiedy podawatem Lotzowi
sztuczne serce, dostrzeglem smolistoczarna kupke amalgamatu, pozostala
po stopionym cyborgu obok znieruchomiatych ndg jego twoércy. Smutny
amalgamat metali, mas plastycznych i bioplastonow, ktére przed chwila,
wraz zmoim pragnieniem ojcostwa, przeobrazily lalke w czarujace
zjawisko ziemskiego dziecka, skrywajac przed mym wzrokiem wszystkie
niedoskonatosci techniki. Ruszytem do wyjscia, nie méwiagc nawet do
widzenia.

— Panie Balow — zatrzymal mnie glos Variusa Lotza. — MieliSmy
porozmawiac!

— MielisSmy — odpartlem od drzwi tonem, ktory powinien da¢ mu do
zrozumienia, jak bardzo gniewam si¢ na niego, ze uczynil mnie



wspotuczestnikiem tej historii.
— No to za p6t godziny w panoramie! — powiedziat niemal btagalnie. —
Bede czekat na pana. Czas na sformutowanie wnioskow.

6

A potem, juz w obliczu kosmosu, spogladajacego na nas bezlikiem
swych chtodno-ciekawskich, nie oczekujacych jednak niczego od nas
oczu, powiedzial mi:

— Tak, panie Balow, poszerzyty si¢ ramy naszej rozmowy.

Od poélgodziny juz siedzialem na panoramicznym tarasie widokowym
posrod parku — jednym z cudow lkara. Patrzylem na gwiazdy, galaktyki
iobloki pylne na naszym niebie 1rozmyS$lalem, rozmys$latem
z goraczkowym zamgtem miodej duszy, 1ijesli pragnatem teraz cos
ustlyszec¢, to dwa, trzy stowa pocieszenia, wypowiedziane jedynie przez
Majole Beni. Niebo, ktére nie powiedzialo mi nic przez te pot godziny,
bylo oczywiscie 1nieprawdziwe, 1prawdziwe, jak wszystko na Ikarze.
Przemys$lny system optyczny wprowadzit je przez dziesigciokilometrowa
skalng otuling, jednoczesnie usuwajac deformacjg, powstata wskutek
naszego ruchu wzgledem gwiazd. Stumetrowy taras byl tak
skonstruowany, ze spacerujac po nim, byto si¢ w odkrytym, z trzech stron
otoczonym flagodnymi 1 zyczliwymi $wiattami niebieskimi, kosmosie,
W ktérym mozna spacerowa¢ w koszuli 1 wdycha¢ wspaniate, nasycone
ozonem wysokogorskie powietrze 1nawet postucha¢ muzyki... Jakiej$
cichej 1 dziwnej muzyki, tym razem fragmentu dobrze mi znanego utworu,
lecz nie usitowatem sobie przypomnie¢, skad ja znam, by nie zakidcac jej
kojacego dzialania na moja przygnegbiona duszg. Lezalem jedynie
w wielkim migkkim fotelu, w ktorym mozna byto nawet kotysaé sig, jesli
mialo si¢ na to ochote, i bardzo pragnatem uciec od wszystkich mysli
w zapomnienie, ale zjawit si¢ Varius Lotz.

Czekal, az go dostrzege, ale nie zareagowatem chocby odwroceniem
glowy. I wtedy Varius Lotz zaczat si¢ usprawiedliwiac:

— Uratuyja go, bylem uniego. Rada kontrolna postanowita go
zahibernowac¢ na przyshugujacy mu okres...

Pomyslatem apatycznie, ze Gordal wlasciwie otrzymat to, czego chciat:
przez dziesi¢¢ lat bedzie martwy, a potem wmontuja mu mechaniczne
serce 1 poprawia to i owo w jego mozgu... jak u Alka. A wigc udato mu si¢
popelni¢ samobojstwo, poniewaz za dziesig¢ lat zbudza innego
cztowieka...



— Obawiam sig, ze nie wszystko pan zrozumiat, panie Balow. Chcialem
oszczedzi¢ biedaka 1nie wyjawilem wszystkiego przed komisja. Rytm
biopradow 1 wykresy pradow w jego mozgu byly identyczne jak te, na
ktorych pracowal blok holograficzny i1 samodoskonalace si¢ urzadzenie
w cyborgu. Jestem przekonany, ze pragnat si¢ odtworzy¢, stworzy¢ swego
sobowtora, ktory rostby na jego oczach...

A czy klonowanie, pomyslalem apatycznie, nie jest takim wlasnie
odtwarzaniem si¢? Nieszczesny Salis z pewnoscia zapragnal stworzy¢ swa
biomechaniczna kontynuacj¢, poniewaz jako konstruktor robotow
pracowat jedynie na zamowienie, 1 nigdy nie zdotalby stworzy¢ czegos, co
datoby mu prawo do posiadania wtasnego dziecka. Wigc stworzyt dziecko,
amy zabilismy to dziecko, widzac w nim zagrozenie dla $wiata, ktory
reprezentujemy...

Varius Lotz nie przestawat si¢ usprawiedliwiac:

— Sam fakt, ze ukrywat to... gdybym nie uciekl si¢ do aparatury
obserwacyjnej... jestem dos¢ podejrzliwy, juz kiedy zobaczylem t¢ brode,
zapuscit ja, by ukry¢ podobienstwo, ktore nadat dzie... cyborgowi. Wiasnie
za jej sprawa nabratem podejrzen 1 gdy uszkodzita si¢ aparatura, uznatem,
ze to nie przypadek, ze to po to, by ukry¢ co$ przed nami...

Lecz wecale nie triumfujesz 1nie cieszysz si¢ swym ngdznym
zwycigstwem, pomySlalem w duchu. Czy to az takie straszne miec
mechanicznego sobowtora? Na Ikarze jest do$¢ przestronnie, zapewne nikt
nie zapragnatby mie¢ wigcej niz jednego sobowtora. I sobowtory te bytyby
trwalsze od nas, i1 traktowalibySmy je jak swe duchowe dzieci, przeciez to
jest najwazniejsze, anie fizyczna kontynuacja rodu, tak twierdza od
niepamig¢tnych czasow moralisci, a przeciez sprawy znow dotycza...

— ...poczatku dezercji od ludzkiej natury — tlumaczyt Varius Lotz. —
Niedawno rozmawialiS$my z panem o sacrum. By¢ cztowiekiem to sacrum,
panie Balow...

Co6z znowu w tym takiego Swigtego, pomyslatem z rozdraznieniem,
dwadzie$cia trzy chromosomy 1tacza si¢ zdwudziestoma trzema
chromosomami, geny, zaprogramowana spirala DNA, RNA — matryca,
enzymy 1itak dalej, ale przyymuje si¢ to w ten sposob tylko wtedy, gdy
odnosi si¢ do innych, nie do ciebie, siebie uwazasz za nie wiadomo jaki
cud w przyrodzie, 1 boli cig...

— Tak, panie Balow, jako kontrolerzy zobowiazani jesteSmy strzec
owego sacrum cztowieczenstwa. To nasza jedyna obrona przed wielkim
sacrum wszech§wiata, poniewaz czyni nas roGwnym mu. | nie wolno nam
tolerowa¢ zadnego odstgpstwa, jesli nie chcemy, by ludzkos¢ w tej czgsci



Galaktyki, w ktorej si¢ znajdujemy, a tu wlasnie my jesteSmy ludzkoscia,
zatracita swq istote, tracac wlasna godnos¢. Jestem wesotym cztowiekiem
— nie przestawat usprawiedliwia¢ si¢ Varius Lotz. — Wie pan, ze lubig
zartowal ze wszystkiego 1ze wszystkich, ztego jednak Zartowaé nie
wypada...

Patrzylem na wielkie sacrum zwane wszechswiatem — nieuchwytne,
nieosiagalne, nieodgadnione — 1 kotyszac si¢ lekko w krzesle, nie wiadomo
dlaczego powiedziatem:

— Zabawa to takze sacrum, panie Lotz. Moze Gordal nie oktamywat
nas, moze istotnie studiowal fenomen zabawy, moze sacrum zycia nie
objawia si¢ z chwila jego narodzin, ale w zabawie? A dzieci na Ikarze nie
bawig sig...

— Zabawa jest samoksztalceniem - odpowiedzial beznamigtnie;
z pewnoscig wolatby, abym si¢ nie odzywat, by mdc kontynuowaé swoj
monolog-usprawiedliwienie. — Sacrum tkwi jedynie w przyjemnosciowym
momencie, apozorna bezcelowos¢ zabawy wjej bezinteresownosci,
w niepokorze wobec rodzicoOw, stanowiac wciaz dzwigni¢ ewolucii...

— Shlusznie — przerwalem jego rozwazania. — Zabawa jest wolnoscia.
Dlatego dzieci na Ikarze nie bawia sig.

A pozniej chciatem wyzna¢ Majoli, wyptaka¢ przed nia w ciemnosci:
,Zanim stworzylem dziecko, Majolu, zabitem dziecko”. Ale teraz
powiedziatem jeszcze:

— Brak pokory kosztowal Ikara zycie, aludzko$¢ wuczynita go
bohaterem.

— Racja, mieliSmy moéwic¢ o tym, kto byt szczg§liwszy — przypomniat
sobie Varius Lotz irozeSmiat si¢ gorzko. — Ico, rozwigzat pan moja
zagadke? Czy takze pan nie ma juz na to ochoty?

Podniost palec.

— Styszy pan? — wskazywal niewidzialny gtosnik, napetniajacy muzyka
taras 1 kosmos nad nim 1 dopiero wtedy uswiadomitem sobie niezwyktos¢
zjawiska: glosnikdw uzywa si¢ tylko w sytuacjach awaryjnych badz
w wyjatkowe §wigta, w innym przypadku nikt nie ma prawa zmuszac ci¢
do stluchania czegokolwiek. Jesli pragniesz muzyki, masz domowy
1 kieszonkowy poliwizor.

— Dziwne — powiedziatem. — Co to znaczy?

—,,Poemat o szczesciu”.

Rzeczywiscie, teraz jednak w nowej aranzacji. Juz od potgodziny
stuchatem go z przyjemnoscia, z pewnoscia dlatego, ze stuchatem jednym
uchem 1 nie rozpoznalem utworu... Oby tylko Majola nie dowiedziala sig,



Ze nie rozpoznatem jej poematu!

— Panie Lotz, czy nie przychodzito panu do glowy, ze wszystkie te
gwiazdy 1 galaktyki umyslnie wydaja si¢ tak mate, by cztowiek mogt czué
si¢ wielki?

Lotz takze patrzyt na nie. Byt odwrocony plecami, lecz wyczutem, ze
smieje si¢ bezglosnie.

— laby nie przestawal marzy¢ o zostaniu Ikarem - ciagnatem,
zagapiwszy si¢ na jakas$ sinusoidalng galaktyke, podobna do noworocznej
choinki, osypanej $niegiem wewngtrznych mglawic.

— Gdyby ten sympatyczny smarkacz, ktérego imi¢ nosimy, wiedziat,
jak ogromne jest Stonce ijaka ma temperature, nie leciatby ku niemu.
Cztowiek zostaje bohaterem dzigki swej ghlupocie, panie Lotz, iswej
niewiedzy...

Varius Lotz nie odwrocit sig, lecz teraz Smiat si¢ juz w glos:

— No dalej, dalej! Wida¢ panskiemu samotnemu chromosomowi
Y znoéw zrobito si¢ nudno i postanowit si¢ rozerwaé. Jakim logicznym
wnioskiem zakonczy pan te rozwazania?

— Ze wznoszac pomniki bohaterom, ludzko$¢ w rzeczywistosci sktada
hold wlasnej ignorancji — zatriumfowatem rozzltoszczony. — 1 Zze z tamtych
dwu Ikar byt szczesliwszy: tylko glupiec 1 ignorant potrafi by¢ szczesliwy.

— O, wilasnie — potwierdzil wesolo Lotz. — Na szczeScie szczeScie
stanowi kategori¢ zewngtrzna 1 przysadzane bywa przez innych. W swym
natchnionym wywodzie zapomnial pan jednak o dwu najwazniejszych
momentach... Tkar byt jeszcze dzieckiem, co kaze przyjac, ze w jego
osobie ludzkos¢ wznosi pomnik wlasnego dziecinstwa. Po drugie, madry
1 wszystko wiedzacy ojciec Dedal radzi dziecku, aby lecial srodkiem.
Zapomniat pan wida¢ doktadnego tekstu bajki. Nie za nisko, radzi mu
Dedal, by morska wilgo¢ nie zmoczyta ci skrzydet, 1 niezbyt wysoko, by
nie osmalito ich stonce. To zasada ztotego srodka...

— Filozofia przystosowania, filisterstwa.

— Zgoda. Lecz to juz jej wtérny, spoteczny aspekt. Wnikajac giebiej, to
filozofia ocalenia. Gdyby wszyscy byli Ikarami, ludzkos¢ wygingtaby. Ikar
to badz co badz syn nie kogo innego, jak genialnego mistrza Dedala. Sa
nierozdzielni. Ikar istotnie nie jest zadnym bohaterem, jest ofiara,
cierpieniem, jakim Dedal ptaci za intuicje, ze ludzkos¢ odczuwa potrzebe
nie tylko wydostania si¢ z labiryntu, jaki sama sobie zbudowata, lecz takze
potrzebe wzlotu. Wyzej! Zawsze wyzej ponad ustanowiony dla danego
czasu zloty srodek! I wtedy mistrz zabiera si¢ do skonstruowania nowych
skrzydet, na ktorych uda si¢ wzbi¢ wyzej niz dotad... A wznoszone przez



nas bohaterom pomniki sa pomnikami naszego cierpienia, pomnikami
instynktu, kazacego nam ponosi¢ ofiarg, by urzeczywistnita si¢ zasada
ewolucji...

— Tak — powiedziatem, by przerwac obrazliwe dla mnie moralizowanie.
— Ja takze zawsze uwazatem, ze wystaniem Ikara ludzkos¢ data dowod
swej niedojrzatosci. Ale to pigkne, ze 1dla tego potrafi pan znalezé
poetyckie usprawiedliwienie. Czy to znaczy, ze 1my jestesmy tylko
cierpieniem, ofiara ludzkosci na ottarzu niewiedzy? Nie jest to dla mnie
zadnym pocieszeniem, drogi panie Lotz!

Jestem prozny inie mam ochoty leze¢ pod wspdlnym pomnikiem.
Dlatego sadzg, ze mogli spokojnie z tym jeszcze trochg zaczekac.

— Nie jestesmy az tak nie przygotowani! Oczywiscie, z punktu widzenia
owczesnego ,,ztotego srodka” nasz lkar takze wzleciat na woskowych
skrzydtach ku Stoncu. Ale, mowiac pana stylem, panie Balow,
najpigkniejsze w naszej ludzkosci jest to, ze nie podejmuje niczego,
dopiero woéwczas, gdy moze uczyni¢ to bez ryzyka...

Gdy odwrocit si¢ ku mnie, wydal mi si¢ jeszcze bardziej potezny
1 majestatyczny na tle jaskrawych gwiazd 1 ciemnych mglawic. Zarazem
jego patetyczna poza budzita obawe, ze jesli uczyni cho¢ krok wstecz lub
w bok, spadnie w otchtan wszech§wiata. Trzeba przyzna¢, ze robit
wrazenie ten Ikarczyk!

Gdyby tylko darowat sobie zb¢dne komentarze...

— Jak kazde wielkie przedsiewzigcie, takze nasz lkar zrodzil si¢
natychmiast, gdy tylko technika umozliwita jego stworzenie, przede
wszystkim jednak jest on ptodem nie u$swiadamianych sobie wdowczas
przez ludzkos¢ jej filozoficznych, spotecznych 1moralnych potrzeb.
Piramidy nie byly megalomanskimi kaprysami faraondéw, panie Balow,
Babilon takze nie mogt czekaé, az pojawia si¢ dzwigi.

Gtos Variusa Letza nabrat melodyjnosci, stowa brzmiaty dzwigcznie
1 zniewalajaco, poniewaz jak wszyscy Ikarczycy rowniez on byl swietnym
mowca...

— Ludzko$¢ zawsze uznawala za najszczesliwszy taki los, ktory
przeksztatcal si¢ w mit 1 wzorzec postgpowania. Dedal jest symbolem
rozumu, geniuszu tworczego, lecz oto ludzkos$¢ przeobraza we wzorzec nie
jego, lecz niepostusznego synka. Tak samo z nami, panie Balow, mozemy
by¢ sobie nieszczgsliwi, cierpie¢ do Smierci, na Ziemi jednak z pewnoscia
juz stalismy si¢ mitem. [ mitowi temu musimy stuzy¢. Do konca!

Ze zdumienia o mato nie spadlem z fotela-hustawki:

— To znaczy... ze nie uwaza pan, iz Ikar powinien wroci¢ na Ziemig?



— Nie — odpart cicho i uroczyscie jak spiskowiec. — Wracajacy Ikar nie
bytby zadnym Ikarem. W najblizszym czasie nalezy wreszcie definitywnie
postanowic, czy uczynimy z naszego Hidalga prawdziwego Ikara, czy nie.

Z wlasciwa sobie afektacja wyciagnalem do niego rekg, by zapewnic
go, 7€ przyjmuj¢ propozycje sojuszu, lecz uscisnal ja machinalnie 1bez
jakiegokolwiek patosu powiedziat:

— Szczgscie, przyjacielu, to nie powrdt tam, skad wyruszyliSmy, cho¢by
w chwale zwycigzcow! Szczescie to przeksztatcanie siebie w kontynuacie.
Twor mistrza Gordala nie byt w stanie przeksztatci¢ si¢ w zadnego
nowego lkara 1zabitem jedynie niebezpieczna pseudokontynuacje.
Dlatego nalegatem, aby i1pan uczestniczyt w zabojstwie. Prosz¢ mi
wybaczy¢!

Puscit moja reke, okrecit si¢ na pigcie 1prawie zbiegt z tarasu.
Pozostatem sam wpatrzony w migotliwe oblicze wszech§wiata, nie
przejawiajacego absolutnie zadnego zainteresowania tym, czy jesteSmy
szczg$liwi czy nieszezesliwi. Moze dlatego, ze sam bez reszty pochtonigty
jest wilasnym szcze$ciem nieustannego rodzenia irozpamigtywaniem
wlasnego nieszczgscia, 1z wszystkie jego dzieci-galaktyki uciekaja
panicznie od siebie. Patrzylem na gwiazdy, patrzylem na galaktyki, lecz
zadna nie wabita mego wzroku czym$ nadzwyczajnym, zadna nie miata
zniewalajacej magii 1 zyciodajnosci starego ziemskiego Stonca.

Czy Ikar odnajdzie swoje Stonce, dla ktérego warto sptona¢? Ostatnie
akordy ,,Poematu” wiodty mnie ku Majoli Beni.



Dyskusja
1

Gdybym nazajutrz poszedt do ojca, oszczedzitbym 1 Ikarowi, 1 sobie
wielu klopotow. Z rozmowy z Lotzem wyciagnalem jednak btedne
wnioski, 1Z mam znacznie wigcej potencjalnych sojusznikow, ze wystarczy
jedynie wyda¢ okrzyk wojenny, by stangli przy mnie. Poza tym sama
Majola sktonita mnie do tego rozpaczliwego postepku. Nie przejawiata
zadnego zamiaru zbuntowania si¢ przeciw kontroli genetycznej, jakby
byto jej zupehlie oboj¢tne, jakie 1czyje dziecko urodzi; tym sposobem
jeszcze bardziej rozpalita moja ambicje, 1 oto po prawdziwie dramatyczne;j
nocy — nocy, w ktorej opowiedziatem jej o dziecku Balisa Gordala — zty
1 rozdrazniony z niewyspania stanalem przed pierwszym koordynatorem,
ktorego fantomowej obecnosci nie przestawalem odczuwaé od
wczorajszego dnia.

— Musze zobaczy¢ si¢ zpanem — zawotalem, nie skrywajac swych
uczu¢ wobec niego.

Zamierzatem zazada¢ od rady astronautow, by uczynila wyjatek
w genetycznej kontroli — skoro jestem eksperymentem, niech doprowadzi
eksperyment do konca! Naturalnie, odmowi, ale wtedy sprobuje wymusic
to szantazem, ze doprowadz¢ do publicznego rozpatrzenia przypadku
»Salis Gordal” jako prawdziwie patologicznego rezultatu przezytej
kontroli genetycznej. A osad taki usilowalem za wszelka ceng
sprowokowac¢, mimo obowigzujacej mnie tajemnicy stuzbowe;.

Nie bylby oczywiscie pierwszym koordynatorem, nie bytby w ogodle
astronawigatorem, gdyby stracil zimna krew wobec podobnie naglego
1 nieprzyzwoicie przedwczesnego ataku. Odpart z absolutna szczeroscia:

— Dobrze, doktorze Balow. Bardzo dobrze, ze zglosil si¢ pan
odpowiednio  wczesnie, bym zdotat zmieSci¢ pana wswym
harmonogramie.

Zamiast speszy¢ si¢ ta gotowoscia przyjecia mnie tego samego dnia,
stalem si¢ jeszcze bardziej impertynencki.

— Chodzi o osobisty kontakt, nie o telewizytg. Moze okaze pan
wspaniatomys$Ilnos¢ 1 pozwoli mi ujrze€ si¢ wreszcie na Zywo.

Widzialem jedynie jego twarz na miniaturowym ekraniku
kieszonkowego poliwizora.

— Czyzby nigdy mnie pan nie widzial? — zapytal ze stoickim spokojem.

— Nigdy. Przypuszczam, ze takze inni nie widzieli pana od dawna.



— Wida¢ nie odczuwali takiej potrzeby.

— Sadzeg, ze pierwszy koordynator powinien czesciej pojawiac si¢ wsrdd
ludzi.

— Historia dowodzi czego$ przeciwnego, doktorze Balow. Ludzie
powinni odczuwa¢ obecno$¢ wiladzy tylko wowczas, gdy jest im
niezbe¢dna. W przeciwnym razie zawsze wywotuje ich niezadowolenie.

Nienagannie gladkie 1madre odpowiedzi Ikarczykéw zawsze
doprowadzaly mnie do szatu. Powiedziatem:

— Sadzg, ze wczoraj 1 bez panskiego udziatu zabilibysmy dziecko.

Zapytat bez wahania:

— Czy to bedzie tematem panskiej wizyty?

— Nie. Mam nadziej¢, ze mniej nieprzyjemny temat.

— Jestem do pana dyspozycji. Dlatego nazywa si¢ nas koordynatorami,
ze jedynie uzgadniamy sprawy. Wolno nam rozmawia¢ tylko na tematy
narzucone przez innych...

Wydato mi si¢ to wrecz zdrada, przetknatem jednak ztosliwa replike,
poniewaz mimo wszystko czekata mnie rozmowa z nim, poza tym co$ mi
mowilo, ze nierozumnie jest tak bezwzglednie nienawidzi¢ cztowieka,
ktorego nawet nie widzialo si¢ na oczy.

— Lecz odrobina praw, jakie mi pozostawiono — ciagnat — pozwala mi
przynajmniej wybra¢ kompana do S$niadania, jesli nie jadl pan jeszcze
sniadania, panie Balow, bgdzie mi mito ujrze¢ pana przy moim stole.

Takiego zaszczytu doprawdy nie spodziewatem sig! Dopiero pozZniej
uswiadomitem sobie, czemu go zawdzi¢czalem: nie byla to proba
przekupienia mnie, czul si¢ dostatecznie silny, by pozwoli¢ sobie na
rozrywke zjedzenia $niadania z czlowiekiem, ktoérego wrogos¢, jak to sig
mowi, bita ze wszystkich poréw jego ciata.

Nie wiem, czy warto, bym zajmowat was tym, jak wyglada $niadanie
pierwszego koordynatora pierwszej intergalaktycznej ekspedycji. Nie
jestem pewien, czy byla to kokieteria, czy zwykly demagogiczny chwyt
Jego towarzyszka zycia pojawila si¢ tylko po to, by powita¢ mnie
w swoim domu. Nigdy dotad chyba jej nie spotkatem — bezosobowa
ikarska pigknos¢ z calym zapewne wachlarzem naukowych speCJalnosm
poniewaz za czarujacym uklonem gospodyni wyczuwato si¢
niecierpliwos¢, by gdzies pobiegnac. Co zreszta zrobila. Mieszkanie,
doktadnie tej samej wielkoSci co mieszkania wszystkich Ikarczykow,
wydawato si¢ urzadzone ascetycznie, by nie powiedzie¢, bez smaku!
Dlaczego moja matka nie zaj¢la sie jego urzadzeniem? A moze chcieli
podkreslic, ze spoczywajaca na nich wielka odpowiedzialno$¢ nie



zostawia im czasu na zajecie si¢ domem?

Ubrany byt jednak dobrze, co podkreslato jeszcze jego dojrzata urode.
Szeroki pas stuzbowy, z wetknigtymi wen najrozniejszymi aparatami
1 urzadzeniami nadawczymi, przydawat sylwetce gigtkiej smuktosci. Nosit
czarng koszule, potyskliwa jak czern kosmosu; opalizujacy metalicznie
materiat spodni sprawial, ze dolna potowa ciala wydawata si¢ jak odlana
z tytanu. Z pewnos$cia od lat nie wkladat skafandra, wlosy miat jednak
zwyczajem astropilotow krotko podstrzyzone. Posiwiale na skroniach,
podkreslaly milodzienczos¢ $niadej twarzy o nieco azjatyckich rysach.
Najbardziej azjatyckie byly oczy, nie dlatego, ze byly waskie i podtuzne,
ille zpowodu glebokiej, nieprzejrzystej, grafitowoczarnej barwy,
1zpowodu grubych powiek, podkreslajacych cigzar spokojnego, lecz
wyjatkowo wladczego spojrzenia.

Wida¢ zdawat sobie sprawe z silty swego spojrzenia, bo przez caty czas
naszego $niadania staral si¢ je ztagodzi¢. Jego zaskakujaco migkka dion
zdradzala jednak, Zze nie poswigca zbyt wiele czasu ¢wiczeniom sitowym.
Gdy witalismy sie, powiedzial wesoto:

— Witam, panie Balow, i1 prosz¢ o wyrozumiato$¢! Muszg przyznac, ze
odczuwam prawdziwie sceniczna tremeg, po raz pierwszy ukazujac si¢
oczom pierwszego prawdziwego obywatela Ikara.

Zadnej tremy oczywiscie nie odczuwat albo tez wybornie nad nia
panowat 1wcale nie mial zamiaru przesadza¢ we wspaniatlomyslnosci
wobec mojej osoby. Rzeczowy ton dowodzil, ze nie poswigci mi ani
minutki wigcej, niz przeznaczyt na $niadanie. Natychmiast rzucit mi dosy¢
ubrudzony jadtospis 1 zapytat:

— Wybierzemy co$ specjalnego, czy tez jak ja jest pan niewolnikiem
stereotypu? Mam tylko trzy warianty $niadan, za to porcje sa potrdjne. To
moj najwazniejszy positek. Gdy najem si¢ dobrze rano, mogg obywac si¢
bez obiadu. W ten sposdb mozna zaoszczgdzi¢ wiele czasu.

Kartkowatem opasty jadlospis, zawierajacy zestawy 1numery
doktadnie dziesigciu tysigcy potraw, cho¢ 1ja miatem swoje ulubione
sniadania, ktorych numery kodowe znatem na pamigc. Uspokajatem si¢
w ten sposoOb, lecz nie wiadomo dlaczego postanowitem nagle zamowic
co$ zupehie szalonego. Kiedy podatem cyfry, koordynator unidst czarne
brwi 1 cigzkie powieki.

— To chyba co$ wyjatkowego, numer nic mi nie mowi.

Z powodu mojej ghlupiej zachcianki automat rozbrzmial swym
melodycznym gongiem dopiero po uplywie pigtnastu minut. Pierwszy
koordynator Ikara osobiscie podszedt do kuchennej niszy 1 osobiscie podat



mi $niadanie. Jego psychorobot stat zagadkowo w kacie, zwiesiwszy swe
osiem konczyn. To ,,zagadkowo” to moje dopowiedzenie oczywiscie —
psychorobot, doktadnie tak jak jego pan, nie objawiatl zadnych uczud.
Podczas gdy czekaliSmy — jak mi si¢ wydato, bez konca — 1podczas
nakrywania do stolu, moOj znamienity gospodarz wypowiadat
grzecznosciowe niezobowiazujace zdania w rodzaju:

— Mam nadziejg, ze nasza cudowna Beni nie gniewa sig, ze oderwatem
pana od rodzinnego $niadania. Ma pan niezwykla matzonke, panie Balow,
prosz¢ jej strzec, mgj drogi, jak najwigkszego skarbu, watpig, czy jest
obecnie na lkarze kto$ drugi tak potrzebny Ikarowi jak Majola 1jej
piesni...

Automat kuchenny to wspaniaty wynalazek — w przeciagu kilku minut
przyrzadzi ci najdziwniejsze potrawy sposrod dziesigciu tysigcy
przepisOw, a po wykreceniu specjalnego szyfru mozesz zamowi¢ sobie
danie wedlug witasne; receptury. Uwazano, ze skoro nudzisz si¢
w kosmosie, powiniene§ przynajmniej dobrze si¢ odzywia¢ 1 zywiono
Ikarczykdéw wybornie. By nie psu¢ wam apetytu, nie bede opisywac, jak
wszystko to przygotowuje si¢ zkilku podstawowych produktow
syntetycznych, doprawianych odpowiednimi smakami 1 zestawami
aromatycznymi, jak strawione, ponownie jest wykorzystywane, i tak bez
konca. Automat nie jest temu winien. Nie byl rowniez winien temu, ze
wybrane przeze mnie $niadanie okazato si¢ w guscie moze jakiej§ innej
cywilizacji. Chcac ukarac siebie za to 1 nie da¢ gospodarzowi okazji do
drwin, zajadle wlewatem mdla papke¢ w swo; zotadek. Koordynator
spostrzegt jednak moja przesadna gorliwos¢, ztowil zapewne takze moje
zawistne spojrzenie, kierowane mimo woli ku stercie talerzy i szklanek,
ustawionych przed nim, bo rzekl niby od niechcenia:

— Rzeczywiscie szkoda, Zze nie mozna spotykaé si¢ ze wszystkimi, by
pozna¢ ich blizej, tak jak znam ludzi mojego pokolenia. Pobiezne
zapoznanie si¢ z kartotekg nie méwi nic o cztowieku... Jesli ktoras z moich
potraw kusi pana, prosz¢ nie krgpowac sig¢! Tym razem wyraznie
przecenilem swoje mozliwosci.

— Dzigkuje — pospieszylem zodpowiedzia. — Bardzo to lubig
1 wystarczy mi w zupetnosci.

Miatem ochotg walna¢ talerzem w kat pokoju. Dobrze, ze chociaz sok,
ktory zamowilem na deser, okazal si¢ znosny ipomogt mi przetknac
papke. W takim nastroju, oczywiscie, nie mogtem pozosta¢ dluzny:

— Ja nawet nie mialem mozliwo$ci zapoznac si¢ z pana kartoteka.

Absolutne ktamstwo, lecz cigzkie powieki ani drgngtly.



— Dlaczego? Jest przeciez ogolnie dostepna. Chciatem jednak
powiedzie¢ co$ innego: sama kartoteka, nawet najpeiniejsza, nie daje
wyobrazenia o problemach, jakie zajmuja w danej chwili czlowieka. Pana
problemy jednak, zdaje sig, nie sa tajemnica dla nikogo na Ikarze —
usmiechat si¢ delikatnie, robiac aluzje do przyznanej Majoli nagrody.

— Zatem wie pan, z czym przyszedlem — odpowiedziatem przetykajac
z ulga ostatnie tyzki wstretnej, lecz z pewnoscia bardzo pozywnej papki.

— Tak, wiem takze o panskiej dysertacji. Cieszg sie, ze mtody czlowiek
dojrzat nowe sprawy w prastarym temacie ,,maszyna-cztowiek”. Panski
ojciec podpowiedzial mi, Ze zamierzony przez pana eksperyment
z psychorobotami mozna by polaczy¢ z waznym zadaniem astrofizykow;
nie mam nic przeciwko temu, by wyrazono zgod¢ na podobny lot, lecz
takze jemu powiedziatem, boj¢ sie, ze bedzie musiat odtozy¢ swe zajecia...

— Dlaczego? — nastroszytem si¢, dostrzeglszy, ze kieruje rozmowe na
temat mojego przysztego eksperymentu.

— Wida¢ niezbedne jest, by od czasu do czasu przejrze¢ takze wlasne
dossier. Wedlug niego za miesigc powinien pan udac si¢ do biokamery.

Omal nie spadtem z krzesta. I kto wie, w jak dtugim czasie znoéw bylem
W stanie przemowic:

— To niemozliwe!

— Niestety — powiedzial 1 usmiechnat si¢ nawet ze wspotczuciem. —
Wedhug regulaminu jest pan zmiennikiem Lionela Redstara, a on urodzony
jest po panu.

Jak niepostrzezenie biegnie czas! Kiedy pan si¢ urodzit, kiedy nastata
pora, by...

— Niemozliwe! — powtérzylem, wbijajac paznokcie w migkkie obicie
krzesta. — Ten regulamin zostal wprowadzony przed moim urodzeniem.
Nikt nie pytal mnie, czy chce by¢ hibernowany. Nic mnie nie obchodzi
regulamin!

Musiatem dosy¢ glosno krzycze€; z pewnoscia histeryzowatem 1 byto
to zrozumiate. W chwili, gdy przepehia cig energia, kiedy kipisz checia
walki 1 samopotwierdzenia, gdy masz nadziej¢ przynajmniej na wilasne
dziecko, nagle — S$mier¢! Tak, trwajaca dziesie¢ lat hibernacja to
prawdziwa §mierc.

— Obawiam sig, panie Balow, ze wtej sprawie nie mogg by¢ panu
wniczym pomocny — powiedzial ztagodna, lecz nieubtaganag
stanowczoscia w glosie moj gospodarz. — Tylko zebranie ogolne Ikara
moze zmieni¢ prawo lub uczyni¢ oden wyjatek.

— Prosz¢ zwotac¢ zebranie ogolne!



— Watpig, czy zdotalbym zainteresowac cala rad¢ astronawigatorow
panskim problemem, jesli zbierze pan jedna trzecia glosow...

To bylo juz prawdziwe pastwienie si¢. Nader latwo zmusitby rade¢
astronawigator6w do zwotania zebrania ogolnego, ja za$ nigdy nie
zebralbym jednej trzeciej glosow pelnoletnich Ikarczykdéw. Musiatem
wyglada¢ strasznie, bo pierwszy koordynator wstal ze swego miejsca,
cofnat si¢ kilka krokow, pigknym gestem potozyt reke na pasie stuzbowym
1 powiedziat, konczac tym moja wizyte:

— Z pewnoscia jednak uda mi si¢ zorganizowac¢ dla pana dyskusje¢ Ta
za§ moze spowodowaé zwotanie upragnionego przez pana zebrania
ogolnego. Prosze mnie zrozumie¢, panie Balow, zostalem wybrany, by
strzec nienaruszalnych praw lkara, anie, by utatwia¢ ich naruszanie.
W tym sensie jestem nawet zobowiazany by¢ troche¢ konserwatysta
1 dogmatykiem Prosze nie by¢ zaskoczonym, jesli w ewentualnej dyskusji
zajm¢ konserwatywne wedlug pana stanowisko.

— Nie bede zaskoczony — powiedzialem zatamany. — Mimo wszystko
dziekuje za dobra wolg. I za $niadanie.

I wyszedtem, nie podawszy mu rgki. Przeczut to, bo pozostal w tej
samej pozie, z rgkami na pasie, w lekkim rozkroku, pigkny i wspaniaty
Zwycigzca.

Dopiero gdy bytem przy drzwiach, odezwat sie:

— A pierwszy panski problem? — nieomylnie odgadl, ze juz mnie nie
interesuje.

— Staje si¢ bezprzedmiotowy — odpartem, poniewaz istotnie w tej chwili
bylo mi zupetnie oboj¢tne, jakie dziecko si¢ urodzi, itak zobaczg je
dopiero wtedy, gdy skonczy dziesigc lat.

— Cieszg sig, ze sa takie problemy, o ktoérych myslimy podobnie — nie
wytrzymal, by nie podkresli¢ mojej kleski. — Milo mi bgdzie znow pana
zobaczyc¢. Pozdrowienia dla Majoli!

I rozstaliSmy si¢ jako nieprzejednani wrogowie.

2

Jeszcze tego samego popotudnia Majola powiedziata:

— Zenonie, obawiam sig, ze to, co nazywasz u siebie chromosomem zta,
jest chromosomem proznosci. Zndéw zajmujesz Ikara wlasna osoba.

Okazato sig, ze pierwszy koordynator juz wyznaczyt termin dyskus;ji.
Na nastepny dzien. Musial by¢ absolutnie pewien swych Ikarczykow
1 chcial zada¢ mi Smiertelny cios, jak réwniez da¢ przyktadna lekcj¢ tym



wszystkim, ktorzy o$mieliliby si¢ zakldci¢ porzadek na Ikarze. Zaczepka
Majoli, kobiety rzekomo kochajacej mnie, zdawata si¢ to potwierdzac.

— Wolisz mnie w stanie zahibernowanym, prawda? — probowalem
ukry¢, jak bardzo mnie zranita.

Spojrzatla na mnie ciemnymi, wilgotnymi oczyma, z ktoérych nigdy nie
znikal murzynski smutek.

— Dopuszczatam to poczatkowo. Pomys$latam, ze zazadam pewnego
naruszenia regulaminu, bySmy mogli razem wej$¢ do komory, lecz kiedy
przyszta ta nagroda, pomys$latam, ze przynajmniej nie bede¢ sama czekajac
na ciebie...

Dlatego tak cieszytam si¢ na dziecko. A teraz tylko rozniecasz prozne
nadzieje.

— A wigc wiedziatas?

— Jakby inaczej? Przeciez jestem Ikarka! Czy mogtam nie zajrze¢ do
akt ukochanego?

— I nie pisnglas stowka?

— Widziatam, ze zapomniates, po co miatam ci¢ niepotrzebnie martwic?
Po raz pierwszy idziesz do biokomory, a to rodzi poczucie skazania. Nasze
krotkotrwate szczesScie przynajmniej dla ciebie nie miato tragicznego
odcienia. A kiedy niedawno powiedziates, ze czeka ci¢ dluga podroz,
pomyslatam, ze wtasnie to masz na mysli.

Dlatego ta zadziwiajaca kobieta ptakata naszego pierwszego wieczora,
a piesni, ktore mi Spiewata, byly najstarsze z najstarszych i najsmutniejsze
z najsmutniejszych!

I oto upragniona przeze mnie wojna zaczynala si¢ w najbardziej
niedogodny dla mnie w taktycznym 1 strategicznym sensie Sposob:
pierwszy cios zadat przeciwnik, sam wybrawszy czas i kierunek uderzenia,
ja za$ dysponowatem jedynie emocjonalnymi 1 abstrakcyjnymi, moralnymi
dowodami w obronie swego prawa. Z pomoca jakich powaznych
argumentow zdotam dowies¢, ze Ikar 1jego misja zyskaja na odrzuceniu
tej praktyki, ktora podtrzymywata mlodos¢ i sprawnos¢ lkarczykow,
a pomagajac pokonywa¢ potworne przestrzenie migdzygwiezdne,
podtrzymywata w nich nadziej¢ na szczegsliwy powrot! Do tego
wszystkiego nie bylem zbyt elokwentny, z catkiem usprawiedliwionym
wigc poczuciem skazania zajatem miejsce w sali posiedzen, w ktorej
mialem siedzie¢ trzy dni z rz¢du od czternastej do pigtnastej, oczekujac, az
kto$ taskawie zechce zabra¢ glos. Por¢ rowniez przemys$lnie wybrat moj
przeciwnik — godzing, gdy cztowiek ma najmniejsza ochotg na dyskusjg.

To ta sama sala, w ktorej obraduje rada astronawigatorow —



prawdopodobienstwo podswiadomej mysli: wladza 1nardéd stanowia
nierozerwalna jednos¢. Surowa 1uroczysta elegancja bez zbednych
efektow. Wokot automatow protokotujaco-sprawozdawczych
1 statystyczno-obliczeniowych (te automaty kieruja wyborami 1 wszelkimi
referendami na Ikarze; kazdy ma bezposrednie potaczenie z nimi z domu)
ustawiona jest doktadnie odliczona liczba krzeset. Dla widzow wydzielono
symbolicznie ozdobnym sznurem co§ wrodzaju galerii, kazdy sam
nadmuchiwat fotel, jesli zamierzat usia$¢ i na zywo stucha¢ posiedzenia.
Z tym, ze na zywo siedzisz ty, a w krzestach siedza holograficzne zjawy
astronawigatorow, ze wzgledow bezpieczenstwa zabrania si¢ bowiem
przedstawicielom wiladzy na lkarze zbierania si¢ w jednym miejscu
1jednoczesnego opuszczania swych oddalonych od siebie o kilometry
sektorow.

Innym razem tu prowadzito si¢ otwarte dyskusje na wszelkie tematy nie
stanowigce niczego innego procz mitej rozrywki, to jest znow rozgrywaty
si¢ przedstawienia, majace na celu wuspienie potrzeby demokracji
u Ikarczykow.

Nie chcialbym jednak by¢ niesprawiedliwy. Juz powiedzialem, ze
ograniczenie kontaktow osobistych miedzy ludZzmi usprawiedliwiaty nie
tyle niebezpieczenstwa zewngtrzne — te zgrabnie 1 z daleka Ikar omijal — to
sam lkar stanowil dla siebie najwigksze niebezpieczenstwo. Asteroida
Hidalgo, przeksztatcona w planetg-gwiazdolot, stanowita w rzeczywistosci
gigantyczna bombg wypelniona najrozmaitszymi rodzajami energii, jakie
ludzkos¢ zdotata dotad opanowac¢. Wsrdd nich weale nie najstabsza, choc
niewatpliwie najmniej opanowana, byta energia psychiczna.

W podobnie zamknigtym spoleczenstwie jak nasze konflikty powinny
by¢ mozliwie najbardziej wyciszane, oto dlaczego metoda swobodnej
wymiany mysli stanowila jeden z niezastapionych psychicznych wentyli.
Tu mogles zpomoca stow, intonacji, gestykulacji ulzy¢ swej duszy,
otworzy¢ na chwil¢ zawory niszczacej energii, w ktora natura wyposazyta
twoje ciato... Dlatego w tej sali dozwolono Ikarczykom nazywac sig, jak
kto zechce. I wigcej niz dziwi, gdy ci wspaniale wychowani, poprawni
ioficjalni  w obcowaniu zsoba megzczyzni 1kobiety staja  si¢
niewyobrazalnie pomystowi w wymyslaniu obelg i ztosliwosci pod
adresem swych przeciwnikéw, gdy ze S$miesznie blahych powodow
wrzeszcza jak dzikusy 1z wytwornych wspotbiesiadnikow we wlasnych
salonach przeobrazaja si¢ na oczach catego Ikara w histerycznie
przeklinajacych ghuipcow. Oto jeszcze jeden powdd, dla ktorego w sali
siedzi jedynie ten, kto sprowokowat dyskusj¢ 1 gapie, jesli sa tacy,



a oponenci ukazuja si¢ w hologramie, gdy wyjdzie ktory$ ze skory, nie ma
mozliwosci uderzenia przeciwnika, zreszta to dosy¢ $mieszne podnosic¢
reke na zjaweg. Chytrze wszystko obmys$lono, by w cztowieku takim jak ja
zabi¢ wszelka che¢ dyskusji. Ikarczycy jednak lubili tg salg, potrzebne im
bylo jej krzykliwe pustostowie jak codzienna gimnastyka, 1 jestem
z pewnoscig niesprawiedliwy takze wtedy, gdy obwiniam koordynatora, ze
umys$lnie wyznaczyt mi najgorsza poreg! Catkiem mozliwe, ze nie znalazt
innej wolnej godziny.

Pierwszego dnia zaszczycili mnie obecnoscia Majola; jej matka,
Redstar 1kilkoro dzieci. Tak, na galerii siedziato pigciu czy szesciu
kilkunastolatkéw, dziewczyn 1 chtopcoéw, lecz wtedy nie domyslitem sig,
ze przyszli tu nie tylko po to, by si¢ rozerwac. Zaprezentowatem swoja
tezg 1... siebie. Nigdy si¢ tak nie jakatem, nigdy nie wylalem tyle potu 1 tak
si¢ nie czerwienitem. Prawdziwym koszmarem bylo stercze¢ z tym moim
glupim wzrostem posrodku ogromnej sali iprobowaé broni¢ czego$
najistotniejszego dla mnie przed... kim? Przed matka, przed ukochana
kobieta, przed kolega, z ktorym widuje si¢ codziennie! I przed gromadka
smarkaczy, ktora wytrzeszcza na mnie oczy, pelne wzruszajacej,
dziecig¢cej powagi. I nie wiedzie€, czy shucha ci¢ kto$ jeszcze na Ikarze.

Potem nastapilo co$ jeszcze straszniejszego oczekiwanie 1 opuszczony
wzrok najblizszych, opuszczony, bym nie dojrzal w nim, jak jestem
zatosny, 1 szepty dzieci. Nikt nie byt taskaw zabra¢ glosu — nikt nie popart
mnie, nikt nie zaoponowatl ani nawet nie wysmiat. Ani razu nie zadzwonit
uroczysty gong holowizora, aby zaanonsowal czyjes zjawienie sig.
Ikarczycy albo w ogole mnie nie stuchali, albo nie zaszczycili mnie swoja
uwaga, albo si¢ bali. Oczywiscie, najwygodniej byto mi przyjac trzeci
wariant. Po raz pierwszy proponowano im prawdziwy problem do dyskus;ji
1 wystraszyli si¢! — Dlatego, ze boicie si¢, zawotatem, kiedy aparat
protokotujacy zapowiedziat koniec wyznaczonego mi czasu 1 poczatek
nastepnej dyskusji. I w nieskonczonos$¢ pragniecie wies¢ swoj nedzny
zywot! Nie czujecie, jak jesteScie $mieszni ze swoimi prostackimi
marzeniami, by pochwyci¢ jedna czy druga prawd¢ o wszech$§wiecie
1 wroci¢ pozy¢ sobie na Ziemi, obsypani honorami... weterani kosmosu,
muzealne eksponaty, pokryte miedzygwiezdnym pytem... zatosni
filistrzy...

Nie pamigtam, co jeszcze wrzeszczalem, podczas gdy automat nie
przestawat przypomina¢ mi, ze moj czas uplynat, a Loni szarpat mnie za
rekaw, abySmy wyszli. Dzieci za§ dopehlily komicznosci sytuacji dosy¢
silnymi brawami.



Czutem si¢ ponizony 1 zdruzgotany. Gdzie byli moi sojusznicy? Gdzie
byl Lotz ze swymi pigknymi bajkami o cztowieku — sacrum? Zamrazaja to
sacrum jak lody, a on... z pewnoscia drzy teraz, bym go nie wydat i by nie
utracit swego stanowiska. Dlaczego jednak nie odezwali si¢ przeciwnicy?
Niech wyjda, by mnie dobi¢! Ale niech wyjda! Bym wiedzial, ze nie
mowilem w prozni, ze jako pelnoprawny obywatel mam prawo do ich
uwagi...

Oznajmitem swym najblizszym, ze przerywam dyskusje i nie pojawig
si¢ nastgpnego dnia, oni za$ starali si¢ mnie przekonac, ze milczenie wcale
nie oznacza braku szacunku. Takie postawienie przeze mnie problemu nie
mogto wywota¢ dyskusji, poniewaz wszyscy Ikarczycy starszego
pokolenia sa po stronie systemu pozwalajacego wydtuzy¢ zycie. Z drugiej
strony nie czuli si¢ w prawie zaoponowa¢ mi. A ja, powiedziata moja
matka, zaoponuje, jesli bedziesz jutro kontynuowac dyskusje, poniewaz
jestem twoja matka i1 takze pragne, bys zyl jak najdluzej, 1 dlatego, ze jako
matka mam prawo dawac ci rady, bo po prostu jestes uparty...

Majola pospieszyta jej w sukurs, aja odrzeklem im: — Dzigkuje,
jestescie bardzo mite, ale dyskusj¢ rodzinng mozemy odby¢ takze w domu,
nie ma potrzeby zajmowac sali, w ktorej przez ten czas mozna by na
przyktad rozstrzygnac, przy jakim oswietleniu kobieta wydaje si¢ najmnie;j
glupia... A Loni rzekl na to, ze jesli jutro nie zjawi¢ si¢, on bedzie
kontynuowat dyskusj¢ za mnie. I tak uczynit.

Ja pozostalem w domu. Siedziatem przed poliwizorem 1 podziwiatem
godny pozazdroszczenia spokoj, zjakim Redstar zajal moje miejsce
w teraz juz, jak mi si¢ wydalo, zupelnie pustej sali. W rzeczywistosci
pusto bylo jedynie woko6t pulpitu  dwu automatow i stotu
astronawigatorow. Zamontowana przed zlowieszczo pustymi krzestami
kamera przekazujaca obraz poliwizorom byta nieruchoma; nie miata
zdolnosci  holograficznego  systemu nadawczo-odbiorczego, ktory
jednoczesnie projektowal ciebie w sali 1 wszystko w niej przed twoim
wzrokiem. Galeria byta tym razem przepelniona. Heliana przyprowadzita
wszystkie starsze dzieci niemal w szeregu.

I oto do nich, do mtodego pokolenia Ikara, skierowal Lionel Redstar
swoje przemowienie, prowokacyjnie oddzielajac je od jego rodzicow.
Mowit ,my” 1,nas?” i mowit ,,oni”, komentujac stanowisko pierwszego
pokolenia Ikarczykow. Mowil prostymi zdaniami, krotko 1 zwigzle. Nasi
rodzice, powiedzial Redstar, sa dzie¢mi Ziemi 1 oczywiscie pragna na nia
wroci¢. To dla nich sens istnienia. Ich przebywanie tutaj jest czasowym
obowigzkiem stuzbowym 1 naukowym. Dla nas zas$ jest samym istnieniem,



ktoremu musimy nada¢ wilasny sens, przed ktérym musimy postawié
wlasny cel. Dlatego nie maja prawa zada¢ od nas, bysSmy je przerywali,
wiasnie teraz, kiedy uzbroilismy si¢ w niezb¢dna wiedze 1 mozliwosci. Nie
jestesmy juz cz¢scia ziemskiej cywilizacji, za jaka uwazaja nas rodzice.
Ale nie staliSmy si¢ jeszcze takze nowa cywilizacja. Ziemia nie interesuje
nas. W swych kolektorach mamy ogromny zasob wiadomosci o niej, nie sa
one jednak w stanie da¢ nam tego, czego nam trzeba. Znacie pierwsze
prawo nauki, mtodzi przyjaciele: nie sposob zbada¢ zjawiska, ktore ma
charakter jednorazowy, niepowtarzalny. Dopoki ludzko$¢ na Ziemi nie
przestaje by¢ jedyna wnaszych oczach wyzsza forma materii, nie
przenikniemy ani sensu jej istnienia, ani nawet pochodzenia i praw
rzadzacych jej rozwojem. Nadzieja nasza 1 marzeniem jest spotkanie
zinng cywilizacja, by dzigki niej zrozumie¢ siebie. Oto co nalezy
zrozumie¢, by przyzna¢ nam prawo samodzielnego decydowania
o korzystaniu badz niekorzystaniu z komory anabiotyczne;.

Wtedy nie bylem jeszcze w stanie ocenié, czy obrana przez Redstara
taktyka jest stuszna, czy tez tak ostre przeciwstawienie sobie pokolen nie
zaostrzy konfliktu. Dzieci bily gorace brawa, gdy siadat spokojny, jakby
w ogole nie przemawiat, jakby nie wyglosit tych gorzkich 1 przerazajacych
stow. Usiadt 1 cierpliwie czekal na wystapienia oponentow. ZnoOw na
prozno. lkar milczal. Ikar, ktory wysytal nieustannie we wszystkich
kierunkach sygnaly i1 stowa zachg¢cajace do rozmowy gwiazdy 1 galaktyki,
odmawial rozmowy ze swoimi dzie¢mi.

Czy chociaz je styszal?
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Trzeciego dnia wusiadlem obok Redstara. Nie mialem prawa
pozostawia¢ przyjaciela samego w opalach, ktore sam sprowokowatem.
Usmiechalismy si¢ do siebie dodajac sobie odwagi, usmiechaliSmy si¢
przyjaznie do dzieci na galerii, demonstrowalismy swe wspotczucie tym
niewidzialnym, ktéorzy moze zobaczyli nas na swych ekranach, gdy
szukajac jakiego$ programu rozrywkowego przypadkowo natkngli si¢ na
program z dyskusja. Takze trzeciego dnia, niemal do konca godziny, nikt
nie pojawit sig. Ktos tylko rzucit zpogardliwa pobtazliwoscia przez
glosnik hologramu, nie pokazujac si¢ osobiscie: ,,Co0z wam szkodzi
wydtuzy¢ sobie dzigki biokomorze takze wasza indywidualng obecnos¢
w kosmosie?” Na co Heliana Dolia-Moreni zawotala ze swego miejsca
glosikiem ochryptego ptaszka:



— Drodzy rodzice, wydluzacie swoj czas, by moc powroci¢. My nie
mamy do czego wraca€, zrozumcie to! Nie okradajcie nas z czasu, ktory
potrzebny jest nam, by odnalez¢ swoje migejsce...

Glos jej si¢ zalamat i1 nie zdotata dokonczy¢, a ja dopiero teraz dzigki
jej stowom uzmystowitem sobie prawdziwe rozmiary naszego dramatu.
Tak, nie mieliSmy nawet iluzji powrotu! Moglismy tylko podaza¢ naprzod,
lecz ku czemu?

Gong... 1 nagle w catej swej atletycznej postaci astropilota wyrdst przy
stole dyskusyjnym Alek! Hologram sprawia, ze ludzie wydaja si¢ jeszcze
piekniejsi.

— W pehi zgadzam si¢ z tym, co powiedzieli moi przyjaciele — zaczat
Z czarujacaq powaga. — Z tym ze musz¢ takze zaoponowac. Astropiloci nie
moga obywac¢ si¢ bez biokomory. Wylatujac na zwiad, dzigki niej
skracamy...

— Dosy¢, idioto! — wrzasnatem, poniewaz tylko tego mi brakowato. —
W ogoéle nie zrozumiates, o co chodzi!

Dzieci rozeSmiaty si¢. Alek wytrzeszczal glupio oczy, wreszcie jego
hologram rozwiat si¢ w powietrzu 1... gong: jego miejsce zajeta wspaniata
postac pierwszego koordynatora.

Teraz, gdy opowiadam to do dyktafonu, ponownie budzi si¢ we mnie
podejrzenie, ze wytrwale ¢wiczyt t¢ sceng. Nie chcg powiedziec, ze bylo
w niej co$ teatralnego, lecz 1ubior, 1postawa, 1kazdy ruch wyraznie
podporzadkowane byty gléwnemu zadaniu zapewnienia swym stowom
hipnotycznego efektu. Dziwne, dlaczego ten cztowiek mial takie
upodobanie do czerni 1srebra? Tym razem zastosowat je w odwrotnym
zestawieniu: czarne spodnie 1 srebrzystometaliczna koszula, $ci$nigta
nieodtacznym pasem astronawigatora. Czyzby nawet spal w nim?
Skrzyzowal rece na piersiach, pochylit glowg — prawdziwa statua
nieznanego astronawigatora. Dopiero po pigtnastu sekundach wolno
podnidst gtowe, wolno unidst grube powieki, a czarne gatki oczne ocigzale
przemiescity si¢ zjednego kacika oczodoléw w drugi. Ich oleista
grafitowa czern jakby cofnela sie w glab, by mogly blysnac¢, jakby teraz
dopiero odkrywaty sal¢ z nieletnimi stuchaczami. Wyprostowat wreszcie
catkiem glowe, opuscit wolno lewa re¢ke, az zaczepita kciukiem o pas
z aparatura, prawa pozostala przez chwilg na piersi, po czym podniodst ja
w geScie majacym wyraza¢ przyjacielskie pozdrowienie 1 zaczat
z pojednawcza zyczliwoscia:

— Nie wypada gniewac si¢ na Ikarczykow, ze nie wzigli udziatu w tej
doprawdy znamienitej dyskusji. Najwyrazniej nie przyjmuja do



wiadomosci, ze mozna dyskutowa¢ o fundamentalnych zasadach naszego
zycia. Do podobnej konkluzji, zaadresowanej do obecnych w tej swigtej
sali, do konkluzji, ze istnieja w naszym zyciu sprawy nie podlegajace
dyskusji, nie mam nic wigcej do dodania...

Usmiech zadowolenia potozyt kres pobtazliwosci. Cigzkie powieki
potprzymkngly si¢ do wysokosci gornego brzegu zrenic 1 wyrzucily swoj
hipnotyzujacy ogien jak zpistoletu. Glos zabrzmiat mistycznymi,
gardtlowymi tonami:

— Miodziez Ikara winna mie¢ swiadomos¢ swego okreslonego miejsca
posrod gwiazd, a nie szuka¢ miejsc nowych! JesteSmy tylko czastka Ziemi,
w tym koncu Galaktyki stanowimy jednak zarazem cata Ziemig. Jestesmy
niczym misjonarze posrod zajadle wrogiego nam $Swiata! Zginiemy, jesli
cho¢ na moment pozwolimy sobie zwatpi¢ w nasze cele 1 odstapimy od
dotychczasowych sposobdéw ich zrealizowania! Duch watpiacy jest
duchem rozktadu! Tak brzmi wniosek z tej dyskusji, wniosek adresowany
do catego Ikara 1 jego kierownictwa. Czas powstrzymac rozktad.

W tym miejscu rzucitem:

— Najskuteczniejsze byloby spalenie nas w gtownych silnikach.

Dzieci na galerii zozywieniem zaszemraly — ich wyobraznia
z pewnoscig widziala juz, jak niosa mnie i1 Loniego ku silnikom, ktore
wyrzucaja nas w postaci neutrino. Usmiechnatem si¢ do nich zwycigsko,
poniewaz od razu docenilem wage tej mimo woli sprowokowane]
zaczepki. Nieraz juz zauwazatem, ze podobnie prostacka replika potrafi
zatrze¢ nawet najsilniejsze oratorskie wrazenie. Redstar mrugnat do mnie
wesoto, przylepiwszy swoj kieszonkowy poliwizor do ucha
w oczekiwaniu, ze ustyszy co§ przeznaczonego wylacznie dla siebie.
Pierwszy koordynator przygasit cigzkimi powiekami oleistoczarny grafit
swych oczu, by zachowa¢ zimna krew, lecz mdj przyjaciel Lionel Redstar
szykowat si¢ do §miertelnego ciosu, wtasnie gdy tamten otwierat usta, by
kontynuowa¢ wypowiedz. Odsunat gwattownie poliwizor od ucha
1 zawotal, jakby 1 bez tego nie styszal go caty Ikar:

— Przed chwila co$ sprawdzitem. Mysl ,,watpiacy duch jest duchem
rozktadu” wypowiedziana zostala prawie tymi samymi stowami przez
najokrutniejszego faszystowskiego dyktatora, uznanego przez cala
ludzkos$¢ za przestepce.

Dzieci uspokoily sig, poniewaz niezbyt wiedzialy, oco chodzi, ja
jednak moglem wyobrazi¢ sobie, co teraz dziato si¢ na Ikarze.

Nasz oponent usmiechnal si¢ w uznaniu trafnosci naszego zartu
1 powiedzial:



— Panie Redstar, wyraznie przecenia pan znajomo$¢ historii
u astronawigatoréw. Musi mi pan podac¢ pdzniej nazwisko tego podobnie
myslacego dyktatora...

Nie byt juz jednak ani mesjaszem, ani hipnotyzerem, lecz czlowiekiem,
ktory na prozno usituje broni¢ swej tezy moze z pomoca stusznych, lecz
juz nieskutecznych argumentow.

I polemika dopiero teraz nicoczekiwanie si¢ zaczela, przeksztalcajac sig
w prawdziwa, cho¢ prawie rodzinna dyskusje. Pierwsza po stronie
koordynatora opowiedziata si¢ moja matka, mimo 1z poczatkowo
oswiadczyta, ze nie bedzie uczestniczy¢ w dyskusji. Btedem bylo, ze
probowata filozofowa¢ na tak skomplikowane tematy, jak wolnos¢
1 przemoc, a watpie, czy filozofia bywa najsilniejsza strona kosmetyczek
1 selekcjonerek. Jeszcze wigkszy blad popehlnita wkiadajac wiele ztosci
w ataki na mnie. Gdy skonczyla, odpowiedzialem jej z obludnym
szacunkiem:

— Mamo, wiem, jak jeste$ nieszczg$liwa, ze wlasnie ty, genetyczka,
urodzitas dziecko z defektem genetycznym. Z pewnos$cia myslisz: jesli syn
moj okazat si¢ takim potworem, jakie okaza si¢ moje wnuki, gdy
zniesiemy kontrolg. Bardzo ci wspotczuje, mamo, ze wlasnie ja jestem
zywym zaprzeczeniem twej tezy, ze naturalna ewolucja od dawna nie
istnieje wsrod ludzi. Spdjrz na widowni¢ w sali, zreszta, nie mozesz jej
teraz dojrze¢, popatrz na nia pdzniej. Z tych dzieci ani jedno nie jest
podobne do swych rodzicobw mimo klonowania. Ale zdaje si¢ tylko ja
zalujg, ze nie jestem podobny do swojej matki!

Czerwony kolor w hologramie widocznie jest bardziej intensywny,
poniewaz trudno mi uwierzy¢, by potrafila az tak si¢ zarumienic.

— Na Ikarze nie ma miejsca dla ludzi niepelnowartosciowych
genetycznie — zawotata 1nawet jej stowa wydaly mi si¢ zabarwione
czerwienia, tak krwiozerczo zabrzmiaty.

— Prosz¢ zatem pozwoli¢ mi opusci¢ Ikara.

Na chwile wszystko zamarto 1 nagle dzieci w sali zawyly z zachwytu.
Matka rozptyngla si¢ w powietrzu. Wydalo mi sig, ze rozscielil si¢ po niej
czerwonawy aromatyczny obtok 1 nagle stalo mi si¢ niewymownie cigzko,
niewiele brakowato, bym popedzil z ptaczem za nia, gdyby mozna bylto
pedzi¢ za laserowym promieniem hologramu.

Dzieci nie przestawaly chichota¢, nawet gdy gong zapowiedzial
pojawienie si¢ Terina, przewodniczacego rady kontrolnej Ikara. A nie byto
to najwlasciwsze tto dla jego madrych i przekonujacych stéw. Zreszta nie
byty przeznaczone dla nas, lecz dla dorostych Ikarczykow, i obaj, Loni



1ja, bojazliwie spogladaliSmy po sobie, poniewaz zdawaliSmy sobie
sprawg, jaka sita wychodzi nam naprzeciw. Jego nie uda si¢ wyprowadzi¢
z rObwnowagi tanimi zartami. Terin zaczat w swym ulubionym stylu, to jest
od prawd elementarnych: o pierwszym 1wtornym zyciu czlowieka,
ojednosci wnim pierwiastka biologicznego 1 spolecznego, o zyciu
spotecznym jako przejawie myslacej materii najwazniejszym dla
samoobrony 1 walki z przyroda. Stad fatwo bylo wyprowadzi¢ wniosek, ze
nawet najbardziej szanujac prawa jednostki, by nie popas¢ w mistycyzm
1 pomyS$lnie zakonczy¢ lot, powinniSmy zawsze klas¢ akcent na zycie
spoleczne bez tabu, lecz poddane surowej kontroli naukowej, jako jedyny
sposob ocalenia.

Zdobylem si¢ tylko na zaoponowanie:

— Nie chcemy konczy¢ naszego lotu.

— To juz temat do innej dyskusji, Zenonie — powiedziat stanowczo
Terin 1 mowiltby jeszcze, gdyby w tej chwili nie stalo si¢ co$ catkiem
nieoczekiwanego, powiedziatbym raczej — nie do pomys$lenia.

Drzwi do sali otwarly si¢ pomatu i troche powtdczac nogami wszedt do
niej moj ojciec. Jego pojawienie si¢ byto tak niezwykle, ze nawet jego
najblizszy przyjaciel i wspotpracownik jakby zapomnial jezyka. Ojciec
zamknat za soba drzwi, opart si¢ o nie i1 czekat na kontynuowanie dyskus;ji.
Lecz wszyscy milczelismy.

— Skonczyliscie? — zapytat wreszcie, ze zdziwieniem podnoszac glowg
ku holograficznemu wizerunkowi swego przyjaciela.

— Hm... wlasciwie tak — wybakat Terin. — Chcesz zabra¢ gtos?

— Tak, tylko kilka stow — odparl moj ojciec nie wiadomo dlaczego
pochylajac sig, 1tak nieco przygarbiony, juz w drodze do pulpitu
protokolujacego, mowit tak cicho, ze z trudem styszeliSmy

— Spodziewacie si¢ z pewnos$cia nie wiadomo jakich madrosci, aja
przychodz¢ wam wyznac¢, ze wyczerpatem juz swoja madrosc.

Dotart do pulpitu, za ktorym siedzieliSmy z Lonim, wspart si¢ na nim
cigzko jedna reka 1 podnidst wzrok ponad glowami matoletniej publiki,
jakby szukat spojrzen tych, ktorzy byli nieobecni w sali.

— Przychodze powiedzie¢ jeszcze to, co wiecie od dawna, a czego nikt
nie ma odwagi wyzna¢ na glos: ze wszyscy juz wyczerpaliSmy swoja
madrosc¢.

Mialem uczucie, ze na calym Ikarze wybuchta cisza galaktyczne;j
prozni, aciche stowa mojego ojca rozbrzmiewaja wniej zsilg
mesjanistycznego objawienia.

— Dramatem Ikara jest to, ze zaludniaja go jedynie uczeni — ciagnat



dalej ojciec nie podnoszac oczu, a ja doznawatem uczucia, ze dyskusja ta
przekresla wszystkie dotychczasowe dyskusje, ze wreszcie usprawiedliwia
takze samo istnienie sali.

— Juz Einstein skonstatowal, ze jako uczeni znatury jesteSmy
konserwatystami itylko wymdg okolicznosci wymusza na nas
poswigcenie dobrze ugruntowanych uprzednich pogladow. Dlatego
propozycja mtodziezy tak nas oszotomita...

Nie wiem, jak to mozliwe, ze wystarczy kilka stow, by
przewartosciowac caly swoj stosunek do kogos! Miatem ochote krzyczec
z bolu! Dlaczego, tato, nie wypowiedziates tych stow wczesniej? Dlaczego
od tylu lat nie wypowiedziate$ ani jednego stowa, ktore mogtbym uznac za
skierowane do mnie? Dlaczego ani razu nie wpadtes na to, by zabra¢ mnie
ze soba na wedrowke swym poteznym duchem po wszech§wiecie? Bym
1ja nie dotart do kresu madros$ci?

— Im bardziej oddalamy si¢ od Ziemi — mowit ojciec — tym bardziej
oddalamy si¢ od jej systemu wiedzy, nie tworzac wilasnego. I oto od
dziesigcioleci nie robimy nic innego, jak tylko konstatujemy niestusznos¢
naszych dawnych wyobrazen o swiecie. I tu, jak na Ziemi, nasza wiedza
rozwingta si¢ jedynie w kierunku praktycznych mozliwosci stworzenia
wlasnego $wiata, nie dla poznania rzeczywistosci. Je§li dla calej
cywilizacji jest to moze usprawiedliwione, dla ekspedycji badawczej jak
nasza jest zgubne. I tu, drodzy Ikarczycy, jak niegdy$ na Ziemi nasze
wyobrazenie o S$wiecie ma czysto operatywny, a tym samym oczywiscie
iluzoryczny charakter. Itu wzory, ktére uktadamy, iprawa, ktore
odkrywamy, od dawna nie sa juz samym wszech§wiatem, lecz naszymi
wyobrazeniami o nim. Badamy wigec wlasne wyobrazenia, anie
rzeczywisty wszech§wiat. Dlatego ze takze makroswiat dostgpny jest
naszym zmystom jedynie poprzez deformujace go urzadzenia...

W tym miejscu Heliana Dolia-Moreni zerwata si¢ gwalttownie
1 burzliwie zaklaskata, a wtej samej chwili glosnik wybuchl glosem
pierwszego koordynatora. Byt wsciekly, lecz wciaz usitowatl zachowaé
resztki swego szacunku do mojego ojca:

— Obawiam sig, ze temat, ktory pan poruszyt, nie miesci si¢ w ramach
tej dyskusji 1 czuj¢ si¢ zmuszony poprosi¢ pana o przerwanie...

— Juz, juz — speszyt si¢ ojciec 1 wciagnat glowe w ramiona, jakby
instynktownie chronit si¢ przed ciosem. — Juz konczg¢! Catkiem na temat!
Co to chciatem powiedzie¢? Tak...

Dziwne, dlaczego staruszek tak sie¢ przestraszyl! Przeciez autorytet,
jakim si¢ cieszyl, pozwalal mu bez obaw utrze¢ nosa wszystkim



koordynatorom razem wzigtym! Czy nie przestraszyt si¢ samego siebie,
swej rozpaczy, z jaka odstanial wlasna klgske?

— Tak, tak, tak — powtarzal, wreszcie opamigtal si¢. — Chcialem
powiedzie¢, ze od dwu dziesigcioleci gromadzimy jedynie nowe dane
1 wynikajace znich logiczne wnioski, ktore nazywamy hipotezami badz
formutami roboczymi, S$wietnie zdajac sobie sprawg, ze nie sa
rzeczywistymi prawami. I czekamy, az dokona si¢ 6w logiczny skok nad
poglebiajaca si¢ przepascia miedzy nasza nowa wiedza a naszymi
dawnymi wyobrazeniami. Lecz, Ikarczycy, cale ziemskie doswiadczenie
uczy, ze podobnie rewolucyjny skok zawsze dokonywal si¢ w umysle
jednego cztowieka, a nie w kolektywie czy grupie naukowej. Zapytuje
was, wczyje] znaszych glow si¢ dokona? Czy w mojej? Wszystko
wskazuje na to, ze jeden uczony nie jest w stanie dokonaé wigce] niz
jednej rewolucji naukowej w zyciu. Dokonatem swojej jeszcze na Ziemi
1 bledem bylo, ze wlasnie dlatego wystano mnie z Ikarem. W waszych
glowach? Sa podobnie zasmiecone wybrakowang wiedza 1 chaosem wciaz
nowych informacji. Musi urodzi¢ si¢ jakis wartoglow, by w jego glowie
dokonat si¢ ten skok. A jesli zahibernujemy tego wyczekiwanego
naiwniaka 1nieuka na dziesi¢¢ lat? O to wiasnie, Ikarczycy, chciatem,
abyscie zapytali siebie! 10 jeszcze jedno: ajesli w ogole nie pozwolimy
mu si¢ urodzic¢?

W tych strasznych pytaniach mego ojca, ktory wyszedt tak nagle, jak
pojawit si¢ w sali, wigcej bylo melancholijnego smutku niz retoryki.
Przesadzil nimi o pozniejszej, jeszcze bardziej =zacigtej dyskusiji.
Kontynuowano ja podczas mojego eksperymentalnego lotu, a jej protokoty
dowodza takze, zjakim trudem Ikarczycy zdobywali si¢ na odwageg, by
przyzna¢ si¢ do oczywiste] prawdy, ze ich mala liczebnos¢ wregcz zabija
ich, ze po powrocie stang przed nieuchronng tragedia, dowiedziawszy sig,
jak bezsensowna byla ich ofiara, miliardy poszukujacych umystow na
Ziemi od dawna bowiem zdobyly wlasnym sposobem owa wiedzg, po
ktora wystano niegdys planete-gwiazdolot. Ikarczycy musza szuka¢ innych
drog do wiedzy.

Pozostaty trzy minuty z wyznaczonego na dyskusj¢ czasu. Byt to trzeci,
ostatni dzien. Mogtby by¢ jeszcze czwarty, gdyby zazadato tego
przynajmniej dwu oponentow referujacego. Lecz nikt si¢ nie odezwal.
Rzucitem swoje wyzwanie catemu Ikarowi, aszczegolnie jego
pierwszemu koordynatorowi.

— Czy sa jacy$ oponenci, by mozna byto kontynuowa¢ dyskusje jutro?

I nie usitowatem ukrywac¢ swego triumfu. Zreszta, nie zdotatbym —



wzbieral w mojej piersi, by wybuchna¢ ptaczem. Tatusiu, tkal we mnie,
tatusiu... 1 nie wiedziatem, co powiedzie¢, nie mogac zdoby¢ si¢ na zadne
stowo wobec cztowieka, ktory dal mi zycie 1 w ktérym dotad widzialem
jedynie niepojeta dla mnie, lecz zdecydowanie wrogg site.
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Nie wiedzialem takze, co powiedzie¢ pozniej, na tarasie, w tym samym
miejscu, gdzie rozmawialem z Variusem Lotzem o Dedalu 1 Ikarze. Nie
pamigtam, jak znalezliSmy si¢ tam w trojke, ja, Redstar 1 Heliana Dolia-
Moreni. Pamigtam tylko, ze przedtem Heliana rzucita si¢ Loniemu na
szyj¢, gratujac mu zwycig¢stwa. Mnie nie ucatowala, podala jedynie reke
1 powiedziata ,,dzigkuje”. Nie zabolalo mnie to szczeg6lnie, wszystkie
moje zmysty byly bowiem przytgpione jak u czlowieka, ktory dopiero co
uniknat Smiertelnego niebezpieczenstwa. Mimo to, mimo stanu szoku,
mimo iz stowa obojga ledwie do mnie docieraty, odbieratem je jak wilasne.

Oboje mowili, 1z pokolenie nasze musi dazy¢ do wlasnego celu, celem
tym nie moze by¢ Ziemia, bo Ikar z pewnoscia jest juz tylko czyms
w rodzaju outsidera ludzkiej cywilizacji, dalekiej, zacofanej prowincji,
jesli Ziemia nadal rozwijala si¢ w poprzednim tempie. Mowili, zapatrzeni
zpewnoscia jak ja na zoltawa gwiazdkeg, przestonigta gazowymi
1 pylowymi obtokami, inic nie mdéwiaca nam juz, lecz ktorej wyglad
Swietnie pamigtaliSmy. ByliSmy zgodni w naszej mtodzienczej pysze, ze
nie mozemy naleze¢ tylko do tej malenkiej gwiazdki, cho¢by nie wiadomo
jak byto nam jej zal.

Pamigtam jeszcze, ze oboje wciaz utwierdzali si¢ w przekonaniu, wciaz
tym samym tonem pewnosci siebie, ze Ikarczycy nie moga nie
zrezygnowaé przynajmniej z biokomory. Pamigtam, jak Heliana
przekonywata nas goraco, ze umrze, jesli zamkna ja w komorze, wiedziata
z cala pewnoscia, ze organizm jej nie zniesie nie tylko hibernacji, nie, ona
zniostaby nawet kosmiczny chtod, lecz wanny, zamknigtej przestrzeni...

Szczegolnie mocno wryta mi sie w pamie¢ jej dziewczeca afektacja, ze
wszech§wiat wcale nie jest tak wrogi, jak si¢ sadzi, ze trzeba tylko nauczy¢
si¢ w nim poruszac i ze z pewnoscia ktorego$ dnia nauczymy si¢ po nim
spacerowa¢ jak po tym tarasie... Na co Loni Redstar zadeklamowat
z patosem — co$ nieprawdopodobnego utego zimnokrwistego ptodu
klonowania — wiersz Whitmana, czy dlatego, ze autor byt Amerykaninem,
czy tez dlatego, ze szczegdlnie przypadt mu do gustu. Loni tylko tego
poete uznawal i tylko tego poete znat. Zapamigtalem go takze, co znaczy,



ze pomimo mego stanu umyst moj niezwykle chtonal ich rozmowe. Oto co
zapamigtatem:

...1 zapytatem swego ducha: ,,powiedz mi, czy kiedy wszystkie te swiatta
wezmiemy w nasze posiadanie, kiedy nasza bedzie rados¢ ich i wiedza, czy
wowczas zaznamy nasycenia’? A duch moj odpowiedzial: ,, Nie,
zrownamy sie tylko z nimi, by ming¢ je i pojs¢ dalej!”

O, wlasnie, potakiwata Heliana ze wzruszajacym przekonaniem dziecka
wierzacego Ww bajki, ajej twarzyczka wydawata si¢ Dbezcielesna
w srebrzystym Swietle. Dhugi taras pograzony byt w tagodnym mlecznym
blasku bezliku gwiezdnych zyrandoli 1 oblokow gazowych, skrywajacych
w sobie galaktyczne jadro. Nasilaly sw@j blask, poniewaz Ikar nie
przestawal mkna¢ wprost ku nim z szalencza predkoscia.

Wpatrzony w nie, odczuwatem co$ w rodzaju choroby wysokosci.
Wabily mnie ku sobie z mistyczna sila otchlani 1, by si¢ jej oprzed,
staralem si¢ mysle¢ o Majoli, kajalem sig, ze nie poszedtem od razu do
niej podzieli¢ si¢ swa radoscia. Dopiero wtedy uspokoitem si¢, a moje
zmysly, jeszcze odretwiate, ozywily sie. Opowiedzialem, jak Majola
opisala uczucie, z jakim czlowiek po raz pierwszy wchodzi do komory
anabiotycznej. Rzeczywiscie przypomina ono $mier¢, poniewaz nie wiesz,
czy Ikar nie przestanie istnie¢ w ciagu tych dziesieciu lat. Procz tego jestes
przekonany, ze aparatura zostanie uszkodzona itym podobne rzeczy,
dlatego teraz czuj¢ si¢ jak czlowiek, ktoéry uniknal niechybnej $mierci.
Powinni mi zatem wybaczy¢, ze jestem tak rozkojarzony 1 nie uczestnicze
w ich rozmowie. Loni odparl, ze swoje na dzis zrobitem, ze nie mam juz
nic wiece] do powiedzenia, na co zkolei przypomnialem mu jego
Whitmana, ktéry powiedzial, ze kazde zwycigstwo zapowiada jeszcze
srozsza walke. Oczywiscie cytat znalem od samego Loniego. Heliana
jednak nie zareagowala na moja uwage, w ogole ani razu nie spojrzala na
mnie woOwczas na tarasie, ja za$ zdobytem sig na tyle sity, by zostawic ich
deklamujacych wierszyki 1 wygrazajacych wszechswiatowi.

Takze fizycznie czutem sig, jakbym uczestniczyt w §miertelnym boju,
lecz cytat z Whitmana, ktérym zapragnatem wtraci¢ si¢ we flirt Redstara,
zaczal mnie utwierdza¢ w przekonaniu, ze pragn¢ nowego dziatania, wigc
powldczac nogami poszedtem w kierunku domu, gdzie oczekiwal mnie
mroczny 1zmystowy wszechswiat zwany Majola Beni, 1rozmys$latem
otym, ze juz najwyzsza pora wyruszy¢ na poszukiwanie celu idrog
naszego pokolenia.

I owlasnym ojcu rozmys$latem znigdy dotad nie doswiadczana
synowska ufnoscia: o tym doprawdy wielkim cziowieku, bo cho¢ wielu



wielkich uczonych rodzila Ziemia, niewielu bylo wsrod nich takich,
ktorzy, dokonawszy naukowego wyczynu, potrafili przyzna¢ si¢ szczerze
do osobistej kleski wobec bezmiaru wiedzy inie przeszkadza¢ innym
w dokonaniu wiasnej rewolucji. Oczywiscie, miatem nadzieje, ze to ja
okazg si¢ tym naiwnym nieukiem, owym wartogtowem, o ktorym moéwit
moj ojciec.

Niestety, nadzieje moje spehlily si¢ jedynie co do naiwnosci
1 lekkomyslnosci.



Ze chaos jest prawem natury,

a tad marzeniem czlowieka

(z trzeciej starej piesni,

ktora §piewata mi Majola Bem)

Zwycigstwo nazywa si¢ pat
(Z notatek prowadzonych podczas eksperymentu)

Ogoblnie biorac, ani ja, ani Ikarczycy nie mieliSmy podstaw do
niezadowolenia z mojego lotu. Watpi¢ jednak, czy kiedys napisze moja
prace. Temat ,,maszyna-czlowiek” nie stat mi si¢ blizszy. Zreszta Lionel
Redstar ma racj¢ twierdzac, ze nie mam zadatkOw na uczonego. Widac
posrod tysiaca arystokratow ducha, ktorzy wyruszyli upowszechniaé
w kosmosie swa genialno$¢, zaplatato si¢ takze jedno ziemskie
beztalencie. Do tego — wnader wojowniczym wydaniu. Beztalencie
zawsze bywa bardziej wojownicze od talentu 1 nawet pod tym wzgledem
nie jestem zadnym dziwem natury, za jaki lubi uchodzi¢ kazdy cztowiek.

Wyruszylem w nadziei, ze gdy znajde si¢ sam na sam z kosmosem,
przyjda mi do glowy te wielkie mysli, o ktorych méwit ojciec. Niemal
widziatem je, jak znudzone 1 przemarznigte czekaja, aby zjawit si¢ ktos
taki jak ja, by przygarna¢ je 1wyruszy¢ znimi na podbd; $wiata.
Oczywiscie nie zjawily sig. Po tylu tysigcach cywilizowanej historii
ludzkosci nowe mysli staly si¢ rzadsze od atomoéw materii w jednym
metrze szeSciennym galaktycznej prozni. Dlatego nadal przedkladam
jedynie niektére swe spostrzezenia. Jesli znajdzie si¢ wsrdd nich takze cos
na ksztalt mysli, ma ona zwigzek badz z obserwacjami, badz z moim
stanem, ktory staralem si¢ zawsze odda¢ maksymalnie sumiennie, by
przyjs¢ z pomoca potencjalnym badaczom podobnego problemu.

Dzien trzeci

Moj umyst jeszcze przetrawia — jak system regeneracyjny statku
zwiadowczego, odtwarzajacy powietrze, wodg 1pozywienie — rozstanie
z Ikarem. Jestem przekonany, ze nie wroce i1nie bede dokonywat
weryfikacji wartosci pozostawionych za soba. Czy w ostatecznym
rachunku warto sktada¢ siebie w ofierze, by da¢ mozno$¢ zaserwowania
temu tysiacowi Hidalczykow jakiejs nowej wiedzy? Ktorej moze nie beda
w ogole w stanie wykorzystac, poniewaz do niej nie dorosli?



Jak dotad zcatego Ikara brak mi jedynie partyjek szachow
rozgrywanych z Lionelem Redstarem 1 $niadych kreolskich obje¢ Majoli.
Cho¢ w szachy gram przeciez z Tobim, tak ze wlasciwie brak mi tylko
naszych sprzeczek z Lonim. Z Tobim nie sposob si¢ ktoci¢ — roboty nie
maja poczucia humoru! Maszyna z poczuciem humoru to co$ w rodzaju
diabta z aureola Swigtego.

A propos, studiuje wiasnie starozytne religie ziemskie na podstawie
materiatOow zabranych ze soba, stad przychodza mi do glowy podobne
poréwnania. Powtarzajac lot Alka Derego — w tym celu wyruszytem —
bede mial okazje¢ zapozna¢ si¢ blizej z pojgciem Boga 1 wytworzonym
wokol niego systemem filozoficznym, by przekona¢ sig, czy Terin,
przewodniczacy naszej rady kontrolnej, nie miat przypadkiem racji. I tu
odkrywatem co§ dla siebie: religie nie byly tylko ideologiami
z organizujaca ludzi funkcja spoteczna, byly takze jakim$ sposobem
poznawania  wszechswiata, zawarlszy =~ w symbolach  wigkszos¢
z najistotniejszych zjawisk, z jakimi takze dzi§ przychodzi nam si¢ zderzy¢
1 dla ktorych nie potrafimy znalez¢ zadowalajacego wyjasnienia.

Chciatem powiedzie¢, ze z Tobim mimo wszystko sprzeczam sig, jesli
zalezie mi za skore, cOz z tego, skoro nie jest w stanie mi si¢ odgryz¢, a to
catkowicie pozbawia sprzeczke przyjemnosci. Brak Majoli natomiast
odczuwaja moje zmysty, dla ktorych stata si¢ legenda — wspomnieniem
glebokiej 1 obezwladniajacej rozkoszy. Przez dluzszy jeszcze czas bede
odczuwac¢ jej nieobecnos¢, mimo iz wytrwale przepedzam jej obraz,
z prawdziwa zloscia myslac otym, ze niczym biata kostka cukru
w brazylijskiej kawie roztapialem si¢ w jej namigtnych usciskach.

Teraz czujg si¢ 1 silniejszy fizycznie, 1 niezalezny duchem. A caty Ikar
moze i8¢ do diabta! Co by znaczylo, ze nie dla niego wyruszylem, ale
z wlasnych powoddéw. Najwyzszy czas, bym powiedzial to sobie,
poniewaz nie ma wtym nic zdroznego, przeciwnie, gdy wyruszasz
z przeswiadczeniem, ze poswigcasz si¢ dla kogo$ czy czegos, nie dokonasz
niczego!

Jestem wesol. Powiedzialbym — jestem szczgsliwy, gdybym wiedziat
doktadnie, co to znaczy. O $mierci nie mysl¢. Na t¢ sprawe¢ mam poglad
roOwnie antyczny jak moje imi¢ — wszak Epikur, jedyny brat duchowy
mego patrona, powiedziat: ,,Tam gdzie jesteSmy, $mier¢ jeszcze nie
istnieje, a gdzie jest $mier¢, tam nas juz nie ma”. Mysle — by oswoi€ si¢
z tym — ze prawdopodobnie nie wrdcg na lkara, lecz wcale mnie to nie
zasmuca, jakby to, do czego podazam, zaprowadzi¢ mnie mialo do bram
raju.



W  rzeczywistosci moj Swietny humor bierze si¢ zpewnoscia
z zadowolenia, ze udato mi si¢ przechytrzy¢ Ikarczykdéw. Ani jeden z nich
nie wie, ze za pie¢ dni zmieni¢ kurs o sto trzydziesci stopni 1 skierujg ,,s1¢
ku planecie, na ktorej Alek spotkal swego ,,boga”. Prawdopodobienstwo,
ze dogoni¢ pdzniej Ikara, zmaleje do nie wigcej niz pigciu procent, jesli
sam Ikar nie zdecyduje si¢ mimo wszystko poswigci¢ mi trochg wigcej
swego drogocennego czasu, by odszuka¢ mnie lub na mnie poczekac.

Tylko Majola przeczuta cos kobiecym instynktem. Powiedziata mi:

— Odnoszg wrazenie, ze uciekasz z Ikara. Ale dlaczego wlasnie teraz,
gdy odniostes pierwsze wielkie zwycigstwo? A moze uciekasz... ode
mnie?

Nie byta to kokieteria, prowokujaca wyznania mitosne. Jej smutne
niedowierzanie bylo w pelni usprawiedliwione. Nie zdazyta nacieszy¢ sig
moim wybawieniem od anabiotycznej komory, gdy od razu ponownie
mnie utracita, mimo iz — wedlug mojego oficjalnego programu — jedynie
na kilka miesiecy. To nic, pocieszy si¢ dzieckiem, ktorego ojcostwa
dobrowolnie si¢ wyrzekltem, 1wysSpiewa jeszcze mnostwo poematow
o szczgsciu! Na razie nie ma widokOw na wygranie przeze mnie batalii
o zniesienie kontroli genetycznej, Ikarczycy nie pozwola na zadanie im od
razu nastepnego ciosu, zostawitem to w spadku Redstarowi. Takze moj
ojciec nalegat, abym poleciat jak najpr¢dzej. Oczywiscie nie mogltem mu
odmoéwié po tym, co si¢ stato, ito, ze go oktamig, byto jedynym, z czym
jeszcze walczylem wewnegtrznie ico macito do pewnego stopnia
zadowolenie z tak nowej dla mnie cudotworczej samotnosci.

Helianie powiedzialem przez kieszonkowy poliwizor: ,,Pomys] czasem
zyczliwie o mnie! [ wiedz, ze zawsze bytas dla mnie jak wlasne dziecko™.
,,Nie jestem juz dzieckiem, doktorze Balow, odpowiedziata mi dziecinnie
naburmuszona, mam szesnascie lat”. — ,,O, jeste§ juz dorosta!”
powiedziatem, a ona odrzekta: ,,Ciesz¢ si¢ z panem...”

I jakby rzeczywiscie si¢ cieszyta. Inni, ktorych $wiadomie
zapomnialem juz na Ikarze, zasypali mnie dobrymi radami.

Dzien dziesiaty

Dwie godziny nerwowej 1wytgzone] pracy zajelo mi wyjscie na
wlasciwy kurs wiedziatem, ze nawet uczucia synowskie nie powstrzymaja
mnie przed klamstwem, bylebym urzeczywistnit zamiar. M¢j przyjaciel,
Alek Dery, ktérego statkiem 1 z ktorego robotami wyruszytem — taki byt
jeden z warunkdéw mojego eksperymentu — dokonatby poprawki w ciagu



paru minut, wtakim samym czasie dokonalby jej takze poczatkujacy
astropilot, aja zbyteczna podejrzliwoscia kilka razy skotowalem
autopilota, t¢ madra 1 niezawodna maszyne. Wida¢ instynktownie staram
si¢ mimo wszystko nie zmniejszy¢ tych pigciu procent.

Statek ustawit si¢ wreszcie na wymarzonym kursie, a ja nie tylko nie
wylaczytem silnikow, lecz jeszcze forsowalem je, by nadrobi¢ utracong na
falszywym manewrze przestrzen. Wcale niebagatelna, cho¢ mierze ja
mozliwoscia optycznej obserwacji z Ikara.

Innej tacznosci z nim nie mam, w przeciwnym wypadku nie udatoby mi
si¢ uciec! Glowne warunki mojego eksperymentu brzmiaty: Zadnego
kontaktu z Ikarem w przeciagu dwu pierwszych miesigcy, by udato mi si¢
upora¢ z problemem samotnosci, w ktorej cztowiek catkowicie zdany jest
na maszyny. Koledzy z gabinetu kontroli przy kosmodromie po ingerencji
mego ojca zaskakujaco szybko przystali na ten dziwaczny
pozaregulaminowy warunek. Dopiero na szescdziesiaty dzien Ikar miat
mnie szuka¢, gdybym sam nie odezwal si¢ izotropowym sygnatem
pelengacyjnym; taki warunek postawil moj ojciec. Wtedy takze miatem
otrzyma¢ program zbadania jakiego§ promieniowania pochodzacego
z niewidzialnego z Ikara zrédta. To wlasnie ojciec chcial, bym potaczyt to
badanie z wtasnym eksperymentem. Nie podat mi zadnych szczegotow, by
nie obcigzaly mojej Swiadomosci 1 rzekomo nie przeszkadzaty w pracy na
temat psychorobotow. Delikatny staruszek! Ostatnie dni bardzo nas
zblizyty 1doprawdy jest mi przykro, ze go oszukam. Ilez to jeszcze
promieni nie zbadano, tato — nie uciekna ci tak jak ja.

Szesc¢dziesigtego dnia zamiast sygnatu pelengacyjnego odbiora moje
prawdziwe koordynaty 1 moje ,,zegnajcie!” Bede dostatecznie daleko, by
udato im si¢ mnie dogonié, zreszta, jesli jestem im tak drogi, moga
poczeka¢ gdzies na mnie, dopoki nie skoncze swej roboty. Lecz nawet
przez chwilg nie wierzg, by dumny Hidalgo poswigcit rok lub dwa lata dla
swego 1 bez tego wyrodnego syna.

Przesuwam krola o dwa pola w przod 1 Tobi momentalnie czyni to
samo pionkiem. Czestotliwos¢ impulsow przyspieszenia rozleniwia mnie,
dlatego gram wiele w szachy, az przywyknie moj organizm. Tobi czeka
cierpliwie na moj nastgpny ruch, aja sobie myslg, ze juz wiem, co
pierwsze mi obrzydnie: granie zawsze biatymi, zeby zawsze mieé
pierwszy ruch. Psychoroboty sa tak zaprogramowane, ze ich dzialanie jest
w istocie jedynie przeciwdziataniem badz tez wyborem odpowiedzi na
decyzje czlowieka, 1jej wykonaniem. Tobi nigdy nie zdota zainicjowac
gry, 1prawd¢ mowiac, w ogole nie gra. W naszym S$wiecie jedynie



cztowiek potrafi gra¢ — raz dobrze, raz Zle, raz by¢ smutny, raz wesoty.
I niewatpliwie jesteSmy bardzo zazdro$ni o t¢ nasza umiejgtnos¢, bo czy
w przeciwnym wypadku zniszczylibySmy tak bezwzglednie matego
cyborga Salisa Gordala, ktory uczyt si¢ bawi¢?

Tobi nie robi nic innego, jak tylko wytuskuje btyskawicznie ze swej
pamigci algorytm swego kontrdziatania. By mogt gra¢ bialymi, musisz
poda¢ mu pierwsze posunigcie, to jest wybra¢ figure i ustali¢ jej
poczatkowy ruch, ato juz nie sportowo. Rozmyslam jeszcze, ze
powinienem traktowa¢ to swoje nieustajace pierwszenstwo jak mycie
zebow przed snem. [ze mimo wszystko nie moge polubi¢ takiego
poczatku gry, zastanawiam si¢ pot godziny, zanim zrobi¢ ruch, a Tobi
odpowiada mi w jednej trzydziestej sekundy, po czym nieruchomieje
naprzeciw, opusciwszy swoje sze$¢ ramion, niczym parodia starozytnego
bostwa Sziwy. Ale wcale nie jest parodia szachisty, jak wiecie.
Smiertelnik nie jest wstanie go pokonaé. Za zwycigstwo nad
wspolczesnym robotem w rodzaju moich czterech wspottowarzyszy
podrozy uwaza si¢ dojscie do pata lub szach-mata tych do$¢ hanbiacych
skadinad remiséw. Inny wynik moze poprawitby samopoczucie cztowieka,
watpliwe jednak, czy okazaloby si¢ to pozyteczne. Przegrywajacy
psychorobot jest zawodnym psychorobotem 1 sam czlowiek stracitby do
niego zaufanie.

A powinien by¢ zadowolony. Od czasu do czasu — kiedy najdzie mnie
ochota, by zagra¢ — udaje mi si¢ przechytrzy¢ ktoregos$ z tych czterech
1 unikna¢ nieuchronnej klgski szach — mata, ale gdy pomysle, ze ten
elektroniczny Sziwa, grajac ze mna, jednocze$nie nieustannie mnie
obserwuje... czyzby Tobi?

Dzien jedenasty

W rzeczywistosci tatwo moglbym sprawdzi¢, ktory to z czterech
psychorobotéw. Wystarczy, bym zwigkszyl szybkos$¢ statku w krotszym
niz dopuszczalny czasie do owej granicy, przy ktorej czltowiek
obowigzkowo winien ulozy¢ si¢ w komorze anabiotycznej, jesli chce
znie$¢ przyspieszenie nie ryzykujac zdrowiem, inie ulozyt si¢ w niej.
Wowczas robot, tajnie zaprogramowany na kontrole stanu psychicznego
zalogi, nie moze si¢ nie zdradzi¢, gdy zarzadzi albo sam wepchnie mnie do
komory, badZz tez wylaczy silniki. Ale nie odczuwam takiej potrzeby
1 dziwig si¢, dlaczego wracam dzi§ do swego niedorzecznego pomystu.

Tajemnica wytwarza migdzy zaloga apsychorobotami stosunki



podobne jak miedzy lekarzem a pacjentem. Wiesz, ze jeden z przydanych
ci madrych 1 wszechmocnych psychorobotow specjalnie odpowiada za
twoje zdrowie, ze gdybys$ nawet stracit rozsadek, nie pozwoli ci zrobi¢ nic
niemadrego. A poniewaz nie wiesz, ktory to z nich, ufasz wszystkim.

Alek na szczgscie nie zdotal sprawdzi¢, ktory z czterech psychorobotow
kontrolowat go i udato im si¢ zawrdci€ statek na Ikara. Ciekawe, jak Nili
udato si¢ im wymkna¢? To wilasnie kaze mi wierzy¢, ze popehita
samobojstwo.  Najlatwiejszy, amoze jedyny sposoéb popelnienia
samobojstwa na tym statku, to wlasnie w komorze anabiotycznej, dla
psychorobotéw stanowi ona bowiem uosobienie bezpieczenstwa. Przeciez
tam wlasnie maja obowiazek, gdy =zajdzie potrzeba, ukry¢ swych
bezcennych pandéw!

Psychoroboty, jak juz powiedziatem, sa cztery: Koro, Tobi, Mono,
Loso, imiona te widnieja im na piersiach 1 plecach jak numery wyscigowe
u sportowcow, by ich nie pomylono. Kazdorazowe uruchomienie
psychorobota nastgpuje poprzez uprzednie wymdwienie jego imienia, dla
wygody jest ono zawsze dwusylabowe. Automat uruchamiajacy moze byc¢
takze zaprogramowany na brzmienie glosu, to jednak stosuje si¢ nader
rzadko. Jakkolwiek kazdy ztych czterech oktopodow, potrafiacy staé
nawet na jednej ze swych konczyn, jest rownie podejrzany, nie spuszczam
oka wtasnie z Tobiego. To wlasnie on zostat uszkodzony przez Alka. Co
oznacza, ze nie byt wowczas robotem kontrolujacym. Nieghlupie byloby,
gdyby teraz wykorzystano remont, by zaprogramowa¢ go na moja
psychike.

Takie programowanie to wyjatkowo subtelna robota. Najpierw
astropilot czy czlowiek, ktorego czeka lot, bywa poddany doktadnemu
przegladowi testowemu dla skopiowania jego typowych reakcji we
wszelkich waznych zyciowych sytuacjach 1 funkcjach. Potem obraz ten,
badany 1 sprawdzany w najdrobniejszych szczegdtach, wmontowany
zostaje w psychowskazniki robota-kontrolera.

Przeciwstawny poglad takze kieruje moje podejrzenia na Tobiego: to
wlasnie on byt kontrolerem Alka, dlatego zszedl z nim na planete, a chwilg
przedtem, zanim Alek zdazyt go uszkodzi¢, przekazat wiasciwy rozkaz
pozostatym robotom. Alek uszkodzit jedynie jego urzadzenia rejestrujace
1czeS¢ bloku pamigci — logiczne byltoby, gdyby przy rekonstrukc;ji
Tobiego zndéw obciazono go funkcjami psychokontrolnymi, ktore
pozostaty nie uszkodzone.

Niestety, nie moge pozwoli¢ sobie teraz na podobne eksperymenty. Nie
mam ochoty wchodzi¢ do komory nawet na godzing po tym, jak ledwie



udato mi si¢ jej unikna¢ dziecki owej slawetnej dyskusji. Ogolna
konsultacja nastgpnego dnia przeksztalcita si¢ w katastrofg dla pierwszego
koordynatora. Niezwtocznie podat si¢ do dymisji, dobrowolnie udajac si¢
na dziesie¢ lat do komory anabiotycznej. W ten sposob Ikarczycy mimo
wszystko przyznali dzieciom prawo decydowania o tym problemie.

By jednak do konca byC szczerym, musz¢ wyznal, ze tak jak
koordynator uciekt przed hanba kleski do komory anabiotycznej, tak dla
mnie lot ten takze stat si¢ raczej ucieczka przed klgska czekajaca mnie
w komisji kontroli genetycznej, gdzie miata zapas¢ ostateczna decyzja, czy
ja, cztowiek z czterdziestym siddmym chromosomem, mam w tej chwili
prawo do potomstwa.

Istnieje jeszcze jeden powod, dla ktorego nie wszedlem nawet na
chwile do komory: ukryta nadzieja, ze ,,tamten” nie kaze mi si¢ szukaé az
na planecie, lecz zechce taskawie ukaza¢ mi si¢ wczesniej, c6z bowiem dla
niego odwiedzi¢ mnie nawet na samym statku, skoro jest wszechmocny?

Z pewnoscia naiwnie brzmi podobne przypuszczenie, lecz wraz
zniewygastym we mnie jeszcze strachem 1 wstrgtem przed skadinad
wspaniata komora, przeszkadzato mi ono postgpowaé rozumnie, to jest
wejs¢ do niej 1 forsowac statek do maksymalnej predkosci, by przekroczy¢
owe fatalne pig¢ procent.

Skadinad catkiem niezty jest ten nasz R-19. Statek zwiadowczy klasy
gwiezdnej ,,A”, trochg¢ przestarzaly, staromodny, niezbyt komfortowy,
ciasniutki, lecz niezawodny, gdy chodzi o predkos¢ 1 doktadnos¢. Gdybym
mu wtym nie przeszkadzat — abede przeszkadzal nieustannie -
z pewnoscia odestatby mnie calego 1 zdrowego na lkara.

Dzi$ ponownie przegladam szczegdtowo wszystkie jego gldéwne uktady
w dwadziescia cztery godziny po dokonaniu manewru. Zreszta znamy si¢
dobrze. Zadomowitem si¢ w nim, zanim jeszcze wystartowatem z Ikara.
Majola przeniosta tu nawet na pewien czas nasza sypialni¢. Teraz pozostat
po niej tylko jej zapach, jeden ztych zapachow, ktore matka moja
wytwarza w swym laboratorium, 1 statek wydaje mi si¢ nawet przestronny.
Wydaje mi sig, ze jeszcze jeden zapach wylawiam od czasu do czasu,
zagladajac wraz z Koro — jest wyposazony w aparatur¢ kontrolna — do
wszystkich pomieszczen 1 zakatkow. Jak cudowna kobieta byla Nila!
Bardzo zazdro$citem jej kiedys Alkowi Deremu.

Wszystko w porzadku. To madra i1potezna maszyna taki statek
zwiadowczy, cho¢by nawet nizszej klasy gwiezdnej. Mysle, maszyna to
wlasciwie urzeczywistnione marzenie cztowieka o fadzie. Wszystko w niej
przystosowane jest do praw  przyrody 1bezwzglednie im



podporzadkowane. Chaos istnieje w cztowieku, konstatuje, cztowiek za$
nieustannie usituje od niego uciec, konstruujac maszyny. Dlaczego to
wlasnie chaos — zadaj¢ sobie gigbokie 1 smutne pytanie — jest sita tworcza,
a nie porzadek i subordynacja? I dalej snuj¢ mysl, rozbawiony, ze maszyna
nie przypadkiem jest rodzaju zenskiego — takze psychorobotom powinno
si¢ nadawa¢ imiona zenskie! Kobieta jest uosobieniem ftadu zycia,
me¢zczyzna — chaosu. Kobieta, ktéra nie tylko czyni cig silniejszym, ale
takze podporzadkowuje sobie ciebie, anawet potrafi okaleczy¢ jak
maszyna.

I nuce sobie wesoto jedna ze smutnych melodii, ktére Spiewata mi
Majola Beni.

Dzien dwunasty

Pracuj¢. Z zadziwiajaca samodyscyplina, ktora kaze mi zachwycac si¢
soba, przestrzegam rezimu astropilota 1 pracuj¢ nad swoja rozprawa. To,
ze udaje si¢ do Tamtego, wcale nie spowodowato poniechania tematu
cztowiek-psychorobot, wiaze si¢ on bowiem SsciSle ze sformutowanymi
przezen ideami. Jestem wciaz jeszcze w stadium przygotowawczym, kiedy
jedynie gromadzi si¢ 1 systematyzuje rozne dane 1 formuty, mysli 1 cytaty.
Kolektory naukowe na statku oferuja prawie wszystko, co niezbgdne,
troch¢ sam nagromadzitem po konsultacjach z Terinem 1 Variusem
Lotzem.

I pod innym wzgledem ten przestarzaty statek klasy gwiezdnej podoba
mi si¢. Skromny wystrd] wewnetrzny, bez zbgdnego komfortu, za to
z wystarczajacymi najprzerdzniejszymi przyrzadami gimnastycznymi.
Czuje si¢ dobrze w naszym wspOlnym z Derym, ciasniutkim R-19 —
z pewnoscia dlatego, ze czlowiek zawsze jest wigzniem: w jaskini,
w osadzie, w twierdzy, w miescie, na planecie...

I we wlasnym ciele — dodatby moze Tamten.

Dzien trzynasty

Dzi§ ponownie przestuchalem nagranie Alka. Nowy pierwszy
koordynator pozwolit mi je sobie skopiowac.

Alek traktowal Tobiego absolutnie jak réwnego sobie! Jak mu
ztorzeczyt!

Patrz¢ na tego samego robota; kupka metalu bez zycia pod $ciana,
w rzeczywistosci za$ jak czlowiek: ani na chwilg¢ nie ustaje w nim zycie,



dopoki jest sprawny.

Indykatory czuwaja — z pewnos$cia obserwuja mnie teraz — ptyna prady,
tworza si¢ 1 rozpadaja potaczenia, blok pamigci napetnia si¢ nowa wiedza,
stara jest korygowana... Tobi mysli. Bardziej ograniczenie niz ja,
sprowadzajac  wszystko do znacznie prymitywniejszego poziomu
umystowej organizacji, z wigksza jednak liczba wariantow 1 milion razy
szybciej. I czeka, az wypowiem jego imig, czeka na akcjg, poniewaz tak
dla niego, jak dla mnie kontemplacja nie jest dzialaniem.

O czym mysli teraz? Na razie jest grzeczny, zachowuje si¢ normalnie,
co$ tam sobie bazgrze, manipuluje kodowym pokretlem kolektora, ale nie
nalezy mu ufac. Ech, z wigkszymi oden prymitywami dawatem sobie radg¢!

Usmiecham si¢ do Tobiego zyczliwie, poniewaz wiem, ze nie jest
w stanie mys$le¢ w podobny sposéb. A gdyby potrafit?

Tobi stanowi najwyzsza dotad form¢ maszyny. Tym samym najwyzsza
forme tadu.

Czyzby byt moim marzeniem?

Dzien czternasty

Co to takiego psychorobot?

Odpowiedz, iz jest to czlekopodobna czy mys$laca maszyna, jest
podobnie nic nie méwiacym okresleniem, jak niegdysiejsze twierdzenie
religii, ze cztowiek stworzony zostal na obraz i podobienstwo boze. Bo co
to takiego Bog?

Owszem, mimo iz zewngtrznie bardziej przypomina gigantycznego
oktopoda, stojacego na swych konczynach-mackach, Tobi jest maszyna
cztekoksztattng. Lecz czym jest cztowiek?

Miat racj¢ Redstar przypominajac nam, iz dopdki znamy tylko jedna
formg myslace; materii, jej prawdziwe mechanizmy 1iistota pozostaja
zagadka.

Niegdy$S poktadano wielka nadziej¢ w mozliwosci poznania
prawdziwego mozgu poprzez mozg sztuczny. Nawet glowny kolektor na
Ikarze dlugo wylicza¢ bedzie tylko najwazniejsze prace 1modele
psychorobotéw. Rychlo przekonano si¢ jednak, ze dla najdoskonalszego
nawet sztucznego mozgu niedoscignione zostanie najwazniejsze —
milionletnie doswiadczenie spoteczne, ktore ma nawet najprymitywniejszy
moézg ludzki. Tak zrodzity si¢ nieuchronne granice w rozwoju
robotechniki. Jesli bowiem przydasz wigcej umiejetnosci psychorobotowi,
przy braku dziedzicznej spoleczno — etycznej samokontroli przeksztatci sig



on w zjawisko aspoleczne, w debila — na razie rzeczywiscie tagodnego,
potencjalnie jednak dysponujacego gigantyczng sila niszczycielska.

To wlasnie prawa zycia spolecznego =zabronily cyborgizacji
1 przeznaczyty robotom role niewolnikow. Oto dlaczego dzisiaj jego
konstrukcja uwzglednia¢ musi trzy prawa sformutowane niegdys$ przez
Asimova, uzupelnione dodatkowo czwartym ograniczeniem:

1. Robot nie moze wyrzadza¢ cztowiekowi szkody lub wskutek swej
bezczynnosci dopuscic, by zostata ona cztowiekowi wyrzadzona.

2. Robot winien podporzadkowac¢ si¢ wszystkim rozkazom wydanym
przez cztowieka, z wyjatkiem tych, ktore przecza pierwszemu prawu.

3. Robot winien troszczy¢ si¢ o swoje bezpieczenstwo, jesli nie
pozostaje to jednak w sprzecznosci z prawem pierwszym 1 drugim.

4. Robot powinien we wszelkich okolicznosciach legitymowac si¢ jako
robot.

Ostatnie prawo potozyto kres kosztownym porywom konstruktorow, by
przydawa¢ psychorobotom mozliwie najbardziej ludzki wyglad,
1 plynacym stad nieporozumieniom. Przeciat takze obfity potok literackich
1 ekranowych utworow, ktorych cala oryginalno$¢ sprowadzata si¢ do
tego, ze bohater w koncu okazywat si¢ robotem, podczas gdy wszyscy
sadzili, ze to czlowiek. Obecnie wyglad psychorobotow catkowicie
podporzadkowany jest ich przeznaczeniu 1w wigkszosci przypadkow
bionika nie kopiuje niezgrabnego ciata ludzkiego, lecz doskonalsze organy
jakich$ ssakow czy owadow, od cziowieka biorac tylko budowe reki, ten
istotnie doskonaty instrument. I gdy faczycie si¢ ze stacja automatyczna,
juz nie przytrafi wam si¢ poétgodzinny flirt z jakim$ rozbrajajaco miltym
kobiecym glosikiem, ktory okazuje si¢ glosikiem pochodzacym ze
skrzynki robota-sekretarza. Obecnie pierwsze, co styszycie, to: zglasza si¢
lub mowi robot taki a taki.

Grzebig we wspomnieniach 1szukam wnich korzeni naszych
wzajemnych kontaktow z psychorobotami. Najpierw jest robot-guwerner,
ktory jest zarazem przyjacielem izabawka. Moj byt standardowy -
pstrokaty krasnal z twarza, ktora potrafita tak wykrzywiaé si¢ 1 zmieniac,
ze mozna byto boki zrywac¢ ze Smiechu. Wzrostu szescioletniego dziecka,
lecz silny jak wielkolud. Iten potgzny czarownik jest ci postuszny jak
piesek...

Nie, wcale nie jest postuszny! Robi wszystko, co mu kazesz — pozwala
si¢ dosiadad, bi¢ si¢ z nim 1 zawsze go zwycigza¢, odpowiada na wszystkie
twoje ghlupie 1obrazliwe pytania, tak Zze nabierasz do niego zaufania
1 czujesz si¢ coraz bardziej jego wszechwladnym panem. Ale pewnego



dnia krasnal czarodziej odmawia spelnienia ktoregos z twych rozkazow!
Nastgpnym razem takze odpowiada na twoja =zachcianke ztaka
stanowczoscia, z jaka nigdy nie spotykasz si¢ u dorostych, przed ktorymi
mozesz spazmowac, wylewac tzy, udawa¢ 1w koncu wymusi¢ jakies
ustgpstwo. A twoj krasnal niewolnik stoi przed toba z pociesznie zatosna
ming powtarzajac: ,,Zabrania pierwsze prawo” albo ,zabrania trzecie
prawo”. I nie sposoéb zmusi¢ go do uleglosci! Nie jest takze zdolny jak
mama czy tata odwréci¢ jakims$ podstepem twoja uwage, byS zapomniat
0 swym nierozumnym zadaniu. Jego updr okazuje si¢ znacznie silniejszy
od twego dziecinnego uporu i wtedy uzmystawiasz sobie, ze wcale nie
jeste$ prawdziwym panem swego krasnala, ze jest w nim cos, co wymyka
si¢ twej wladzy, co$ przerazajacego 1 egoistycznie nieztomnego. Kiedy
przekonasz si¢, ze nie ma zadnego sposobu, by oszuka¢ roboty naukowe,
wtedy zjawia si¢ strach. I nigdy juz nie opusci twej podswiadomosci.

Zanim si¢ jednak zalegnie, juz podcigte zostaly korzenie zaufania.
Kiedy zaczeto si¢ to umnie? Nie, to bylo dawniej, ale wtedy po raz
pierwszy go sobie uswiadomitem. Moj krasnal potrafit natychmiast podac
mi doktadny sktad o, tamtej na przykiad gwiazdy, i opowiedzie¢ mi, jesli
miatem ochotg, najbardziej fantastyczna bajke. Ale kiedy$ zapytalem go,
czy zyja ludzie na wielkiej planecie uktadu gwiezdnego, ktora wlasnie
mijat Tkar — pamigtam, ze przygladaliSmy si¢ dosy¢ diugo tej planecie
przez teleskopy ogdlnego uzytku, znajdujace si¢ na tarasie widokowym.
,,Nie ma” — odpowiedziatl krasnal. ,,A skad wiesz, ze nie ma, skoro tam nie
bytes?” — zapytatem. ,,Jest zbadana, brak jej atmosfery”. ,,A chcesz, bym
powiedziat ci, co jest na niej? — odpartem. — Zbadali ja, ale nie zauwazyli
wejscia do pieczary. Jest tam pieczara, jedna jedyna; jesli ja odkryjesz,
mozesz przez nia zej$¢ w dol az do podziemnego kraju. Zyja tam pod
ziemia ludzie, poniewaz na zewnatrz planety nie ma powietrza i jest
bardzo zimno. A oni nie majq ubran...”

,Nie wypada klamac¢! — odpowiedzial mi krasnal. — Nie ma tam
niczego”. ,,Nie klamig¢! — tupnalem noga i ciagnalem dalej: — Zamiast
ubran maja pancerze, co$ takiego jak nasze opancerzone skafandry, ale
o wiele pigkniejsze. Najrozmaitsze pancerze: czerwone, niebieskie,
zielone... czerwone maja dzieci, niebieskie m¢zczyzni, zielone kobiety, ale
sa rowniez inne kolory. Te pancerze sa bardzo mocne, aby nie uszkodzity
ich kamienie. A ludzie, jesli chcesz wiedzie¢, pelzaja, poniewaz pod
ziemia nie mozna chodzi¢ wyprostowanym. Dlatego bardziej podobni sa
do jaszczurek, a na nosie maja ogromny $wider 1 nimi w ciagu sekundy
przebijaja najtwardsze skaty...”



,,Ktamiesz — przerwat mi ponownie krasnal — nie ma takich istot”. ,,Nie
ktami¢ — rozptakatem si¢ — nie klamig, nie ktamie, nie ktamig, widziatem
je na wilasne oczy przez teleskop, wyszty na chwilg¢ z pieczary”. Moj
cudowny krasnal opowiadat pasjonujace bajki wmontowane w jego blok
pamigci, ale sam nie potrafil utozy¢ bajki. Bajka byta zaprzeczeniem jego
konstrukcji mézgowej 1 dlatego nie potrafit bajki nawet wystucha¢. Mowit
,hie wiem” wtedy, gdy nalezato wymysli¢ bajke Ilub zazartowac.
I recytowal ,nietadnie klamac”, kiedy wcale nie klamalem, poniewaz
w dziecigcej wyobrazni rzeczywiscie widziatem ludzi jaszczurki
z diamentowymi §widrami na nosie.

Kto$§ mowit mi, ze obecne dzieci ikarskie po prostu uciekajq i kryja si¢
przed swymi robotami zabawkami. Jesli przypadkiem wroce na Ikara,
zaproponuj¢ ich zasadnicze przeprogramowanie. Lepiej, by nie miaty tylu
umiejetnosci 1 nie tudzity nas swa wszechmoca.

Dzien pig¢tnasty

Wylaczylem silniki, wraz znimi wylaczajac to, co jedynie procz
uderzen mego serca 1 niekiedy szumu krwi w uszach przypominato zycie:
ich impulsowe uruchamianie si¢, dodajace w scisle okreslonych
interwalach nowych przyspieszen statkowi. Powiedziatem ,,wylaczylem”,
w rzeczywistosci za$ jedynie sprawdzitem, czy wylaczyt je autopilot, gdy
statek osiagnat zaprogramowang predkosce.

Autopilot to takze jedna ztych maszyn, o ktorych rozmyslalem
wczoraj. RozmyS$lalem takze o strachu czlowieka przed nimi
1 podkopanym do nich zaufaniu. Nie chodzi tylko o to, to zreszta bardzo
skomplikowane. Czujesz takze pod$swiadomie wdzigcznos¢, bo w ich
zwyklych niezawodnych rekach spoczywa twoje zZycie. Zywisz
podswiadomy szacunek wobec pojemnosci i sprawnosci ich umystu — czyz
nie pytamy o wszystko kolektory, jak rodacy mego patrona pytali
o wszystko delficka Pytie. Z drugiej martwi ci¢ troska, ze wszystkie dzieci
ucza si¢ od robotéw naukowych doktadnie tego samego w ten sam sposob,
a to zastraszajaco zubaza ich wyobraznig, unifikuje osobowos¢...

Cisza! Ibezruch! Dziwne, cisza i1przedtem byla ta sama, bezruch
wokol takze, mimo wyczuwalnych drgan uruchomionych silnikow,
a dopiero teraz to dostrzegam, po ich wylaczeniu...

Zastanawiam sig, czy nie zostata niebezpiecznie naruszona wzajemna
relacia migdzy czlowiekiem amaszyna, jesli wzia¢ pod uwage
przypadajaca im powierzchni¢? Nie mowiac juz o moim R-19. Jakie



samopoczucie ma wtedy cziowiek? A... moze przeciwnie? Moze ich
wszechobecnos¢ wywotuje w nim ztudne uczucie pewnosci siebie? Ojciec
moj powiedzial: nasze przyrzady i1 maszyny znieksztalcaja wszechswiat
jako obiekt badania, stwarzaja inny, nie istniejacy $wiat, 1 z takim wtasnie
obcujemy, taki badamy...

Nieprzyjemne jest to uczucie powszechnego bezruchu, dlatego
nieustannie wymys$lam zajgcia dla moich czterech towarzyszy podrozy,
posytam tu 1tam bez potrzeby, jedynie po to, by stwarza¢ wokdt siebie
pozory ruchu.

Dzien dziewig¢tnasty

Poddaje sig. Przez cztery dni niezle przegonilem roboty. Dziwne, Ze nie
wepchnely mnie jeszcze do biokomory! Cierpliwe poczciwiny!
Szczegolnie rozsadny 1 cierpliwy musi by¢ ten, ktory mnie §ledzi. Dlatego
nie zdotalem go zdemaskowac. Oczywiscie dlatego wiasnie je
popedzatem. Poczatkowo robitem to rzeczywiscie dla wywotania wrazenia
ruchu wokoét siebie, potem jednak przez umiarkowanie zaskakujace
rozkazy — nie posuwatem si¢ do ostatecznosci, aby nie wpakowaty mnie
do komory 1nie zawrocity statku — probowatem dociec, ktory z nich jest
najwazniejszy. Nie udato mi si¢ go przechytrzyC. Jest wspaniale
zakonspirowany. Dawniej robot odpowiedzialny bezposrednio za twoje
bezpieczenstwo nie mogt odej$¢ od ciebie dalej niz na dziesig¢ metrow,
nie mogt opusci¢ pomieszczenia, w ktorym si¢ znajdowates, chocbys mu
to nawet rozkazat. Teraz spokojnie wychodzi, gdy w pokoju znajduje sig
drugi psychorobot, poniewaz ma znim 1lacznos¢ radiowa 1 tamten
nieprzerwanie informuje go o twoim zachowaniu, natychmiast wykonujac
jego polecenia. Prawdziwy spisek przeciw cziowiekowi, powiedziatbym,
gdyby nie miat on na celu jego bezpieczenstwa.

Probowatem 1 takich sztuczek: otwieram hermetyczny luk komory
treningowej, a komora to jedno zrzadkich miejsc, gdzie istnieje pewne
zagrozenie dla twego zdrowia, 1 wolam, jakbym dopiero teraz sobie
przypomnial: Koro, przynie$ szybko szklanke wody! Pozostala trojka
takze zajeta jest wypetlianiem zadan. Biegnij, bydlaku, wrzeszczg na
Koro, lecz on juz ujal mnie za tokie¢ uwaznie, troskliwie, lecz chwytem,
ktory moze oderwa¢ mi cala regke, jesli bede usitowal ja uwolni¢, 1nie
pozwoli mi wej$¢, dopoki nie przybedzie ktorys z jego kolegdw. Dopiero
wtedy udaje si¢ po wode dla mnie. Prébowalem tego ze wszystkimi
czterema w rozmaitych wariantach — stwierdzitem jedynie, ze przybywat



towarzyszy¢ mi w komorze treningowej ten, ktory znajdowal si¢ w danej
chwili najblize;.

Tak, ich uklad wewnetrzny pracowal bezblednie, anie potrafitem
zdoby¢ si¢ na podziw dla geniuszu ich twércow, w innych okoliczno$ciach
moze... lecz podczas spokojnego lotu wcale nie sprawiato przyjemnosci
by¢ osaczonym przez podobng mechaniczna mafig! Nie zdziwitbym sig,
gdyby Nila popehita samobgjstwo tylko dlatego, by uciec przed tymi
mitymi, cierpliwymi 1 oboj¢tnie bezwzglednymi stworami. Przeciez jeden
znich byl stale obecny nawet w ich matzenskiej sypialni, z pewnoscia
gotow interweniowac, gdyby przestraszyt si¢ przesadnej namigtnosci.

Podczas tych czterech dni staly mi si¢ tak wstretne te przydzielone na
wiernych towarzyszy iobroncoOw cybernetyczne pajaki, ze wrgcz nie
moglem na nie patrze¢. To nie do zniesienia, by ci¢ tak szpiegowaty,
wiedziaty wszystko o tobie, widziaty cie w kazdej sytuacji!

Czy nie przyglada mi si¢ wten sposob takze Tamten, do ktorego
wyruszytem? Przewierca na wylot wszechwiedzacym, obojetnym
spojrzeniem...

A jesli drwi sobie ze mnie? Albo lekcewazy?

Dzien dwudziesty

Nie tylko robotéw nie znosze. Musi to by¢ jaki§ moment kryzysowy —
poczciwy R-19 stal si¢ nagle tak ciasny, ze wciaz boje si¢, bym nie uderzyt
o co$ lokciem lub glowa. Rzeczywiscie jest dosy¢ ciasny dla takiego
dryblasa jak ja. Gdy wyciagng reke, gdziekolwiek bym byl, moje palce
zawsze dotykaja metalu maszyny. I duszno, duszno nie do wytrzymania!
Nieustannie zajmuj¢ si¢ instalacja klimatyzacyjna, w koncu uszkodze ja
tym ciaglym grzebaniem w nie;.

To zpewnoscia kryzys. Dwudziestego dnia mam prawo do matego
kryzysu, dlatego najlepiej skorzysta¢ z komory treningowe;!

Dzien dwudziesty czwarty

W komorze treningowej poczatkowo wypelnialem doktadnie program
dla astropilotéw — caly zestaw gimnastyczny. W Scisle okreslonym czasie
przez Sciste okreslony czas wytrwale pedalowatem, wirowatem
w centryfudze, lezatem w cylindrze prozniowym 1 wypuszczalem z niego
powietrze, niemal samobojczo napinajac swa wolg, by wstrzymac oddech
1 zatrzyma¢ serce owym sposobem wymySlonym przez starozytnych



Hinduséw. Albo przeciwnie: zageszczalem do uduszenia powietrze,
zwalatem na siebie tony ci$nienia... W ogodle robitem wszystko, co zwykto
si¢ robi¢, aby podtrzyma¢ zdrowie fizyczne i psychiczne. I nie tknalem
skafandra treningowego z wrodzonej niechg¢ci do wszelkiego rodzaju
iluzji.

Ikarczycy sami wymyslili to diabelskie urzadzenie, jak nazwaliby je
starozytni, niebezpodstawnie spalajac je na stosie. Oczywiscie 1ono
wymys$lone zostato w dobrej wierze: dla przepedzenia nudy ze statkow
zwiadowczych nizszej klasy, ktore maja mata zatoge i1 zabronione jest im
dowolne ladowanie. Idla treningu psychicznego symulowanie
niezwyktych okolicznosci nie znanych niebezpieczenstw, zderzenia
z niezwyklymi absurdami, krotko mowiac, na zasadzie kalejdoskopu
modelujac sytuacje, w jakich moglby znalez¢ si¢ cziowiek w innych
Swiatach, Swiatach zinng logika. W rzeczywistosci jest to wytwoOrnia
barwnych 1 troyjwymiarowych snow, nie rozgrywajacych si¢ w twoim
mozgu, lecz oddziatujacych na twoj wzrok 1stuch, two) mozg jednak
doprowadzony jest pod helmem do stanu, ktory kaze wierzy¢ w wizje.
Wedhug ikarskie; medycyny jest to pono¢ zdrowe dla niego, bo system
nerwowy zostaje uwolniony od wewnetrznych przeciazen.

W tych dniach rozmyslatem takze 1 nad tym dziwnym faktem: jak to
mozliwe, by nasz tak wspaniale skonstruowany aparat mozgowy, tak
rozumny, tak logiczny w stanie czuwania, nagle, nawet nie zasnawszy,
nawet nie odurzony chemikaliami, zaczynal wierzy¢ w najbardziej
fantastyczne wizje, serwowane mu po calkiem ptytkiej, mechaniczne;j
pothipnozie? Jaki w istocie jest ten aparat kontrolny, skoro tak tatwo
poddaje si¢ sugestii, i1dlaczego tak tatwo im si¢ poddaje, czyniac
cztowieka bezbronnym, wydanym na wszelkie niebezpieczenstwa?
Dlaczego ewolucja, ktora pomysSlata otylu sprawach, wlasnie
W najwazniejszym miejscu — przy aparaturze kontrolnej mozgu -
przejawia szkodliwe niedbalstwo czy tez konstrukcyjne beztalencie?...

Zadawatem sobie takie pytania, ale wlozylem czarodziejski skafander,
wmawiajac sobie, ze czyni¢ to dla samopoznania, az w koncu przyznatem,
ze w rzeczywistosci uciekam przed soba 1przed moimi czterema
przyjaciotmi  wiluzoryczny $wiat komory treningowej. I wnet
zapamigtatem sie w tych zajeciach jak pod wptywem jakiegos$ narkotyku.
Zdawatem sobie z tego sprawg... lecz nie przestawatem tego robi¢. A Koro
czy Tobi, Mono czy Loso stali obok na strazy i z pewnoscia drwili. I taki
chce nas rozszyfrowac!

Prawa robotechniki ma si¢ rozumie¢ nie pozwalaty im tak myslec



o czlowieku, skad jednak wiadomo, czy w swej doskonatosci skrycie nie
nauczyly si¢ krytykowa¢ swych stworcow — mechaniczna bezboznosc,
z ktora starannie si¢ kryja, przygotowujac si¢ do owego decydujacego
starcia maszyny z cztowiekiem, z takim masochistycznym zadowoleniem
opisywanego przez naukowych fantastow!

Dzis w komorze treningowej dyzurowatl Loso. Stat tam jak straznik
1 wyrzut sumienia, lecz nie przeszkodzito mi to nastawi¢ zegar na hetmie
na cale trzy godziny.

Wedhug standardowego regulaminu sam skafander treningowy
przerywa caly seans najpozniej po godzinie — jedna godzing dziennie
przydziela ci si¢ na te watpliwa przyjemno$¢. Tamtego dnia jednak
przypadkowo odkrytem, ze mechanizm zegarowy na helmie jest
odblokowany, ze skasowanym programem. Czy zrobit to Alek Dery? I jak
to mozliwe, ze nie odkryto uszkodzenia przy przygotowaniu R-19 do
ponownego lotu? Czy tez zostawiono to umyslnie?

Ledwie miescitem si¢ w specjalnym fotelu — nie jest obmyslany na
takich dryblasow. Jest przyjemnie, niezwykle przyjemnie, lecz mimo to
musisz wepchnac nogi 1rece w specjalny uchwyt, gdy zaczniesz bowiem
nimi wymachiwa¢, skad wiesz, co zostanie ci przedstawione tym razem? —
nie mozesz wyrzadzi¢ szkody otoczeniu, a takze sobie. Helm jest juz na
twojej glowie, impulsy biopradow zaczynaja Spiewa¢ na fali twojego
moézgu, ciche dzwigki hipnozy takze przygotowuja tak skadinad krytyczne
twoje szare komorki do kalejdoskopowej zabawy aparatury holograficzne;.

Oczywiscie nie wypada mi zajmowac kogokolwiek swymi przezyciami
w skafandrze treningowym. Nie byly to przezycia, ktore rodzily si¢ we
mnie, by mogly powiedzie¢ cos o moim stanie, zawiera¢ w sobie jaki$
sens. Byly narzuconymi mi zzewnatrz wizjami, jak powiedzialem,
niezbornymi  sktadankami wyskakujacymi  z loteryjnego automatu
1 nakladajacymi si¢ jeden na drugi najprzerdzniejszymi kadrami
filmowymi. W wigkszosci wypadkdéw to, co si¢ oglada, jest tak
bezsensowne, ze pozostawia ci¢ obojetnym pod hetmem. Kiedy indziej
zndw przezywasz koszmary: znikasz w bezdennych przepasciach nie
zamieszkanych planet, kryjesz si¢ przed nieznanymi stworami, ktore
wyraznie ci¢ tropia, ptywasz w jeziorach magmy ismazysz si¢ do utraty
przytomnosci w rozzarzonym skafandrze, tamiesz glowg, by przeniknaé
tajemnicg jakiejs nie znanej, lecz bardzo niebezpiecznej materii, badasz
smierciono$ne mikroorganizmy. W ogole przezy¢ co$ przyjemnego to jak
wyciagnac¢ najwigksza wygrana w loterii; po wyjsciu ze skafandra trzeba
przebra¢ sig, poniewaz bielizna ptywa w pocie. Itrzeba godzin, by



wszystkie twoje cztonki zapomniaty o przezytych koszmarach. Medycyna
jednak ma racje; godzina strachu od czasu do czasu dziata pobudzajaco na
zagrozony depresja system nerwowy, znajdujacy sie stale na krawedzi
glodu sensorycznego.

Czlowiek zawsze doswiadczal potrzeby znalezienia si¢ gdzie indziej —
w innej rzeczywistosci — stroj treningowy ostrzega jednak: oto widzisz,
jaka inna rzeczywistos¢ ci¢ czeka. Aby nie zrazi¢ go calkowicie, oferuje
mu czasem takze wygrana, niekiedy zabawna, najczg$ciej mitosna
przygodg zmystow. Mysle jednak, ze nie to zmusito Alka Derego do
odblokowania mechanizmu zegarowego na helmie, lecz dziwna,
hazardowa nadzieja ,,wielkiej wygrane)” — szczegoOlnie wabiace] w tej
wizyjne] loterii, poniewaz jest nie tylko niewiadoma, lecz
1 niewyobrazalna. Oto dlaczego nikt z astropilotow nie zameldowat dotad,
ze istnieje grozba naduzycia skafandra treningowego.

Dzien dwudziesty czwarty — pozniej

Swa wielka wygrana w komorze treningowej wylosowatem dzis, okoto
godziny drugie;j.

Zaczeto sie od tego, ze wreszcie udato mi si¢ wymknaé z jakiej$
rzeczywistosci, petnej niejasnych przyjemnosci 1 okreslonych Ilgkow,
piecknych rzeczy — nie pamigtalem juz jakich, lecz takze strasznych
tragedii, ktorych takze nie zapamigtatem. W ogole nie pamigtalem niczego
doktadnie, ale odczuwatem to, jakbym wymknat si¢ zjakiej§ dzungli,
rozkosznie odurzajacej swym rozkladem, ajednoczesnie petnej bestii,
czyhajacych na moje zycie.

Oczywiscie zapozyczam podobne porOwnania z literatury ziemskiej
1 filmow dokumentalnych.

A wigc znalaztem si¢ na zalanej stoncem polanie. O, jaka byla zielona!
Podobnie zielonej barwy nie widzialem w zyciu. Woda w rzeczce pod nig
takze zielenita si¢ od odbicia potyskliwe; trawy. Powietrze bylo
bezkresnym turkusowym krysztalem, niebo nade mna mienito si¢
wszystkimi odcieniami zieleni. Padlem na trawe, by odpoczac, myslac:
powinna ja zobaczy¢ mama, by wziac jej nasiona, jak to mozliwe, ze jest
migkka 1 delikatna, a jednoczesnie ma tak dlugie zdzbta 1 nawet nie drgnie!
Wtedy dostrzeglem, Zze nie ma najmniejszego powiewu, ze powietrze
rzeczywiscie miato chtodna przejrzystos¢ krysztatu. Oto wspaniate miejsce
do wypoczynku, dobrze, ze udalo mi si¢ wymkna¢! Usitowalem
przypomnie¢ sobie, skad wilasciwie sie¢ wymknatem, ale to zdawalo si¢



sprawia¢ zbyt wiele trudu, wigc odtozytem to na pozniej. Pierwsze — to
odpoczac! Pomyslalem jeszcze, ze muszg by¢ spragniony, wargi miatem
suche, cho¢ nie chciato mi si¢ pi¢. Szkoda tej pigknej zielonkawej wody
w strumyczku, tak czystej, tak radosnie migocacej, ktora... nie ptyneta.

Wecale nie zaskoczyla mnie mozliwos¢ istnienia strumyka, ktory nie
ptynie. Nawet poczutem ulge od tego spokoju. Wyciagnatem si¢ w trawie
zuczuciem, 1z za chwilg, gdy rozprostuje stawy 1migsnie, btogos¢ ta
udzieli si¢ mnie. Tam, skad ucieklem — ciekawe, pamigtaty o tym moje
migsnie i stawy! — wszystko pltyneto, nie tylko rzeki. Ptynat ogien, ptyneta
przestrzen, nieustannie co$ stawalo si¢, znikalo, pojawiato sig; bylo to
straszliwie meczace 1za nic w §wiecie bym tam nie wrocil, chociaz nie
wiadomo dlaczego nie przypominatem sobie, co doktadnie tam byto.

Trawa wcale nie byla tak wysoka, bym, polozywszy sig, nie zauwazyt
strumyka, lecz dostrzeglem go dopiero wtedy, gdy odkrytem
nieruchomos$¢ wody. To dlatego, skonstatowatem, poniewaz swiat w swej
istocie jest jednolity 1nieruchomy 1 czlowiek staje si¢ szczesliwy tylko
wowczas, gdy zdota dotrze¢ do tej jego istoty. Wydato mi sie to bardzo
madre, niczym btysk wielkiej prawdy, lecz bylem tak rozkosznie
odprezony, ze wcale mnie to nie wzruszylo. Czym zreszta miatem si¢
wzrusza¢? Gdy czlowiek dotart do absolutnej prawdy, inne, poboczne,
bedace tylko przypuszczeniem, przestaja by¢ interesujace. A moje ciato
i1duch zdawaly si¢ spoczywaé na tej trawie niczym na absolutnej
prawdzie. I trojca ta — moje cialo, moj duch itrawa tworzyly jedynie
molekuty w chtodnej, przezroczystej konstrukcji tej prawdy — ostateczne;j
1 przejrzystej jak ow krysztat wegla, ktory nazywaja diamentem. Nie
wiem, czy bylem szczgS$liwy, poniewaz nie zadawalem sobie takiego
pytania ani zadnego innego, lecz uczucie, ze dobrze si¢ wypoczywa,
bezspornie jest jednym ze szczesliwych odczué cztowieka.

I krétkotrwatym! W chwilg potem, kiedy naprawde odebratem to jako
wypoczynek od czegos, znikto. Wokdt znow wszystko bylo nieruchome,
ale co§ we mnie jakby si¢ obudzito, nagle swedzenie kazato mi si¢ zerwac
1siggna¢ reka ku lewej topatce. To S$mieszne, pomyslalem probujac
podrapac sig, czu¢ swedzenie, gdy dotarto si¢ do absolutnej prawdy bytu.
Wida¢ cynik we mnie pozostaje niesSmiertelny 1 objawia si¢ zawsze pod
postacia alergicznego swedzenia, gdy... Nie zdazylem dokonczy¢ tego
komplementu, swedzenie bowiem objeto nagle cale moje ciato 1 nie bylo
to juz swedzenie, lecz wsciekle ukaszenia owaddéw. Zewszad zadlity mnie
1 gryzly rozwscieczone owady, styszatem nawet ich zajadle bzyczenie,
lecz nie widziatem ich. Zreszta nic juz nie widzialem, poniewaz znow



biegtem jak przedtem, nim znalaztem si¢ na polanie.

Bieglem ze wszystkich sit, by ocali¢ zycie przed niewidzialnymi
owadami. Byly niewidoczne, lecz wiedzialem, mimo iz nigdy w zyciu nie
widziatem zywego owada — ze sa rozne, doktadnie wiedziatem jakie, nie
znajac ich nazw. Jedne gryzly, inne zadlily, jeszcze inne szczypaly
przednimi odn6ézami, miaty z przodu szczypczyki jak nozyczki 1 ciglty nimi
moje ciato, albo jeden wykrecony rég, albo dwa roztozyste rogi, ktore
wbijaty mi w skore, lecz wszystkie one, oboj¢tne, jak wygladaty, jak si¢
nazywaly, wstrzykiwaly doprowadzajaca do szalenstwa trucizng
W pogryzione, poszczypane 1 poklute miejsca... a droga moja stawala si¢
coraz bardziej stroma, nie, juz nie droga — kamienista, gorska Sciezka.
Z jednej strony wznosita si¢ ku niebu prostopadta Sciana, z drugiej opadata
prostopadle droga ku przepasci. Potykatem si¢ raniac nogi o kamienie, lecz
nie zaprzestawatem wspinaczki ku gorze, wiedziony przeswiadczeniem, ze
jedynie w gorze czeka wybawienie od malenkich potwordw.

Bieglem, padatem, bieglem... potem ani nie bieglem, ani nie padatem,
tylko czotgatem si¢ na tokciach i kolanach. Krew saczyta mi si¢ z nog: ze
stop, z tydek, z kolan. I z rak: z przegubow, z dtoni, ze stawow, z kazdego
palca oddzielnie. Pokonywatem nieprzebyta drozke pozostawiajac za soba,
mig¢dzy dwiema $cianami, ciekla struge krwi, jak tamta na polanie, lecz
czerwong 1 ruchoma. Krzyczalem, lecz nie styszalem ani swego glosu, ani
jekow, z pewnoscia wcale nie krzyczalem, poniewaz jednocze$nie miatem
swiadomos¢, ze krzyk jest bezcelowy, ze nie ma komu przyjs¢ mi
z pomoca, ze jedynym wybawieniem bgdzie dotarcie na szczyt. Lecz jak
miatem go osiagna¢ przy takim uptywie krwi? Oby starczyto mi krwi
iuporu — od tego zalezalo moje ocalenie! O to bylem gotow btagac,
poniewaz krew ciekla juz z poranionej piersi, 1z oczu, jakby nie miala
innego celu, jak napetnianie dymiacego czerwonego strumienia za mna.

Gory siniaty ze wszystkich stron. Nagie szczyty, przepasciste stoki —
szare jak szara i1zimna jest kazda skala silikatowa. Szare, zimne, nie
konczace si¢ pasmo gor, lecz bytem na ich najwyzszym szczycie 1 juz nic
mnie nie kasato, nie ktuto, nie wsaczato trucizny w moja skore; czerwony
strumyk krwi zas wysecht albo znikt, poniewaz takze sciezka, ktora si¢
wspinalem, znikta. Siedzialem na wielkim, zimnym, szarym glazie —
oddychatem z trudem 1 patrzylem zachwycony, jak z cudowna predkoscia
zasklepiaja si¢ rany na moich regkach. Strzgpy skafandra bity o moje ciato:
byl to lekki skafander, material jednak byt nieprzyjemnie twardy.
Przenikliwy wiatr szarpal nimi tak, jakby wial ze wszystkich stron
jednoczesnie, a one w niewyttumaczalny sposob trzepotaty we wszystkich



kierunkach, nie napotykajac oporu przeciwnego pradu powietrza.

Teraz styszatem takze zawodzenie samego wiatru. Huczat nie jak jeden
wiatr, lecz wiele wiatrow, na wiele rozlicznych gloséw, co przypominato
kanonowe podejmowanie 1 ziewanie si¢ melodii na réznych wysokosciach
w jeden potezny 1 przejmujaco dzwigczny chor. Batem sig, ze ta lodowata
melodia zaraz zamieni mnie w glaz jak wszystko wokot. Gdyby nie ten
wiatr... pomyslatem, ale skad si¢ wzial nagle ten wiatr? 1 zaraz otrzymatem
odpowiedz:

— Na szczycie zawsze jest wietrznie.

Odwrdécitem si¢ niezbyt zaskoczony, jakby nic do tej chwili nie
zdziwilo mnie szczegOlnie, jakby wszystko bieglo normalnym torem,
specjalnie dla mnie przeznaczonych przypadkow 1 zdarzen. O dwa kroki
z boku, tuz u szczytu, stal wsparty na grubej lasce, szarej jak okoliczne
skaty, wysoki starzec. Jego dtuga faldzista szata — nazywa si¢ to, chyba,
chiton! — byla szara, a dluga broda i1imalowniczo ke¢dzierzawe wlosy
szarobiate. Szare jak skata 1 jak skata spokojne oczy promieniaty.

— Dlatego nie przylatuja tu owady — dodat i1szare kamienne usta
rozciagnety si¢ w usmiechu.

Gdyby si¢ nie usmiechnat, wziatlbym go za pomnik wykuty
w okolicznych skatach.

— JesteS Zenonem, prawda? — zapytalem znow bez zdziwienia. —
Zenonem z Ele1? Co porabiasz tutaj?

— Czekam na ciebie — skinat glowa z prostodusznym zadowoleniem, ze
od razu go poznatem.

— A skad wiedziales, ze przyjde?

— Przeciez szukales mnie?

— Nie — powiedzialem delikatnie, by go nie obrazi¢. — W rzeczywistosci
szukatem kogo$ innego, pewnego...

— Mylisz sig, szukale§ mnie — zaoponowal delikatnie. — Albo
doktadniej: szukate$ szczytu.

— Alez nie, czutem si¢ wspaniale tam w dole — wskazatem na polanke,
ktora nie wiadomo jakim sposobem ponownie ukazata si¢ mym oczom,
zieleniejac nisko pode mna, wyrazista, roz§wietlona stoncem, zjawiskowo
piekna 1 nieosiagalnie daleka. Zapytatem udreczony: — Co to wlasciwie za
polana?

— To nadzieja. Cztowiek nie powinien jednak zbyt dlugo na niej si¢
wylegiwac. Dobrze poczuje si¢ dopiero wtedy, gdy wzniesie si¢ ponad nia.

— Ach, tak — powiedzialem z nieuprzejmym rozdraznieniem. — Wam,
starozytnym, tylko symbole w gltowie!



Moj patron nie obrazit sie.

— Nie mieliSmy statkow kosmicznych, moj chlopcze, dlatego
wzbijaliSmy si¢ we wszechswiat za pomoca symboli.

— I daleko zalecieliscie? — zakpitem, poniewaz bylo mi przerazliwie
zimno, poza tym aluzja w jego stowach wydata mi si¢ obrazliwa. — Swiat
ponoc jest jednorodny 1 nieruchomy, prawda? Skoro jest nieruchomy, skad
ten przeklgty wiatr na szczycie?

Tu zadrzalem nie tylko od zimna, lecz od jakiego$§ mistycznego
dreszczu — podczas gdy strzgpy mojego skafandra nie przestawaty mnie
chlosta¢, na jego chitonie nie drgneta nawet najmniejsza falda i ani jeden
wlosek nie drgnal na jego bujnie owlosionej gltowie.

— Zenonie — odpowiedziat Zenon z Elei. — Nie wulgaryzuj mojej
filozofii, jak uczynili to p6zniej cynicy 1 nieghupi skadinad Platon! Wiesz,
ze juz sam Arystoteles nazywat mnie odkrywca dialektyki.

— Wiem — przerwalem mu. — Ale skad ty o tym wiesz, skoro zyte§ wiek
przed nim?

— Ze szczytu wida¢ wszystko — odpowiedzial 1 po raz pierwszy poruszyt
si¢g, zmienil reke, ktora wspierat si¢ na swej pasterskiej lasce, aja
przerazitem sig, co dzieje si¢ dzi§ z moimi oczami — laska okazala sig
dtugim, pociemniatym ze staro$ci mieczem.

Rozejrzatem si¢ — dokad siggat moj wzrok, faldowal sig¢ zastygly
w swej silikatowe] nieruchomos$ci szary masyw gor. Moja zielona dolina
znikla, zreszta nie domyslitem sig, by ja odszukac¢. Powiedziatem:

— Czy nie ty pierwszy powiedziates, ze przestrzen nie istnieje? Czy
z tego szczytu mam si¢ o tym przekonac? Prawda, glosite$ inne jeszcze
zabawne rzeczy, teraz przypomniatem sobie! Choc¢by to o szybkonogim
Achillesie, ktory Scigal si¢ z zotwiem 1 nie zdotat go przescignac...

— Synu — odpart tagodnie. — Czy wasz Hidalgo zdotal juz przeby¢
potowe drogi?

— Oho, wiesz nawet, ze lecimy asteroidem Hidalgo! Stuchaj, mo;j
patronie, gdyby nie byto mi tak zimno przy tobie...

— Zenonie — przerwatl mi. — Nawet gdyby$ chciat, nie mozesz zostac
przy mnie. Ale przynajmniej mozesz odpowiedzie¢ na moje pytanie,
prawda?

Zastanowilem si¢, dygocac z zimna, jakiej odpowiedzi oczekuje ode
mnie 1 przypomniatem sobie jedna z jego dziwacznych tez, ktora glosita,
ze by osiagna¢ swoj cel, trzeba wpierw przeby¢ potowe drogi do niego,
lecz przedtem nalezy przeby¢ potowke tej potowy, aprzed ta potowka
potowke tej potowki, 1 tak dalej — bez Konca. Czym dowodzil, ze w ogole



nie wyruszyltes, ze w ogole nie istnieje ruch. Odpartem mu:

— Masz racjg, rzeczywiscie nie przebyliSmy polowy naszej drogi,
z pewnoscia nigdy nie przebedziemy tej polowy dlatego, ze nikt nie wie,
gdzie jest kres naszej podrozy. Uwierz mi, Zenonie z Elei, dosy¢ dlugo
podrozuje w kosmosie 1 na wlasne oczy przekonatem sig, ze Swiat ani nie
jest jednorodny, ani nieruchomy, przeciwnie... Zreszta, wybacz, to ty
powiedziate$, abysSmy nie dawali §wiadectwa wlasnym oczom, prawda?
Wy tam, w Elei, zdaje si¢ w ogole nie wierzyliscie zmystom, tylko
duchem poszukujac prawd... — urwalem 1 okutalem si¢ mocnie;j,
przemarznigty do szpiku kosci, w strzgpy mojego kombinezonu.

Wiatr jednak natychmiast je rozwiewal, gdy tylko puscitem reke, by
przytrzymac jaki$ inny koniec. I nie przestawal napetnia¢ mych uszu swa
polifoniczna piesnia. Czulem si¢ obrazony. Do tego wszystkiego skads
pojawita si¢ dosy¢ niepokojaca chmura. Byta daleko, lecz wiatr szybko
gnal ja prosto w naszg strong.

— Skoro podrézowates tyle w kosmosie — nie poddawal si¢ starzec —
1 skoro zetknate$ si¢ ztyloma paradoksami, czy nie pomyslates, ze to
wlasnie nasze niedoskonate zmysty nadaja mu taki ksztalt, ze natura nie
moze by¢ az tak petna sprzecznos$ci?

— No wiesz — zaoponowalem z narastajacym zniecierpliwieniem. —
Wszechswiat nie ma granic, a skoro nie ma granic, niewatpliwie musi by¢
peten przeciwienstw.

— A przed wybuchem? — zapytat podstepnie.

— Jakim wybuchem?

— Nazywacie go wielkim wybuchem. Przeciez uczeni wasi twierdza, ze
u poczatkow miat miejsce wybuch, wskutek ktorego powstaty obecne
Swiaty?

Wtedy rzeczywiscie wszechswiat byt jednorodny 1 nieruchomy.

— Nawet to zdotate§ dojrze¢ ze swego szczytu — zawotalem, lecz moja
ironi¢ zaghluszyt chor wichrow, ktory przeobrazil si¢ w chor syren
alarmowych. — Nie wszyscy uczeni akceptuja teori¢ poczatkowego
wybuchu, moj ojciec...

Chmura pedzita ku nam zzawrotng predkoscia 1 wydawala si¢ nie
chmura, lecz czarna 1 twarda plaszczyzna o ostrych zebatych krawedziach,
skierowanych prosto ku naszym gardtom.

— Zenonie — zawotalem przestraszony 1 instynktownie pochylitem sig. —
Co to takiego?

— To bezsensowne — u§miechnat si¢ swym kamiennym usmiechem. —
Gdy jestes na szczycie, chocbys nie wiem jak si¢ pochylat, wszystko



bedzie pod toba.

W nastgpnej chwili chmura obcigta nam glowy.

Wokoét mnie, pode mna, nade mna rozscielat si¢ przejrzysty, lecz gesty
mrok.

Wisiata posrod niego moja glowa, lecz byta zywa, poniewaz mozg
kurczyt si¢ od bolu w przecigtym gardle.

— Przestraszytes si¢ Nico$ci?

Glowa Zenona z Elei wisiala w ten sam sposob — szarobialy kamien
posrod czarnej niewazkosci chmury.

— Nie — sktamatem. — Ale co to za Nico$¢? Boli mnie gardto, a Nicos¢
nie moze sprawiac¢ bolu.

— Brawo — pochwalit mnie. — Dobrze opanowales dialektyke negacji.

Prawde¢ powiedziawszy, to ja ja odkrytem. A wigc zrozumiates, ze bol
jest w tobie 1z ciebie, jak owady, ktore przygnaly ci¢ na ten szczyt.
Dlaczego zatem nie chcesz przyznac, ze podobnie jest z przestrzenia?
Istnieje jedynie w naszych odczuciach. Jesli istnieje realnie i1 niezaleznie,
gdzie si¢ znajduje? Powinna znajdowac si¢ albo nad inna przestrzenia,
albo wewnatrz innej, inna w innej 1 tak dalej, w nieskonczonos¢.

— Ach, prosz¢ cie — skrzywitem si¢ niegrzecznie. — Podobne spory
prowadz z moim ojcem, ja nie jestem mocny w filozofii. Mnie powiedz
tylko, dlaczego odcigli ci glowg. Nie zrozumiatem tego dobrze, gdy
czytatem twoja biografig.

— Poniewaz pozwolitem sobie stanag¢ na czele pewnego spisku
przeciwko tyranowi Elei.

— A widzisz? — zatriumfowalem 1 chcialem co$ jeszcze powiedziec, cos,
co bylo juz moim odkryciem, bardzo waznym odkryciem, uczynionym
w tej wlasnie chwili, w ktorej jednak... wlaczyt si¢ drugi system budzacy
skafandra treningowego.

Niezwykle dlugo trwal md; powrdt na postanie w sali treningowe;.
Miatem wielka ochot¢ przynajmniej sformutowa¢ do konca swoje
odkrycie, ale juz je zapomniatem. A wszystko inne pamig¢tatem, mimo iz
byto mi myslowo obce 1 mimo iz m6j mdzg jakby rozszczepit si¢ na dwie
potowki, ktore teraz wolno zblizaty si¢ ku sobie, jak przyblizaja si¢ do
potaczenia w przestrzeni dwa statki kosmiczne. W przestrzeni tej wciaz
nie przestawaty wisie¢ migdzy nimi gtlowy Zenona z Elei 1 Zenona z Ikara,
lecz nie byly wstanie powiedzie¢ sobie nic wigcej. Gdy nastapito
potaczenie obu poétkul mozgowych, powiedzialem do psychorobota, ktory
cierpliwie wytrwat trzy godziny obok mnie:

— Loso, co o tym sadzisz, hm?



Oczywiscie nic nie sadzit nie tylko dlatego, ze pytanie nie zostato
zadane wjego jezyku. Wciaz bylem jak pijany, lecz znieczulenie
przestawato dziata¢ i miast wymaza¢ wspomnienie, jakby je obnazalo, az
btysneto przede mna w catej namacalnej nagosci.

— Loso — wykrztusitem — to wrecz nieprawdopodobne! Rozumiem, ze
w ten treningowy kalejdoskop dla rozrywki upchni¢to najrozmaitsze
idiotyzmy 1 fantasmagorie, lecz nakreci¢ film znigdy nie odbytej
rozmowy migdzy Zenonem z Elei 1Zenonem zlkara — tego nie jest
w stanie dokonac najgenialniejszy nawet operator. Zarejestrujmy ja wigc
na wszelki wypadek, co? A potem bedziemy sobie famac¢ nad nia glowe...

I podyktowatem natychmiast, jeszcze wypoczywajac w komorze
treningowej, t¢ swoja przygodg. A odtworzywszy poprzedni dzien
1jeszcze wcezesniejszy, kiedy takze moje przygody w nastepnych dwu
godzinach catkowicie réznily si¢ od przygdd w pierwszej, regulaminowe;j
godzinie, 1 mobilizujac do tego caly swoOj skromny inzynierski zasob
wiedzy, doszedlem do wniosku, ze po pierwszej godzinie kalejdoskop
treningowy sam wylacza si¢ poprzez wlasny mechanizm zegarowy
1 zaprzestaje projekcji. Odblokowane jednak przez Alka urzadzenie
programowe nie budzi ci¢ 1 helm nie przestaje hipnotyzowac ci¢ tak dtugo,
az gdzie§ w potowie drugiej godziny nie wywola w tobie podrecznikowo
klasycznej schizofrenii, z idealnym rozszczepieniem osobowosci — jedna
z tych krotkotrwalych, eksperymentalnych schizofrenii, ktore juz przed
wiekami wywolywali psychiatrzy za pomoca $rodkow chemicznych,
usitujac zajrze¢ w otchlan owego zagadkowego stanu mozgu. A gdy
doszedlem do tego wniosku, wrzasnatem, gotéw do nowego szalenstwa:

— Nieee! Moze mdzg moj jest w stanie rozszczepi¢ si¢ na dwoch
Zenondw, po tych moich badaniach nad pracami mego patrona z Elei, by
zabawi¢ si¢ pleceniem ghlupstw od znudzenia podréza, ale ten ghupiec
1 dobroduszniak Alek Dery?... Jak zdotat zamknaé potowe swej istoty
w sferze Riemanna 1 przeksztatlci¢ ja w jakiego§ rownego bogom
przedstawiciela  wyzszej cywilizacji, rozkazujacego 1 grozacego
ludzkosci?...

Dzien dwudziesty piaty

W ostatecznym jednak rachunku ja okazalem si¢ idiota. W zaden
sposOb nie moge¢ uporaé si¢ z potwornym dla mnie odkryciem, ze
z pewnoscig takze Alek w tej samej komorze treningowej spotkat swego
,boga”, wpogoni za ktorym ryzykowalem teraz wlasnym zyciem. No



prosze, wciaz jeszcze mowie ,,prawdopodobnie”, kiedy jest to wigcej niz
oczywiste! Dlaczego jednak wtasnie takiego ,,boga” miatby kreowac
w sobie tak prostolinijny 1 odwazny astropilot jak Alek Dery?

Dlaczego wilasciwie szydzitem ze swego madrego 1 dostojnego patrona,
prawdziwego tytana mysli, w ktorego dziele znalez¢ mozna zaczatek catej
pozniejsze] filozofii, rozpatrywanej juz w krytycznym planie? Tylko
dlatego, ze bylo mi przy nim, na szczycie, zimno? Zaraz, zaraz, z kogo
wlasciwie drwitem, jesli bylem jednoczesnie 1Zenonem Balowem,
1 Zenonem z Elei? Czy nie drwilo ze mnie co$§ jeszcze innego, co$
trzeciego, tkwiacego miedzy dwiema potkulami mego mozgu niczym
aparat kontrolny? Drwilo w rzeczywisto$ci ze mnie itej tezy o §wiecie,
z powodu ktorej znalaztem si¢ teraz w najbardziej lekkomyslny sposob
w tym zatechtym zakatku galaktyki!

Nie, nie nuda podrozy wymyslita ,,boga” w glowie Alka Derego, lecz...
chaos!

Bog jest jedyna opoka posrdd niego, szczytem, zimnym isurowym,
lecz niewzruszonym. Bég jest granica chaosu. Bog jest porzadkiem, ktory
cztowiek pragnie narzuci¢ wszechs§wiatowi.

Wszak nie ma porzadku bez zakazow? W takim razie w jakim celu
wlasciwie wyruszyles, dialektyku negacji? Wcale nie wyruszyles szukaé
,,boga” Derego, bo wabit ci¢ jego porzadek — czyz drwitby tak zniego
tw@j wlasny aparat kontrolny? Wyruszyte$ instynktownie wtasnie po to, by
powstac¢ przeciwko zakazom owego ,,boga”. Jak ten, ktérego imi¢ nosisz,
poswigcil swa petna sceptycznej madrosci glowg, usitujac przegnac z tronu
zatosnego prowincjonalnego dyktatora Elei. Poniewaz, mdj drogi,
porzadek posrdéd chaosu przyrody, o jakim marza ludzie, potrzebny jest
takze po to, by mieli przeciw czemu powstac.

I dlatego opanuj si¢ 1 uspokdj! Nie stato si¢ nic strasznego, przeciwnie!
Czyz starozytni, ktorzy jak wida¢, wciaz jeszcze sa madrzejsi od ciebie,
nie powiedzieli, ze prawdziwie wielka przygoda czlowieka czeka nan
w jego wlasnym wngtrzu! Dlatego powiedz na razie chocby ,,dzigkuje”
swojemu duchowi, ktory przynajmniej nie pozwala ci si¢ nudzic.

Dzien dwudziesty 6smy

Jestem zupelnie przygngbiony. Do komory treningowej nie mam
odwagi wejs$¢, wszystkie inne rozrywki sa mi nie mniej wstr¢tne. Wciaz
jeszcze gram niekiedy w szachy, ¢wiczac zapomnienie, lecz psychoroboty
ogrywaja mnie niemitosiernie. Ani razu nie udaje mi si¢ osiggnac pata lub



szach-mata. R-19 znoéw mnie przytlacza — nagle czuje si¢ tak, jakbym
natozyl na glowe¢ swoj dziecigcy hetm. Chodzg tu itam bez potrzeby,
obijam si¢ o Sciany, straciwszy poczucie rOwnowagi, a wszystkie moje
stawy wyja z bolu od tych chaotycznych ruchéw. Tak, co$ niedobrego
dzieje si¢ ze mna, a boj¢ si¢, ze to dopiero poczatek. Najrozsadniej byloby
skierowac¢ statek ku Ikarowi, nada¢ mu maksymalna pr¢dkos¢ 1 utozy¢ si¢
w komorze anabiotycznej. Lecz tego nie odwazg sig¢ zrobi¢. Przedwczoraj
widziatem Nile. Gdy po raz ktoryS zrzedu sprawdzatem instalacje
klimatyzacyjna, nagle ustyszatem cichy smiech. Cichy i wyraznie drwiacy.
Mozecie wyobrazi¢ sobie, jak reaguje si¢ na co$ podobnego, gdy wie sie,
ze na statku nie ma innego czlowieka procz nas!

Odwrocitem si¢ — Nila! Wygladata zza plataniny rur w sektorze
regeneracyjnym 1usmiechata si¢ kpiaco. Nie od razu zauwazytem, ze
wsrod rur wisi jedynie jej pigkna glowa, nawet nie cala gtowa, tylko twarz
w obramowaniu bujnych rudych wtoséw. Ofuknatem ja — zZartem
oczywiscie, by ja udobruchac:

— Kto wpuscit cig tu ztakimi wlosami? Czy nie obowiazuje cie
regulamin astropilotow?

Zmruzyta oczy — staly si¢ waskie jak szczelina, wyskoczyly znich
niebieskozielone iskry elektryczne, jak przy krotkim spigciu.

— Instalacja klimatyczna jest uszkodzona, a nie potrafi¢ jej naprawi¢ —
powiedziatem do niej. — W koncu si¢ udusze.

Otartem dtonia czoto, lecz nie po to, by zademonstrowac jej, jak jest
duszno 1jak si¢ pocg. Pot istotnie sptywal po nim tak, ze brwi nie byly
w stanie go powstrzymac.

— Tak si¢ zaczyna — odparta 1 zasmiata si¢ ztosliwie.

— Co?

— Najpierw zawsze psuje si¢ klimatyzacja. Dlatego i1dz zaraz do
komory.

— Co si¢ zaczyna? — wrzasnatem, aona powiedziata mi ,,idiota”
1 zniknela.

Dopiero teraz us§wiadomitem sobie, ze nigdy nie nosita dtugich wioséw,
1ze jej wargl nie poruszaly sig, lecz mimo to styszalem wyraznie
wypowiedziane stowa.

Oczywiscie po takiej rozmowie nie moglo by¢ mowy o tym, bym
wszedt do komory anabiotycznej — tam gdzie sptongto w niewidzialnych
ptomieniach tlenu wspaniate ludzkie pigkno.

A Alek szalat wtedy w komorze treningowej, by oszale¢ catkowicie,
gdy wyszedt z niej.



Nie bede tu wigcej zagladal. Hej, Loso, Tobi, Mono, Koro, styszycie,
automatyczne diabty, nie wpuszczajcie mnie wigcej do komory
treningowe]! Podobno macie dba¢ o moje zdrowie!

Musze si¢ uspokoi¢. Musze si¢ uspokoi¢, aby podjac jakas decyzje, lecz
nie potrafi¢. Kiedy kladg si¢ i1 zaczynam od rozluznienia mig$ni — tego
roOwniez nie udaje mi si¢ osiaggnac catkowicie — punkt, ktory wybieram, by
skoncentrowa¢ na nim wzrok, nagle ozywa. Przeksztalca sig¢ we
wstretnego plaza lub ptaka, bijacego okrwawionymi skrzydtami o $ciany
lub jednoczesnie 1 w ptaka, 1 w zmij¢ — glowa ptaka, ciato zmii lub na
odwrét — kuliste ciato ptaka potyskliwe jak globus, o I$niace] wezowe;j
lusce, z ktorego wyrasta dluga, dluga szyja, nie szyja, lecz zmija,
zakonczona s¢pim dziobem. A dziob ten mierzy we mnie, ja zas kurczg si¢
przerazony 1 z catego odpre¢zenia po jodze nie pozostaje sladu.

Wczora; widzialem takze mojego ojca. Przyznawszy si¢ do kleski,
ruszylem ku autopitotowi, by zmieni¢ kurs, 1 doktadnie nad pulpitem
autopilota zakotysala si¢ papierowoblada zamyslona twarz mojego ojca.
Byta bardzo smutna ispogladata na mnie z wyrzutem. Ze smutnym
wyrzutem. Nie wiem, co mial mi do zarzucenia, chcialem sam to
odgadna¢, dlatego nie zapytatem go. Ponownie poczutem skurcz serca
1 wszystkich naczyn krwionosnych, a gruczoty potowe — przeciwnie:
otwarty si¢ jak wulkany 1 wylaly swa zimna zawartos¢.

Co zarzucate$ mi, tato? Zreszta, mniejsza o to! Ojcowie zawsze zywia
jakis zal do swoich syndw, synowie zawsze poczuwaja si¢ do jakiej§ winy
wobec ojcoOw. Szkoda, ze nie zdolatem zmieni¢ kursu, poniewaz kiedy
zniknate$ z tym swoim bole$nie szlachetnym wyrzutem, wybucht we mnie
ponownie synowski upér. W koncu odesle wam statek, a sam wyfrune
Z niego pociskiem awaryjnym.

Widzisz, tato, ajednak udato wam si¢ przekaza¢ mi co$ z waszego
poczucia odpowiedzialnosci! Nawet w tym stanie wiem, ze nie wypada,
bym poswigcat caty statek zwiadowczy, chocby nawet przestarzalej klasy
»A”, dla jednego glupiego samobodjstwa. Mozna to uczyni¢ tanszym
sposobem. Wpierw jednak musze uporac si¢ z tymi czterema pajacami,
ktore miatem przestudiowac.

Dzien dwudziesty dziewiaty
Dwie dawki psychotronu w nozdrza przepedzaja na godzing jaszczury

iptaki ze S$cian 1chichoczace znane inieznane geby, zawieszone na
czeSciach statku jak starojaponskie lampiony smoki. Zapobiegaja takze, by



awaryjna torpeda nie przeobrazita si¢ w gigantycznego krokodyla, gdy
zblizam si¢ do niej, jak stalo si¢ to pierwszego dnia. Czyniag mnie nawet
zdolnym do zastanowienia si¢ nad dziwnym faktem, ze moje przywidzenia
sa identyczne jak przywidzenia tracacych zmysty przed tysiacem lat. Czy
tak malo si¢ zmieniliSmy w swej najbardziej wewnetrznej istocie, ze
wlasnie plazy sa tym, co najbardziej nas przeraza, chociaz nigdy nie
widzielismy tych niewinnych stworzonek gdzie indziej, jak tylko na
filmach oswiatowych? Widocznie w erze ptazéw, pelzajacych i latajacych
jak pterodaktyle, cztowiek stawat si¢ cztowiekiem, 1ich obraz tak trwale
zapisal si¢ w jego pamigci komorkowe;.

Zdaje si¢ jednak, ze takze proznos¢ jest moja trwata cecha, skoro mimo
wszystko odnotowuj¢ to spostrzezenie w notatkach do mojej dysertac;i.
Oczywiscie w pelni zdaje sobie sprawe ze swojego stanu 1 diagnoza, nader
banalna, jest mi znana, a srodki do skutecznego wyleczenia znajduja si¢
w diagnostyczno-leczniczej komorze statku. Nie mam  jednak
najmniejszego zamiaru wraca¢ na lkara, by ze skrucha wyznaé¢ Terinowi:
Miat pan racjg, profesorze...

Koro pomaga mi skontrolowa¢ sprawnos¢ torpedy. Wciaz krgci sig
przy mnie ta osmionozna bestia, wyraznie pelna podejrzen. Dlatego
przesadnie doktadnie sprawdzam kazde potaczenie, jakkolwiek interesuje
mnie jedynie urzadzenie, ktoére wystrzeli mnie ztego zaczarowanego,
pelnego wstretnych stwordw i jeszcze wstretniejszych twarzy R-19. I paplg
do niego bez przerwy:

— Strasznie jestescie przemadrzali, lecz nie jestescie w stanie przeczuc
niebezpieczenstwa. Rozpoznajecie je dopiero, gdy wreszcie nadejdzie,
poniewaz jestescie tylko maszynami, — niczym wigcej! Tylko cztowiek jest
w stanie je przeczu¢, dlugo przedtem, zanim nadejdzie. Dlatego torpeda
powinna by¢ gotowa do wystrzelenia mnie, a potem wy doprowadzicie
statek do Ikara.

Tym podobne rzeczy paple do niego, starajac si¢ wyglada¢ catkiem
spokojnie. On, rzeczywiscie, nic nie rozumie — do rozmdéw
z psychorobotami istnieje specjalny stownik ze specjalng gramatyka, Scisle
okreslajaca sposob wprowadzania stow do ich holograficznej pamigci.
Lecz wszyscy astropiloci rozmawiaja wten sposob ze swymi
psychorobotami, nie tylko dlatego, ze przywiazuja si¢ do nich, lecz takze
z potrzeby kontaktu z druga istota.

Wstrzykuje sobie jeszcze odrobinkg psychotronu do nosa 1 ktadg sig, by
wyprobowacé swa trumng, ktora nies¢ bedzie moje cialo wsréd pylnych
przestrzeni galaktyki, dopoki nie wpadnie do krematorium jakiejs



gwiazdy. Przyjemnie tak leze¢. Zamykam oczy — $mierci oczywiscie nie
jestem w stanie sobie wyobrazi¢, lecz rozlewa si¢ we mnie jak ciepto 1 jak
swiatto triumf, ze znalaztem sposob, by przechytrzy¢ psychoroboty.
W awaryjnej torpedzie nie ma dla nich miejsca, ona sama jest prawie
psychorobotem. Wszystko w niej dziala automatycznie, poniewaz jej
przeznaczeniem jest jedynie wynies¢ ci¢ na jakas orbitg, gdzie bedziesz
czeka¢ w stanie zamrozonym tak dlugo, dopdki ci¢ nie $ciagna.
A najwazniejsze, ze mozna nig sterowac takze od srodka. I ze psychorobot
nie ma w programie decyzji, czy czlowiek ma prawo wejs¢ do niej, czy
nie. Decyduje jedynie wtedy, gdy odkryje nie dajaca si¢ naprawi¢ awarie
wskutek rozhermetyzowania wszystkich pomieszczen 1 ludzie nie sa
w stanie opusci¢ statku. Wtedy sam taduje zatoge do torped.

Mozesz przesta¢ kpi¢ ze mnie, Nilu — odkrytem wlasny sposob ucieczki
od psychorobotow.

Mysle jeszcze nad tym, jak natychmiast po wylocie uszkodzi¢ aparaturg
anabiotyczna, a potem takze urzadzenie sygnalizacyjne, takie jest bowiem
przeznaczenie tych torped: zamrozi¢ ci¢ na dwa dziesiatki lat 1 ogluszaé
przez ten czas galaktyke swym pot¢znym nadajnikiem, ze na takich
a takich wspolrzegdnych, na takiej atakiej orbicie, znajduje sig
siedemdziesiat — osiemdziesiat kilogramow cennej materii, ktéra nalezy
sciagnac.

Jak cudownie bytoby, gdybym nie musiat wigcej otwiera¢ oczu 1 mogh
pozosta¢ w tej migkkiej jak powietrze komorze torpedy i spac, spac, musze
je otworzy¢ jeszcze raz, by zmieni¢ kurs statku. Musze jeszcze zada¢ sobie
niemato trudu, niemato, bowiem gdy tylko otworze oczy, z pewnoscia
znOéw opadna mnie zwierzeta 1 twarze. A od samej takiej mysli robi mi sig
duszno, czuje ucisk w piersi, skurcz serca iprzeszywajacy bol zlewej
strony klatki piersiowej, 1 wlasnie wtedy, gdy usituj¢ unies¢ nagle cigzkie
jak otow powieki, na czole kiadzie mi sie¢ co§ bardzo lekkiego
1 delikatnego, wydzielajacego niestychanie mity chtod. Zaciskam powieki,
zaciskam szczeki, usituje wyobrazi¢ sobie, co to takiego, lecz rdzni si¢ to
wyraznie od dotychczasowych koszmarnych majakéw 1 przypomina cos
w rodzaju kobiecej czy dziecigcej raczki. A gdy raczka ta zaczyna mnie
glaska¢, zaduch takze znika, cigzar na piersi maleje, serce wraca do
dawnej obj¢tosci, powietrze staje si¢ niezwykle swieze, wigc postanawiam
jeszcze dhugo nie otwiera¢ oczu. Lecz cho¢ bezcielesnie delikatnie,
delikatnie jak we $nie, Heliana Dolia-Moreni odzywa si¢ do mnie
zaskakujaco realnym gltosem, wypowiadajac zadziwiajaco realne stowa:

— Nie nalezy tego robi¢! Proszg cig, nie rob! — Ja... — chtdd kilka razy



przesuwa si¢ po moim czole — My... my potrzebujemy ciebie.

— Heli! — wotam 1 chyba pobitem rekord w szybkosci otwierania oczu.

— Heli?

Us$miecha sig, lecz w odroznieniu od wszystkich twarzy, ktére dotad si¢
pojawialy, nie ma kpiny ani w jej usmiechu, ani w jej oczach. Nie ma
takze wyrzutu. Tylko bolesny usmiech.

— Obiecaj mi! Jesli nie mozesz juz wytrzymac, wro¢ na Ikara. Nikt nie
bedzie si¢ na ciebie gniewal ani kpit z ciebie, ze nie wypeknites swego
zadania.

Szperam goraczkowo w swej medyczne] wiedzy 1 usituje osadzi¢, czy
mozliwe jest takie widzenie. Nie, w podobnie depresyjnej, niemal
schizofrenicznej psychozie nie do pomyslenia jest wizja niosaca uczucie
szczgscia. W kazdym razie medycynie nie znane sa podobne wizje.
Przynajmniej mnie nie sa znane. Lecz szczgscie to szczgscie 1 sprawia, ze
czuj¢ sig peten sit 1 wesoty jak chtopak.

— Pocaluj mnie — mowig. — Jesli mnie pocatujesz, przyrzekne!

Waha sig, ale czujg, ze to zrobi, wigc wstrzymuj¢ oddech 1 wiem, ze nic
nie kosztuje mnie ta obietnica, poniewaz Smier¢ stracita juz dla mnie
wszelki powab. Waha si¢ jak zmieszane dziecko, potem catuje mnie
w policzek mokrymi usteczkami, tak jak catuje si¢ dziecko (,,Zenku, ciebie
kocham najbardziej™).

— Prawdziwie — mowig¢ do niej. — W usta!

I wyciagam rece, by ja objaé, poniewaz jak w naglym ol$nieniu
zrozumiatem, ze nie ma niczego, co kochalbym bardziej od tej
dziewczyny, lecz uprzedza mnie. Z nie podejrzewana namigtnoscia wpija
si¢ na chwile w moje spieczone usta i znika.

— Heli! — wolam za nig. — Heli!

— Obiecates mi! — wrecz rozkazuje, ale juz jej nie widze, ani nie czujg.
— No juz! IdZ zmieni¢ kurs! Czekam na ciebie, Zenonie, czekam na Ikarze.

— Powiedz przynajmniej, ze mnie kochasz! — usituje takze wymusic
jakas obietnice na swej przepigknej zjawie.

A ona odpowiada mi tym zdumiewajaco realnym gltosem gdzies spod
sufitu sektora, w ktorym znajduje si¢ torpeda awaryjna:

— Kocham ci¢, Zenonie. Wroc!

Dzien pieédziesiaty dziewiaty

Budzi mnie Tobi. To jest budzi mnie automat, a Tobi asystuje
1z pewnoscia przez caly czas stal na strazy obok wanny w komorze



anabiotycznej. Ale to przeciez nie dowodzi, ze wlasnie on jest robotem
kontrolnym. Gtos automatu beznamigtnie recytuje to, co swieci si¢ takze
na tablicy przed mymi oczyma: regulamin wychodzenia za snu
anabiotycznego. Budzenie nie jest awaryjne, tak wigc nic nie kaze mi
spieszy¢ si¢. Tobi stoi nieruchomy 1 milczacy, automat niewidzialnie
wykonuje swoja prace, a jego glos mowi, ze jest mu zupetnie obojetne, czy
si¢ zbudze czy nie. Smiertelny zastoj weiaz jeszcze tkwi w moich kosciach
1 migsniach, md) mozg jest jeszcze kawaltkiem lodu, lecz musz¢ wykonac
pedantycznie wszystkie zabiegi — od zmycia zciatla krioprotektora
w sasiedniej wannie z rozpuszczalnikiem 1 jednoczesnego wypicia matymi
tyczkami catego litra sluzowatego chtodnego vitasalu, poprzez ¢wiczenia
oddechowe przed aparatem aerozolowym, az po wlozenie okreslonej
odziezy z okres$lonej niszy. Komora nie otworzy si¢, zanim tego nie zrobig,
a z pewnoscia takze Tobi bedzie interweniowaé. Glowne zabiegi przy
budzeniu mialy miejsce, zanim jeszcze si¢ zbudzitem. Moja krew,
od$wiezona 1 naszpikowana preparatami, ptynie jak szalona, powodujac, iz
dostaje zadyszki, przewietrza potem pory mojej skory i kiedy opancerzone
drzwi wreszcie rozhermetyzowuja si¢, gdybym byl troche bardziej
zarozumialy, moglbym powiedziec, ze jestem taki jak przedtem.

Mysl, ze moze lezatem w wannie Nili, nie wywotuje szczegodlnego
wrazenia w mojej chlodnej jeszcze swiadomosci, a to znaczy, ze jednak
nie jestem ten sam. Naturalnie, juz wiadomo mi w og6lnym zarysie, co sig
stalo, lecz jeszcze nie jestem w stanie rozztosci¢ si¢ na moje psychoroboty,
ze uczynily mi badz co badz przyjemnos$¢ wepchnigcia mnie do komory.
Teraz bardziej zajmuje mnie niemadre staranie, by wyjS¢ 2z nigj
z godnoscia. Drzwi otwieraja si¢ niemal uroczyscie, po wybraniu przeze
mnie wolno, lecz bez wahania skomplikowanego szyfru, begdacego
w rzeczywistosci testem sprawdzajacym zdolno$¢ do samodzielnych
rozumnych dziatan. Z obrazona powaga prébuje wyjs¢ przez nie, choé
nogi uginaja si¢ pode mna, nie zaszczycajac czuwajacego zazdrosnie obok
mnie psychorobota niczym innym procz pogardliwego niezauwazania.

I jemu, jak automatowi anabiotycznemu, jest oczywiscie absolutnie
oboj¢tne, czy go zauwazam czy nie. Czyz zwycigzca nie okazal si¢ jednak
on — on wespot zpozostatymi robotami, w spisku ze wszystkimi
automatami poktadowymi, zcalym R-19 zprzestarzalej klasy A,
stanowigcym w rzeczywistosci takze podobnie madra i oboj¢tna maszyne,
gotowa uczyni¢ wszystko, co jest dogodne dla niej, by nie poddaé sie
cztowiekowi, ktory wyobraza sobie, ze jest jej panem.

Przypominam sobie mniej wigcej, jak rozwijaly si¢ sprawy. Resztg



wyswietla mi zapiski psychorobotow, ktore w podobnych przypadkach
dokumentuja wszystko z doktadnoscia, ktorej cztowiek moze 1m
pozazdrosci¢: gdziez nam do podobnego dokumentowania w sobie
wlasnych dziatan!

Tak, Heliana jest moim szczgsciem, ktore przywiodlo mnie do pulpitu
sterujacego, by zmieni¢ kurs! Musiatem czu¢ si¢ bardzo Zle... W mozgu
przeptywaja mi leniwie uczone terminy: klasyczny paranoidalny
syndrom... nabyty w komorze treningowej uraz psychiczny... odkrycie, ze
ukryty cel mojego lotu byl takze ztluda... klaustrofobia... zatozony
uprzednio konflikt z psychorobotami... przy rozwoju podobnej psychozy
pozostaje ~ w zrozumialym  zwiazku ztreScia  oszalalych  mysh
1 halucynacji... Lecz jaki zwiazek miato wyznanie milosne Heliany
zurazem psychicznym? Muszg pomeczy¢ potem kolektor medyczny.
Watpi¢ jednak, czy odkryje co$ podobnego. Jesli oglosz¢ swe odkrycie...
Bzdura, nie uwierza mi, zreszta trzeba bedzie zbada¢ od podstaw moj
stosunek do dziewczyny... Straciwszy rozum, kochalem ja do szalenstwa.
Poza tym jesli to bylo... Watpig, czy w calej $wiatowej literaturze
medycznej odnotowano halucynacje mitosne przy klaustrofobii. Tak ze
moge by¢ dumny...

Lecz podobnego szczgscia nie sposob przezy¢ na jawie. Jeszcze czuj¢
jej pocatunek mimo trzydziestodniowej lodowej narkozy. Z pewnosScia
dlatego uraz byl w dwdjnasob silny; kiedy wpadtem triumfujac do sektora
dowodzenia, by wypeti¢ natychmiast dana obietnice, kiedy gapitem si¢
upojony na gwiazdy, kiedy wpatrywalem si¢ z radosna niecierpliwoscia na
ekran wspotrzednych, nagle stwierdzitem, ze przeklgte maszyny, ktore juz
doprowadzity mnie do szalefstwa, sptataly mi lepszego figla: skierowaty
stateck doktadnie w odwrotnym kierunku! Autopilot w ogoéle nie
zareagowat na moje mozolne 1 doktadne nastawienie kursu po opuszczeniu
Ikara albo tez w najbardziej podty sposob cichcem zmienit ponownie kurs,
nie sygnalizujac mi zmiany, to jest wprowadzil statek na kurs ustalony
jeszcze na lkarze!...

Dalszy ciag mogg zobaczyC, jesli mam ochotg, na rekordingu po
wypowiedzeniu magicznego zaklgcia: ,,Tobi, odtworz zapis alarmowy
numer trzy!” Moze pewnego dnia ten widok wyda mi si¢ zabawny — na
razie wywoluje we mnie jedynie apatyczne cierpienie pokonanego.
Poniewaz na ekraniku bezsprzecznie oszalaly cztowiek catym ciatem
atakuje pulpit autopilota, rece jego krwawia, poranione o metalowe
krawedzie, na usta wystapita piana. Ale nawet to nie trwa wystarczajaco
dlugo, by dalo chocby najmniejszy rezultat, aby takze w szalenstwie



cztowiek zachowat troche godnosci. Koro, tak, o$mionogi Koro ze
spokojem silniejszego zaprogramowanymi bezbt¢ednymi chwytami wplata
dwa ze swych ramion-macek migdzy moje rece 1plecy, migdzy jedna
1druga moja noge, iniesie mnie, jak mrowka wielkiego martwego
chrabaszcza, poniewaz jestem juz rzeczywiscie martwy — aerozolowy
obloczek narkozy, wypuszczony z jego czwartej konczyny, juz przeobrazit
mnie w trupa, gotowego do zamrozenia w wannie anabiotyczne;.

Niezbyt wesoty to widok, inie zycz¢ nikomu, by ujrzal siebie
w podobnym stanie. Idac teraz wolno do sektora dowodzenia, by
zrozumie¢, co si¢ dzieje, wiem, ze nigdy, nigdy nie wybacze
psychorobotom, ze potraktowaly mnie jak ghlupie, nierozumne dziecko.
Wiem jeszcze, ze zaden Bog nie przyjdzie z pomoca ani mnie, anit Alkowi,
ze na zawsze zniewolity nas maszyny 1 ze jedynym wyjs$ciem z tej niewoli
jest cierpliwe przystosowanie si¢ 1trwanie w zludzeniu, ze jestesmy ich
panami.

Wilasnie jeden z moich pandéw — autopilot, wtadczo wzywa mnie syrena
alarmowa, lecz nie zmusi mnie, bym biegt do niego. Niech sobie
wrzeszczy 1wyje, najpierw wypije szklank¢ wody. Poza tym jeszcze
uginaja si¢ pode mna kolana.

Lecz statek jest maty, tak ze cho¢bym nie wiem jak wolno szedt, zdaze.
Naciskam przycisk, by wytaczy¢ uprzykrzona syreng. Nie przeraza mnie,
ona jedynie drazni, bowiem, gdy takze pocalunek Heliany okazat si¢
halucynacja, wprawdzie nie znana medycynie, znOw nie pal¢ si¢ do
powrotu na lkara. Iwlasnie wtedy wraz zostatnim gniewnym
westchnieniem syreny na podstawke, gdzie moézg elektroniczny autopilota
wyrzuca jedynie fiszki ze wspotrzednymi, dla pordéwnania z danymi
urzadzen dublujacych, wypada niebieska mikrotasma.

Wyraznie zatozona wjaki§ inny sposéb 1majaca zwiazek
z wylacznikiem syreny.

Moja ciekawos$¢ nie jest jednak rozbudzona do tego stopnia, by
przezwycigzy¢ apatyczna gnusnos¢. Wktadam ja wolno do rekordingu, jest
to zapis dzwigkowy zczerwonymi videozapisami, 1mrugam ospale
oczyma ze zdumienia.

— Zenonie — przemawia do mnie ojciec, jakby znajdowat si¢ obok 1 miat
mnie poprosi¢ o sprawdzenie czego$ lub zapytac, czy mama jest w domu —
z pewnoscia przyczynilem ci przykrosci, lecz umoéwilismy sig, ze do
sze$¢dziesiatego dnia nie ujawnimy =zadania, ktérego wykonanie ci
zlecilismy. W przeciwnym razie przeszkodzitoby to twemu wlasnemu
eksperymentowi 1pracy nad dysertacja; poniewaz mimo wszystko



mieli§my pewne podejrzenia co do twoich prawdziwych zamiaréw —
szczegOlnie twoje zainteresowanie przypadkiem Alka Derego kazalo nam
zachowa¢ ostroznos¢, pozwolilismy sobie dodatkowo zablokowac
w autopilocie kurs, potrzebny nam do naszego zadania naukowego.

Przestanki byly nastepujace: jesli zechcesz zajmowac si¢ jedynie
problemem cztowiek-psychorobot, jesli nie masz innych zamiarow procz
pracy nad swoja dysertacja, uwalniamy ci¢ od zajmowania si¢ kursem
statku. Jesli natomiast kryle§ jeszcze jakies zamiary, wowczas tym
sposobem uchroniliSmy ci¢ zaréwno przed jakims lekkomysSlnym
postgpkiem, jak 1nieodpowiedzialnym niedotrzymaniem obietnicy
wypehienia waznego dla Ikara zadania.

W tym momencie nie mogtem nie powiedzie¢ zjadliwie:

— No c6z, tatusiu, nie pozostaje mi nic innego jak podzigkowaé za
troske!

— Od tej chwili — kontynuowal mdj ojciec wciaz rzeczowo 1 bez patosu
— nabiera mocy obowiazek pracowania jedynie dla nas. Aparatura
zaprogramowana jest do tego celu jedynie w najogolniejszym zarysie.
Zdaje sig, ze zadanie nie jest calkiem bezpieczne, wigc moze cig
zainteresuje. Szczegoly (niestety, wiemy bardzo malo) przekaze ci
psychorobot Mono. Sa w nim zaprogramowane, wywolaj je kodem nr
1863. Tak jak dotad nie powiniene$ kontaktowac si¢ z Ikarem. Ikar takze
nie wysyla zadnych sygnaléw w tym kierunku, poniewaz nie znany jest
nam charakter ewentualnego niebezpieczenstwa. Co do reszty,
odwotujemy si¢ do twojej rozwagi w ramach wstgpnie zaprogramowanych
przez nas dziatan. Nie naruszaj bez potrzeby tego wstgpnego programu,
strzez si¢ lekkomys$lnej brawury. I trzymaj sig, synku! Ikar czeka na ciebie
z niecierpliwoscia.

— Pstryk — powiedzial, wylaczajac sig, rekording.



Samotnos¢ syren
1

To, co przekazal mi Mono, to niewiele: od dluzszego czasu
obserwowano zlkara zrdédlo  niejednorodnego  promieniowania,
o chaotycznej naturze i1 przemiennej dtugosci fali, za to o rygorystycznej
regularnosci — co 78 ikarski dzien. Porusza si¢ niezwykle szybko jak na
naturalne ciato kosmiczne. Ma przy tym niezwykle mate rozmiary, zreszta
nie okreslone doktadnie. By nie zdradzi¢ swej obecnosci, Ikar nie odwazyt
si¢ pochwyci¢ je w swe laserowe radary dla doktadniejszego zbadania.
Przybywa z takiego to a takiego uktadu, przetnie Ikarowi drogg wtedy to
a wtedy, w takiej a takiej odlegtosci, i1tak dalej... rzeczy, ktorych nie ma
sensu tu wylicza¢, by nie faszerowa¢ relacji cyframi. Jesli kogo$
interesuja, moze odnalez¢ je w archiwum naukowym. Wazne, ze ruch jego
przypomina poruszanie si¢ komety, anie tych wirujacych jak szalone
gwiazd neutronowych, ktore tylekro¢ mamily cztowieka ztudng nadzieja,
ze moga by¢ wytworem wysoko rozwinigtej cywilizacji.

Jesli na podstawie dotychczasowej drogi nieznanego obiektu
kosmicznego mozna byloby wykresli¢ jakas jego przypuszczalng orbite, to
przypominataby ona owe eksperymenty ludzkosci zpoczatku ery
kosmicznej, kiedy to pojazd kosmiczny poruszat si¢ po Ukladzie
Stonecznym kolejno odpychajac si¢ od pdl grawitacyjnych planet. I ten
nieznany obiekt kosmiczny wykonawszy §lizg po mniej wigcej jednej
piatej grawitacyjnej granicy gwiazdy, odpychat si¢ od niej sila inercji (a
moze dzigki silnikom?) 1 odskakiwal ku nastepnej gwiezdzie. Podobne
ruchy, wyliczone przez naszych astrofizykow, kazaly podejrzewa¢ w nim
albo co$§ wrodzaju migdzygwiezdne; komety, jakich dotad nie
spotykaliSmy, badz cos... ,,made in — jak pisze si¢ na wyrobach ziemskich
— druga cywilizacja”.

Oczywiscie rozbudzito to troch¢ moja ciekawos¢, lecz umiarkowanie,
poniewaz, jak juz powiedziatem, ludzkos¢ niejeden raz data si¢ zwies¢ tym
,made in” 1 stracita juz wiara w mozliwos¢ takiego spotkania. A poniewaz
bardzo nie chciala, by kosmos pozostal nie zaludniony, abySmy byli
jedynymi jego mieszkancami, postawita hipoteze, ze z pewnoscia istnieja
w nim inne cywilizacje, lecz sa tak r6zne od nas, ze nie jesteSmy w stanie
rozpozna¢ form, w jakich si¢ objawiaja. Wobec takiej teorii, przyznacie,
jakie$ tam przemienne fale radiowe niespecjalnie dodawaty otuchy.

Bylo znacznie mniejsze od Ikara. Ustalitem to po podjeciu ryzyka



pierwszego musniecia lokatorem laserowym. Srednica okolo jednego do
dwu kilometrow. Powierzchnia — gladka, szybko$¢ — budzaca respekt.
Respekt zreszta budzita takze wspaniala dokladnos¢, zjaka ikarscy
astrofizycy zaprogramowali zaréwno autopilota, jak 1icala aparaturg
badawcza. Autopilot zmniejszyt juz do takiego stopnia moja predkos¢, ze
dysponowatem jeszcze tygodniem bezpiecznej odlegtosci — tygodniem,
w ktorym powinienem byt zastanowi¢ sig, co przedsiewziac.

Podczas gdy spatem  wkomorze, przyrzady wychwycily
1 zarejestrowaly ostatnie promieniowanie ciata. Wiele przekazaty mi takze
zakodowane przez ojca w kolektorze wczesniejsze zapisy. Nieprzerwanie
poréwnywatem je liczac sygnaty — istnialty minimalne réznice, ktore mogt
odkry¢ jednie mozg elektronowy, lecz nic mi nie moéwity. Ciato
promieniowato okoto trzech godzin z pote¢zna moca, stokro¢ silniejsza od
tacznej mocy wszystkich nadajnikéw na Ikarze, 1 milkto na siedemdziesiat
osiem naszych dni. Czy rozmawiato z kims, czy tez nadawato tylko tak,
dla wlasnej przyjemnosci? Jak wszystkie galaktyczne gwiazdowe 1 quasi-
gwiazdowe zrddla napelniajace galaktyke bezsensownym paplaniem?
Drugie dotknigcie laserami nie dato mi wigcej niz pierwsze. Bylem jeszcze
daleko. Czarna kula turlata si¢ minutke po ekranie i ponownie ukryta sig
w swej zagadce. Nieszczgsny Ikar, znowu oszukany w swych nadziejach
znalezienia podobnego do siebie! Dlaczego jednak mialem traci¢ swoj
czas z tego powodu?

Po co mi tu czas, mogltby ktos zapyta¢! Czutem jeszcze uraz w sercu
jak otarte 1zdretwiate miejsce. Dotknigcie go nie sprawiato bolu, lecz
budzito wspomnienie bolu 1uprzednie poczucie bezsensu. Absolutnie
winny zosta¢ zlikwidowane komory treningowe! Zaproponuje to po
powrocie. Czlowiek nie powinien stwarza¢ sobie sztucznych halucynacji —
wystarcza te, ktore rodzi jego wlasny mozg! Tak czy owak, nie miatem
ochoty traci¢ czasu na t¢ kulke 1 na trzeci dzien postanowitem zaatakowac
ja jej wlasnymi sygnatami. Jesli jest wniej cos, co szuka kontaktu,
powinno wedlug mnie powiedzie¢: Patrzcie go, powtarza to, co mu
powiedziatem! Potem, gdy si¢ domysli: Ach, tak! Wtasnie o to chodzi!
Jesli posle cos w swoim jezyku, by¢ moze nawet tego nie zauwazy, lecz
jesli powtorzy doktadnie moje stowa, to znaczy, ze odebrat je jako stowa,
jako sposob kontaktu, 1 w ten sposdb daje mi znac, ze rdwniez jest czyms
takim, zdolnym do kontaktu.

Powinien byt tak sobie powiedzie¢, ale nie powiedzial. Trzy godziny
masowalem go falami radiowymi — w catosci powtdrzytem jego ostatni
sygnat, lecz to co$ toczylo si¢ dalej swoja droga, nie drgnawszy



najmniejszym muskutem pod swa gruba skora. Powiadam skora, poniewaz
potem pozwolitem juz sobie dosy¢ dtugo je badac. Byto gladkie jak skora
1 miato prawie identyczny wspotczynnik odbicia i pochtaniania jak ludzka
skora. Z czego mogto by¢ zrobione? Zabronione jest takim jak ja ladowac
ma innych cialach kosmicznych, o kazdym ladowaniu zreszta decyduje
zawsze rada astronawigatorow, lecz skoro jestem tutaj sam, kto mi
przeszkodzi? Chyba ze przeklgte psychoroboty zaprogramowane sa na
przeszkodzenie mi w tym? Nie zdziwitbym sig, gdyby tak byto; watpliwe,
czy ojciec 1jego asystenci zapomnieli o tym, skoro wiedza doskonale, jak
szanuj¢ prawa lkara. Jedna mala sonde mogltbym zaraz posta¢ — wyraznie
ma ochote milcze¢, pdki nie uptynie okreslony czas.

Okreslony? Nie, m¢j drogi, tym razem bez iluzji! Mimo iz wcale nie
jestem mocny z astrofizyki, ogélnie biorac, wiem, jaka jest natura
okresowosci przy promieniowaniu gwiezdnym. Oczywiscie brakuje tu
owe] nadggstosci kwazarow, ttumaczacej maty rozmiar, wyglada to raczej
migkko, ale nie okreslajmy tego od razu jako wystrzelona przez Boga
w ten kat wszechswiata skorzana pitke. Spokojnie 1 na zimno! Astrofizycy
zadaja od ciebie przywiezienia szczegotowych 1 obiektywnych danych.
Whnioski naleza do nich! Ty stara;j si¢ jedynie niezbyt guzdraé, z pewnoscia
bowiem umieraja juz z ciekawosci. Znasz ich przeciez — kazdy kamien,
jaki przeleci obok Ikara i1 wyglada odrobing inaczej od poznanych dotad
kamieni, pozbawia ich snu na miesigce! Wtasciwie dlaczego nie potrafisz
juz entuzjazmowac si¢ jak oni? Bo nie znasz sensu istnienia tego
wszystkiego? Czy tez dlatego, ze twodj nieparzysty chromosom jest
straszliwie osamotniony 1 staje si¢ agresywny, szukajac swego brata do
pary wsrod ognistych, lodowych 1pylnych pustyni Drogi Mlecznej?
Wszak agresywnosc¢ jest chgcia samopotwierdzenia, zycia? A takze ciaglej
cickawosci $swiata? O, tak, Zenonie Balow, nie jeste§ ciekaw tylko
Ikarczykdéw iich Ziemi, bo wszystko to juz bylo. Teraz udajesz
obojgtnego, poniewaz jeszcze czujesz na swych wargach wyimaginowany
pocatunek Heliany. A jesli nie wyimaginowany? Moze prawdziwy, skoro
przywrdcil cig zyciu?

Jesli przywrdcil cig zyciu, oznacza to, ze 1 zycie jest pigkne. Pigkne
takze z powodu istnienia podobnych kul, w ktérych moze nie ma zycia, ale
z pewnoscig jest co$ niezwyklego, za czym kry¢ si¢ moga nastgpne
tajemnice, zwiazane jeszcze zczyms$ innym, itak dalej. A moze masz
dosy¢ nieskonczonosci? Po prostu zapomnij o niej! Stoisz teraz nie
w obliczu nieskonczonosci, lecz $cisle zakreslonych granic — tajemnicze;j

kuli.



A zyje si¢ pigknie 1 w pelni tylko wtedy, gdy istnieja tajemnice. Tak...
niech Zyja tajemnice, Zenonie Balow, pierwszy czlowieku, urodzony poza
swym Stoncem! Niech zyja miliardy tajemnic na miliardach stonc!

Po tylu dniach bezczynno$ci budzito si¢ we mnie znowu pragnienie
nowych bitew, tak ze piatego dnia, zblizywszy si¢ do granicy
bezpieczenstwa — oczywiscie, wyliczonej dla naszych srodkéw razenia
najdalszego zasiggu — bez zadnych medykamentéw przeksztalcitem sig
w tryskajacego wesola wojowniczoscia czlowieczka, ktory ledwie
powstrzymywat sig, by zaraz nie ruszy¢ do ataku.

Szkoda tylko, ze emisja nastapita doktadnie wtedy, gdy pajace uspity
mnie w komorze! Teraz kula jest tak milczaca, ze nachodza mnie
watpliwosci, czy przypadkiem promieniowanie nie pochodzito z innego
zrodia, znow porownuje je, graficznie 1 dzwigkowo, z poprzednim, starajac
si¢ poskromi¢ swa niecierpliwos¢. W glownym kolektorze R-19
zakodowany jest, oczywiscie, obowiazujacy program zbadania nowego
obiektu kosmicznego, wyciagam odbitke izawieszam ja nad pulpitem
sterowniczym, aby zawsze byla w zasiegu mego wzroku.

Natchnienie natchnieniem, ale inicjatywa takze si¢ liczy — podobny
program zawiera w sobie doswiadczenia kilku pokolen astronawigatorow
1rzeczywiscie nie powinien by¢ lekcewazony, chocby wydawat si¢
nieatrakcyjny 1 przesadnie ostrozny.

Po dos$¢ skomplikowanym manewrze, w ktérym glowne zadanie
wykonat Tobi, tak ze gotéw bylem wybaczy¢ mu pewne rzeczy,
obleciatem kulg, przyjrzatem si¢ jej, na ile to bylo mozliwe, ze wszystkich
stron, ale nie dojrzatem nic wigcej z tej odleglosci. Potem dostosowatem
wlasng predkos¢ do jej predkosci 1 ustawitem sig¢ rownolegle do jej drogi.
Po czym wypuscitem pierwsza sondg.

Pocisk o wiasnym silniku pulsacyjnym zaprogramowany jest roOwnie
ostroznie 1moja niecierpliwos¢ zndw zostala wystawiona na probe.
Najpierw zakreslit dwie 6semki wokét kuli z takiej odleglosci, ze na
ckranie, mimo holograficznego lasera i teleobiektywu podczerwieni caty
dzien pulsowala jedynie rozmazana szaroczarna plama. Zakreslajacy
przesadnie wielkie O6semki pocisk przyblizat si¢ jednak do obiektywu.
Wtedy wilasnie rozjasnit si¢ takze obraz na ekranie. Nerwowo
zapisywalem wlasne czynnosSci wich zaprogramowanej kolejnosci —
obserwacja rejestrowana byta wielokrotnie przez przyrzady — 1 czulem, jak
ponownie ogarnia mnie niecierpliwos¢ 1nadzieja. Powierzchnia kuli
oczywiscie nie byla skora, okazata si¢ jednak nie mniej zagadkowa
ciemng, porowata substancja, z bezpiecznej odleglosci bojazliwej sondy



przypominata regolit (nie to bylo niezwykle, regolit bowiem pokrywa
wickszo$¢ planet!), ale pokryty regularnym wzorem utworzonym jakby
z osmiokatnych komorek ze znacznie twardszego materiatu, z pewnoscia
z lekkiego metalowego stopu.

— Milte spotkanie! — powiedziatem do siebie z wyschnigtym gardtem,
wylaczajac autopilota sondy, by przeja¢ ja pod wlasne sterowanie.
Zamierzalem posta¢ ja blizej, niz to zaprogramowano. — No 1 co,
oktopedzie, co powiesz? Co mozesz powiedzie¢, oSmionoga maszyno,
nieprzypadkowo program spotkan kosmicznych przewiduje wylaczenie
znich psychorobotow. Kto wie, jakich ghlupstw narobilibyscie, gdyby
cztowiek pozwolit wam zastapi¢ si¢ w takich przypadkach. Co, myslisz, ze
nie wiem, co ustalile§ swym pajeczym mozdzkiem? Ze to antena
teleskopowa, rozciagnigta na asteroidzie. Podobnych o$miokatnych
komorek wystepuje bez liku w przyrodzie, wigc nie spiesz sig, glupcze!
I na Ziemi niemato krysztatobw ma osmiokatna siatke...

Sonda postusznie podporzadkowata si¢ mojej woli, ja za$ nie
przestawatem przekomarza¢ si¢ z Tobim, zwracajac si¢ do niego na rdzne
sposoby, byle tylko nie uruchomi¢ go wypowiedzeniem jego imienia...
Wybaczytem mu wszystko, cho¢by z powodu mozliwos$ci mowienia teraz
do kogo$, gdy napigty staratem si¢ nie rozbi¢ sondy o nieznane ciato 1 nie
narobi¢ jakiej$ szkody, poniewaz ani dla zabawy, ani podczas nauki nie
sterowatem nigdy sonda badawcza. Dobrze, ze Koro, ktory stanal obok
mnie zdrugiej strony, ma takie kwalifikacije w swych bebechach
1 nieprzerwanie dyktuje mi operacje. Pozostale dwa roboty zawzigcie
sprawdzaja wszystkie newralgiczne punkty statku, doprowadzajac go do
stanu gotowosci bojowej. Nigdy nie wykonywatem z wigksza
przyjemnoscia takiego przygotowania. Sprawnos¢ bojowa to wielka rzecz!
Oczywiscie moja wojowniczo$¢ jest pokojowa, jesli istnieje podobny
psychologiczny paradoks. Nie mam zamiaru walczy¢ z tym asteroidem czy
raczej bolidem, palam jedynie pragnieniem, aby wzor rzeczywiscie okazat
si¢ antena 1 bym mogl porozmawia¢ z nia, nie z moimi mechanicznymi
pajacami.

— Ale c6z by to byla za antena, chtopcy! — zwracam si¢ juz do obu,
utkwiwszy wzrok w ekraniku kontrolnym sondy. Zielonkawa kropeczka
szybko przybliza si¢ do asteroidy — juz tak go ochrzcitem mimo jego
regularnego ksztaltu 1mimo ze wnetrze osmiokatnych metalowych
komorek przypomina regolit. — Ale antena, co? Jaka ma S$rednicg? 1283
metry 1 18 centymetrow, jesli nie masz nic innego do roboty, Tobi, wylicz,
jaka powierzchni¢ ma kula o takiej srednicy 1wyobraz sobie, jaka to



antena...

Nie ma potrzeby wylicza¢, poniewaz automaty badawcze juz dawno
zarejestrowaly doktadne rozmiary obiektu i wszystkie jego parametry:
obj¢tos¢, masg, powierzchnig 1 tak dalej, a przy wymowieniu raz jeszcze
stowa ,,antena” wregcz cierpng. Przeciez ta antena przechwytuje teraz fale
radiowe, za pomoca ktorych steruje¢ sonda! Do jakiego poteznego mdzgu
wewnatrz asteroidy je przekazuje? Co obmysla on teraz dla ukarania
zaktocajacego spokdj intruza?

Oto znow popuscitem wodze fantazji! Do tego stopnia, ze
nie§wiadomie sam zaczalem napgdza¢ sobie strachu, cho¢ troche
ostroznosci nie zaszkodzi. Kto wie, co to za cudactwo! W kazdym razie
nie jest to regolit! Teraz wida¢ juz wyraznie, ze materia w metalowych
komorkach nie jest krucha warstwa planetowa, raczej jakim$§ zakrzeptym
od kosmicznego zimna drobnoporowatym pumeksem. Ach, jaka miatbym
ochotg, by ktoras zsond geologicznych pobrata parg¢ kilogramow tej
materii, a takze kawalek siatki!

— Chtopcy, czy zaboli go, jesli uszczkniemy z niego kawatek? — pytam
roboty 1S$miej¢ sig¢, lecz moj Smiech jest do$S¢ nerwowy. — Czy
przestrzegamy nadal programu? Rozumiem wasza niecierpliwos¢, ale nie
chodzi tylko o nasza skore. Caty Ikar jest teraz na naszej glowie. Chociaz
1on nagle tak zaniemoOwil, ze nie wypuszcza najmniejszego kwanta
promieniowania... To zrozumiale, ze sen opuscit mnie catkowicie. Nie
pozwolilem sobie na wigcej niz godzing z pomoca elektrosnu i czulem si¢
dos¢ wyczerpany. Nalezato pomysle¢ o chwili odpoczynku. Program od
dawna go przewidywat. Sciagnatem sonde na poktad — nic wiecej nie byta
w stanie zrobi¢ — rozstawitem roboty na miejsca w gotowosci bojowe]
pierwszego stopnia 1uspitem si¢ na cate dwanascie godzin. Oczywiscie
przy najmniejszym niebezpieczenstwie zbudza mnie. Nie zbudzity i gdy
wstalem, musialem dtugo dochodzi¢ do siebie. Przesadzilem ze snem
1 kiedy ulotnita si¢ ze mnie jego trucizna, ponownie wpadiem
w euforyczny zapat, grozacy, iz posung si¢ do lekkomys$lnosci.

2

Obiekt nie byl taskaw odezwac sig, a sen nie natchnat mnie jakimis$
szczegblnie nowymi pomystami. Ladowanie bylo absolutnie zabronione.
Wystanie zebranych dotychczas danych i wotanie o pomoc Ikara — takze
roOwnatoby si¢ to szukaniu go ukierunkowanym sygnatem, ktory
zdradzilby miejsce jego pobytu. Glebokie bombardowanie kuli



czasteczkami gamma lub innymi twardymi czasteczkami w celu
przeswietlenia jej 1 sprowokowania nie bylo dozwolone wywiadowcom
mojej kategorii, w przypadku podejrzenia, ze dane cialo moze nie by¢
pochodzenia naturalnego. Moglem jeszcze tylko pozwoli¢ sobie na
oderwanie zniego kawalka iucieczke. Na Ikarze zadecyduja, co
przedsigwzia¢ dalej; decyzja naleze¢ bedzie do drugiej ,.ekspedycii,
wyposazone] w wigksze Srodki 1 pelnomocnictwa. Icho¢ wzorcowy
program nie pozwalal mi na wyslanie sondy geologicznej, przed
wykonaniem calego mnostwa drobiazgowych manipulacji postanowitem
ponownie by¢ niepostusznym Ikarczykiem.

Co by to mogto by¢, rozmys$lalem na glos, a poniewaz nie zwracatem
si¢ bezposrednio do psychorobotow, nie odpowiadaty. Jesli to
rzeczywiscie antena, to znaczy, jesli jest to podobny do naszych
radioteleskop, mozna dopuscié trzy warianty. Pierwszy: cialo jest statkiem
kosmicznym, podobna do Ikara asteroida-gwiazdolotem, ato jest jej
antena nadawczo-odbiorcza. Ikar takze czeSciowo opasany jest podobnymi
antenami 1 ogolna ich powierzchnia nie jest wcale mniejsza. Ale przeciez
procz osmiokatnych komorek sieci antenowej nie mozna bylo na nim
dostrzec niczego, co przypominatoby urzadzenie wlazowe, chocby
najbardziej; zamaskowane. Dosy¢ starannie przepatrzytem cala siec,
sfotografowatem komorke po komorce, przejawiajac niezwykla
cierpliwo$¢ 1 metodycznos¢, inigdzie nie odkrylem niczego wigce;.
Wypuscitem w koncu pocisk badawczy, by obleciat asteroide na
wysokosci zaledwie tysiagca metrow. Jaki szanujacy si¢ statek kosmiczny
pozwolitby komu$§ zblizy¢ si¢ na taka odleglo$¢, gdy nie zna jego
zamiaroOw? Nie tylko Ikar, lecz takze moj stary R-19 automatycznie
zniszczytby kazdego, kto oSmielitby si¢ podejs¢ na tysiackrotnie wigksza
odlegtos¢, gdybysmy uprzednio nie porozumieli sig co do tego.

Drugi wariant... tak, od drugiego wariantu, ktory formutowatem na
glos, moga przej$¢ cztowieka ciarki. Ta asteroida, chtopcy, straszylem
psychoroboty, nie jest taka sobie asteroida, lecz automatyczna sonda
zwiadowcza, jak ta sonda, ktora dopiero co S$ciagngliSmy. Leci
zaprogramowanym kursem, wychwytuje co uda si¢ jej ztowi¢ w swoja sie¢
1 okresowo przesyla komus$. Rozumiecie? Pytanie brzmi: komu? A jesli
macie troche wyobrazni, moje biedne automaty, mozecie wyobrazi¢ sobie,
kim jest ten, kto wysyta w galaktyke sondy podobnych rozmiaréw.

Nie wierzycie? I mnie nie chce si¢ wierzy¢. To by znaczyto, Zze sa
zupehie podobne do nas, nieprawdaz? Nawet jesli trzeci wariant brzmi
nast¢pujaco: kosmiczna radiolatarnia badz odbicie, badz posrednia stacja



przekaznikowa... w ogdle cokolwiek, co zasadniczo przypomina nasze
sposoby badania kosmosu w celu poruszania si¢ i porozumiewania w nim.
Dlatego, moi drodzy... — stalem si¢ niezwykle mily dla moich
psychorobotéw — czego nie robi niebezpieczenstwo! — dlatego, oSmionogie
zuchy, powsciagnijmy prastare ludzkie marzenia o spotkaniu podobnych
sobie! Powiedzmy sobie na razie jak prawdziwi uczeni, ze jest to jedynie
cialo niebieskie o nie znanej nam strukturze, ze sprobujemy podpatrzyc
jego budowg 1 grzecznie powiedzie¢ mu ,,do widzenia™!

Wybratem jedna znajmniejszych sond geologicznych. Nie znajac
cho¢by w przyblizeniu sktadu substancji, nie moglem pozwoli¢ sobie na
zbyt glebokie uktucie go. Poza tym powierzchnia wydawata si¢
jednorodna, tak ze obojgtne byto, z ktorego miejsca wezmeg probkeg. Ciato
nie mialo wlasnego pola magnetycznego — to juz stwierdzitem, nic wigc
nie komplikowalo zaprogramowania sondy. Okazato sig¢, ze Koro jest
odpowiedzialny za wszystkie sondy 1 wspaniale zna si¢ na tej robocie. Ode
mnie zazadat jedynie podania algorytmu, ale jego wzorcowy model takze
widnial w obowiazujacym programie. [oto sonda, czworonozny
mechaniczny  stwor o krwiozerczych ~ swidrach 1 urzadzeniach,
zagarniajacych, zbierajacych 1pomiarowych pomkngla jak moje
niecierpliwe westchnienie ku asteroidzie.

Sterowatem nia z mozliwie minimalna pre¢dkoscia irozpierata mnie
duma, ze tak tatwo radze sobie z rzeczami, z ktorymi nigdy nie miatem do
czynienia, 1ze moze nie jestem calkiem stracony dla nauki. Oto niby
kompletny dyletant, a na razie, ogolnie biorac, udawato mi si¢ szczgsliwie
realizowa¢ program badawczy. Ikarczycy nie maja podstaw, by mnie
upokarza¢, jedynie ja miatbym podstawe do matego zalu, ze wszystko
przeszto tak bezpiecznie, prawie bez ryzyka. Lecz pierwsze
niebezpieczenstwo juz nadciagneto. Gdy wiaczytem telesterowanie, by
osobiscie = prowadzi¢ sonde, sonda nieoczekiwanie = odmowila
postuszenstwa. Mknela silg inercji od pierwszego impulsu swego silnika,
a na ekranie nawet bez obliczen mozna byto zauwazy¢, ze jesli poleci tak
dalej, nie trafi w asteroid¢. Krecitem korbkami, weciskatem pociski,
walilem w aparature kontrolna, zalewalem si¢ potem z bezsity. Wiecie
Z pewnoscia, co to znaczy, gdy jest si¢ w skafandrze opancerzonym. Mimo
wszystko nie zdobytem si¢ na tyle odwagi, by nie podporzadkowac si¢
zarzadzeniu 1 nie ubra¢ si¢ do tych badan w ubior awaryjny.

— Koro, bracie, pomagaj! — wystekatem w koncu, lecz Koro nie
odpowiedziat na moje wezwanie pomocy.

Stal na dwoch tylnych konczynach, pozostate szes¢ zwiesiwszy, jakby



byly ztamane. Tak samo stat z drugiej strony Tobi. Strach wkradt si¢ do
mego skafandra jak lodowy podmuch prézni. Co rozregulowato sonde? Do
diabta z sonda! Lecz ci dwaj wierni pomocnicy? Czyzby to asteroida
bronita si¢ jakim$§ niepojetym dla mnie na razie sposobem? Przerwala
w jaki$§ sposob tacznos$¢ z nimi 1 sonda? Ale przeciez aparatura odbiorcza
ogluszytaby mnie dzwigkami 1sygnatami swietlnymi w chwili, gdy
zarejestrowataby chocby jeden kwant promieniowania w tym kierunku?

— Loso, awaria w sektorze dowodzenia! — zawotatem, usilujac
zachowac spokdj, by nie dopusci¢ do czegos nieprzemyslanego.

I czekatem. Ile sekund trzeba, by si¢ zjawit, jesli w ogole si¢ zjawi?
Ajesli 1on stoi ztylu jak dwaj jego towarzysze? Liczylem w mysli
sekundy prastarym ludzkim zwyczajem: dwadziescia jeden, dwadziescia
dwa, dwadziescia trzy... cho¢ na rekawie skafandra mam chronometr. Byty
to sekundy, w ktorych doznatem uczucia, ze pozostang sam w kosmosie...

Loso zjawit si¢ w pigtnastej sekundzie 1 bytem gotow rzucic si¢ w jego
osmioramienne objecia, ale ostudzil mnie jego mechaniczny spokoj
1 z mechaniczna obojetnoscia wypowiedziane stowa:

— Prosz¢ o dane awarii.

— Psychorobot Koro uszkodzony, psychorobot Tobi uszkodzony, sonda
geologiczna numer 6 nie odbiera sygnalow telesterowania —
wyrecytowatem, starajac si¢ wymawia¢ wyraznie stowa, jak do cztowieka,
ktory nie rozumie dobrze naszego j¢zyka.

Minglo jeszcze dziesie¢ sekund, podczas ktorych Loso stal tak samo jak
jego uszkodzeni wspotbracia. W dziesiatej powiedziat:

— Brak uszkodzen w psychorobocie Tobi. — Po nastepnych dziesigciu:
brak uszkodzen w psychorobocie Koro. Proszg poda¢ probne
rozporzadzenia!

Nie dowierzalem, ale dotad psychoroboty nie oszukaly mnie ani razu.

Powiedzialem zgodnie z regulaminem:

— Koro! Sonda geologiczna numer 6 awaria.

I wierny osmionogi pajak rzucit si¢ ku pulpitowi telesterowania sond.

— Nie reaguje na telesterowanie — wyjasniatem. — Silnik nie wilacza sig.
Niezbedna korekta lotu.

Koro manipulowat przy pulpicie dwiema ze swych konczyn, po czym
opuscit je 1 odpowiedziat z oboj¢tnoscia psychorobota:

— Sonda geologiczna numer 6 sprawna! Nie skoordynowano
telesterowania z fala sondy geologicznej numer 6. Regulacja wykonana.

A powinien byt mnie okla¢ albo wymierzy¢ mi policzek wszystkimi
rgkami. Chciatem ta samg fala, ktorg kierowatem sonda zwiadowcza,



sterowac sondg geologiczna. Przerazony wtasna pomytka zapomniatem, ze
nalezy zwraca¢ si¢ do psychorobota wjego mechanicznym jezyku.
W takim stanie moglo mi si¢ potem wszystko wydawac uszkodzone.

Rozesmiatem si¢ z ulga.

— Wybaczcie, kochani, strasznie si¢ skompromitowatem... — Juz
mogtem papla¢ do nich, co chciatem, do tych naprawde cudownych
ekspertow. Przedtem jednak powinienem odesta¢ Loso na miejsce.

— Loso, gotowo$¢ alarmowa numer trzy — powiedziatem oboj¢tnie jak
robot, cho¢ mialem ochot¢ poklepa¢ go z wdzigcznosSci po ramieniu.
Szkoda, ze nie ma ramienia. I bez tego bedzie w pigtnastej sekundzie na
miejscu, z ktorego go odwotatem.

Potem siadtem za pulpitem. Koro rzeczywiscie dokonal ustawienia.
Zmuszone przechodzi¢ przez rozmaite atmosfery réznych planet sondy
geologiczne od dawien dawna pracuja zawsze na tej samej fali — fali
podczerwieni. Dane asteroidy, dane sondy... tak... Nuze, wszechmogacy
moézgu, wyliczaj nowy kurs! Tak... dzigkuje ci. Oho, jak daleko odleciatas,
sondeczko! Rozruszaj swe zyroskopy, dodaj troche gazu! Brawo, pigc
sekund powinno ci wystarczyc¢, jak sadz¢. Gon teraz t¢ kulg, ktora nie chce
nam powiedzie¢, z czego jest zrobiona.

Podczas gdy wykonywalem manipulacje sterownicze nieszczegolnie
skomplikowane po kilkudniowym juz treningu z pociskiem zwiadowczym,
sonda za pomoca dziesi¢gciu impulséw silnika zmienita kierunek
i skierowata si¢ prosto na asteroide. Na ekranie obie zaczely
niepowstrzymanie rosnac. Spojrzatem na drugi, wigkszy ekran, tam sonda
pojawila si¢ poczatkowo jako §wietlny punkt, potem przesungla si¢ nad
ogromnym kratkowanym kregiem asteroidy 1 upodobnita si¢ do pszczotki,
szukajacej nad plastrem swej komorki, by ztozy¢ do niej miod. I wtedy
wlasnie zatrzeszczala sygnalizacja glownego odbiornika 1 btysneto jego
krwawoczerwone oko. Aparatura rejestrujaca zwojami tasmy zaczeta
wyrzucac zapis graficzny sygnatow. Skoro brak dzwigku, nie sa to sygnatly
z Ikara, zreszta lkar mial si¢ odezwal dopiero na moje wezwanie,
upewniajace, ze nie grozi mu zadne niebezpieczenstwo.

Porzucitem zaraz sond¢ geologiczna, oddajac ja, jak to si¢ mowi,
w pewne rece Koro. Mial opisa¢ nia 6semke 1S$ciagnaé na powrdt na
statek. Grafik kontrolny odbiornika uspokajajacymi zielonymi cyframi
wskazywal: najzwyklejsza, prosta, szesciomilimetrowa fala UKEF.
A dzwigk? Z technicznej ignorancji pomylitem takze regulatory
dzwigkowe. Nacisnalem przycisk samoregulujacy lewa reka, aprawa
yjalem tasme, ktora oczywiscie takze nic mi nie mowita. To tak jakby nie



medyk ogladat encefalogram. I oslupialem, bo z glosnika naprzeciw
doleciat pieszczotliwy glos kobiecy:

— Poznatam cig, to ty... Taka jestem szczgSliwa, ze mnie znalazies,
gdzie byles tak dtugo? Dlaczego nie odpowiadasz?

Przymknalem oczy, otwarlem je, przez skafander nie moglem sig
uszczypnac, jak to czynia niektdrzy, by przekonac sig, czy nie $nig — glos
byl mi znany 1 nie znany: mogl by¢ gtosem Majoli Beni. Mogt by¢ gltosem
Heliany, Nili. Mégt by¢ glosem catkiem obcej kobiety, a wydawat mi sie
znajomy, poniewaz od dawna nie styszalem glosu kobiecego. DosS¢ juz
tych halucynacji! — powiedzialem sobie 1 wstalem, aby zazy¢ jakis
mocniejszy lek. Przedtem jednak wylaczytem glosnik zjego natarczywa
prosba: ,,Odezwij sig, przeciez to ty? Poznatam ci¢ po tej samej fali,
dlaczego nie odpowiadasz? Czekatam na ciebie...” Wyciagnatem szpule
z zapisem magnetycznym 1 zastanawiajac sig¢, ktorego uzy¢ aparatu,
udatem si¢ do pomieszczenia sypialnego 1 wlozylem ja do poliwizora.
[ ponownie ten sam pieszczotliwy glos kobiecy ztroch¢ monotonng
czutoscia, z lekko archaiczng wymowa stow:

— Po tym ci¢ poznatam. Jestem taka szczgsliwa, ze mnie odnalazies.
Gdzie bytes tak dtugo? Dlaczego nie odpowiadasz?

Wyraznie nie bylo potrzeby wtryskiwa¢ sobie chocby psychotron,
wrocitlem, zabralem rolk¢ z zapisem graficznym i odtworzylem ja takze
w przetwarzaczu. To samo! Oczywiscie wszystko to mogto by¢ uprzednio
wmontowane, tak jak szpula z glosem mego ojca, lecz nie byto na Ikarze
czlowieka, ktory pozwolilby sobie na podobny zart. Zatem? We
wszech§wiecie oczywiscie spotyka si¢ najrézniejsze nieprawdopodobne
rzeczy, od dawna przywykliSmy zzimna krwia przyjmowac to, co
nieprawdopodobne, ale blakajac si¢ po dosy¢ nieinteresujacym zakatku
galaktyki, znalez¢ si¢ nagle w prastarych ziemskich bajkach: samotna
ksigzniczka, zaklgta w niedostepnym zamku, czeka na swego ksigcia
wybawiciela. Pigkna ksigzniczka, jesli sadzi¢ po jej glosie, po jego
pieszczotliwej intonacji...

Zajalem ponownie swe miejsce, peten nieufnosci wobec wszelkich
ziemskich 1ikosmicznych ksi¢zniczek. Na ekranie teleskopowym
»zaczarowany zamek” wciaz przypominal pitke futbolowa, na laserowo-
holograficznym — czarna kropka toczyta sie¢ po gwiezdnym bruku,
przybywajac nie wiadomo skad, nie wiadomo dokad dazac, lecz zdolna
ogrza¢ lodowe przestrzenie cieptem kobiecego glosu. Bylo to cudowne
1 niesamowite. I kiedy ponownie wlaczylem odbiornik, ktoéry napehit stary
R-19 zakochanym, to smutnym, to rozkapryszonym wotaniem jakiejs



samotnej kobiety, przypomniala mi si¢ jeszcze jedna ziemska bajka:
o syrenach w morzu, ktore piesniami sprowadzaty $miatych zeglarzy
z drogi, by zgotowa¢ im smier¢ wsrdd podwodnych skat. Wcale nie
zdziwilbym sig¢, gdyby takze pitka zaspiewalta.

Nie zaspiewala, byla jednak niestrudzona w zapewnianiu mnie o swej
mitosci, w czynieniu mi zarzutow 1 btaganiu:

— Dlaczego nie odzywasz si¢? Nie, nie kochasz mnie juz, znudzitam ci
sig, lecz ¢6z mam poczac? Jak odejs¢, by ci nie dokuczac? Dobrze, nie
bede ci¢ juz nudzi¢, ale ty kochasz mnie, wiem, tylko jestes bardzo
znuzony podrdza... Tyle czasu...

Wiaczytem nadajnik 1 powiedziatem:

— Tak, jestem zmegczony. Skonczmy juz z tymi glupstwami!

Syrena umilkta. Jakie to tatwe! Dlaczego 1 Odyseusz swego czasu nie
przecial tego w ten sposob — czy rzeczywiscie Spiewaty cos tak innego, ze
musiat przywiazywac si¢ do masztu? Umilkla 1 dlugo nie odzywala sig.
Tak dlugo, ze zaczatem si¢ niepokoi¢. Zrobito mi si¢ nawet zal, ze tak
brutalnie przerwatem interesujaca bajke. Ale to zpewnoscia nie
ksiezniczka, nie syrena, ani zadna kobieta, skoro potrafi tak przesadnie
dlugo milcze¢ — zpewnoscia to tylko zludzenie mego spragnionego
ludzkich bajek serca. A oto znowu! Lecz znutka rozczarowania
1 1ZECZOWOSCI:

— Jeste$ kim$ innym, tak, jeste§ kim§ innym. Twoj glos jest inny. Lecz
fala jest ta sama. Kim jestes?

— Tak, jestem kims innym — odpartem. — A ty kim jestes?

— Nie wiem. Twdj glos jest inny, ale jest glosem cziowieka.

— Jestem czlowiekiem — powiedziatem. — Ty takze jeste§ cztowiekiem,
prawda?

— Nie jestem cztowiekiem.

— A czym jestes?

— Nie wiem — odpowiedziat mi po raz drugi czarujacy glos kobiecy.

— Chlopcy — powiedzialem do psychorobotéw. — Dlaczego jeszcze nie
wepchneliscie mnie do komory? Czy nie slyszycie, ze calkiem
zwariowalem?

Stali obok, moi wierni straznicy, wyraznie nie dopatrujac si¢ zadnej
nieprawidtowosci ani w moim mdézgu, ani w moim kosmicznym flircie.

— Nie jestes sam — podjela ze smutkiem ksi¢zniczka-syrena. —
Styszalam, ze rozmawiasz z innymi ludzmi. Ale ich nie stysze.

No, no, no — to zaczynato by¢ interesujace! Lecz jak moze odbierac fale
dzwigkowe przez prozni¢? Glupiec! Jakie fale dzwigkowe — przeciez



jestem w skafandrze i1rozmawiam z psychorobotami przez radiotelefon!
Wten sposob jednak zawsze bedzie wiedzie¢, co zamierzam
przedsigwziaC. Muszg¢ wyprobowac tacznos¢ awaryjna, miejmy nadzieje,
ze nie bedzie w stanie rozpoznac jej fali! Psychoroboty moga otrzymywac
polecenia takze na pismie, ale to trwa dosy¢ dtugo.

Wiaczylem si¢ ponownie na szes¢ milimetrow i powiedziatem:

— Sa takze inni. Lecz powiedz, dlaczego mnie oszukujesz? Powiedz,
kim jestes, jesli chcesz, bySmy porozmawiali dtuze;.

— Nie wiem. A ty wiesz, czym jestes?

— Czlowiekiem.

— Jestes czlowiekiem, poniewaz miales zczym si¢ porownac,
nazywajac co innego innymi stowami. A ja nie mam z czym si¢ porownac.
Ale potrafie méwi¢ jak cztowiek, wigc nazywaj mnie takze czlowiekiem.
Chce by¢ cztowiekiem jak ty.

— Czy jestes maszyna? — zapytatem brutalnie, poniewaz ostatnie jej
stowa zabrzmiaty zupelnie jak grozna, zwodnicza piesn syren.

— Nie wiem — odparta po raz trzeci. — Co nazywasz maszyna?

Postanowilem bombardowac ja pytaniami — maszyna moze si¢ mylic,
lecz nie potrafi ktama¢ — wigc zgodnie z planem dojd¢ prawdy, a oto
zaciaglem si¢ od razu! Co to jest maszyna? Przeciez po to wyruszylem —
zrozumie¢, co to takiego maszyna, mimo 1z u nas to tatwe: czwarte prawo
robotechniki. Musze wyjasnic jej to na jakims przyktadzie:

— Nie jestem maszyna, poniewaz tworz¢ maszyny. Jestem cztowiekiem,
lecz w tej chwili znajduj¢ si¢ wewnatrz maszyny, ktora stworzytem. Ona
takze jest rozumna, silna, potrafi mowié, lecz nie jest madrzejsza,
silniejsza 1nie méwi lepiej od swego tworcy, cztowieka... — Urwatem
1 mialem ochot¢ wali¢ glowa w $ciang. Naprawdg tylko czlowiek 1 idiota
jak ja moze tak si¢ rozgadac¢! Oczywiscie nie widziata mnie, jesli mozna
moOwi¢ u niej o wzroku w naszym sensie, a teraz dowiedziata sig, ze to, co
przyjmuje za formg¢ imasg, to nie ja, ze ja jestem w Srodku tego.
Zapytatem szybko:

— A ciebie kto stworzyt?

— Nie wiem — powiedziala po raz czwarty. — A ty wiesz, kto stworzyt
ciebie, cztowieku?

Patrzcie ja — tak zwykly pytac sfinksy; a nie syreny! Lecz za ta rzekoma
naiwnos$cia pytan moze kry¢ si¢ metodyczny, rozumny aparat poznawczy.
Tak czy owak, dotad dowiedziata si¢ troch¢ o mnie, a ja o niej — niczego.

— Jestesmy podobni — odpowiedziatem jej. — I ja nie wiem, kto mnie
stworzyl. Ale czy jest cos w tobie w srodku? Jak duza jestes? Czy jestes



w Srodku czegos, tak jak ja? — platalem pytania.

— Jestem w sobie — odpowiedziata czule 1 smutno. — Jestem taka, jaka
mnie odbierasz.

— A kto nauczyt ci¢ méwic¢ po ludzku? — nie wytrzymatem wreszcie. Po
glebokim namysle postanowitem, ze trzeba podstgpnie dotrze¢ do
odpowiedzi, jesli nie na najwazniejsze, to na pewno na najcickawsze
pytanie, a z pewnoscia po prostu batem si¢ odpowiedzi.

— Ludzie — odparta niezwykla pitka 1przysiagtbym, ze w glosie jej
zadzwigczala szczera tgsknota za tymi ludZzmi. — On i ona. Dala mi swoj
glos...

— Gdzie? Kiedy? — wybuchnatem.

— W ukiadzie gwiazdy Peri, migdzy dziewiata wielka planeta a lodowa
kometa, na ktorej byl przekaznik. Lecz oni takze byli obcy, przybyli
z calkiem innego uktadu gwiezdnego. Powiedzieli mi, ze znajduje si¢ on
bardzo daleko od Peri. Powiedzieli mi, ze niewatpliwie dotr¢ do niej, ale
od bardzo dawna juz nie mogg do niej dotrze¢. Czy stamtad przybywasz?

I podyktowata mi jakie$ katy, predkosci, wspdtrzedne 1 nazwy, ktore
nic mi nie mowity. Stuchatem jej jednak cierpliwie, zdajac sobie sprawg
z wagi informacji. Gdy skonczyla, rzektem niby od niechcenia:

— Teraz przekazesz informacje o naszym spotkaniu, prawda?

— Nie teraz — odpowiedziata z godna podziwu szczeroscia. — Robig to
w okreslonym czasie.

Czyli nie bylem dla niej az takim wydarzeniem, by miata naruszy¢ swoj
harmonogram? Ale nie bylo czasu na obrazanie si¢. Wiasciwie byto to dla
mnie nawet wygodne. Poza tym potwierdzalo przypuszczenie, ze mimo
wszystko miatem przed soba automat o Scisle okreslonym programie, a nie
samodzielnie dziatajacy obiekt. Powiedzialem ostroznie:

— Na poczatku naszej rozmowy powiedziatas, ze jestem zmgczony, a ja
odpowiedziatem, ze rzeczywiscie jestem zmgczony. Czy wiesz, co to
znaczy?

— Nie jestem pewna. Powiedzialam ci tak, jak ona moéwita do niego. —
Hm, to znaczy, ze nawet sceny zazdrosci, dos¢ nieprawdopodobne
w skafandrach, podstuchala i zapamigtata. — Wyjasnili mi, ze to czasowy
ubytek energii.

— Tak — powiedziatem. — To wlasnie to. Jestem zmgczony. Pozwolisz
mi odpoczac? Czy mozemy na krotko przerwac tacznos¢?

— Odejdziesz? — zapytata i przysiagibym, ze w glosie jej byt przestrach.
— Na jak dlugo?

— Nie odejdg. — Pozostang w tym samym miejscu. Mam jednak



nadzieje, ze nie zaatakujesz mnie, gdy bed¢ wypoczywat?

— Zrozumiatam, o co pytasz. Nie potrafi¢ atakowac.

— A bronic¢ si¢?

— Zrozumiatam, o co pytasz. Potrafi¢ si¢ bronic.

— Powiedziatas$ jeszcze, ze kochasz ludzi? Czy wiesz, co to takiego?

— Takze ogolnie. Wyjasnienia nie byly zbyt doktadne. — To znaczy, ze
chcesz by¢ zawsze z kims?

No tak, co innego mogli ,,on i ona” powiedzie¢ jej na ten staroswiecki
temat. Cho¢ wilasnie przedstawiona na poczatku scena migdzy nimi
mowila, jak szkodliwe jest to dla mitosci. Powiedzialem, starajac sig, by
glos moj dzwigczat z podobna jej mechaniczng szczeroscia:

— Chce by¢ z toba.

— Chce by¢ z toba — odpowiedziata jak czute echo.

— Bede odpoczywal osiem godzin. Czy wiesz, ile to?

— Znam miary czasu uludzi. Od czasu, gdy wywolatam ci¢ po raz
pierwszy, mingta godzina.

Spojrzatem na zegar w aparaturze rejestrujacej. Rzeczywiscie, dopiero
jedna godzina! Omal nie zawotalem: ale jaka godzina! Jednoczes$nie
pomyslatem, ze ,,on i ona” byli zmuszeni poda¢ nasze miary czasu, aby
zapewni¢ sobie dalszy kontakt. Myslalem o dziesiatku innych spraw. Bylo
to nie tyle myslenie, ile bombardowanie strzgpami mysli mojej kory
moézgowej 1 naprawdg odczuwatem potrzebg ztozenia na poduszce chocby
na godzing mojej skotowanej glowy.

— Dobranoc — powiedzialem.

— Dobranoc — odpowiedziata. — Co to znaczy, tez nie wiem dokladnie.
Ale oni tez zawsze mi to mowili, kiedy chcieli odpocza¢. Bede z toba,
cztowieku.
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— Lepiej 1dz dalej swoja droga! — powiedzialem do niej po wylaczeniu
nadajnika, a wyciagnawszy si¢ na postaniu zdumiatem sig, jak napigte byly
moje migsnie od tej przedziwnej] rozmowy. Sprawdzilem gotowosé
systemu obronnego, cho¢ nie miatem podstaw, by watpi¢ w jej mitosne
wyznania. A jesli jest syrena, nie ksi¢zniczka? Co stato si¢ z tamta para?
Muszg¢ zapytac jutro, muszg... Teraz nie bylem w stanie uczyni¢ nic wigcej
jak tylko nakaza¢ Koro, by objat dyzur w sektorze dowodzenia. Tobiemu
nie miatem co nakazywac i tak bedzie depta¢ mi po pigtach i stercze¢ obok
podczas mego snu. Czy 1 wy mnie kochacie, moje pajaki? Bylo to moja



ostatnig mysla, Skoro jeden z was pragnie by¢ ciagle ze mna...

Oczywiscie nie pozwolilem sobie na o$miogodzinny sen.
Czterogodzinny byt niewystarczajacy, skoro jednak nie przejawilem
wyobrazni, by zaaplikowac¢ sobie wigcej, musiatem teraz szpikowa¢ mozg
chemicznymi stymulatorami do jak najsprawniejszej pracy. A nie byla
tatwa. Nalezalo utrwali¢ cala rozmowg w rekopisie, by przemysle¢ ja po
przeczytaniu. Wszelkie promieniowanie kazdego aparatu przechwycitaby
natychmiast 1 natychmiast si¢ odezwata.

Skoro rozpoznata mnie po starej, standardowej fali sondy geologiczne;,
wszystkie jej zmysty byly oczywiscie skierowane na mnie — rzeczywiscie
jedynie zakochane kobiety potrafia by¢ rownie wrazliwe. Czekato mnie
jeszcze sporzadzenie w miar¢ sensownego planu dalszego post¢powania
1 scenariusza moich pytan. Musiatem jeszcze sprawdzi¢ to i owo... Moj
umyst powinien by¢ chlodny 1itrzezwy, lecz jeszcze nie catkiem
przebudzony, juz czulem mity niepokdj jak przed randka. Skoro
pozostatem zywy, skoro dotad niczym nie zagrozila memu
bezpieczenstwu, znaczy to, ze rzeczywiscie ,,chce by¢ ze mna”.

Pobiegtem do sektora dowodzenia ico$ nagle bezwiednie we mnie
westchnegto. Ona przeciez tam byta: na jednym ekranie bliska, na drugim
daleka. Instynktownie zaczatem 1$¢ na palcach, jakbym bat si¢ ja zbudzic.
Skoro styszata mitosne sprzeczki moich poprzednikow, dlaczego miataby
nie stysze¢ moich krokéw? A to byto nie tylko zdumiewajace technicznie,
byto to z pogranicza cudow. Jak to robita? Lepiej ostroznie z pytaniami,
gdyz czlowiek najtatwiej zdradza si¢ przez pytania!

Zasiadtem cichutko przed kolektorem kontrolnym. Jest to wspaniale
urzadzenie, zawierajace cala wiedze o kosmosie, jaka dysponuje Ikar.
Wybralem odpowiedni kod, poniewaz jednak nie miatem odwagi zadawac
pytan na gtos, musialem przeksztatcac je w zdania graficzne, a to zabierato
czas. Mimo to po pigtnastu minutach wiedzialem, ze w katalogach
gwiezdnych nie istnieje gwiazda nazywajaca si¢ Peri, wiedzialem takze, ze
miejsce okreSlone przez wspotrzedne, podane przez tamtych dwojga,
znajduje si¢ niewyobrazalnie daleko od naszego ojczystego Stonca — cos,
czego bylem juz wczesniej pewien. Milo§¢ mitoscia, lecz adresu
w kosmosie nie podaje si¢ ot tak sobie!

Nastegpne zadanie bylo dla mnie znacznie bardziej skomplikowane.
Dziwne, ze nie wykonat go md; ojciec. Przesledzili drogg asteroidy
wedlug hipotetycznej drogi powrotnej tylko w tym stopniu, na ile byto
niezbedne do wyliczenia miejsca spotkania ze mna. Wida¢ nie byli
przekonani do konca o sposobie jej poruszania si¢. Tak czy owak, po



dwugodzinnych wysitkach, jesli nie dopuscitem si¢ jakiego$§ istotnego
btedu przy ukladaniu zadania, moglem przyja¢c zduza doza
prawdopodobienstwa, ze asteroida mingta przed okoto stu osiemdziesieciu
laty Uklad Stoneczny lub przemkne¢ta obok niego, ze owa gwiazda Peri
z pewnoscig byla samym Stoncem i ze spotkanie asteroidy z Ziemianami
mialo miejsce migdzy Plutonem i jakas mijajaca wlasnie tamtedy kometa.
A jaka, niech wyliczaja astrofizycy! O ile mi wiadomo, Ziemia juz dawno
temu wyposazyla wigkszos¢ komet w Ukladzie Stonecznym we
wszelkiego rodzaju stacje automatyczne, lecz sto osiemdziesiat lat?
Zreszta to lata ikarskie, kto wie, ile to w rzeczywistosci, wyliczalem je
wedlug obecnej Sredniej predkosci asteroidy, daleko od uktadu
gwiezdnego. Z pewnoscia zblizajac si¢ do jakiejs gwiazdy, zwigksza
predkos¢ 1 z pewnoscia nie jest rtOwniez pozbawiona silnikow.

Co stato si¢ z dzielna dwojka? Gdybym pogrzebal w pamigci kolektora,
moze odkrytbym co$ na ich temat, ale teraz nie miatem zbyt wiele czasu,
zreszta los ich zpewnoscia nie byl wesoty, w przeciwnym razie
wiedzielibySmy co§ roéwniez 1imy otym pierwszym spotkaniu
z przedstawicielem innej cywilizacji. A moze nie bylo pierwsze? llez
migdzyplanetarnych statkow zagingto w nie znanych okoliczno$ciach!

Czy to jej zwiadowca, jej organiczna czesc¢, jak Ikar jest czg$cia Ziemi,
czy tez jedynie automat badawczy? — to pierwsze, czego powinienem si¢
dowiedzie¢, cho¢ wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa to wtasnie
bedzie najtrudniejsze do ustalenia. Logika ziemska nakazywataby nie
wypuszcza¢ zwiadowcy, ktory od razu roztrabilby, jak si¢ to mowi,
pierwszemu napotkanemu, wszystko onaszej cywilizacji. Dlatego
czterokrotne dotychczasowe ,,nie wiem” moze oznacza¢ zaroOwno automat
nie wyposazony w podobna wiedzg, jak 1 przebiegla cywilizacjg. Zreszta
1 my, nie bedac przebiegla cywilizacja, rowniez nie znamy odpowiedzi na
niektore z tych pytan...

— Witaj, kochana! — powiedziatem do niej. To, ze uznalem ja od razu za
rodzaj zenski, nie bylo zwiazane tylko zjej glosem. Rodzaju zenskiego
jest takze ,,cywilizacja”, ale rowniez ,,maszyna”, rodzaj zenski byto mi
jako mezczyznie tatwiej uznac¢ za bliski; poprawialo to tak wazne dla mnie
teraz samopoczucie. — Witaj, kochana! — powtdérzytem i, muszg przyznac,
powiedziane to zostato serdecznie.

— Cze$¢, cztowieku! — odezwala si¢ prawie natychmiast. — Gdyby nie
byt to inny glos, pomys$latabym, Ze jestes ten sam. On tez mi tak mowit.

Rzeczywiscie przepelniala mnie spontaniczna serdeczno$¢ wobec niej,
lecz 1 krytycyzm moj wyostrzyt sig, gdy ochtonatem i odkrytem, ze glos jej



byl wprawdzie mily 1smutny, lecz mily 1smutny wciaz tak samo,
o ustalonej, niezmiennej modulacji, niezaleznie od tresci stow. Emocje,
ktore wykrywalem w nim przedtem, byly plodem moje; wyobrazni,
porazone] nieoczekiwanym zjawiskiem. Dziwne, dlaczego wlasnie tg
intonacj¢ polubita i1 przyswoita sobie. Czy nie podstuchiwata obojga na
dlugo przedtem, zanim sami ja odkryli? Moze popadli w tarapaty? Chwila
byta odpowiednia, wedtug ludzkiej logiki, by zapytac, co stato si¢ z tym,
ktory takze méwit do niej ,,Czes¢, kochana”, iz ta, ktorej glos przejeta,
lecz okietzalem niepohamowana ciekawos¢ — powinienem byt pytajac
przestrzegac planu, cho¢by nawet utozonego napredce.

— Czy nie odczuwasz potrzeby wypoczynku? Jak odtwarzasz
wydatkowana energi¢?

— Odtwarza si¢ sama.

— 7. czego?

— Nie wiem.

— Wydatkujesz przeciez sporo energii — powiedziatem, strzegac si¢
zbytniej natarczywosci.

— Tak — odpowiedziata czule 1 smutno.

— Komu przekazujesz te informacje?

Tak jak przypuszczatem, odparta:

— Nie wiem.

— Czy naprawdg nie wiesz, czy tez nie wolno ci tego zdradzi¢?

— Nie wiem.

— W jakim kierunku nadajesz?

— Emisja jest samosterujaca.

— A ty nie odbierasz sygnatow?

— Odbieram z gwiazd, z planet, od ciebie...

— Nie chodzi mi o takie. Czy nie otrzymujesz sygnatéw stamtad, skad
wyruszyltas? Ze wskazéwkami, co masz robic?

— Nie.

— Nie wiesz, skad 1 kiedy wyruszytas?

— Nie wiem.

— A dokad lecisz?

— Nie wiem.

Tak, automat istotnie nie moze wiedzie¢ niczego z tych rzeczy, ale czy
1dana cywilizacja wie, skad wyruszyta 1 dokad zdaza? Jesli zapytacie
mnie, dokad podrézujesz, Zenonie Balow, podam najwyzej nie
zawierajaca odpowiedzi odpowiedz: do gwiazd. Tak odpowiedziata
rowniez Ona, gdy zapytatem, jak zatem wytycza sobie drogg.



— Zdazam zawsze ku gwiazdom. Najpierw ku jednej, potem ku drugie;j,
ku nastepne;...

— I zawsze pozostajesz przy nich réwnie dlugo? — przerwalem jej
nast¢pnym pytaniem. — Przyciagaja cig, a potem odpychaja?

— Tak. Znasz to, cztowieku.

Ze wszystkich jej odpowiedzi ta zdradzala najdobitniej, ze jest
automatem  $cisle  zaprogramowanym. Wprawita mnie jednak
w zaklopotanie.

— Ona i1on powiedzieli mi, ze uludzi jest tak samo. Najpierw
przyciagaja si¢ z wielka sita, a potem z wielka sitg odtracaja.

Nie powiedzialem jej, ze zartowali pod wptywem osobistego dramatu.
Nie wyjasnilem jej jeszcze, ze odruchy psychiczne nie maja nic wspolnego
z mechanika ruchu, wykorzystujacego grawitacyjne sity gwiazd. Nie
zaoponowatem rowniez, ze cztowiek mimo wszystko ma troche swobody
w ramach swego programu ewolucyjnego, poniewaz... Ile jednak jest tej
swobody?

Odnotowatem zwtlaszcza, ze niekiedy pedantycznie powtarzala moje
stowa. Aparatura rejestrujaca naturalnie rowniez to odnotuje, ale moglem
tego pozniej nie zauwazy¢, a bylo to wazne, bo musiato by¢ zwiazane ze
sposobem jej samoksztalcenia. Z pewnoscia ta metoda przyswoila sobie
takze smutny iczuly jezyk Ziemian, znieco staroswieckim dla mnie
akcentem. Nastgpne moje pytanie wykraczato poza nakreslony plan:

— Powinnas jednak wiedzie¢ przynajmniej, co jest wewnatrz ciebie?

— Nie wiem.

— Twierdzisz, ze nie wiesz nic o sobie — zaczatem goraczkowac si¢
w swoim stylu, w takich chwilach mimowolnie wymykaty mi si¢ rzeczy
niedozwolone. — A niedawno powiedzialas, ze nie jestes w stanie
atakowac, ale potrafisz si¢ broni¢. To znaczy, ze znasz siebie dobrze.

Od tego pytania zalezatlo wiele, powiedzialbym, wszystko. Nawet
najlepiej doskonalacy si¢ automat nie osiaga samoswiadomosci. Na Ziemi
dane to bylo jedynie czlowiekowi! Ito odrdozniatlo go od wszystkich
innych zywych imartwych tworow. Ikar nie byl niczym wigcej jak
podobnym zwiadowca, wystanym przez nasza cywilizacje. A Ona?

Ona powiedziala czule i1 niesmiato:

— Pierwsze, czego dowiedzialam si¢ o sobie, to ze takze mogeg by¢
,ona” 1nazywac si¢ ,,kochana”. Drugie, czego dowiedziatam si¢ o sobie,
to ze moge si¢ broni¢. Wigcej nie wiem nic o sobie.

Serce o mato nie przestato mi bi¢, gdy zapytatem:

— Jak dowiedziatas sie, ze potrafisz si¢ broni¢?



— Kiedy ona 1 on zapragnegli wyladowaé na mnie, aby$Smy byli razem. Ja
takze chciatam, abySmy byli razem.

— Ale nie wytadowali, prawda?

— Nie.

— Co zarejestrowatas?

— Bardzo silne 1 nagle promieniowanie.

— A potem znikli?

— Ona 1on znikli — odparfa z mechanicznie monotonnym smutkiem
w przywlaszczonym kobiecym glosie.

Poprositem o dwadzie$cia godzin na wypoczynek.
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Dotartem do sprawy, o ktorych nie moglem decydowa¢ sam. Oto jak
cztowiek wdanych okolicznosciach uczy si¢ szanowa¢ rade
astronawigatoréw. Lecz nie mam prawa kontaktowac si¢ z nia, tak jak do
konca nie skontaktowali si¢ z nia ci dzielni 1 jak ja lekkomys$lni ,,ona i on”.
Mieli cierpliwos¢ uczy¢ ja mowy — kto wie jak dtugo to trwalo — by
umozliwi¢ jej rzeczywisty kontakt z ludzkoscia, a nie starczyto im sity, by
sobie odejs¢. Lecz dlaczego nie dokonali przedtem przynajmniej
profilaktycznego sprawdzenia? Nie mieli mozliwosci czy tez oczarowata
ich zyczliwo$¢ sympatycznej grubaski?

Nie powinienem powtarza¢ ich bledow, rozsadnie byloby natychmiast
zawrdciC. Zreszta, ogoOlnie biorac, obraz stal si¢ jasny: robot badawczy
nieznanej cywilizacji z wszechobejmujaca, czuta aparatura odbiorcza, jaka
dlugo jeszcze bedzie przedmiotem naszej zazdrosci. Pierwsze spotkanie
znng cywilizacja daje mu pierwsza wiedz¢ o sobie! Juz potrafi si¢
wyodrebni¢ sposrod innych cial w przestrzeni 1 odgraniczy¢ od wilasnych
funkcji, po prostu: uswiadamia sobie siebie. Oczywiscie nie podjat od razu
procesu samopoznania, pojawila si¢ jednak swiadomos¢ w podstawowe]
zasadnicze] postaci, tym samym automat przestal by¢ maszyna. Stojacy
obok mnie jako straz przyboczna Tobi 1 Koro rowniez potrafia si¢ nazwac,
lecz jest to wzgodzie zzakodowanym w nich czwartym nakazem
robotechniki. W ramach trzeciego prawa — zobowiazujacego do
troszczenia si¢ o wlasne bezpieczenstwo — poznaja wlasna anatomig tak,
jak cztowiek nie pozna nigdy swego ciata, lecz 1 to jest zaprogramowane
w ich konstrukcji. A Ona stala si¢ Nig sama! Samoedukacja przeszita
w ewolucj¢ Z tego powodu jej znaczenie dla nas nabierato dodatkowe]
wagi. Jesli cztowiek zdota zaobserwowac dzigki niej, jak powstaje rozum,



da mu to odpowiedz na wigkszos¢ pytan, jakie zadawat sobie w ciagu
ostatnich pigciu — szesciu tysigcy lat.

Przerwatem jednak wyproszone dwadziescia godzin pytaniem, ktore nie
wpadto mi wezes$niej do glowy — dlaczego nie zniszczyta mojego pocisku
badawczego? Odpowiedziala niezmiennym ,,nie wiem”. Czy nie sadzi, ze
zostal uszkodzony jej system obronny? Czy nie czuje tego? Prawie
zalowalem swego pytania, poniewaz musialem pozniej dwie godziny
wyjasnia¢ jej, co znaczy ,sadzi¢”. Zadowolita si¢ wreszcie pewnym
przyblizeniem w do$¢ niezrecznym stylu:

— Chcesz, bySmy byli razem. W stowie ,,chcesz” zawarte jest odczucie.
,,Odczuwasz” poprzedza ,,chcesz”. By wiedzie¢, ze chcesz czegos, trzeba
najpierw odczuc, ze tego chcesz...

I tak dalej... niestety, nie jestem zbyt mocny w logice. Dowiedziono, Ze
czterdziesty siddmy chromosom Y czyni charakter podatnym na emocje,
nie na racje rozumowe. Mimo wszystko przyszto mi do glowy to pytanie
o mechanizm obronny i dumny bytem ze swej odkrywczosci. Poprositem
ja, by pozwolita mi wysta¢ na siebie maty aparacik. Nie mogtem odmowic
sobie poczatkowe] chegci oderwania zniej kawalka za pomoca sondy
geologicznej. Zapewnitem, ze nie uszkodze jej, ze bedzie to nawet
z pozytkiem dla niej, ze przekona sig, czy nie uszkodzita swego systemu
obronnego. A jesli wszystko jest w porzadku, ze swej strony spokojnie
moge poswigci¢ aparacik. Przyjazn nasza nie ucierpi w ogole na tej
historii.

Zgodzita sig, jakby nie dowierzajac, ze mozna robi¢ problemy z takich
drobiazgdw, 1 sonda geologiczna znéw pofrungta jak pszczota kierujaca sig
do ula. Prowadzilem ja najkrdtsza droga znajwicksza predkoscia.
Wytracitem szybkos¢ tuz nad kratkowana powierzchnia i ostroznie
opuscitem sondg. Jej przekaznik pracowat bez zarzutu, widziatem juz na
swym ekranie ciemne pory w dziwne] materii migdzy metalowymi
zebrami kratownicy, powigkszone do rozmiar6w miniaturowych
kraterkow. Nic nie zaklocato takze odbioru, sonda wykonywala wiec
btyskawicznie kazde moje polecenie. Nie, doprawdy! To dziwne, ze
podobnie prawidtowo funkcjonujacy system obronny dopuszcza obce ciato
na tak bliska odleglos¢!

Powiedzialem to impulsywnie do stojacego obok  Koro,
odpowiedzialnego za sondy, ale ustyszata to natychmiast 1 odezwata sig:

— Chcg, aby to, co nazywasz aparatem, wyladowato na mnie.

Czyzby potrafita juz kierowac¢ niektérymi ze swych reakcji? Alez to
doprawdy wspaniale!



Opuscitem sond¢ na pozostate 50 metrow... Licznik automatu
ladujacego nerwowo przerzucat cyfry od 99 do 9 wstecz. Przy zerze
btysngla na ekranie teleskopowym malenka zielona blyskawica. Na
drugim ekranie pociemniato.

Sonda nie istniata. Prawie nie dopuszczatem innej mozliwosci, lecz
mimo wszystko zabolato mnie to. Zapytatem:

— Czulas cos?

— To, co nazywasz aparatem, nie istnieje.

— Nie istnieje — potwierdzilem. — Ale to nie twoja wina.

I spedzitem pozostale, planowane na wypoczynek godziny na
cieckawym, lecz przykrym zajeciu obserwowania na ekranie, jak
w miejscu, gdzie wybuchla moja sonda geologiczna, porowata masa
nabrzmiewa jak opuchlizna, staje si¢ gtadka i blyszczaca, jak potem wolno
opada 1 pojawiaja si¢ na niej uprzednie pory, jak zanikaja jasniejsze zebra
trzech metalowych osmiokatnych komoérek porazonych wybuchem czy tez
uczestniczacych w nim — 1ijak ponownie jakby wyptywaja na wierzch.
Wystrzelitem jeszcze jeden pocisk badawczy, by sfilmowaé proces pod
innym katem, tak by umyst moj nie miat potrzeby uczestniczenia
w obserwacji. Zreszta nie czynit on zadnych préb uczestniczenia w inny
sposob, jak tylko ze smutna rezygnacja. Nie pytat, co si¢ wlasciwie stato,
pytal, czy nie byliSmy niesprawiedliwi wobec syren?

Moze syreny rzeczywiscie kochaja cztowieka i chca by¢ razem z nim?
Dlatego spiewaja mu najpigkniejsze piesni i obiecuja cuda w swoim raju.
A wecale nie wiedza, nieszczgsne, o istnieniu przed nim podobnych skat nie
do ominigcia, bezwzglednie broniacych ich samotnosci... Lecz
wspomniawszy ,,piesn”’, mozg madj natychmiast przypomniat sobie Majole
Beni, a musicie przyznac, ze taki mézg w zadnym przypadku nie jest
moézgiem badacza...

Gdy odpoczynek md;j dobiegt konca, juz nie mozna bylo poznaé, ze
mial miejsce jaki§ wybuch. I dopiero wtedy wpadlem na pomyst, by
przeprowadzi¢ pocisk wywiadowczy nisko nad miejscem wybuchu
z otwartymi pochlaniaczami pylu kosmicznego, a takze po trasie sondy.
Podczas wybuchu musiata wydosta¢ si¢ takze czgS¢ mojej tajemniczej
syreny, wigc czasteczki jej powinny znajdowac si¢ wsrdd pytopodobnych,
rozktadajacych si¢ resztek sondy geologicznej. Jesli nie byta to czysta
anihilacja, ma si¢ rozumie¢, podczas ktorej tylko na negatywach wystapia
slady fotonow albo w filtrach Besona — neutrony. Mimo znacznego
opoznienia indykatory pocisku wskazywaty, ze w pytopochtaniaczach co$
jednak si¢ znalazto. Co takiego? Oby pozwolito mi to moc spojrzec ojcu



w twarz, bo jak inaczej wytlumacze si¢ przed nim? Opowiadajac, jak
uktadatem w tym czasie nowa bajk¢ o syrenach? Tak czy owak, to, co
nazwatem wypoczynkiem, okazato si¢ czasem wytezonej pracy, pelnym
nowych obaw 1 odczué. Przyniosto takze nowe wzruszenia, ktore wprawily
mnie w zdumienie. Pod koniec wypoczynku zdotatem jeszcze opracowac
tras¢ drogi powrotnej statku. Odtad juz zaczety si¢ problemy, ktorych nie
miatem prawa sam rozwiazywac. Kiedy mingto dwadzieScia godzin,
podatem dane nowego kursu autopilotowi i powiedzialem do nadajnika,
nie odrywajac oczu od zagadkowej twarzy, poznaczonej oSmiokatnymi
zmarszczkami:

— Muszg juz odjechac, kochana.

Wierzcie mi, to ,,kochana” wypowiedzialem z wielkim wzruszeniem!

A najdziwniejsze byto to, ze miatem wielka ochotg, by co$ nieznanego
w niej, cos, co mi odpowiadato, okazato si¢ rownie kochajace 1 dobre jak
glos Ziemianki, ktory wchtongta w siebie. Iz pewnoscia dlatego moja
wyobraznia ponownie przybrata jej stowa w odwieczne uczucia ludzkiej
cywilizacji.

— Nie odchodz, cztowieku! Prosze cie! Nie odchodz, cztowieku!

— Nie moge zosta¢ na zawsze z toba, poniewaz umre.

— Co to takiego?

Biedactwo, nie znajac siebie, nie wiedziata rzeczywiscie, co to Smierc!

— Stanie si¢ ze mna to, co stato si¢ z aparatem, co stato si¢ z ,,nig 1 nim”.

Moze nie zrozumiala, moze nie chciata tego przyjac, bo powtarzata:

— Nie odchodz, cztowieku! Prosze cie! Nie odchodz, cztowieku!

Pomyslatem, to ptacz czego$, co przestalo by¢ maszyna. Urodzita sig
do zycia spolecznego, tym samym posiadta uczucie samotno$ci. Patrzac
bowiem trzezwo, c¢0z innego zyskala ludzkos¢, wychodzac
z bioautomatycznego stadium S$wiata zwierzecego 1 przeksztalcajac sig
w cywilizacje, procz uczucia samotnosci we wszechs§wiecie?

Lecz ona jedyna moze by¢ szczesliwa. Nie bedzie samotna. Ludzie nie
zostawig jej samej wsrod gwiazd. Dzigki nim dowie si¢ wielu jeszcze
rzeczy o sobie. Inna sprawa, czy stanie si¢ bardziej szczesliwa! Znatem
Ikarczykow 1 wiedzialem, ze natychmiast po moim powrocie nowy statek,
peten najpracowitszych, najbardziej pomystowych i1 najweselszych ludzi,
poleci znowu ku Niej. Dlatego nie ktamatem, kiedy przysiggalem, jak
mezczyzna swej ukochane;:

— Wrbcg, kochana. Uwierz mi! Wroce niedtugo icztowiek zawsze
bedzie z toba!

Jej czuly 1 smutny ludzki glos towarzyszyt mi tak dtugo, dopdki nie



wylaczylem wszystkich odbiornikow 1nadajnikéw, by przedsigwziaé
gigantyczny falszywy manewr, 1dopiero potem wzia¢ kurs na Ikara,
w nadziei, ze uda mi si¢ zamaskowac §lady, ktore moglyby zdradzi¢ jego
potozenie.

Tak, gdy jest sig¢ tylko zwiadowca, nie wolno ufa¢ nawet swojej
ukochane;.



Gdy przebijesz mur

I znow cisza 1 samotnos¢. Nie staly si¢ mniej dokuczliwe przez to, ze
teraz czekano na mnie nie tylko na Ikarze, ale ze czekala takze Ona — Ona,
ktorej nie nadalem jeszcze imienia. Nie bylem jej odkrywca, wigc nie
wypadato mi tego uczynic, cho¢ przeciez i owi wspaniali ,,on 1 ona” nie sa
jej odkrywcami, gdyz odkryli co$ innego, nie Ja. Sa jej rodzicami. Ile
mitosci 1 cierpliwosci wlozyli, nim przeksztatcili t¢ pitke wistotg? Ile
czasu — zanim zabilo ich ukochane dziecko, ktoremu nie zdazyli nadac
imienia? Poniewaz nie wiedzieli jeszcze, co doktadnie stworzyli.

Ktérzy zreszta rodzice to wiedza?

Cho¢... moj ojciec, moOj genialny ojciec wie na pewno. Z pewnoscia
domyslat sig, ze potrzebna mi jest wlasnie taka pitka, ktéra wprowadzitaby
beztad w moim zyciu i mojej gtowie, skoro zaproponowal, aby wiasnie
mnie wystano jej sladem.

Teraz moglem zadawaé sobie do woli, jakie chcialem pytania —
dlugotrwaty manewr 1ibezglosny lot ku miejscu spotkania z Ikarem
pozostawialy sporo czasu. Wystarczajaco duzo dla jeszcze jednego ataku
klaustrofobii. I zaraz si¢ objawila. Poniewaz po spotkaniu z Nia statek
wydal mi si¢ zbyt ciasny. Z tymi chorobami tak wiasnie bywa, gdy raz si¢
zjawi, zakochuje si¢ w tobie na cate zycie. Niedobrze, ze czyni mnie
prawie niezdatnym do udzialu w podobnych lotach ekspedycyjnych.

Lecz nim ponownie opadl na mnie strach ze $cian statku, dlugo
1 uporczywie rozmyslatem o nim, sam wiec z pewnoscig ulatwilem mu
przyjscie. Rozmys$latem o strachu przed Nia, strachu, ktory kazat mi lecie¢
w tej ogluszajacej ciszy zcalym ryzykiem wylaczonych radarow.
I o strachu jako srodku zniewolenia. Wszystkie te wspaniate maszyny
przykuwaly nas do siebie dwoma nierozerwalnymi tancuchami:
ustawicznym strachem, czy nie zostaly uszkodzone, 1czy wiemy o nich
wszystko. Od dawna juz, od bardzo dawna czlowiek i1na Ziemi,
1w kosmosie zmuszony jest poswigca¢ dziesie¢ razy wigce] czasu
maszynom niz zglgbianiu wszechSwiata 1siebie samego. A o sobie
1 wszech§wiecie ma tylko takie wyobrazenie, jakie ukaza mu one —
maszyny. Ten wzajemny stosunek migdzy maszyna 1 cztowiekiem
przeksztatcit si¢ w pewien zamknigty samowystarczalny uktad, o ktorego
sciany to, co szuka poczatku u czlowieka, zawsze skutecznie rozbija sobie
glowe.

Nie majac nic innego do roboty, gapilem si¢ przez atrap¢ okna
bezposredniej obserwacji — madra i pozyteczna zabawka — na ojczyste



galaktyczne niebo z migotliwymi gwiazdozbiorami, z czarnymi 1 biatymi
obtokami pytow lub gazow, zzastyglymi w bezczasie galaktycznymi
wichrami, nie przestajac lekkomyslnie rozmysla¢ o powaznych sprawach.
Myslalem o tym, jak strach przed awaria Tobiego przeradza sig
podswiadomie w strach przed samym Tobim; myslalem o tym, ze jestem
niczym innym, jak tylko jego jencem iniewolnikiem, ze wcale nie jest
moim wiernym towarzyszem, choc takie jest jego przeznaczenie.

Jak nie jest rowniez moim przyjacielem dzielny R-19, w ktorego
scianach czai si¢ klaustrofobia. A uogolniajac te rozmyslania nazwatem je
na wlasny uzytek:

KOSMICZNYM PRASTRACHEM PRZED MATERIA

w  klaustrofobii  widzac jedynie nieszkodliwy przejaw tego
PRASTRACHU.

Myslalem jeszcze o tych ludziach na Ziemi, madrych 1 szlachetnych,
ktorzy w réznych epokach, osiagnawszy szczyt rozwoju umystowego,
odosobniali si¢ na tonie natury, by wies¢ niemal zwierzecy zywot.
W biograficznej pamiegci Ikara znajduje si¢ film o tych dziwakach, ktérzy
odmowili maszynom prawa do myslenia 1 dziatania dla ich dobra. Juz
wtedy, odkrywszy go podczas szukania materialdow do mojej dysertacji,
stwierdzitem: nie tedy droga. A teraz dodaj¢: moze rzeczywiscie nie tedy
droga, ale trzeba to zaakceptowa¢ wilasnie z powodu braku drogi.
I nazwatem to:

BUNTEM PRAINSTYNKTU
PRZECIW SZTUCZNEJ BIOSFERZE

Najwigcej oczywiscie myslatem o Niej, wyobrazajac ja sobie na tysiac
sposobOw 1 zadajac sobie tysiac pytan w nadziei, ze moja pozbawiona
polotu fantazja trafi wreszcie na slad czegos realnego!

Przedstawiatem ja sobie jako maszyne, jako pozostatos¢ po
potmechanicznym stadium jakiejs wielkiej cywilizacji, ktora przeszta juz
w inne, niemechaniczne stadium rozwoju. Kontakt migdzy nimi ulegt
zerwaniu 1 moja syrena pograza si¢ w samotnosci. Ale przeciez tak mato
podobna byla do maszyny ta dziwna pitka! Wyobrazalem ja sobie takze
jako samorodny organizm, jako mdzg, ogromny w porOwnaniu z naszym,
ktory przebywszy etap opanowania obowiazkowego minimum wiedzy
o otaczajacym $wiecie, przechodzi obecnie w faz¢ samopoznania. Komu
jednak w takim razie przesyta tak systematycznie gromadzona wiedzg?

A po co my gromadzimy swa wiedzg, pytatem siebie. Czyz nasze
gromadzenie  wiedzy nie jest rowniez podobnym = procesem
samozadowolenia jak sama ewolucja 1 jak ona pozbawionym ostatecznego



celu? Czy nie jest gra urzeczywistniona przez organiczna potrzebe gry?
Poczatkowo cztowiek gromadzil wiedz¢ o swym najblizszym srodowisku,
by ocale¢, by ochroni¢ swe ciatlo, by uczyni¢ zycie pewniejszym
1 tatwiejszym, lecz potem? Potem zaczal gromadzi¢ wiedzg, by uczynic
swe zycie wlasciwie trudniejszym. Nawet dzieci juz wiedza, ze im bardziej
badamy wszechswiat, tym bardziej niepojety staje si¢ jego obraz, a nasze
nie konczace si¢ zblizanie ku prawdzie jest jedynie nie konczacym sig
pograzaniem w czyms$ nieskonczenie skomplikowanym. Po co wigc to
wszystko, zadawalem sobie pytanie, 1 wydawalo mi si¢, ze dostrzegam
jaki$ mechanizm, na ktory nie znajdowatem innego okreslenia, jak
EWOLUCYINY NAPED ROZWOJU DUCHOWEGO

Ten za§ wydawal mi si¢ podporzadkowany jedynie zasadom gry. Tak
jak dobor, konwergencja 1 mutacje swa sita stymuluja rozwoj biologiczny,
tak 1ten naped steruje energia naszego ciala, okreslana duchem. Nie
wiemy, dokad 1 ku czemu nas wiedzie, mozliwe, ze donikad (o bezsensach
na wielka skal¢ powiada sig¢, ze kryja nieznany sens), jesteSmy jednak
zobowiazani studiowac¢ nasz los. Dziecko, ktore przestaje by¢ dzieckiem,
ma poczatki choroby albo juz choruje. Duch, ktory cho¢ na chwile
przestaje gromadzi¢ wiedzg, natychmiast przestaje by¢ duchem, cofajac sig
na powr6t do tona biologicznego automatyzmu. Stad wynika jednak — jesli
upieramy si¢ mimo wszystko przy istnieniu celowosci w tej naszej grze
znatura — ze rozw¢] ducha jest wrzeczywistosci walka ducha
o uwolnienie si¢ od automatyzmu, to jest od maszyny, obojetne czy bgdzie
ona z metalu, czy z zywej tkanki...

Tego rodzaju pocieszajace dla mego serca, cho¢ z pewnoscia naciagane
wywody, ponownie przyblizajag mnie ku Niej.

Jesli jest maszyna, mowilem sobie, musi takze sprowadza¢ wyzsze
formy ruchu do nizszych. Powinna to koniecznie ustali¢ nastepna
ekspedycja, od tego bowiem zalezy przede wszystkim, jak ja nazwiemy —
wyzsza forma materii czy tez znacznie wyzsza forma maszyny.
I rozmyslalem jeszcze, ze maszynowy poczatek 1 jego zasada upraszczania
ztozonego, bez czego niemozliwa jest zadna automatyzacja procesow,
maja bezspornie wlasny istotny sens wtym wielkim bezsensie
w przyrodzie, lecz ze droga ta niewatpliwie prowadzi ducha w mylnym
kierunku.

Lecz Ona nie jest maszyna, nie! Cieszytem si¢ Nia 1podziwialem.
Zdota¢ wchtona¢ w siebie zazdro$¢ Ziemianki, zanim jeszcze nauczylo sig
jej jezyka, a potem — w cudownie krotkim czasie — nauczyC si¢ samej
jezyka — czego$ najbardziej skomplikowanego, z czym zetknat si¢ dotad



cztowiek, czy to mozliwe u maszyny? To tak, jakby magnetofon albo
promien lasera, zapisujace mowe ludzka, nauczyty si¢ same mowic¢! Jak to
mozliwe bez posiadania moézgu rownego co najmniej ludzkiemu? A Ona
styszata, gdy rozmawialem z psychorobotami, nawet wtedy, kiedy mialem
wylaczone nadajniki! Oznacza to, jesli nie odebrata tego jakims$ zupehie
niewyobrazalnym dla nas sposobem, ze albo wychwycita stabe pole
elektromagnetyczne, istniejace wokol naszej mowy 1porusza sig
z szybkoscia $wiatta, w odroznieniu od samych fal dzwiekowych potrafiac
przenika¢ przez proznig, albo tez ,,przeczytata” juz wszystko w moim
moézgu, wykorzystujac ogolnie znana z praktyki, lecz stabo przez nas
kontrolowana mozliwos¢ posredniego kontaktu miedzy mozgami. 1 znow
wpadatem wzlos¢, ze obowiazujacy program astronawigacyjny
najsurowiej zabranial na tym etapie badan wszelkich prob z kontaktem
telepatycznym. Ale ztoscitem sie oczywiscie tylko tak sobie, powodowany
niecierpliwoscia. Byltoby czysta ghlupota, gdyby program nie zabraniat
przedwczesnego poslugiwania si¢ — ta tak cenna 1wciaz jeszcze nie
rozszyfrowana przez nas tajemnica ludzkiego ducha — nie rozwinigta badz
zdeformowana przez warunki zdolnoscia do bezposredniego odbioru
1 przekazywania informacji.

Ta  zdolno$¢  antyspotecznego,  cholerycznego  indywiduum
wystepowala we mnie w silniejszym stopniu niz na przyktad u rozsadnego,
klonowanego przeszczepu, zwanego Lionel Redstar, inie bez podstaw
obawialem si¢ mimowolnego przekroczenia zakazu. Wiadomo, ze
telepatia zazwyczaj realizuje si¢ samowolnie, najrozsadniej wigc bytoby
na reszt¢ czasu zakonserwowa¢ w komorze anabiotycznej mego
niespokojnego ducha, ktory nieustannie, jak mtody kochanek, krazyt
wokol Niej. Przygngbiajaco wiele czasu pozostawalo mi jeszcze. Nie
bylem w stanie wykorzysta¢ go nawet do pracy nad swoja dysertacja — nie
powinienem uruchamia¢ zadnych automatow, pracujacych na falach
elektromagnetycznych. Moja nie przyzwyczajona do takiej pracy reka
omdlewata juz po kilku napisanych zdaniach, dlatego zakonczenie
niniejszych notatek zostato podyktowane znacznie pozniej, co z pewnoscia
daje si¢ zauwazy¢. Cate moje ciato bylo obolale od lezenia, poniewaz
zpowodu przekletego aparatu nie odwazylem sie¢ wejs¢ do komory
treningowej, by pocwiczy¢ chocby na zwyklych przyrzadach
gimnastycznych. Migsnie miatem zupelnie zwiotczate, a umyst pograzat
si¢ w lenistwie badZz masochistycznej kontemplacji. Pomatu tracitem
ochot¢ na robienie czegokolwiek. Mialem ochotg¢ stucha¢ muzyki, lecz
jeszcze nie mogltem sobie na to pozwoli¢ wciaz z tych samych wzgledow



bezpieczenstwa, cho¢ oczywiscie bylo to zbedne, skoro miata tak
zdumiewajace preceptory. Nie przejmowatem si¢ takze zbytnio tgsknota za
cialem Majoli Beni. Latwo odpedzitem ja od siebie, tak samo jak
wzruszajaca zjawe Heliany — tak odlegle byto wszystko ode mnie! Bliskie
byly znow tylko sciany mego R-19. Znoéw gdy tylko wyciagnatem reke lub
noge, dotykalem metalu, czgsci maszyny, ktora coraz czgsciej szczerzyta
si¢ do mnie w kpigcym usmiechu, jakby usitowata mnie ukasic...

Jedyne, na co jeszcze miatem ochote, to wroci¢ do Niej. Powiedziec jej
raz jeszcze ,,Czes¢, kochana!”, izapyta¢ chocby o co$s blahego — by
ustysze¢ czuly 1 smutny glos Ziemianki, glos samotnosci. Lecz takze od
Niej dzielity mnie juz setki milionow kilometréw otchtani, w ktorej ginat
czas, w ktorej przepadalo wszystko, w ktora — byto to nieuchronne —
catkiem nieoczekiwanie ze zdrewnialym ciatem i zatrzymanym biciem
serca, zuwiezlym w gardle tchem zaczalem spada¢ sam. W dniu, ktory
wyznaczytem na wejscie do komory anabiotyczne;.

Czy zdarzato si¢ wam spada¢ we $nie? To bylo takie wlasnie zimne
1 straszne oszotomienie, a odczuwatem je jako...wybawienie! Poniewaz
przed chwila znéw uderzytem w jaki§ straszny mur — trzeba bylo za
wszelka ceng 1 mozliwie najszybciej przebi¢ go, by dotarto do mnie choé
troche powietrza. Ptywatem najpierw wzdtuz niego, by znalez¢ wyjscie.
Albo wejscie. Wiostowatem r¢gkami w dot, potem w gore, coraz wyzej,
a mur nie mial konca. Potem dawalem nurka w dot, w dot, w dot, lecz mur
zdawatl si¢ nie mie¢ ani poczatku, ani konca. Walitem wen jak ryba
w akwarium 1 przelykalem ostatnie hausty powietrza przed jego
nieprzenikniona czernia. Az nagle bezglo$na rozpacz pchngla mnie prosto
na czarng gladz. Uczepilem sig jej, a wtedy rungla na mnie zwalem ostrych
kamiennych bryl, zktorych strzelaty krotkie pomaranczowe plomyki:
wyskakiwaly jakby z mego czota, oSlepialty mnie, znaczac trajektorig
mego przeksztalconego w meteoryt ciata. Tak je odbieralem mimo
osleptych oczu: meteoryt czy bolid wchodzit z ogromna predkoscia
w gesta nieznang atmosferg. A przeciez nawet przy pierwszej predkosci
kosmicznej, przy owych mizernych pigciuset kilometrach na minute
najrzadsze nawet powietrze zmienia si¢ w gesta bryje! Krzemienie siekly
zewszad moje ciato, cata moja glowe spowijaly ptomienie — niebieskie,
pomaranczowe 1 zotte, ale tylko o$lepiaty mnie, bo byly zimne jak ogien
dalekich gwiazd. Trwalo to dlugo do szalenstwa. Po czym nastapito
spadanie. Nagle itak nieoczekiwane, ze nie zdazylem zauwazy¢, kiedy
wydostatem si¢ zza muru. Poczutem jedynie zawrotne oszotomienie wolna
przestrzenia i odebralem to jako ocalenie, poniewaz znikla poprzednia



koszmarna duszno$¢, cho¢ od idacego naprzeciw zimna oddech uwiazt mi
w gardle jak nie przetknigty kegs. Moje zmysly dziwnym trafem nie byly
jednak przytepiate, lecz wyostrzone. Styszatem $wist przestrzeni wokot
siebie, styszatem wycie spadajacego jak pocisk ciata, cho¢ nie byt to ani
Swist, ani wycie, racze] wesote 1zwycieskie fanfary — radosne
obwieszczanie przybycia. Lecz wcigz spadatem 1nigdzie nie
przybywalem. Wcale mnie to jednak nie mgczylo. Stopniowo strach przed
upadkiem réwniez mnie opuscit 1pozostalo jedynie uczucie swobody
1 przekonanie, ze jestem oczekiwany...

Wreszcie dostrzegtem ja. Pojawila si¢ nade mna, gdzie§ bardzo daleko
w przestrzeni, w ktora spadatem. A mimo wszystko widzialem ja
w powigkszeniu na ekranie teleskopowym! To wzbudzilo we mnie
pierwsze watpliwosci, ale powiedziatem sobie: ,,Tak, jest wlasnie tak, jak
widzisz, wcale nie $pisz!” Przyciagnalem swa rozpostarta w locie reke,
przyjrzatem si¢ jej, zacisnalem palce w pigs¢ tak mocno, ze poczulem
w dtoni bdl od paznokci... Przekonatem sig, Zze rzeczywiscie nie $pig,
dziwiac si¢, jak mozliwe jest odbieranie tak wyrazistych wrazen,
przypominajacych raczej przezycia senne.

— Zaczekaj — zawotatem do niej, poniewaz byta bardzo daleko, a ja
rowniez jak we $nie, ledwo, ledwo nadazatem za nia mimo S$wistu
przestrzeni wokot, dowodzacego wielkiej predkosci. — Poczekaj na mnie!

Nie odparta nic.

— Czy styszysz mnie, kochana? — zawotatem z przestrachem, a cos
podpowiadato mi, gdybys$ dat jej imig, gdybys zawolal ja po imieniu,
odpowiedziataby ci. — Zaczekaj nam mnie! Dokad uciekasz?

Nie odpowiedziala. Stalowa kratownica twarzy pomatu rozswietlita sie,
jakby sig¢ rozzarzata, od czego ciemna masa w oSmiokatnych komoérkach
nabrzmiala 1istala si¢ gladka. Byla straszliwie daleko, aniby pod
mikroskopem  widziatem, jak wygladzaja si¢ jej zmarszczki.
Nabrzmiewala, stawala si¢ wigksza — przygotowywata si¢ do obrony, ale
przed czym? Potem szybko zaczgla sie kurczy¢, jednoczesnie malejac
w oddali, az stala si¢ punktem — czarnym punktem na wyrostym nagle nie
wiadomo skad jeszcze czarniejszym krggu.

Byl przerazajaco czarny 1jakis nieokreSlony — zawrotny krater,
z ktorego otchtani kaskadowo wylewala si¢ w stalowoniebieskich
1 magmowoczerwonych strugach okoliczna przestrzen. To straszne, ale
zarazem pigkne, powiedziatlem sobie. Jak tamten wodospad, niedawno
ogladany na filmie, ktory pokonywano w zelaznych beczkach. Odwazni
ludzie! A ty doswiadczasz tego, nie bedac smiatkiem — wylewajaca sig



przestrzen po prostu niesie ci¢ 1pozostaje ci tylko liczy¢ na wanadowo-
krzemowo-lakonowy stop awaryjnej torpedy... Skad wzigta si¢ zndéw ta
torpeda? Ghlupcze, oczywiscie, ze jestes wni ¢j, jak moglby$ inaczej
przebywac w przestrzeni, 1to bez skafandra... czy tak jak w niedawnym
snie?

— Teraz musisz sta¢ si¢ myszka, by wydosta¢ si¢ z czarnej dziury —
powiedzial mi Piotr Noyd. — Pamigtasz, jak zepsule§ nam zabawg, taka
wspaniata zabawe nam zepsules, bo nie wiedziates... co to mysz.

Czyzbym plakal? Nie tylko dlatego, ze Jej juz nie ma 1nigdy nie
wyjdzie z czarnej dziury — przeciez tak jak ija nie jest mysza. Przetykam
cos wstrgtnie gorzkiego, co przypomina tzy, 1 wotam:

— Nie chceg, tato! Nie mogg! Dlaczego wybraliscie mnie?

— Poniewaz jeste$ najmlodszy — powtarza ojciec — i najodporniejszy. —
Poniewaz jestes naszym dzieckiem, Zenonie...

A ja chlipig!

— Chce takze zobaczy¢, co jest w srodku. Nie moge tak wroci¢ na
Ikara...

— Alez zrozum, iz nie jesteSmy w stanie zobaczy¢ nic wigcej! —
denerwuje si¢ ojciec mimo filozoficznego hartu. — Malo ci? Jaki
smiertelnik widzial co$§ podobnego?

Jego ironia, jak nigdy dotad, jest zaprawiona zgryzliwoscia — niczego
nie widzieliSmy ani nie czuliSmy. Tylko nasze przyrzady ztapat jakby
epileptyczny skurcz i, sparalizowane, przestaly rejestrowaé cokolwiek.
Wszystko wokot jakby zostato porazone.

— Aco stalo si¢ z Darianem? — pytam posrdéd tego bezruchu. —
Dlaczego ptaczesz, Noyd? Po Darianie, prawda? — pytam pragnac, by
Peter Noyd ptakal z mojego powodu.

— Glupstwa — zlosci sig¢ astrofizyk. — Czy widziale§ mnie kiedy
ptaczacego?

Whpatruje si¢ wen 1 nie widzg zadnego Petera Noyda, cho¢ wiem, ze stoi
przede mna.

— Dosy¢ bajek, Zenonie, startuj, dopoki jest jeszcze chocby cien
nadziei! — moéwi ojciec iobejmuje mnie. Obejmuje mnie cieplym
1 mocnym usciskiem, ato twarde 1 cieple dotkniecie okazuje si¢ klema
dwu pulpitéw — autopilota i1 sterowni — miedzy ktdre upadtem.

Lecz co robig tutaj? W torpedach awaryjnych lezy si¢ obowiazkowo
w komorze anabiotycznej, jak inaczej byloby si¢ w stanie to znies$¢! A tak,
nie nalezy wchodzi¢ do komory! Nie mozna liczy¢ na autopilota, istnieja
takze silniki wspomagajace, juz prowadza swoja zaciekla walke



z przestrzenia, to supersilniki, arazem znia toczy si¢ takze walka
w molekutach mojego ciala, ktéra musze wytrzymac za wszelka cene.

Dusitem si¢ w hetmie najciezszego, najbardziej opancerzonego
skafandra (jak zatem czulem dotyk pulpitow?). Trace sity. Umieram
z kazdym metrem odwojowanej przestrzeni. Lecz czy to przestrzen usituje
mnie zatrzymac? Owi smiatkowie skakali w wody wodospadu, co bytoby,
gdyby odwazyli si¢ skaka¢ w te strumienie? Tak jak ja usitowalem si¢
znich wydoby¢! 1to nie supersilniki awaryjnej torpedy wynosily mnie
w gorg, wloklem je za soba niby $miercionosny balast, probujac
wypetznac z czarnego leja krateru na gwiazdziscie potyskliwy ptaskowyz
galaktyki. Icoraz cigzszy stawal si¢ tadunek, jaki ciagnatem kazdym
swym mig¢sniem, od ktorego zapierato dech 1 dusit si¢ kazdy por moje;j
skory. Az nagle zniknat. A wraz z nim jakbym znikt ja sam...

Kiedy ponownie odzyskatem stuch, wokot brzg¢czaty sygnaty — wesote
1zywe wypetnialy moj oszolomiony umysl, budzac médzg do jakiego$
niezwykltego, zapomnianego zycia. Regka uniosta si¢ bez wysitku, brzuch,
nadymajac si¢, chlupat wkatuzy wody. Caly ptywalem w jakiejs
szczegllnej cieczy, alez nie, to nie krioprotektor w anabiotycznej wannie!
Wciaz znajdowatem si¢ w skafandrze, lecz jak dostata si¢ woda do takiego
skafandra? Musiato zdarzy¢ si¢ co$ niezwyklego, moze rzeczywiscie
wyszedlem spod wodospadu?

Gtlos — znany 1 nie znany zarazem — wrzasnat mi w twarz:

— Hurra! Niech pan wrzeszczy, Balow! Niech pan si¢ odezwie
1 wrzeszczy hurra! Stat si¢ cud! JesteSmy blisko. Prosze podac sygnat
1 odebra¢ wspotrzedne spotkania...

Moje ciato, ktore znéw odzyskato czucie, az skulito si¢ od uderzenia tej
radosci w znanym 1inie znanym glosie operatora szukajacego ze mna
tacznosci.

— Lecz Dariana nie ma, prawda? — powiedzialem.

— Nie znalezliSmy go dotad. Prosz¢ nie by¢ dzieckiem, Balow, sam
wybrat taki los! No, prosze¢ szybciej poda¢ swoje wspotrzedne, czy tez nie
skonczyt pan jeszcze przygotowan?

— Co to za ratunek — wrzasnalem nieoczekiwanie dla samego siebie,
dopiero teraz uswiadomiwszy sobie, ze 1 ja, 1 tamten, ktory mi odpowiadat,
jestesmy uratowani, lecz ze z Darianem stato si¢ co$ strasznego, poniewaz
nikt nie wie co. — Przed czym si¢ uratowaliSmy? [ z czym wracamy, pytam
was! Z tymi $miesznymi badaniami, absolutnie nieprawdziwymi...

— Wecale nie sa Smieszne — zaoponowal ojciec zamiast operatora,
1 ustyszawszy ten glos omal nie podskoczylem w swej katuzy, ktora,



wiedziatem to juz, utworzyta si¢ z mojego ciata pod wysokim ci$nieniem.
Ile procent wody pozostato w nim?

— Ale i1Jej nie ma! — zawolatem z dziecinng rozpacza iteraz juz
zaptakatem z nie skrywanym boélem.

Potem nastapito co$ najdziwniejszego. Tak jak przedtem widziatem
siebie lecacego jako bolid, tak nagle przez miniaturowe soczewki ez
ujrzatem, jak awaryjna torpeda zakresla niezwykle ostry zakrgt, by
skierowa¢ si¢ ponownie ku czarnemu lejowi. Widziatem jeszcze, ze lezy
w niej jaki§ cztowiek w superskafandrze, a cztowiekiem tym byt Zenon
Balow. Poczatkowo nie uwierzylem cieklym szklom powigkszajacym
przed moimi Zrenicami, poniewaz Zenonem Balowem bylem ja, ptaczacy
w tej chwili jak dziecko, lecz pozniej poczutem, ze takze lecacy tam,
w zakrecajacej torpedzie, jest mna, 1ponownie powiedzialem sobie:
Rzeczywiscie nie $pisz, to prawda! Juz zblizasz si¢ do krawedzi leja,
jeszcze kilka chwil, a przemkniesz nad nim idasz nura w glab, wesotly
1lekki, w otchtan, w ktorej nie istnieje ani czas, ani przestrzen,
odcedzajace wodg z ciebie, w ktorej rzeczywiscie nie ma juz nic albo jest
cos catkiem innego, moze wilasnie to co$, dla czego Ikar wyruszyt
w kosmos...

Takie chyba byly moje ostatnie mysli, lecz moéwiac ,,chyba”,
podkreslam nie tylko swoja niepewnos¢ — mozliwe, ze w ogole nie
pomyslatem nic takiego. Juz wspomnialem, ze pisanie odr¢czne sprawiato
mi ogromna trudno$¢, wigc dyktuje te koncowa czes$¢ notatek znacznie
pozniej, kiedy zblizywszy si¢ do Ikara, wyszedlem zkomory
anabiotycznej... kiedy wiele rzeczy we wspomnieniach wyglada juz
inaczej. Moje zmysty sa catkiem odrgtwiate, lecz tkwi w nich jeszcze
wspomnienie owej kompletnej niemocy ducha 1 ciata, ktoéra musiata
wywota¢ tg¢ poOlwizjg-potsen wstanie kontemplacyjne;  depresji,
towarzyszacej mi w drodze powrotnej. I nie tyle ta wizja-sen dziwi mnie
tak bardzo, ile skad bratem sily 1 wolg, by podnies¢ sig, skontrolowac
sprawnos¢ urzadzen i1bez pomocy psychorobotéw uda¢ si¢ do komory
anabiotycznej. Z pewnoscia takie wlasnie dziecigce marzenia o bezczasie
1 bezprzestrzeni pomogly mi przezwycigzy¢ strach 1wstrgt 1 poszukac
ratunku przed szalenstwem.



I spieszymy reka niecierpliwa
zasia¢ nastepna przesziosc

(z czwartej starej piesni,

ktora §piewata mi Mapla Bem)

Jesli troszeczke, troszeczke jeszcze poczekacie,
przerodze si¢ w gwiazde

(z piatej starej piesni,

ktora spiewata mi Majola Beni)

Powrot do przyszlosci

1

Moj powr6t na Ikara przeksztalcit si¢ w prawdziwy triumf z racji
danych, ktore przywozitem; powsciagliwi zazwyczaj Ikarczycy okazywali
mi taka rados¢, ze nieSwiadomie zaczatem sobie przypisywacé wszystkie
zastugi, z pewnoscia — by si¢ z nimi obnosi¢. Nie pamig¢tam, by witano
kogos$ tak jak mnie. Nowy pierwszy koordynator, podobny zreszta do
poprzedniego, przyszedl nawet osobiscie do oddziatu kwarantanny, gdzie
— jakby mato bylo wielomiesigcznego uwigzienia w statku — musiatem
przeleze¢ jeszcze tydzien. Z powodu bliskiego kontaktu zinnag
cywilizacja! Majola Beni spedzata caly swoj wolny czas — teraz wydato mi
si¢ to bardzo podejrzane — za szklang przegroda oddziatu. Jej kreolska
twarz to rumienita sie, to bladta z mitosnej niecierpliwosci; aby to ukry¢,
nieustannie bawila mnie nowinkami 1plotkami. Urodzilo sig
dwadziescioro troje dzieci (zatem nowy koordynator trochg roéznit si¢ od
poprzedniego). Wsrod nich — takze dziecko Majoli Beni... Loni Redstar
wyruszyl ze zdumiewajaco liczna ekspedycja ku jakiej§ gwiezdzie,
imieniem Esna, przypuszczano, iz w jej uktadzie istnieje cywilizacja typu
humanoidalnego. Czy po raz pierwszy méowi si¢ o podobnych rzeczach,
juz znudzilo nam si¢ to podsycanie nadziei, ktory to juz raz! Niekiedy
podejrzewam, ze umyslnie od czasu do czasu puszcza si¢ takie pogtoski,
aby$Smy catkowicie nie popadli w rozpacz w tej naszej samotnosci. No,
choc¢by teraz, nie wiem, na ile to prawdziwie, innym razem takie rzeczy
trzyma si¢ dlugo w tajemnicy, ateraz, jeszcze odbywam kwarantanng,
a juz podano wyniki, podejrzanie szybko je podano... A przeciez Varius
Lotz... ach, kto mégltby przypusci¢! Wyobraz sobie tylko, Varius Lotz, taki
potezny umyst, taka erudycja 1 nagle...



— Kto jest ojcem? — przerwatem jej. Tak wtasnie zapytatem, a nie ,,kto
jest dawca”, 1 pomyslatem, ze nie wypada by¢ tak ciekawym.

— Sterius — odparta, jakby odpowiedz przez cale zycie miata na koncu
jezyka.

— Sterius? Wybacz, nie chcg ci¢ obrazi¢, ale w tej chwili to nazwisko
nic mi nie mOwi, moze jeszcze jestem oszolomiony...

— Poniewaz szukasz go na lkarze — powiedziala, ajej negroidalne
wydatne usta juz nie potrafity powstrzymac radosnego triumfu. — Mowites,
ze go uwielbiasz.

— Ach, Sterius!

Powinienem byt odczu¢ ulge, a bylem jedynie zaskoczony, ze Ikar miat
w swych laboratoriach porodowych zapasy komorek zmartego tak dawno
wielkiego muzyka.

Pozniej, przed odprowadzeniem mnie do domu, Majola zaciagngla
mnie do dziecka. Nie moglem odmoéwi¢. Byla wzruszajaca w swym
macierzynskim entuzjazmie; cho¢ witasciwie nie byta zadna matka, skoro
dziecko pochodzito z implantowanego zarodka.

— Prawda, ze $liczny? Wspaniate si¢ rozwija, slicznotka mamusina!

Dziecko, jak kazdy osmiomiesi¢czny ptod, przeciagato si¢ i uktadato
w sztucznym tonie, bedacym wlasciwa jego matka, i nawet ssato paluszek.
To mnie zaintrygowato, poniewaz — zreszta moze kiedys si¢ tego uczytem
— dopiero teraz dowiadywalem sig, ze dziecko jest w stanie ssa¢ palec juz
w lonie matki.

— Ikarowi trzeba muzykow — powiedziala Majola pod koniec swych
wybuchow zachwytu, ale powiedziata to z poczuciem winy, zauwazywszy,
ze nie zdota wzruszy¢ mnie tym, ze wybrala jako dawce ukochanego
kompozytora.

A przeciez nie musiala czu¢ si¢ winna. Oczywiscie nie pozwoliliby mi
na dziecko. Najwyzej miatem prawo dasac sig, ze nie poczekata, abySmy
je razem wybrali. W zadnym wypadku nie mogtem zada¢ od niej, by
wyrzekta si¢ nagrody. Zreszta na Ikarze rzeczywiscie brakowato nowego
Steriusa. Ta podroz ostatecznie przekonala mmnie, ze w kosmosie nie
sposOb oby¢ si¢ bez muzyki, ze muzyka jest zapewne jedyna ludzka
tworczoscia o wybitnie kosmicznym charakterze 1 funkcjonalnosci.
Jedynie ja cechuje jednoczesnie magia matematyki, finezja
rygorystycznego tadu 1irracjonalny chaos prabytu, hipotetycznego
wybuchu, ktéory dal poczatek wszech§wiatowi; jedynie ona taczy
jednoczesnie obrazowe ukonkretnienie ludzkiej namigtnosci z mistyka
abstrakcji, wjakiej si¢ urzeczywistnia. A muzyka Steriusa, ktorego



rzeczywiscie lubitem bardziej niz innych kompozytoréw na Ziemi, zawsze
przypominata mi podjgcie wyprawy do innej galaktyki w swych lamentach
bezsily, szalenstwie niepokonanego  pragnienia 1realnym lub
wyobrazonym triumfie, obwieszczajacym nie zwycigstwo, lecz zlanie sig
z wszechswiatem. Majola byla dobra, zpewnoscia najlepsza
kompozytorka, jaka narodzita si¢ wsrod kobiet, komponowata
rzeczywiscie pigkne piesni, zwlaszcza do wyszperanych przez siebie
starych tekstow, lecz tak czy owak geniusz kompozytorski po wiekach
emancypacji nie wiadomo dlaczego zaczal opuszczac t¢ potowe ludzkosci.
Czy dlatego, ze ta jej polowa biologicznie $cislej zwigzana jest z Ziemia,
z gniazdem?

Obserwowatem przez okienko komory porodowej, jak przyszty Sterius
takomie ssie swoj palec, jakby nie wystarczata mu obfito§¢ pozywienia,
ktore sztuczne tono wprowadzato przez jego pepek prosto do krwi, 1 moze
dlatego, 1z w zaden sposob nie potrafitem utozsami¢ go z wielkim
cztowiekiem, ktérego rosnaca czasteczke uosabial, mimo woli objalem
ramieniem Majole, mimo woli przytulitem ja do siebie, bardziej pragnac
pocieszyC ja niz z rzeczywistego wspotuczestnictwa. Nie potrafitem takze
powstrzymac si¢ od zjadliwej zaczepki:

— A jak z chromosomami? Mam nadziejg...

— 47! — wykrzykneta, wyraznie czekajac od dawna na ten moment. —
ZemsScitam sig za ciebie. Okazalo sie, ze Sterius takze miat dodatkowy...

Doprawdy, nie miatem prawa ani ztosci¢ si¢ na nig, ani podejrzewac
o niedostateczng do mnie mitos¢! I calkiem inacze; powinienem byt ja
wtedy obja¢, iinnymi oczyma patrze¢ na réozowo — Sluzowaty ptod,
ktoremu czterdziesty siodmy chromosom z pewnoscia kazal jeszcze nie
narodzonemu chciwie ssa¢ palec, lecz w dniach, gdy tkwitem za
przezroczysta tarcza oddzialu kwarantanny, pewnego razu zjawita sig
takze Heliana Dolia-Moreni.

Takze osobiscie, anie w postaci upigkszajacego interfrakcyjnego
obrazu holograficznego. Migneta przez chwile uboku Alka Derego,
z ktérym przyszta mnie powita¢. Stowa powitania pobrzmiewaty jednak
tonem: ,,Wiedziatam, ze wrdcisz, przeciez obiecywalte§ mi? Pamigtasz?
Przyrzektes...” 1 poczutem ponownie jej pocatunek. Gdyby nie byto Alka,
z pewnoscia opowiedzialbym jej swoéj sen, ale przyszta na krotko
1 niespokojnie uciekala spojrzeniem w bok, co czynilo ja jeszcze
powabniejsza. Bardzo urosta, byta juz wlasciwie kobieta; kiedy patrzytem
na matego Steriusa, widziatem wlasciwie ja. Widziatem ja jednoczes$nie
w komorze porodowej, zanim jeszcze nadalem jej imig, 1iczarujaco



sptoszona, obiecujaco niespokojna za przegroda oddzialu kwarantanny.
Dla wlasnego spokoju powiedziatlem sobie, ze takze Majola byla obecna
przy moich narodzinach, ateraz postanowita urodzi¢ Steriusa wcale nie
dlatego, by msci¢ si¢ za pomoca jego 47 chromosomu, ze juz teraz kocha
w nim 1iswoje dziecko, iswego nauczyciela muzyki. Pocieszatem si¢
jeszcze mysla, ze taki Varius Lotz z pewnoscia powiedzialby mi to samo,
gdybym przyszedt do niego po poradg, moze zdradzitby mi teraz, dlaczego
ustanowil nadzor nad Heliana.

— Varius Lotz naprowadzil mnie na to — paplata Majola, by ukry¢ bol
zmaconego szczescia. — Przeciez wie wszystko, podpowiedzial mi, ze
mamy komorki Steriusa ize... w ogole dziwny typ, najwyrazniej z cata
premedytacja dat mi mozliwo$¢ pomsci¢ cig, cho¢ to przeciez on
odpowiada za kontrol¢ genetyczna...

— Co sig stalo z Lotzem? — wykrzyknatem niemal tam w poroddwce,
poniewaz poprzednie jej stowa nie utrwalilty mi si¢ w §wiadomosci.

— Przeciez powiedziatam ci. Oszalal. Poniewaz nie podlegal kontroli,
przez dtuzszy czas tego nie odkryto, dowiedzieliSmy si¢ dopiero od dzieci.
Gromadzit dzieci 1 mtodziez, glosit r6zne mistyczne prawdy, niemal nowa
religig, ze cztowiek to pono¢ wielka tajemnica, ze trzeba broni¢ go przed
materia wszech§wiata, drogi poznania sa inne, czas, by lkar zawrocit
z btednych ziemskich drog poznania, 1 takie tam...

— I co si¢ znim stato? — przerwalem jej lekkomyslng paplaning. Nie
byta ghlupia, lecz pewnie szczgscie macierzynstwa, tak jak upojenie
milosne, przy¢miewa intelekt.

— Jest w komorze. A miodziez omal nie wzniecita buntu. Podobno tylko
on byl wstanie ja zrozumie¢ itym podobnie, tak ze teraz stanowi
przedmiot wielkiej naszej troski.

Tak, Ikar rzeczywiscie nie byt tak nie zmieniony, jak mi si¢ wydato
w dniu powrotu! Alek miat racj¢. Powiedziat do mnie przez szybe:

— Czes¢, Zenon! Cieszg sig, ze moge powita¢ w tobie takze kolegg.

Juz nie odczuwalem do niego nienawisci, jak w tych godzinach, gdy
dokonatlem swego odkrycia 1 wing za wszystkie nasze klopoty obciazytem
jego schizofreni¢ w komorze treningowej. Jego ,,bog” réwniez przepadt
bez Sladu wraz ze swymi zlowieszczymi zakazami przy podwodnych
skatach mojej czarujacej syreny. Trochg¢ tylko zloScitem sig, ze
przeszkadza mi patrze¢ na Heliang.

Ale ona jakby sama kryta si¢ za jego plecami.

— Ciesza mnie te stowa — odpartem. — Czyzby oznaczaly, ze
przyjmujecie mnie do grona astropilotow?



— Oczywiscie. Poza tym, jak mowia, przywioztes epokowy materiat?

— Chyba tak — odpowiedziatem z udang skromnoscia, poniewaz Heliana
woweczas jeszcze stata obok, a on zauwazyt flegmatycznie:

— Widzg... ze samopoczucie dopisuje...

Wyraznie nie mieliSmy sobie nic wigcej do powiedzenia. Bardzo
oddalilismy si¢ od siebie, dodatem wigc tylko, a trudno byto dopatrzy¢ si¢
w tym zamiaru kontynuowania rozmowy.

— W porzadku. Najwazniejsze, ze wrocitem.

I stowa swe okrasitem wymownym spojrzeniem ku tej, dzigki ktore;j
wrocitem. Lecz ponownie umknela spojrzeniem, skineta glowa
z tajemniczym u$mieszkiem 1 odeszta. Wowczas Alek — z pewnoscia, aby
zdotata dostysze¢ rowniez ona — powiedzial glosno tonem starszego brata:

— Nie ma powrotu dla astropilotow, bracie. Zawsze przybywa si¢ do
innego $wiata.

— Czyzby? — spytatem z lekka ironia, ale nie obrazit si¢. — To znaczy, ze
1 wy teraz jestescie inni?

Heli juz wychodzila z przedsionka kwarantanny, pozostawiajac za soba
cigzki jak zapach perfum nastrdj melancholii.

— Przekonasz si¢, bracie! Sercem wracasz do czego$ przesziego,
a odnajdujesz sie¢ w przysztosci tego, czego szukasz. Nie ma powrotu,
wierz mi, w kazdym razie nie w tej galaktyce, poznalem ja dos¢ dobrze.
Gdziekolwiek polecisz, przeklety czas zawsze przenosi ci¢ naprzdd.
Dlatego zyczymy sobie ,,pomyslnego spotkania”. Wszystko jest
jednorazowym 1 niepowtarzalnym spotkaniem najrdzniejszych systemow,
rozlicznych czas6w, rozmijajacych si¢ kierunkow...

— Smutng filozofie wyznajq astropiloci — powiedziatem zaczepnie, ale
co$ we mnie przyznawato mu racjg, teraz, kiedy za szyba byt tylko jeden
cztowiek.

Heli odeszta tak, jakby nigdy juz nie mialo powtdrzy¢ si¢ nasze
spotkanie, a wszystko inne wymyslita moja pobudzona snem fantazja.

— Dlaczego smutng? Takie sa fakty! Smutek rodzi si¢ jedynie
z nierealnej tgsknoty za przeszioscia. Ale 1 ona z pewnoscia ma jakis swoj
sens: przypuszczam, ze pomaga nam tworzy¢ skale poréwnawcze — 1 Alek
nieoczekiwanie zadeklamowal: — Ghlupcom kazdy kielich wydaje si¢
aromatyczny, a ja pokarm dla mgdrcéw w smutku jedynie widzg...

— Alek, a niech cig! — zawotatem do niego przez szybg 1 ucieszytem sig,
ze moj niegdysiejszy przyjaciel wcale nie jest tak ghupi, by nie byl w stanie
przeobrazi¢ si¢ w zaklgtego w sferze Riemanna ,,boga”: Kosmos czyni cig
samotnym 1 smutnym, a tym samym — madrzejszym.



— Powiedziat to pewien starozytny Arab...

— No pewnie — powiedziatem wesoto. — Domyslitem sig, ze nie ty, ale
jak to wyszperates, oto jest pytanie!

— Heli powiedziata mi to przed chwila, gdy szliSmy tuta;.

Czyzby 1ona zaczynala szperaC w starozytnych poezjach, by szukac
tam tekstow do piesni? Ale przeciez, jak mowita Majola, nie interesowata
si¢ w ogbdle muzyka! Co kazalo jej recytowac wiersze astropilotow1?

Tak, zdaje sig, ze wiele racji jest w refleksjach dzielnego i przystojnego
Alka Derego o ludzkim powrocie! A przeciez dopiero miatem przekonac
si¢, jak naprawde zmienit si¢ Ikar podczas mojej nieobecnosci.

2

W radzie kontrolnej musiatem teraz przejac takze obowiazki Redstara,
ale przesiadywatem wigcej w laboratoriach 1 gabinecie mego ojca, gdzie
tak on, jak jego wspolpracownicy niezmordowanie poddawali mnie
krzyzowym egzaminom, mimo iz nie miatlem nic wigcej do powiedzenia,
niz utrwality urzadzenia rejestrujace... Przygotowano pogon za Weronika,
a ja niezmordowanie naprzykrzalem sig, by wzi¢li mnie z soba. RoOwniez
dlatego, by ukry¢ sie przed ciekawos$cia Ikarczykow. Przywiezione przeze
mnie wyniki, jak juz powiedziatem, wbrew naszej praktyce zostaly
natychmiast podane do wiadomosci 1ludzie, wbrew dobremu
wychowaniu, nie potrafili odmowi¢ sobie przyjemnosci ustyszenia czegos
bezposrednio ode mnie o Weronice. Tylko w gabinecie ojca nie odwazali
si¢ mnie niepokoic.

Od poczatku bardzo ztoscilem si¢ na to imi¢. Ale gdzie indziej mogto
si¢ narodzi¢, jak nie u moich astrofizykow, ktorzy teraz pracowali razem
zmoim ojcem! A SciSlej, wczyjej innej glowie, jak nie w wielkim
kudfatym rezerwuarze anegdot 1 zartow Ormianina Dariana? Przypomniat
sobie popularna niegdyS bohaterke dos¢ kiczowatego serialu
fantastycznonaukowego  dla  mtodziezy, przedstawiajacego  nie
wymagajacym widzom przygody jakiejs pigknosci, przybytej z nieznanego
gwiazdozbioru ,,Wtosy Weroniki”, by szpiegowa¢ nasza cywilizacjg¢ 1—
gotowe! Kiedy protestowalem, ze nawet do protokoléw wpisali imi¢ bez
mojej zgody, Darian ujat w palce swdj migsisty nos i powiedziat przezen:

— Przeciez i1ta z, WlosOw Weroniki” nieustannie zakochiwala sie
w tych, ktorych przybyta szpiegowac!

A moj ojciec $Smial sig, jakby to w nim si¢ zakochata. Tak czy owak,
imi¢ przyje¢to si¢ 1 przy tej okazji jeszcze raz sig¢ przekonalem, o ile tatwiej



przyjmuje si¢ jakie§ glupstwo niz co$§ madrego. Nawet wsrod
najmadrzejszych.

W tych dniach zblizytem si¢ do ojca, ktorego takze zastatem niezwykle
odmienionego. Wyszedlszy z monotonii swego gabinetu teoretycznego,
nieustannie skupiat wokot siebie uczonych roéznych specjalnosci,
ozywiony, odmtodzony... A 1 matka powiedziata kiedys:

— Zaczynam juz by¢ zazdrosna o t¢ Weronike.

Kilka razy powiedziala mi to takze Majola Beni. Lecz dosy¢
przewidujaca, szybko =zrozumiata, ze zinnej strony zagraza jej
niebezpieczenstwo. Tylko Heliana zdawata si¢ niczego nie dostrzegaé
1 nadal unikata mnie. Kiedy pod pretekstem, ze interesuj¢ si¢ jej stanem
zdrowia po tak dlugiej nieobecnosci, zapytalem ja przez poliwizor, czy
domysla sig, czy tez wie, dlaczego Varius Lotz objat ja nadzorem, nie
dajac si¢ sprowokowa¢ odparla ostro, ze nie wie 1zebySmy jej dali
wreszcie spokdj, pilnujac tych swoich tam Weronik...

Czyzby 1 ona byta zazdrosna?

Tego dnia, gdy przypadkowo zostaliSmy sami, zapytalem ojca, czym
tlumaczy sobie obted Variusa Lotza. W podtekscie mego pytania kryta si¢
watpliwos¢ co do tego skrajnego wyjscia — zamiast natychmiast wyleczy¢
go z tatwo uleczalnego wedtug oficjalnej diagnozy stanu, na site zostaje
uspiony w komorze anabiotycznej. Ojciec siedzial zgarbiony nad fiszkami
z wyliczeniami, aja wertowatlem imponujaca juz stert¢ dokumentacji
mego lotu, opatrzong komentarzami specjalistow. Obaj dokonywaliSmy jej
ostatniego kontrolnego przegladu przed zakodowaniem w pamigci
gléwnego kolektora naukowego Ikara, jak rowniez w kolektorze statku,
ktory miat zabra¢ nastepna ekspedycje ku Weronice.

— Tato, jak ttumaczysz sobie obted Lotza? — zapytatem ostroznie, nie
z dawnego strachu przed nim, ale poniewaz o podobne sprawy nie zwyklo
si¢ u nas rozpytywac, gdy podany zostat oficjalny komunikat. Z pewnoscia
nie zadalbym tego pytania, gdybym nie uwazal ojca za bardzo bliska
istote, tak jak kazdy syn, zanim doro$nie, zanim poczuje potrzebe buntu
choc¢by tylko wewngtrznego, przeciw niemu.

— Obted? — spojrzal na mnie z zaczepnym zdziwieniem.

Teraz ja zdziwitem si¢ naprawde.

— Wszyscy tak méwia. Istnieje takze oficjalna diagnoza.

— No tak. Wszystko wymaga jakiej§ nazwy — zamruczal ojciec. —
Zreszta moze rzeczywiscie zwariowal. Albo tez my zwariowalisSmy.
Chodzi o to, ze wynikta jakas§ niezgodnosc¢.

— Nie wydaje mi si¢ to wystarczajaca przyczyna, a zapewne nie zrobili



tego bez zasiggnigcia twojej opinii — powiedziatem ztosliwie,
przypomniawszy sobie, ze Varius Lotz kazat zahibernowac Salisa Gordala,
co nasuwato mysl o jakich§ wzajemnych powiazaniach czy ogdlnym
procesie.

— Mozliwe, ze postapilismy pochopnie. Gdybysmy zaczekali do twego
powrotu, z pewnoscia wyszedlby z tego. Teraz na pewno wrdci si¢ do tej
sprawy.

Powinienes$ wiedzie¢ o tym, przeciez jestes w radzie kontrolne;.

— Kpisz ze mnie, tato? Po pierwsze, jestem najmniej znaczaca osoba
w radzie kontrolne;...

— Co$ podobnego! A jak sadzisz, dlaczego tak zakochaliSmy si¢
w twoje] Weronice? Czyzby$ nie wiedzial, ze zostan¢ dziadkiem? -
zachichotat nagle jak staruszek. — Otrzymasz prawo posiadania dziecka.
I za to powinienes$ podzigkowa¢ Weronice.

— Dzigkuj¢ — powiedzialem tak jadowicie, ze popatrzyl na mnie
zdumiony. — Pytalem ci¢ o Variusa Lotza, tato!

— Ach, tak — wreszcie pojal, ze nic nie wiedziatem, a bardzo zalezato mi
na tym, by to zrozumie¢, poniewaz wiele spraw laczylo mnie ztym
cztowiekiem. -

Wybacz mi, jestem rozkojarzony. Wiesz o tym, ze zamknigta przestrzen
rodzi czgsto w mniej odpornym mozgu nawet cenne idee, jak nazywamy je
my, medycy. Dlaczego Lotz ma by¢ wyjatkiem? Nie jest pierwszym na
Ikarze, ktory musi by¢ poddany leczeniu, prawda? Ale tu wystgpowato cos
jeszcze, cos bardziej zagadkowego. Wspotczesny myslacy Ikarczyk jest
wystarczajaco przytloczony ogromem otaczajacej go tajemnicy. Banalna
prawda, ze im wigcej pragniemy wiedzie¢, tym wigcej pigtrzymy przed
soba tajemnic, tu, na Ikarze, przybiera konkretna postac, z ktora zderzamy
si¢ kazdego dnia. W rzeczywistosci bowiem nie robimy nic innego, jak
tylko uczymy sig, uczymy 1konstatujemy, ze wlasciwie niczego nie
wiemy. Tkwi w tym jakas anomalia, prowadzaca niekiedy do psychicznej
katastrofy, modj chtopcze. I wtedy moze zaczal si¢ proces odwrotny:
instynktowna ucieczka przed nieznanym, to jest przed gromadzeniem
wiedzy, w mitomani¢, w jakas nowa religi¢, objasniajaca Swiat za pomoca
prostych symboli itabu. Religia zawgza krag wiedzy, zarazem jednak
wybawia od strasznego 1wiecznego widma tajemnicy. Lotz zdaje sig
poszedl w tym kierunku. Byly jeszcze inne sprawy, ale...

— Trudno mi uwierzy¢ — powiedziatem. Odwazylem si¢ powiedzie¢
wprost, ze jego wyjasnienia brzmia dla mnie raczej jak maskowanie
prawdy. — Tak jasny 1 pot¢zny umyst.



— Ja takze ani przez chwil¢ nie zwatpitem w jego umyst — odpart ojciec.
— Inni réwniez. Chcialem powiedzie¢: prorocy zawsze bywaja madrzejsi
od nasladowcow. I zawsze pozostaja nie zrozumiani. Niebezpieczenstwo
nie tkwilo wsamym Lotzu, aw potrzebie, szczegdlnie u mtodych
Ikarczykow, posiadania religii 1 proroka. W rzeczywistosci uczynili z niej
realng sile, dlatego odsungliSmy go na okreslony czas. Zanosito si¢ niemal
na bunt. [to akurat wtedy, gdy oczekiwaly rozwigzania calkiem inne
problemy. Ale, jak ci powiedzialem, jestem przekonany, ze za sprawa
Weroniki wszystko utadzi sig.

Proby dowiedzenia si¢ czegos wigcej od milodziezy, najbardziej
przywiazanej do Variusa Lotza, napotykatly mur milczenia — rezultat
pewnych drastycznych pociagnie¢ ze strony koordynatorow. Bylem
rozgoryczony, ze€ nie uwazaja mnie za swego, lecz rozumiatem ich bunt
przeciw systemowi tajemnic — naukowych 1 stuzbowych — przeciez sam
buntowatem si¢ kiedys przeciw niemu.

Rozumiatem takze potrzebg szukania wiasnej drogi, réznej od drogi
ojcow. Lecz czy istniala taka droga dla Ikara? Nieche¢ mtodziezy do
odpowiedzenia na moje pytania kazata podejrzewac probe ukrycia jakiejs$
wlasnej winy, zapomnienia tego, co si¢ zdarzyto, co stracito swa wartos¢
w obliczu nowych wydarzen. Miast odpowiedzie¢ mi na niektore pytania
o przesztos¢ — spieszac zatrze¢ ja — wypytywali mnie. Opowiadali si¢ za
nowym. A nowym byta Weronika. Ojciec miat racj¢: Weronika wywracata
wszystko do goéry nogami, przyciagajac ku sobie mysli wszystkich
Ikarczykoéw, uzdrawiajac je, oczyszczajac, budzac nowe nadzieje. Ikar
kipiat wtych miesiacach radosnie podniecony, azarazem trochg
przestraszony.

I bardzo zatroskany, poniewaz dalsza droga Weroniki prowadzita ku
miejscu grozacemu jej utrata. OdkryliSmy to, wyliczajac 1 analizujac jej
dalsza marszrute, by upewni¢ sie, gdzie najdogodniej bedzie ja dogonit.
Byla jeszcze w drodze ku gwiazdozbiorowi Esny — dokad wyruszyt
Redstar, miata przejs¢ jednak dosy¢ blisko najwigkszej skrajnej gwiazdy
gwiazdozbioru, ktorej grawitacja niewatpliwie ,,wystrzeli” ja pod innym
katem, 1 wtedy Weronika z nowym, wielkim przyspieszeniem skieruje si¢
prosto ku podejrzanie czarnej plamce, ktora watpliwe, czy w innym
przypadku roéwnie szybko bysmy dostrzegli. Poczatkowo astrofizycy
uznali ja za czarna dziur¢ badz wariant gwiazdy w kolapsie, cho¢ na
ekranie teleskopowym przypominata mata ciemna chmurg. Nie $mieli
nazwac jej czarng chmura, poniewaz byla przesadnie ciemna na ogolnie
biorac jasnym tle galaktycznego halo, poza tym byta niewytlumaczalnie



mata, by mogla by¢ zwyklym oblokiem gazowym czy pylowym, bez
wewngetrznego zrodta promieniowania. Wciaz jeszcze znajdowaliSmy sie
zbyt daleko, by bez pomocy zwiadowcow dowiedzie¢ si¢ o niej czegos
wigcej, poza tym nie wiedzieliSmy, czy przypadkiem Weronika nie jest
odporna na podobne krotkotrwale niebezpieczenstwo, potrafiac dokonac
korekty zaprogramowanego uprzednio kursu. Na razie 1 ona byta daleko
od czarnej zagadki, obawy astrofizykow wydaty mi si¢ wigc przesadzone,
obawy te jednak jeszcze raz potwierdzaty jej role w prawdziwie zwrotnym
momencie podrozy Ikara.

Obojetne, czy byla wytworem innej cywilizacji, czy sama stanowila
formg¢ cywilizacji, swym pojawieniem si¢ zmuszata ludzi do
samookreslenia, miatlem wigc prawo triumfowac, gdyz w par¢ miesigcy po
moim powrocie Ikar stopniowo zaczal realizowa¢ moje niegdysiejsze
wyobrazenia: zerwanie z Ziemia, szukanie wlasnej drogi i sposobu zycia,
jesli rzeczywiscie pragnie by¢ pozyteczny. Nawet pierwszy koordynator
przyznal to w rozmowie, nie tylko, by mi pochlebic.

Przypominat bardzo poprzednika, lecz mowil zupehnie inaczej. Choc
z ta sama wojowniczoscia.

— Panie Balow, jestem przekonany, ze przyszta ikarska cywilizacja
wzniesie panu pomnik — powiedzial, przyjmujac mnie oficjalnie w swym
domu, by odda¢ nalezne mi honory.

I jego dom urzadzony byt z ta sama niedbatoscia, jak dom poprzednika,
nawet zona wydawatla mi si¢ zona tamtego, tyle zeni¢ oddalita si¢
natychmiast jak tamta, lecz towarzyszyla nam caty czas i1od pierwszej
chwili gapita si¢ na mnie z bezwstydnym 1 krepujacym oddaniem.

— Nie, nie, prosz¢ nie udawac¢ skromnego! Mam na mysli nie tylko
odkrycie Weroniki, chodzi o idee, ktore uprzednio posiat pan wsrod
mtodziezy. JesteSmy w swoim gronie i mozemy powiedzie¢ sobie pewne
rzeczy, cho¢ nie dojrzaty jeszcze do poddania ich pod publiczny osad.
I wedtug mnie Ikar nie powinien wraca¢. W chwili gdy pojawita si¢ inna
cywilizacja, w chwili kiedy udato si¢ panu nawigza¢ kontakt z Weronika,
przeobrazilismy si¢ w awangarde ziemskiej cywilizacji. Wrdcic¢
oznaczatloby zndéw zawezi¢ jej granice. Poza tym byloby to réwniez
niebezpieczne. Nie wiemy, jakiego to typu cywilizacja, jakie sa jej
zamiary, a dopoki tego nie sprawdzimy, nie mamy prawa sprowadzac jej,
mniejsza o to, swiadomie czy przymusowo na Ziemig, absorbowac jej
uwagi tylko soba, prawda?

Przytaknatem, lecz przy calym uznaniu dla jego prawosci miatem
straszng ochot¢ powiedzie¢ co§ obrazliwego 1p06jS¢ sobie. Nie zrobilem



tego moze dlatego, ze bylem speszony, bo wcale nie cieszylem sig, ze
moje idee mialy si¢ urzeczywistni€. A on zapalal si¢ coraz bardziej, stawat
si¢ coraz bardziej ujmujacy 1 meski, 1 zona jego wybawita mnie od swych
spojrzen, zakochujac si¢ ponownie we wlasnym mezu.

— Zdradz¢ panu pewna tajemnice, panie Balow. Ekspedycja, z ktora
odleciat panski przyjaciel Redstar, w rzeczywistosci bada pewien uktad
planetarny, odpowiedni do zasiedlenia. Tu w poblizu powinni§my o0sias¢,
tu wbi¢ stup graniczny 1 przygotowac si¢ na spotkanie z inna cywilizacja.
Zreszta nie powinnismy by¢ egoistami, prawda? — rozeSmial si¢ przesadnie
hatasliwie. — Moze i tej cywilizacji jestesmy potrzebni, by mogta zakresli¢
swoje granice, ulatwmy jej spotkanie z nami...

— Tak, tak — bakalem. — Ma pan racje¢! — I dziwitem si¢ wyrazeniom,
ktorych uzywat: awangarda, stupy graniczne, samookreslenie...

— Domyslalismy sig, ze przywiezie pan jakie§ rewelacje. — Wypiat
dumnie piers, przypominajac statu¢ ikarskiego astronawigatora. — Dlatego
juz wtedy wystatem ekspedycje. Uklad Esny jest najodpowiedniejszy.
Ustabilizowany, spokojny, z pewnos$cia niejedna z jej planet nadaje si¢ do
zaludnienia. A gdyby nawet bylo inaczej, przystosujemy je do zycia.
I zaludnimy ikarskimi dzie¢mi, ha, ha, ha...

Jego S$miech rozbrzmiewat w mych uszach jak seria ironicznych
policzkow.

Nie potrafitem juz ukry¢ zmieszania, aon zaczal na dodatek
filozofowac.

— Lubi pan historig? W tych dniach |znowu zajatem si¢ historia
ziemskich cywilizacji. Niech mi pan wierzy, panie Balow, to bardzo
pouczajace. Kazda z cywilizacji kwitla, rozwijata sig, wnosita swoj udziat,
po czym nastgpowatl wewnetrzny rozktad. Ale oto nadciagali barbarzyncy,
ktorych przeznaczeniem byto wchlona¢ ja, a tym samym przedhuzy¢ jej
zywot. Dla starozytnego Greka,

Egipcjanina czy Bizantyjczyka niewyobrazalne bylo stwierdzenie:
wasza cywilizacja umiera, ale oto przybyli barbarzyncy i1 dadza poczatek
cywilizacji, ktora pewnego dnia takze padnie ofiarg innych barbarzyncow,
i1tak w kotko, by nie dopusci¢ do konca swiata. Czy mozna jednak
powiedzie¢, ze na kresach ktorej$§ z cywilizacji, panie Balow, juz czaja sig
jacy$ barbarzyncy, oblizujac sie itoczac swe noze. Z pewnoscia jest to
stara, wysoko rozwinigta cywilizacja, wspaniata cywilizacja, czy 1 pan tak
ja sobie wyobraza, panie Balow? My takze przyczaimy si¢ na jej granicach
1 pewnego dnia staniemy si¢ jej kontynuacja...

Patrzylem na urodziwego barbarzynce, ktory juz oblizywat sig 1 toczyt



noz, lecz znalaztem sity, by si¢ opanowac.

— Ale mozna zalozy¢ takze co$ przeciwnego! Ziemia utracita swych
barbarzyncow, gdy rozszerzyta wlasne granice do bezludnych obszarow za
orbita Plutona, 1 wystata Ikara wtasnie po to, by ich odszukat.

— Oczywiscie, oczywiscie — powiedzial z niezachwiang pewnoscia
siebie. — Mozna rowniez to zatozyC, po pierwsze, rzeczywiscie jestesmy
nader mtoda cywilizacja, po drugie, cztowiek powinien by¢ patriota,
nieprawdaz?

— Pana poprzednik — powiedzialem ztagodnoscia, zktérej bytem
dumny — pana poprzednik bardzo pragnat wréci¢ na Ziemig.

— Stworzyt pan sobie o nim mylne wyobrazenie, panie Balow — wodz
barbarzyncéw roztozyt ramiona. — On takze, jak ja, jest tylko
koordynatorem, niczym wigcej, akoordynator zobowiazany jest
reprezentowac 1broni¢ tendencji, jakie panuja w dowodzonej przezen
zalodze. Takie byly wowczas czasy.

Przekona si¢ pan, ze kiedy wyjdzie zkomory, aw tych dniach
wyprowadzimy stamtad wszystkich, poniewaz potrzeba bedzie kazdej pary
rak 1 kazdego umystu, przekona si¢ pan, ze 1 on bgdzie myslal tak samo jak
my teraz, pan i ja.

Do dzi$ si¢ dziwig, jak udato mi si¢ powstrzymac, by nie powiedziec,
ze nie mysle tak jak on, ze wstrgtna jest mi ta plebejsko utylitarna
krzatanina wokot mojej Weroniki (czy nie bylem przypadkiem o nia
zazdrosny?) 1ze $miesza mnie ci arystokraci ducha, ktorzy do wczoraj
wzdychali do powrotu, poniewaz arystokraci zawsze ogladaja si¢ wstecz,
bedac arystokratami w zwigzku z czyms, co minglo, by nie powiedzieé¢
mu, ze do tez roz§mieszaja mnie ci Hidalczycy, ktorzy teraz goraczkowo
zrzucaja znoszone ubrania 1juz tapia za no6z, jak piraci z filmow
historycznych, 1szykuja sig¢, by wskoczy¢ na cudzy statek. Dziwig sig,
cho¢ witasciwie dobrze, ze tego nie powiedzialem — z pewnoS$cia nie
mialbym racji! To po prostu wielka mimikra ocalenia. Zreszta moze
istotnie jesteSmy barbarzyncami, a jako barbarzyncy — poczatkiem czego$
nowego?

To, ze nie zdobytem si¢ na powiedzenie tego, jeszcze raz potwierdza,
jak bardzo sam si¢ zmienitem. Weronika uczynita mnie lepszym i bardziej
wyrozumialym wobec Ikarczykoéw, dzieki niej 1jej stawnym,
bezimiennym ,,jej 1 jemu” uswiadomilem sobie 1 odczulem wyrazniej swa
przynaleznos¢ do Ikara 1 do ludzkosci... Gdyby jeszcze udato sie jej cho¢
troche mnie wychowac!
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Watpliwe bowiem, czy ktos inny na Ikarze zdobylby si¢ na to, na co ja
si¢ powazytem: by skrycie podglada¢ ukochang za pomoca wszelkich
dostepnych radzie kontrolnej srodkow.

Varius Lotz zpewnoscia albo zapomnial, albo nie byt w stanie
dotrzymac swej obietnicy 1 naduzylem jego zarzadzenia o kontroli, chociaz
utracito juz swoja moc prawna. Ukryte kamery S$ledzily Heliang
nieustannie 1wszedzie — nawet w sypialni, nawet w lazience. Ja za$
siedzialem przed ekranem kontrolnym w stuzbowym gabinecie 1 gapitem
si¢ ze stlodka udreka. Czulem wyrzuty sumienia z powodu obrzydliwego
procederu, lecz nie miatem sil, by go poniecha¢. Wytlumaczytem sobie, ze
nie robi¢ tego z powodu sypialni i tazienki, lecz zeby odkry¢ wreszcie, jak
to mozliwe, ze mimo wszystko udaje si¢ jej wymknac¢ systemowi kontroli.
Tak, Heli potrafita w okreslonych godzinach dnia, w najbardziej, mozna
rzec, roboczych godzinach nagle znikna¢ z mojego ekranu. Co robita
wtedy? Dokad si¢ udawata? Jak mozliwe byto takie zniknigcie bez sladu
wlasnie wtedy, gdy powinna byla wykona¢ okreslona prace? Ico to za
miejsce na Ikarze, gdzie nie zainstalowano kamer 1 przekaznikow systemu
kontrolnego?

Heli poswigcata si¢ pracy pedagogicznej. Rada astronawigatorow
zaproponowala jej przygotowanie si¢ do zajecia miejsca Lionela Redstara,
ale odparta, ze nie chce, by jej zawod polegal na szpiegowaniu ludzi.
A przeciez z dzie¢mi takze widywatem ja rzadko. Tylko od czasu do czasu
spotykatem ja tu czy 6wdzie, prowadzaca za soba gromadke malenstw —
osobliwe mate istotki, niektore dopiero stawiajace pierwsze kroki, inne
dziwnie rachityczne, ledwie trzymajace si¢ na nézkach. Pokazywata im ten
czy inny sektor lkara, dzieci jednak w ogole nie patrzyly na to, co im
pokazywano — albo nic jeszcze nie rozumiaty, albo byly po prostu mato
rozwini¢te; wciaz probowaly albo przysiasc, albo potozy¢ si¢ przy niej jak
chore kurczatka. Bardzo bylem ciekaw, co to za dzieci, przede wszystkim,
kto jej je powierzyl, skoro nie ma wymaganego wyksztalcenia
medycznego. Moze pod moja nieobecnosC... Zastanawiatlo mnie takze,
gdzie znika wraz z tymi dzie¢mi, poniewaz w okreslonych godzinach one
rowniez znikaty wraz ze swa nauczycielka. Nie usitowalem docieka¢ zbyt
natarczywie, podejrzewajac, ze znOw ocieram si¢ o ktoras ze stuzbowych
czy sektorowych tajemnic, a nie odwazylem si¢ zapyta¢ kogos, by sie nie
zdradzi¢. Zreszta godziny, w ktorych znikata, wypelnialo mi wykanczanie
mojej pracy, przez co zyskiwatem wolny czas na obserwowanie jej przez



godzing w tazience 1 przez godzing w sypialni, zanim nie zasneta.

Prawie nie wracatem do domu, usprawiedliwiajac si¢ przed Majola
ogromem zaleglosci w pracy, podwdnymi dyzurami z powodu
nieobecnosci Loniego 1spodziewalem sig, ze Terin wreszcie zazada
wyjasnienia. W gabinecie przewodniczacego rady kontrolnej natychmiast
zapalal si¢ sygnal, jesli kto§ wlaczyt urzadzenia obserwacyjne, lecz moj
stary nauczyciel 1szef nie wiadomo dlaczego dalej znosit moja
nadgorliwos¢. Z pewnoscia i1 on pragnal rozszyfrowa¢ dziwne zachowanie
Heliany Dolia-Moreni, ktora z tak obrazliwym lekcewazeniem odmowita
pracy w radzie kontrolne;.

Majola Beni, podobnie jak Terin, takze milczala. Przestala szuka¢ mnie
w wolnych chwilach, spedzajac je nieodmiennie z matym Steriusem, ktory
juz dosy¢ donosnie — a wedlug Majoli, takze niezwykle melodyjnie —
oglaszal S$wiatu, ze wyszedt zprobowki 1istat si¢ pelnoprawnym
obywatelem lkara. Wreszcie nie wytrzymala, powiedziala, ale jakby od
niechcenia, nader ostroznie, jakby bata si¢ mnie urazic:

— Przykro mi, ze nie sta€ ci¢ na szczeros¢ przynajmniej przed soba.

— Co chcesz powiedzie¢? — zawotalem ze Slepa wsciektoscig cztowieka
pragnacego ukry¢ wing.

— Wiesz dobrze. Jestem przekonana, ze nie uwazasz mnie za godna
zostania matka twego dziecka. Przekonana jestem takze, Ze nie masz
zamiaru msci¢ si¢ na mnie za to, ze nie zaczekatam na ciebie ze Steriusem.

Tylko tyle powiedziata — uf, ta ikarska subtelnos¢! — inatychmiast
znikneta, by uniknaé¢ skandalu. Skandalu jednak nie bedzie. Czyz moglem
nie szanowa¢ przynajmniej jej cierpienia iniedowierzania, dlaczego jej
unikam, prawowite] malzonki, po tym, kiedy wreszcie przyznano mi to
prawo, dla ktorego przedtem gotéw bylem wznieci¢ bunt? Niechcacy,
a moze 1 $wiadomie zmuszajac mnie do podjgcia decyzji, ta zadziwiajaca
kobieta znéw po raz ktory$ zrzedu przyszia mi z pomoca. Rzeczywiscie
powinienem znalez¢ sity, by zdobyC si¢ na szczeros¢ wobec siebie
1 innych!

Tego samego dnia wlaczytlem urzadzenie kontrolne, by poszukac
Heliany, po czym natychmiast wskoczytem w pocisk pospieszny, ktory
wyplut mnie oszotomionego w ikarskim ogrodzie zoo-botanicznym.
Ryzykowatem, ze spotkam tam takze matke, ktoéra w tym czasie nie mogta
by¢ gdzie indziej. I oczywiscie spotkatem.

Klgczata nad para Iwéw przed ich matla jaskinia, przemawiajac do nich
1 nie zauwazylaby mnie, poniewaz probowatem przej$¢ na palcach, gdyby
lew nie zawarczal na mnie. Z pewnoscia byt onia zazdrosny. Mama



podniosta si¢ istojac teraz obok zwierzat wygladata jak zjawisko ze
starozytne] basni. Byla wcigz tak samo ol$niewajaco pigkna mimo
roboczego uniformu, jakby dopiero co wyszta z zurnala mody.

— Dwie krolowe jednego krola — powiedzialem — nie wrdza nic
dobrego. Jeszcze nie oskubata mu grzywy z twojego powodu?

Ale matka chciata wpierw zrealizowac si¢ jako matka, zanim wejdzie
w rolg, z ktéra od dawna si¢ pogodzita — przyjaciotki mej zazdrosnej
ztosliwosci.

— Zenonie, zndw musze¢ ci powiedzie¢ to samo: nie wygladasz dobrze,
moj chlopcze. Uptynglo juz troche czasu od twego powrotu, a jeszcze nie
doszedtes do siebie. Co ci jest? Oczywiscie, podobna ekspedycja...

— To nie ekspedycja, mamo, to mitos¢.

— Mitos¢?

— Tak! Zakochatem si¢ w Weronice i teraz nie moge spac. Ale 1 twoje
lwy podobnie jak ona wygladaja trochg sztucznie.

Spieszytem sig, zeby nie uciekta mi Heliana, a wypadato zamieni¢ cho¢
pare stow z matka. Juz dos¢ dawno oddalitem sie od obojga rodzicow, lecz
kiedy po powrocie bardzo zblizytem si¢ do ojca, matka zpewnoscia
cierpiata od nowa.

— Spokojnie, Cezar — powiedziata zroztargniona czutoscia do lwa,
ktory podejrzliwie podnosit glowe: jego matzonka nie zaszczycita mnie
nawet spojrzeniem. — Sa prawie jak sztuczne. Przez tyle lat nie udato mi
si¢ uzyskac choc¢by jednych naturalnych urodzin zwierzgcia...

Ikarski ogrod zoologiczno-botaniczny jest w rzeczywistosci tysiackro¢
wigkszy, poniewaz zwierzeta irosliny $pia w komorach anabiotycznych
w oczekiwaniu na pobudzenie do nowego zycia na odpowiedniej planecie.
Wielkie sa takze rezerwy zamrozonych zarodkow ikiedy Ikarczycy
zdecyduja sie gdzie$ osias¢, szybko wzbogaca swe §rodowisko naturalne
zwierzetami 1 ros$linami zgodnie ze swym gustem 1 wyborem. W ogrodzie
za$ znajduja si¢ okazy potrzebne selekcjonerom do pracy oraz dla
rozrywki 1 do nauki dzieci ikarskich.

— Mamo - powiedzialem — dlaczego uznaliscie, ze ze wszystkich
ziemskich drapieznikéw tylko Iwy godne sa zabrania w kosmos?
Podpowiedzialy wam to bajki 1legendy? Mowiac szczerze, ten leniwy
1 podskubany krdl zwierzat nie jest nawet sympatyczny. Osobiscie...

Podejrzewajac znow jakis podstgp, matka spiesznie przerwata mi
pouczajacym tonem — biedaczka zupetnie pozbawiona jest poczucia
humoru:

— Drapiezniki sg sanitariuszami przyrody, oczyszczaja inne gatunki ze



sztuk stabych 1 chorych. Chcac wyhodowa¢ na jakiej$ planecie zwierzgta,
nie mozemy pozwoli¢ sobie na wypuszczenie szybko rozmnazajacego si¢
1 przesadnie drapieznego zwierzgcia, poniewaz przeszkodzitoby to nam
w pracy hodowlanej, naruszyto r6wnowage. Lew jest najodpowiedniejszy.
Wiasnie z racji swego lenistwa — zywi si¢ raz na 3-4 dni, rozmnaza si¢
wolno, obcuje z cztowiekiem. Mamy rowniez zarodki klonowe wielu
drapieznikéw, dla wigkszosci rodzajow zwierzat mamy odpowiedniego
drapieznika.

— Tak jest — wszedtem w ton jej banalnych pouczen. — Kazdy rodzaj ma
swego drapieznika. Z wyjatkiem cztowieka.

— A choroby? — zaoponowata, zauwazywszy moje zniecierpliwienie.

— Choroby sami eliminujemy. Gdybym mial twoj talent, mamo, cate
zycie poswigcitbym na wyhodowanie odpowiedniego drapieznika dla
cztowieka.

Pigknego, madrego, zr¢cznego, bezlitosnego drapiezce...

— Dlaczego nie lubisz ludzi, Zenonie? — zapytata smutno matka.

— Przeciwnie — rozesmialem sie. — Wlasnie dlatego, ze ich lubig!
Przemysl, mamo, problem drapieznika, jeszcze nie jest za pdzno!

I ucieklem, by nie oglada¢ pigknego smutku w jej pigknych oczach.
Pobieglem aleja, ktorej porowata migkkos¢ przywierata do mych obcasow
1 powtarzalem w mysli: tak, tak, wlasnie takiego drapieznika, pigknego,
madrego, zrgcznego, bezlitosnego, tak, tak, bezlitosnego... Z pewnoscia
dlatego, by uciec instynktownie od mysli o czekajacym spotkaniu.
A w najglebszych zakamarkach swiadomosci jak dokuczliwe swedzenie
budzila si¢ potrzeba, by stana¢ oko woko zjakim$ prawdziwym
drapieznikiem 1 zmierzy¢ z nim swe sity! Strach przed nim uczynilby mnie
bardziej przebieglym i bardziej zr¢cznym, uczynitby mnie silniejszym, nie
paralizujac tak moich trzewi. No bo... 1dz 1wysilaj przebieglos¢
1 pomystowos¢ stanawszy przed dtugonogim drapieznikiem, ktoéry umyka
wzrokiem 1 tylko cicho warczy, aty nie wiesz, w ktorej chwili pokaze
pazury!

Heliana wciaz jeszcze tkwita wsrdd swojej dzieciarni na brzegu jeziora,
niedaleko miejsca, w ktorym po raz pierwszy pocalowatem Majole Beni.
Tu odkrytem ja przed chwila na ekranie i prostacka che¢ pocatowania jej
natychmiast kazatla mi pedzi¢ jak pocisk z megatonowa sita. Dzieci
siedziaty lub pollezaly 1wyraznie potrzebowaly pielegniarki, nie
nauczycielki. Opowiadala im co$§ o jeziorze 1jego mieszkancach,
poniewaz rece jej opisywaly ptynne tuki nad woda — jakby dyrygujac
zyciem w niej. Nie wyczuta mojej obecnosci — wciaz jeszcze ja bylem



drapieznikiem, czyhajacym za drzewami, stapajacym bezglosnie — majac
ostatnia mozliwos¢ przyjrzenia si¢ jej krytycznie: koScista, drobna
sylwetka, ubidr troche niestaranny 1 bez szczegdlnego smaku, chorobliwa
blados¢ skory, rzadkie popielatoszare wilosy, spigte w tyle w prosty kok...
Jakaz kobieta byla w porownaniu z nia Majola! Jakaz nieprzebyta, pelna
cudownych tajemnic galaktyka, zwana pigknem kobiecego ciata, lecz kto
powie mi, dlaczego nagle pragniemy opusci¢ nasza cudowna galaktyke,
nie odkrywszy nawet jednej milionowej czesci jej tajemnic, by pomknaé
na przyklad ku Andromedzie lub cho¢by ku Matemu Obtokowi
Magellana?

llez razy przygladatem si¢ krytycznie Helianie, bezkarnie, jak chyba
zaden mezczyzna nie przygladat si¢ swej ukochanej — ale 1 teraz wszystko,
co byloby niedostatkiem uinnej kobiety, stanowito nieodlaczna czg$¢
wabigcej] mnie magii. Nie, nie byla to zwyczajna sita odwiecznego
meskiego pociagu, jesli istnieje w ogole taka zwyczajna sita, byla to
niesamowito$¢ jakiej$ nieledwie perwersji. Jak inaczej wythumaczy¢ to, ze
w poroOwnaniu nie tylko z Majola, ale z kazda przelotnie znang mi Ikarka,
oceniajac ja przesadnie krytycznie, tak ze nawet pigkno w niej wydawato
mi si¢ brzydkie, mimo wszystko pragnalem jej coraz silniej? Moje
niedoswiadczenie zapewne odgrywato tutaj takze pewna rol¢ — poznac
jedna kobiete, nie oznacza jeszcze znajomosci kobiet, w duzym stopniu
oddziatywata tu chyba jednak magia mego snu na poktadzie R-19. Tak czy
owak namigtnos¢ i1 czuto$¢ mieszaty si¢ we mnie, jak mieszaja si¢ proste
sktadniki w gazie wybuchowym, i wcale nie miatem ochoty na zadne
pytania i wyjasnienia.

Przez chwile czutem bol w sercu — sercu lekarza, nie zakochanego —
z powodu malenstw wokot niej, ktorych nie znalem, poniewaz zaczely
stawa¢ na nézki podczas mojej nieobecnosci. Z bliska — ekran mimo
wszystko troche upickszal — wydawaty mi sie teraz wrecz potworkowate.
Bezkrwiste, rachityczne, o strasznie drobnych i kruchych szkielecikach,
o oczach catkowicie pozbawionych gltebi 1 blasku dziecigecej zywosci. Nie
byto wnich nawet odrobiny ciekawosci, aczy jest co§ gorszego od
dzieci¢gcych oczu pozbawionych ciekawosci? Osiemnascie par oczu,
zauwazywszy mnie od razu, skierowato si¢ wolno ku mnie bez zadnego
zainteresowania: nie domyslity si¢ nawet, by oznajmi¢ nauczycielce o me;j
przyczajonej obecnosci. Dziwne, ze rada kontrolna dopuscita do urodzenia
takich dzieci — dziwitem si¢ woéwczas, myslac z bdlem 1 sympatia, ze
Z pewnoscia sa takze ptodem jakiegos$ genetycznego eksperymentu, rownie
zalosnego w rezultacie eksperymentu, jak ja sam.



— I ptywaja w wodzie, tak jak my plywamy w powietrzu — podniosta
glos Heliana, ale wyczuwszy moja obecnos$¢, urwata i1odwrécita sig.
Wyszedlem zlasu z uczuciem, ze stalem za drzewem, za ktoérym stata
niegdy$ ona, gdy catowali$my si¢ z jej nauczycielka muzyki — moze z tym
samym obrzydzeniem. Nad jeziorem przesuwaly si¢ ciemne cienie
sztucznych oblokow, na przeciwleglym nie istniejacym brzegu kolowaty
ptaki krazac pod holograficznym stonecznym niebem. Jak mogly nie by¢
oboj¢tne oczy dzieci!

Zapomniawszy, ze nie musz¢ stapac na palcach, zrobitem par¢ krokow,
prosto ku pustce dziecigcych oczu 1 szczuplym plecom Heliany, ktora
znow odwrdcita si¢ do jeziora.

— Cze$¢ — pozdrowitem ja struchlaly, juz prawie pewien, ze wszystko
wokol jest nierzeczywiste, ze sami jesteSmy jedynie kadrami wciaz
odnawiajacej si¢ jak chmury 1 stada ptakéw projekcji.

Odpowiedz jej byla groznym warknigciem matego rozjuszonego
drapieznika.

— Co robisz? — bardziej nieSmiato nie pytatem nigdy w zyciu.

— Spaceruj¢ z dzie¢mi.

Westchnatem z ulga, temat zostat znaleziony.

— Co to za dzieci, Heli? One sa chore! Czy byly niedawno badane?

Potozytem reke na gldwce najblizszego malenstwa, ktore przed chwila
z niewiarygodnym wysitkiem podniosto si¢ z ziemi, ale cofnatem ja ze
wstretem. Czaszka byla tak migkka, ze moje palce omal nie zapadly sig
w nig. Dotknatem jej ostroznie jeszcze raz — w koncu jestem lekarzem —
1 obmacatem gtowke.

— Nie byly — odparta Heliana 1 uwaznie wpatrywata si¢ w wodg, jakby
kazdej chwili mogl wyskoczy¢ stamtad oczekiwany potwor.

— Kto z rady odpowiada za nie?

— Terin.

— Ho, ho, sam przewodniczacy! Czy on obarczyt ci¢ tym obowiazkiem?

— A kto obarczyl ciebie obowiazkiem nieustannego przepytywania
mnie?

— Mniejsza o to! Ja tylko tak.

Bolesnie kasato to zwierzatko. Mialem ochot¢ obja¢ kruche ramionka,
scisng¢ tak, by pekty w moich rekach 1 wtedy odwrécic je ku sobie. Ale
batem si¢, bym nie objal holograficznego obrazu. Albo zeby nie ukasita
mnie w r¢ke. Po prostu — balem si¢. Nie wiedzac doktadnie czego.
Scierply mi kolana, poniewaz uklakltem przed dzieckiem, ktére przed
chwilg glaskalem. Mimo to nie udato mi si¢ zajrze¢ mu w twarz — tak



byltem wysoki, atak drobniutkie byto ono. Ujalem je pod brodke. Nie,
twarzyczka wcale nie byta potworkowata — byta nawet tadna, a mimo to
malowato si¢ na niej cos wigcej niz dziwnego, trudnego do okreslenia, lecz
bezspornie nienormalnego!

— Schizofrenik!

— Zostaw dziecko w spokoju! — odpowiedziata Heliana tonem, jakby
mowila: to ty jeste$ schizofrenik!

A ja ucieszylem si¢, zauwazywszy nagle, ze mimo Swej
niewytlumaczalnej opryskliwosci mowita do mnie z familiarnoscia, na
jaka nie pozwolita sobie wcze$niej. Moéwita do mnie ,,ty”! Jak w tym
cudownym $nie, kiedy miala szesS¢ lat 1 szepngla mi do ucha dziecigcymi
usteczkami: ,,Zenku, ciebie najbardziej kocham!”

Ledwie wstalem, chwiejac si¢ na koscistych nogach. Miata racje matka
— bardzo ostablem w drodze powrotnej 1 powinienem wzmoc treningi.
Staralem si¢ pokry¢ radosne zmieszanie.

— Te dzieci wcale mnie nie zachgcaja. Otrzymatem prawo posiadania
dziecka, a...

— Szukasz modela? — zapytata ze zjadliwa ironia.

— Nie, matki dziecka!

Nie wiem, jak to wykrztusitem, lecz Heliana skurczyta si¢ przede mna
jak pod silnym ciosem. Nie byto odwrotu, nie pozostawato nic innego, jak
szuka¢ przebaczenia 1wytlumaczenia wjej spojrzeniu, ktorego nie
przestawala ukrywac. Podszediem blizej. Polozylem rece na jej ramionach.
Nie, nie rgce, olbrzymie tapska w poréwnaniu z jej wattymi ramionkami.
Patrzylem na nie 1 wstydzilem si¢ ich w tej chwili, dygocac wewnatrz od
mysli — przeczucia: jak moze si¢ jej spodobac toporny i brzydki dryblas,
dwa razy wyzszy od niej! Jej ramiona takze drzaty! Nie od razu to
zauwazyltem. Wyczuwszy to, zapomnialem o swych obawach i1 pomatu,
lecz nieustgpliwie, pokonujac ich opor, otoczytem te drzace ramiona.

— Zostaw mnie — poprosita. — Po prostu chcesz si¢ zemsci¢ na Majoli.

(Przeklete kobiety — czy wszystkie rozumuja tak samo! Nawet Majola:
jestem przekonana, ze nie masz zamiaru msci¢ sig... oczywiscie tonem,
ktory dowodzi, ze mysli akurat odwrotnie).

Z pewnoscia musi by¢ co$§ mrocznego w rozkoszy zadawania bolu
1 niszczenia, gdy rozpala si¢ wnas namigtnos¢. Nie pamigtam, kiedy
objatem t¢ krucha 1 subtelng dziewczyne, lecz pamigtam, ze pieszczoty
moje przypominaty wymierzanie kary, kiedy kazde uderzenie wywotuje
takie upojenie, ze nastepne staje si¢ jeszcze zacieklejsze. Nie pamigtam, po
jakim czasie dostyszalem placzliwa prosbe:



— Proszg cig, prosze, styszysz! Jestes szalony! Przed dzie¢mi!

Z pewnoscia ustyszatem to dopiero wtedy, gdy poczutem, ze poddata
sig¢, Z€ nie ma w niej juz oporu 1 ze chcac nie chcac nagle odpowiada na
moje pocatunki.

Odsunatem ja trochg od siebie, aby ztapa¢ oddech i rozeSmiatem sie.

— Nie szkodzi! Niech widza, co to znaczy, kiedy mezczyzna mocno
kocha, a kobieta mu nie wierzy.

Oczy dzieci byly wciaz tymi samymi obojetnymi 1 zimnymi
krysztatami.

— Zreszta wcale ich nie interesujemy — dodalem, a zawsze obecny we
mnie lekarz bojazliwie odnotowal, alez to przypomina juz czysta
oligofreni¢! Przeciez nie s juz tak mate, zeby nie wyczu¢, co rozgrywa si¢
przed nimi, juz u trzylatkow instynkt kaze nadstawia¢ uszu 1 wytrzeszczac
oczy na podobne sceny.

Heliana spoczywala nadal bezwolna w moich ramionach, potem
podniosta rece, zeby poprawi¢ kok. W jej geScie, bezgranicznie
sympatycznym, byto poczucie winy, ktore udzielito si¢ rOwniez mnie.

— Te dzieci martwig mnie — powiedziatem.

— Ty bardziej mnie martwisz — powiedziata z bezbronnym 1 petnym
winy usmiechem, 1nie moglem oprze¢ si¢ pokusie wypicia do dna
cudownego koktajlu subtelnosci, bezradnosci 1 winy.

Nie opierata sig, usta jej z gotowoscia poddaly si¢ moim zachtannym
ustom, lecz potem — z pewnoscia przesadzitem, nie zdajac sobie sprawy,
ze moja klatka piersiowa nabiera, trzykrotnie wigcej powietrza niz jej —
zamachata rgkami i1nogami, nabrala powietrza 1 pigsciami ikolanami
odepchneta si¢ ode mnie. I wtedy stalo si¢ co$, co z poczatku bardzo nas
przestraszyto.

Odpychajac si¢ od mojej piersi, poleciala do tylu glowa w dot, lecz
miast upas¢, poniewaz puscitem ja, uniosta si¢ na wysokos¢ jednego metra
w powietrze 1jak torpeda, wystrzelona z fal, uniosta si¢ na plecach nad
jeziorem, poniewaz staliSmy nad sama woda. Podobny cud, cho¢ nie z taka
sifa, przytrafil si¢ mnie jednak w odwrotnym kierunku. Poleciatem,
wymachujac rekami, aby nie upas¢, 1 zastyglem w niewiarygodnej pozie:
stalem na czubkach pigt, nachylony pod katem 45° i przy swoim wzroscie
z pewno$cia przypominatem Ow starozytny cud architektury, ktorego
nazwy juz zapomniatem. W tej chwili zreszta zapomnialem nawet
wlasnego imienia. Rozcapierzywszy rece, wolno obrocitem si¢ wokot swej
prawie dwumetrowej osi, zawolatem ,,Heli, uwazaj...”, ale nie przestawata
odlatywa¢ ode mnie coraz dalej nad jezioro, ktore bylo dos¢ glebokie



zpowodu naszych braci wrozumie — delfindw. Wreszcie zdotalem
dotkna¢ reka jakiego$s kamienia pod soba, ale zamiast uspokoi¢ swe
roztrzgsione konczyny 1rozsadzi¢, co robié, jeszcze silniej odbitem sig,
przekrgciwszy sig teraz gtlowa do przodu, instynktownie, moze dlatego, ze
Heli znajdowata si¢ nad jeziorem, zrobitem noga kilka ptynnych ruchow
1 polecialem ku koronie pobliskiego drzewa.

Zdotalem si¢ go zlapa¢, nie wykluwajac sobie oczu galg¢ziami,
wczepiony w nie, zawislem jak gigantyczna szyszka 1dopiero wtedy
uswiadomitem sobie, co si¢ stato: nagle przestat dziata¢ system sztucznej
grawitacji. Czasami, niezbyt czesto, lecz zawsze niespodzianie,
odpowiedni oddzial rady kontrolnej wytaczat ja na krétko, a potem oceniat
gotowos¢ Ikarczykow do sytuacji awaryjnych, sprawdzal, czy wszystko
jest wlasciwie umocowane, czy nie ulegnie uszkodzeniu jaki§ wazny dla
zycia system przy przechodzeniu w stan niewazkosci. Tak czy owak,
bytem zobowiazany natychmiast wroci¢ na swoje stanowisko stuzbowe,
zwlaszcza gdyby wchodzita w gre powtorka. Nie popatrzytem na zegarek,
lecz jesli system dotad nie wlaczyl sig, watpliwe, czy chodzito
o uszkodzenie. Bylo prawie niemozliwe, aby obydwa systemy zawiodty
jednoczes$nie.

Ten poglad ostatecznie uspokoit mnie, lecz nie uczynit rozsadniejszym
inie wzbudzit we mnie poczucia obowigzku stluzbowego. Chilopigca
rado$¢ Spiewata w mojej piersi, kiedy widzialem, jak moja dziewczyna
miynkuje bezradnie zgrabnymi nogami 1 rgkami w powietrzu, jak kieruje
si¢ ku powierzchni nabrzmiatego, jakby opuchnigtego jeziora, wszystkimi
swymi wodami gotowego podnies¢ si¢ ku niej, 1jak uczyniwszy jaki$
prawidtowy ruch, w ostatniej chwili zawsze unikala niebezpiecznego
zetknigcia. Obrocitem si¢ ostroznie, wspartem obcasy w jedna z grubszych
galezi, zsunatem kolana i skoczylem naprzdd z wyciagnigtymi przed siebie
rekami. Pomogla mi triumfujaca swiadomos¢, ze gdy teraz dogonig
dziewczyng nad jeziorem i wezmg w ramiona, nie rozgniewa sig, a skryje
si¢ w nich z bezgranicznie czarujaca, drzaca, Iekliwa gotowoscia.

Nie okazalo si¢ to tatwe. Zreszta sadzone mi bylo inng wziaé przedtem
w ramiona. Mimo i1z znalem dobrze reguly poruszania si¢ w stanie
niewazkosci, ciato moje wcigz nie moglto przypomnie¢ sobie owej sily,
jaka nalezalo si¢ postuzy¢, przelecialem wigc obok Heliany z predkoscia
meteorytu. I kto wie, dokad bym dotarl, z pewnoscia az za nie istniejace
trzciny, gdyby posrodku jeziora nie wyskoczyla doktadnie przede mna
delfinka Sonia. Moje wyciagnicte rece uderzyty o nia, przeslizngly si¢ po
sliskiej oblosci jej tutowia 1objety go instynktownie szukajac oparcia.



Sonia walnegta mnie swym kaczym dziobem wucho iwrzasneta jak
oszalata ze strachu.

— Milcz — krzyknatem, bo pekaly mi bgbenki w uszach. — Pierwszy raz?
Czego si¢ rozwrzeszczatas?

Nie do zniesienia bylo utrzymacé ja w objgciach, lecz nie $Smiatem
jeszcze jej pusci¢, poniewaz, niewiarygodnie silna, miotata si¢ tak, ze
odrzucitaby mnie az do wysokiego ponad dwiescie metrow sufitu — nieba
nad jeziorem. I tak wierciliSmy si¢ 1 miotali, jakby$Smy si¢ mocowali, ona
szukajac sposobu, by wroci¢ do swego zywiotu, a ja czyhajac na dogodna
pozycje, by wykorzystac ja jak trampoling 1 odbi¢ si¢ prosto ku Helianie.
I nieustannie jej perswadowatem: — Soniu, Soniu, spokojnie, Soniu
spokojnie, nie boj sig... — a mialem zamiar dac jej kuksanca, poniewaz
moje ucho ptoneto 1 bolato jak naderwane od jej dzioba.

Wreszcie uspokoita sig, a ustyszawszy gwizd swego malzonka, ktory
pospiesznie wystawit teb nad wode szukajac jej, ale tkwit nad fala, jakby
kto$ ciagnat go z tylu za ogon 1 nie pozwalat mu wyj$¢. Sonia wykonata
kilka sensowniejszych uderzen pletwami, zaje¢ta pozycj¢ horyzontalna,
zdotatem jej dosias¢, potem stana¢ na niej, by odbi¢ si¢ w odwrotnym
kierunku ku Heli. Po chwili ustyszalem za soba plusk delfinki, ktéra
uderzona przeze mnie, udala si¢ tam, dokad chciata.

Heliana skregcata si¢ ze smiechu, z taka sama predkoscia oddalajac si¢
ode mnie.

— Przestan si¢ wierci¢ — zawolatem do niej. — Stoj spokojnie! Znow
przestraszyla sig, lecz juz zapierajac si¢, bym mogt ja dogoni€ 1 ustawiajac
tak, by spddniczka nie odstaniata zbytnio tych fragmentow jej ciala,
ktorych jeszcze nie miatem prawa widziec.

— Sadzisz, ze to awaria? — zapytata, kiedy zblizylem sig, 1 znowu
przekoziotkowata, przesadziwszy w swym wstydzie, tym razem wrecz
zawisajac gtowa w dot. Sukienka, obsunawszy sie, odstonita pepek, ktory
zakwitl jak ciekawskie oko nad brzegiem majteczek. Niemal przez lzy
powiedziata ze §miechem:

— Ojej! Albo pomo6z mi, albo przynajmniej nie patrz!

Zaczalem si¢ Smia¢ 1 o mato znéw nie rozminatem si¢ z nia, straciwszy
kontrole nad swymi ruchami, lecz nie przestajac zwalnia¢ lotu przez
przeciwne wymachy rak, zdofatem dotkna¢ tydki jej prawej nogi.
Zawirowalismy jednoczesnie, jak przedtem ja z Sonia, przedstawiajac
z pewnoscia tak zabawny widok, ze ryby w jeziorze musiaty zanosi¢ sig
smiechem.

— Spokojnie — powtdrzytem, z odrobing czulosci, oczywiscie. —



Spokojnie, nie ruszaj si¢, tylko nie ruszaj si¢ — powtarzatem 1 zaciskatem
zeby, by zdusi¢ nieustanny $miech, niemal spazmatycznie wstrzasajacy
moim ciatem.

— No, oprzyj si¢ o mnie, spokojnie, i teraz...

Przyciagajac ja stopniowo ku sobie, sam z maksymalna ostroznoscia
napr¢zatem nogi, by zaja¢ bardziej stabilne potozenie. Heliana wciaz
jednak wisiata odwrocona, z nogami przy mojej twarzy, dlatego musiatem
skoncentrowac caly wysitek, by jako$ ja odwrocic... 1 oczywiscie znalez¢
jej usta. Chociaz gotow bytem calowac takze jej nogi. Wreszcie udato mi
si¢ utozy¢ doktadnie pod nia.

Moje ramiona oplotly jej obnazong kibi¢ 1 upojone jej cieptem, pomatu
podniosty cata dziewczyng, delikatnie odwracajac, jakby odwracaty jakies
piorko, pigkne barwne piorko, nieznanego ptaka. Oczy Heliany wolno
zblizylty si¢ ku mnie, stajac si¢ coraz wigksze w swym dziewczgcym
oczekiwaniu — przestrachu.

— Nie — zaszeptala. — Pus¢ mnie, nie mogg tak leze¢ na tobie...

— Nauczysz si¢ — uSmiechnatem si¢ do niej jak zwycigzca. — Musisz si¢
nauczy¢. Wtlasnie tak, rozluznij migsnie, nic nie rob, znow gdzie$
polecimy.

— Och, Zenku, proszeg cig...

— Potoz sig, kochanie, widzisz, jak dobrze! Nie ruszaj sig, zostaw to
mnie.

Ramiona moje przyciagaty ja pomatu, az wreszcie catkiem ulozyla si¢
na mojej piersi. Objety ja — tak dlugie, ze moglyby dwa razy opasac jej
szczupfta talig; przytulitem ja tak, ze czulem jej oddech na swych ustach.

— W porzadku! Teraz mozesz mnie juz calowaé, ile chcesz —
powiedziatem do niej, bezgranicznie wdzigczny niewazkosci, ktora wraz
z grawitacja odebrata mi takze strach przed ta szalona smarkula.

— Ale ja... ja nie chceg cig¢ calowa¢ — wyjakata, usitujac przynajmniej
twarz ustrzec przed niebezpieczng bliskoscia.

Ostroznie przesunatem jedna r¢ka po jej plecach, tapa moja dotkneta jej
szyl 1zacisng¢lta na niej delikatnie swe kleszcze, na najpigkniejsze;,
najbardzie; w galaktyce kobiecej szyi, ktorej pozniej nigdy nie moglem
nacalowac si¢ do syta!

— Wigec chociaz raz!

— Ani razu!

— Czy wiesz, ze kiedy$ sama mnie pocatowatas?

— Wiem.

— Mysle nie o tym pocatunku przed chwila.



— Wiem.

— Jak to, wiesz? To byto we $nie, nikomu o tym nie méwitem.

— Pus¢ mnie, Zenku, prosz¢ cig, nie wolno nam... — wyszarpala si¢
znéw, lecz jak zdota wyrwac si¢ z takich tap! Zreszta wyraznie nie miata
na to ochoty.

— Czy mozna wymysli¢ lepsza oprawe dla zargczyn?

— To nie sa zadne zar¢czyny!

— Uspokdj sie, proszg, widzisz, jak dobrze leze¢ tak 1 lecie€... Heli,
stoneczko... bgdziemy tak krazy¢ jak dwa stonca, para stonc, nie jakie$ tam
sobie stonca, tylko jedno malenkie, ale bardzo, bardzo gorace i potgzne
stonce, a obok niego dtuga, ghupia planeta...

Wciaz jeszcze nie chciala przytulic swej twarzy do mojej, lecz
przycisnatem jej gtowe do siebie i1 przytknatem do policzka: pozostata tak,
niema, nieruchoma, jakby do upojenia zastluchana w ghlupstwa, ktore
szeptalem jej do ucha. Wtedy witasnie pomyslalem, ze prawdziwa rozkosz
mozliwa jest jedynie w stanie niewazkosci, a takze, ze mito$¢ 1 niewazkosé
to dwie siostry blizniaczki. Cho¢ pomyslatem rowniez, czy nie sa po prosu
ptodem mej pijanej szczeSciem wyobrazni, 1 w pewnej chwili poczutem
uktucie niepokoju, czy zndw nie $nig, jak wtedy, na statku, czy znéw nie
mam halucynacji...

Nie mialem halucynacji. Przekonatem si¢ o tym w najbardziej brutalny
1 klasyczny, komediowy sposob. Jest takie ziemskie powiedzenie — oblac
kogo$ kubtem wody — oblato mnie cate jezioro!

Oglupiony mitoscia (kto =zreszta madrzeje od niej), catkiem
zapomnialem, ze pierwszym moim zamiarem bylo, gdy dotr¢ do
dziewczyny, wyciagnac¢ ja na brzeg, do lasu. A ci przy pulpicie sterowania
systemem grawitacyjnym jakby czekali na chwileg, kiedy takze usta
Heliany spoczna wreszcie pokornie na moich, by wilaczy¢ go ponownie.
Gtlupia planeta 1jej stoneczko oderwaty si¢ od orbity rozkoszy i spadty
z ogluszajacym pluskiem do wody.

Bylo blisko do brzegu, wigc bez wigkszego trudu wyniostem
oszotomiong od wypitej wody dziewczyng. Postawilem ja na nogi,
odrzucitem do tylu jej przylepione do policzkow wiosy, uderzytem
w twarz 1rozeSmialem si¢. Nie, nic nie bylo w stanie zmaci¢ mego
szczescia tego dnia! Bytem tylko ciekaw, co jeszcze nam si¢ przytrafi, by
uczyni¢ nasze zargczyny catkiem niezwyklymi.

— Kocham cig, Heli — powiedzialem, jakbym koniecznie musial jej to
wyzna¢ wlasnie w tej §miesznej scenerii.

Heliana wypluta reszte wody, otarla dziecinne usta i prychneta:



— Akurat! Kochasz mnie...

Gdyby dodata, jak niegdy$ jej nauczycielka: nie, raczej szukasz we
mnie nie wiadomo czego — z pewnoscia bym ja uderzyt. Nic nie dodata.
Krople wody na jej rz¢sach blyszczaty jak odlegte gwiazdozbiory.

— Kocham cig. I ty takze mnie kochasz — domagalem si¢ natarczywie. —
Powiedziatas mi to kiedys.

— Tak.

— Co tak?

— Powiedziatam ci to juz.

— Nie powiedziatas. To byto w tamtym $nie, o ktérym ci méwitem.

— Tak.

— Co tak?

— To byto wtedy.

— Skad wiesz? Nie mowilem ci tego.

Rozesmiata si¢ kokieteryjnie, zarazem speszona.

— Czy to mozliwe, bym sama ci¢ pocalowata, nie méwiac, ze cig
kocham?

— Kpisz ze mnie! Naprawde mi to powiedzialas, nie zartuj¢!

— Wiem.

— Heli, powiedz mi to naprawdg!

— Dlaczego mam powtarzac¢? — odparta i przygladzita przylepiona do
ciata spodniczke.

Powtorzytem ruchy jej rak, lecz pospiesznie odepchngta mnie,
zawstydzona.

— Jestes bardzo tadna!

— Nie jestem tadna.

— Jestes! Powiedz: kocham cie!

— Juz ci powiedziatam.

— Powiedz to na jawie.

— To bylo na jawie.

— Jak to?

— Jeste$ naprawde bezgranicznie ghupia planeta! — zawotata i odwrdécita
si¢ do mnie plecami.

— Heli — ruszytem za nia, lecz nagle zatrzymatem sig. — Heli, a dzieci?
Gdzie sa dzieci?

Poczutem chtod wody na plecach, chtod tak cieptej przeciez wody.
Gdzie stan niewazkos$ci rozproszyt te bezradne malenstwa? A przeciez
Heli jest nauczycielka! Ani razu nie rozejrzala si¢ za nimi.

— Nic im nie jest — odpowiedziata nauczycielka przez rami¢. — Wroca.



Chodzmy sig¢ przebrac, przeciez ty...

— Ale wroca?

— Nic im nie jest, powiedziatam ci. No, juz! Ale dostanie ci si¢ za to, ze
opuscite$ swoj posterunek!

— Powiem im o naszych zar¢czynach. Czy mozna przerwac takie
zar¢czyny?

Odwrocita sie do mnie, jej ogromne oczy, wydajac si¢ jeszcze wigksze
w drobniutkiej twarzy, popatrzyly na mnie tak, jakby oceniaty, czy jestem
zdolny to powiedzie¢, potem pojawila si¢ w nich zaskakujaca wtadczos¢.

— Z Majola jednak sam zalatwisz! Inie szukaj mnie, dopoki nie
zalatwisz tego z nig!

— Heli!

Ale nie zatrzymata si¢. Smukta, ciemna od wody sylwetka skryta si¢
mig¢dzy drzewami, jak wtedy, gdy wtym miejscu obejmowatem jej
nauczycielkeg.

Zadatem sobie pytanie: czy nie msci si¢ na swej nauczycielce? Wraz
ztym pytaniem wmym szczgSliwym sercu zagniezdzit sig¢ takze
nieunikniony niepokdj. Teraz, kiedy opowiadam o moich zargczynach
z Heliang Dolia-Moreni, wydaje mi si¢, ze juz wtedy za ich czarujaca
komicznoscia czait sig tragiczny symbol.



Dziwne dzieci Ikara
1

Jestem wystarczajaco prozny, by ciaggna¢ w nieskonczonos¢
zajmowanie si¢ wlasna osoba i przygodami sercowymi, lecz to, ze jestem
pierwszym czlowiekiem urodzonym poza systemem slonecznym, stawia
mnie niemal w sytuacji biblijnego pierwszego cztowieka, zwanego
Adamem, z ktorego dossier, oczywiscie, nie mogltem si¢ nie zapoznac.
Wynika zniego, ze Adam przyciagnal uwage ludzkosci przeszto dwa
tysigce lat jedynie dla swej przygody z Ewa. Po wypedzeniu zraju
1 przeobrazeniu si¢ w zwyktego me¢za 1 niestrudzonego wyrobnika nawet
dla najbardziej fanatycznych chrzescijan przestal by¢ interesujacy, jakby
wstydzili si¢, ze podobnie nijaka osobowos¢ data poczatek rodzajowi
ludzkiemu.

Zapewne z tych samych powoddéw lkarczykdéw wcale nie oburzyto, ze
porzucitem Majole¢ Beni 1 zwigzalem si¢ z Heliana, cho¢ moje zar¢czyny
w zaden sposob nie zdotaly sprawic, by zaoszczedzono mi ,,publicznego
zrzedzenia” z powodu niewykonania obowiazku stuzbowego. Uwazali ja
zpewnos$cia za godniejsza Eweg — Heli byla przeciez pierwsza
dziewczynka poczeta jak ja w sposob naturalny, drugim genetycznym
cksperymentem na Ikarze. I mozecie wierzy¢: rzeczywiscie byla jakby
stworzona z mego zebra!

Z Majola ,zalatwitem”. Wlasciwie, to ona zalatwila ze mna,
dowiedziawszy si¢ natychmiast, ze rada kontrolna pozwolita mi miec
dziecko nie przez wszczepienie klonu (oto jedyny przypadek, kiedy
wlasnie klonowanie stawato si¢ niepozadane! Odtworzytoby mnie bowiem
wraz zmoim antyspotecznym chromosomem Y, podczas gdy
w przeciwnym wypadku istniato wigksze prawdopodobienstwo, ze dziecko
odziedziczy kod genetyczny mego genialnego ojca lub zalety mojej
matki). Dowiedziawszy si¢ jeszcze, ze postanowiono, iz matka dziecka
bedzie Dolia-Moreni, Majola natychmiast wezwata mnie do siebie. Ubrata
si¢ tak, ze w pierwszej chwili wydata mi si¢ Majola z moich dziecigcych
marzen. Chciala by¢ pigkna 1 dumna, byta jednak zbyt impulsywna, by nie
zdradzi¢ swego cierpienia. Kosmetyki mojej matki takze nie pomogty
ukry¢ zszarzalej od cierpienia cery. Siedzialem, a ona stata iszukata
mojego spojrzenia, w ktérym nie byto jednak odpowiedzi.

— Zenonie — zaczg¢ta tagodnie — juz ci powiedzialam: jesli chcesz si¢
msci¢, to jest to zemsta niesprawiedliwa 1przesadnie okrutna.



Przemilczatam najwazniejsza przyczyng, dla ktorej nie poczekatam na
ciebie z dzieckiem. Wierzytam, ze sam si¢ domyslisz, jeste§ w koncu
lekarzem...

Tu zawiesita na chwile glos, poniewaz jednak nadal nie domyslatem si¢
inie zrobilem najmniejszego kroku, by si¢ domysli¢, powiedziata
z rozpaczliwa determinacja:

— Zadna kobieta nie jest sktonna obnosié¢ sie przed ukochanym ze swa
staros$cig. Przestraszylam si¢, Zenku, ze mato juz zostalo mi czasu, by
zosta¢ matka, dlatego... Oczywiscie, jesli wybrales inna, poniewaz wydaje
ci si¢ zbyt stara, rowniez nie mam prawa gniewac si¢ na ciebie.

Zademonstrowata mi swe wspaniale plecy, po ktorych sptywata czarna
lawa wlosow, 1 dodata glosem, ktory bytby w stanie stopi¢ zapewne cala
lodowa planete:

— To chciatam ci powiedzie¢, ze nie gniewam si¢ i ze... 1 ze wcale nie
musisz mnie opuszczac tylko dlatego, ze wybrates inna na matke swego
dziecka.

Nie przestawatem milcze¢. Wtedy podeszta do mnie, nieco teatralnie
ujela moja twarz w swoje dlonie, pocatlowata mnie w czolo, w oczy, w usta
1 powiedziata:

— Zycze ci szczeécia, moj chiopeze. I wiedz, ze zawsze mozesz wricic.

Siedzialem jak sparalizowany, nie bedac w stanie zebra¢ mysli, dopiero
przy ostatnich jej stowach jako echo ustyszatem w sobie gtos Alka: ,Nie
ma powrotu dla astropilotow, bracie”. A niedlugo potem miatem
przekonac si¢ jeszcze o czyms: ze sam wygnalem si¢ z mitosnego raju, by
popas¢ w niewyobrazalne mitosne piekio.

Majola, gorujaca nade mna rozumem, talentem 1 doswiadczeniem
zyciowym, zawsze gotowa mi si¢ podporzadkowac, kochata mnie
pogodzona z tym, ze kazdej chwili moze mnie utraci¢. A ta smarkula to
traktowata mnie jak swoja wtasnos¢, to demonstrowata doprowadzajaca do
pasji  wyzszoS¢C wobec  wszystkiego 1 wszystkich. Nigdy nie
przypuscitbym, ze zzamknigtego w sobie, bojazliwego 1 subtelnego
stworzonka, jakie zostawilem przed swym odlotem, wykluje si¢ podobnie
wladczy uparciuch. Nie moglem pojac, jak Terin mogt mianowac ja
nauczycielka, tylko malzenska solidarno$¢ powstrzymywata mnie przed
wyrazeniem przynajmniej przed nim swego niepokoju o powierzone jej
malenstwa. Przeciez juz Varius Lotz odkryl, Zze nie opanowala nawet
minimum wiedzy w zadnej z obowiazujacych Ikarczykow gatezi nauki,
aiteraz odmawiata uczenia si¢. Cokolwiek jej powiedziatem probujac
pomatu doksztatca¢ ja, odpowiadata: nie, nieprawda! Albo: nie znacie si¢



na tym. Czy tez: wybacz, kochany, ale pozwol mi jako cztowiekowi nie
wierzy¢ zbytnio tym tgpym elektronicznym mozgom. I stawiala mnie
w niezrgcznym potozeniu obroncy tego wlasnie, przeciwko czemu
buntowal si¢ mdj duch — $wiata maszyn 1 naszej wiedzy, zdobytej dzigki
nim, poniewaz nie bylo dla nas innego $wiata, lepszego czy gorszego.
W nim 1dzigki niemu zyliSmy, cokolwiek opowiadalby schizofreniczny
,,00g” Alka z komory treningowej R-19. Reszta byla chaosem, entropia
wszech$wiata, a misja myslacej materii byto widocznie w nieskonczonosé
szukac jakiegos$ porzadku w tym chaosie.

Tak jak 1ja szukatem jakiego$s tadu w uczuciowym chaosie
przedziwnego miodowego miesiaca z Heliang Dolia-Moreni.

Zaczeto si¢ juz pod koniec pierwszego tygodnia — jakze wszystko
powtarzato si¢ po moim powrocie.

— Heli, nie kochasz mnie!

Z macierzynska wyrozumiatoscia (skad tak szybko ja sobie
przyswoita?) gtaskata mnie po policzku.

— Ani razu nie powiedziatas§ mi tego!

— Nawet dwa razy: kiedy smarowate$ moje kolano 1 na statku.

— Wciaz kpisz ze mnie!

Przeobrazala si¢ w rozpieszczone dziecko, gotowe rozptakac sig, bo jest
nie zrozumiane.

— Wecale nie kpi¢. Bardzo cig prosze, uwierz mi raz na zawsze!

— Po prostu unikasz mnie!

Przytulala moja glowe do piersi. Byly drobne, lecz w kazdej jakby
znajdowato si¢ oddzielnie jedno wielkie serce — tak silnie pulsowaly.
Potrafily takze wzdycha¢. Pierwszy raz nic nie powiedziata. Drugim razem
zapewnita wsrdd wzruszajacych westchnien:

— Nie chcee cig unikaé, wierz mi, kochanie!

Trzecim razem probowata si¢ rozesmiac:

— Mitos¢ jest straszliwie nuzaca!

— Zwlaszcza, gdy cztowiek nie kocha — dodatem.

— Prosze, nie zaczynaj znowu.

— Kochasz bardziej swoich kretynkow niz mnie!

— Jesli jeszcze raz tak je nazwiesz, zostawig cig!

— Dobrze, powiedz zatem, dlaczego zwiazatas si¢ ze mna! -
przestraszylem sig, lecz wie odmowitem sobie glupiego przekomarzania,
co, zdaje sig, stanowi nienasycona namigtnos¢ wszystkich zakochanych.

— Powiedziatam ci. Poniewaz jestes inny.

— Tylko dlatego?



— Czy to mato? — $miata sig.

— Zatem dlaczego...

Zndéw zastonita mi dlonig usta, co otwieralo nowe mozliwosci moim
niesytym nigdy pieszczot rekom, lecz coraz czgsciej dostrzegalem, ze
przyjmuje je z przymusem. Tak wsrod Smiechu i tez mijaty nasze mitosne
noce. A mitosne dni... Tych nie mieliSmy, poniewaz nie przestawata
znika¢ jak przedtem w przepastnym labiryncie lkara wraz ze swa dziatwa,
o ktorej nadal nic nie wiedziatem. Czasem tylko zakwitala na ekraniku
mojego kieszonkowego poliwizora, szczgsliwie uSmiechnigta, 1 mowita:

— Czes$¢ kochanie! Jak tam moja rywalka, Weronika? Wyskubie jej
wlosy, zeby$ wiedziat! Catemu gwiazdozbiorowi wyskubie wlosy z jej
powodu!

Zapomniatem o niej, 0 mojej Weronice, w tym radosnym galimatiasie —
tylko uczuciowym, oczywiscie, poniewaz bralem nadal udziat
w przygotowaniach do ekspedycji. W koncu jednak zaczatem ztosci¢ sig
na rade astronawigatorow, ktora wciaz zwlekala z pozwoleniem na moj
odlot. Dlatego wcale nie na zarty grozitem:

— Uciekng do niej, zobaczysz! — przekonany, ze Heli jest taka
szczesliwa wlasnie dlatego, ze =znajduje si¢ daleko ode mnie,
w niewiadomym miejscu.

I nastgpowala noc, podczas ktorej znow czynitem jej wyrzuty, az
wreszcie wydobytem z niej wyznanie:

— No tak, masz racje, unikam cie.

Jesli spotkato was podobne wyznanie, znacie jego smak. Wiecie, jak
wszystko w was obraca si¢ 0 180°, teraz jednak nie dawalem temu wiary.

— Nie chcesz wiedzie¢ dlaczego? — zapytata, kiedy przez dluzsza chwile
czailiSmy si¢ na siebie w ciemnosci.

— Z pewnoscig masz powazne powody...

Nieoczekiwanie wlaczyla dzienne oswietlenie i1 wyskoczyla z16zka
rozkazujac tak, jak tylko ona potrafi rozkazywac:

— Spojrz na mnie! Nie na twarz, spojrz na mnie inaczej!

By¢ moze poczucie winy z powodu podgladania jej nie pozwolito mi
ani razu przyglada¢ si¢ swej mlodej malzonce, lecz teraz bylem
wstrzasnigty jej postgpkiem, ktorego celu nie pojmowatem.

— Nic nie zrobito na tobie wrazenia? — zapytala, obracajac si¢ nawet na
pigtach, bym mogt obejrze¢ takze jej tyteczek.

— Jeste$ tadna — westchnatem pozadliwe; nigdy nie dowie sig, ile razy
1jak dlugo ja ogladatem!

— Przyjmijmy, ze tak jest, cho¢ to nieprawda. A niczego innego nie



dostrzegasz?

Nie dostrzegatem. Tylko znowa moca pragnatem jej catej tym
nieugaszonym pragnieniem, ktore kaze ci si¢ dziwié, co jeszcze bedziesz
w stanie zrobi¢ dla ukochanej istoty. A pickna rzeczywiscie trudno ja
nazwa¢ w poréwnaniu z innymi Ikarkami, ktére do ostatniej moglty by¢
eksponatami w muzeum anatomicznym. Heliana po miesigcu matzenstwa
podobna byta wciaz bardziej do dziewczynki niz do kobiety. Jej niezwykle
kruche ciato, uksztaltowane jakby z innej, niemal przezroczystej materii,
promieniowalo jednak dla mnie niewymownym czarem wtasnie przez swa
niezwyklto$¢ form 1 proporcji.

— To poro6wnaj mnie z soba — domagata si¢ juz ze znudzeniem. — Nic
nie przychodzi ci do glowy? No spojrz na siebie, zwierzu, nie widzisz, ze
jestem dwukrotnie mniejsza od ciebie, ze jestes$ dziesieC razy silniejszy...

Bylem juz przy niej istaralem si¢ przytuli¢ jej glowke catkiem
delikatnie do mojej piersi 1 glaskac tak, zeby nie poczuta ci¢zaru mojej
reki.

— Ale dlaczego mi nie powiedziatas?

— Mowitam ci wiele razy.

— Nie zrozumiatem.

— Zbyt wielu rzeczy nie rozumiesz.

— Dlatego, ze bardzo ci¢ kocham...

Oczekiwatem, ze przerwie mi: ,I ja ci¢ kocham, lecz...”, ale wciaz
rozztoszczona, wypalita:

— Nie jestem dla ciebie Majola Beni!

— Nie jestes — zgodzilem si¢ z naglym rozdraznieniem, ktore zdotatem
jednak ukry¢. — Wtasnie dlatego cig¢ kocham...

To udobruchalo ja, lecz juz wtedy, gdy przysiaglem sobie by¢ dla niej
jedynie czuly 1 mily, moje zmysly bez udzialu mej woli przypomniaty
sobie Majole Beni, pordéwnaly obie, 1pozostaly niezadowolone.
Wystarczyto to, bym czut si¢ pdzniej zawsze niezadowolony 1 dreczyt nas
oboje. Nie minat miesiac, kiedy znow zaczatem:

— Heli, uciekasz ode mnie takze wewnetrznie.

Tym razem zgodzila si¢ od razu.

— To prawda. Najlepiej bedzie, jesli wrécisz do Majoli 1 przestaniesz
mnie dreczy¢, bo w koncu urodz¢ matego idiote!

To kazalo mi zamilkna¢ na pewien czas, potem zmieni¢ temat,
poniewaz mdj paskudny charakter wciaz si¢ buntowat.

— Heli, ukrywasz co$ przede mna. Przystalem na to, ze twoja praca
z dzie¢mi podlega tajemnicy, chociaz nie wiem, dlaczego az tak Sciste;.



Ikarczycy nie przestraszyliby si¢ dziesigciu nienormalnych narodzin...
Ale czujg, ze to nie tylko to...

Podejrzewatem, ze cos jeszcze ukrywa przede mna, co§ moze
wazniejszego, poniewaz czesto dostrzegalem w niej zniecierpliwienie, by
juz udac si¢ gdzies, gdzie mnie nie wolno by¢ — a kto wyrywa si¢ tak do
swej codziennej pracy, do ktorej si¢ przyzwyczail? W jej powrotach za$
byto co$ ze skruchy i winy. Rzucata si¢ ku mnie burzliwie od drzwi,
szalata przez dziesie¢ minut wywracajac do géry nogami nasz pokoj, ale
1wte] dziewczecej spontaniczno$ci odkrywatem cheé» zagluszenia
czego$, zapomnienia i1odwrdocenia mojej uwagi. Nie chcialem temu
wierzy¢, poniewaz to banalne uczucie z pewnoscia drazy wszystkich
zakochanych — poczatkowo doswiadczatem go takze przy Majoli — lecz
uczucie to przeciez nie daje si¢ podporzadkowac rozumowi!

— Heli, jeszcze co$ ukrywasz przede mna.

— Tylko tajemnice stuzbowe — $miala si¢ 1zaczynala skaka¢ po
nadmuchiwanych fotelach, ktore odrzucaly ja jak pitkeg. Byta tak lekka, ze
jej skoki przypominaly bezgrawitacyjne latanie nad jeziorem.

— Jeste$ pewna?

— Tak, tajemnice Scisle strzezone. Dlaczego wlasciwie mnie obrazasz?
Czy nie moge¢ mie¢ tajemnic stuzbowych, czy zastrzezone sa tylko dla
ciebie?

Oczywiscie podobny ton nie byl w stanie przekona¢ mnie, w koncu
widac¢ obrzydto jej to,” bo wyznata prawie z ptaczem:

— Zenonie drogi, mniej litos¢! Brak mi nawet psychicznych sit do takie;j
mitosci!

Najblizszy tydzien byl moim najszczgsliwszym z nia tygodniem. Byly
to takze ostatnie nasze dni pod czystym i beztroskim niebem mitosci.
W kazdym razie ja tak je przezylem. Zarazem jak wspinaczke na
najwyzszy, najbardziej sloneczny szczyt — nie tamten w komorze
treningowe] — 1 z pewnoscia dlatego schodzenie z niego przeksztatcito sig
w karkotomne staczanie si¢ po stokach bezdennej przepasci.

Nie wiem, jak inna kobieta przekazataby podobna wies¢ mezowi.
Heliana wpadia jak zwykle gwalttownie do gabinetu dyzurnego rady
kontrolnej, rzucita mi si¢ na szyj¢ 1 nie od razu zauwazylem, ze wstrzasat
nig nie dziewczecy sSmiech, lecz niepowstrzymany szloch. Dhugo niczego
nie moglem zrozumie¢, poniewaz nie byla w stanie odpowiedzie¢ na moje
pytania, az wreszcie catkiem stracita sity — wziatem ja na re¢ce, by nie
upadta — 1 wtedy zdotata wypowiedzie¢ cztery sensowne stowa:

— Nie bgdziemy mieli dziecka.



Potem uspokojona, wyczerpana, pojekiwata na kanapie, na ktorej ja
utozylem.

— Nie wiem. Jaka$ niezgodnos¢. Korina z sektora genetycznego ma ci
wyjasnic...

— Nie wiem. Najlepiej, bys wrocit do Majoli...

— Nie wiem. Pobrana komoérka nie daje si¢ w zaden sposob zaptodnic.
Nie przyjetaby podobno takze przeszczepu obcego jadra...

Czyli nie tylko ze mna, ale z nikim innym, nawet przez klonowanie, nie
bedzie mogla mie¢ dzieci. Z egoistycznego punktu widzenia poczutem
pewna satysfakcje, nie zdajac sobie sprawy z tragedii przezywanej przez
Heliang. Pomyslatem tylko, ze boi si¢, abym jej nie opuscil, dlatego
powiedziatem.

— Heli, nie wybratem ci¢ z powodu dziecka. I nie odejde od ciebie
z tego powodu.

Popatrzyla na mnie, jakby chciata cos jeszcze powiedzie¢, potem
wydata stlumiony okrzyk — byla to bezsilna rozpacz, bezsilny jek, po
ktorym zasngla.

Nasze przebudzenie byto przebudzeniem w innym swiecie.

2

Korina zasypata mnie nic nie mowiacymi opowiesciami: nader
zagadkowa anomalia, wlasciwie poza nia nie skonstatowano zadnej innej
choroby, analiza komorek wykazywata dziwne rdéznice nie tylko
w uktadzie cytoplazmy, lecz takze w zalezno$ciach migdzy skadinad
normalnymi zwiazkami chemicznymi, w ogole wszelkie rdznice
wystepowaly na poziomie molekularnym i z pewnoscia z tego brata si¢ ta
zupelna niezgodnos¢. Uktad genow w podwojnej helisie w poldwce
komoérki przedstawial niezwykly obraz. Korina osobiscie czula sig
niewymownie szczg¢$liwa, poniewaz odkryta cos, co zdumiewajaco zdaje
si¢ wskazywac na nieznany enzym, gdyby byl to rzeczywiscie enzym...
Proszg wybaczy¢, kolego, ale jest pan rowniez naukowcem 1 rozumie moja
rados¢, ktora skadinad moze wydawac si¢ potworna... W ogole genetyczny
obraz Heli jest niezwykly 1i... drogi kolego Balow, powiedziala mi jeszcze
Korina, znormalnej mapy genetycznej zdotalismy dotad odczyta¢ nie
wigcej niz jedna piata po calym wieku rewolucyjnego rozwoju biologii
molekularnej, prosze¢ wiec nie mie¢ ztudzen, ze bedziemy w stanie
powiedzie¢ co$ sensownego o panskiej sympatycznej matzonce! Prosze
by¢ wdzigcznym, ze przy takiej mapie genetycznej podobna jest do



normalnego  czlowieka, co wilasciwie jest jeszcze  bardziej
niewytlumaczalne. Je$li sprobujemy siedmio — o$mioletniej terapii,
zgodnie z cyklem odnawiania si¢ komorek... wie pan, iz w inzZynierii
genetycznej jesteSmy mocniejsi niz wteorii, ale =zabronita nam
jakiejkolwiek ingerencji. Jesli zdota ja pan przekonac...

Nie zdotalem. Zreszta nie nalegatem. Koniec koncow cztowiek — to
wszak jego kod genetyczny! A moze wiasnie dla tego nienormalnego kodu
genetycznego znieznanym enzymem tak bardzo kochatem swoja
stoneczna dziewczyng?

Teraz kochatem w dwdjnasob. I ona jakby bardziej mnie kochata lub
raczej ja przestatem watpi¢ w jej mitos¢, uznawszy widocznie, ze ze swa
anomalia genetyczna moze naleze¢ tylko do mnie. W smutnym uniesieniu
pograzyliSmy si¢ na dlugo, jak w cieptym i odurzajacym obtoku gazowym,
w nasza mitos¢.

Przytulalismy si¢ do siebie, dwoje dziwnych dzieci Ikara,
a nieszczgscie nasze dziwnie przypominato szczgscie. I z pewnoscia dzieki
temu znajdowalismy sity, by zachowa¢ dume wobec tych, ktérzy chcieli
nam wspotczuc.

Nie bylo ich wielu, poniewaz sektor genetyczny tylko ze mna byt tak
rozmowny — podobna nowina, mogaca wzbudzi¢ poptoch w mieszkancach
Ikara, nieuchronnie przepadata w otchtani sektorowych tajemnic
stuzbowych. Ale za par¢ miesigcy wszyscy, ktorzy z ciekawoscia lub
zainteresowaniem czekali, by przekona¢ sig, jakiemu dziecku da zycie
cztowiek ze zbednym chromosomem, zauwaza, Ze pewne miejsce
w komorze porodowej wciaz stoi puste. I wtedy jeszcze raz uda mi sig
wywota¢ skandal. Powotanie do zycia dziecka bylo bowiem nie tylko
najwyzsza nagroda, lecz takze najwyzszym obowiazkiem, od ktorego nie
masz prawa si¢ uchyla¢. A ja nie chciatem da¢ zycia dziecku, ktére nie
bytoby rowniez owocem duchowej wiezi z kobieta. Nie, drodzy Ikarczycy,
zamierzatem im powiedzie¢, dosy¢€ juz eksperymentow!

Heli perswadowata mi od czasu do czasu, wtulona we mnie:

— Nie powiniene$ wyrzekac si¢ dziecka. Moze mimo wszystko...

Nie wymieniala 1imienia, ja rdéwniez go nie wymienialem,
odpowiadajac:

— Ikar bedzie szczesliwszy bez mego dziecka, a ja nie bede bardziej
szczgsliwy. — Lecz moja wstrgtna wyobraznia dostrzegala nawet zza
upajajacego obloku naszego szczescia wszystkie rozkoszne zakatki
1 okraglosci Majoli Beni, aby je przepedzi¢, spiesznie dodawatem:

— Mamy nie jedno dziecko, lecz osiemnascioro...



— Kretynkéw — wzdrygala si¢ Heli 1 wzdychata. — Och, nie wiesz, co to
za dzieci!

— Jak moge wiedzie¢, skoro kryjesz je przede mna? — coraz czgsciej
prowokowalem ja, nie zpoprzedniej zazdrosnej ciekawosci, lecz
z rozbudzonej od czestych rozmdéw o dzieciach potrzeby, by zajmowac si¢
nimi, z przekonania, ze wtedy bylbym jej prawdziwym megzem, gdybym
dzielit takze jej troske o dzieci.

Lecz Heli milczata, a Terin dawno przerwal moja niegodziwa zabawe
z systemem obserwacyjnym.

Heli nie miata odwagi naruszy¢ regulaminu, ale jakby przygotowywata
mnie na cos.

— Musimy je naprawde bardzo kocha¢, md; drogi! Nikt nie bylby
w stanie kocha¢ ich bardziej, nawet wilasni rodzice. Zreszta oni catkiem
o nich juz zapomnieli.

Przekonywatla mnie, ze domagata si¢ od Terina dopuszczenia mnie do
tajemnicy, ale nie wyrazat zgody, by zajmowano mnie tym teraz, gdy
mialem przygotowywa¢ si¢ do ekspedycji ku Weronice. Ekspedycja
zostata jednak odtozona, a przewodniczacy rady kontrolnej widac¢ uznat
mnie juz za dojrzalego do zostania ojcem dzieci, ktorych istnienia
wickszo$¢ Ikarczykéw nawet nie podejrzewata. Ale jakby raz jeszcze
chcial mnie wyprobowaé i1nasza rozmowa, jak zawsze, zaczela sig
oczywiscie niefortunnie wskutek mojej nieuleczalnej nieufnosci do niego.

— Wiele spadto na ciebie — westchnat jak starzec na ekranie stuzbowego
poliwizora, po rdéwnie niefortunnym wstepie. — Proszg¢ przyj$¢ na
pogawedke...

— Myli si¢ pan — przerwatem mu ostro. — Nie potrzebuj¢ pociechy,
prosze¢ mi wierzy¢! Skoro ja mam o jeden chromosom wigcej niz inni,
dlaczego 1 moja zona nie miataby mie¢ o jeden enzym wigcej? Mozna mi
nawet zazdroscic¢, pojalem za zong¢ kobiete wyjatkowa.

— Co do zazdrosci, rzeczywiscie zazdroszcze — rozesSmial sig,
przejrzawszy mnie oczywiscie na wylot. — Prosze jednak nie zapominac
przy niej o Weronice.

— Nie zapomn¢ o Weronice, profesorze —  pospieszylem
z zapewnieniem. — Boj¢ si¢ jednak, by nie zapomniano o mnie, kiedy
wyruszy ekspedycja.

Rzeczywiscie niepokoitem sig, poniewaz styszatem od astrofizykow, ze
podobno zostanie zmniejszona jej zatoga.

Przewodniczacy rady kontrolnej rowniez jakby odmtodnial, stat sig
ozywiony 1bardziej rozmowny, otrzasnawszy si¢ z uprzedniego



melancholijnego nastroju. Weronika wywarla wptyw takze na niego.
Kiedy zaraz po powrocie poszediem do niego zda¢ sprawe 1, przyznawszy
si¢ szczerze do swej kleski, poprositem o wybaczenie obelg, ktore niegdy$
wypowiedziatem pod jego adresem, jakby nie chciat by¢ swiadkiem mego
upokorzenia.

— Chwileczke, Zenonie, znéw dziatasz pochopnie! Ten ,,bog” twojego
przyjaciela przeciez nie plott glupstw, prawda? Spotkale$ sie¢ ze swym
patronem 1 odkrytes jaka$§ nowa prawdg. Czyz kazde spotkanie znowa
prawda nie jest spotkaniem z jakim§ nowym bogiem? A gdzie natykamy
si¢ na prawdy, gdzie odkrywamy je, oboj¢tnie — przypadkowo czy poprzez
swiadome poszukiwanie, jesli nie we wszechswiecie wlasnego rozumu?

— Ale przeciez pan wtedy nie zaakceptowal prawdy Alka?! — rzeklem
z niedowierzaniem 1 lekkim wzburzeniem, poniewaz po swej przygodzie
w komorze treningowej niemal znienawidzitem Alkowego ,,boga”.

Terin uSmiechnat si¢ zczarujacym poczuciem winy, co wtedy
przyjalem jako wspanialomys$lne ustepstwo wobec mojej osoby, ktoéra
zdazyta stac si¢ w ostatnim czasie znamienita persona.

— Prawde méwiac, mozg mtodego astropilota wcale nie wydaje mi si¢
wszech§wiatem, w ktorym mozna by natykac¢ si¢ na prawdy podobnego
formatu...

Teraz, na ekranie stuzbowego poliwizora, Terin roOwniez uSmiechat sig,
lecz obcujac znim wiele lat znatem go dobrze iprawie bezbtednie
odgadywalem, kiedy ukrywa jaki$§ niepoka;j.

— Jestes niestalym malzonkiem, Zenonie. Zatem bytbyS w stanie
porzuci¢ nawet najbardziej; wyjatkowa matzonke dla Weroniki?

Zagapilem si¢ na ekran, lecz Terin umknal przed mym wzrokiem,
wstrzasnigty  zapewne ogromem  zawartego W nim  cierpienia.
Powiedzialem:

— Heliana poleci ze mna.

Nie bylem w stanie jej zostawi¢, juz nie. Niemozno$¢ zwigzania si¢
z nig przez dziecko nie wiadomo dlaczego jeszcze bardziej przywiazywata
mnie do niej. Nawet kiedy moje mysli biegly frywolnie ku Majoli Beni,
tym bardziej stawata mi si¢ droga.

— Poleci ze mng! — powtdrzytem.

— A moze najpierw wystalibySmy twoja matke? — Terin probowat
wroci¢ do dawnego zartobliwego tonu naszych rozmoéw. — Bo tak od razu
cata rodzinka...

— Moja matka?

— Czyzbys nie wiedzial? Juz niedlugo. Druga ekspedycja na Esng.



— Czy nie wystarczy jedna? — zapytatem, wciaz jeszcze przetrawiajac
nowing. Doznawatem dziwnego uczucia, jakbym nigdy juz nie miat
zobaczy¢ matki.

— Tak liczna ekspedycja? Kogo zapyta¢ — kazdy na Esng! CzyzbyScie
zamierzali 0si1a$¢ na niej? Co zaszto nowego?

— Nie chciate$ przyj$¢ na rozmowg, a teraz tyle pytan! A moze wolisz,
Zenonie, abym ja przyszedt?

— Alez co znowu, zaraz przyjdg!

— Nie, nie — zdecydowal nagle. — Prosz¢ raczej czeka¢ na mnie na
waszym przystanku! Pdjdziemy zobaczy¢ to, czego od dawna chcesz si¢
dowiedzie¢. Nie masz nic pilnego do zrobienia? Za pi¢¢ minut bedg.

Zniknat z ekranu, a ja, niezwykle podniecony, nie domyslitem sig, zeby
zapyta¢, dokad pdjdziemy, by zakodowaé informacje w automatycznym
sekretarzu na wypadek, gdyby mnie szukano — przeciez mam dyzur! Caty
ptonatem jak w goraczce, cho¢ wiedzialem, ze wprowadzi mnie
w tajemnic¢ nienormalnych wychowankow mej zony, watpliwe zas, by
okazato si¢ to interesujace.

Jestem ciekawski, niech to diabli, jestem ciekawski jak dziecko 1 wida¢
nigdy z tego nie wyrosng! Zdyszany podatem sekretarzowi kod gabinetu
Terina — jego sekretarz z pewnoscia wie, gdzie znajduje si¢ szef —
1 zjawitem sig przy przystanku trzy minuty wczesniej.

By uspokoi¢ nerwy, rozmyS$latem przez te trzy minuty, czy
rzeczywiscie nie rozwaza si¢ problemu osiedlenia, skoro wysyta si¢ na
Esng biologow selekcjonerow. Watpig, czy wysytano matke w charakterze
kosmetyczki. Dziwne jednak, dlaczego zatem nie udaje si¢ z nimi takze
ojciec — wybdr planety do zasiedlenia nie jest tylko problemem
praktycznym... Podobne mysli nie byly oczywiscie w stanie mnie
uspokoic.

— Czy osiedlenie si¢ zostalo postanowione? — zapytatem Terina,
ztapawszy go w windzie.

Ujal mnie pod reke 1 wspart si¢ na mnie, jak podstarzaty ojciec
wsparlby si¢ na synu.

— Choc¢bys$ nie wiem jak gardzit demokracja ikarska, Zenonie, ona
mimo wszystko istnieje. Czy mozliwe jest podjecie podobnej decyzji bez
powszechnej konsultacji? A na konsultacje jeszcze za wczesnie, czekamy
na wazne wyniki 1... prosz¢ trzymac kciuki, bySmy je otrzymali! A teraz
przesiadziemy si¢ do 6smej ekspresowe;.

Wyczutem, Ze nie chce, by pytano go, czego oczekuje po ekspedycji,
w ktorej znajdowat si¢ takze moj przyjaciel Loni Redstar. Nie wypadato



pyta¢ takze, dokad zamierza zawiez¢ mnie ta 6sma ekspresowa, z ktorej,
chyba nigdy nie korzystalem.

Dlatego powiedziatem:

— A moj ojciec?

— Jak cata wasza rodzinkg, jego takze cechuje matzenska niewiernos¢.

Bardzo nalegaliSmy, aby wziat udzial, lecz wolal Weronikg, mimo ze
rada astronawigatorow odtozyta te ekspedycje.

— Na jak dlugo? - zaniepokoitem sie. — Istnieje powazne
niebezpieczenstwo, ze Weronika...

— Nie, nie na dlugo, najpierw musimy wysta¢ tamta. Brakuje personelu
przygotowawczego, mimo iz wyciagnglismy zkomor wszystkich
technikow.

Dla lepszej orientacji linie ekspresowe odrdzniaja si¢ kolorem kabin.
Osma wylozona byla bladoniebieskimi, romboidalnymi puszystymi
poduszeczkami. Fotele z pasami bezpieczenstwa byty ciemnoniebieskie
z dyskretnym czarno-niebieskim deseniem. Watpliwe jednak, czy
korzystajacy z linii ekspresowych interesuja si¢ wystrojem swych kabin. Ja
sam staralem si¢ przede wszystkim dostrzec, jaki kod wybiera Terin, on
za$ jakby odgadt moj zamiar. Stanal tak, ze miast malenkiej tablicy
rozdzielczej widziatem tylko jego plecy, tkwit tak kilka sekund, a prawa
reka wyraznie wybieral kod urzadzenia programujacego. Potem usiadt
1 zapiat pas na piersi. Zrobitem to samo, dziwiac si¢, dlaczego jeszcze nie
ruszamy, a Terin poczekat, az skoncze, 1 wtedy ponownie wyciagnat swoj
koscisty palec 1nacisnal klawisz oznaczony dwojka. Pozostawit jedynie
ostatnia cyfr¢ do czasu, az usiadziemy, a to ostatecznie przekonato mnie,
ze pragnat — 1 zdotal — ukry¢ przede mna, na ktorej stacji wysiadziemy.
Rozesmiatem si¢ nerwowo:

— Wielka tajemnica!

— Jedna z najwigkszych, Zenonie — odpart. — Dlatego tak wahatem sig,
czy ja ci zdradzi¢. Domys$lasz si¢ przeciez, ze nie biorg ci¢ na przejazdzke?
To, czego si¢ dowiesz, bedzie wymagato od ciebie okreslonego
uczestnictwa. Nie od razu, oczywiscie, lecz...

Osma ekspresowa, skrociwszy drastycznie faze przyspieszenia,
wcisneta nas, niemal pozbawiajac tchu, w niebieskie fotele. Terin wybrat
najwigksza predkos¢, mimo to jechaliSmy dtugo, tak ze ponownie zdazytly
si¢ rozpali¢ we mnie ciekawos¢ 1 niepokoj.

3



Wychodzac zkabiny, =zatoczyliSmy si¢ na jakim$§ pustym,
nieprzytulnym przystanku. Jego mury nie byly nawet oblicowane,
wygtadzono jedynie czerwonawa skalg, co kazato podejrzewal, ze
przystanek powstal niedawno 1 pospiesznie, i1znajduje si¢ bardzo blisko
powierzchni dzielnego Hidalgo. Otym samym $wiadczyla takze
niezwykle staba grawitacja. Albo to dziwne miejsce bylto specjalnie
izolowane od ogolnego systemu grawitacyjnego, albo tez bardzo oddalone
od centrum. Poruszalismy si¢ jak na poduszce powietrznej iniemal
uderzyliSmy w jedyne drzwi, znajdujace si¢ na przystanku. To, ze byly
opancerzone 1 hermetyzowane, nie zdziwilo mnie, taka byla wigkszo$¢
drzwi na Ikarze, zdziwilo mnie jedynie, ze Terin nie si¢gnal ku nim, by je
otworzyC. Opart si¢ o nie, nabrat powietrza 1 powiedzial nagle znizywszy
glos:

— Wpierw popatrzmy przez wizjery. Potem bedziesz zadawal pytania,
a ja bede wyjasniat, jesli w ogole bede w stanie cos wyjasnic.

Dopiero teraz dostrzegtem dwie pary miniaturowych okularéw po obu
stronach drzwi, lecz przytknagwszy oko do lewego, zauwazytem, ze byly
zwyklymi wizjerami, cho¢ o dosy¢ szerokich ogniskowych, co pozwalato
widzie¢ dobrze obszerne pomieszczenie. Z pewnoscia nie bylo sprawa
przypadku wykorzystanie takich wlasnie prymitywnych srodkow
obserwacji, lecz kiedy przytknalem oczy do lewej pary okularow,
przestalem mysle¢ o czymkolwiek. Za czerwonawgq skala znajdowata sig
Heliana.

Jej osiemnastu wychowankow — najstarszy mial szes¢ lat, najmniejszy
dwa 1 pot roku — siedziato po prostu na gotej ziemi 1 ogladato jaki$ film.

Pomieszczenie, tak jak i przystanek przed nim, bylo niezwykle proste,
o podobnie topornie ociosanych $cianach. Tylko na przeciwlegltej Scianie
widac¢ byto kilkoro drzwiczek wbudowanych szafek.

Podobnego pomieszczenia na Ikarze, gdzie wszystko zapelnione byto
meblami 1 instalacjami, nie widzialem w zyciu, ajego niestaranne
wykonczenie byto wrecz zagadkowe. Nawet aparat projekcyjny nie nalezat
do tego pomieszczenia, lecz sterczal posrodku na przeno$nym statywie,
ekran za$ stanowit jedynie wygladzony i pomalowany fragment muru.
Dzieci patrzyly na film ze znana mi apatia, podczas gdy we mnie drzat
kazdy nerw, kiedy poznatem drogi kazdemu, setki razy ogladany przez
wszystkich, epos filmowy o budowie 1 starcie Ikara.

— Szkoda, ze nie mamy podobnych filméw o narodzinach Ziemi —
odezwatem sig cicho, aby nie naruszy¢ jakiegos$ regulaminu.

— Rzeczywiscie, szkoda — rozesmiat si¢ Terin, ale zaraz sprostowat —



cho¢ bez filmu chyba lepiej. Watpie, czy bytoby ciekawie zy¢...

Nie znizyl tym razem glosu 1 zrozumiatem, ze przed chwila uczynit to
instynktownie, ze nie byto specjalnej potrzeby kry¢ naszej obecnosci —
sciany 1 opancerzone drzwi konspirowaly ja skutecznie.

— Czy wciaz jeszcze zycie jest dla ciebie interesujace?

Heliana stata za aparatem projekcyjnym 1 prowadzita rozmowe ze
swym kieszonkowym poliwizorem. Na jego ekraniku nie migatl jednak
zaden obraz, zpewnoscia sprawdzala co§ ustnie w kolektorach lub
rozmawiata z kims, kto rowniez jak ja nie mial prawa wiedzie¢, gdzie
znajduje si¢ jego rozmOwczyni.

Bo6l, juz przytepiony, znow odezwat si¢ ztaka moca, ze musialem
rozmasowa¢ migsnie w okolicy serca; czy jest co$S smutniejszego
1 bolesniejszego niz Adam i1 Ewa, ktorym nie sadzone jest da¢ poczatku
zadnemu rodowi ludzkiemu? A tak kochatem t¢ swoja malenka Ewe,
wygnana nie tylko zraju kobiecego szczgscia, ale jakby nawet
z luksusowej przytulnosci Ikara, do tego przerazajaco pustego pokoju!
Wydawata mi si¢ staba, bezbronna sierota, desperacko dumna jednak
z naszego wspolnego nieszczgs$cia. Mialem ochote zawota¢ do niej przez
okular:

Kocham cig, Heli! Wiedz, ze zawsze bede ci¢ kochat, ze w tej chwili
kocham ci¢ bardziej niz przedtem, ze potem bgd¢ kocha¢ cig jeszcze
mocniej... A ona jakby dostyszata, bo podniosta twarz, spojrzata prosto na
mnie 1 uSmiechneta sie.

— Tak, Zenonie — odpowiadal Terin na zapomniane juz przeze mnie
pytanie, a jego stowa ledwo do mnie docieraty, poniewaz rozmawiatem ze
swoja dziewczyna — teraz zndow wydaje mi si¢ bardzo interesujace,
1 wszystkim na Ikarze rOwniez, a stanie si¢ jeszcze bardziej interesujace,
przekonasz sig...

Przemawial do mnie jak do dziecka, w rzeczywistosci brato si¢ to
z prostodusznej zdolnosci do zachwycania si¢ wszystkim jak dziecko.

— Czy zycie moze nie by¢ interesujace, gdy uSmiecha si¢ do niego taka
dziewczyna? Na twoim miejscu takze nie wrocitbym do Majoli Beni —
dodatl jeszcze ten niezwyktly starzec, bezbl¢dnie odgadiszy moje mysli
1 nastroj, jawnie agitujac mnie tym samym do pozostania przy Heli, by
obarczy¢ mnie czes$cia odpowiedzialnosci za nienormalne dzieci. — Prosze
uwazac teraz, Zenonie, wilaczam takze aparatur¢ podstuchowa. Poniewaz
odbior jest bezposredni, prosz¢ zachowa¢ cisz¢ dla uniknigcia
jakichkolwiek zakldcen magnetycznych.

Nie zauwazylem, kiedy 1 jak ja wlaczyl, poniewaz moje oczy nie mogty



oderwac si¢ od migkkiej oprawy wizjerow. Heli spojrzata na chronometr
na swej szczuplej rece 1 ponownie usmiechneta si¢ do nas — z pewnoscia
wiedziala, ze znajdujemy si¢ za drzwiami, po czym zatrzymata projekcje,
1 glo$nik, ktorego mile znajomy glos zdotatem dostysze¢, urwat w pot
zdania. Heli powiedziata cienkim 1 melodyjnym glosikiem:

— Ta historia jest dluga, dzieci, jeszcze nieraz bedziemy ja ogladac, az
nauczymy si¢ jej calej...

Dzieci jednak wyraznie nie miaty ochoty jej poznawac, ich twarzyczki
bez wyrazu zwrdcone byty ku swej nauczycielce z nadzieja na co$ innego.

— A teraz mozecie odpoczac...

Gdzie beda odpoczywac 1 bawic¢ sie — w tym pustym pomieszczeniu —
pomyslatem. Jak mogli wepchna¢ do podobnej nory tyle chorych
1 wyraznie potrzebujacych stonica 1 przestrzeni istotek? One jednak nagle
ozywily sie.

Takimi nie widzialem ich nigdy: na bezkrwistych policzkach wykwitty
rumience radosci, oligofreniczne oczka promieniaty. Heliana dodata:

— Pospacerujcie sobie!

Wstawila aparat projekcyjny 1statyw do szafek w Scianie, a gdy
otwarta jedna znich, dostrzeglem, ze jest rdéwniez opancerzona
1 hermetyzowana.

Chowajac aparaturg, Heli mowita do dzieci:

— Zanim wyjdg, musz¢ wpierw dobrze zamknaé drzwi, prawda? Erki,
jak zawsze odpowiadasz za wszystko, uwazaj na maluchy...

— Jak dlugo, Heli? — zapytal Erki, najwigkszy chtopiec, ktory z taka
gotowoscia poderwat si¢ na dzwigk swego imienia, ze odbit si¢ od
podlogi, wzbit na jakies pottora metra w gore 1 powoli opadt z powrotem
jak piorko.

Jak pidrko ptaka — mojego wypedzonego rajskiego ptaka — przybiegla
ku nam takze Heli, a gdy ustyszatem ja odpowiadajaca: ,,Za p6t godziny”,
oderwatem si¢ od wizjera, by spojrzec¢ pytajaco na Terina.

Nakazal mi dalej obserwowac 1 postuchatem go, mimo ze Heli otwarta
drzwi 1istangta przy mnie. Poczulem na ramieniu dotyk jej reki,
odwrdcitem btyskawicznie ku niej glowe, by odpowiedzie¢ na jej usmiech,
1zaraz powrdcitem do okularéw, poniewaz w $rodku dzialo si¢ co$
zdumiewajacego.

Podrzucane przez brak cigzenia dzieci podskakiwaty jak pitki 1 Sciagaty
z siebie zradosna niecierpliwoscia koszulki 1spodenki. (Ale przeciez
kazano im i8¢ na spacer?) Z nie podejrzewana chyzoscia biegly catkiem
nagusienkie ku szafkom w Scianie i1chowaly swoje ubranka, starannie



ztozone, na najnizszej potce. Gdy juz ostatnie dziecko bylo rozebrane,
Erki, ktory pomagal najmtodszym, zamknal dobrze drzwiczki szafek
i1 sprawdzit ich hermetyzacje, przesuwajac cienkim paluszkiem po
krawedzi zamknigcia — zabieg rownie naiwny, co niepotrzebny, poniewaz
drzwiczki miaty urzadzenia zasysajace 1wystarczylo dokreci¢ ich
uchwyty. W tym czasie za jego plecami naga dzieciarnia ustawiala sig
w zabawny 1 zagadkowy sposob: maluchy wyciagaty raczki, wykonywaly
obrot tak, by wyciagnigtymi ramionkami nie dotkna¢ swych sasiadow,
stawaly w centrum tego okrggu o srednicy okoto poéttora metra, potem
ktadty si¢ wprost na gotej kamiennej posadzce. Sprawdziwszy wszystkie
szafki, Erki ruszyt miedzy rzgdami dzieci sprawdzi¢, czy sa oddzielone
wystarczajaco jedno od drugiego, tu i 6wdzie przesuwajac je. Nie, wcale
nie wydawaty si¢ juz potworkowate te malutkie dziewczynki 1 chtopcy!
Miatly prawidtowe proporcje, lecz ciatka ich byly tak szczuplutkie, tak sino
przezroczyste, ze rozrzucone teraz na podtodze przerazliwie przypominaly
trupki zmartych z glodu dzieci. Oderwatem oczy, by wyrazi¢ Heli swoje
zdumienie, odgadiszy to, dotkne¢ta ditonia mojej glowy, odwracajac ja
delikatnie znow ku wizjerom.

Erki skonczyl swoj obchdd doktadnie tam, gdzie na lewo od mojego
punktu obserwacyjnego w Scianie dojrzatem kwadratowa metalowa ptytke.
Okazalo sig, ze pod nia znajduje si¢ wylacznik oswietlenia. Pod palcami
chlopca natgzenie $wiatta mocno zmalato, lecz $wiatlo nie zgasto
catkowicie, wskutek czego lezace na ziemi dzieci catkiem upodobnily sig
do niezywych.

Podczas gdy spojrzeniem sledzitem Erkiego, szukajacego sobie miejsca
do potozenia si¢, w pomieszczeniu nastgpita jeszcze jedna zmiana, ktorej
istot¢ nie od razu udalo mi si¢ okresli¢, poniewaz dostrzegtem ja pdzno,
przeoczywszy jej poczatek.

W przeciwleglym kacie ciemnos¢ nagle zagescila si¢ bardziej, choc
nierownomiernie, jakby powietrze rozszczepito si¢ na oddzielne czarne
obtoczki. Obloczki wirowaty, zarazem plynnie opadajac ku podlodze,
doktadnie nad nie wiadomo jakim sposobem rozswietlone jak rozzarzony
metal ciatka dzieci. R6zowy blask szybko jednak gast pod opadajacymi
obtoczkami, aciata pokrywaly si¢ jakby ponownie szarym, a potem
czarnym popiotem, w koncu widoczne byty juz tylko same obtoczki.

Poniewaz dziato si¢ to w osiemnastu miejscach i1 dosy¢ chaotycznie,
spojrzenie moje biegato od jednego dziecka do drugiego, nie mogac
ogarna¢ w calosci ani jednego z zachodzacych zagadkowych zjawisk. Gdy
wracato do dopiero co obserwowanego golaska, lezat tam juz tylko czarny,



zdumiewajaco nieprzejrzysty obloczek. Jednoczesnie bgbenki w uszach
pekaty mi od nie mniej dziwnych trzaskéw 1 wybuchow, niezbyt silnych,
lecz  przypominajacych szum deszczu kosmicznego w antenie
radioteleskopu, albo trzaskanie stygnacego metalu.

Ostatni  znikt pod swym oblokiem po réwnie krotkiej fazie
poroézowienia nagi Erki. W pomieszczeniu zapanowat catkowity mrok, nie
trwat jednak dluzej niz pot sekundy, po czym ponownie rozbtysto
poprzednie blade rozproszone $wiatlo. A po nastgpnej krotkiej chwili,
w roOwnie tajemniczy sposob, przeksztalcito si¢ w zwyczajne dzienne
oswietlenie. Wtedy zobaczytem, ze wewnatrz nie tylko nie byto zadnych
czarnych obtokow, lecz nie byto takze dzieci. Ani jednego! Pomieszczenie
wypehnito olsniewajace Swiatlo 1 ogluszajaca cisza — trzaski zniknely wraz
zopadtym na Erkiego obtokiem, ale ja pelen bylem mistycznego
przerazenia, podejrzewajac, ze dzieci zostaly poddane zabdjczemu
napromieniowaniu, poniewaz przestronna sala, zaludniona nimi przed
chwila, wydawala si¢ teraz absolutnie sterylna, oprézniona ze wszelkiego
zycia: ani, jednego wirusa zdawato si¢ nie by¢ wsrdod szesciu S$cian.
Czekatem, czy nie zdarzy si¢ co$ jeszcze, nic wigce] jednak si¢ nie
zdarzylto 1 z trudem wyprostowatem zdrgtwiate od nachylania si¢ plecy —
wysoko$¢ okularé6w nie byla przystosowana do mojego wybujalego
wzrostu.

Terin rowniez wyprostowat si¢ obok swego punktu obserwacyjnego
1 westchnat patetycznie:

— Teraz, Zenonie, masz pot godziny na zadawanie pytan. — Potem
przeméwit szybko, z jakas dobroduszna ironia.

— Dla zaoszczedzenia czasu odpowiadam od razu na te, od ktorych
z pewnoscia zaczniesz. Gdzie sa dzieci — nie wiem! Heli rOwniez nie wie.
Czy wrbéca — wroca po wyznaczonym czasie. Jak to si¢ dzieje — nie wiem.
I nikt na Ikarze nie wie. Ale moze takze tobie proces ten wyda si¢ podobny
do akumulowania temperatury otaczajace] przestrzeni podczas
gwattownego przechodzenia w inny stan. Co stato si¢ w Srodku — jedyne,
co zarejestrowaliS§my, to to, ze temperatura w miejscu, skad znika ciato,
obniza si¢ niemal btyskawicznie do trzech stopni w skali absolutnej. A jak
wiesz, jest to temperatura reliktowego promieniowania kosmicznego.
Przedtem w sali panowata normalna stata temperatura — okoto 225 stopni
Kelvina. Ito wszystko. Teraz mozesz juz pytac. Heli rowniez jest do
twojej dyspozycji. Zreszta, zapomnialem — oS$wietlenie pod koniec
wlaczytem ja tutaj, a trzaski, ktore styszales, pochodza od gwattownego
stygnigcia Scian.



Podniostem rgce, nieprzyjemnie lekkie wskutek zmniejszonej
grawitacji, by przetrze¢ zmoczone od wytezonego wpatrywania si¢ oczy.
Dopiero potem spojrzalem na mata tablic¢ rozdzielcza, ktora wskazywat
Terin. Znajdowata si¢ obok jego wizjeréw i tam widocznie wlaczyt przed
chwila aparatur¢ podsluchowa. Wreszcie spojrzalem na Heliang.
Promieniala naprzeciw mnie, szczesliwa, ze wreszcie uwalnia si¢ od
przymusu ukrywania przede mna swej tajemnicy.

Lecz... o co ja zapytac? Terin uSmiechal si¢ do mnie, a jego usmiech
w ten sam kpiarski sposob zdawat si¢ mowic: O cokolwiek bys pytat, nic
wigcej nie jestem w stanie ci powiedziec... O co go pytac?

— Poza tym wszystko w porzadku, Heli? — uprzedzit mnie.

— Normalnie. Dzieci nie poczuly, ze sa obserwowane. Nie ma zmian
w ich stanie...

Oboje wszczeli rzeczowa rozmowe, zapewne, by da¢ mi mozliwos¢
oprzytomnienia.

— Ostatni test...

— To jakas sztuczka? — przerwalem ze ztoscia.

Heliana nachmurzyta sig, a Terin uniost brwi zdumiony.

— Przepraszam — powiedzialem — ale jeszcze nie wiem, w co wierzy¢,
a w o nie.

Przylgnatem ponownie do okularbw — obszerna sala nie przestawata
by¢ przerazliwie pusta. Jedyne drzwi obok mnie nie naruszyly swej
hermetycznosci.

Sciany btyszczaty jak polerowane i byta to prawdziwie lodowa glazura.

— Jaka jest obecnie temperatura? — zapytatem tylko po to, by
udowodnic¢, ze nie zapomniatem jezyka w gebie.

— Temperatura Scian znaczaco si¢ podniosta — odpart Terin. — Jak
widzisz, usuwamy wszystko, co mogloby zostaé uszkodzone. Sciany
rowniez podlegaja bardzo szybko erozji, tak ze od czasu do czasu
usuwamy naruszong warstwe.

Dzieci robig to rowniez ubrane, ale potem z ich ubranek nie pozostaje
nic, wigc...

— Podczas powrotu... — przerwalem mu. — Chce wiedzie¢, czy
wystepuje wyzwolenie energii, gdy dzieci...

— Doktadnie odwrotny proces. Jakby po prostu zwracaty te sama ilos¢
ciepta, jaka pobraty. Roznica zaledwie kilku stopni.

— Co opowiadaja dzieci?

— Nic. Mnie nic. Rozmawiaja jedynie z Heli.

Aha, dlatego wprowadzal mnie w tajemnic¢. Mial nadzieje, ze obok



zony moglbym skuteczniej uczestniczy¢ w rozszyfrowaniu misterium.
Jesli nie byla to mimo wszystko jakas sztuczka, bylo to prawdziwe
misterium. Jeszcze nie wiedziatem, co sadzi¢, dlatego zadne sensowne
pytania nie rodzity si¢ w mej glowie. Musiatbym by¢ jeszcze swiadkiem
przynajmniej ich powrotu, by definitywnie uwierzy¢, ze przed mym
wzrokiem dokonat si¢ jakis cud natury.

Heli ujeta moja reke 1 $ciskata ja radosnie. Reka jej nalegata, abym
uwierzyt.

— Wszystkie dzieci, urodzone w ostatnich pigciu latach nie przez
klonowanie, maja t¢ zdolnos¢ — powiedziat Terin. — Bez wyjatku. Zreszta
to wszystkie nasze dzieci. Ponownie wstrzymalisSmy ten rodzaj urodzen.

— A kto jeszcze zajmuje si¢ nimi?

— Od dosy¢ dawna nikt. Tajemnice znaja tylko koordynatorzy, i... twoj
ojciec.

— Co on sadzi o tym? — warknatem, znéw buntujac si¢ wewngtrznie
przeciw tym wszystkim konspiracjom, chociaz rozsadnie byto
rzeczywiscie trzymac te histori¢ w tajemnicy, z pewnoscia na dluzszy czas
wywotalaby panike na calym Ikarze.

— To co ja, czyli nic. Potrzeba duzego zespotu badawczego, ale co
najpierw?

— A czyz to nie jest wazne? — oburzytem sig.

— Aczy Weronika nie jest wazna? A Esna? Zenonie, pierwszy
koordynator wspomniat aluzyjnie, ze pewne okolicznosci przesadzaja
o sprawie naszego osiedlenia si¢. To jedna znich. Musimy si¢ gdzies$
osiedli¢ 1 rozmnozy¢, aby mie¢ ludzi do wszystkiego. A te dzieci nam nie
uciekna. Co do Weroniki zas$ istnieje takie niebezpieczenstwo, prawda?

Terin stanat ponownie przy swym okularze.

— Czy zawsze wracaja? — z bijacym, sercem zajalem takze swoj punkt
obserwacyjny.

— Dwoje nie wrocito — po raz pierwszy przemowita Heliana 1 wsparta
si¢ na mnie. Wskutek zmniejszonego przyciagania byla jeszcze lzejsza,
wigc instynktownie otoczytem ja ramieniem, aby mi gdzie$ nie uleciata. —
Gdzie tez si¢ teraz btakaja, malenstwa — dodata. — Samiutenkie.

Rozpiatem wolna reka kotierz koszuli, poniewaz zrobito mi si¢ jeszcze
gorecej, spojrzatem takze na zegarek — juz pora, 1 zamarlem ponownie
przy scianie.

Dzieci zaczgly wracaé jedno po drugim, nie tak gromadnie jak znikaty,
1 widzialem, ze ani nie wychodzily z wmurowanych szafek, ani nie
przechodzity przez btyszczace od wilgoci Sciany. Na posadzce najpierw



pojawiala si¢ ciemna ni to plama, ni to drzacy cien. Cien zaggszczatl swa
barwe do niemal namacalnej czerni, po czym zaczynat czerwienie¢, jakby
rozzarzal si¢ od S$rodka. Rozzarzal si¢ szybko do biatosci,
wypromieniowujac silny mlecznobiaty blask, jak ksenonowy cylinder
$wietlny. Ow cylinder réwnie szybko tracit swa moc i gast, gast, az stawat
si¢ zimnym szarobialym trupkiem nagiego dziecka. Aparatura
podstuchowa wydawata si¢ nie wilaczona — tak cudownie bezglosnie
dokonywato si¢ wszystko. Drugi trupek, trzeci... dzieci lezaly nadal bez
oznak zycia 1 trwato to dosy¢ dtugo — nie wpadto mi do glowy sprawdzic,
jak dlugo, az wreszcie tu poruszyla si¢ raczka, tam ndzka, tam ktores
polozylo si¢ na wznak. Kiedy wszystkie si¢ zbudzily, czy tez ozyly
zupehie, usiadly na podtodze 1 wbily nieobecne spojrzenie w popgkany
1 mokry teraz kwadrat namalowanego ekranu. Dtugo siedziaty tak, potem
Erki wstatl 1 na ugig¢tych nozkach poszedt otworzy¢ szatki. Dzieci rownie
milczace, rownie zamyslone, powlokly si¢ za nim. I chodzenie, 1 ubranie
si¢ sprawiato im teraz wiele trudu, mimo wielokrotnie zmniejszonej
grawitacji, dlatego ubrawszy si¢, natychmiast pospiesznie znoéw
znieruchomiaty na podiodze w pozbawionych zycia czy raczej wszelkiego
zainteresowania tym zyciem pozach. Wyraznie duchem nie przestawaly
by¢ tam, skad dopiero co wrdcity ich ciatka. Nie tylko nie rozmawiaty ze
soba, ale nie zdotalem dostrzec nawet zadnego innego gestu wzajemnego
obcowania, atwarzyczki stanowily gipsowe maski cierpienia wskutek
przymusowego powrotu. — Dwoje — westchnal Terin, chcac tym jeszcze
raz okaza¢ swa bezsilnos¢. — Heliano, prosz¢ przyprowadzi¢ Erkiego,
chociaz... co to da?

Heli wyslizneta si¢ z mych ramion, by otworzy¢ cig¢zkie, opancerzone
od wewnatrz ostona termiczng drzwi. Otwieraly si¢ lekko wskutek stabej
grawitacji, z powodu ktorej sam omal nie uniostem si¢ w powietrze, gdy
Heli, nie puszczajac mej reki, pociagneta mnie za soba. WeszliSmy do sali
— bylo wniej nieznosnie cieplo 1duszno — 1ani jedno zdzieci nie
odwrécito si¢ ku nam. Heli podprowadzita mnie niemal do samego ekranu
1 powiedziata glosno:

— Witajcie, dzieci! Przyjemnie byto?

Przytakngty wolno, jakby z obawy, by nie ztamac¢ swoich szyjek, ale
nie wydaly zadnego dzwigku.

— Nie potrafia mowic? — zapytatem szeptem.

— Mtodsze prawie nie. Ale wszystko rozumieja — odpowiedziata gltosno
Heliana, pragnac da¢ mi do zrozumienia, ze niczego nie kryje przed nimi.

— Dzieci, ten czlowiek jest moim mezem, nazywa si¢ Zenon Balow.



Jest bardzo dobry i1 bardzo go kocham. Jesli kochacie mnie, powinnys$cie
kochac takze jego. Czesto bedzie przychodzit do nas 1 bedziecie go stuchaé
1 szanowac, tak jak stluchacie 1 szanujecie mnie. Obiecujecie?

Ponownie skingly zgodnie, jak dobrze wychowane dzieci, lecz ich
potaknigcie nie znaczylo wigcej niz nieobecne spojrzenie ich oczu. — Erki,
chodZ z nami — zakonczyta przemowg, lecz Erki nie zdotat zerwac si¢ z ta
sama co przedtem werwa, wciaz jeszcze nie wrocita mu poprzednia
ruchliwos¢.

Heli ujeta druga reka jego miniaturowa raczke 1 tak poprowadzita nas
na przystanek. Chtopczyk, ktorego dziadowie zyli z pewnoscia nad
melancholijnymi wodami finskich jezior — p6zniej miatem przestudiowaé
doktadnie drzewo genealogiczne kazdego dziecka — przywyklo do
przepytywan. Jego obojetnos¢ wobec wszystkiego byla wlasciwie ta sama,
jak uinnych dzieci, tyle ze starszy 1z przebudzonym poczuciem
odpowiedzialnosci, Swiadomie starat si¢ zadowoli¢ swych dreczycieli.

— Czes$¢, Erki — powiedzialem wyciagajac do niego reke. — Jestem
Zenon, wiesz, kim jestem, prawda?

Dziecko, wysokie na swoje lata, ale drobniutkie, przerazajaco blade, nie
podalo mi raczki, a w pozbawionych zycia oczach pojawilo si¢ cos$, co
bardzo przypominato wrogos¢. Uciekalo wzrokiem, a jednoczesnie
zmuszato si¢, by co$ zrozumiec.

Wyczutem, ze nie ma widokéw na zjednanie go ani na jego
zrozumienie, wigc odechciato mi si¢ podjgtej zabawy, lecz Heli i Terin
wciaz oczekiwali, ze znajdg droge, ktorej sami na prozno szukali.

— Musze¢ ci powiedzie¢, Erki — powiedzialem — ze zaimponowaliscie
mi.

Gratuluj¢! Ty kierujesz zespotem tych zuchow, prawda?

Chtopiec potaknat oboj¢tnie.

— (Gdzie zaprowadzites$ ich tym razem?

— Hm... pobawilismy si¢... — Glosik jego brzmial ochryple jak po
dlugim milczeniu.

— W co si¢ bawiliscie?

— Tak sobie... BawiliSmy sig.

— Nie pamigtasz, prawda?

Potaknat od razu, ale nie z ta gotowoscia, ktora skrywa prawde.

— Zatozg sig, ze w ogole niczego nie pamigtasz! Ani jak wyszliscie, ani
dokad poszliscie, ani co robiliscie, ani jak wroéciliscie...

Chiopiec spojrzal na mnie zaintrygowany, cho¢ wciaz jeszcze wrogo,
lecz wazne bylo to, ze w koncu przejawit jakis stosunek uczuciowy.



— No, zal6zmy si¢! — nalegatem wyciagajac reke.

— Nie pamigtam — odpart Erki.

— Widzicie — triumfowatem odwrocony do reszty. — Dlatego zostawcie
chtopca w spokoju, wystarczajaco go wymeczyliscie! Nie zmuszajcie go
do ktamstw. No, Erki, biegnij do zabawy.

Poklepalem go po ramionku 1popchnatem w strong drzwi, nie
doceniajac swej sity. Dziecko poleciato przed siebie 1 rozbitoby sobie nos,
gdyby na czas nie rozpostarto rak. Rozesmiatem si¢ przerazliwie gtosno:

— Och, Erki, wybacz, bratku, jestem niezgrabny, jak to Ziemianin...

Chtopiec catkiem stropiony dziwnym zachowaniem si¢ dorostego po
raz pierwszy usmiechnal sie. Wszedt do sali, ale wsliznalem si¢ za nim,
zamknalem za jego plecami drzwi 1 juz w srodku, na oczach pozostatych
dzieci, szepnatem do niego konspiracyjnie:

— Erki, jeszcze jedno mgskie stowko! Na twoim miejscu takze bym
milczat, to sprawy nie do opowiadania kazdemu. A wigc... trzymaj sig!
A jesli bardzo ci beda dokucza¢, wymys$laj rézne zabawne historie. A jak
si¢ znowu zobaczymy, opowiem ci, co mi si¢ przytrafito, kiedy wyszedlem
tak jak ty do Weroniki.

Heli opowiadala wam na pewno o niej? Gdyby$s wiedzial, jakie
niesamowite historie mi si¢ przytrafily, ale to innym razem — pozegnatem
si¢, podnoszac pigs¢ nad swoja glowa na znak, ze zycz¢ mu hartu 1 ze
zawsze moze liczy¢ na mnie.

Kiedy znalaztem si¢ na przystanku, bylem niemal pewien, ze
przynajmniej zdotalem rozbudzi¢ zainteresowanie chiopca soba 1ijego
zazdros¢, poniewaz FErki na pewno bedzie zazdrosny o swoja
nauczycielke. Tak jak ja bytem w dziecinstwie zazdrosny o Majole Beni
w obecnosci dojrzatych mezczyzn. Lecz twarze Terina i Heli zdradzaty, ze
cho¢ styszeli przez urzadzenia moje ostatnie stowa, nie zrozumieli mojego
zachowania. Heli powiedziata z delikatnym wyrzutem:

— Erki jest niezwykle inteligentny, Zenku, goéruje nad wszystkimi
szeSciolatkami...

— Jestes$ juz wolna? — przerwalem jej zniecierpliwiony.

Terin nie miat ochoty ustosunkowac si¢ do tego, co zaszto, wezwal juz
nawet 6smaq ekspresowa.

— Jesli cheesz zostac...

— Mam pracg — odpartem.

— Tylko nakarmig dzieci — odezwata si¢ Heli.

— Nie musisz si¢ spieszy¢, zobaczymy si¢ wieczorem — odpowiedziatem
juz z niebieskiej kabiny.



— Jestes dziwny — nadasata si¢. — Dopiero co chciate$, zebym si¢
zwolnita...

— A wy nie serwujecie mi dziwnych rzeczy? Nasz profesor Terin ma
racje¢, jesli bedziemy zwraca¢ uwage na wszystko, co dziwne, nie starczy
nam ani sit, ani czasu. Do widzenia, kochanie!

Wieczorem bg¢d¢ musiat najpierw udobruchac ja, ale teraz naprawdg nie
miatem ochoty wdawac si¢ w spory ani z nia, ani z nikim innym, poniewaz
cos zaczg¢lo Swita¢ wmym umysle, atym samym nastraja¢ mnie
WO0JOWNICZO.

Uwolnitem si¢ od swych komplekséw, wywotanych przez Alkowego
,,boga”. uspokoitem 1uporzadkowatem do pewnego stopnia swoj Swiat
wewnetrzny  w zgodzie z odwiecznymi podstawami nasze] wiedzy
o wszechswiecie, mimo swej przygody z Weronika, a moze wilasnie dzieki
niej, a oto ponownie rzucano mnie w poprzedni chaos.

Terin odgadywat moj stan i zaczal usprawiedliwiac si¢ jakajac si¢ od
zawrotnej szybkosci:

— Zenonie, kazesz... mi czuc...si¢ win...

Po znacznie slabszej grawitacji na przystanku przyspieszenie grozito
nam zmiazdzeniem. Terin mogt kontynuowac¢ swa mysl, dopiero kiedy
przesiedliSmy si¢ na zwykle ruchome schody.

— Nie zmuszamy ci¢ do zaymowania si¢ nimi.

— Powierza mi je pan catkowicie?

— Calkowicie. Muszg zaja¢ si¢ Esna. Opracowujemy strategi¢
zasiedlenia.

— A wigce to kazato nam zweryfikowa¢ poglad na ,,boga” Alka Derego?

— Nadal jestem przekonany, ze spotkat si¢ znim jedynie w swym
umysle, i ze sa to prawdy, do ktorych moze dojs¢ kazdy astropilot w czasie
miesi¢cznej samotnosci, ale 1ty zetknale$ si¢ juz z nim, prawda? Dzieci
zdaja si¢ czyni¢ dokladnie to, co radzit nam ,bog” Derego. Jesli
zdecydujesz sig, prosze przyjS¢ po materialy z dotychczasowych
obserwacji 1 eksperymentow. Heliana dopowie ci reszte...

Nie przydat zadnego patosu tej chwili i ani na moment nie przybrat
pozy wielkodusznego nauczyciela, zrozkosza iduma przekazujacego
uczniowi pateczke, ani tez nie okazat upokorzenia czy cierpienia z powodu
swej przegranej.

Byl wspaniatym starcem 1 doskonale uswiadamiat sobie skalg tego, co
przekazywal w moje rece, atakze, ze wszystko inne w poréwnaniu z ta
skala musi wydawac si¢ zatosne i $mieszne. Podniost tylko prawa reke
w niedbalym gescie pozegnania 1z wyrazem pogodnej rezygnacji wobec



nieosiggalnego pozwolit, by schody poniosty go ku temu, na co jeszcze
pozwalaty mu sity.



By¢ blisko, by¢ daleko
1

Zanim jeszcze powiedziata mi resztg, Heli poptakata sobie. Rzekomo
z radosci. Erki wypytywat ja o mnie, spodobatem mu sig, a ona z poczatku
nie zrozumiala mojego zachowania, 1 jest jej przykro.

Oczywiscie nie dlatego ptakata moja dzielna Ewa — nielatwo miec
cechy, ktore wyodregbniaja ci¢ ze spoteczenstwa.

— Zenonie — powiedziata mi — ja tez jestem troch¢ taka... dziwna,
dlatego tak bliskie sa mi te dzieci.

— To prawda — zdziwitem si¢, dlaczego nie przestaje thumaczyc¢ sig
przede mna.

— Chodzi o co innego... Rzeczywiscie wtedy bylam przy tobie, kiedy
chciates popelni¢ samobojstwo. Terin powiedzial, ze to nie to samo,
jednak...

— Dosy¢ juz — powiedzialem. — Tyle niesamowitych rzeczy jednego
dnia, sprawicie, ze oszalej¢. — Zenonie, proszg, aby$s uwierzyt!
Przypominasz sobie, powiedzialam ci:

,,Nie powiniene$ tego robi¢, potrzebujemy ci¢ jeszcze. Obiecaj mi,
powiedzialam ci, ze jesli nie bedziesz juz mogt tego znieS€, wrocisz na
Ikara. Nikt nie bedzie si¢ gniewal ani kpil z ciebie, ze nie wykonale$
swego zadania”. A ty powiedziales:

,,Jesli pocatujesz mnie, obiecuj¢”. I pocatowatam ci¢ w policzek, ale ty
nalegate$, aby pocalowac si¢ prawdziwie 1 pocatowatam ci¢ prawdziwie,
a ty powiedziates:

,,Powiedz mi, ze mnie kochasz...”

— Opowiadatem ci to — przerwalem jej, lecz w zaden sposob nie
mogtem sobie przypomnie¢, czy opowiadatem jej o tym tak szczegotowo.

— Nie opowiadates. Przypomnij sobie: ,,Idz zmieni¢ kurs! Czekam na
ciebie, Zenonie, na Ikarze, czekam na ciebie!” 1 na koncu: ,,Kocham sig,
Zenonie. Wro¢!”

— Dosy¢ — krzyknalem, zmieszany i bezsilny. — Dosy¢ juz!

I wtedy znow si¢ rozptakata.

Usciski, czutosci, zaklecia — mtodzi matzonkowie, prawde mowiac,
zawsze znajda sposoby, by szybko si¢ pocieszy¢, cien tragizmu wisiat
jednak nadal nad naszym bezptodnym tozem matzenskim, mimo iz teraz
mialem wytlumaczenie dla kaprysow 1 dziwactw Heliany. To, co dzialo si¢
z nami, mialo taki wymiar, ze skazywato nas na nieuchronne nieszczescie.



W niczym 1 nigdzie nie mogli$my szukac ratunku, jak tylko w nas samych.
Nieprzypadkowo juz jako dziewczynka czuta, ze jestem inny niz pozostali,
tej roznicy szukata, kryjac przed wszystkimi swa wielka tajemnice —
zdolno$¢ opuszczania lkara. Czy nie dlatego wlasnie moj instynkt
przywiodl mnie do niej? IToto jesteSmy razem, znasza rozpaczliwa
mitoscia 1z naszym nieprzystosowaniem! [ztym co niezbgdne, jak
zwykto si¢ powiada¢, dla dobra rodziny: wspolng troska o dzieci.
I sprobowalismy takiego zycia — dla siebie wzajem 1 dla osiemnasciorga
naszych dziwnych dzieci, a moj idiotyczny antyspoteczny charakter jakby
uspokoil si¢ na pewien czas, znajdujac powazny zyciowy cel. Heli
rozkwitla 1stala si¢ tak pigkna, Zze ponownie si¢ w niej rozkochatem.
Dzieci takze przywiazaly si¢ do mnie, poniewaz potrafitem je rozbawic,
swiadomie wySmiewajac wszystko wokoét nich — wyglupianie si¢ jest takze
buntem przeciwko porzadkowi. Coraz dtuzsze przebywanie Ikara w tym
rejonie, pozbawionym niemal grawitacji, wyraznie korzystnie odbijato si¢
na ich organizmach. Byly jakby urodzone do niewazkos$ci, a wszelka
grawitacja opdzniata ich wzrost 1 doprowadzata do choroby.

Naturalnie rozpoczalem badania od swojej mtodej matzonki, poniewaz
przynajmniej ona powinna byta powiedzie¢ mi co§ sensownego.

— Heli, jak to robisz?

— Jak to robitam — poprawita mnie. — Odkad jestem z toba, nie robitam
tego ani razu!

— W porzadku. Jak to robitas? Rzekomo bardzo cierpiatas z tego
powodu, a teraz znowu ja jestem winien!

Nie zareagowatla na t¢ zaczepke, ale nie ukrywata, ze naprawdg jest jej
ci¢zko.

— Robito mi si¢ potwornie duszno, stawatam si¢ strasznie rozdrazniona,
czutam, ze umre, je$li natychmiast nie wydostang¢ si¢ na wolnos¢ 1...
1 kulitam si¢ w jakims kaciku albo zamykatam w swoim pokoju, 1 wtedy to
nastepowato.

— Co nastgpowato?

— Wychodzitam.

— Ale jak?

— Skad mam wiedzie¢!

— Dobrze, ale jak zjawialas si¢ u mnie?

— Pewnego razu ogarnat mnie straszny niepokoj. Zreszta nie tak nagle,
poniewaz bardzo tesknitam za toba. Poczatkowo cieszylam sig¢, gdy
odleciates.

Przeczutam, ze opuszczasz Majolg 1ucieszytam si¢. Pomyslatam, ze



tam na zewnatrz mogg ci¢ kiedy$ odwiedzi¢, ale potem wciaz nie mogtam
si¢ zdecydowac, a kiedy ogarnat mnie ten niepokoj, zrozumiatam, ze jestes
w niebezpieczenstwie, ze kocham ci¢ do szalenstwa, ze musz¢ by¢ stale
przy tobie i... teraz przypominam sobie, przedtem najczgsciej udawato mi
si¢ wychodzi¢ na zewnatrz, kiedy ogarniala mnie rozpacz, ze jeste$
z Majola, ze jestes$ nieosiagalny dla mnie, ze jestem mata 1 brzydka...

— Dokad chodzitas?.

— Spacerowalam na zewnatrz. Tam natychmiast doznawatam
przejmujacego uczucia ulgi, wolnosci, zadowolenia. Dzieci doswiadczaja
tego samego, dlatego wciaz chca by¢ na zewnatrz. Przyciaganie
przytlacza...

— Mniejsza teraz o dzieci! Powiedz, jak si¢ poruszatas.

— No, po prostu poruszatam si¢! Kiedy powiedzialam: szybciej, to
szybciej, kiedy powiedzialam: wolniej, to wolniej. Nie, nie dokladnie tak.
Nie pamigtam, czy bylo to zwiazane z jakims wysitkiem woli. Po prostu
wyruszatam dokads, a dopiero potem uswiadamiatam sobie, czy poruszam
si¢ szybko, czy wolno 1jaka droge przebytam. Poznawatam to po
zmeczeniu.

— Co znaczy ,,dokads”? Na inne planety?

— Och, nie! To niemozliwe. Nie potrafitam wej$¢ w zamknigte uktady.
Cho¢ moze 1weszlabym, instynktownie jednak batam si¢ tego jak
sSmiertelnego niebezpieczenstwa, przeczuwalam, ze jesli wejde, z trudem
bede mogta si¢ wydostaé. W rozmaitych uktadach bywa roznie,
oczywiscie niektore nie sa tak zamknigte... Czy wiesz, dwa razy udalam
si¢ na Ziemi¢, bardzo miatam ochot¢ tam zej$¢, ale Uktad Stoneczny jest
straszliwie zamknigty! Stawatam przednim jak przed §ciana. Wrecz dziwig
si¢, jak zdotali ludzie wydostac si¢ z niego...

— Heli, zmys$lasz!

Oczy jej napelnily si¢ tzami.

— Mozliwe. Nie wiem, zawsze tak malo pamigtam po6zniej, tylko jakies
wrazenia jakby z wyrazistego snu, ktorego w pie¢ minut po przebudzeniu
juz nie mozesz sobie przypomnie¢. Przypominasz sobie tylko, ze byt, to
o tych wrazeniach dodatam juz od siebie...

— W porzadku, w porzadku — spieszytem ja uspokoi¢. — A czy czulas,
ze poruszasz si¢ dzigki jakiejs sile? Czy czutas ja wsobie. Czy na
zewnatrz?

— Niczego nie czutam — odparta z poczuciem winy. — Zadnego ruchu
konkretnie nie odczuwatam, odbieratam go tylko jako przyblizanie sig
1 oddalanie. Ale inne od tutejszego. Pdzniej, starajac si¢ to odtworzy¢, tak



to ocenitam: zatrzymujesz si¢ na jednym ciele, to jest na jednym uktadzie,
a 6w uklad natychmiast oddala si¢ od innych. Nie mogge jednak powiedzie¢
doktadnie, czy to on ucieka od innych, czy tez inne uklady wspodlnie
uciekaja od siebie. Niczym galaktyki. I sa straszliwie odlegte. Lecz nie
uciekaja jeden od drugiego, poruszaja si¢ jakby zustalona predkoscia,
kazdy w swoim kierunku. Kiedy zwrocisz si¢ ku ktéremus, to natychmiast
staje si¢ bliski 1 wszystko w tym kierunku staje si¢ bliskie. Potrafisz to
zrozumiec?

— Odbieratas Ikara jako uktad?

— Z zewnatrz nie. Nie ma pola. Lecz w srodku — tak. Z pewnos$cia
dlatego, ze mimo wszystko jest stacjonarnym ciatem z wtasnym czasem
w przestrzeni. Nawet teraz odczuwam, jak mnie oddala od innych
uktadow. Gdy tylko wyjde na zewnatrz, uczucie to natychmiast zanika.
Bytam poza ukladem i wszystko, ku czemu si¢ kierowatam, bylo mi
bliskie. Dopiero kiedy wracatam, czutam, ze Ikar bardzo oddalit si¢ w tym
czasie 1musialam odby¢ meczaca drogg, by do niego dotrze¢. Czy
potrafisz to zrozumiec¢?

Ten ustgp w moich zapiskach to tylko jeden z przyktadow — czastka
tysiecy stow, stow, stow, zktérych pomoca Heliana przez dziesiatki
wieczoroOw probowata jakos odpowiedzie¢ na moje pytania. Gdy calowata
mnie na R-19, pytatem ja 1 siebie, jak to przyjalem? Musiatem by¢ chyba
w podobnym stanie, by odczu¢ zbawczy dla mnie pocatunek? Jesli jednak
nie bylem w takim samym stanie, wowczas to, co dziato si¢ z Heliana,
musiatoby by¢ czysta telekineza, opisywang przez pisarzy fantastow. Lub
sciSlej: autotelekineza — jesli mozliwe jest takie pojecie. CoS, co istnieje
jako zjawisko, lecz niemozliwe jest na Ziemi, grawitacja bowiem nie
pozwala na podobne przemieszczanie si¢ cial. Moze jedynie telepatia
1 niektore rodzaje jasnowidztwa sa cze¢sciowym przejawem tych zjawisk,
zdarzajacych si¢ jedynie w ekstremalnych przypadkach w obrgbie Uktadu
Stonecznego, z jego, jak powiada Heli, straszliwym zamknigciem? Czym
byly moje dotychczasowe wizje — brzmiato nast¢pne nieuniknione pytanie.
Czy to mozliwe, zeby nie byty tylko snami? A wychodzenie dzieci? Tak
podobne do anihilacji, przeksztalcajacej ich ciala w nieuchwytne
czasteczki pozbawione masy 1tadunku, ale — oczywiscie — jakiej$
absurdalnej, zimnej anihilacji, ktora nie wymaga inie wyzwala
gigantycznej energii, jaka porusza naszego Hidalgo, lecz zadowala si¢
gar§cia ciepla 1is$wiatla wjednym ciele, wjednym pomieszczeniu.
Wiasnie... ,,Potrafisz to zrozumie¢”? Oby wam, ktorzy pewnego dnia moze
zainteresujecie si¢ naszym losem, udato sig to juz zrozumiec!
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Wzgledno$¢ czasu 1 przestrzeni w geometrii nieeuklidesowej kosmosu
to stara historia i z pewnoscia znacie ja lepiej ode mnie. Jesli mimo catego
mojego dyletantyzmu wracam do niej, przynajmniej teraz, w chwili gdy
dyktuje swoje notatki, to ztej przyczyny, ze pewne zjawiska, zwiazane
z przemieszczaniem si¢ Ikara w galaktyce, moga by¢ wam jeszcze nie
znane — przeciez nie wiemy, czy nasze informacje w ogole dotarty do was!

Juz pierwsza miedzygwiezdna ekspedycja do Proximy Centaura
odnotowala to, co pozostaje wielka zagadka naszego lotu. Po powrocie
kilku cudem ocalatych od $mierci badz samobojstwa cztonkéw wyprawy
zeznalo, ze na okreslonym odcinku drogi poruszali si¢ z tysiackrotnie
wicksza predkoscia niz wskazywaly spidometry. Wtedy wlasnie stracili
taczno$¢ z Ziemia przez trzy kolejne seanse. Dzialo si¢ to poza polem
grawitacyjnym Stonca. Nie potrafili stwierdzi¢ nic wigcej, poniewaz nie
byli przygotowani na podobne zjawisko. Spidometry nagle podniosty si¢
1 znieruchomiaty w skrajnym potozeniu. Reszta byla tylko niejasnym
domystem o innym sposobie poruszania si¢ 1oczywiscie — o efekcie
Dopplera przy wielkich predkosciach. Stonce po prostu na kilka dni
zmienito si¢ w kropke... Zapewniono ich, ze nastgpny seans tacznosci
zgodnie z programem juz po wejsciu w uktad Proximy odbyt sig, 1 to mnie;j
wigce] Wwramach zaprogramowanego czasu 1miejsca. Tak, lecz
przybyliSmy tam znacznie wczesniej — upierali si¢. O ile szybciej? Nie
potrafili okresli¢ wskutek wielkiego zamieszania z chronometrami.

Oczywiscie, nie uwierzono im, nie tylko dlatego, ze wszyscy musieli
by¢ dtugo leczeni przez psychiatrow. Przede wszystkim dlatego, ze bylo
nie do pomyslenia, aby przekroczyli kilkakrotnie pr¢dkos¢ $wiatta, jak
wynikato z datownikow i dziennikoéw ekspedycji. Zadne cialo materialne
nie jest w stanie osiagna¢ podobnej predkosci. Przeczy temu teoria
wzglednosci. Oczywiscie nie zarzucono im wprost, ze zmyslaja, zajgto sig
tym problemem, poteoretyzowano, co mogto zaktoci¢ prace chronometrow
1 datownikow, 1 pogrzebano wszystko w archiwach. W rzeczywistosci byto
to jedno znajwazniejszych odkry¢, dokonanych przez -ekspedycje,
poniewaz sama Proxima, najblizszy nam uktad gwiezdny, jakkolwiek
podwojny, nie okazala si¢ zbyt interesujaca.

Po latach jednak podobny szaleniec, bardzo mtody 1 nigdy jeszcze nie
bioracy udziatu w gwiezdnych ekspedycjach, zagiebit si¢ w dziennikach
ekspedycji. Nauka przed nim, tak w teorii, jak w praktyce, potwierdzata, iz



predkos¢ S$wiatla w prozni stanowi stala 1 graniczna predkos¢ dla
wszech$wiata, mimo ze od dawna wyrazano na ten temat watpliwosci
1 probowano spekulowa¢ przypuszczeniem, ze niektére zjawiska
przebiegaja szybciej — zjawiska jednak, nie ciata. Najstarszy, zdaje sig, byt
myslowy eksperyment Franka, ktory wyliczyl, Zze jesli pokrecimy latarka
z szybkoscia bliska predkosci Swiatla, zajaczek $wietlny na koncu
promienia, a ma ,,on okreslony materialny charakter, bedzie si¢ poruszac
kilkakrotnie szybciej od swiatla. Tym mlodym szalencem, ktory wystapit
z owym nie tyle bezczelnym, co niezbitym matematycznie twierdzeniem,
byt mdj ojciec. Predkos¢, oznajmil, czasteczek zwanych fotonami,
neutralnych 1 pozbawionych masy w stanie spoczynku, rzeczywiscie jest
ograniczona dla wszechswiata, jak wudowodnit to juz Einstein,
w poszczegolnych jednak uktadach ma rozne state wartosci. Wartosci te sa
catkiem konkretne izaleza od ogdlnej ilosci substancji, zakrzywiajacej
1 zamykajacej przestrzen wokot uktadu, od momentu katowego jego obrotu
1 od statej akreacyjnej (Juz wtedy nazywano ja ,,stala Balowa”, ale nie on
oczywiscie tak ja nazwal). Cho¢ wzor przedtozony przez mego ojca
operowatl wielkosciami przyblizonymi — 1lo$¢ substancji obu uktadow
wyliczato si¢ jedynie w przyblizeniu — udowadnial, ze naprawdg istnieje
roznica miedzy predkoscia Swiatta wukladzie podwojnej] gwiazdy
Proxima aw Uktadzie Stonecznym, ze dokonane przez -ekspedycije
pomiary sa prawidlowe. Aby rzecz cala bardziej skomplikowac, ojciec moj
twierdzit jeszcze, ze oile wewnatrz ukladow gwiezdnych jego wzor
wyjasnia mniej wigcej, co dzieje si¢ ze Swiattem, to poza ich polami
grawitacyjnymi, tam gdzie dziala sita akreacyjna czy tez, kto wie, jakie
jeszcze sily, tworzace sympatyczne newtonowskie przycigganie, biegnie
ono z nie znang na razie predkoscia, we wszystkich jednak przypadkach
milion razy wigksza niz zatosna stata Einsteina, jaka postugiwata si¢ dotad
ludzkos$¢. Z tym, iz predkos¢ ta jest nie tylko nie znana teraz, ale wedtug
Einsteinowskiej zasady ekwiwalentnosci w ogole nie da si¢ wyliczy¢ przez
znajdujacego si¢ wewnatrz jej ukladu obserwatora. Jakies wyobrazenie
oniej moglibySmy uzyska¢ dopiero powtdczywszy si¢ po Drodze
Mlecznej, a potem jeszcze po jakiej§ galaktyce, poniewaz... przeciez
dawno temu nader spostrzegawczy Poincare powiedzial, Zze nie ma
twierdzenia, ktorego nie daloby si¢ latwo udowodnié, jesli oprze sie
dowdd na dwu przeciwstawnych tezach.

Tym Zartem cytatem zakonczyl moj ojciec swa nowa teorig, ludzkosci
jednak wcale nie byto do zartow. Cata tworzona przez wieki kosmogonia
poszta, jak mowiono wtedy, do diabla. Odlegtosci migdzy gwiazdami



1 galaktykami, predkos¢ 1ikierunek ich ruchu, stad ich masa, ich
wlasciwosci... cala nagromadzona wiedza okazywala si¢ fatszywa badz
niedoktadna. Obraz wszech§wiata stworzony przez ludzkos¢ za pomoca
teleskopow optycznych 1radioteleskopdéw, radaréw 1 spektografow,
okazywat si¢ prawdziwy tylko z zabiej perspektywy Uktadu Stonecznego.
Ogladany zinnego ukladu, wszechswiat powinien wyglada¢ inacze;j,
zatem, ile uktadow — a tych przeciez tylko w naszej galaktyce jest ponad
sto miliardow! — tyle obrazow wszech§wiata! Taki absurdalny, choc
nieuchronny wniosek wyptywal zteorii mojego ojca. Ludzkos$¢ po
Lorenzu 1 FEinsteinie pogodzita si¢ ze wzglednoscia niektorych
podstawowych parametréw dotyczacych wszechswiata, ale zeby az taka
wzglednos¢?! Czy nie dochodzita ponownie, juz w drodze naukowej, do
starej idei o zupelnej niepoznawalnosci $wiata ,,w sobie”, skoro ma on
niezliczona liczbg obliczy?

W owym czasie ludzkos¢ przywykia juz do serwowanych jej
nieustannie najrozniejszych idei 1 hipotez 1trudno bylo wyprowadzi¢ ja
zréwnowagi, lecz mlody szaleniec byl nie byle kim. Znana nawet
uczniom stata nosita jego imig, w jeszcze mtodszym wieku wpisat si¢ juz
na trwale na liste ziemskich geniuszy, uzasadniajac istnienie i wtasciwosci
piatej sity, wspottworzacej wszechswiat. Przed nim znano cztery klasyczne
sity: grawitacje, kierujaca na wielka skale¢ wzajemnymi stosunkami
w kosmosie, elektromagnetyzm, okreslajacy sklad chemiczny i strukture
atomow 1 molekut, silne wzajemne oddzialywanie, okreslajace budowe
1 zachowanie si¢ jadra atomu, 1blizniacza zagadkowa sile¢ — slabe
wzajemne oddzialywanie wystepujace podczas rozpadu jadra kierujace
cala rodzing czastek neutrino.

Teoretycy zjednej strony wietrzyli obecnos¢ podobnej piatej sily
w glebinach materii 1rozpaczliwie poszukiwali jej wsrod czasteczek
elementarnych, z drugiej jednak strony nie mogli dojs¢ do porozumienia,
czy jest to odrgbna sila, czy tez czgSciowo przejaw jednej 1tej samej
uniwersalnej sity. Zbijato ich z tropu neutrino, bowiem tu jakby zamykat
si¢ krag mikrokosmos — makrokosmos. Jedynie te czasteczki podlegaja
jednoczesnie  slabemu  oddzialywaniu  wzajemnemu i grawitacji,
u wszystkich pozostalych w ogole nie odnotowywano zadnego wpltywu
grawitacji. M¢j ojciec powiedzial na jednym ze stawnych wowczas
solveyowskich kongresow — owych elitarnych, zamknigtych przed
ciekawos$cia swiata spotkaniach najwigkszych zyjacych wéwczas fizykow.
Szukajcie juz szostej sity, piata bowiem odkrytem 1to gdzie indziej. Lecz
przenumerujmy Spis 1nazwijmy ja pierwsza, bo zastuguje na to.



I nazwijmy ja jeszcze po staremu ,,akreacyjna”.

Dotad akreacja nazywano zagarnianie materii podczas tworzenia si¢
gwiazd 1planet 1 nikomu nie przychodzitlo do glowy kwestionowac, ze
zjawisko to wiaze si¢ z grawitacja. Ojciec udowodnil, ze sita akreacyjna
ma wigkszy zasieg, ze jest sila kondensujaca ipoprzedza grawitacje.
Skupia substancje, tworzy galaktyki i uktady gwiezdne 1 dopiero potem,
wewnatrz gigantycznych mas materii, $cisle lokalnie, powstaje grawitacja
badz jako zjawisko rdéznorodnosci owej przypuszczalnej, jedynej
powszechnej sity, rzadzacej wszystkim — od elektronu po metagalaktyki.

Starozytno$¢ pozostawita nam epigramat, wedlug ktorego Bog rzekt:
,,hiech stanie si¢ dzien!” 1 na §wiecie pojawit si¢ Newton. Lecz diabel, jak
przystato na diabta, pospieszyt zepsu¢ wszystko 1 oto urodzit si¢ Einstein,
by ponownie zapadt mrok. Po pojawieniu si¢ mego ojca mrok ten zagescit
si¢ podwojnie. Skoro jednak wiedze ludzka tak warunkowaly prawa
Uktadu Stonecznego, ze nie miata zadnej obiektywnej wartosci, wniosek
byt jeden — wydostac si¢ poza uktad, 1 to na dtugo, z wielka zatoga, nie jak
tamci do Proximy.

Wtedy ojciec moj przedtozyt juz gotowy projekt z asteroidem Hidalgo
jako jedynym sposobem rozproszenia nowego mroku. Prawde¢ mowiac,
podejrzewam, ze wpierw wpadt mu do gtowy ten pomyst, a potem dopiero
wymyslit te rozne teorie, by zmusi¢ ludzkos¢, ktora stracita pewnos¢ siebie
po wyprawie do Proximy, do jego przyjecia. Tak czy owak, dwa
dziesigciolecia pozniej dzielny Hidalgo, przechrzczony na Ikara, wyruszyt
w poszukiwaniu prawdziwego oblicza wszechswiata.

Dotychczasowa podroz nie potwierdzila w pelni tez mego ojca, ale
takze ich nie obalita. Wewnatrz uktadow gwiezdnych swiatto rzeczywiscie
ma rozng predkos¢, roznice jednak nie sa istotne, nawet gdy jeden
z porownywanych ukltadéw jest stokro¢ wigkszy od drugiego. Wplywaja
jedynie na pomiar czasoprzestrzeni, materia za$, ogoOlnie biorac, jest
wszedzie ta sama iz mala poprawka tu 106wdzie potwierdza jedno
z najwigkszych odkry¢ cztowieka, ktore pozwolito z daleka zbada¢ skiad
materii — analiz¢ spektralng. W kazdym razie w galaktyce materia
wyraznie podporzadkowana jest tym samym prawom 1iprawa te sa
poznawalne, obojetne z jakiego ukladu i jakiego ciata stacjonarnego sa
badane. W tym samym jednak czasie — ito jest najwigksza mita
niespodzianka! — Ikar, ktory wedlug zalozen nie byt w stanie okrazy¢
wigcej niz pigc — sze$¢ gwiazd, potozonych do szesnastu lat §wietlnych od
Ziemi, w jaki§ cudowny sposdb przebywa wedlug starej ziemskiej
jednostki czasu stokro¢ wigksze odleglosci. Zaobserwowano to po wyjsciu



poza pole grawitacyjne Stonca i po wejsciu do krolestwa ukochanej przez
mego ojca sity akreacyjnej. I wtedy — gdy Ikar nabrat predkosci ponad 15
tysiecy kilometrow na sekunde.

Obok kierowanego przez ojca laboratorium znajduje si¢ male
pomieszczenie, zapelnione aparatura pomiarowa 1roznego rodzaju
kalendarzami. Jeden z nich jest wrecz kuriozalny 1 jest bardziej licznikiem
niz zegarem. Tyka nie 60 razy na minutg, lecz 72 razy, zgodnie ze Srednim
rytmem mego serca. A wlaczyt go ojciec wchwili mych urodzin.
W kazdej chwili moglbym sprawdzic, ile razy uderzyto moje serce, nigdy
jednak nie doswiadczam podobnej chgci. Wazniejsze, ze przez ten miliard
iile§ tam uderzen marnego =ziemskiego serca moja wazna osoba
pozostawila za soba w galaktyce taka droge, jaka przebylbym, gdybym
poruszat si¢ z predkoscia okoto dwustu razy wigksza od przyjetej na Ziemi
predkosci swiatta w prozni. A to przeciez wydaje si¢ absurdalne? Oznacza
to, ze albo gwiazdy, nasze jedyne kamienie milowe, znajduja si¢ blizej, niz
wskazuja wasze 1 nasze przyrzady, liczace zgodnie ze stara stata $wiatla,
badz tez stala ta jest nieprawdziwa i Swiatto porusza si¢ tu z nie ustalona
dotad predkoscia, jak przewidywat mo@; ojciec. Geometria
nieeuklidesowego S$wiata, z ktérym dajemy sobie rad¢ zpomoca teorii
wzglednosci, okazuje si¢ nieprzydatna. Zachodzi tu co$, co przypomina
gwaltowne 1wciaz jeszcze nie wyjasnione zmiany materii, wystepujace
w czastkach elementarnych, gdy predkos¢ ich znacznie wzrasta, badz
z elementami, gdy przekrocza wlasciwa barier¢ temperatury przed zerem
absolutnym 1 poza ta temperatura wlasciwie nie mozna juz w ogole mowic
o temperaturze. W przestrzeni pozagrawitacyjnej, ktorej Ikar wytrwale si¢
trzymal, daleko od ciepta gwiazd, w krdélestwie owych niezmiennych
trzech stopni powyzej zera absolutnego, takze ciala materialne po
przekroczeniu predkosci o jedna dwudziesta ziemskiej stalej S$wiatta
zdawaty si¢ wkracza¢ w §wiat nowej, trzeciej geometrii, ktorej praw
jeszcze nie jestesmy w stanie okresli¢, ale na szczgscie nauczyliSmy sig
przynajmniej praktycznie wykorzystywac. Z nim wilasnie wiaza lkarczycy
nadzieje na pomyslny powr6t na Ziemig, poniewaz tak temperatura, jak
1 czas tu praktycznie nie istnieja. Kiedy jako mtody buntownik ojciec moj
podjat wyprawe przeciw Owczesne] kosmogonii, to — jak sam mi
opowiadat — podtrzymywatlo go na duchu dwu medrcéw, w ktérych
stowach, moze by¢ tylko tak sobie rzuconych, dopatrzyt si¢ proroczych
domystow. Nie istnieje jeden $wiat, powiedzial niegdys Anaksymander
z Miletu, Swiatow jest nieskonczenie wiele. Dwa tysiace lat po nim
Einstein, ktory podjat nawet probg obliczenia objgtosci wszechswiata



1 wspaniale zdawat sobie sprawe z nieosiagalnosci przez cztowieka innych
Swiatow, powiedzial, z pewnoscia nie bez dozy melancholijno — ironiczne;j
nadziei: Bog jest wszechmocny, lecz nie az tak okrutny...

I oto inne $wiaty wcale nie okazaly si¢ az tak nieosiagalne! Cztowiek
nauczyt si¢ podrézowaé¢ wsrdd gwiazd, stanat jednak przed jeszcze
wigkszym zagadkami, przed jeszcze bardziej nieosiagalnymi rzeczami,
1 zndw nie pozostaje nam nic innego, jak ufa¢ dalej we wspaniatomys§lnos¢
wszech§wiata, wierzy¢, ze nigdy nie postawi ostatecznej bariery przed
naszymi dazeniami.

3

Moj genialny ojciec stat teraz bezradny jak dziecko przed swymi
licznymi zegarami. Byly nieprawdopodobnie doktadne, po tysiacach lat
ich niedoktadno$¢ wyniesie zaledwie jakas tysiac miliardowa czgsS¢
sekundy — tak byly doktadne, wskazujac wszystko, co dusza zapragnie:
czas na Ziemi i kalendarz ziemski, poktadowy czas Ikara, poktadowy czas
statkow zwiadowczych, ktore znajdowaly si¢ w drodze 1 wchodzac
w odrgbne uklady gwiezdne wchodzity réwniez winny czas, czas
galaktyczny, zgodny =z promieniowaniem jadra galaktycznego, czas
biologiczny, zgodny zrytmem mego chudego dwumetrowego ciafa...
Wszystko byly wstanie odmierzy¢ te zegary, nie potrafity jednak
powiedzie¢, dlaczego Ikar osiaga szybciej t¢ czy owa gwiazde, dlaczego
wyliczone ,,dalekie”, nagle okazywalo si¢ bliskie, co stwierdzita rOwniez
Heliana, moéwiac o swym wychodzeniu poza Ikara. To pragnat poja¢ moj
ojciec cala ambicja autora nie dokonczonej teorii, wszystko inne
odsuwajac na plan dalszy.

— Zenonie — przerwal mi, gdy chciatem podzieli¢ si¢ z nim pierwszymi
probami nad stworzeniem wlasnej hipotezy roboczej — celowo
postanowiliSmy wydzieli¢ problem dzieci z innych probleméw. To cos,
czego ani moje, ani twoje pokolenie nie zrozumie. By do niego dotrze¢,
nalezy zrozumie¢ mechanizm ruchu w galaktyce. Gdy kiedy$ ogtositem,
ze Swiatlo porusza si¢ w przestrzeni mig¢dzygwiezdnej miliony razy
szybciej, bylem w sytuacji Anaksymandra, ktéry przekonywat podobnie
sympatycznych mieszkancoéw Olimpu o bezliku swiatow. To donioste, lecz
nieszczegolnie pozyteczne proroctwo, moj chtopcze.

Najpierw ludzkos$¢ musiata doj$¢ do tego, ze Ziemia nie jest ptaska,
a potem, ze obraca si¢ wokdl Stonca, nie odwrotnie, 1tak dalej. Wiele
jeszcze spraw musieliSmy zrozumie¢, zanim mogliSmy wroci¢ do mysli



Anaksymandra. Dlatego... wychowujcie razem z Heliana dzieci 1inie
kazcie mi tamac¢ sobie glowy nad problemami, ktorych nie wpisaliSmy
jeszcze do porzadku dziennego.

Tak odpowiedziat mi ojciec, odpowiedzial nie wiadomo dlaczego
z gniewem, lecz zlozylem to na karb jego bezsilnosci. A poniewaz
wowczas jeszcze nie czulem si¢ bezsilny wobec problemu, zaoponowatem
Zywo:

— Przeciwnie, zawsze staly na porzadku dziennym. Od wiekoéw
ludzkos$¢ stykala si¢ znimi. To przydawala im boskiej mocy, to
przypisywata diablu, to negowata, bojac si¢ dostrzec w nich po prostu
przejaw jakich$ powszechnych praw wszech§wiata, ktorych dzialanie na
Ziemi jest znacznie ostabione wskutek zamknigcia uktadu. Dlaczego, tato,
niemowleta, ktorych oczy widza rzeczy na opak, boja si¢ silnego hatasu?
Czy nie dlatego, ze w swych genach nosza zakodowana ciszg prozni,
a hatas zwiazany jest z niebezpieczenstwami ciala stacjonarnego? Poznie;j
za$ zaczynaja bac si¢ takze ciemnosci, zanim jeszcze stata si¢ dla nich
symbolem czyhajacego pod jej ostong zta — dlaczego? Poniewaz takze ona
zwigzana jest zcialem stacjonarnym. Dla tych naszych osiemnastu
dziwolagow nie istnieja zjawiska ,,ciemno — jasno”, ,,blisko — daleko”,
,,ZImno — ciepto”, gdy sa poza lkarem, dlatego sa tak przygnebione w jego
wngtrzu. Tak jak na Ziemi w jednej chwili znika odleglos¢ dla matki, ktora
w chwili podobnego stanu ducha nagle z tysigcy kilometrow, przez ocean,
widzi $mier¢ swego syna! A klaustrofobia — niemal wykrzyczalem swj
dowdd. — Skad bierze si¢ ten nagly lgk przed zamknigta przestrzenia,
czyhajacy, kiedy mozg choc¢by na milimetr rozminie si¢ z torem swej
ziemskiej ewolucji, kiedy osaczy¢ cztowieka ze wszystkich stron? Czy to
nie echo prainstynktu, zwigzanego w jakiS sposOb z przebywaniem
1 poruszaniem si¢ w przestrzeni? Anaksymander, drogi tatusiu, widziat
bezlik §wiatow catkiem realnie, mimo nieprzejrzystosci skat Olimpu, tak
jak ty widniates, ze S$wiatlo porusza si¢ miliony razy szybciej poza
uktadami gwiezdnymi. Nieszczes$cie w tym, ze nie mamy innego sposobu,
aby dowies¢ tego, co widzielismy, jak tylko zpomoca tych ghupich
maszyn i zegarow...

— Ani to nowe, ani cho¢by elementarnie naukowe, by stac si¢ hipoteza,
na ktorej mozna by oprze¢ prace z dzie€mi — przerwat mi ojciec z wyzyn
wlasnej bezsity, ktora czynita go zlosliwym. — Wiem nawet, jakie wnioski
juz wyciagnate$. Skoro materia stworzyla §wiadomos¢ jako narzedzie
samopoznania, powiedziate§ sobie, narzg¢dzie to powinno takze podlegac
przemianom, by posias¢ zdolnos¢ wniknigcia do wszelkich form materii.



Na razie, powiedziale$ sobie jeszcze, ludzkos$¢, ogdlnie biorac, znajduje
si¢ w fazie poznawania substancjonalnej strony materii — w fazie nauki
1 maszyn, aprzypadek zdziecmi dowodzi, ze co na Ziemi bylo
wyjatkowym zjawiskiem, tu, wyzwolone z krepujacych je sit grawitacji,
spontanicznie zmierza do swego ewolucyjnego celu, ku wyzszej fazie, gdy
cztowiek, zlewajac si¢ zmateria, przeksztalci si¢ w bezposrednio
poznajace ja, w bezposrednia jej $wiadomosc...

— ZgadleS — powiedziatem zrozdraznieniem, zarazem jednak
zadowolony, poniewaz stowa jego dowodzity, ze myslami wciaz btadzi po
drogach, na ktorych ja teraz si¢ potykatem. — Tak jak 1ja z pewnoScia
odgadne, jakimi argumentami bedziesz chciat mnie pokonac: ze hipoteza
moja jest scholastyczna, poniewaz upiera si¢ przy realnosci czego$ na
podstawie istnienia jego pojecia w naszym mozgu. I ze scholastyka jest
jeszcze niewinng rzecza w poroOwnaniu z tym absolutnym determinizmem,
zawartym w podobnej teorii, ale kochany tatusiu...

— Nie, drogi synku — roze$miat si¢ nerwowo ojciec 1 uyyjmujac mnie pod
rami¢ pociagnat do domu. Po odlocie matki, Heli, dostrzeglszy, jak jest
samotny, wymoglta na mnie, bySmy przeniesli si¢ do niego. — Nie, drogi
synku, wcale nie mam zamiaru ci¢ pokonywac. Przeciez wiasnie dlatego
zobowiazalismy ci¢ do zajgcia si¢ dzie¢mi! Zapisuj 1rejestruj wszystko,
wyciagaj, jakie chcesz wnioski, tworz, ile chcesz teorii, moze wyjdzie cos
ztej pracy! Najwazniejsze, aby$ nie zapominal przezwyci¢zy¢ nieraz
samego siebie, tak jak to zrobite§ teraz. I powsSciagajac swa dume,
pamigta] o Weronice, ktora udowodnita nam, ze moze wcale nie jesteSmy
pepkiem materii 1 ze wcale nie jest pewne, czy w ogole bierze nas pod
uwage w swym dazeniu do samopoznania.

Otwarlem usta, by cos powiedzie¢, ale znow przerwat mi, wyraznie
usitujac zakonczy¢ nasz spor jakims$ zartem.

— W naszym pelnym paradokséw swiecie nalezy rowniez pogodzi¢ si¢
z paradoksalno$cia w rozwoju naszej wiedzy. Bledna mysl, na przyktad,
ma roéwnie pozytywna wartos$¢ jak stuszna. Jest nawet cenniejsza. Przeciez
juz Engels zauwazyl, ze poznanie nasze zawsze pozostaje poznaniem
przyblizonym. Tym samym stuszna mysl bedzie zawsze tylko wzglednie
prawidtowa, podczas, gdy biedna bedzie zawsze absolutnie btedna.
Tworzone przez nas bl¢dne hipotezy oszczg¢dzaja bladzenia naszym
nastgpcom, tym samym czynigc ich madrzejszymi. A to przeciez niemalo,
prawda?

Oto jak moj ojciec, skadinad nigdy nie stroniacy od jakiejkolwiek
dysputy naukowej, konczyt kazda moja probg zainteresowania go dzie¢mi



1 zmuszenia do pomocy. Poczatkowo intrygowalo mnie to i1 martwito,
potem wybaczylem mu. Nie mozna rzeczywiscie przeskakiwac z problemu
na problem, bez dotarcia przynajmniej do jadra jego istoty, a jeszcze mniej
usprawiedliwione jest omija¢ problemy, gdy matly stan liczebny zespotu
naukowego 1 pierwszy jego obowiazek — fizyczne ocalenie — wymagaja
surowej konsekwencji w badaniach.

Podczas tamtej pierwszej rozmowy powiedziatem ojcu:

— Tak jak pie¢ rodzajow energii stanowi w rzeczywistosci jedynie
warianty tej samej energil...

— To wcale nie zostalo udowodnione — przerwat mi. — Ani teoria
o strukturze 1zachowaniu wszech§wiata jako ciala stalego, na ktora
probujesz si¢ powotywac...

— Mam na my$li co innego — rdwniez nie pozwolilem mu
wypowiedzie¢ si¢ do konca. — Chodzi o zlewanie si¢ dzieci z przestrzenia.
Wyglada na to, ze itu wystgpuje wiele wariantow, sam zetknatem sig
z kilkoma...

I opowiedziatem ojcu oswych wizjach podczas ekspedycji ku
Weronice. Opowiedzialem takze o uderzeniu magnetycznym, 1o tym, jak
Darian opuscit statek, jak wystrzelono mnie w awaryjnej torpedzie 1 jak
obserwowatem wyciekanie przestrzeni... Opowiedzialem wszystko
z najdrobniejszymi szczegdltami, poniewaz znoOw wierzytem w niego, za
sprawa dzieci 1 wyznania Heli o jej wizycie u mnie, o czym 1 moj ojciec
teraz juz wiedzial. Nie opowiedzialem mu tylko o ostatnim szczegole
swego widzenia.

— Przestan maci¢ mi w glowie — odburknal juz nie tak zartobliwie. —
Oczywiscie, chcesz wymoc, aby$Smy chcac nie chcac wzigli cig z soba.

Byl jednak bardzo zamyslony do konca kolacji. Heli spogladata nan
z niedowierzaniem, przyzwyczajona do jego wysmienitego humoru
podczas naszych wspolnych positkow. Ojciec nie kryt, ze jest wyjatkowo
zadowolony znowej synowej i1ze nawet jest wniej po ojcowsku
zakochany. Mrugnatem do niej, by da¢ jej do zrozumienia, kto winien jest
tego nieuprzejmego roztargnienia, a potem po powiedzeniu ojcu dobranoc,
wyznalem jej przyczyng. Heli takze znala moje widzenie bez tego
ostatniego szczegotu. Przytulita si¢ do mnie mocno, jakby nieustannie
szukata ochrony przed czyms. Potem westchneta: — I tak nie potrafie juz
opuszczac¢ lkara, kiedy jestem ztoba. Nawet na Ikarze chodzg tylko od
dzieci do ciebie, a od ciebie do dzieci. Wida¢ rowniez miloS¢ stanowi
przerazliwie zamknigty uklad, nieprzerwanie oddalajacy nas od innych...

Zdumiewajaca logika odznaczaja si¢ kobiety...



Terra Secunda

Stoimy na tarasie widokowym — Heliana, Varius Lotz 1ja. Taras jest
peten ludzi, aniebo nad nim 1wokot niego pelne gwiazd
1 gwiazdozbiorow, galaktyk, mgtawic, ciemnych 1 $wiecacych obtokow. Ci
ludzie dawno nie widzieli rozjarzonego nieba Ikara, lecz nie dlatego stoja
tu teraz w podniostym milczeniu. Wydostawszy si¢ z obje¢ $mierci,
przychodzili tu wiele razy. Po uroczystym powitaniu w przedsionku
sektora anabiotycznego wielu z nich przyszto najpierw tutaj, by ujrzec
ponownie przestwor ichtona¢ wzrokiem nieobjgta 1zywa wiecznosC.
Wielu z nich wcale nie znam badz catkiem zapomniatem ich twarzy, ktore
wcigz jeszcze bardziej przypominaja twarze nieboszczykoéw. Ludzie ci
zachowuja si¢ jak nieprzytomni, usmiechaja si¢ bez powodu do
wszystkiego 1 wszystkich, ich ciekawo$¢ wobec jakich$ catkiem dla nas
zwyczajnych rzeczy bawi nas 1 drazni, tak jak $mieszy 1 megczy ciekawosé
dzieci. Stanowia, mozna rzec, druga zatoge Ikara, ichoC nie btyszcza
ws$rdd nich takie stawy jak moj ojciec, jak Darian, jak Leonas czy Terin,
nie przysiaglbym, czy jest to zatoga stabsza. Po latach, spg¢dzonych
w komorach anabiotycznych, musza jednak czu¢ si¢ jak wskrzeszeni
winnym $wiecie. Swiat zreszta rzeczywiscie jest inny, poniewaz
startujacy lkar nie moze nie rozni¢ si¢ od Ikara sposobiacego si¢ do
ladowania.

Wyprowadzonym z komoér, jeszcze nieprzytomnym, Wrgczono
mikrozapis obszernej pracy o dlugim tytule: ,,Motywy, strategia 1 taktyka
osiedlenia si¢ Ikara na drugiej planecie uktadu gwiazdy Esna”. Wrgczono
z propagandowym namaszczeniem, niemal jak urodzinowy prezent.
Obdarowani nie wiedzieli, czy cieszy¢ sig, czy zatowac, ze zbudzono ich
ze stodkiego snu bez sennych majaczen, by postawi¢ przed tak doniosta
decyzja. A wigc do tego dotarto po wieloletniej podrozy, w ktorej nie brali
udziatu! Powiedziano im z uprzejmym zniecierpliwieniem: porozgladajcie
sig, zobaczcie, do czego doszliSmy w tym czasie, pomyslcie 1 postanowcie,
poniewaz zostato mato czasu. Po czym zazadamy od was jedynie jednego
z dwu krotkich stowek... I teraz rozgladali si¢ 1 usmiechali glupkowato do
wszystkiego 1 wszystkich, jak usmiecha si¢ czlowiek, gdy pragnie ukryc,
ze czegos nie styszat lub nie zrozumiat.

Stoimy na tarasie widokowym — Heliana, uczepiona jest zwykle
mojego ramienia, Varius Lotz, niezwykle ostabiony, cho¢ ze wszystkich



wskrzeszonych najkrécej przebywal w komorze, ija. Na tarasie jest
wystarczajaco jasno, poniewaz oswietlaja go gwiazdy i galaktyki, a w ich
zimnym, przezroczystym, blekitnym blasku usituj¢ na bezkrwistych
twarzach wyczyta¢ to najkrotsze, lecz jak nigdy donioste stowko. Jutro
odbedzie si¢ gtosowanie, jutro kazdy z nas bedzie musiat wypowiedzie¢ je
raz 1 nieodwracalnie.

Salisa Gordala nie ma na tarasie. Z sektora anabiotycznego
przeniesiono go prosto do szpitala, lecz jeszcze tamtego dnia wyczytatem
na jego ogolonej wychudtej zottej twarzy szczgsliwe ,tak”. Z pewnoscia
dlatego, ze w,Strategii itaktyce zasiedlenia” napisano, ze znosi si¢
ograniczenia urodzin, przeciwnie: ze wszystkie kobiety beda zobowiazane
rodzi¢ przez klonowanie cztery razy w roku dopoéty, dopoki nie zaludnia
nowej planety dzie¢mi. Gordal bedzie wigc miat wystarczajaco duzo
modeli, by praktycznie bada¢ problem zabawy.

Przed chwila byly, teraz rowniez wskrzeszony koordynator uscisnal mi
serdecznie reke, bez poczucia winy, ze zwykla ludzka radoscia, ze zyje
1 czeka go co$ picknego, wystarczy jedynie przytakna¢ na znak zgody. A —
wedlug mnie powinien byt cho¢ troche czu¢ si¢ nieswojo, ale nie miatem
mu tego za zle, byto mi nawet przyjemnie go ujrze¢. To samo ,,tak” mozna
byto wyczyta¢ na wielu jeszcze twarzach, ktore spotykatem w tych dniach,
najczesciej jednak byto to ,,tak” niepewne, ,,tak” pogodzone albo smutne.
W Zadnej nie wyczytatem ,,nie” — albo ukrywali, albo nie dojrzeli jeszcze
do tego w peti. Skad zreszta wzia¢ tyle odwagi do egoistycznego ,,nie”,
gdy ryzykujesz zostanie niemalze zdrajca 1 morderca ludzkiej cywilizacji?

Motywy =zasiedlenia rozpoczynaly si¢ wiasnie od tej dobrze
wykalkulowanej grozby, wttaczano ja nawet w dwu wariantach. Pierwszy
glosit: jesli Weronika rzeczywiscie przeszta obok naszego Ukladu
Stonecznego, nie mogla nie wytowi¢ swymi zdumiewajacymi zmystami
obecnosci w nim wysoko rozwinigte] cywilizacji. (Wszak odnotowatla
rowniez jakas stacj¢ na jednej z komet!) I nie mogla nie przekazac tego
tam, gdzie wysylala swe automatyczne informacje. My za$ nie wiemy ani
gdzie, ani komu, ani czy po jakim$ czasie nie oznacza to wojny niosacej
Ziemi zaglade. Dlatego lkar obowigzany jest stworzy¢ drugi osrodek
ludzkiej  cywilizacji  lub  przynajmniej  rezerwowej  placowki
o wystarczajacym potencjale ludzkim 1materialnym. Moze on jednak
zosta¢ stworzony jedynie na wielkiej planecie, przy ktoérej Ikar pozostanie
jako dodatkowo wysunigty posterunek. Mozliwe oczywiscie, ze po latach
zostana odkryte bardziej odpowiednia planety niz ta, zmuszeni jednak
jesteSmy spieszycC sig...



Drugi wariant motywow dopuszczal naiwny optymizm, ze Ziemia
pozostata nie zauwazona przez Weronikg. W takim przypadku Ikar, ktory
natychmiast przerwal wszelka emisje w kierunku Ziemi, znow nie miat
prawa powrotu przynajmniej przez dtuzszy okres. Nie powinien takze
szuka¢ zadnej z nia tacznosci, dopdki nie zrozumiemy, co czeka nas ze
strony tej cywilizacji, ktora skonstruowata automatyczna Weronikg. Aby
to — zrozumie¢, nalezato takze pozosta¢ gdzie$s tutaj w poblizu, gdzie
mialo miejsce spotkanie z Weronika, by okopa¢ si¢ na pozycjach, jak
mawiali niegdyS zolnierze, iposzuka¢ bezposredniego kontaktu zta
cywilizacja, biorac na siebie ryzyko pierwszego kontaktu. Ku Ziemi
powinno si¢ wysta¢ maty statek zatogowy, ktoéry powiadomi ja o tym, co
zdarzyto si¢ z nami.

Oczywiscie motywy mowily rowniez o wielkoSci nagromadzone]
wiedzy 1problemow, ktoérych nie jesteSmy w stanie rozwigzac,
o dojrzewajacych konfliktach psychologiczno — spotecznych na samym
Ikarze, lecz ojciec miat racje.

— To najskuteczniej na nich podziata. Ikarczycy uwielbiaja poswigcac
si¢ dla innych.

Wiasnie rozpatrywaliSmy przy $niadaniu dopiero co otrzymany plan.
WitozyliSmy mikrozapis w pokojowy poliwizor ina ekranie powoli
pojawity si¢ stowa i wykresy.

— Cé6z innego im pozostaje — powiedziatem. — To ich zawod. Ale ty
mnie  zadziwiasz. Zachowujesz sig, jakbyS nie uczestniczyt
w preparowaniu tej dosy¢ ptytkiej propagandy.

Juz wypowiadajac to, uswiadomilem sobie, ze moze jednak nie
uczestniczyl, bo jest przeciwnikiem osiedlania sig, lecz z pewnos$cia nie
ma prawa mi tego powiedzie¢. Wydawato mi si¢, ze wiem nawet, dlaczego
jest przeciw, a poniewaz nie wiedziatem tego, co Varius Lotz miat mi
powiedzie¢ dwa dni pdzniej, ciagnatem dalej:

— Tak, 1 wszystko zacznie si¢ od nowa! Jak na Ziemi. Zndéw zbuduja
sobie jaki$ labirynt, w ktérym bgda nabija¢ sobie guza, szukajac wyjscia,
cho¢ przeciez zawsze istnieje nadzieja, ze przytrafi nam si¢ w drodze co$
bardziej interesujacego...

Ojciec wystuchat mnie, usmiechajac si¢ niemal zlosliwie. — Zadaje
sobie pytanie, w kogo wdate§ si¢ ztym sprytem! W mojej rodzinie nie
byto takich. Tym razem jednak pomylites si¢. Bed¢ glosowal za
projektem. Uczestniczylem takze w jego opracowaniu. Nie mozemy
watesa¢ si¢ po kosmosie do wyczerpania wszystkich rezerw lkara, jak
potem osiedlimy si¢ bez jego pomocy? Nigdzie nie znajdziemy



przygotowanej planety, wiesz otym. Sami musimy ja sobie stworzyc.
A kiedy si¢ urzadzimy, Ikar albo moze jaki§ nowy Ikar podejmie podroz.

Gniew jego nie byl jednak zwrocony przeciwko mnie, probowalem
wigc znow wcieli€ si¢ w rolg spryciarza.

— Jesli tak zalezy wam na jednomyslnosci, bede rowniez glosowat za,
cho¢ wcale nie mam ochoty gdziekolwiek ladowac.

Tym razem ojciec przytaknat mi, cho¢ wcigz staral si¢ utrzymac
zartobliwy ton.

— Niegdys ty pierwszy rzuciteS$ mysl o ladowaniu, by sta¢ si¢
samodzielna cywilizacja, ateraz, ujrzawszy projekt... Nie masz ochoty
ladowac, drogi synku, poniewaz zrozumiales, ze trzeba tam bgdzie zdrowo
popracowac, ty, zas, nie gniewaj sig, jestes troch¢ leniuchem.

Heliana zachichotala woéwczas zta zaskakujaca ztosliwoscia, jaka
ujawniaja nawet najbardziej kochajace zony wobec swych mgzow. Ale
teraz wtulata si¢ w moje ramig, jakby szukata w nim schronienia, i czutem
cala jej niechg¢ wobec tej planety, ktora miata sta¢ si¢ nasza druga
ojczyzna. I ktéra niedtugo po raz pierwszy mieliSmy ujrzec.

Czy bedzie nam dane ujrzec?

Przed godzina ogdlna sie¢ tacznosci na Ikarze podata, ze zbliza sig czas
zrealizowania pierwszego eksperymentu z projektu wilaczonego w plan
zasiedlenia, majacego potwierdzi¢ stusznos¢ wyboru wiasnie uktadu Esny.
Pierwsza ekspedycja, z ktora udat si¢ moj przyjaciel Lionel Redstar, sktada
si¢ wlasciwie zsamych inzynieréw 1 konstruktorow, majacych zbadac
realnos¢ projektu.

Najblizsza Esny gwiazda, tak bliska, ze obie stanowilyby wspdlny
uktad, gdyby byly odrobing wigksze, a moze zreszta tworzyly uktad, lecz
nie znanego nam typu — to wlasnie miano teraz stwierdziC... ta wlasnie
gwiazda byta cialem niebieskim, ktore moglo kazdego astrofizyka
wprowadzi¢ w stan goraczkowego podniecenia. Wielkoscia rowna
Jowiszowi — ni to planeta, ni gwiazda, co dwadziescia naszych dni
kurczyla si¢ nieco, przy czym jej wstydliwy rumieniec przeksztalcat sig
w silne dwudziestodniowe promieniowanie o statej dlugosci fali §wietlnej
istatej fazie pulsacji wdanym okresie. Cho¢ wydawalo sig¢ to
niewiarygodne, udato nam si¢ zetkna¢ z owym marzeniem ziemskich
fantastOw opartym na twierdzeniu, ze skoro w galaktyce wystepuja
koherentne zrodta fal radiowych, dlaczego nie miatoby istnie¢ takze zrodto
koherentnego $wiatta! Jednym stowem: odkryli naturalny laser o mocy,
jakiej ludzkosci zpewnoscia nigdy nie uda si¢ osiagnaé. Potem
inzynierowie odkryli co$ jeszcze; w przepastnej pamigci Ikara znajdowaty



si¢ projekty zrealizowania transmisji z wykorzystaniem podobnego lasera.
Opracowano to w jakims$ klubie fantastyki naukowej w prezencie dla
ekspedycji. Podobnych zreszta prezentow lkar dostat bez liku, ludzkos¢
bowiem przescigata si¢ w jak najlepszym wyposazeniu go do wyprawy
w nieznane. Tym sposobem jeszcze raz miat nam si¢ przytrafic, jak si¢ to
mowi, udzial w wydarzeniu historycznym!

Z pewnoscia nie byto Ikarczyka, ktory teraz nie zerkatby cho¢ jednym
okiem ku poliwizorowi, wiaczonemu w ogolna sie¢ nadawcza, na tarasie
za$ tkwili tylko ci, ktorzy nie mieli co robi¢ i nie mieli dyzuréw. A nie
miata pracy na lkarze tylko jego wskrzeszona z komor anabiotycznych
zaloga rezerwowa, ktorej pozwolono wpierw dojs¢ do siebie, zanim znéw
zakasze r¢kawy. Stali z martwymi twarzami, w milczeniu spogladajac na
gwiazdy 1 galaktyki i na ciemne lub jasne obloki kosmicznego pytu — pytu
bytych lub przysztych gwiazd. Patrzyli na nie jako§ niesamowicie, jakby
usitowali, niczym starozytni wieszczbiarze w proroczym natchnieniu,
odczytac z ich ksztaltoéw swoj przyszty los.

— Jak bedziesz jutro glosowal? — zapytatem Variusa Lotza, poniewaz
ciazyla mi pelna napigcia cisza. Przyszediszy na taras na dlugo przed
wyznaczona godzing, zamienialiSmy od czasu do czasu parg stow, lecz
milczenie innych kazato nam réwniez umilknaé. — Zdecydowates juz, czy
takze czekasz, by zobaczy¢, jak wyglada druga Ziemia?

W rozdanym nam planie opisany byl szczegotowo uktad gwiezdny 1 jej
druga planeta, ale doktadnymi zdj¢ciami jeszcze nie dysponowano.

— Bedg ,,za” — odparl nie odrywajac wzroku od nieba. — Gdy wtoczytem
si¢ W ciggu ostatnich dni po Ikarze, drogie dzieci, dostrzeglem co$, czego
wczesnie] nie zauwazytem. Ikarczykom juz troche obrzydly cuda
kosmosu, maja ochot¢ odpoczaC. Iim, jak teraz mnie, chce si¢ pozy¢
zyciem prostym 1ipracowitym. Ora¢ ziemig, kopaé tunele, stwarzaé
jeziora, lasy 1 placyki zabaw dla dzieci...

Rozprostowat ramiona, az zatrzeszczaly mu stawy, nie osiagnawszy
jeszcze dawnej elastycznosci.

— Pracowite — owszem, ale proste? — odpowiedzialem 1 przeniostem
cigzar ciata na druga noge, poniewaz przesadnie oparlem si¢ na ramieniu
wtulonej we mnie Heli.

Dane w projekcie zasiedlenia wskazywaly, 1z planeta zawiera w swym
wngtrzu wszystko, co potrzebne bedzie przysziej wysoko rozwinigte)
cywilizacji, lecz dopiero po dziesigcioletniej nieludzko wytgzonej
1 wynalazczej pracy czlowiek zdota wyjs¢ ze swego podziemnego miasta
bez skafandra, by pochodzi¢ po mtodej trawce pierwszej stworzonej przez



siebie polanki.

Esna nalezala do klasy gwiazdowej C-4, miata 82% masy Stonca, jej
moment katowy byt takze mniejszy, co plasowalo ja jeszcze nize; wedtug
krzywej Gtownej Konsekwencji w klasyfikacji gwiazdowej. Byla starsza
1 zimniejsza, lecz trwalsza ispokojniejsza. Jej druga planeta, na ktorej
mieliSmy o0sigs$¢, znajdowata si¢ korelatywnie w tej samej odleglosci co
Ziemia od Stonca. I ona byta odpowiednio mniejsza, zarazem o mniejszym
— sadzac po jej polu magnetycznym — cieklym jadrze, ktére za to nie
niepokoito tak jej pustynnej powierzchni. Wystgpowalo na niej wiele
zwiazkow organicznych 1 woda, otulona za$ byta atmosfera wystarczajaco
chroniaca ja przed promieniowaniem kosmicznym; dlaczego nie
wyksztatcito si¢ na niej zycie, powinni odpowiedzie¢ ci, ktorzy wyruszyli
szuka¢ zycia w galaktyce. Byla dwudziesta 6sma przebadana przez nas
planeta, znajdujaca si¢ w ekosferze swej gwiazdy — wszystkie gwiazdy
klasy F, G1K. Ita, jak pozostale, byla jaki§ milion lat starsza od Ziemi,
1 ona miata warunki, w ktérych powinno byto pojawi¢ si¢ zycie, wigcej lub
mniej podobne do zycia na Ziemi. Dwadziescia osiem razy wzdychali
z rozczarowaniem zwolennicy optymistycznej teorii o pochodzeniu zycia,
dwadziescia osiem razy smutno triumfowali pesymisci, uwazajacy, ze
pojawienie si¢ zycia jest sprawa czystego przypadku, wynikiem splotu
milionow  czynnikow, nie tylko kilku podstawowych, 1 mato
prawdopodobne, by czynniki te potaczyly si¢ powtdrnie w galaktyce, a c6z
dopiero w tej malej jej odnodze, ktéra zbadalismy. Tylko pomnozony
przez nieskonczona liczbe S$wiatow przypadek oOw moze znalezc
potwierdzenie w swej powtarzalnosci gdzies we wszechswiecie. Weronika
sprawita, ze tak jedni, jak 1 drudzy wstrzymali oddech w pelnym napigcia
oczekiwaniu. Lecz Weronika nie mogta 1 z pewnoscia nie bedzie chciala
powiedzie¢ nam, jak 1 gdzie dokladnie pojawia si¢ zycie. Wciaz jeszcze
spala mnie pragnienie, by pogna¢ za nia, by zapyta¢ ja o wszystko,
zarazem jednak mysle, ze takze ten problem przyjdzie pewnie
rozwiazywac¢ wiecznie, tak jak na zawsze skazani jesteSmy rozwiazywac
problem nieskonczonosci wszechs§wiata.

2

— Powiedziatem ,,proste” w sensie jasnego i osiagalnego celu naszego
wysitku — sprecyzowatl ugodowo Varius Lotz... — Nawet po tylu latach
przebywania w kosmosie mysl o jego nieskonczonos$ci nie przestaje nas
przyttacza¢. Wciaz mamy ochote ujrze¢ przed soba final, jakis kres...



Po wyjsciu z komory Varius Lotz ukryl si¢ przed wszystkimi. Nie
wrocil do Zzony, zamieszkal w nowym mieszkaniu, wylaczyl wszystkie
urzadzenia do kontaktowania sie. Wyraznie nie przestawal uwazac
zahibernowania go za niesprawiedliwe, zarazem jednak przez wszystkie te
dni zapoznawal si¢ ze wszystkim, co wniosta w nasze zycie Weronika 1 co
wnosit teraz projekt zasiedlenia drugiej planety Esny. Cho¢ przebywat
w komorze anabiotycznej $miesznie krotko w porownaniu z ludzmi na
tarasie, jego karne tam przebywanie wymagalo od niego nie
przystosowania si¢ do czego$ nieznanego, jaku tamtych, lecz albo
okopania si¢ na dawnych pozycjach, albo calkowitej ich przebudowy. Na
czwarty dzien sam odszukat mnie 1od godziny oboje, Heliana 1ija,
musieliSmy wystuchiwac jego samokrytyki. Wyjawszy nas, wciaz jeszcze
stronit od Ikarczykow, nie kryjac swej urazy, ale byl juz innym
cztowiekiem. A przylgnat do nas dlatego, ze zaymowalismy si¢ dzie¢mi,
ktore w rzeczywistosci staly si¢ powodem jego bolesnego zerwania
z Ikarczykami. Lecz wtedy, na tarasie widokowym, jeszcze nie
wiedzielismy tego — powiedzial nam to nast¢pnego dnia 1 potozyto to kres
jego samokrytyce, poniewaz rada astronawigatorow zobowiazala go do
zajgcia jednego z najbardziej odpowiedzialnych stanowisk w dowodztwie
zasiedlania.

Na prosbe rodzicow Varius Lotz zajat si¢ osobiscie leczeniem dwu
chlopcow, trzyletnich blizniat, ktére od urodzenia byly nienormalne
1 ktorym zadna interwencja lekarska nie zdotala pomdc. Dzieci watle,
umystowo wyraznie opdznione, rosty wolno, prawie nie potrafity mowic,
nie mialy apetytu, a ich apatia wobec wszystkiego byta apatig kretynow.
A jednak nie byly kretynami, nie byly takze oligofrenikami. Lotz
odtworzyl przebieg badan, sam odnotowat ponownie wszystkie anomalie
1 zagadki watltych organizméw blizniat, ktére wprowadzaty zamgt
w najdoskonalszych robotach diagnostycznych, a pewnego dnia wpadto
mu na mysl, by poobserwowaé je w warunkach braku ciazenia, dla
sprawdzenia, jak podobny wstrzas odbije si¢ na funkcjach ich
organizmoéw. Zaprowadziwszy jedno zblizniat do sali treningowe;,
podtaczyt je do wszelkiej przenosnej aparatury, po czym wilaczyt instalacje
antygrawitacyjna. I wtedy stato si¢ co$§ niesamowitego: w chwili, gdy
odwrocit sig, by wroci¢ do dziecka, chlusngto mu w twarz jakby ciekle
powietrze, powalajac swym potwornym zimnem. Przekoziotkowal, resztka
instynktu odepchnat si¢ od czego$, dobiegt do drzwi, otworzyt je
1 wydostal si¢ na zewnatrz. Oslepiony, w stanie niewazkosci. Oczywiscie
gdyby byta to temperatura ciektego powietrza, Varius Lotz nie stalby teraz



obok nas, ale przeciez jego powieki, piersi 1cale drogi oddechowe
wskazywaty na silne odmrozenie, mimo 1z znajdowat si¢ dosy¢ daleko od
dziecka. Przypominam sobie, bylo to, zanim wyruszylem ku Weronice, ze
dtugo wtedy chorowat, lecz nikt nie wiedziat doktadnie, co mu jest —
mowiono o awarli skafandra podczas przebywania poza Ikarem.

Varius Lotz zdotat jednak dojs¢ do siebie, wytaczy¢ z zewnatrz ostong
antygrawitacyjng i skonstatowac co$ przerazajacego: blizniak nie tylko nie
byt martwy od zabojczego zimna, ale w ogdle znikl. Tam gdzie lezal,
walaty si¢ jedynie uszkodzone przyrzady medyczne. Ich przezroczyste
czeSci byly popegkane, metalowe powierzchnie pokryte warstewka
parujacego lodu, kabelki 1ptytki przewodnikowe polamane. A nagie
dziecko jakby wyparowato, tak jak gwaltownie wyparowywala ze Scian
sali treningowej lodowa pokrywa... Varius Lotz, oszalaly, szukat dziecka
tak dtugo, dopoki mogt utrzymac si¢ na nogach. Upadajac, zdazyt jeszcze
wezwac przez kieszonkowy poliwizor Terina, wykrztusi¢ par¢ beztadnych
stow, by zglosi¢ mu co sig stato, 1 stracit przytomnos¢.

Opowies¢ byta tak nieprawdopodobna, ze mimo symptomow
odmrozenia, mimo iz przyrzady mialy wyglad, jakby zanurzono je
w cieklym tlenie, Terin, mdj ojciec 1 pierwszy koordynator — jedynie oni
zostali wprowadzeni w to, co si¢ zdarzyto — nie uwierzyli w nia. Jedynym
sposobem, by odeprze¢ narzucajace si¢ nieodparcie podejrzenie, ze Lotz
w jaki§ sposdb pozbyl si¢ dziecka, adla usprawiedliwienia zmysla
niedorzecznosci albo tez po prostu zwariowal, bylo powtdrzenie
doswiadczenia. Sam Lotz domagat si¢ tego, twierdzac, ze przestgpstwem
byloby wlasnie zatajenie prawdy 1odmowa obserwacji przynajmniej
jeszcze raz zjawiska, ktore zaliczy¢ mozna do cudow.

Po wyzdrowieniu Lotza pierwszy koordynator, modj ojciec 1 Terin,
obwotawszy si¢ komisja, zabronili na pewien czas wstgpu do sali
treningowej, oglaszajac, ze jest skazona. Zainstalowali, w niej rdzne
kamery 1przyrzady, lecz juz ztych przystosowanych do pracy
w warunkach kosmicznej prézni. Opasali tym samym sposobem 1 tymi
samymi przyrzadami drugiego blizniaka, tak jednak, by sam nie mogt si¢
znich uwolni¢, po czym wyszli zsali, zamkngli hermetycznie drzwi
1 wlaczyli ostong antygrawitacyjna. Ani kamera telewizyjna, ani nadajnik
radiowy nie przekazaly niczego procz trzasku, ktory trwal 15 minut. Po
wylaczeniu ostony antygrawitacyjnej otwarli drzwi. Uleglszy namowom
Variusa Lotza, byli w skafandrach. Termometry na r¢kawach skafandra
juz przy drzwiach wskazywaly okoto 190 stopni w skali Kelvina, to jest 83
stopnie ponizej znanego powszechnie punktu, przy ktorym zamarza woda.



Wpierw wszyscy czterej spojrzeli jednak ku miejscu, gdzie lezat drugi
blizniak. Nie byto go. Nigdzie nie odkryli nawet jego sladu. Aparatura
medyczna byla uszkodzona wten sam sposob, od naglego spadku
temperatury, ktora, sadzac zrodzaju uszkodzen, musiata by¢ w tym
punkcie sali treningowej przez pewien czas kilkakrotnie nizsza.

Catkowicie skonsternowani wyszli na zewnatrz, zamkneli czarodziejska
salg 1$ciagneli hetmy. Jedynie ojciec zachowal na tyle panowanie nad
soba, ze wychodzac wyciagnat kasete zjednej z kamer filmowych.
Uciekajac od siebie wzrokiem, posiedzieli w milczeniu, potem ojciec moj
zaproponowal, by pdj$¢ do niego sprawdzi¢, co zarejestrowala kamera.
Zdjecia byly dobre, mimo iz w dziwnie zagadkowy sposob ta sama kamera
przedtem nie przekazala na ekran zewngtrzny ani jednego wyraznego
kadru. Na filmie wida¢ bylo, jak watte dziecko lezy nieruchomo, prawie
bez zycia. I jeszcze, jak w chwili wlaczenia niewazkosci, jesli tak mozna
nazwac lokalne wylaczenie grawitacji, lekko poruszyto raczkami, probujac
si¢ podnies¢: ciatko jego jakby porézowiato od wysitku, r6zowos¢ przeszta
w dziwne rozzarzenie, a sala zagadkowo pociemniata — dziecko jakby
wchlaniato w siebie §wiatlo pomieszczenia. Nie tylko Swiatlo, lecz takze
jego temperature. Dystansowy termometr na kamerze, ktéra automatycznie
wlaczyla si¢ na zapis podczerwieni, zarejestrowat w chwili ostatecznego
zniknigcia dziecka najnizsza temperaturg — trzy stopnie Kelvina, tylko trzy
stopnie ponizej absolutnego zera, lecz po jednej dwudziestej sekundy
temperatura w tym miejscu jak 1 w calym pomieszczeniu zaczela szybko
wzrastac.

Zniknigcie ciata jak przy anihilacji — przy czym nie nastgpowato
oddanie temperatury, wrecz przeciwnie — byto rownie zdumiewajace jak
samo zniknigcie dziecka. Wszyscy milczeli, tylko Varius Lotz westchnat
ze smutnym triumfem:

— Przekonatem was!

— Jak moglismy tak, nie przygotowani... jak dyletanci... taki
eksperyment... niech to diabli... lecz kto przypuszczatby, ze...

Terin westchnat ciezko.

— Jak powiadomi¢ rodzicow, ze usmiercilismy takze ich drugie dziecko!

Koordynator, ten, ktéry w imieniu barbarzyncow odgrazal sig
cywilizacji Weroniki, powiedzial.

— Zostawcie to mnie. Znajd¢ sposob, by przekona¢ ich, aby nie
przejawiali zbytniej ciekawosci. Zreszta nie ma powodu az tak rozpaczac
po tych kretynkach. Wazniejsze, aby zachowac¢ to w absolutnej tajemnicy.
Lotz, niech pan wyciagnie wszystkie przyrzady z sali. Kazdy poglowi si¢



sam nad tym, co widzial, a po kilku dniach zbierzemy si¢ znowu, teraz nic
wigce] sobie nie powiemy.

Idac po przyrzady, Varius Lotz bez jakiegos okreslonego zamiaru
opiecz¢towat drzwi sali treningowej medycznym rozporzadzeniem
1 wiedziony wciaz niejasng nadzieja, ze zdarzy si¢ co$ jeszcze, wilaczyt
ponownie ostong antygrawitacyjna. Zaczeto si¢ bezptodne ,,glowienie sig”.
Jedyna pozyteczna praca, jaka rzeczywiscie wykonali, bylo ponowne
przebadanie wszystkich dzieci. W$réd nowo narodzonych i1 mtodszych,
urodzonych w sposob naturalny, odkryli jeszcze dziewigcioro o podobnej
kondycji psychofizjologicznej. Pokldcili sig, czy maja prawo poswigcié
nast¢pne dziecko, skoro rysowala si¢ przed nimi ta sama perspektywa, ze
nic nie zrozumieja, odtozyli wigc eksperyment, rzekomo, by lepiej go
przygotowacé, w rzeczywistosci z obawy przed nowym morderstwem,
a piatego dnia Lotz, ktory kazdego dnia w tajemnicy zagladal do sali
treningowej, krzyknat do swego kieszonkowego poliwizora:

— Sa dziect!

Przybiegli 1 zastali go uszczgsliwionego, siedzacego na podtodze przed
sala treningowa. Otworzyli drzwi, mrozne powietrze uderzyto w nich
twardoscia metalu, lecz dzieci nie bylo. Jedynie obecnos$¢ tego zimna
w Srodku, ktore jakby niewiadoma droga przedostato si¢ z kosmosu do sali
treningowej, powstrzymato ich, by nie rzuci¢ si¢ na kolegg¢ z oskarzeniem,
ze kpi z nich. Sam Lotz za$ o mato si¢ nie rozptakat.

— Byly tutaj! Gdy otworzytem, byly w srodku, bawily sig, gonity sie,
nigdy nie widzialem, by bawily si¢ tak wesoto, w srodku byto cieplo.

Zamkngli ponownie salg, wnidstszy do niej uprzednio dwa mate tele —
1 radionadajniki z tych najodporniejszych, w ktére wyposaza si¢ sondy
badawcze do pracy w kazdych warunkach, 1 zaczgli dyzurowac¢. Nadajniki
niczego jednak nie przekazywaty, Scislej, przekazywaty normalny wyglad
pustej sali treningowej, a gdy kiedy$ nieoczekiwanie uszkodzity si¢, gdy
obraz znikt, aradio mocno zatrzeszczalo, moj ojciec — on wtedy
dyzurowat — znalazt si¢ nad sala, wylaczyl ostong antygrawitacyjna,
1 otworzyt drzwi. Bliznigta padly na ziemig zaraz potem, gdy ojciec zdazyt
dostrzec je biegajace 1jak nigdy rozeSmiane. Nagle wiaczenie normalnej
dla Ikara grawitacji porazito je tak, ze w zaden sposob nie udalo sig
przywrdci¢ im zycia.

W dokumentacji swiadomie zapomniano wpisac, kto pelnit wowczas
dyzur, dowiedziatem si¢ tego takze od Variusa Lotza. I pojatem przyczyne
rezygnacji ojca zdalszego zajmowania si¢ dzie¢mi, dziwng jego
nerwowo$¢, gdy rozmawialem onich z Heliang. Nietatwo zy¢ ze



swiadomoscia, ze jest si¢ morderca dzieci. Wystapit z komisji, domagat si¢
osadzenia go, ale wszystko przemawiato za tym, by zajscie zatuszowac.
Zreszta rodzice bliznigt nie domagali si¢ wyjasnien. Byli zadowoleni, ze
pozwolono 1m mie¢ nast¢pne dziecko, oczekiwali go z nadzieja, iz okaze
si¢ zdrowe. Majac na wzgledzie dalsze badania, pierwszy koordynator
1 Terin bez rozglosu zalatwili, by jeszcze tuzinowi malzenstw zezwoli¢ na
posiadanie dzieci nie przez klonowanie. W trzecim miesiacu, zndw
w $cistej tajemnicy, embriony zostaly wyjete z macic matek i przeniesione
w tajny sektor oddziatu porodowego. Juz wtedy wykazywaly wszystkie
anomalie organiczne, stwierdzone u bliznigt. W tym czasie dokonano
jeszcze jednego eksperymentu — z najstarszym chlopcem — Erkim. Erki
znikl, lecz wrocit po dwu godzinach. Potem zndéw znikat 1 wracal.
Ostroznie przywracano grawitacje w sali, wigc chtopczyk bez specjalnych
trudnosci wracat do swego normalnego stanu. Lecz... co wlasciwie bylo
jego normalnym stanem, skoro w niewazkosci wyraznie czut si¢ lepiej
1nawet ptakat przy wilaczaniu ostony antygrawitacyjnej? Czy nalezalo
spodziewa¢ sig, ze wszystkie czekajace jeszcze na wyjscie z komor
porodowych dzieci beda mie¢ te same cechy — razem dwadziescioro
dzieci, wszystkie poczgte w sposob naturalny. Bylo to juz wydarzenie
wielkiej wagi, zjakim dotad ani na Ikarze, ani na catej Ziemi si¢ nie
zetknigto. Jesli nie byto czyms przypadkowym, rownac¢ si¢ moglo przez
swe rewolucyjne znaczenie z pewnoscig tylko z owa nieuchwytng i nie
potwierdzona dotad chwila, gdy nieznana malpa przeksztalcita si¢
w znanego czlowieka.

W co jednak przeksztalcit si¢ teraz cztowiek?

7 Heliana nazywaliSmy to miedzy soba ,,zlaniem si¢ z przestrzenia” nie
rozumiejac pod przestrzenia ani kategorii filozoficznej, oznaczajacej] 6w
czwarty wymiar, w ktorym istnieje materia, ani matematycznego absolutu,
ani tradycyjnego, powszechnie uzywanego pojecia. Catkiem naiwnie
1 oczywiscie niescisle ochrzcilismy tym stowem owo znane i nieznane pole
znanych 1 nieznanych sit kosmicznych, ktore — byliSmy o tym przekonani
— stanowily nie tylko wigksza, ale iistotna cze$S¢ wszechswiata, Sciste;,
byly samym wszechswiatem, w ktorym materialna forma substancji
okazywala si¢ jedynie nedzna czastka — tak jak w keksie z rodzynkami czy
migdatami istotny jest keks, a nie tu 1 6wdzie wetknigte bakalie. ,,Zlewanie
si¢ z przestrzenia” byto rOwnoznaczne ze zlewaniem si¢ z wszech§wiatem,
ato oczywiscie niepokojaco przypominalo mistycyzm starozytnych.
Wszak owi mistycy nieodmiennie pojawiali si¢ zawsze wtedy, gdy
brakowalo Scistych termindbw na okreslenie zjawisk zwigzanych



z tajemnicami  zycia? A moze w niektdérych przypadkach wyrazali
przeczucie procesow, ktore nie mogly wystapi¢ w pelni w zamknigciu
stacjonarnego ciata albo dokonywaty si¢ rzadko, wigc byly obwolywane
cudami?

Tak naprawde to wymyslita to pojecie Heliana, ja tylko je
zaakceptowatem, poniewaz ona lepiej ,,wiedziala”, jak porusza sig
w przestrzeni czlowiek w takim stanie. To ona takze zaproponowata, by
wydzielono pomieszczenie dla dzieci na krancu lkara, gdzie znajduja sig
specjalne laboratoria automatyczne w warunkach zmniejszonej grawitacji
lub catkowitej niewazko$ci 1proézni produkujace specjalne stopy
1 krysztaty do zapisow holograficznych. Zastanawiajac si¢, kogo jeszcze
dopusci¢ do przerazajacej tajemnicy, poniewaz potrzebny byt pomocnik
do opieki nad dzie¢mi, Terin wybral Heliang zracji owego znaczka
obserwacji, postawionego przez Lotza wjej medycznym dossier.
U Heliany wystegpowato kilka zbieznych =z obserwowanymi u dzieci
anomalii we krwi 1 uktadzie komorek. Dlugo opierata sig, wreszcie Terin
zdotat wydrze¢ jej tajemnice, dajac stowo honoru, ze nie beda wymagac
od niej niczego innego, jak tylko pomocy w wychowywaniu dziwnych
dzieci.

Wtedy wlasnie rozgorzat konflikt z Variusem Lotzem. Stwierdziwszy,
1z dwadziescioro dzieci ma te wlasciwosci, Lotz domagal si¢
natychmiastowego podania tego do powszechnej wiadomosci, zniesienia
zakazu naturalnych urodzin 1poniechania klonowania, jako dzialania
wbrew naturze, utrudniajacego naturalny rozwoj. Zjawisko, wedlug niego,
stanowito skok mutacyjny, narodziny cywilizacji typu galaktycznego, po
dotychczasowej cywilizacji typu planetarnego, spontaniczne pojawienie
si¢ ,,czlowieka kosmicznego™ i tak dalej. Wiadomo nam z antropologii, ze
pierwszym warunkiem powstania mézgu ipoczatku jego rozwoju byla
trojwymiarowa przestrzen, potem doszla reka, ustrdj spoteczny, system
sygnalizacji. Obecnie mys$laca materia, wedlug Variusa Lotza,
przechodzita od zycia w trzech wymiarach do zycia w czterech wymiarach
1 nie nalezato przeszkadza¢ nowej mutacji, lecz pomagac jej. Zadanie to
winno zdecydowanie wyprze¢ wszystkie inne cele wyprawy lkara, wazny
pozostawal jedynie obowiazek szybkiego 1 bezkolizyjnego przeksztatcania
si¢ w taka witasnie cywilizacj¢ typu kosmicznego czy galaktycznego.
W tym samym czasie Lotz zaczal roztacza¢ takze przed mtodzieza owe,
jak opowiadano mi, mgliste proroctwa z wcale niemglistymi aluzjami do
niezwyklego wydarzenia. I szantazowal wrecz komisjg, ze jesli bedzie sig
nadal wahac, poda informacj¢ na wtasna odpowiedzialnos¢. Wiadomo, iz



Varius Lotz ani z racji stanowiska, ani z charakteru nie jest cztowiekiem,
ktoremu mozna zamkna¢ usta jakims$ zarzadzeniem. Dopiero po prostu
zaczajono si€ na niego 1 przemoca zahibernowano.

Dziwne, dlaczego ten przeciez mimo wszystko lotny 1 pot¢zny umyst
nie byl w stanie pogodzi¢ si¢ wowczas ztym, co dzi§, na tarasie
widokowym bylo takie oczywiste dla kazdego? Czyzby spotkanie ze
Smiercia w komorze anabiotycznej odmienito go tak, jak mnie odmienito
spotkanie z Weronika? I cho¢ wciaz jeszcze stronit od Ikarczykoéw, w nim
takze zbudzit si¢ ikarski patriotyzm. Moze dzieci nasze przeksztatcaja si¢
w jakas$ wlasna cywilizacj¢ 1 opuszczaja nas, co jednak stanie si¢ z naszym
50 — kilometrowym Hidalgiem w obliczu powaznej, nieznanej grozby? Co
stanie si¢ z odlegla, droga nam cywilizacja zwyklego planetarnego typu,
ktora nas tu wystata? W dniach oczekiwania 1teraz, w goraczkowych
ostatnich minutach, znow jednoczyt nas wszystkich peten stodkiej udreki
oczekiwania lgk o przysztos¢ Ikara.

3

Druga planeta wukladzie Esny pojawila si¢ niezauwazalnie.
Spdznienie 1 zmgczenie od nieustannego wypatrywania sprawity, ze nasz
entuzjazm opadt, ze podjeliSmy ponownie rozmowy z ostatnich dni, jak
dokona si¢ to wszystko, czy zdadza egzamin amatorskie ziemskie
projekty, czy stu ludzi zdola upora¢ si¢ zpodobnie gigantycznym
zamiarem, czy mozliwe jest w ogole otrzymanie interferencyjnego obrazu,
skoro ta gwiazda — laser wysyta promienie na nieograniczona odlegtos¢ we
wszystkich kierunkach, co wptyna¢ musi na siatkg¢ dyfrakcyjna 1 tak dale;.
Zaznajomieni z technika holograficzna mowili, naturalnie, wigcej, tym
samym zdradzajac tylko bardziej kwieciscie swa niewiedz¢. Wybuchaty
takze spory, tu io6wdzie styszalo si¢ podniesione glosy, niedawni
nieboszczycy stopniowo nabierali wigoru, krew poczynata krazy¢ zywiej
po wieloletnim zastoju iz pewnoS$cia spory statyby sig jeszcze bardziej
zajadte, gdy ktos nieoczekiwanie zawotat:

— Jest!
Jest! Tkwita tam jak przyszpilona do czarnego tlta ciemnego pylnego
obtoku, w otoczeniu gwiazdek, sama — ogromna, o najmniej trzech

metrach srednicy, spowita rozowo-pomaranczowym blaskiem, przez ktory
niewyraznie  przezieraly  rozlegle  blgkitne i czerwono-brazowe
ptaszczyzny. Tu 106wdzie kigbita si¢ nad nimi biata piana,
rozprzestrzeniajac si¢ wolno 1 zmieniajac barwg...



— Caltkiem jak Ziemia! — zawotal triumfalnie jaki§ dziewigcioletni
chtopiec.

Ludzie na tarasie wiedzieli lepiej, jak wyglada Ziemia, lecz nie
oponowali, poniewaz takze szukali w tej chwili podobienstwa do niej —
roznice beda odkrywac pozniej. UsitowaliSmy przypomnie¢ sobie, z jakiej
odleglosci tarcza Ziemi miata trzymetrowa srednice, co i jak byto wtedy na
niej wida¢. Ja 1 Heli znalisSmy ja tylko z filméw, lecz ludzie na tarasie
pamigtali ja wlasnie taka z pozegnalnego okrazania w odleglosci stu
tysiecy kilometrow od niej 1ich ozywione teraz twarze, rozswietlone
rozowo-pomaranczowym blaskiem planety, byly wzruszone jak wtedy,
gdy ztego samego tarasu zegnali macierzysta planete. Widziatem ich
mtodszych o dziesiatki lat, pewnych siebie 1 troche lekkomyslnych, lecz
czy mozna wyruszy¢ na podobna wyprawe¢ bez owej zachwycajacej
pewnosct siebie 1 lekkomys$lnosci mtodzienczego serca? Widziatem jednak
takze przezierajacy spod owej pewnosci siebie 1 lekkomyslnosct bol, tak
jak niebieskie 1 brazowe bezksztaltne potacie przezieraly przez rozowo —
pomaranczowa atmosfer¢ tego odlegltego 1obcego ciata niebieskiego.
Milczenie nasze zlewalo si¢ z milczeniem prozni 1 westchnienie Variusa
Lotza tuz obok wstrzasneto mng jak wystrzat.

— Nie jest podobna do Ziemi. Ale pigkna.

W jego westchnieniu nie bylo rozczarowania, a w stowach proby
pocieszenia.

— Pigkna — zgodzitem si¢ machinalnie, cho¢ nie wiedziatem, co niby ma
by¢ w niej takiego pigknego. — Byle tylko nie ochrzcili jej czyms rownie
idiotycznym jak Weronika.

Heliana wtulita si¢ jeszcze bardzie;] w moje ramig, jakby pragneta skry¢
si¢ przed blaskiem obcej planety, 1 pomyslalem, ze moze 1 glupio brzmi
imi¢ Weronika, ale dla mnie jest juz Weronika i kocham ja wraz zjej
imieniem. Dlatego dodalem:

— Ikarscy poeci powinni wysili¢ si¢ 1 wymysli¢ dla niej pigkne imig,
niezle byloby oglosi¢ konkurs...

Urwatem, poniewaz nagle zdatem sobie sprawe, jak nie na miejscu byta
ta paplanina posrdd panujacego wokot milczenia. Nie bylo to milczenie,
ile powszechne pytanie. Ty, co masz zosta¢ nasza nowa ojczyzna, jaka
ojczyzng staniesz si¢ dla nas? Matka czy macocha? Przyjacielem czy ztym
tyranem, ktory wdusi nas w swe tono, przykuje do siebie tancuchami, jak
w glebokiej starozytnosci niewolnikow do galer?

Planeta nagle zadrzata, zakotysata si¢ jak od podmuchu silnego wiatru,
probowata przyblizy¢ si¢ 1 przyblizyla si¢ troche, stajac si¢ coraz wigksza,



lecz rozmylta sig, zamglita, by wukaza¢ si¢ nagle w rdézowo-
pomaranczowym blasku, ktory zalal cale niebo Ikara i wchtonat wszystkie
gwiazdy galaktyki, i nic juz nie bylo mozna dostrzec procz blasku. Proba
ustawienia tak hologramu, by widzie¢ detale planety, wyraznie nie
powiodta sie. Wpatrywalismy si¢ zatzawionymi od wysitku oczyma, by
wypatrzy¢ fragment przyrody, lecz juz niczego nie mozna bylo rozrdznic,
a odbity blask ognistymi krggami zaigral w naszych mozgach.

Kto$ za mna zawolatl rozczarowany:

— Trzeba byto tak zostawic!

Inny zaklat. Trzeci zaoponowat:

— Stuchaj, przeciez to zdumiewajace! Wysta¢ hologram na podobna
odleglos¢! Ile to jednostek astronomicznych? I do tego na tak ogromny
obiekt!

Wreszcie byliSmy w stanie mysle¢ takze o innych sprawach, juz
uswiadomiliSmy sobie doniostos¢ wydarzenia. To, co przedtem bylo
powszechng, nicodlaczna czgscia naszego bytu — hologram ludzi
1 przedmiotow, tu nabrato nowego wymiaru nie tylko w dostownym tego
stowa znaczeniu. Sfotografowa¢ holograficznie cala planetg i1 przestac jej
obraz na miliardy kilometrow to osiagnigcie, ktoérego znaczenie jako
srodka szukania kontaktu zinna cywilizacja dopiero teraz mieliSmy
docenic!

Blask zaczat si¢ jakby kurczy¢, gasna¢ ioddala¢ 1ponownie
dojrzeliSmy zarys dysku — ogromnego, barwnego, cho¢ jaskrawos¢ barw
przyttumiata biatlo-r6zowo-pomaranczowa otulina, zmieniajaca
intensywno$¢ barw 1 gestos¢ w zaleznosci od odlegltosci od réwnika
1 polozenia planety wzglgedem Esny, ktora miata w przysztosci swieci¢ nad
naszymi glowami. Teraz dysk stat si¢ mniejszy, z dziesige¢ centymetrow
mniejszy z pewnoscia niz wtedy, gdy pojawil si¢ po raz pierwszy, lecz
znacznie wyrazistszy. Kontynenty zarysowaly si¢ plastycznie posrod
biekitnej rozmytej gltadzi. Nie przypominaty ziemskich, zupetie nie byly
do nich podobne, byly jednak kontynentami — brazowo-czerwonymi
kontynentami ze szczytami 1 dolinami, na ktére mieliSmy nanie$¢ zielone
plamy zycia.

Ramig¢ Heliany poderwato sig tak, ze niemal mnie uniosto.

— Co ci jest? — zapytatem.

— Nic — odparta, w tej samej chwili wybuchajac szlochem.

— Heli, co ci jest?

— Nic, mysl¢ o dzieciach. Sg teraz na zewnatrz. Zastanawiam sig, czy ja
widza, skoro sg zlane z przestrzenia... Gdzie teraz si¢ btakaja, biedactwa?



Mowita szeptem, by to, co moéwita, nie mogto by¢ dostyszane przez
nikogo précz Variusa Lotza, ale glos jej rwat si¢ podejrzanie; ztozylem to
na karb wysitku, by mowi¢ szeptem.

— Dlaczego biedactwa? — zaprotestowalem réwniez szeptem. — Wrecz
zazdroszcze 1m.

— Czego? — chlipngla. — Jesli teoria Lotza jest sluszna, malenstwa sa
teraz niczym innym, jak matymi neandertalczykami, ktore musza przeby¢
swa ewolucj¢ wsrod kto wie jak nieludzkich warunkow.

Rozesmialem si¢, bo bardzo komicznie to zabrzmialo — mali
neandertalczycy! W naglym przyptywie mitosci przytulitem jeszcze
mocniej] swa madra dziewczynk¢ do siebie. Przytulalem jednoczes$nie ja
1naszych osiemnastu neandertalczykow. Gdzie znajdowaly si¢ teraz
dzieci? Nagie, bezdomne. A ta dwdjka, ktéra nie wrdcita, ktorej nie
znatem? Przepadta wsrod niebezpieczenstw czterowymiarowej dzungli czy
tez po prostu czula si¢ tam lepiej 1 zapomniata drogi powrotnej? Kiedy
wypytywalem Erkiego, gdzie bardziej mu si¢ podoba, tam czy na Ikarze,
dtugo bat si¢ nas obrazi¢, wreszcie przyznat si¢: nie mogt powiedziec, co
jest ,,tam”, lecz tam byto mu lepiej. Nikt nie potrafi powiedzie¢ nam, co
jest ,,tam” — czy mieliSmy kiedykolwiek tego sie¢ dowiedzie¢? Czy nasi
neandertalczycy rozwing si¢ kiedys tak, by zdota¢ przenie$¢ do nas wiedze
stamtad? Czy tez mieli pozosta¢ nierealna, dziwaczna odnoga ewolucji
skazana na wymarcie? Czy dowiemy si¢ kiedy$, co to takiego ta
zdumiewajaca ,,przestrzen”, w ktorej btadza nasze dzieci, przestrzen
zdolna zatrzymac wszystko: od pytku po bezkres, od bezcielesnego po to,
czego jeden zaledwie centymetr szeScienny wazy miliony ton. Ta
,przestrzen”, w ktorej wszystko jest blisko i1 daleko? Jak ta nieznana
planeta, ktora zdaje si¢ by¢ tuz obok, ze wystarczy przekroczy¢ taras, by
stanac na niej...

— Styszysz? — Heli przerwala potok moich bezglosnych pytan
skierowanych jakby ku naszej przysztej ojczyznie.

Wstuchatem sig¢. Cicho, lecz znamaszczeniem z niewidzialnych
glosnikow na tarasie — 1jakby zsamego nieba i1od rdézowo —
pomaranczowej planety — sptywaly na nas ,,Narodziny Ikara” — symfonia
Majoli Beni. Kiedy si¢ zaczeta? Wnoszac po rozwoju tematu — zanim
jeszcze pojawit si¢ hologram. Udany pomyst tych, ktérzy wstepnie
rozstrzygneli problem zasiedlenia 1 teraz przekonywali nas dodatkowo za
pomoca drogiej kazdemu muzyki. Oto wilasnie planeta Esny, dobra czy
zta, podoba wam si¢ czy nie, ale na niej juz beda rodzi¢ si¢ przyszli
Ikarczycy!



A Majola? Gdzie byta teraz? Z pewnoscia 1 ona patrzyta w tej chwili na
hologram 1 zadawata sobie pytanie: czy wraz z nowa ludzkoscia zrodzi si¢
na tej planecie nowa muzyka? Dziwne, ze od tak dawna ani razu nie
spotkalem jej na Ikarze! Kryla si¢ przede mna czy tez chodziliSmy
roznymi drogami? Heli ma racje: milos¢ to zamknigty uktad, ktory
bezwzglednie oddala od innych.

— Zenonie — powiedziata nieoczekiwanie Heliana uroczystym glosem,
wspotbrzmigcym z patosem muzyki — nie opuszczg dzieci.

— A kt6z kaze ci je opuszczac? — odparlem 1nagle poczulem, ze
wszystko we mnie zamiera.

Juz nie szeptata, zreszta nie miala potrzeby szepta¢. Ludzie na tarasie
pochtonigci byli ogladanym widokiem, wiasnymi myslami i ta odwieczna
walka, jaka wioda w duszy ludzkiej dwie wzajemnie wykluczajace sie
tendencje — sklonnos¢ do zycia osiadlego 1 6w koczowniczy instynkt,
ktory rozproszyt ludzkie plemig¢ wpierw po catej planecie, a potem takze
poza nig. Nie, nikt nie interesowal si¢ w tej historycznej chwili nasza
rozmowa. Nawet Varius Lotz, zacigty obronca tego, co w cztowieku
ludzkie, nawet jego twarz pograzona byla w podobnym zachwycie jak
twarze innych.

— Co6z to za deklaracje? — powtdrzytem, poniewaz nie odpowiedziata mi
od razu.

— Zapomniate$? — powiedziata z ociaganiem, jakby przykro jej bylo, ze
podjeta t¢ rozmowge. — Jesli dzieci znajda si¢ w uktadzie Esny, zgina.

Ogromna rozowo-pomaranczowa tarcza planety, przed chwila tak mi
bliska, teraz zdawala si¢ wyszczerza¢ do mnie w ztosliwym u$miechu
1 moéwic: — No 1 co?

— Nie zging powiedziatem po chwili, nie bedac o tym przekonany. —
Bedziemy je stopniowo przyzwyczajac.

— Wowczas utraca zdolnos¢ zlewania si¢ z przestrzenia. Tak... jak ja ja
utracitam — Ostatnie zabrzmiato jak wyrzut pod moim adresem. Wysungta
si¢ z przytulnego zakatka mego ramienia, ktory natychmiast wypetnit
chtdéd. — Jestem pewna, ze sama rada astronawigatoroOw nie dopusci, by
dzieci utracity t¢ zdolnos¢. Nikt nie wybaczy nam czegos podobnego...

— Cicho! — przerwalem je;.

Nie dlatego, by nie dostyszeli tego inni. Oczywiscie ze nikt na to nie
pozwoli. TroszczyliSmy sig o te dzieci jak o cos najcenniejszego na Ikarze.
Wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa pozostawimy je na specjalnej
stacji na odleglej wokotgwiezdnej orbicie, gdzie wplyw Esny bedzie
niemal nieodczuwalny, albo pozwolimy im samym szuka¢ drogi



w galaktyce. Kto$ jednak powinien zajmowa¢ si¢ nimi nadal.

Radosny nastrgj, ktory ogarnal mnie na widok hologramu naszej
przysztej ojczyzny, przeszedt w zimne odre¢twienie. Nie, nie bedzie
wspodlnego dla nas domu. Niby kochata mnie nad wszystko, a oto... czyzby
instynkt macierzynski, ktory niepotrzebnie w niej rozbudzilem, tak silnie
przywiazat ja do dzieci? A moze takze wewngtrznie czuta si¢ blizej nich,
wigc w swym rozdarciu miedzy dwoma $wiatami bez wahania stawata po
stronie drugiego? W rzeczywistosci to ja miatlem okazac si¢ tym, ktoremu
przyjdzie dokona¢ wyboru. Czy starczy mi sit 1 cierpliwosci, by zy¢ na
odleglej orbicie, kiedy tam w dole, na tych niebieskich oceanach 1 czarno —
brazowych kontynentach..

Styszata wszystkie moje pytania — zpewno$cia dlatego, ze
rozbrzmiewaly we mnie lodowym poglosem przysztego boélu.

— Nie gniewaj sig, kochanie. Nie mogg zostawi¢ dzieci, sam rozumiesz.
A poza tym... jak widzisz, nie jestem stworzona do zycia na planecie, nie
bedziesz tam ze mna szczesliwy. Moze... moze, gdy pozyje wraz z dzie¢mi
poza uktadem, wrdci mi dawna zdolno$¢, ale nie powiniene$ gniewac si¢
na mnie, prosze cie.

Przylgng¢la do mnie calym cialem 1ukryta twarz w moich dioniach.
Poczutem na nich tzy.

— A ja? — zapytalem raczej siebie, poniewaz Heli albo miala mnie
dosy¢, albo chciata mi utatwi¢ wybor.

— Nie gniewaj sig, prosz¢! Jesli chcesz... zaczekaj na mnie troche.. az
sprawdzg, co stanie si¢ ze mna. Muszg... musze¢, najpierw sprawdzic, co
stanie si¢ ze mna, w co si¢ przemieni¢... poza tym dzieci... jesli troszeczke,
troszeczke na mnie zaczekasz..

— Chodzmy! — i prawie wyniostem swa zaptakana dziewczyng z tarasu.

Hologram drugiej planety w uktadzie gwiazdy Esny, ktora nagle tak
obrzydla mi, ze nie chcialem na nia patrze¢, pozostat za moimi plecami.
Jeszcze przez dwadziescia dni mial widnie¢ tam jej ogromny wizerunek
jak drogowskaz icel ostateczny, by natchna¢ Ikarczykow do jeszcze
wspanialszych  czyndéw. Mial rozkwitaé roézowo-pomaranczowymi
blaskami — gigantyczny stoneczny zajaczek — to tu, to tam w galaktyce, jak
wyzwanie naszej cywilizacji rzucone wszystkim galaktykom. Jak nowa
prowokacja ludzkosci.



Prawdg, prawd¢ wam powiadam
trzeba miec¢ jeszcze w sobie chaos,
by zrodzi¢ tanczaca gwiazde
(motto do pewnego starego utworu,
ktory lubita gra¢ Majola Beni)

Termodynamika duszy

1

Hologram drugiej planety w uktadzie Esny nie przestawat pojawiac si¢
w tym samym miejscu przez dwadziescia dni to wyrazniejszy, to bardziej
zamglony. Przemiescit si¢ o kilka milionow kilometrow, pojawit
ponownie, ukazujac raz jedna, raz druga strong, mimo to nie zdotat
ucieszy¢ nas jakims$ wyrazniejszym obrazem. Wida¢ eksperymentowano
jeszcze zinnymi wariantami projektu, probujac go udoskonali¢. Nie
watpiliSmy, ze wreszcie im si¢ powiedzie, nie umniejszato to jednak
niecierpliwosci zarowno lkarczykow, ktorzy lecieli juz dalej, jak nas,
ktorzy oddalalismy si¢ od niej. Tak chyba byto lepiej — w ten sposéb nadal
skrywata swe tajemnice, pozostajac tylko pigknym, ré6zowo —
pomaranczowym obszarem, ktory kazdy mogl zaludnia¢ wlasnag
wyobrazniag, wlasnymi zrodzonymi w samotnosci marzeniami. Nie miat
jeszcze imienia ten obszar o$wietlany spokojnym stoncem, przestonigty
bezpiecznymi biatymi chmurami. Az do naszego odlotu z Ikara pozostawat
bezimienny. Rada astronawigatorOw stusznie nie chciala dziataé
pochopnie, czekajac, az imi¢ samo si¢ pojawi 1 przyjmie, nikt jednak nie
spieszyl z podaniem jakiejkolwiek propozycji nawet zartem. Doniostos¢
historycznej chwili paralizowata dowcip ikarczykow.

Zaloga naszego statku ekspedycyjnego catkiem logicznie nazwata ja
Druga Ziemia, czy tez bardziej naukowo: Terra Secunda, poniewaz od obu
oddalalis$my si¢ 1 z obiema — nie mieliSmy juz tacznosci. Stopniowo jednak
zasada zwigzlosci jezykowej 1 emocje kazaly nam okreslac¢ ja zdrobniale
Terriana — wszak planeta byta mniejsza od Ziemi. Terriana przypominata
mi jednak brzmieniem imi¢ Heliana iza kazdym razem, gdy kto$
wypowiadat t¢ nazwe, serce kurczylo si¢ we mnie jak gwiazda w kolapsie
grawitacyjnym.

Przepraszam za megalomanskie porownanie — to oczywiscie zart, ale
zarty zartami, a ja bardzo tesknilem za Heliana. Nie tylko dlatego, ze ja
kochatem, ale dlatego, ze pozostawitem ja sama zjej tragicznym



rozdarciem migdzy dwoma $wiatami, bohatersko prébujaca ustanowié
przynajmniej jaki§ kontakt migdzy nimi. A oddalajac si¢ od Ikara coraz
bardziej uSwiadamiatem sobie, ze nie przestalem takze kocha¢ Majoli,
tesknitem wigc za obiema. Wiedzialem juz takze, ze nie tylko obowigzek
kazal mi ruszy¢ za trzecia, ze ,losem” usprawiedliwiam czgSciowo
rowniez probe ucieczki od chaosu wlasnych uczuc.

Gdy Terriana wzeszta na niebie Ikara 1od razu spodobata sig
wszystkim, wywotujac jednoczesnie pierwsze dyskusje o jej przysztym
ustroju, rada astronawigatoroOw postanowita znies¢ wszelkie tajemnice
ogolne 1 sektorowe. Przez kilka dni Ikarczycy chodzili jak nieprzytomni,
przyttoczeni informacja o nie wyjasnionych, przerazajacych w swej skali
zjawiskach, przed ktorymi stanat na swej drodze Ikar. Po czym
jednogtosnie opowiedzieli si¢ za ladowaniem na drugiej planecie uktadu
Esna-584. Glosowanie dowodzito ich strachu, panicznego szukania
cieptego 1 przytulnego schronienia przed niepojetym kosmosem. Tak, rada
astronawigatoréw wysmienicie wykalkulowata takze te reakcje.

W kilka dni po referendum, gdy pakowatem juz swo;j bagaz, na ekranie
w mym gabinecie stuzbowym pojawita si¢ Majola. Oczywiscie jak
wszyscy wiedziala juz o mnie, o Helianie 10 osiemnas$ciorgu dziwnych
dzieciach. Bardzo wzruszytem sig, prawie jak niegdys, i nie ukrywatem
tego. Dodato jej to wida¢ odwagi, pomingla bowiem cze¢s¢ kurtuazyjnag —
co stycha¢, co robisz, dlaczego nigdzie ci¢ nie wida¢, jak to mozliwe, ze
dotad si¢ nie spotkalismy itd. — by oznajmi¢ wprost:

— Zenonie, w naszych warunkach przestgpstwem bylaby rezygnacja
Z potomstwa.

Pomyslatem, ze triumfuje z powodu Heliany, 1 rozgniewalem sig.

— Wiesz, ze nigdy nie zachwycatla mnie dzialalno$¢ rozrodcza na
Ikarze. Dziecko dla mnie pozostanie zawsze owocem...

Przerwata mi szybko:

— Czy nie zywisz juz do mnie zadnych uczuc?

Pytanie bylo nader brutalne, by je zada¢, musiata ponizy¢ sig
ostatecznie. I poczulem, ze wciaz jeszcze moglbym by¢ szczesliwy z ta
kobieta, ze jedynie z niag mogltbym wyladowa¢ na Drugiej Ziemi, by zy¢
trudnym, lecz prostym iradosnym zyciem, pomagaé, by na planecie
pojawili si¢ ludzie 1 kwiaty, a w chwilach odpoczynku stuchac jej piesni,
z ich wieczysta wzruszajaca tgsknota za czyms$ innym. Jak dtugo jednak
trwaloby dla mnie takie zycie?

— Odlatuje, Majolu — odpowiedziatem.

— Wiem — usmiechnela si¢ gorzko. — Znow masz zamiar uciec. Ale jak



mi wiadomo, tym razem nie sa sktonni wyrazi¢ zgody.

— Badz spokojna, pozwola!

— Jestem spokojna, Zenku — rozeSmiata si¢ ponownie w podobny
sposOb. — Jestem zupetnie spokojna o przysztos¢ Ikara.

— Jeste$ wciaz tak samo pigkna — powiedziatem.

— Pociesza mnie to.

— Jak tam Sterius Mtodszy? — domyslitem si¢ wreszcie, by o to zapytac,
byl to zarazem sposdb na zmiang tematu rozmowy.

— Rozwija sig¢ $wietnie. Moglbys kiedys wpas¢ go zobaczy¢.

— Mogltbym, oczywiscie. Odezwe si¢ przed odlotem.

Zamierzalem zakonczy¢ rozmowg, by unikna¢ pokusy, lecz nie
przestawata wpatrywa¢ si¢ we mnie wielkimi ciemnymi oczyma
1 usSmiechac¢ rozkosznie wykrojonymi ustami.

— Nie moge¢ doczeka¢ si¢ ladowania na tej planecie — powiedziata
nieoczekiwanie, gdy wreszcie napatrzyta si¢ na mnie w milczeniu, az si¢
zmieszatem. — Oby starczylo mi zycia, abym mogta urodzi¢ dzieci dla
catej orkiestry — 1 dodata, zanim zdazylem zareagowac na prowokacyjny
zart: — Przyjde ci¢ pozegnaC, gdy bedziesz odlatywal. Powodzenia,
kochanie!

Heli jakby byla obecna przy tej rozmowie, poniewaz tego samego
wieczora oznajmita mi podejrzanie rzeczowo:

— Rozmawialam z Terinem, lada dzien powinien przedstawi¢ radzie
nasz problem. I on uwaza za najrozumniejsze, bym pozostata z dzie¢mi na
orbicie okologwiezdnej. Przydziela nam jakiS wysluzony statek
zwiadowczy, odpowiedni dla mnie 1 dzieci... — Odczekata, az zaprotestuje,
az powiem, ze przytacze si¢ do niej, a nie doczekawszy sig, ciagneta dalej:
— W tej sytuacji... moim zdaniem, najlepiej byloby, gdybys wrdcit do
Majoli. W ogdle zle zrobitam, ze was rozdzielitam, skad jednak mogltam
wiedziec, ze...

— Wyruszam zekspedycja — przerwalem jej zrozdraznieniem,
poniewaz doskonale o tym wiedziata. Spojrzata na mnie niby zaskoczona,
samokrytyczna wielkoduszno$¢ nie byta jednak w stanie przestoni¢ btysku
kobiecej satysfakcji w jej oczach.

— Wyglada na to, Zze z nas trzech najbardziej kochasz Weronikg.

— Tak — przytaknatem machinalnie, majac na mysli nie tyle jej
twierdzenie, ile cigzaca mi tajemnicg.

— Tak? — Moja mata Heli rozesmiala si¢ rownie gorzko jak Majola. Jak
miatem ja przekonaé, ze nie moge¢ zrezygnowaé z Weroniki, tak jak ona
nie moze porzuci¢ dzieci? Wcale nie dlatego, ze Weronika byta



w niebezpieczenstwie. Jak wyznac jej jeszcze, ze strasznie si¢ boj¢ o siebie
10 ekspedycje, ze wolalbym zosta¢ — obojgtne, znia na orbicie
okotogwiezdnej, czy =z Majola na planecie, ze zobiema bylbym
szczgs$liwy, moze nie jednako szczesliwy, lecz mimo wszystko szczgsliwy.
Jak wytlumaczy¢ jej wreszcie, ze nigdy nie bed¢ szczesliwy ani z jedna
wsrod gwiazd, ani z druga pod ziemia, jesli zrezygnujg¢ ze sprawdzenia, co
stanie si¢ ze mna w poblizu owej chmury?

— Tak — powiedzialem po raz wtory.

Heli przestata si¢ Smiac.

— O Weronik¢ nie potrafi¢ by¢ zazdrosna, nie, ale tej tam prawie
nienawidze!

I wskazata nieokreslenie na zewnatrz, wiedzialem jednak, ze wskazuje
na r6zowo — pomaranczowa planetg, ktorej pierwszym zadaniem bylo
jakby dzieli¢ ludzi.

Kazdego Ikarczyka stawiala wobec wyboru ,,albo-albo™. Nie dlatego, ze
przerwala nasza podroz po galaktyce, bedzie tylko przystankiem w naszej
podrozy, ale poniewaz cala swa wielobarwna pustka pytala nas, jak mnie
urzadzicie? Ziemia stwarzala siebie w ciagu — miliony lat trwajacej
ewolucji, wilaczyliscie si¢ dopiero pod koniec, by wszystko niezle
skomplikowa¢, mnie jednak musicie urzadzi¢ od poczatku wedtug
uprzedniego planu. Czy stworzycie mnie jako wierna kopi¢ Ziemi, czy tez
wymyslicie co$ catkiem innego, niespotykanego?

Czekata nas wielka proba twoérczej potegi 1 wyobrazni, na razie byt to
jedynie powod niesnasek. Naturalne bylo, ze starzy z bagazem cennych
wspomnien z Ziemi pragneli ujrze¢ urzeczywistnione miraze Sswej
nostalgii Naturalne byto takze, ze najliczniejsze pokolenie, gwiazdowa
rasa klonow, ktora nie tylko dominowata, lecz z biegiem czasu stala si¢
homogeniczna, wyznajac wlasne normy kulturalno — etyczne 1 estetyczne
zamierzata narzuci¢ wilasne pojmowanie przysztego ustroju planety. Nie
mniej naturalne byto tez, ze 1 my, urodzeni na Ikarze, uwazaliSmy si¢ za
powotanych do stworzenia drugiej Ziemi 1 do stworzenia czego$ nowego,
nie za$ odtwarzania przesztosci Ziemi. Lecz oczywiscie nie wiedzieliSmy,
ani jak ma wyglada¢ taki nowy swiat, ani od czego powinnisSmy zaczac.
Zycie nie powstaje bowiem przez spekulacje, lecz swobodna gra czasu
1 masy wyczarowuje jego obraz.

Cho¢ sprawa dotyczyta kazdego z nas, niewielu potrafito zdoby¢ si¢ jak
Terin 1 moj ojciec, by wyznac z pokora:

— Wy bedziecie zy¢ na tej planecie, wy zatem powinniscie ja urzadzic.
My, starzy, nie mamy tutaj prawa gltosu.



I byli na tyle konsekwentni, by wylaczy¢ si¢ kazdy na swoj sposob —
ojciec, stajac na czele ekspedycji na Weronike, Terin, rezygnujac ze
stanowiska przewodniczacego na rzecz Variusa Lotza 1 decydujac si¢ na
pozostanie na Ikarze. Ikar mial by¢ przeksztalcony w latajaca twierdzg na
strazy planety — istniat nawet poglad, zyskujacy coraz wigcej
zwolennikow, by planet¢ nazwaé Ikarem dla podkreslenia nastgpstwa
misji, asteroide zas ponownie Hidalgiem, po ograniczeniu jego zadan do
rycerskiej funkcji. Ale nie tylko — trzeba bedzie przeksztatci¢ go
w gigantyczng fabryke wszystkiego, co w pierwszym okresie nie bedzie
moglo zosta¢ wyprodukowane na samej planecie. Ponadto — w wielka
wylegarni¢ dzieci. Za te sprawy miat teraz odpowiada¢ Terin, by wreszcie
po dwu latach, kiedy nie bedzie juz tak odczuwalny brak rak do pracy
1kiedy bedziemy wiedzieli co§ wigcej o Weronice, wraz z kilkoma
starszymi Ikarczykami wyruszy¢ w zahibernowanym stanie w droge
powrotna ku Ziemi. Oto jak planeta podzielita Ikarczykow, zanim jeszcze
stala si¢ dla nich prawdziwa ojczyzna, podzielita, lecz zarazem takze
podporzadkowywatla sobie rozkazem stuzenia je;.
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Nalezalem do nielicznych, ktoérzy postanowili wyrwaé si¢
zpoddanstwa. Rada astronawigatorow nalegata, bym pozostat
przynajmniej na lkarze, gdzie szczegdlnie potrzebni byli lekarze
w przeladowanych sektorach porodowych, apelowata nawet do mej
przysiggi lekarskiej, lecz nikt nie zdotal mnie naktoni¢. Zmusi¢ nie mieli
za$§ prawa, poniewaz jakkolwiek by byto, ja nawiazatem pierwszy kontakt
z Weronika. Nawet ojciec probowal odciggna¢ mnie od tego zamiaru,
pozwalajac sobie na ojcowska bezposrednios¢.

— Zenonie, po zmniejszeniu ekspedycji z dwudziestu trzech osob do
dziesigciu, szczerze mowigc, wolalbym mie¢ na poktadzie zamiast ciebie
jakiegos$ inzyniera lub przynajmniej innego specjalistg.

— Z pewnoscia masz racj¢ — odburknatem, poniewaz takze jemu nie
moglem jeszcze powiedzie¢ tego, co przemilczalem przed Heli. — Nie
masz jednak prawa odmawia¢ wlasnemu synowi tego, czego nie
odmawiasz sobie. To niepedagogiczne!

— Na co, na co sobie pozwalam? — zaniepokoit si¢ tak, ze pospieszytem
wymysli¢ co$ zartobliwego.

— Na ucieczke od wilasnej zony.

Powiedzialem to takze dlatego, ze przy rozmowie obecny byl Terin,



ojciec mdj jednak doskonale pojat, co mialem na mysli. W $miechu Terina
takze mozna byto wyczu¢, ze wie, do czego czynilem aluzj¢ 1 natychmiast
zostawil nas samych.

— Zenonie — powiedzial ojciec — opadajac ze znuzeniem na fotel
1 przymykajac oczy. — Jestem juz stary, jestem jednym z najstarszych ludzi
na lkarze, amlodzi nieustannie przychodza do mnie zpytaniami.
Przychodza moze z uprzejmosci, a moze — co jeszcze gorsze — SZCZerze
ufajac  wmoje doswiadczenie. A przeciez kazda moja rada
przeszkadzataby im...

Jak juz wspomnialem gdzie§ w swoich zapiskach, kochatem ojca.
Weronika zblizyla nas 1teraz zalowatem swej prowokacji, poniewaz
widziatem, ze gotow jest ponizy¢ si¢ przede mna. Dlatego przerwatem mu:

— Zartowatem, tato. Wlaéciwie to mama uciekta od nas. Gdy rozptakata
si¢ przed odlotem, nie ptakata z powodu roztaki, ptakata ze szczgscia, ze
wreszcie ma mozliwos¢ hodowania bez ograniczen swoich mikrobow,
roslinek 1 zyjatek.

Rzeczywiscie rozplakala sig, lecz nienawidzitem jej w chwili
pozegnania, poniewaz bardzo cierpialem. I poniewaz nie wyobrazatem
sobie, ze moze nie wiedzie¢ tego, czego bylem prawie pewien, ze juz
nigdy sie nie zobaczymy. Ozywienie dodalo jej jeszcze urody, Swiadomie
zapomniata o nas w ostatnich dniach przed odlotem, by nie zapomniec
zabra¢ czego$ ze swych laboratoriow.

— Mamo — powiedziatem do niej. — Jestem przekonany, ze bedziesz tam
szczesliwa.

Miato to brzmie¢ jak pocieszenie, lecz swym zwyczajem odebrata to
jako ironig 1 pospiesznie otarta tzy.

— Wszyscy bedziemy tam szczesliwi, chtopcze.

— Zwlaszcza twoi podopieczni — dodatem, majac ochote wali¢ glowa
o mur, bo nawet teraz nie potrafilem zamieni¢ z nia po ludzku kilku stow.
— Ktoére wypuscisz najpierw?

— Oczywiscie najpierw sprobuje z bakteriami glebotworczymi,
z enzymami, w ogole czeka nas straszna praca — entuzjazmowala sig tak,
jakby obiecywala nam wspaniale uczty. — Dlatego nie przeciagajcie
zbytnio swego flirtu z Weronika. Bedg¢ si¢ niecierpliwic...

Jej wyglad nie przekonywal, ze tak bardzo odczuje braku mojej osoby,
1to dodatkowo mnie zabolato. O mato takze nie rozptakatem sig, kiedy
obj¢ta mnie 1 poczutem ciepta kroplg na swej szyi. Mamo, wotato we mnie
bezglosnie cierpienie, dlaczego nie zatrzymasz mnie? Dlaczego nie
nalegasz, bym zostal? Podobno matki maja jakis dodatkowy zmyst,



pozwalajacy przeczué, kiedy dzieci ich odczuwaja strach? Gdzie twoj
instynkt, mamo, a moze... moze mimo wszystko wrdce? Nie wiem, co
powiedzieli sobie na rozstanie ona 1 ojciec, ale teraz powiedziat mi:

— Matka twoja ma prawo do tego szczeScia, synku. Wszyscy zjej
pokolenia maja prawo urzadzi¢ sobie sami ojczyzng. Ikar nie jest dla nich
prawdziwa ojczyzna, jak idla was, niemal nie brali udzialu w jego
budowie. Ale zaczatem moéwic o sobie — moja ojczyzng pozostanie Ziemia.
Jesli kiedy$ usitowalem przed czyms$ uciec, to przed nia, by szukaé
swobodniejszej drogi ku prawdom wszech§wiata. Co mialbym robi¢ na tej
planecie? Powiedziales to kiedy$, gdy nazwalem ci¢ przebieglym,
pamigtasz? Stworzymy tam podobny labirynt dla witasnego rozumu,
wygodny 1 przytulny labirynt, w ktérym rozum nasz bedzie rozktadac si¢
w komforcie, jesli szybko nie udamy si¢ ponownie w droge. Wy, mtodzi,
macie czas na podobne przerwy, by zaspokoi¢ takze swoj instynkt
tworczy, poniewaz cztowiek nie jest jedynie poszukiwaczem prawd.
Wiem, ze po jakim$ czasie wyruszycie ponownie w podrdz galaktyczna, ja
nie mam juz na to czasu...

Tak usprawiedliwial si¢ przede mna 1z pewnoscia przed soba, ale
domyslalem sig, jaki dramat przezywa ten doprawdy wielki cztowiek,
ktory zdecydowal si¢ nie przeszkadza¢ miodym w budowie wilasnego
zycia na miar¢ ich gustu 1poje¢ nawet autorytetem swej obecnosci.
Zdradzat to od czasu do czasu jego glos, kiedy w rzadkich wolnych
chwilach podziwialismy tarcze Terriany, teraz juz wielkosci ludzkiej
glowy, a on mowil po raz nie wiadomo ktory:

— Mimo wszystko jestem ciekaw, co z niej zrobia...

Innym razem wzdychat:

— Matka twoja z pewnoscia szaleje jak furia. Nie wiesz, jak cierpiata
z braku moznosci dokonywania prawdziwej selekcji na szeroka skale,
kpites zniej zpowodu kosmetyki, aona zapelniala sobie nia czas.
Niestychanie czynna natura...

— W domu tez nieustannie co$ zmieniala 1urzadzata — dodalem ztg
sama nostalgia. — Synowie zazwyczaj podobni sa do matek, aja nie
wziatem ani trochg z jej urody czy pracowitosci...

— Czy przygotowali ferrobakterie? Matka opowiadata, ze podobno sa
najodporniejsze, ale kto wie! Bez nich jesteSmy zgubieni...

Mial na uwadze owe fenomenalne mikroskopijne zyjatka, ktore
odzywiajac si¢, w cudowny sposob wydobywaly w najczystszej postaci
zelazo z masy skalnej asteroidy Hidalgo. Byly 1 inne podobne bakterie, do
innych metali, w rzeczywistosci stanowiace bezglosne fabryki,



zaopatrujace nas w niezb¢dne metale.

Oczywiscie rozmowa nasza zndéw toczyta si¢ wokot urzadzenia planety.
I miast rozmawia¢ o Weronice, ktora goniliSmy ze wszystkich sit,
poniewaz byla nie tylko wazniejsza dla nas, ale poniewaz usprawiedliwiata
1 mojego ojca, 1 mnie, 1 ofiarno$¢ pozostatej siddemki, zaczynaliSmy po raz
nie wiadomo ktory rozwazac, czy starczy mocy wytwarzaczom tlenu, by
nasyci¢ wystarczajaco tamtejsze powietrze tlenem, czy chlorella szybko
polaczy si¢ ztamtejsza woda, w ktorym dokladnie momencie bgdzie
mozna juz przejs¢ do szybkosciowej metody syntetyzowania roslin
z komorek 1po jakim czasie zakwitnie pierwszy las, cho¢ odzywiany
hydroponicznie, jak las na Ikarze...

Smieszne byly te nasze rozmowy, poniewaz nic z nich nie wynikato dla
Ikarczykow. Najpierw zbuduja drugi taki sam sztuczny $wiat, jakim byt
Ikar, hermetycznie zamknigty glgboko we wnetrzu planety, niewidzialny
dla obcych oczu, ktore to z bliska, to z daleka usitowatyby wypatrzy¢
zycie na jej rozowo-pomaranczowej powierzchni. Dopiero potem zajma
si¢ nig. Oczywiscie oczyszczanie 1 wzbogacanie atmosfery miato odbywac
si¢ jednoczesnie, ale pola i lasy bgda jeszcze dlugo czekac. Zajma si¢ nimi
Ikarczycy dopiero wtedy, gdy zakoncza swa prace pod ziemia czy
oceanami Terriany. [ to wigcej dla przyjemnosci niz z istotne] potrzeby.
Dopiero wtedy beda mogli sta¢ si¢ rowni bogom. Bo przeciez takze Bog
biblijny stworzyl §wiat nie po to, by na nim jes$¢ ipi¢, lecz ot, tak, dla
wlasnej rozrywki. Ijak biblijny Bog stworza Ikarczycy powietrze na
Terrianie, wyhoduja lasy itaki, 1ogrody, w ktore wypuszcza owady
1 pajaki, poniewaz lkar jest prawdziwa arka Noego, wiozaca z Ziemi
w postaci komorek wszelkie boze stworzenia. I jak biblijny Bog zwienczyt
1 upiekszyt swe dzielo czlowiekiem — watpliwa wcigz dla mnie pod
wzgledem estetycznym istota, tak i Ikarczycy mieli uwienczy¢ swe dzieto
po dziesigcioletniej zmudnej pracy wypuszczeniem w napetnione rybami
morza Terriany pierwszej pary delfinow, ana jej polany — pierwszych
saren 1 lwow...

Byly to zarowno moje slowa i wizje, jak 1 mojego ojca, poniewaz
rozmowy nasze zazwyczaj konczyly si¢ jego westchnieniem:

— Czlowiek czuje si¢ rowny bogom tylko wtedy, gdy tworzy.
A wyruszajac, jak my, w poszukiwaniu sensu czegos, 1 doskonale wiedzac,
ze w zaden sposob nie pojmie go w ramach swego zycia, uswiadamia
sobie jedynie wlasna nicos¢ wobec wszech§wiata. Terriana potrzebna byta
Ikarczykom gtownie po to, by przywroci¢ im pewnosc siebie.

— Czyzbysmy, tato, zatracili ja? Czyz nie wyruszyliscie na podboj



Swiata, ktory, jak wszystko wskazuje, jest znacznie potg¢zniejszy od
naszego? — zaprzeczylem, poniewaz czutem, ze czeka, bym zaprzeczyt mu
takimi wtasnie banatami. — Gdyby cztowiek w swym uporze do Smierci nie
uganiat si¢ za chimerami 1 prawda, nie istniataby takze jego zdolnos¢ do
tworzenia. I oto na tej odlegtej planecie sa juz ludzie! Cztowiek rowny jest
bogom przede wszystkim wtym, ze mysla swa icialem ogrzewa
bezdusznos¢ wszechswiata...

Tak gawedziliSmy sobie w rzadkich wolnych chwilach przed ekranem,
na ktorym interferencyjne oblicze Terriany szybko przeksztatcalo sig
zplanety w bladopomaranczowa gwiazdkg. [byliSmy zaskakujaco
jednomyslni, mimo iz czgsto konczyt rozmowe¢ wyrzutem:

— Mimo wszystko dziwig si¢, Zze nie zostates...

Na co odpowiadatem:

— Juz ci powiedziatem — by nie byto na niej chromosomow zta!

Po czym, juz rozgniewany, udawatem si¢ do swej kabiny, by postuchac
muzyki, zakletej w owym krysztatku, ktory podarowata mi Majola Beni.
Rzeczywiscie przyszta mnie pozegnaC. Odczekata, az jej uczennica
Heliana skonczy z pocatunkami, obejmowaniem itzami, po czym sama
obje¢ta mnie 1 pocatowatla catkiem jak Zona, wsungla mi w dion kapsute
z zapisem 1 powiedziata:

— Poemat symfoniczny dla ciebie. Jeszcze nikt go nie styszat.

Byl rzeczywiscie dedykowany mnie, poniewaz na wstepie Majola
wypowiadata glosem, w ktorym wigcej byto ez niz patosu: Tobie, Zenonie
Balow, poswigcam ,,0d¢ do cztowieczego bolu™. Ale wcale nie styszalem
albo tez nie chcialem uslysze¢ w niej cierpienia oszukanego kobiecego
serca. Nie wiem, jak dtuga byta 1 co zawierala oda, co jeszcze opiewala,
poniewaz stuchatem jej wciaz w szczegdlnym nastroju, wciaz nastawiony
stronniczo. Puszczatem ja prawie co dzien, styszac w niej wieloglos owego
wszechobejmujacego bolu, ktory porusza §wiat — rana zadana cudza reka,
cierpienie od samookaleczenia, desperacja z powodu niespetnienia 1 cios
rozczarowania, cierpienie nadziei i melancholia spelnienia, stodkie jeki
poczecia 1 krzyk narodzin...

— Co to takiego? — zdziwit si¢ moj przyjaciel Darian, gdy zastal mnie
kiedys$ zastluchanego.

— Muzyka — odpartem. — Wiozg ja specjalnie dla Weroniki. Ciekaw
jestem, jak zareaguje, gdy ja ustyszy.

— Czy nie jest troch¢ za smutna? — powiedzial.

— Nie — odpartem. — Przeciwnie, to oda — 1 usmiechnatem si¢ do niego
cynicznie, a potem wrzasnatem: — Zjezdzaj stad!
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Byt to ten sam Darian, ktory przed laty stroit nieprawdopodobne zZarty
Z mojej nieznajomosci astrofizyki 1 bardzo si¢ zmartwit, gdy okazato sie,
ze nie wiem, co to takiego mysz. Pucotowaty, krzywonosy Ormianin,
z ktérym jeszcze bardziej zblizyliSmy si¢ podczas opracowywania
programu dla Weroniki. Juz wtedy czesto podpytywatem go, co sadzi o tak
zwanych zjawiskach parapsychologicznych, czy mozliwe jest, by cztowiek
widzial przyszte zdarzenia, lecz rozmowy nasze nie wychodzity poza krag
potzartow. Kiedy jednak zdecydowanie przekonaliSmy si¢, ze Weronika
zmierza prosto ku owej zagadkowej chmurze, ktora z daleka przypominata
czarng dziurg, 1niebezpieczenstwo utracenia jej na zawsze, jesli
natychmiast nie wyruszymy, stato si¢ realne, zmusitem ojca, bySmy poszli
do Dariana. Dopiero co zostala opublikowana dokumentacja zwiazana
z osiemnasciorgiem dziwnych dzieci Heliany imoich, tak Zze nie bylo
podstaw, by odnosit si¢ do mnie lekcewazaco.

Wystuchal mojej opowiesci — dosy¢ chaotycznej z powodu mego
podniecenia, ujat w dwa palce migsisty koniuszek swego krzywego nosa
1 rozeSmiat si¢.

— Skoro mnie tam widziates, to znaczy, ze dotaczytem do ekspedycji.
Czy mozliwe jest odwracanie biegu historii? Jesli nawet potrafimy, to czy
mamy prawo to uczynic¢?

— Nie oto chodzi — wybuchnalem, prawie placzac z bezsity. — Nie
wierzysz mi. Nie powiniene§ bra¢ w niej udziatu, styszysz? Mozesz
wyruszy¢ jedynie wtedy, jesli z przekonaniem bedziesz w to wierzyc.
W przeciwnym razie... jesli to rzeczywiscie si¢ zdarzy, bedzie to z mojej
strony morderstwo, rozumiesz...

— Alez wierzg ci, Balow. Zawsze wierzytem w to z przekonaniem —
zakpit z uzytego przeze mnie stowa.

— Darianie — wtracit si¢ ojciec — wiesz, ze ze wszystkich astrofizykow
najwigcej ceni¢ ciebie. Po zmniejszeniu ekspedycji do jednej trzeciej nie
wiem, jak obejdg si¢ bez ciebie, mimo to takze nalegam, abySmy nie
ryzykowali. Nie chodzi o zaden zabobon...

I zaczat wyjasnia¢ co$, o czym sam nie byt przekonany, lecz czego
ewentualng realnos¢ mimo wszystko mial ochot¢ objasni¢ przynajmniej
hipotetycznie.

— Stuchaj, szefie — przerwat mu Darian 1 juz nie zartowal. — Sad o tych
zjawiskach ma sens dopiero wowczas, gdy si¢ potwierdza, albo tez



wylacznie teoretycznie, kiedy w ogble nie istnieje mozliwos¢ ich
potwierdzenia. A nam dana jest taka mozliwos$¢. Chyba nie watpisz, ze nie
odmowi¢ sobie szansy ujrzenia z bliska nie tylko Weroniki, ale takze
czego$, co podobne jest do czarnej dziury, prawda?

— Tylu zrezygnowalo dla zycia osiadtlego — wzruszyt ramionami ojciec.
— Prawo do normalnego ludzkiego zycia...

— Jestem astrofizykiem, nie ngci mnie zagrzebywanie si¢ w ziemi.
Zreszta, pierwszym moim obowiazkiem jest sprawdzi¢ dobrze okolice
Esny, skoro mamy osiedli¢ si¢ obok niej. Ten oblok wciaz jest zbyt blisko,
by$my mogli go ignorowac.

— W porzadku, w porzadku — ustapit podejrzanie szybko ojciec, tak ze
Z rozpaczq zatrzasnalem za sobg drzwi.

Teraz, w drodze ku obtokowi, tak jak ojciec, gdy pozostawali§my sami
we dwoch, podejmowatl rozmowe o Terrianie 1 matce, tak Darian zaczynat
wypytywa¢ mnie o moje widzenie, jak dokladnie wyszedl na zewnatrz,
w co byt ubrany, czy co$ powiedzial, czy pozostawil jakas notatke, co
stalo si¢ potem zta notatka, czy poinformowalem kogos, co stato si¢
pOzniej. Mialem uczucie, ze chce wten sposdb oswoi¢ si¢ zmysla
o swojej $mierci icoraz bardziej niepokoilem si¢ o niego, poniewaz
studiowatem psychologi¢ 1 wiem, co moze wynikna¢ z podobnego stanu
psychicznego, lecz po prostu nie potrafitem go przepedzi€, nie
powtdrzywszy przynajmniej dwa razy tego, co juz opowiadalem dziesiatki
razy. Niekiedy probowalem wymysla¢ w jego ormianskim stylu to jakas
tragikomiczna stypg, to co$ innego zamiast przemilczanego przeze mnie
rzeczywistego zakonczenia widzenia, lecz zazwyczaj nie udawato mi sig.
Nie dlatego, by nie dopisywalo mi poczucie humoru. Darian zawsze
znajdowal sposob, by mnie zwies¢, najczgsciej prezentujac jakies naukowe
poglady, ktérych parodyjnosci nie potrafitem od razu ztapac.

Nie, mimo wszystko nie wierz¢ w teori¢ panspermii, zaczynal na
przyktad, cho¢by nie wiem jak zmodyfikowana... (oczywiscie, nie miatem
zadnego pojecia o tej teorii 1zaraz nadstawialem uszu). Oto ja sam juz
prawie czterdziesci lat zajmuje si¢ kolekcjonowaniem czastek
kosmicznych. Dlaczego ani razu nie zlapatem przynajmniej jednego okazu
tych tajemniczych zarodkow, ktore rzekomo przenosza si¢ z gwiezdnym
wiatrem po galaktykach itam gdzie napotykaja glebe, daja poczatek
zyciu? Chyba ze sa jeszcze mniejsze od neutrino 1jeszcze trudno
uchwytne. Lecz wtedy przechodzityby swobodnie przez cate planety inie
moglyby si¢ na nich zatrzymac. A ciekawe byloby wyobrazi¢ sobie na
przyktad taki potok kosmicznych nosicieli zycia w zetknigciu znie



odbijajaca plama, jak ta w obloku. Rozumiejac bowiem teori¢ czarnych
dziur jako wejScie w inne wszech§wiaty, nalezatoby zapytac, co staloby si¢
z nosicielami zycia? Czy sa uniwersalne dla wszystkich wszech§wiatow
czy tez kazdy ma swoich specyficznych nosicieli Zycia... Poczekaj,
wtracatem sig, oburzony jego prymitywnie nienaukowymi spekulacjami,
po pierwsze czarne dziury nie sa zadnymi innymi wszechs§wiatami,
azwyklymi  gwiazdami  wstanie = kolapsu, dosy¢  dokladnie
sklasyfikowanymi wedlug Ciagu Gtoéwnego. Oczywiscie przy kolapsie
grawitacyjnym przestrzenh moze ulec takiej zmianie, ze zostanie w niej
zniszczony czas 1wszystko upodobni si¢ rzeczywiscie do malego
wszech§wiata z odrgbnymi dlan prawami, lecz nie oznacza to, ze zasady
zycia moglyby...

Co znaczy ,,matego” — od razu wiedzial, na czym ztapa¢ mnie w mych
ptytkich sadach o rzeczach, na ktorych znat si¢ stokro¢ lepiej ode mnie.
Skoro likwiduje si¢ czas, jak twierdzisz, tym samym likwiduje si¢ takze
problem jego wymiaru... W takich wlasnie momentach Darian rzucal mi
z obtudna pojednawczoscia:

— Zreszta ty, Balow, znasz si¢ na tym przeciez lepiej ode mnie. Tak czy
owak jedynie ty obserwowate§ wyciekanie przestrzeni... Mowites, ze jak
wodospad Niagara? Ale czy odbierates to wzrokowo, w kolorze, chce
powiedzie¢, czy miate§ uczucie, ze dzieje si¢ to poza toba, poza twoim
cialem, nie za§ przed wzrokiem wewnetrznym... Rozumiesz, prawda, co
chce powiedzie¢?

I zaczynalem opisywa¢ mu, jak widziatem ucieczke przestrzeni do
czarnej dziury, az nagle tapalem sens tej zabawy 1 wbijalem wzrok w nie
stuchajaca mnie juz, poszarzata kragla twarz o zakrzywionym nosie.
Darian wzdrygiwal si¢, ujmowal koniec swego nosa wskazujacym
1srednim palcem prawej reki, usitujac pod ostona szerokiej dioni
zapanowa¢ nad muskulami twarzy, by nie wybuchna¢ swym
niepowtarzalnym $miechem.

— Wybacz, Balow, rozmarzylem sig! Zreszta, jestem zly. Mnie,
astrofizykowi, powinno bylo si¢ to przytrafi¢, a nie jakim$ tam profanom...

Bardzo dobrze jednak wiedziatlem, nad czym zamyslit si¢ 1 co widziat
w swym zapamigtaniu, 1 od nowa nie dawato mi spokoju poczucie winy,
1 znow wyrzucatem sobie, dlaczego w ogol¢ mu to powiedzieliSmy? Czy
nie mogliSmy znalez¢ sposobu odsunigcia go od ekspedycji? Lecz jak
mozna bylo mu wyrzadzi¢ podobna krzywde, 1to zpowodu widzenia,
ktore przeciez mogto by¢ snem?

Z drugiej strony — o tym nie pomysleliSmy — mezczyzna taki jak Darian



wlasnie po podobnej prowokacji nie zrezygnowalby, by nie wzig¢to go za
tchorza..

Oczywiscie wszyscy uczestnicy ekspedycji jeszcze przed odlotem
zapoznali si¢ zmoja opowiescia o wizji bez jej zakonczenia, ma sig
rozumie¢, ktorego nie odnotowatem nawet w dzienniku poktadowym. Juz
po historii z dzie¢mi, na tle mojego spotkania z Heliana, podczas ktorego
ona mogta mnie pocalowac, a ja odczu¢ jej pocatunek, na tym nowym tle
moja wizja wygladala wrecz zwyczajnie prawdopodobnie. Os$miu
mezczyzn przyjeto ja bez mrugnigcia okiem, moze dlatego, ze obiecywata
im mimo wszystko szczesliwe zakonczenie ekspedyc;i.

Wedlug mnie przyj¢li ja przesadnie lekkomyslnie 1 wydawalo mi sig, ze
bardziej troszcza si¢ o to, bySmy czego$ nie pomylili, aby wizja ta si¢ nie
potwierdzita, anizeli o to, czy naprawde powtorzy si¢ juz w naszej realnej
1ZecZywistosci.

I z pewnoscia nie byta to wiara czy przesad, lecz raczej pogodzenie si¢
z czasoprzestrzennym chaosem, w ktorym si¢ poruszaliSmy.

Zreszta po pojawieniu si¢ ojca 1jego teorii o nieskonczenie zmiennej
predkosci Swiatta odpadt ostatecznie takze jeden z gtlbwnych argumentow
przeciw podobnym zjawiskom w ludzkim zyciu. Zgoda, twierdzito sig
wczesniej, przyjmijmy za mozliwy przypadek, ze matka przezywa na
odleglos¢ Smier¢ swego syna. Mozliwe jest dopuszczenie takiego
ekstremalnego stanu ducha, gdy cztowiek samotny 1 bezsilny wobec
materialnego uktadu rzeczy w przestrzeni szczegélnie wyostrza swa
wrazliwo$¢ na pole wokotmozgowe. Lecz prosze zauwazyC, zdarzenie
odbierane jest w tym samym czasie lub prawie w tym samym! Widzie¢ za$
rzeczy, ktore zdarza si¢ w przysztosci, oznacza uzna¢ pelna determinacj¢
kazdego  zdarzenia  wcalym = wszechswiecie, we  wszystkich
wszechswiatach jednoczesnie, jezeli nie jest on jedyny. Jest to catkowicie
sprzeczne z kazda troche powazniejsza teoria kosmogoniczna, pasujac
jedynie do owej zapomnianej 1inie dopracowanej hipotezy, ktora
rozpatrywala wszech$wiat jako ciato niezmienne 1 thumaczyta niektore
zjawiska lepiej niz jej powszechnie uznane, cho¢ nie mniej subiektywne
siostry noblistki.

Juz od Einsteina wiadomo, ze nie istnieje czas absolutny, lecz czas
rozny dla kazdego ciata stalego, 1to jedynie na poziomie
ponadmolekularnym. Wewnatrz, w samej istocie ciata, wsrod czastek
elementarnych ponownie ma miejsce taki chaos z czasem, ze nikt jeszcze
nie potrafi poradzi¢ sobie z nim naprawde.

A zjawiska jak te ijak zlewanie si¢ dzieci z przestrzenia zachodza bez



watpienia na owym poziomie, w ktorym dokonuja si¢ wzajemne
przeobrazenia energii 1 materii.

— Czy wiesz, co przychodzi mi do glowy — zaczynal innym razem
Darian, pozornie ze skupieniem wpatrujac si¢ w ekran teleskopu, juz
zaabsorbowany obtokiem, ku ktéremu zmierzaliSmy w pogoni za
Weronika — ze te wasze dziwne rzeczy wywracaja wiele spraw do gory
nogami. Dotad hipoteza Kardaszowa wtasciwie nie zostata podwazona,
zreszta nie zostata takze potwierdzona, z punktu widzenia logiki byta
jednak do przyjegcia...

— Zndéw chcesz mnie nabrac¢? — przerywatem mu.

— Nie, bardzo, ci¢ prosze, masz tam kolektor, wybierz ,,Kardaszow” lub
,,czarne dziury”!

— Dobrze, dobrze — zgadzatem si¢. — Wigc co powiedziat ten twdj jak
mu tam? Kar...kar...

— ...daszow. On pierwszy wyliczyt to matematycznie, zreszta tego nie
jestem pewien, czy byt pierwszy. Mozesz to sprawdzié, jesli chcesz.
Spdjrz, uwazamy, ze gdzie$ tu znajduje si¢ granica sfery Schwarzschilda.
— Darian wstal, zakreslit palcem na ekranie w centrum obtoku to, co
nazwalisSmy nie odbijajaca plama, i znéw zaczat mnie pouczac:

— Nazywa si¢ tak dlatego, bo Schwarzschild pierwszy wyznaczyt
hipotetyczna granice wokot kurczacej sie¢ gwiazdy, poza ktora wskutek
silnej grawitacji niemozliwe jest wydostanie si¢ jakiegokolwiek
promieniowania. Nie wypuszcza ona zadnej czasteczki, przyciagajac je
jedynie niezwykle silnym polem. Dlatego tez nazwana zostala czarna
dziura. Rozpatrujac podroze wyzszych cywilizacji w czasie, Kardaszow
juz w potowie dwudziestego wieku wyliczyt, ze gdyby ich gwiazdolot
tylko na kilka chwil wszedt w sfer¢ Schwarzschilda 1 zdotal wymkna¢ si¢
z niej, znalazitby sig... zwro¢ na to uwage, chlopcze!...w zupelie innym
wszechswiecie. Poprzedni wszechswiat juz zakonczyt swoj cykl zycia.

Mam wigc zamiar zapyta¢ ci¢, Balow, czy w twojej wizji naszemu
dzielnemu gwiazdolotowi udaje si¢, cho¢ beze mnie, wymkna¢, 1 gdzie
znaleZliscie si¢ potem? Czy byty jakie$ oznaki...

— Stuchaj — wybuchatem — ile razy powtarzatem ci, ze wizja po prostu
urwata si¢! Ja chciatbym natomiast zada¢ ci takie pytanie, dlaczego gdy
zapowiadaliSmy dzieciom — wrdccie za pot godziny, wracaly doktadnie po
potgodzinie? Czy nie przebywaly w innym wszechswiecie? A moze takie
rozplynigcie si¢ nie oznacza przejscia w inny wszech§wiat, w inny czas?
Erki opowiadat mi, ze w te pot godziny potrafit dojs¢ do drugiego konca
galaktyki, a na pytanie, jak wyglada ten drugi koniec galaktyki, wzruszat



ramionami. Ten two0j Kardaszow tez — kilka chwil i hop! do innego
wszech$wiata! Dzieci za§ podwazaja to, aone przynajmniej istnieja
realnie, nie widzisz, jaki to w ogdle metlik...

Darian kpil z mojej histerii.

— Wiesz, kiedy tylko dowiedzialem si¢ o projekcie osiedlenia si¢ przy
Esnie, pomyslatem: Ikarczycy sa juz zmegczeni tym calym chaosem,
doktadnie tak powiedziatem. Gdyby zaszta potrzeba uzupeknienia naszej
ekspedycji do poczatkowego stanu, watpig, czy udatoby si¢ nam zebrac
dwadziescia 0sob.

A wczesniej wszyscy chcieli pedzi¢ za Weronika...

— Ja tez jestem zmgczony, mimo to wyruszylem — nie przestawatem
oponowac, rozdrazniony.

— Ty to co innego — potakiwat wielka glowa Ormianin. — Zmeczyly cig
dwie $licznotki. Dla innych nie starcza po jednej, a nasz Balow...

— Pilnuj lepiej swoich czarnych dziur! — wybuchatem 1 udawatem si¢ do
swego sektora.

Po godzinie jednak Darian zndéw przychodzit do mnie. Wchodzit,
szczypal nos, pochrzakiwat, i znow wyskakiwat z jakas nie znang mi, lecz
ponetng teoria, 1 zndw potrzebowalem nieco czasu, by zrozumie¢, co chce
z jej] pomoca powiedzie¢. Przypominam sobie, ze wtedy, kiedy ofuknatem
go z powodu wyzej wspomnianej zaczepki, tak ze nie czekat zbyt dtugo.

— Nie wiem, Zenonie, dlaczego gniewasz si¢ na mnie — powiedziat
wowczas. — JesteSmy uczonymi, stykamy si¢ z najdziwaczniejszymi
paradoksami,  jakimi  nieustannie  czgstuje nas = wszechswiat,
przepowiadamy sobie nawet, czym moga nas poczg¢stowaé inne
wszech§wiaty, jesli istnieja, aty — mam pilnowaé czarnych dziur!
Pilnowatbym, ale gdzie sa? Chocby 1 ten oblok wydaje si¢ czyms innym...
kto wie, czym! Myslisz, ze podobnego zametu nie ma takze we mnie?

Dlaczego zatem...

— Czy nie zrozumiale$, ze jestem pozbawiony poczucia humoru?
Zwtaszcza w stylu ormianskim?

— Przepraszam ci¢! Juz wigcej si¢ to nie powtorzy.

Oczywiscie, rzecz nie sprowadzata si¢ do poczucia humoru — choc¢by
miato si¢ go na tony, nie zdota si¢ okaza¢ go w obliczu cztowieka, ktorego
jakby niewinnie skazato si¢ 1osobiscie prowadzilo na $mieré. —
W porzadku — wybaczatlem mu natychmiast, poniewaz 1 wtedy, 1 pozniej
nie potrafitem gniewac si¢ na niego, moj gniew skierowany byl zawsze
przeciwko sobie nie przeciw niemu. — O jakiej jeszcze teorii
przypomniates sobie w tym czasie?



— Teraz ty kpisz ze mnie — jego twarz rozpromieniata si¢ z ulga. —
W porzadku, wyrownalismy rachunki! Pomyslalem sobie, ze jesli te wasze
dzieci nie sa jakas perfidna sztuczka ztwojej strony, wilasciwie
potwierdzaja wiele ze starych, dawno odrzuconych teorii...

— Jaka to znow sztuczka? — juz bytem gotéw wybuchnac.

— Nie — ja tylko tak... Przeciez sprawdzatem zapisy, ito ile razy!
Dlaczego nie miatoby to by¢ mozliwe? Ot, wezmy chocby czasteczki
elementarne. Wiesz, ze elementarnoscia w fizyce nazywa si¢ niemoznos$¢
roztozenia na drobniejsze czgSci. Zamiast tego jednak zdolne sa one
przechodzi¢ jedna w druga. Dlaczego nie moglibysmy sobie wyobrazi¢, ze
takze umyst danego cztowieka stanowi jedynie elementarna czasteczke
ogolnego umystu wszech§wiata, ktora w katalizatorze przestrzeni
migdzygalaktycznej zdolna jest przeksztatci¢ si¢ w co$ innego, nieznanego
inie odnotowanego dotad. Wiesz zpewnoscia takze, oilu czastkach
istnialy teorie w przeciagu ostatnich dziesigcioleci. Nie rejestrujac ich 1 nie
zdajac sobie sprawy, ze postugiwaliSmy si¢ tymi teoriami ze wzglednym
powodzeniem przy calkowitym prawdopodobienstwie, ze odpowiednie
czasteczki w ogole nie istnieja, jak na przyktad tachiony...

— Udalo ci sig z tym a katalizatorem przestrzeni migdzygalaktyczne)” —
wtracitem juz calkiem udobruchany. — Z pewnoscia takze lkar musiat
wpas¢ w podobny katalizator, skoro wydostat si¢ poza Uktad Sloneczny
1 pomknat ze stukrotnie wigksza od dopuszczalnej predkoscia...

— Ale to dosy¢ obrazliwe dla cztowieka by¢ czastka elementarna,
prawda? — przerwal mi Darian, przeczuwszy widocznie, ze palng znow
jakie$§ glupstwo. — Jak mozesz nazywac jedynie elementarnym co$, co
obdarzone jest boska zdolnoscig przeksztatcania si¢ w co$ innego, nawet
we wilasne przeciwienstwo! Czasem wymyslamy takie glupie terminy!
Zreszta 1 wy nazwaliscie dzieci dziwnymi, co to za okreslenie?

— I co ztego? — poczutem si¢ dotknigty. Po pierwsze, rzeczywiscie sa
dziwne w porOwnaniu znami, po drugie, zndw zteorii czastek
elementarnych, kwantowa liczba ,,dziwno$¢™...

— To przeciez teoria! — uszczypnat si¢ w nos Darian, jakby szykujac sig,
by ztowi¢ go palce.

Rzeczywiscie takze ostatnia teoria czastek elementarnych i pola dawno
puscita w szwach pod naporem nowych zjawisk. Moj ojciec, a bytem
wtedy jeszcze maly 1wlasnie zapoznawatem si¢ z podstawami fizyki,
pewnego razu westchnat niemal ze skrucha: — Nie do wiary, ze moglisSmy
postugiwac si¢ podobna teoria jak termodynamika statyczna! Wezmy
chocby taki ruch atomow w gazie, Zenku, proces zarazem chaotyczny jak



1 prawidlowy. Jak przy czastkach elementarnych. Kiedy$ ludzie potrafili
godzi¢ takie sprzecznosci dzieki owej cudowne] termodynamice
statycznej, a my nie wiemy, jak zabrac¢ si¢ do tego...

— Dziwne czy nie — powiedziat wtedy Darian — ale te dzieci 1 Weronika
potwierdzaja, wedlug mnie, ze geneza ludzkiego rozumu jest tylko
szczegdlnym przypadkiem w genezie rozumu w ogodle, jak stwierdzit
bardzo dawno temu pewien rosyjski uczony. Oraz ze na pewno mozliwe
jest przechodzenie jednej formy rozumu w inna...

— Niewatpliwie — zgodzitem si¢ wowczas, tak jak gotow bylbym
zgodzi¢ si¢ ztym teraz, poniewaz mnie samemu takze przychodzito to
nieraz do glowy. — I niepotrzebnie martwia si¢ biolodzy, ze nie odkryli
zycia na innych planetach. Zycie jest szczytowym stanem materii,
powiedzialbym, wyjatkowym osiagnieciem w jej rozwoju, a wyjatkowe
osiagnigcia bywaja rzadkie, w przeciwnym razie nie bylyby wyjatkowe!
Wiasnie fakt, ze nie odkryliSmy zycia na dwudziestu oSmiu sprzyjajacych
zyciu planetach, potwierdza tak jego wartos¢, jak 1 jego istnienie...

— Co, co? — zamrugalem, usitujac co$ zrozumie¢, gdyz ci astrofizycy
jakby przescigali si¢ w wyglaszaniu najroézniejszych paradoksow.

Migsista, mimiczna twarz Dariana przybrala wyraz profesorskiej
powagi.

— Nielatwo to zrozumieC. Postuzg si¢ przykladem. Moi przodkowie
wiecznie rywalizowali 1 ktocili si¢ z Gruzinami, co bylo niegdy$ niemal
reguta migdzy sasiednimi narodami. Sprzeczali si¢ oczywiscie takze o to,
ktora z kultur jest starsza. Pewnego razu jeden z Gruzindbw pochwalit sig,
ze podczas rozkopywania Tbilisi znaleziono kawatek miedzianego drutu,
co miato dowodzi¢, ze Gruzini juz przed dwoma tysiacami lat znali
telefon. Ormianin odpowiedzial: — My zas, rozkopujac Erewan, nie
znalezliSmy niczego, co dowodzi, ze juz przed pigcioma tysigcami lat
znaliSmy telegraf bezprzewodowy.

Ponownie zamrugatem, aon dopiero teraz pozwolil sobie na
uszczypnigcie nosa i wybuchnat triumfalnym $miechem.

Oto jak przebiegaly zazwyczaj rozmowy z moim przyjacielem,
astrofizykiem Darianem, inie moglem oprze¢ si¢ wrazeniu, ze ten
wspanialy mezczyzna nie bez powodu balansuje tak rozpaczliwie na
krawedzi nauki 1 parodii, powagi 1 zartu. I od nowa obarczatem si¢ wing za
to, 1 nader czgsto pragnienie opowiedzenia mu do konca wizji byto tak
silne, ze niemal w ostatniej chwili udawato mi si¢ powstrzymac cisnace si¢
na usta stowa usprawiedliwienia i zalu nad samym soba.
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Dla dziewigciu osob w gwiazdolocie najwyzszej klasy gwiazdowe;j
roboty zawsze jest w brdd, ale przynajmniej wyznaczony programem czas
wolny mozna wykorzysta¢ w tej fazie lotu, kiedy leci si¢ z maksymalna
predkoscia do celu, lecz wciaz jeszcze jest si¢ dosy¢ daleko od niego.
A mimo to owego dnia ojciec rzucit z troska:

— Jak sadzisz, wydluzy¢ czas wolny czy tez wogodle zniego
zrezygnowac?

Im bardziej skracata si¢ odleglos¢ migdzy nami a Weronika, tym
wicksza wyczuwato si¢ w gwiazdolocie niepewno$¢ 1 nerwowos¢, 1 ojciec
mial podstawy do troski. Nie dopuszczaliSmy, by zagniezdzit si¢ wsrod
nas strach. Pasja badawcza zawsze brala u Ikarczykow gore nad Igkiem
o wlasne zycie, lecz teraz, kiedy mieli juz wtasna ojczyzng — ktorej jeszcze
nie widzieli, cho¢ bardzo chcieli ujrze¢ — mozliwe, ze u pozbawionej dotad
ojczyzny ,,gwiezdnej rasy” zrodzil si¢ strach przed nowym oderwaniem,
przed nowa samotnoscia. Wolny czas spedzali na rozmowach o Terrianie,
przed ekranami, ktore ukazywaly jej ginacy w oddali holograficzny
wizerunek. Dlatego ojciec zapytal mnie, czy go ich nie pozbawic.

Sprzeciwitem si¢ jednak. Bylo mi na rek¢ powierzchowne wprawdzie
tlumaczenie siddemki przedstawicieli ,,gwiezdnej rasy”, do ktorej obaj
zojcem nie nalezeliSmy, ze nastrd) nie ma zwiazku z Terriana, ze
wszystko bierze si¢ z niewiary w sukces ekspedycji. Nawet pierwotnie
przewidziany sktad dwudziestu trzech osob bytby dalece niewystarczajacy
dla wypehlienia naukowo — technicznej misji na podobna skalg. Nie
przywykli zajmowaé si¢ praca, ktora juz w zalozeniu wydaje si¢
bezsensowna, dlatego lepiej byloby, gdyby pozostali na Terrianie, w ogole
rada astronawigatorow, ktora zmusita ich...

— Zwyczajnie boicie si¢ — rzucitem jednemu z nich, ktorego imienia nie
wspomng ztej prostej przyczyny, ze nie miatem racji. Podziatalo to
skuteczniej niz uspokajajace zabiegi, ktore im przepisywatem, dla
mezczyzny ich pokroju podobny zarzut jest bowiem okrutng obraza.

— Twoj ojciec takze tak sadzi? — zapytal.

— Jest o tym nawet bardziej przekonany — odpartem, cho¢ nigdy nie
powiedziatby czegos podobnego. — Chcial pozbawi¢ was wolnego czasu,
by nie pozostawia¢ sam na sam ze strachem, lecz ujalem si¢ za wami.

Nie odezwal si¢ wigcej stowem, tylko jego twarz wyrazala smutne
niedowierzanie. Dzigki Bogu zaden zsidodemki nie powiedziat ojcu
0 moim nieprzyzwoitym zachowaniu. Dowiedziawszy si¢ 0 mojej uwadze,



tak panowali odtad nad soba, Zze juz nie zauwazyliSmy ani jednego
postgpku, ani jednego gestu, ktory moglby zosta¢ potraktowany jako
objaw nerwowosci czy niepewnosci, majacej swe zrodto we wcale nie tak
wstydliwym uczuciu strachu. Tylko Darian powiedziat kiedys do mego
ojca:

— Szefie, nie ma sensu robi¢ z siebie pajaca, by bawi¢ nas i uspokajac.
Nie jestesmy dzie¢mi.

Na nastgpnym ogolnym posiedzeniu staruszek trzast si¢ z oburzenia,
jak mogli pomysle¢, ze robi to dla nich... Przeciez catkiem szczerze cieszy
si¢ na spotkanie z Weronika 1 tym obtokiem. Czy doprawdy karygodne jest
na tym gwiazdolocie wyrazanie swej radosci, jesli wydaje im si¢ to tak
ghupie, niech wybacza przynajmniej jemu, jest stary, urodzony na Ziemi,
nie jak oni... I tak dalej — nie bez ukrytej aluzji, ze nie maja specjalnego
powodu, by chetpi¢ si¢ swym klonowym pochodzeniem. Musial by¢
rzeczywiscie bardzo rozgniewany, skoro pozwolil sobie na argumenty
ponizej poziomu nawet naszych ktotni.

Wszyscy pochylili glowy 1nadal milczeli, co nie pozwolito
zdemaskowac autora sprowokowanego nieporozumienia, a Darian rzucit
pojednawczo:

— Dobrze, dobrze, po prostu nie wiedzielismy, dlaczego jestes tak
wesoty. — Weronika nie odpowiada, oblok nie okazal si¢ tym, czego sig
spodziewales...

— Wriasnie dlatego — zawotal staruszek. — Gra staje si¢ bardziej
interesujaca.

Nieszczgscie polega na tym, drodzy koledzy, ze patrzycie na wszystko
przesadnie powaznie. Nasze stosunki zprzyroda nie sa wyprawa
zdobywcza, nie sa bitwa, lecz gra, oto czego nie chcecie zrozumiec!
Zawsze zabawna, zawsze ekscytujaca gra, wktérej zazwyczaj
zwyciezamy. Nie twierdze, ze ostateczne zwycigstwo przypada
cztowiekowi, lecz nieskonczony ciag matych zwycigstw, ktory...

— Mozna nazwac takze nieskonczonym ciagiem klgsk — wtracit Darian,
lecz ojciec juz si¢ opanowat.

— Oto na czym polega rdéznica migdzy pesymista a optymista. Osobiscie
jestem optymista, poniewaz przyroda ani razu nie okazata si¢ w stosunku
do czlowieka okrutna. Moze wigc okaza¢ si¢ przyjacielem, w zadnym
wypadku nie jest wrogiem, ktory pragnie nas catkowicie zniszczyC.
Dlatego nazywam to gra, nie walka, 1 dlatego, ze jest godnym partnerem.
Gra ta, naturalnie, ma takze wlasna strategie, taktyke, ma wilasna teorie,
1 skoro podjates ja, trzeba przynajmniej przestrzegac jej podstawowych



regul. Jedna z nich jest panowanie nad soba, poniewaz przeciwnik tylko
czyha, bys je stracit 1 zaczat popelniac¢ bigdy...

Taka mowe wyglosit wowczas moj staruszek, ja zas dopowiedziatem
w mysli, ze 1ta gra jest jak gra w szachy z psychorobotami, ktorej reguly
przyznaja nam zwyci¢stwo, gdy uda nam si¢ da¢ im mata albo uciec si¢ do
pata.

I rozmyslatem jeszcze — juz we wlasnym sektorze, w godzinach
przeznaczonych na zycie prywatne, probujac uporac si¢ ze swa sytuacja —
ze wcale nie tak wyglada gra cztowieka z przyroda, jak wyobraza sobie
moj ojciec optymista. Nie jest to gra miedzy dwoma partnerami, lecz gra
slepego przypadku, bezlitosna, prymitywna gra w koSci rzucane przez
kogo$, kto gra sam zsoba, ot tak, dla zabicia czasu. Tak wiasnie
pojawiliSmy si¢ we wszechswiecie, my, rzekomi partnerzy. Kostka,
poturlata si¢ 1calkiem przypadkowo upadla na te strong. A kiedy
ponownie upadnie na t¢ sama strong? Teoria prawdopodobienstwa, jak
wiadomo, operuje dlugimi, straszliwie dlugimi cyframi...

W takim razie dlaczego mialbym czu¢ si¢ skazany na swoja wizj¢?
Wszelkie przeznaczenie przeczy teorii gry. Inaczej méwiac, jesli okreslono
z gbory, na ktora strong upadnie kostka, przewidziano zarazem przecigcie
si¢ miliona wypadkowych, stanowiace wszelkie przypadkowe zdarzenie.

Nie bedg skrywal, ze jesli kto§ na naszym gwiazdolocie bat sig, to
bylem nim ja, 1 z pewnoscia dziwaczny musial wyda¢ si¢ mdj zarzut, skoro
strach dostrzegano jedynie w mojej twarzy. Nie mogli go nie zauwazyc¢.
Takie rzeczy trudno ukry¢, dlatego tak ofiarnie bronilem takze prawa do
czasu wolnego, by moc ukry¢ si¢ przed cudzym wzrokiem. Lecz jak
zazwyczaj bywa, zatajenie cierpienia zdwajalo je, zdwajalo takze moj
strach, ktory coraz cz¢sciej pozbawial mnie snu. Pr6zno bronitem si¢ przed
przywotaniem przekletej wizji. Od nieustannego powtarzania coraz
bardziej powszedniata, a odSwiezajac ja, mozg moj, naturalnie, uciekat si¢
do znanego powszechnie wszystkim moézgom podstepu ukazywania jej
w takich barwach, jakie mu odpowiadaly. Tym sposobem coraz bardziej
oddalatem si¢ od jakiegokolwiek rozumnego wytlumaczenia 1 po prostu
probowalem wmowic sobie, ze nie bylo to Zadne zakonczenie, lecz ze
wizja moja zostata po prostu przerwana. Rozumowatem tak:

Stanowi¢ z pewnoscia przejsciowa forme do ,,cztowieka kosmicznego™.
Nawet nie przejsciowa — przejSciowa jest Heliana, chyba ze migdzy
Zenonem z Elei a nia, jesli nie jestem wrgcz jakas starsza takze od niego
forma. Stad bierze si¢ moje rozdarcie wobec czasoprzestrzeni, wobec
,,paradoksalnych” form materii. Jak nasi neandertalczycy powinienem



zaczac¢ od nauki chodzenia, aby pewnego dnia odnalez¢ si¢ w tym chaosie.
I oczywiscie wroce. Wroce wraz z cala ekspedycja Ten obtok wcale nie
jest podobny do czarnej dziury, w ktorym znika przestrzen: niewatpliwie
stanowi zagadke, wydaje si¢ jednak raczej niegroznym obtokiem, nawet
w potowie nie tak strasznym, jak tamten, ktory w komorze treningowe;j
odciat glowy obu Zenondéw, 1ktéory jeden znich nazwat nicoscia.
A przeciez nico$¢ nie boli. Dlaczego wigc odczuwatem bol nawet na mysl
o tym, ze wroce caty 1zdrowy? Gdyz... do ktorej powinienem wrdcic?
Tak, czekata tam na mnie Majola 1 wiem, jak czekala, bo nie wyrzekla si¢
mnie, by sprawdzi¢, co si¢ z nig stanie. Majola czeka na mnie, a Heliana
prosita, bym ja czekal na nia. Lecz jak mogg¢ czeka¢ na nia miliardy
kilometrow od Terriany, zy¢ nieustannie w stanie niewazkosci
1 nieustannie $ni¢ rozkoszny cigzar Kreolki, ktora... ktoéra z pewnosScia
wcale nie odczuwa dotkliwie mej nieobecnosci, odkrywszy nowy sens
zycia, moze wlasnie ten upragniony, ostateczny: w rodzeniu dzieci
1 $piewaniu o nowym rodzie ludzkim, jak starozytny Homer opiewat
wlasne mtode, wzruszajaco naiwne mity. Pozostawata mi tylko Weronika,
ktora wedlug wizji takze miatem utracic.

Wigc takze jakby wewngtrznie wracalem w tych dniach do Weroniki,
prawdziwy powrdt bowiem wydawal mi si¢ mozliwy tylko do niej.
Niekiedy jej glupie imi¢ rozbrzmiewalo we mnie niemal jak imig
ukochanej kobiety, powiedziatbym, rozbrzmiewato kuszaco, a udrgczona
wyobraznia wymys§lata niestworzone rzeczy: na przykiad, ze owa ,,ona”
wcale nie zgingla, ze zagadkowa kula otwarla si¢ podstgpnie 1 uwigzita ja,
1 rozmawialem z cudowna mtoda Ziemianka, nie z jaka$ ucztowieczajacq”
si¢ maszyna; kula zmuszata ja, by rozmawiata ze mna w ten sposob, by
udawala, lecz w koncu ona sama wzywala mnie tak namigtnie, bym
uwolnit ja z niewoli 1 osamotnienia...

Takie bajki uktadalem sobie, moze dlatego, ze w bajkach zawsze
zwycigza czlowiek 1 jego poczucie sprawiedliwosci. I miatem ochotg wy¢
z bolu, ze nie pozwalaja mi opusci¢ gwiazdolotu 1 biec ku Weronice, jak
przewidywat pierwotny wariant naszego programu. Bylo nas malo, wigc
na naradzie odrzucono go. Wystalismy tylko zwiadowczy bolid z moim
glosem. Lecz Weronika nie dala si¢ oszuka¢ 1milczata. Milczata
niepokojaco. Nie nadawala nawet swego regularnego sygnatu. Oczywiscie
odrzucitem mysl, Ze zabita za kar¢ lub z zazdro$ci swa ziemska niewolnice
— stare bajki konczyly si¢ inaczej. Zreszta, kiedy stawatem za pulpitem
sterowniczym automatow zwiadowczych, nasze nowoczesne, tworzone
rzekomo naukowym jezykiem bajki bezlitosnie wypieraty stare. Czym



innym sa nasze hipotezy 1teorie o swiecie, jak nie bardziej lub mniej
naiwnymi bajkami ukltadanymi dla pouczenia 1podbudowania rodzaju
ludzkiego? Poniewaz wigksza czg$¢ czasu spedzatem wciaz za pulpitem,
w tych bajkach probowatem szuka¢ pociechy dla siebie i ratunku.
Sprawity jedynie, ze wzdychatem, tak jak wzdychal moj ojciec nad
genialng potega termodynamiki statycznej. Gdzie istnieje teoria, zdolna
spoi¢ w rownie logiczny sposOb to, czego nie sposdb potaczy¢ w mej
duszy — chaos z zasadami, gdybyz istniala podobna termodynamika duszy,
jasna 1 prosta jak dawne bajki 1 jak jezyk, w ktorym Majola Beni opiewata
cztowieczy bol! Czy Weronika zrozumiataby ten jezyk?

Nie przestawala milcze¢, mimo iz zwiadowczy bolid od pewnego czasu
okrazal ja zaczepnie, szepczac wytrwale moim glosem wspomnienia
naszego pierwszego spotkania. Cierpialem, poniewaz zapis nie oddawat
tego, co pragnalem jej powiedzie¢ przy powtdrnym spotkaniu i wcale nie
brzmial tak sentymentalnie, jak moj gltos wtedy. Byl to znow przemyslnie
skonstruowany, wielekro¢ analizowany tekst, ktory gltos moj wypowiadat
z bezdusznoscia witasciwa kolektywnym apelom. Imoja subtelna
Weronika zpewnoscia to wyczula. Z pewnoscia wyczekiwata, az
przyblizymy si¢ bardziej, by ostatecznie przejrze¢ cel naszego oszustwa.
Ale nie byto to przeciez oszustwo!

PrzybywaliSmy, by ponownie nawiaza¢ znia kontakt. WiezliSmy
program, majacy pomoOc Ww unieruchomieniu w ostatniej chwili jej
mechanizmdéw, abySmy ewentualnie mogli wyladowac¢ na jej powierzchni.
Poza tym mieliSmy rozstrzygnac, czy dokonamy proby dotarcia do jej
wnetrza — koniec koncdéw przypominata juz zywy organizm ipodobna
ingerencja mogta ja zabi¢. Drugi, nie mniej drobiazgowo opracowany
program mial przyspieszy¢ dalsze jej ,,ucztowieczanie” z ostatecznym
celem, by poznawszy siebie, opowiedziala nam wszystko o sobie.
ZamierzaliSmy jeszcze nauczy¢ ja samokontroli ruchow, gdy wyjdzie
catkowicie ze stadium automatyzmu, by ujawnita nam takze j¢zyk swych
przekazoéw, dzigki czemu moglibySmy wykorzysta¢ réwniez informacje
zebrane przez niga w drodze. Ijeszcze wiele rzeczy zamierzaliSmy
przedsigwzia¢ w zwiazku znia, wszystko to okreslajac wzniosie
programem wspoélpracy z inna cywilizacja, kooperacja w wysitkach nad
opanowaniem kosmosu 1 tak dalej. A przeciez rdwnie dobrze mozna byto
nazwac to proba podporzadkowania jej sobie, wykorzystania dla swoich
celow, wyeksploatowania jej? Moze milczala, szacujac ten wariant
naszych stosunkéw — z wtasnej woli lub w oczekiwaniu na rozkaz tych,
ktorzy ja stworzyli?



Nie, przekonywalem w tych dniach ojca, nalezy rozmawia¢ z nig innym
jezykiem! Z pewnoscia dawno wykryla gwiazdolot, wywnioskowata
zjego rozmiarOw, ze nie jest tym samym cialem, zktorym sig
zaprzyjaznita. Musze¢ osobiscie wyjs¢ ku niej... Ojciec jednak wcale nie
spieszyt z jej dogonieniem, poniewaz nieoczekiwanie ruch Weroniki ulegt
zmianie. Nie przejawiala juz zamiaru wejscia w niebezpieczny oblok;
coraz wolniej poruszala si¢ wzdtuz jego brzegu, zygzakowato postgpowata
zewngtrzna granica skiebionych warstw materii 1 jakby sama uwaznie go
badata. To naturalnie uwolnito nas od trosk o jej los. I dlatego nie zwraca
na nas uwagi, zajgta obtokiem, oponowat mdj ojciec, dla ktéorego oblok
nagle stal si¢ wazniejszy. Ku niemu kierowat teraz cala uwageg zespotu
1 wszystkie nasze starania; ledwie udato mi si¢ naktoni¢ go do puszczenia
pozaprogramowe]j malenkiej sondy z nowym zapisem, sporzadzonym juz
przeze mnie samego.

Kochanie, mowilem do niej, jestem tym, ktorego nazywatas
,.cztowiekiem” 1ktérego prosita§ o pozostanie. Jestem tym, ktory
obiecywal wréci¢, abys$ nigdy juz nie byla sama. Jestem tym, z ktérym
chciatas by¢ 1ktory chciat by¢ ztoba... I mowilem jeszcze: kochanie,
przybywam teraz z osmioma takimi jak ja. Z pewnoS$cia nie wiesz, ze
istnieja takze inni tacy jak ja. Sadzisz moze, ze ja takze jestem sam jak ty,
lecz my, ludzie, jesteSmy zawsze isami, 1liczni. Tego jednak dobrze
jeszcze nie rozumiesz, tak jak my sami jeszcze calkiem tego nie
rozumiemy. Tych o$miu jak ja, cho¢ tacy sami, sag mimo to r6zni, tak jak ja
roznig si¢ od tamtych, ,,jego 1jej”, ktorych spotkatas po raz pierwszy... To
wszystko chce ci wytlumaczy¢, kiedy podejde blizej, poniewaz teraz
jestem jeszcze daleko, opowiadatem jej. Przybede do ciebie wkroétce
1 pozostang przy tobie diugo, bardzo dlugo, moze nawet na zawsze.
A teraz chcialem ci tylko powiedzie¢, aby$ si¢ nas nie bata, i ze my,
ludzie, rozmawiamy ze soba jeszcze w innym jg¢zyku. Tego jezyka
chcialbym nauczy¢ takze ciebie, poniewaz jest to wielki i pigkny jgzyk,
bogatszy 1konkretniejszy od tego, ktéry juz znasz. Ostatnim razem
zapomniatem ci powiedzie¢ o nim, a tamci ,,on 1 ona” takze nie pomysleli
o tym. Oto on, postuchaj 1 odpowiedz, czy odbierasz go.

Tak w przyblizeniu przemawiatem w tym zapisie, po czym nast¢powata
ptaczliwa oda Majoli ,,do cztowieczego bolu”, a potem moje oczekiwanie,
jak zareaguje na muzyke¢ jako system dzwigkow, w ktorym bez trudu
mozna rozpoznaé przynajmniej matematyczny porzadek.

Postgpek mdj byt dziecinnie naiwny, zrodzony wciaz z tesknoty do
starych bajek, ale nikt o nim si¢ nie dowiedziat. Ja bytem odpowiedzialny



za wysylanie 1 sterowanie automatami zwiadowczymi, a ojciec, wydawszy
zgod¢ na nowy zapis, jakby $wiadomie zapomnial, by zainteresowac si¢
jego trescia.

Lecz takze moja Weronika odmoéwila zainteresowania si¢ nim,
z pewnoscia jak modj ojciec oczarowana niezwykloscia zagadkowego

obtoku.
5

Od dawna juz nie nazywaliSmy go czarng dziura, poniewaz niemozliwe
byto, zgodnie z nasza wiedza o tym zjawisku, istnienie odprysku materii
tak blisko gwiazdy w kolapsie. Potworne przyciaganie jej wewngtrznej
masy zamknie tak przestrzen wokol niej, ze nie bedzie mogla zostaé
odkryta inaczej, jak tylko przez swa catkowita nieodbijalnos¢. A obtok
widoczny byt juz gotym okiem. SfotografowaliSmy go jeszcze z lkara. Na
zdjeciach widnial jako postrzgpiony na brzegach dysk, lekko zwichrzony
1 przebity w srodku, podobny do jakiego$s ciemnego wienca, ktdérego
ksztalt odgadna¢ mozna tylko zjego obrotu. Z pewnoscia nie
zwrocilibySmy na niego w ogole uwagi — lkar musiatby dysponowaé
setkami tysiecy astrofizykow, gdyby chcial obserwowac rownie uwaznie
cho¢by tylko kazde bardziej interesujace zjawisko kosmiczne — lecz
obliczenia wskazywatly, ze Weronika zdaza w tym kierunku. A kiedy
zaczeliSmy si¢ wen wpatrywac, obtok zaczynal stawaé si¢ coraz bardziej
zagadkowy.

Byl zadziwiajaco maly w pordOwnaniu zpodobnymi ciemnymi
1 $wiecacymi obtokami gazéw czy kosmicznego pylu wypehiajacymi
galaktyke. Nie emitowat fal radiowych — co$ niezwyklego u materii,
wyraznie zorganizowanej przez wilasne sity wewnetrzne — obtok nie byt
tak nieforemnie rozmazany jak inne ciemne obloki. Dysk czy raczej
wieniec z rozrzedzonej materii z pewnoscia obracat si¢ wokot wlasnego
centrum grawitacyjnego, lecz centrum to zdawato si¢ by¢ w jego dziurze,
przez ktora jednak nic nie bylo wida¢. Podczas gdy strzgpiaste brzegi
odbijaty przynajmniej rozproszone echo naszych laseréw, promien
skierowany ku S$rodkowi obtoku przepadat bez $ladu, nie napotykajac
nigdzie zadnego fotonu czy jakiejkolwiek mikroczasteczki, od ktorej
moglby si¢ odbi¢ 1wroci€. Dotychczasowe doswiadczenie uczylo
wszakze, ze nie istnieje w galaktyce podobna prdznia, inazwaliSmy
obszar, ktory podobny byt wilasnie do czarnej dziury, nieodbijalnym
centrum obtoku — co oczywiscie podobnie nie moéwi nic ani o obtoku, ani



0 jego niesamowitym Srodku.

Zbedne wydaje si¢ wyjasnianie tym, ktdrzy znaja dzielo mego ojca,
dlaczego obtok ten stat si¢ dla niego natychmiast nie mniej interesujacy
niz Weronika. Teraz juz cale roje wszelkiego kalibru sond torowatly nam
droge. Penetrujac nieustannie brzegi obloku, wchodzity wen, rejestrowaty
temperaturg¢ poszczegolnych warstw, mierzyty ich gestos¢, znosity probki
materii — gromadzily sterty informacji, od ktorych obraz wcale nie stawat
si¢ jasniejszy. W kazdym razie nie stawat si¢ jasniejszy dla mnie, chociaz
— jak to juz powiedzialem — na gwiazdolocie do mnie nalezalo wysytanie
1 przejmowanie automatéw zwiadowczych. Ojciec jednak podskakiwat jak
mtodzieniec upojony pierwsza mitoscia ireszta zatogi byla naprawdg
niesprawiedliwa, podejrzewajac, iz robi to dla dodania 1m odwagi.
Zatrzymywal si¢ to przy tym, to przy tamtym, iz nieustajacym
entuzjazmem opowiadat, ze jest to dlan ,,jakby na zamowienie model do
teorii o sile akreacyjnej, tworzace] gwiazdy”, niezaleznego centrum,
zagarniajacego substancj¢ z przestrzeni — dlatego obtok byl takze
postrzgpiony — 1 tworzacego w Srodku, w swym nie odbijajacym centrum,
jadro przysztej gwiazdy.

Wspomnialem juz w innym miejscu swych notatek, ze teoria mojego
ojca odrzucata hipoteze¢ o goracym tworzeniu si¢ gwiazd 1 galaktyk. Ich
wysoka temperatura powstawata podczas kurczenia si¢ 1utwardzania
materii, a znacznie pozniej, wskutek wzajemnego oddzialywania wilasnie
wysokiej temperatury 1 wielkiej masy albo sity akreacyjnej, przeksztatcata
si¢ w site grawitacyjna albo po prostu powstawata grawitacja jako cecha
nowej formy materii.

Sondy potwierdzaly, ze temperatura w obtoku, cho¢ wzrasta
rOwnomiernie, podnosi si¢ tak znacznie, ze watpliwe, czy nalezy zaliczy¢
ja do jego waznych parametrow. Sondy donosity jednak takze co$ innego:
tak samo rownomiernie, niemal z kazdym kilometrem, rosta z zawrotna
predkoscia sila przyciagania, tak ze nasze pierwsze, zwykle sondy
przepadaly na dlugo przedtem, zanim jeszcze zeszly w nieco bardziej
interesujaca glgbokos¢ obloku. Owo nie odbijajace centrum stanowito
jakby jeden magnes o mocy, jakiej nie byli w stanie wyobrazi¢ sobie
najbardziej smiali fantasci, cho¢ pozbawiony pola magnetycznego wokot,
co bylo prawidlowe, skoro -elektromagnetyzm jest pochodna
ognistociektego jadra gwiazd i planet. Nie byla to takze grawitacja, gdyz
przechwycilibySmy przynajmniej jaki§ grawiton. A posrdod tych
paradoksOw wystegpowal jeszcze jeden — najwigkszy; mimo tego
przyciagania materia na obrzezach obtoku pozostawata dosy¢ rozrzedzona.



Jakby oddzialywato ono jedynie na nasze sondy, nie na nia. Nawet te
sondy, ktore gdzie§ na dwumilionowym kilometrze w ostatniej chwili
zdazylty zakreci¢ 1zawrdci€, nie nosily sladow poruszania si¢ wsrod
zwarte] materii. Poza tymi zaledwie dwoma milionami kilometrow
nadawaly jeszcze przez pewien czas, po czym nagle co$ ,,zamykato im
usta”, 1 to tak daleko od nie odbijajacego centrum, jakby nie ono samo to
czynilo, lecz kto$ inny, strzegacy je przed kazdym zblizeniem do jego
tajemnic.

Ma si¢ rozumie¢, Darian, wieczny oponent mego ojca — niekiedy, jak
mi si¢ zdawato, po prostu z zamitowania do sprzeczek — nie poprzestat na
cytowanej juz replice, ze obtok nie okazat si¢ tym, czego spodziewat si¢
moj ojciec. Z pewnoscia robil aluzj¢ do nieudanej lekcji optymizmu, gdy
na jednej z decydujacych narad zapytal wrgcz ze ztoscia:

— I co, szefie? To bezimienne pole, ktore kradnie nam sondy, cho¢ nie
oddziatuje na czasteczki, to wedtug ciebie mate zwycigstwo czy wielka
klgska?

Nawet zwrot ,szefie” wydal mi si¢ obrazliwy. Darian zaczat tak
nazywa¢ ojca, gdy ten stangt na czele ekspedycji, dopiero poOzniej
zrozumiatem, ze nie znane mi, zawierajace emocjonalny tadunek stowo,
nie bylo obrazliwe. Na tej jednak naradzie zachowanie Dariana wydato mi
si¢ szczegbdlnie pozbawione szacunku, biorac pod uwage, ze sam byt
uczniem ojca 1ze ojciec md) mimo wszystko byl uznanym geniuszem
ludzkosci. Chociaz sam rowniez nie podzielatem jego przesadnego
zachwytu nad ,,oblokiem akreacyjnym”. Co innego wyobraza¢ sobie
zagadkowe nie odbijajace centrum jako wejscie do jakiego$ wszech§wiata
czy tez antywszechswiata 1 fantazjowac na ten temat! A ze jest modelem
potwierdzajacym teorig, z ktora zapoznales si¢ juz jako dziecko, po prostu
rozczarowywato. Wielka rzecz — akreacyjne centrum, w ktorym teraz, po
milionach lat, miata utworzy¢ si¢ jakas banalna gwiazda!

Ojciec jednak nie obrazil si¢ na ztosliwosci Dariana, lecz rozesSmiat sig
sZczerze.

— Zwycigstwo, oczywiscie, wielkie zwycigstwo! Odkrylismy, ze sita
akreacyjna wytwarza jeszcze inne, nie znane nam pole wokot siebie.
Pozostaje tylko objasni¢ je takze teoretycznie.

— Objasnisz, jesli udowodnisz, gdzie zdaza materia obtoku, na zewnatrz
czy do srodka. — Darian rowniez rozesmiat sig, nie skrywajac ztosliwosci.

Nie od razu uderzyla mnie pryncypialno$¢ tego sprzeciwu, lecz
pozostali poparli go, cho¢ bez ztosliwosci, byli raczej zbici z tropu
1 zatroskani. Mikroczasteczki wyraznie poruszaty si¢ w dysku po czyms$



w rodzaju linii sil, tak jak poruszatyby si¢ w polu magnetycznym, jednak
dla potwierdzenia lub odrzucenia teorii ojca wazniejsze byto zrozumiec,
czy zdazaja w kierunku nie odbijajacego centrum czy tez oddalaja si¢ od
niego, to znaczy, czy oblok kurczy sig¢, by utworzy¢ gwiazde, czy
rozrzedza si¢. A to mozna bylo stwierdzi¢ jedynie po wieloletnich
obserwacjach 1ipomiarach calego obtoku =z dalekiej odleglosci.
W przypadku obserwacji pojedynczych czasteczek stad zderzaliSmy si¢
z bezwzglednoscia sformutowanej jeszcze w XX wieku przez Heisenberga
zasada nieokreslonosci: niemozliwe jest jednoczesne zmierzenie predkosci
1 potozenia czasteczki. Gdy ustalisz jej predkos¢, nie dowiesz si¢ niczego
0 jej potozeniu, 1 przeciwnie, gdy odnotujesz doktadnie jej potozenie, nie
ustalisz, z jaka porusza si¢ predkoscia.

— Domys$lam si¢, do czego zmierzasz, Ormianinie — odpart mimo
wszystko podobnie wojowniczo ojciec. — Ale do tego, co ci si¢ marzy,
musiatbys udowodni¢ co$ wigcej. Ach, gdybym mogt tam wejS¢ — zacisnat
piesci w bezsilnej pogrézce. — Umre z zalu, jesli zostana nam tylko te
spacery po obrzezu!

— Badz spokojny — odezwalem sig, cho¢ na podobnych naradach
zazwycza] milczatem, by nie zdradzi¢ swej niewiedzy: — Widziatem
czarng dziurg, widzialem, jak wlewa si¢ wen przestrzen...

— Jak wodospad Niagara — wtracit Darian.

— Wiasnie tak — rozgniewatem si¢ zndw na niego. — A ten obarzanek
ledwie kreci si¢ wokot swej dziury.

— W jego stanie bezgranicznie powolna dla naszych oczu predkosc
mogla wydawac¢ si¢ znaczna — powiedziat kto§ inny, nie pamig¢tam kto,
poniewaz kazdy, ktory wierzyl w moja wizje ibat si¢ jej, moght to
powiedziec.

— Dosy¢ tych ghupstw — zawotatl z drugiego konca sali dowodzenia
Peter Noyd. — Ponownie domagam si¢, aby podja¢ podr6éz ku Weronice.
Obtok nie ucieknie. Z pewnoscia bgdzie tkwit w tej samej postaci jeszcze
z milion lat, wigc zajma si¢ nim madrzejsi od nas...

Tak, juz od pewnego czasu zespdl domagat sig, aby skroci¢ czas
zajmowania si¢ obtokiem 1poswigci¢ si¢ catkowicie Weronice, co
oczywiscie goraco popieralem. Wciaz jednak mimo wszystko
wstrzymywali si¢ z przegtosowaniem zwierzchnika, ktory za wszelka ceng
chcial udowodni¢ wtasng teorie.

Ojciec sposgpniat i nie znalazt innego sposobu, jak tylko uciec si¢ do
nie odpowiadajacej ani jego charakterowi, ani pozycji zgryzliwosci w stylu
Dariana.



— Obawiam sig, Ze naleganie wasze bierze si¢ nie tyle z zainteresowania
Weronika, ile ze strachu przed obtokiem.

— I na ten temat juz rozmawialiSmy — powiedziat Peter Noyd.

— Brak nam ludzi, $rodkow iczasu na podobne zadania. Ustalmy
pewien czas dla obtoku, dopoki nie pozostaliSmy jeszcze w ogole bez
sond.

Ostatnie zdanie bylo wyrazna aluzja do tego, ze pod moim bieglym
kierownictwem niemal kazdego dnia nie wracat jeden znaszych
automatdéw badawczych.

— Mamy sondy — nie moglem nie zareagowac, poniewaz nie bytem az
tak winien — to ojciec kazal mi powtarza¢ bezowocne doswiadczenia nad
przenikaniem glebiej w oblok. — Nie o to jednak chodzi, mnie osobiscie
takze bardziej zajmuje Weronika.

— Ciezko chtopu bez baby — powiedzial Darian 1 posréd smiechu calej
Osemki przysiagtem sobie tego mu juz nie wybaczy¢. Zreszta powinienem
byl rozgniewac si¢ takze na reszt¢. Bronilem ich, cierpialem od ich
ukradkowych spojrzen, zadajacych nieustannie pytanie: czy jestes pewien,
ze wydostaliSmy sig, czy tez wydostales si¢ tylko ty, po co namowites nas,
abySmy wyruszyli zwami? Ikiedy wreszcie spetni si¢ ta twoja
przepowiednia?

Podzielalem ich strach, krytem swa zazdros¢, ze im uda si¢ uciec,
stawalem teraz nawet przeciwko wlasnemu ojcu, aoni odptacali mi
smiechem! Bylem gotéw przyzywac niemal jak zaklecia spetnienia swej
wizji, by przekonali si¢ mimo wszystko, gdyby napomknigcie o sondach
ponownie nie zbudzitlo we mnie owego milczacego przerazenia, ktore
ogarngto mnie, kiedy pierwsza znich nie zdotala wymknac sig¢ ze
smiertelnej putapki nie odbijajacego centrum.

— Taaak — powiedzialem przeciagle, kiedy wreszcie wrocito mi
panowanie nad soba. — Wasz Smiech dowodzi, jak wielki jest wasz strach.
Ojciec ma racjg!

Dlatego jako przedstawiciel rady kontrolnej ijako lekarz ekspedycji
domagam si¢ skrocenia czasu pracy nad obtokiem, oddalenia si¢ od niego
1 zajgcia si¢ Weronika. W przeciwnym razie nie odpowiadam za wasze
zdrowie. Proponuj¢ glosowanie.

— Ojej, alez jezuite wychowatem. Nawet zdotat si¢ zemscic, i... No coz,
skoro chodzi o zadanie naukowe, nie mam prawa do kierowniczego weta,
glosujcie, jesli cheecie!

Zamiast wyzywa¢ mnie od jezuitow, powinien byl mi podzigkowac,
Rada w zadnym” wypadku nie zrezygnowataby z podjgcia decyzji przez



glosowanie, potwierdzal to ton wypowiedzi Petera Noyda — bo ztoszczac
si¢ na mnie, cata siodemka darowata staruszkowi znacznie wigcej czasu na
badanie obtoku niz otrzymalby w innych okolicznosciach. Mialem wigc
podstawy boczy¢ si¢ nawet na niego, na siebie zreszta takze — przeciez
w ten sposdb zwigkszato si¢ prawdopodobienstwo spelnienia tego, czego
tak bardzo si¢ batem.

— Jeszcze gniewasz si¢, Zenku? — zapytal mnie w tydzien pozniej, kiedy
wcigz tak samo w milczeniu obserwowal, jak wraz z psychorobotem
przygotowuje¢ kolejna sonde¢ do wystrzelenia w kierunku obtoku.

Byl to pocisk badawczy, wyposazony w dodatkowe, specjalne
urzadzenia obronne, znowymi urzadzeniami 1 aparatura, zdwoma
dodatkowymi silnikami. Sam pocisk byl maly, silnik miat jednak tak
wielka moc, ze zdotalby caly gwiazdolot uwolni¢ od przyciagania
najpotezniejszej gwiazdy, 1 mieliSmy nadziejg¢, ze uda mu si¢ wniknaé
w stanie nie uszkodzonym przynajmniej na milion kilometrow glebiej. Nie
mieli§my jednak zZadnej pewnos$ci, poniewaz zetknie si¢ tam nie
z grawitacja, lecz zzagadkowym polem irdéwnie zagadkowa, choé
wykreslona matematycznie przez mego ojca, sita akreacyjna.

— Niestusznie masz do mnie zal — powiedzial ojciec, gdy mu
odpowiedziatlem. — Rozumiem twoj stan, lecz przeciez w ostatecznym
rachunku ocalejemy. A jesli nawet nie ocalejemy, chwila warta ,,jest, by
zawota¢ za Faustem Goethego, by si¢ zatrzymata. Iluz $miertelnikom,
synu, zdarzylo si¢ stana¢ niczym bogom usamego poczatku,
u najodleglejszego poczatku narodzin swiata?

— Wolalbym, zeby byt juz gotowy — odpartem. — Albo Zeby byla to
prawdziwa czarna dziura i bym moégt da¢ w nia nura 1 wyskoczy¢ potem
wedlug hipotezy Kardaszowa w innym wszechswiecie.

Ojciec patrzyl na mnie ostlupiaty, wreszcie przypomniat sobie tres¢
owej hipotezy, ktorej istnienia sam nie bylem pewien, potem wzruszyt
trzykrotnie lewym ramieniem — nawyk raczej niz tik nerwowy, ktory
zaobserwowatem u niego w ostatnim czasie, a z ktorego nie zdotatem go
wyleczyc.

— Moze nawet 1 gdzies istnieje — powiedzial smutno. — Po co nam
jednak, synu, wchodzi¢ w inne wszechswiaty, skoro jeszcze z tego nic nie
pojelismy?

— Ach, skapitulowates przed obtokiem?

— Skapitulowacé? — zdziwit si¢ moj zdumiewajacy ojciec. — Nie wiesz,
ze nasz genialny Ormianin opracowuje hipotezg, zktorej co§ moze
wyniknac¢? Tak czy owak, bezapelacyjnie przedtuzamy jeszcze trochg swoj



pobyt tutaj. Wyobraz sobie, stawia teze, ze sita akreacyjna nie wchiania
przestrzeni, lecz stwarza ja...

— I cieszysz sig, ze chce udowodni¢ cos doktadnie przeciwnego niz to,
z powodu czego uznano ci¢ niegdys za wielkiego?

Ojciec zamrugatl nerwowo, ruch ramienia stat si¢ bardziej gwattowny.

— Dlaczego miatbym si¢ nie cieszy¢? Przeciez teza ta wyjasniataby do
pewnego stopnia, dlaczego przy podobnie potwornym przyciaganiu
materia w obtoku rozrzedza sig, to przemieszczajac si¢ na zewnatrz, to
wytryskujac jak woda z podziemnego zrodta, rozumiesz?...

Musiat odczyta¢ w mym wzroku, ze niczego nie rozumiem i zaczal
thumaczy¢ z jeszcze bardziej niezrozumiatym dla mnie zachwytem, jak to
Darian wygrzebat jakas zarzucong w przesztosci, nie dajaca si¢ udowodnic
hipoteze, 1 potaczywszy ja zteoria o sile akreacyjnej, opracowal nowy,
dos¢ przekonujacy model obtoku.

Niewidzialny nie odbierajacy srodek stanowi¢ mial fragment
antyprzestrzeni w galaktyce, co§ wrodzaju S§luzy migdzy przestrzenia
1 antyprzestrzenia. Sita akreacyjna, uwalniajaca si¢ zniej wskutek
zetknigcia si¢ dwu Swiatow, zakrzywia poszczegdlne fragmenty
antyprzestrzeni w taki sposob, ze w punkcie pelnego zamknigcia
miniaturowej antyprzestrzeni powstaje normalna czasteczka elementarna.
W ten sposdb mozna by odpowiedzie¢ na odwieczne pytanie, dlaczego
przy nieustannym oddalaniu si¢ od siebie galaktyk, przy nieustannym
rozszerzaniu si¢ wszechswiata w nastepstwie tego rozbiegania sig, srednia
gesto§¢  materii wnim  nawet po stuleciach pomiarow pozostaje
niezmienna. Oznacza to, ze wlewa si¢ wen wcigz nowa materia, stwarzana
jakby zniczego. Ot6z owo ,nic’ mogloby by¢ w rzeczywistosci
antyprzestrzenia, anty§wiatem, wyrzucajacym nieustannie nowa materi¢
w nasz $wiat. I odwrotnie: zamknigcie w drobinach naszego normalnego
swiata rodzitoby antyczasteczki.

— W takim razie — ciggnat ojciec obalajac wlasna teori¢ z zadowoleniem
godnym masochisty — pozostaje stwierdzi¢, dlaczego czasteczki nowej
materii nie rozbiegaja si¢ natychmiast we wszystkich kierunkach.
Mialtbym ochotg¢ udowodnic tutaj, ze mamy do czynienia nie z powstaniem
materii w ogdle, lecz konkretnej materii przyszte] gwiazdy. Rozumiesz?
Darian sktonny jest mnie poprzeC. Antyprzestrzen zakrzywia sig
fragmentarycznie — do wyczerpania si¢ catego obszaru. Sita zakrzywiajaca
antyprzestrzen... Nie bedziemy juz nazywac jej akreacyjna, moze jest
szOsta, moze pierwsza, amoze rdéwniez owa uniwersalng prasila,
przeksztatcajaca  jedynie  pozostale. A stworzywszy  czasteczkeg



z antyprzestrzeni, sita ta oddziatuje na nia juz akreacyjnie. Nie pozwala jej
umkna¢, dopdki cata antyprzestrzen w centrum obtoku nie przeksztalci sig
w materig. Potem materia zaczyna si¢ zaggszczaC, az utworzy nowa
gwiazd¢ wedlug znanego nam juz schematu. Jak widzisz, znow
dochodzimy do zimnego stwarzania gwiazd i galaktyk, coz, osobiscie
mnie satysfakcjonuje. Rzeczywiscie, teza o jednej sile wydaje si¢ bardziej
przekonujaca. Ona przeksztatca antyprzestrzen w czasteczke, akreacja
skupia czasteczki, przeksztatca je w grawitacje, ktora zageszcza je do
wytworzenia si¢ silnego wzajemnego oddziatywania, silne wzajemne
oddzialywanie wypromieniowuje nastgpnie elektromagnetyzm, ktéry
tworzy z atoméw molekute, 1tak dalej. Z pewnos$cia istnieje réwniez
odwrotny porzadek, wywotany stabym oddzialywaniem wzajemnym
i1 reakcja jadrowa. Ta kolejnos¢ jednak prowadzi do stwarzania z naszej
przestrzeni antyczasteczek. Przestrzen przeksztalca si¢ w antyczasteczki,
antyczasteczki w czasteczki... 1 oto rOownowaga Swiata w jego trdj jednosci
czaso-przestrzenio-materii.

— Ktory jest jedyny 1 nieruchomy — wtracitem.

— Jedyny — owszem, na ile przestrzen iczas stanowia cz¢SC samej
materii, nieodtaczna czg$¢, jej cechy, ale... czy to nazywasz jego
nieruchomoscia?

— Oczywiscie — przytaknatem. — To znaczy, ze nicos¢ moze jednak
zabolec¢?

— Co? Co? — ojciec nie mogt ukry¢ zdziwienia.

— Nic. Przypomniatem sobie pewne glupstwa z tamtej mojej rozmowy
z Zenonem z Elei.

— Aha — powiedziat ojciec, ale mysla byl pewnie znow przy swoim
obloku. Poklepat w zamysleniu szary korpus pocisku zwiadowczego, na
ktory najwyrazniej bardzo liczyl, przypomniat sobie cos: — Jesli wrdci,
pozwolg ci polecie¢ do Weroniki. Z pewnos$cia zabawimy tu jeszcze jakis
czas, mimo wczorajszego gtosowania, jak ci powiedzialem, kiedy zapalili
si¢ do modelu Dariana.

— Dzigkuje — powiedziatem nieprzekonujaco i pomyslatem, ze to juz
koniec, ze nadszedl nieuchronny czas spetnienia si¢ mojej wizji.

A dlaczego wiasnie podczas tej rozmowy z ojcem nagle nabratem tego
przekonania? Dlaczego niczym mata zimna eksplozja — jesli bywaja zimne
eksplozje... (owszem, bywaja, wszak zlewanie si¢ dzieci z przestrzenia
wywotywalo wcale niemata eksplozje¢ zimnal!...) dlaczego niczym zimna
eksplozja wybuchata we mnie pewnos¢, ze to stanie si¢ juz teraz? Moze
zapal kolegow, ktorzy mieli jeszcze pozosta¢, by sprawdzi¢ model



Dariana, wydal mi si¢ owym decydujacym zbiegiem okolicznosci,
zwiastujacym nieuchronnos¢ rzeczy? Moze teza, ze przestrzen i1 czas nie sa
jedynie warunkami istnienia materii, lecz jej wewngtrzng istota,
ostatecznie utwierdzita mnie w przekonaniu, ze podobne zjawiska moga
by¢ realnymi obrazami naszego poruszania si¢ wewnatrz materii. Nie
wiem. Lecz wiem, ze nastaly dla mnie setki godzin niemal nie do
zniesienia, ktore tak mnie wyczerpaly, ze gdy to rzeczywiscie nastapi,
moje zmysty nie beda juz w stanie tego odebrac, ani zareagowac. Na
szczgscie nie odbija si¢ to zbytnio na zespole, w ktorym panuje wciaz ten
sam entuzjazm. Poza tym cata d6semka wierzy, ze jestem nerwowy
1 niespokojny, poniewaz tak jak oni wyczekuj¢ na powrot specjalnego
pocisku z niezb¢dnymi dla teorii Dariana danymi.

Nie bede tu wdawat sie w szczegdly naukowo — technicznych zajec
naszej ekspedycji, bo przynajmniej te materialy powinny ocale¢ bez
wzgledu na to, czy moja wizja spelni si¢, czy nie. Jesli nie ocaleja
materialy archiwalne, nie ocaleje naturalnie takze moja opowiesc,
znajdujaca si¢ wsrod nich, opowies¢, ktora kontynuuj¢ z samozaparciem
wszystkich kronikarzy. Zreszta jest to jedyny wyczyn, na jaki mogg
zdoby¢ si¢ w podobnym stanie.



Teoria gry
1

Te czes¢ notatek ponownie zmuszony jestem sporzadza¢ r¢cznie. Nie
moge odlozy¢ ich na potem jak poprzednim razem, poniewaz nie ma
zadnych widokow na wskrzeszenie naszej przereklamowanej techniki.
Gwiazdolot jest martwy, nie pracuje ani jeden zjego systemoOw, ani
aparatura stanowiaca elektromagnetyczne zrodto zasilania. To prawdziwy
cud, ze zyjemy. Widzimy troch¢ tylko dzigki noktowizorom w przedniej
czesci helmow. Sprawiaja one, ze mrok wyglada jak biata kasza, upstrzona
szaro — czarnymi plamkami dziewigciu skafandréow — paradoks, wywotany
przez temperatur¢ powietrza i czg$ciowe uszkodzenie wizjerow. Nasze
psychoroboty leza bez ruchu, kazdy tam, gdzie zastato go uderzenie, a my
jesteSmy tak bezsilni we wiasnym domu, jak chyba nigdy nie byl zaden
cztowiek. Nastapitlo to w momencie, gdy bedacy nasza ostatnia nadzieja
specjalny pocisk badawczy powinien byt zawrdci¢ na trzymilionowym
kilometrze. Sygnaty przestalismy jednak odbiera¢ dopiero przed uptywem
siodmej godziny, cho¢ wszystkie zaginione uprzednio sondy przerywaty
nadawanie znacznie wczesniej. PrzetworzyliSmy nowa informacjg
poktadajac jeszcze nadziej¢ w dodatkowych rakietowych silnikach pocisku
1 oczekiwaliSmy o ustalonej programem godzinie pierwszych sygnalow
z drogi powrotne;.

Nie wiem, czy szczegOlne napigcie, o ktorym juz wspominalem,
spowodowato, ze nie wytrzymatem nerwowo, czy tez bylo to co$
w rodzaju przeczucia, lecz gdy zegar odbiornika wskazal fatalng dla
naszych nadziei godzing, wlaczylem poliwizor na ogdlny program i prawie
histerycznie rozkazatem:

— Uwaga! Zatoga — do superskafandrow! Sprawdzi¢ gotowos$¢ torped
awaryjnych, systemoéw dublujacych i wszystkie podstawowe potaczenia
statku.

Potem  szarpnalem zaplombowanym uchwytem sygnalizacji,
znajdujacej si¢ w kazdym sektorze, do ostatniej kreski, do alarmu
trzeciego stopnia. Gwiazdolot przeszyta taka kakofonia dzwigku 1 §wiatla,
ze nie mogta nie sprawic, by nawet najodporniejsze serce nie podskoczyto
ze strachu.

— Co ci strzelito do glowy? — usitowatl przekrzycze¢ mnie ojciec,
stojacy wtedy obok w niecierpliwym oczekiwaniu, ze pocisk ponownie
przemowi.



— Zarzadzenie rady kontrolnej. Wykona¢! — wrzasnagtem nawet na
niego.

— A ¢0z z ciebie za rada kontrolna? Badz zadowolony, ze w ogoble ci¢
zabraliSmy. Jes$li kto$ na tym statku ma prawo wydawac¢ rozkazy, to tylko
ja, rozumiesz? Co sobie wyobrazasz?

— Tato, proszg cig, wykonaj! Badz prawdziwym dowoddca!

— Ale gdzie dostrzegasz niebezpieczenstwo, cztowieku? Jak bgdziemy
pracowac w tych skafandrach?

— Prosze cig, tato!

— Dopdki nie wyjasnisz mi...

Obok nas przemknal psychorobot, prawdopodobnie, by co$ sprawdzi¢ —
rozkaz byt juz wykonywany. Ojciec upieral si¢ nadal, wigc z rozpaczy
przyszto mi do glowy:

— Alarm probny! Mam prawo do tego jako przedstawiciel rady
kontrolnej, dotad ani razu go nie oglosilismy, a wedtug regulaminu...

— Wilasnie teraz ci si¢ zachciato... — zawahat sig ojciec, ktory nie potrafit
ani gniewac¢ sig, ani rozkazywac. Przeciez nigdy nie zajmowal sig
dowodzeniem ludzmi poza swoim sektorem naukowym.

— Teraz! — powiedzialem z wiadczym spokojem. Spojrzat na mnie
zdziwiony; nie podejrzewat podobnych cech u swego syna.

I prawdg powiedziawszy, nagly przestrach opuscit mnie wlasnie dzigki
jego reakcji. Uspokoitem sig, ze nie stato si¢ nic niezwyklego, mimo iz nie
wrocily dotad dziesiatki sond, ze przeciez wciaz znajdujemy sie daleko od
te] warstwy obloku, poza ktora mozna juz moéwi¢ o niewatpliwym,
zageszczeniu materii, o odczuwalnej sile pola przyciagania.

Wokét statku 1 wnim panowatl niczym nie zmacony stan idealnego
uktadu miedzy cztowiekiem a przyroda...

— Zenku, czy to... zndw nie jaka$ wizja? — zapytal niedowierzajaco
ojciec, lecz nie odpowiedzialem mu. Musialbym albo oktamaé go, albo
przyznac sig, ze si¢ przestraszylem, jak inaczej zdotatbym wytlumaczy¢
decyzje o alarmie probnym, bez poradzenia si¢ jego, dowodcy ekspedycji?

Poszedtem wlozy¢ skafander, przynoszac takze skafander ojcu — cigzki
uniform, jakby przeznaczony do wchodzenia w glab gwiazd.
WygladaliSmy w nich jak prawdziwe monstra i nie pamig¢tam przypadku,
nawet z filmow przygodowych, by kto§ uzywat takiego skafandra w swym
wygodnym kosmolocie, chyba ze byl on catkowicie uszkodzony
1 rozhermetyzowany. Ale na takim statku jak nasz, jesli sam statek cig nie
uchroni, nic nie jest w stanie ci¢ uchronic.

Gdy pomagatem ojcu wejs¢ w autonomiczny S$wiat superskafandra,



poliwizor przeméwit meldunkami zroéznych sektorow. Staruszek
poweselat:

— Zreczni chtopey!

— Widzisz, ze prébny alarm nie okazat si¢ zbyteczny — triumfowatem
1 polecitem, gdy przebrzmiat ostatni raport..

— Mozecie kontynuowac pracg. Nie Sciggac¢ skafandrow do nastgpnego
komunikatu.

— Jak dtugo bedziesz nas w nich trzymac? — zapytat ojciec.

— Jak dhugo mi si¢ spodoba — odpartem, zatrzaskujac hetm na swej
glowie 1 pokazujac przez ostong jgzyk.

Powstrzymat jaki§ grymas pogrozki, powiedzial co$, lecz jeszcze nie
uruchomito si¢ polaczenie. W pogrozce krylo si¢ jednak ojcowskie
zadowolenie. Kto osmielitby si¢ pokazaé jezyk temu, komu oddawata hotd
cata ludzkos¢! Nawet jego syn nie pamigtal, czy zrobit to kiedykolwiek
przedtem.

Po trzech godzinach nastapito uderzenie.

Nie odczuliSmy wtilasciwie zadnego uderzenia, lecz jakim innym
stowem odda¢ to, co si¢ stalo? Po prostu wylaczylo si¢ oswietlenie
powodujac automatyczne zaciagnig¢cie tarcz przed ostonami hetmow
1 wlaczenie si¢ noktowizorow. Doszedlszy do siebie, zrozumieliSmy, ze
prawie wszystko na statku uleglo rozregulowaniu, a systemy dublujace nie
wlaczyly sig. Przedtem jednak skonstatowaliSmy, ze nie potrafimy sig
nawet ustysze¢, ze nie odbieramy zadnego innego dzwigku procz uderzen
wlasnej krwi dudniace; w czaszkach. Jakas oszalamiajaca sita przeturlata
nas na lewa stron¢ tak wychwalanego za swa niezawodno$¢ kosmolotu
najwyzszej klasy gwiezdne;.

Owszem, odezwato si¢ co§ we mnie, azabrzmialo to jak
samozadowolenie. Dobrze, ze upartem si¢ 1 nie ustapitem przed prosbami
1 szemraniem innych! Moze tylko skafandrom zawdzigczaliSmy ocalenie?

Pomyslatem tak, jakbym wiedzial, przed czym nas ustrzegly,
1 pomyslalem spokojnie, araczej juz uspokojony, czy jak okreslitem to
wczesniej, tak bezsilny, ze nie potrafitem si¢ nawet przestraszy¢. Nie
mialem nawet sity si¢ podnies¢.. Namacatem stukilogramowa lewa re¢ka
regulator grasera — nic! Opancerzony ubidr nie przestawat przygniata
mnie wielotonowym cigezarem do podiogi. Cisza chciata rozerwac¢ bebenki
w uszach. Czy wuszkodzeniu wulegla aparatura antygrawitacyjna
w skafandrze, czy tez znajdujemy si¢ w obtoku, gdzie nie ma grawitacji?
Ale co robilibySmy w obtoku? I jak moglismy tak zwyczajnie wen wpasc¢?
Zgoda, powiedzmy, ze nie ma w nim grawitacji, ale przeciez na statku



mieli$my wlasna, sztuczna grawitacje? Znaczyloby to, ze nawet skafander
ze swa wychwalang autonomicznos$cia zostal uszkodzony! Do diabta, jak
go teraz Sciagng? No, prosze, i z wizjerem cos nie w porzadku...

Bioniczne kopie urzadzen podpatrzonych uniektorych ptazow
umozliwialy nam widzenie przedmiotow dzigki niewidzialnym falom
ciepta emitowanym przez kazde ciato. Réznica w ich dlugosci czyni je
jednak tak delikatnymi i zroznicowanymi, ze oko ludzkie w odrdznieniu
od aparatury fotograficznej wymaga specjalnego przetwarzania.
Wygladato na to, ze on takze nie pracowal. Nie szkodzi, pomyslatem,
bedziemy patrze¢ jak plazy noca, sam zdziwiony swa zdolnoscia do
zastanawiania si¢ nad dziwnymi sprawami. Potem z wysitkiem pokrecitem
glowa. Usitowatem rozpozna¢ co$§ w rozmazanych zarysach przedmiotow
dokota. Ptlazy jednak, o ile mi wiadomo — w rzeczywistosci co wiadomo
mi o nich, moze wcale tak nie jest — ptazy dokonuja obserwacji na otwartej
przestrzeni, gdzie noca chtodne powietrze stluzy jako staly ekran, na
ktorym wyrdzniajq si¢ Swiecace ciepte ciala ich ofiar, rosliny i nagrzane za
dnia inne twory natury. A powietrze w naszym statku jest cieplejsze od
przedmiotow 1 znalezliSmy si¢ pograzeni w bialym, Swietlistym
1dymigcym oparze, w ktorym majaczyly, od szaro$ci do czerni,
przedmioty o dziwnych konturach 1 niezwyklym przerazajacym wygladzie.
Jak dlugo to potrwa? Jesli rzeczywiscie wszystko uszkodzito sig
nieodwracalnie, jesli uszkodzona jest takze instalacja klimatyczna, statek
bedzie stygl stopniowo, az mrok stanie si¢ absolutnie nieprzejrzany nawet
dla noktowizora. Oczywiscie, moze sta¢ si¢ to rOwniez bardzo szybko,
jesli statek jest rozhermetyzowany. Wewnatrz za$, w skafandrze, teraz nie
przepuszczajacym nawet kwanta naszego promieniowania termicznego,
bedzie dzia¢ si¢ co$ wrecz odwrotnego, w przypadku gdyby takze jego
system wymiany cieplnej przestal dziata¢. Nasza krew nagrzewac bedzie
ciasng przestrzen, az udusimy si¢ w piecu wilasnego ciala. Oczywiscie,
jesli nie podeymiemy ryzyka otwarcia hetmow 1jesli nie zdotamy
przynajmniej w jakim§ stopniu poradzi¢ sobie z niewytlumaczalna
sytuacja, w jakiej si¢ znalezlismy.

Ojciec moj lezal kilka metrow ode mnie, wyciagni¢ty na plecach —
szaroczarny nieruchomy kopczyk. Poznawszy go, struchlatem na chwilg,
ale zaraz uspokoilem sig. Glupstwo, przeciez wszyscy sa zywi, przeciez
styszatem wtedy jego glos! Isprobowalem podnies¢ sig. Trwato to
z pewnoscig dtugo. Musiatem wpierw oswajac si¢ ze swym ciatem staw po
stawie, muskut po muskule, uczy¢ si¢ kierowa¢ mmi, taczy¢ ich dziatanie
z mechanicznym szkieletem skafandra, walczy¢ z fosforyzujaca kasza,



ktora zdawata si¢ przylepia¢ mnie do podtogi. Wreszcie zatoczytem sig
w niej wsrod przerazajacych zaryséw nie znanych mi teraz urzadzen
1 brnac z ogromnym wysitkiem ku ojcu, stalem si¢ wreszcie zdolny do
odczuwania strachu. Poniewaz przypomniatem sobie, ze tej sytuacji nie
widziatem w swym widzeniu sennym. I w moich notatkach, 1 w moich
wspomnieniach brak bylo jakiejkolwiek sytuacji katastroficznej,
a w obecnej rzeczywistosci tylko kilka momentéw bylo powtorzeniem me;j
przygody w wyimaginowanej torpedzie awaryjnej. Nie przestraszytem si¢
jednak zbytnio, zajety podnoszeniem nogi 1przesuwaniem jej o 15
centymetrow w przod, aby przyciagna¢ do niej druga. Z pewnoscia gdyby
nie mechaniczny szkielet skafandra — zespot dzwigni, zwigkszajacych
muskularng moc jego nosiciela, nie zdotalbym zrobi¢ nawet kroku, cho¢
skafander skadinad wcale nie jest tak cigzki, mimo niezliczonej w nim
aparatury, przeciez jedna re¢ka przywlokiem skafander ojca. Co tu si¢
stato?...

Bedg zmuszony pomijac szczegdly tego, co przezywamy i robimy nie
tylko dlatego, ze bardzo trudno jest pisa¢ recznie. Mamy mato materiatow
piSmiennych i nie wiem, jak dlugo b¢da nam potrzebne.

Ojciec zyl. Potrzasnatem nim, postawitem na nogi, po czym obaj
upadaliSmy kilka razy, nie styszac najmniejszego dzwicku naszego
upadku. Podpieralem go przez pewien czas, az doszedt do siebie,
pomoglem postawi¢ pierwsze kroki, jak pomaga si¢ w chodzeniu
rocznemu niemowlgciu. Spréobowalem powiedzie¢ mu co$ na migi, lecz
gesty moje byly tak spowolnione, ze zpewnoscia zamazywato to ich
znaczenie, wigc zrezygnowatem. Jaki$ podobnie powolny gest ojca chciat
mnie powstrzymac¢, lecz nie =zatrzymalem si¢. Pozostawilem ojca
iruszytem w kierunku sektora mieszkalnego. Cho¢ pozbawione
wrazliwosci materialdéw fotograficznych, oko ludzkie pozostaje wciaz
jednym znajwigkszych cudow przyrody. Szybko przywykltem do
rozroézniania tego, co znane, wsrod biatego oparu powietrza, i zaczatem
stapa¢ pewnie, a odkrywanie tego lub innego zapomnianego miejsca
dostarczato mi matych radosci. Wrocitem po jakiej§ potgodzinie? Gdybym
spojrzat na — zegarek, wiedzialbym, ile czasu potrzebowalem, by dotrze¢
do gabinetu Petera Noyda i znalez¢ przybory do kreslenia. Chronometr na
moim rgkawie wydawat si¢ jedynym, co funkcjonowalo wokot mnie
normalnie 1byl to rownie pocieszajacy cud. Dopiero poOZniej
uswiadomitem sobie, Ze to nic nie oznacza 1w niczym nie okaze sig
pomocne. A kiedy potem spojrzatem nan, rados¢ moja w jednej chwili
przeszta w spazm przerazenia — magnetometr znajdujacy si¢ obok zegarka



znieruchomiat na 26 tysiacach erstedow. Znaczylo to, ze w statku
wystepuje niewyobrazalne, potworne pole, na razie nie przypominajace mi
niczego innego, jak tylko to, ze sita magnetyczna naszego ojczystego
Stonca wynosi jeden ersted. A mimo to potrafitem si¢ poruszaé! To jest,
skafander, ktory przeklinatem, wypelnial swe szczytne zadanie. Tak jak
bez przeszkod pozwalal mi pi¢ wodg, regularnie wchianiajac pot mego
ciafa.

Na szczgscie Peter Noyd trzymal przybory stale na pulpicie w kabinie.
Lezaly tam tak, jakby sila, ktora powalita nas na ziemig, na nie nie
oddziatala. Ziapalem teczk¢ 1pudetko zrdznobarwnymi, teraz
odbarwionymi sztyftami. Potowa kartek okazata si¢ zapelniona rysunkami,
ale ucieszylem sig, ze przynajmniej ich odwrotne strony sa do uzytku.
Druga rozsadna mysla, jaka wpadla mi do glowy, bylo, ze zbedny jest
powr6t do poprzedniego sektora, bo ojca z pewnoscia juz tam nie ma.
Mimo stu tysigcy erstedow moglem pochwali¢ si¢ dziwnym, lecz
wytlumaczalnym opanowaniem. Dzigki temu i1 w pierwszych minutach,
1 pdzniej okazatem si¢ wytrzymatym na trudy czlonkiem zatogi.

Z pewnoscia wspomnienie wizji kontynuowalo swe uspokajajace
dziatanie, nie bylem wig¢c zaskoczony, gdy zastalem ich wszystkich
zdrowych i catych, tkwiacych w gléwnej sali dowodzenia, wypetnionej ta
sarng biala kasza — osiem zwalistych szaroczarnych postaci, nieruchomych
1milczacych jak starozytne kamienne posagi. Mimo wszystko
westchnatem zulga na ich widok. Napuszyltem si¢ takze, poniewaz
niostem 1m narzedzie porozumiewania si¢ Stare, prymitywne,
wyproébowane jednak przez tysigclecia. Czemu od razu potracili glowy?
Biedacy!

Juz podchodzac do nich napisalem wolno, z ogromnym wysitkiem
grubymi literami na odwrocie pierwszego rysunku.

No ico? Dobrze, zZe nie rzucilismy skafandrow, prawda? -
nagryzmolone tak, ze ledwie mozna byto odczytac.

I podsunatem ojcu przed przednia ostone hetmu. Nachylit si¢ ku niemu,
rownie wolno wzial z moich rak, zazadal druga reka sztyftu, ktérym
nakreslitem to szczeniacko chelpliwe 1 zupelnie niestosowne pytanie.
Zaczalem czyta€, zanim jeszcze skonczyl, poniewaz trzeba bylo
nieludzkiej cierpliwosci, by doczeka¢ konca mozolnego kreslenia liter.
Bezglosnie, jak w majaku sennym przyblizyli si¢ takze inni, by zobaczyc,
co robimy.

Jestes geniuszem — napisat w odpowiedzi ojciec. — Wybacz, ze
myslatem dotqd o tobie tylko Zle! — Reka jego uniosta si¢ zakotysata tak,



jak zakotysato si¢ bolesnie pod tym ciosem moje serce, potem znow
zblizyta sztyft do kartki: A naprawde kim jestes?

To nie ojciec, oczywiscie. Mogt to by¢ tylko Ormianin, réwnie
opanowany jak ja. Przynajmniej nie stracit ochoty do zartow. Przyjrzatem
si¢ szarym posagom 1 przekonalem sig, ze jesteSmy nie tylko milczacy,
lecz takze bezimienni. Opuszczona przed twarza ostona nie pozwalata
odgadna¢, kto tkwi za nia. Skafandry mialy napisy znazwiskami
wlascicieli, lecz byty tak drobne, albo tez ich barwa byla tak staba, ze nie
dostrzegatem ich. Wida¢ cata 6semka dopiero co si¢ zebrata, spogladajac
po sobie w oczekiwaniu na nadejScie dziewiatego, poniewaz nie mogla
zrobi¢ nic innego, jak tylko sig przeliczac.

Obok jednego zpulpitow dostrzeglem powalonego na ziemig
psychorobota. W o$lepiajacej bieli powietrza nie moglem odczyta¢ jego
imienia, wywotalo to jednak we mmnie nastepna praktyczna mysl.
Wyciagnatem drugi sztyft z pudetka 1napisatem wielkimi literami na
piersiach tego, ktory trzymal jeszcze teczke z papierem rysunkowym:
Darian. Przeczytal to, skinal wyniosle na znak zgody, wyniosto$¢ ta
spowodowana byla jedynie cigzarem, ktoremu musiat stawi¢ opor. Chciat
co$ jeszcze napisa¢ na kartce, ale ujatem go za obie regce 1 ostroznie
okrecitem, by wypisa¢ mu jego imi¢ takze na plecach. Potem wyrwatem
mu teczke, podajac w zamian tylko jedna kartke. Sztyft juz miat.
Rozdatem sztyfty i1kartki wszystkim, wskazujac na swa piers. Pojeli
natychmiast, dlatego od razu napisali w gornym rogu kartki swoje
nazwiska, ktore ja wypisalem wielkimi literami na ich plecach 1 piersi
Peter Noyd dopisat na swej kartce: Barbarzynca! Moje rysunki! Przeciez
byly tez puste kartki! Nie wywolalo to jednak we mnie zadnego innego
uczucia, jak tylko zawis¢ o szybkos¢ ipewnosé, zjaka wyrazil swoj
gniew. Wida¢ bylo reke artysty nawet w rekawicy skafandra.

W koncu gdy tylko ja pozostalem bezimienny, wszyscy dowiedzieli sig,
kim jestem. Ojciec znoOw postapit ku mnie jak jednoroczne niemowle
z zamiarem objgcia mnie, lecz odsunatem go, wskazujac, by napisal mi na
plecach moje imig. Nie jestem skromny, dlatego moge powiedziec: byto za
co mnie obejmowac. Dalem im na razie to, co najwazniejsze — Srodek
porozumiewania si¢, bez ktorego niemozliwe byto jakiekolwiek
zorganizowanie naszej walki o ocalenie.
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Gdy w gre wchodzi wlasny interes, stajemy si¢ wyjatkowo pomystowi.



Po nastepnej godzinie Peter Noyd instalowat juz obok pulpitu autopilota
nie wiadomo skad wymontowana ptyte. Odkryt takze w laboratorium
chemikalia, ktorymi mozna bylo na niej pisa¢ 1potem kawalkiem
migkkiego materiatu izolacyjnego Sciera. Nadzieja jednak, ze ocali tym
sposobem swe rysunki, byta ptonna. Pierwszy rozkaz, ktory ojciec moj
napisat na plycie, brzmiat:

Noyd, zebra¢ kartki od ludzi. Rozdac wszystkie szkicowniki. Niepredko
bedziemy miec¢ inne materialy do zapisywania naszych obserwacji. Prosze
postawi¢ jeszcze kilka takich piyt.

Niezno$nie dlugo trwalo wypisywanie tego zarzadzenia, potem rownie
nieznosnie dtugo ojciec je Scierat. Pomyslatem — z pewnos$cia nie ma juz
po co si¢ spieszy¢, mimo wszystko jednak ten sposdb rozmawiania targa
nam nerwy. Potem pomys$lalem — 1moze nas nawet kosztowaé zycie.
Straszliwy cigzar naszych cial przypominal bardzo ich cigzar
w szybkosciowych pociskach transportowych Ikara. A kazda sekunda
z pewnoscia jest cenna, tym bardziej gdy nie wiemy, kiedy niemozliwe juz
,bedzie przedsigwzigcie czegokolwiek. Ustawiczne przebywanie
w podobnym polu zabije nas. Nie znaliSmy jego sity, ale nasze utrudnione
poruszanie si¢ w skafandrach moglo by¢ jej skutkiem. Widziatem na
filmie medycznym somnambuliczne zachowanie si¢ bezbronnego
cztowieka w polu zaledwie 500 erstedow, askafandry nasze ledwie
wytrzymywaty 96 tysiecy, ktore przytrafily si¢ naszemu gwiazdolotowi.
Jakie zatem jest poza nim, skoro jest nie rozhermetyzowany?

Wreczajac teczk¢ zrysunkami Peterowi Noydowi, mialem prawo
triumfowa¢; mimo wszystko dobrze, ze ograniczone sa mozliwosci
kontaktu pisemnego. Watpliwe, czy Noyd bedzie kazal mi sig
wytlumaczy¢ z pozostalych kartek, gdy otworzy teczke i1zobaczy, ze
brakuje akurat owych nie zarysowanych dwudziestu, ktore wsunatem, idac
tu, do jednej z nisz. Z pewnoscia zlozy to na karb wlasnego roztargnienia,
nie dopuszczajac, by Ikarczyk zdolny byt do popetienia podobnej
niegodziwosci.

Whnet pojawity si¢ ptyty do pisania jeszcze w kilku miejscach, prawie
w kazdym sektorze, tym samym stworzono podstawy do celowe]
dziatalnosci. Pozyteczne okazalo si¢ nieposiadanie twarzy. Nie
wiedzieliSmy, co dzieje si¢ za szarg nieprzejrzystoscia ostony, widzielismy
tylko powolne 1 rozumne dzialanie innych. To kazato sadzi¢, ze wszyscy
sa spokojni, tylko, ty boisz si¢ niepotrzebnie. Wspaniate jest takze to, ze
jedna plyta nie wystarcza, by przekaza¢ komu$s swe przerazenie,
1 swietliscie  bialty opar zwany powietrzem nie rozbrzmiewa



bezsensownymi teraz pytaniami: gdzie jesteSmy? Jak znalezliSmy sig
tutaj? Co jest wokot nas? Jak dtugo bedzie to trwac? Czy nie ma nadziei na
ratunek?...

Gdy ustawialismy obok wizjerbw do bezposredniej obserwacii
srodowiska  zewnegtrznego  zdemontowana  $cian¢  pomieszczenia
sanitarnego, teraz takze juz niepotrzebnego, Darian napisat na niej:

Zauwazyles, ze czlowiek odczuwa potrzebe dzielenia z drugim nie tylko
odkry¢ w kosmosie, lecz takze glupstw? Ta potrzeba jest chyba nawet
silniejsza.

Po czym start to 1 napisat w gébrnym rogu: Rubryka ghupstw.

Okazat si¢ dobrym psychologiem. Szybko §ciana ta stata si¢ najbardzie;
wykorzystana, ja za§ zalowatem, ze nie starcza skradzionych Noydowi
kartek, by odtworzy¢ niektére z pisanych na niej stwierdzen. Byly to
cudowne zarty 1aforyzmy badz zwyczajne przeklenstwa czy slowa, za
ktorymi wyczuwato si¢ wzruszajaca bezradno$S¢ wobec po mesku
przyjmowanej sytuacji bez wyjscia, wyraznie jednak stuzyly jako wentyl
dla naszej beznadziejnie uwigzionej w skafandrach psychiki. Kiedy Darian
przylgnat ostona twarzy do okularéw, jakby miat nadzieje, ze w tym czasie
na zewnatrz co$ si¢ zmienito, wykorzystalem $ciang niezgodnie z jej
przeznaczeniem.

Napisatem: widac cos?

Szybko zrezygnowat z bezptodnego wpatrywania si¢, a odpowiedz jego
potwierdzata, ze ten sposdb porozumiewania si¢ kusi do napisania takze
stow, ktorych w innych przypadkach unikasz.

Widac¢ macice Galaktyki. Witasnie wytazi z niej nowa materia. (Jestem
lekarzem 1 terminologia medyczna jest dla mnie czyms$ powszednim, ale
mimo wszystko zamienitem stowo. Poza tym jestem przedstawicielem
rady kontrolnej!)

Wyobrazitem sobie, jak Darian przy tym slowie uszczypnatby sig
w nos, 1 pomyslatem z satysfakcja — zobaczymy, jak teraz uszczypniesz si¢
w skafander!

Juz sprawdzitem, ze wokot gwiazdolotu panuje catkowity mrok — ani
gwiazdy, ani nawet jakiej$ jasniejszej plamki nie mozna byto dojrze¢ przez
wizjery. A mimo to napisatem jeszcze jedno ghupstwo, ale nie z tych, ktore
mial na mys$li Ormianin, poswigcajac na nie Sciany.

Nie sqdzisz, ze spadamy?

Odpowiedzial stusznie:

W kosmosie kazde swobodne spadanie jest spadaniem ku okreslonemu
srodkow1 ciezkosci, chtopaczku.



Nie miatem ochoty darowa¢ mu tego chtopaczka, ale jak rozprawic si¢
znim? Zreszta, zastuzytem na to. Dziwne jednak, skad przyszedt mu do
glowy ten wyraz? A moze nie zawiera kpiny? Oczywiscie z racji wieku
mogltby by¢ moim ojcem, lecz dotad traktowal mmnie jak rowiesnika.
Czyzby zamierzal mnie ,,usynowi¢”, przeczuwszy wmowiony mu przeze
mnie bliski koniec? Napisatem:

Co powiesz o tezie ojca, ze wpadlismy w akreacje przysztej gwiazdy?

Odpowiedzial typowa sobie sentencja:

Natura jest czyms takim, syneczku, ze chocbys powiedzial o niej
najwieksze gtupstwo, moze okazac sie prawdziwe.

I odszedt. Startem moje pytanie, pozostawitem jednak odpowiedz.
Potem zapatrzytem si¢ przez wizjery na nieprzejrzany mrok, powtarzajac
w mysli pytania, ktore miatem ochote zada¢ Darianowi badz
komukolwiek, cho¢by nikt nie znat na nie odpowiedzi. Kiedy wyj¢czatem
juz ostatnie, poszedlem do swej kabiny, ktora z powodu skafandra stata si¢
teraz dwakro¢ cias$niejsza, 1 zabratem si¢ do kontynuowania zapiskow,
cho¢ na gwiazdolocie potrzebne byly takze moje rece.

Ale co wiasciwie pisac? Co pisali ludzie w podobnej sytuacji? Co pisali
starozytni skazani na $mier¢? Tak malo jest kartek, ajeszcze mniej
prawdopodobienstwa, by ocalaly. A moze dotra do kogos wyniki
obserwacji 1 przemyslen tych wspaniatych oSmiu mezczyzn, po co zatem
komu$ moje opowiesci profana? Cztowiek doswiadcza jednak czasem
nieprzezwycigzonej potrzeby wypowiedzenia takze ghupich mysli, jesli nie
do innych, to przynajmniej do dyktafonu albo na takich cennych,
kradzionych kartkach! Ikto wie, czy nie jest czym$ wigcej niz tylko
samoobrong organizmu szukanie w tym, co mingto, podpory przed ciosami
niepoj¢tego nowego dnia.
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W kilka godzin po uderzeniu w gwiazdolocie zapanowat porzadek, od
ktorego mogta Scierpnac skora. Ludzie ptywali tam i z powrotem w bialej
mgle powietrza niczym ospate ryby w akwarium 1ijakby ztaka sama
bezmys$lnoscia. Ani z ich ruchow, ani z kierunku tych ruchdéw nie mozna
byto od razu pojaé, czy w ogole cos robia. Oddalit si¢ ktorys od ciebie na
dwa-trzy metry ijuz nie byles w stanie odczyta¢ jego imienia, nie
widziales$, dokad zmierza. Ojciec stat niezmiennie przy autopilocie 1 nizat
na plycie rozkaz za rozkazem. Polecal, by kazdy opisal, co zauwazyt
w chwili uderzenia, co czul, by przypomniat sobie lub przejrzat jeszcze raz



wskazania przyrzadow, ktore wowczas obserwowal. Polecat jeszcze
imiennie, kto nad czym powinien si¢ zastanowi¢ albo jakiego wyliczenia
1na jakiej plycie ma dokona¢. A zaden z tych rozkazow zdawat si¢ nie
odnosi¢ w najmniejszym choc¢by stopniu do préby wyjscia z tragicznego
polozenia. Szaro-czarne kopki podchodzity odczytac je 1 postusznie braty
si¢ do ich wykonania, jakby pogodzity si¢ ze swa Smiercia 1 nie pozostato
im nic innego, jak dokonczenie naukowej misji ekspedycji.

Po co jednak ja wypelnia¢, skoro nie ma widokéw na uratowanie nawet
jej dotychczasowych rezultatow? Jesli wczesniejsze nasze hipotezy
o obtoku sa stuszne, w zaden sposob nie znajdziemy sposobu wydostania
si¢ z potgznego pola powstajacej gwiazdy. Nasze gtowne graserowe silniki
dziataja na zasadzie przeksztalcania grawitacji, a tu grawitacji nie byto.
Silnika fotonowego czy plazmowego nie jesteSmy w stanie uruchomi¢
zpowodu paralizu systemoéw elektromagnetycznych. Istota sily
akreacyjnej nie jest nam znana, mimo iZ w nie wyjasniony sposob jej pole
oddzialuje na magnetometry, czg¢Sciowo powstrzymywane przez nasza
obrong antymagnetyczna. Skoro jednak skafandry czynily ja znosna dla
naszych organizmow, to blisko sto tysigcy erstedow w statku kazato
domysla¢ si¢ milionkrotnie wigkszej sity na zewnatrz. Dlatego wtasnie
usmiercita system silnika fotonowego 1 plazmowego, zdolna sama go
stworzy¢, skierowujac i fotony, 1plazme do pola elektromagnetycznego
o mocy milionéw erstedow.»A to czynito ja jeszcze bardziej niepojeta.
I pozostanie z pewnoscia dtugo jeszcze nie znana ludzkosci, moze dtuzej
niz okres migedzy odkryciem grawitacji 1jej opanowaniem. Im glebiej
wnikali§my w tajemne mechanizmy wszechs§wiata, niemal w porzadku
arytmetycznym stawaly si¢ one bardziej skomplikowane 1 trudniej
dostgpne dla nas, prowincjuszy z bocznej odnogi Drogi Mlecznej. ,,Moze
dawne silniki rakietowe zdotatyby upora¢ si¢ z potworna sita, dopoki
jeszcze jesteSmy na obrzezach jej oddzialywania Statek jednak nie miat
takich silnikow, jakie bowiem musialby mie¢ rozmiary? Z pewnoscia nie
starczyloby na nie wszystkich srodkéw wybuchowych na Ikarze. Nasze
zapasy w najlepszym razie mogly postuzy¢ do uzbrojenia dwu — trzech
torped awaryjnych 1nie rozumiatem, dlaczego pierwszy rozkaz ojca nie
zagnal nas wszystkich do pracy nad nimi, by sprébowaé si¢ wymknac,
dopoki jeszcze nie jest za poézno. Tylko inzynierowie pokladowi Rey
1 Celer zaczgli oprzyrzadowywac najmniejsza, z silnikami rakietowymi, by
wystrzeli¢ dokumentacje naukowa.

Gdy dowiedziatem si¢ o tym, przypomniatem sobie powiedzenie mego
nauczyciela Terina, ze Ikarczycy nie sa niczym innym, jak tylko



maszynami zwiadowczymi, wystanymi z Ziemi. Teraz bardziej niz
kiedykolwiek wydawaty si¢ maszynami te pozbawione twarzy metalowe
wielkoludy. Przypominaty starodawne, wolno poruszajace si¢ maszyny,
bez programu samoobrony, podczas kiedy najprymitywniejsze
psychoroboty pomyslatyby w takiej sytuacji o sobie. Jakby nie potrafili
robi¢ nic innego, jak tylko z uporem automatéw gromadzi¢ nowe dane, nie
dbajac oto, czy prawidlowe, a wtym przypadku z catkowita niemal
pewnoscia, ze sa fatszywe z powodu powszechnego uszkodzenia urzadzen.

A przeciez nie byly robotami te nieruchawe, wielkie roboty z wieku
raczkujacej elektroniki. Wiedzialy lepiej ode mnie, ze akreacja, ktora
przyciaga nas ku nie odbijajacemu centrum obloku, po jakich§ dwu
milionach kilometréw splaszczy nas tak, ze nawet naszych atomow nie
pozostawi catych, albo tez zanihiluje przy zetknigciu z przypuszczalng
antyprzestrzenia. Jesli wczesniej] nie wyczerpie si¢ zZywnos¢ 1woda
w naszych skafandrach. Zapasy w rzeczywistosci byly duze, poniewaz
regenerowaly si¢, lecz zbawcze skadinad akumulatory systemu
regeneracyjnego w koncu wyczerpia si¢, bo nie ma sposobu ich zasilenia.
Tak ze juz moglismy zaktadac sig, co wysle nas w niebyt: pragnienie, giod
czy uduszenie. A otworzy¢ cho¢by hetmy bylto nie do pomyslenia. Nie
pytany Peter Noyd napisal na $cianie do pisania ghupstw, gdy zastatem go
na gapieniu si¢ przez wizjery: Balow, udowodniono, Ze przy dziesieciu
tysiqcach erstedow myszy ging natychmiast.

Nie, nie byto robotami tych o§miu mezczyzn, w swych nieruchawych,
slepych skafandrach, krzatajacych si¢ w samym tonie rodzacej si¢ materii!

Mimo iz sytuacja byla wyraznie bez wyjscia i na tragifars¢ zakrawaty
wysitki, by wypehi¢ torped¢ awaryjna nasza wiedza 1 niewiedza, kazdy
z nich, czgsto bez powodu, starat si¢ by¢ blisko swego kolegi, astrofizyka
Dariana. Jak juz pisalem, mgla wsysata nasze sylwetki juz na
kilkumetrowa odlegtos¢.

Poczatkowo wyobrazalem sobie, ze tylko ja go Sledzeg, a on przypisuje
to nieustanne krgcenie si¢ mojemu przywiazaniu do niego. Potem
zauwazylem niezmienna obecnos¢ obok nas jeszcze jednego skafandra,
ktorego imig¢ nie zawsze udawalo mi si¢ odczyta¢ wsrdd oslepiajace;
wizjer bieli powietrza. Az pewnego razu na jednej z plyt pojawito sig
wielkimi literami ostrzezenie:

Do wszystkich! Sqdzicie, ze przyjemnie jest zy¢, kiedy chocby tylko
przez noktowizor gapiq sie na ciebie jak na przysztego samobdjce?
Z pozdrowieniem — Darian.

Napis tkwit dosy¢ dlugo, poniewaz nikt nie wiedzial, czy wszyscy go



przeczytali. Z pewno$cia wreszcie sam Darian go wymazat. Nie wymazat
nim jednak mojej trwogi. Nie opuscita ona zapewne 1 reszty zatogi, ktorej
chtodna krew w tych dniach byta dla mnie przyktadem ipodpora. Nie
wiem, — co czuja, co mysla, co zamierzaja poza praca, wykonywana
zgodnie z rozkazami mego ojca, ktory przeobrazil si¢ niespodziewanie we
wladczego 1 energicznego dowodce. Z pewnoscia 1 jemu pomogla w tym
ostona skafandra, skrywajaca przed oczyma innych wszystko, co osobiste.
Kazdy byt zabdjczo samotny w swej trudnej do udzwignigcia twierdzy.
Samotnie zywit sig, samotnie pit swoja wodg, samotnie oddychal wiasnym
powietrzem. Sam cielesnie 1 duchowo, skazany, bezsilny 1 niepocieszony
wsrod przyprawiajacej o szalenstwo ciszy. W samotnosci tej jednak
znajdowat czas 1 sity, by troszczy¢ si¢ o przyjaciela.

Prosty rozpad jadrowy, uruchamiajacy nasze chronometry, oparty na
owe] wciaz jeszcze nie odgadnionej do konca sile, nazwanej ,,stabym
oddziatywaniem wzajemnym”, nie przestawal rOwnomiernie emitowac
niewidzialnych czasteczek. Niewidzialnych 1niewyczuwalnych jak
sekundy, minuty, godziny, dni. Wida¢ sila akreacyjna, chocby nie
wiadomo jak potgzna, itu, jak wszedzie, nie potrafita przeszkodzi¢ sile
niszczenia. Lecz jesli czasteczki istniaty, cho¢ niewidoczne, czy istniato
to, co nieprzerwanie rytmicznie odmierzaly? Czy nie znajdowaliSmy si¢
w rzeczywistosci w mitycznym 1mistycznym bezczasie, stanowiacym
dotad jedynie ulubiony temat wyobrazen mlodych astrofizykow
1 fantastow? W tym czyms$, co romantycy lubig pisa¢ zduzej litery,
upajajac si¢ mozliwoscia potozenia kresu wilasnej wyobrazni — poniewaz
nie sposob wyobrazi¢ sobie nico$ci, zwlaszcza jesli pisana jest z duzej
litery. Wszak Zenon z Elei nazwat nicoscia ggsty iczarny obtok? Nie,
cztowiek nie znosi ograniczenia 1oto nazwal co§ antySwiatem
1 antyprzestrzenia 1 wymyslit nawet, ze to wlasnie nicos¢ rodzi materie,
wyobrazajac sobie, ze wten sposdb nadal zjawisku naukowy termin!
A moze rzeczywiscie jest ona zrodlem pramaterii, w ktorym rodzi sig,
zanim jeszcze urodzi si¢ dla niej czas? A my trafiliSmy nie tylko do Zzrodet
materii, ale takze czasu?

Ojciec ustalit kolejnos¢, wedtug ktorej astrofizycy maja czuwac po
godzinie przy wizjerach bezposredniej obserwacji, by wypatrywac¢ zmian
wokot statku, kazdy jednak korzystal, by ipoza kolejnoscia popatrzec
przez chwilg tylko dla siebie. Przypuszczam, ze nikt z nas w calym swym
zyciu nie pragnat tak ujrze¢ chocby najmniejszej gwiazdki, chocby
najdalsze; nawet nie gwiazdy, nie $wiatla, ale chocby tylko jakies$
jasniejszej plamki. Na prozno! Niekiedy na Scianie do pisania glupstw



pojawial si¢ napis, z ktorego wnioskowalismy, ze znow kto$ zjawil sig
przy wizjerach poza swym dyzurem 1 zadawal sobie te same pytania. Samo
stowo jednak pojawilto si¢ jedynie uzyte w hasle Strzezcie nicosci — nalezy
do was!

Wyglada na to, ze takze ujego autora slowo zjawito sig, kiedy
straciliSmy poczucie poruszania si¢. Poczatkowo cigzar, ktory rzucit nas na
jedna strone statku, kazatl podejrzewacd, ze spadamy ku centrum obtoku,
lecz nie mieliSmy urzadzenia do jego pomiaru précz fizycznego jedynie
odczucia. Oswoiwszy si¢ z nim, przestaliSmy go jednak odczuwac Tak jak
przedtem poruszaliSmy si¢ z trudem, tak jak przedtem przypisywaliSmy to
badz utracie przez skafandry ich silnikowej zdolnosci do poruszania si¢
albo polu wnich. Sita przyciagajaca czy tez trzymajaca na uwigzi
gwiazdolot nie rosta ani nie malata. Liczniki naszych magnetometrow ani
drgnety, jakby 1one, jak wszystkie urzadzenia, oniemialy w obliczu
nicosci. My jednak stopniowo stawaliSmy si¢ coraz bardziej ,,gadatliwi”.
Kto$ napisal: Nie mqci¢ Zrddla!, jeszcze inny: Nie wychyla¢ sig
w antyprzestrzen! Nie byli oryginalni, co dowodzito, ze mysl wszystkich
krazyta woko6l modelu, ktory Darian 1 ojciec usitowali stworzy¢ dla
obtoku. Toich przekonaniu, ze wpadliSmy wen, poniewaz w zadnym
innym kierunku nie istnialo przedtem na miliardy kilometréw od
gwiazdolotu nic, co by nas trwozyto.
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Kazdego dnia o okreslonej godzinie ojciec zbieral nas w sektorze
glownego dowodzenia, abysmy w kilku zdaniach przedktadali na ptycie,
co nowego wymysliliSmy w tym czasie, czy wpadt nam do gltowy jakis$
nowy pomyst, nawet najbardziej idiotyczny, czy odnotowalismy jakies
nowe odczucie. Potem kazal nam zapisywac to na kartkach i przekazywac
mu dla dokumentacji. Uwazam, ze najrozumniej bytoby wykorzystac te
kartki do przestania na nich ostatnich pozdrowien bliskim, lecz jestem
przedstawicielem rady kontrolnej inie mam prawa do podobnych
propozyciji.

Nawet tak postronny obserwator jak ja nie mogl oprze¢ si¢ wrazeniu, ze
wlasnie podczas tych narad rodza si¢ prawdziwe ghlupstwa, anie na
wyznaczone] przez Dariana $cianie. Wypowiadane byly przypuszczenia,
ze wcale nie znajdowaliSmy si¢ w obtoku, a gdzie indziej. Wszak sondy
nasze uprzednio poruszaly si¢ swobodnie wsrod jego peryferyjnych
warstw, warstwy te byly widoczne i wiedzieliSmy mniej wigcej, z czego



si¢ sktadaja! Jak mogliSmy przeby¢ je niezauwazalnie? Jak mogliSmy
btyskawicznie znalez¢ si¢ w jego glebi, skad sondy juz nie wracaly? Gdzie
zatem jest to ,,gdzie indziej”? W naglym zakrzywieniu przestrzeni wokot
nas, wskutek nieznanych gwattownych procesow zachodzacych by¢ moze
w nie odbijajacym centrum obtoku? Moze antyprzestrzennych? Niech
beda 1 antyprzestrzenne, jesli udowodnicie mi, jak gwiazdolot wytrzymat
antyprzestrzen. I dlaczego nie staliSmy si¢ jeszcze ,,anty”. A moze staliSmy
si¢, tylko nie czujemy tego — dodat wtedy Darian.

Inny probowat sprecyzowac teze¢: specjalny pocisk, wszedlszy glebie;,
naruszyt rownowage sity akreacyjnej i sprowokowal wybuch w naszym
kierunku. Co$ w rodzaju protuberancji. Wielka, zimna protuberancja — tez
mi wielka — dwustu tysiacami protuberancji strzelalo nawet nasze mate
Stoneczko! Raczej mata protuberancja. Materia w niej jest zageszczona,
moze zreszta nie jest prawdziwa materia, lecz jej praforma.
Prawdopodobniejsze jednak jest to, ze nie znajdujemy si¢ W tej
protuberancji, gdyz zniszczylaby nas. Protuberancja zblizywszy si¢
w ciggu paru sekund do statku, ostonita cz¢s¢ przestrzeni wokol nas swym
przepoteznym polem. Dlatego nic nie widzimy, dlatego ocalelismy. W ten
sposob mozna tez wythumaczy¢ gwattownos$¢ tego, co sie zdarzyto.

Nie zgadzali si¢ znim, oczywiscie. Czymze jest nasz pocisk
zwiadowczy dla obtoku, by az tak zdotal naruszy¢ jego rownowage? Ale
oto teza otrzymata nowe wsparcie. Niektorzy owingli ja sobie wokoét palca
1odwijali calymi dniami. To nie pocisk, to Weronika naruszyta
roOwnowage obloku. Wyglada na to, zeni¢ jest tak mata, i kto wie, jak
potezne kryje w sobie sity!

Ostatni widzial ja dyzurujacy woOwczas operator Sanin. Teraz
przypomnial sobie! Na dwie godziny przed uderzeniem, gdy zajmowat
swoje miejsce, zauwazyl, ze ,,Weronika zmienita kierunek i przyspieszylta
sw0] ruch do parametrow, jakich dotad uniej nie rejestrowalismy.
Nieprawdopodobna predkos¢ 1to prosto w kierunku obtoku! Na krotko
weszla w jego gorne warstwy, rozzarzyla si¢, znow wyskoczyla, jakby
miejsce nie zyskalo jej uznania. Dlatego Sanin nie przekazal od razu
sygnatu. Pokrecita si¢ zygzakowato 1 ponownie rzucita do obtoku, ktory
jakby otwarl si¢ przed nia. Moze tylko mii si¢ tak wydato, ale bylo to
podobne do wciagnigcia do srodka, do otwarcia si¢ czego$ jak tunel.
Wiasnie miat da¢ sygnat, gdy nastapito uderzenie. Niektorzy twierdzili, ze
odebrali sygnal. Przescigali si¢ w wymyslaniu nieprawdopodobnych
bredni. Oto, widzicie, winna jest Weronika! tona, ghlupia, postanowita
sprawdzi¢, co jest w srodku obloku. Inaruszyta jego rownowage,



wywotala protuberancje, przeksztalcajac nas w pytki w tym nieskonczenie
powolnym powstawaniu gwiazdy. Nieskonczenie powolnym, moment
katowy obrotu obloku byl bowiem taki, ze z pewnoscia bedziemy spadac
miliony lat, nim zblizymy si¢ do centrum, do ktorego takze moj ojciec
mial tak wielka ochote zajrzec.

Nie ma co — obiecujaca perspektywa!

Poniewaz ojciec zmuszal nas do fantazjowania obok jego ptyty,
powstawaly jeszcze =zabawniejsze pomyslty: Weronika uczynita to
umysinie, zwiodla nas... albo: postuzyli sieniq, by wziq¢ nas do niewoli dla
zbadania. Dlatego poruszata sie z poczqtku tak wolno, wabiqc nas,
dlatego tez umilkla tak zagadkowo. Albo: ten kto jq wystal, po prostu
nakazat jej milczenie... Tak, tak, wlasnie tak, to nie obtok, lecz cywilizacja,
ktora stworzyta Weronike. Potezny mozg, ktory wystat Weronike na zwiad,
ktory nieusatysfakcjonowany czy tez — oczywiscie nie mogto obyc¢ sie bez
ludzkiej zarozumialosci — zaintrygowany, zazqdat od niej: zlap mi kilka
egzemplarzy tych stworzonek, o ktorych opowiadatas, bym przyjrzat sie im
z bliska! I oto teraz poruszamy sie wsrod zwojow tego mozgu, wielkiego
jak kilka gwiazd. Zimny mozg, ktory teraz moze troche sie rozgrzal
i wzruszyl nie znanymi mu dotqd mikrobami, jakimi jestesmy
w porownaniu z jego kosmicznymi rozmiarami... Nie sqdzicie? Skoro
,geneza rozumu ludzkiego jest jedynie czgstkowq genezq rozumu
wogole™...

Nie, nie, jesli w ogdle istnieje jakis mozg, to jest daleko, znajduje sie
w centrum obloku, moze w antyprzestrzeni, w antyswiecie, zasiedlonym
przez wyzszq cywilizacje, ktora stworzyta te swojq maszyne zwiadowczq.
Ato nie zadna chmura, ale cos wrodzaju Sluzy do samego
antywszechswiata, ktory transformujqcq sie energiq skupit wokot siebie
materi¢ okolicznej przestrzeni iupodobnit sie do obloku. Nikt nie
interesowat sie naszym gwiazdolotem, po prostu kiedy sluza otwarta sie,
by przyjac¢ wracajqcego zwiadowce, jej energia rozprysneta sie na boki
zamykajqc tym sposobem przestrzen wokot nas. Miejmy nadzieje, ze kiedy
oderwie sie...

Co? Ktos osmielit si¢ napisa¢ na ptycie to, co trudno byto powiedzie¢
nawet sobie samemu we wlasnym nie przepuszczajacym zadnego dzwigku
skafandrze?

Bardzo zloscilem si¢ na te spekulacje z moja Weronika, ktorej takze
w tych dniach wzywatem w swej skrywanej przed wszystkimi rozpaczy.
Weroniko, gdzie jestes? — wotalem. Czy istniejesz jeszcze? Czy takze jak
my jestes teraz bezradna 1islepa? Czy takze ciebie zgubita ghupia



ciekawos¢? Dlaczego zostawita§ mnie samego, przeciez chciatas, abySmy
byli razem? Czy w ogoéle istniejesz, czy nie spotkatem ci¢ jak Alek swego
,,boga” — we wlasnym szalenstwie?... Gdy Sanin znoéw po raz nie wiadomo
ktory uscislat swe ostatnie obserwacje, rozztoscitem sig:

Nie powiedziala ci niczego na pozegnanie? Czy jak syreny nie
zaspiewata ci swej zwodniczej piesni?

Byta muzyka — napisal niecoczekiwanie, po czym zmazal to swoim
zwyczajem, by zrobi¢ miejsce na nast¢pne stowa.

Ubieglem go drzaca r¢ka, caly rozdygotany, poniewaz nie tylko on
o tym zapomnial!

Jaka muzyka, nasza?

Symfoniczna.

Znana?

Mnie nie, ale styl byt znajomy. Jakby Beni.

Darian dodat z drugiego konca ptyty:

Czy mogtlaby sie oby¢ podobna uroczystos¢ bez muzyki!

Startem to moim kawatkiem izolatora, zly, poniewaz z pewnos$cia nie
tylko on chichotal w skafandrze. Napisatem:

Jak doktadnie brzmiata?

Chcecie, abym zaspiewal? — odpowiedziat Sanin.

Bardzo prosze bez zartow — napisalem jeszcze bardziej koslawo.
W mojej drugiej sondzie zaprogramowatem muzyke. Czy stamtqd
dochodzita?

Zastanawial si¢ dlugo, apotem réwnie diugo pisat odpowiedz, az
spocitem si¢ z niecierpliwosci.

Obie sondy byly daleko od niej, kiedy pomkneta do obloku. Odbiornik
z pewnosciq ustalit kierunek, jesli fala byta ta sama. Nie wiem. Pochlonelo
mnie jej obserwowanie. Wtedy pomyslatem, ze muzyka jest z jakiegos
poliwizora. W ostatniej chwili bezwiednie spojrzatem na odbiornik. To
wszystko!

Wszystko! I nic wigcej nie udato mi si¢ juz wykrzesa¢ z jego pamigci.
Tak jak nie udalo mi si¢ wycisna¢ z wlasnej pamigci, o jakiej porze nadata
moja sonda ,,0d¢ do ludzkiego bolu”, ktorej tu nikt nie znat z wyjatkiem
Dariana. Kiedy konczyl si¢ moj zapis 1zaczynata muzyka? Jakie byly
interwaly? Czy czasowo odpowiadato to obserwacji Sanina? Nie
potrafitem tego ustali¢. Potrzebne byly dane aparatury rejestrujacej, ta zas
milczata jak wszystko na statku. Nie przystgpowalismy do jej
uruchomienia, by nie zniszczy¢ wczesniejszych zapisow, jesli w ogole
ocalaly w swych antymagnetycznych skrzynkach, przeniesione teraz



rowniez do torpedy awaryjnej. Nie przeszkodzito mi to wymysla¢ takze
wlasnej bajki, ktorej oczywisScie nie powierzylem ani jednej z ptyt do
pisania.
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Bajki, bajki, bajki! Zabawne opowiesci fantastyczne dla miodziezy na
Terrianie, jesli dotarty do niej, takze dla przysztych Ikarczykdéw. Dlaczego
tak zalezato na ich wystaniu mojemu ojcu, a ich dziadkowi? Moze zmuszat
nas do tworzenia ich, by ustrzec nas przed rozpacza? Dlaczego zatem nie
opowiedzial mi ani jednej utozonej przez siebie? Dlaczego nawet zdawat
si¢ wyrzekaC starych, nie wlaczajac si¢ w badania nad bajkami innych?
Czy potrzebna byla nam rozrywka ipociecha? A moze rodzi je sam
bezczas, tak jak rodzity si¢ dawne bajki w zastyglym czasie przesztosci?
Doswiadczylem owej nigdy nie wygastej tesknoty za prosta ludzka bajka,
pod$wiadomie zawsze sprzeciwiajacej si¢ bajkom wypowiadanym
jezykiem naukowym, co jednak powiem tym o$Smiu mezczyznom
w martwych skafandrach, w nieruchomym iciemnym gwiazdolocie
trumnie? A moze tylko umarli tworza bajki?

Czy jestesmy juz martwi? Dla Terriany — moze. Dla Ziemi — z cala
pewnoscia. Idla calego naszego wszechswiata, jesli rzeczywiscie
znajdujemy si¢ w jakim$ innym $wiecie. A moze jest on martwy 1 tylko
ostatnie jego czastki, zamknigte w naszych chronometrach, rozpadajac sie,
umierajac, nie przestaja odmierza¢ jego nie istniejacego juz czasu —
godzin, dni, tygodni. My za$§ sadzimy, ze zyjemy. Przysypiamy na
dyzurach, odzywiamy si¢ coraz rzadziej, jeszcze rzadziej wygladamy na
zewnatrz przez wizjery, walczymy o zachowanie resztek swych zludzen,
ze jeszcze zyjemy. Aby przekona¢ takze siebie, ze zyje, nieustannie
spogladam na rgce catej 6semki — masywne od rekawoéw skafandrow,
poruszajace si¢ z wysitkiem r¢ce, ktora ani na chwilg nie zatrzymuja si¢
w swoim ruchu.

To z wolna zatamuje, nawet kiedy tylko rozmawiamy. Przyblizasz si¢
bezglosnie jak ggsty szaro — czarny obtok posréd mgly, kreslisz
omdlewajaca reka kilka stow, odsuwasz si¢, poniewaz szeroko$¢ skafandra
przestonita cala plyte. Inni takze musza podejs¢ blisko, by to odczytac.
I oni przystgpuja pojedynczo lub w dwojke, aich lokcie zderzaja sig
widmowo bezglosnie. Potem ten lub oOw spojrzy na zegarek,
zapomniawszy, ze€ czas W nim nie istnieje, ze jest to jedynie rozkladanie
si¢ ginacego elementu 1 ze jak wiadomo takze rozplynie si¢ w gestej bieli



powietrza. By dalej dokonywa¢ swego dzieta.

Nie przestaja pracowac, tak jak nie zatrzymuje si¢, by skonaé, ostatek
czasu w naszych zegarkach. Pozbawiona sily irozumu psychorobotow,
szybkosci maszyn liczacych, zreczno$ci wiasnych cial, trudzi si¢ ta
gwiezdna rasa, tak jak trudzili si¢ niegdy$ jej pradziadowie: wytrwale,
ocigzale, ztgpym uporem. Ale oto pod jej niezgrabnymi rekami
1 zdawatoby sig, trwajac wieki, tu 1 6Owdzie co$ wracato do zycia. Jakis$
akumulatorek, wstawiony w nowo wymyslona ochronna skrzynke, jakis
przyrzadzik, mniej skomplikowany system w ktoryms$ sektorze, jakies
przedpotopowe urzadzenie, odkryte tak, jak Archimedes odkryl swoje
dzwignie, torpeda awaryjna, zatladowana juz takze wiedza, ktora
zgromadziliémy w drodze ku swej sytuacji bez wyjécia. Zaden ztych
ozywionych aparacikéw nie daje nadziei ratunku, nie wskazuje chocby
iluzorycznego wyjscia, lecz praca nad nimi pozwala trwac 1nie popasc
w sensoryczng depresj¢ — zabojczy gtod dzwigkow, Swiatta, ruchu.

Najlepiej znaja go astropiloci zwiadowcy, poniewaz przed kazdym
startem zlkara tygodniami przebywaja wsali treningowej, ktora
przeksztatca si¢ wowczas w komore ciszy. Tam ucza sig, ze gdy przed
oczyma zaczynaja tanczyC Swietliste punkty, igraja one w ich wlasnym
mozgu, ze kiedy stysza glosy, nie powinni im wierzy¢ — rozlegaja si¢ one
w nich samych. Przyzwyczajaja si¢ ponadto cieszy¢, gdy z ogluszajacym
grzmotem burcza im kiszki, 1 ba¢ si¢ nagltego przyptywu wesotosci albo
checi zrobienia czego$ szalonego, co z pewnoscia kosztowa¢ bedzie ich
zycie. Trenuja jeszcze glosne przeklenstwa, by nie zdewastowac
wszystkiego wokoét, gdy ich glodny moézg wpadnie w szal, ucza si¢
utrzymywac¢ go w stanie czujnosci, gdy zapragnie nie w por¢ przysnac,
ucza si¢ bra¢ na czas odpowiednie lekarstwa. Nie ma bowiem bardziej
niszczacej 1niebezpiecznej choroby dla mozgu jak zerwanie kontaktu
z ludzkim srodowiskiem.

Nasze skafandry przeksztalcity si¢ w bezwzgledne, okrutne komory
ciszy. Jesli wiesz, ze nie wytrzymasz w ikarskiej komorze treningowej,
naciskasz guzik i zaraz odzywa si¢ kilkoma podtrzymujacymi na duchu
stowami dyzurny zrady kontrolnej. Przygotowujac si¢ do swego
samodzielnego lotu do Weroniki, przesadnie czesto korzystalem z tego
guzika, narazajac si¢ na kpiny kolegow. Ta 6semka jednak od dziesiatkow
lat nie wchodzita do pozbawionej dzwigku, zaciemnionej komory
treningowej, pamigtata ja jedynie jako jasna 1przyjemna salg
gimnastyczna. Nie byto czasu na podobne ¢wiczenia, jest nas wielu, poza
tym urzadzenia gwiazdolotu zapewniaja normalne zycie. Cel ekspedycji



takze nie przewidywat sytuacji, w ktorej czlowiek nie moglby postuchaé
przynajmniej muzyki ze swego kieszonkowego poliwizora. Oto dlaczego
rost moj ek oich stan psychiczny, mimo ich niezmordowanej pracy
1pozornej rozumnosci dziatania. Znam dobrze przewrotno$¢ glodu
sensorycznego, a nie brak bylo niepokojacych symptoméw. Od czasu do
czasu ktory$ z dyzurnych zaklinat sig, ze dostrzega drganie warstw materii
obok statku badz tez jakie§ $wiecenie, ktore okazywato si¢ iluzoryczne
Ten sam Sanin zaproponowat na jednej z narad, ze wyjdzie przywiazany
przez sluzg. Argumentowal calkiem logicznie: tak czy owak jesteSmy
skazani, jedna wczes$niejsza ofiara nie stanowi zbyt wielkiej straty;
w najgorszym razie moglaby przeciez da¢ nam jeszcze jedno
doswiadczenie albo przynajmniej jakie§ wyobrazenie o sile pola wokot
nas. Oczywiscie nikt nie przystat na t¢ ofiarg. Nikt jednak nie przypisat jej
obfakanczemu pociaggowi do wyrwania si¢ z ciszy. Odciagnatem go ku
drugiej plycie 1napisatem, by pociagnat dwa razy =z trzeciej rurki,
znajdujacej si¢ wewnatrz jego hetmu z lewej strony.

Bylo tam pie¢ wentylow, stanowiacych aptek¢ autonomicznego
skafandra. Uruchamiane j¢zykiem uwalnialy preparaty przeciwbolowe,
lecznicze 1 nasenne, a trzeci — niespecjalnie silne, z powodu samoobstugi,
neuroleptyki 1 psychostymulatory. Nie zapomniatem po uderzeniu wypisac
na ptycie gtownej recepty, kiedy 1 jak si¢ nimi postugiwac, lecz nie miatem
sposobu skontrolowania, czy je zazyli. Kogokolwiek pytatem o stan
zdrowia, odpowiadal zazwyczaj: daj mi spokoj, jestem zdréw. I nie mozna
byto wywnioskowa¢, czy sa nieuprzejmi, poniewaz uwazaja mnie za
sprawce ich nieszczescia, czy sa wsciekli z powodu glodu sensorycznego,
czy tez sa tagodni tylko z powodu utrudnien w rozmowie. Lecz kiedy sam
Darian na moje pytanie o to, ile razy zazyl neuroleptyki i czy ma jeszcze
zapas, klepnat mnie jedynie w ramig, tak ze upadiem, i oddalit sig, nie
pomagajac mi wstac, nie mogltem ostatecznie nie skonstatowac, ze to zew
ciszy. Juz umieram z niepokoju, co stanie si¢ pozniej, kiedy wystrzelimy —
obojetnie, z powodzeniem czy bez — torped¢ awaryjna i1 pozbawimy sig
tego bliskiego, poruszajacego nasze serca 1 umysty celu.
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Lezaly juz wniej, opakowane w potrojne 1poczwoOrne izolatory,
wczesniejsze zapiski, jak rowniez rekopisowe kopie wszystkich hipotez
1 wnioskow. Wilacznie ze zrodzonymi z pewnoscia z ciszy opowiesciami
fantastycznymi dla mtodziezy ikarskiej. Druga kopia miala zostac



wystrzelona w malym pocisku rakietowym, trzecia za$§ pozosta¢ na
poktadzie gwiazdolotu. Za silnikiem torpedy, ktory tu nie dziatal,
zamontowano pigC silnikow rakietowych, zuzywajac na to catos¢ paliwa
sond badawczych. Nie wiem, czy nie pozbywalismy si¢ lekkomyslnie
swych zapasow, co jednak innego pozostawato, kiedy ostatecznie
przekonaliSmy si¢ o swej catkowitej bezsilnosci? Sanin, mimo przepisane]
mu podwdjnej dozy neuroleptyku — jak sprawdzi¢, czy naprawde go zazyt?
— nie przestawat upiera¢ si¢ przy projekcie wyjscia 1obejrzenia statku
z zewnatrz, w nadziei, ze jesli na zewnatrz da si¢ przebywac i pracowac,
mozna by do statku zamontowac silniki rakietowe. Udowodniono mu,
z pomoca niezrozumiatych dla mnie wyliczen, ze nie starczy paliwa dla
catego gwiazdolotu 1ze przy naszej absolutnej niepewnosci co do tego,
gdzie si¢ znajdujemy, moze zdarzy¢ sig¢, ze skierujemy gwiazdolot
doktadnie ku centrum nie odbijajacego punktu. Nasz system orientacji
rowniez byl sparalizowany, a kilka przestarzalych wilasciwie zyroskopow
zastygto jak nasze magnetometry w jednym miejscu, co wskazywatoby, ze
gwiazdolot jest lekko odwrocony w stosunku do swej osi wzdtuznej — nic
wigcej. Torpeda powinna byta kierowac si¢ w prawo — tyle mogliSmy jej
poradzi¢. Dokad jednak poleci, jesli w ogole wyleci, pozostawialiSmy grze
losu, ktéry wycial nam ten wigcej niz okrutny numer. I oto ojciec znow
zebrat nas wokot swej pltyty dowodzenia.

Osiem szaro-czarnych skafandrow obok mnie wygladato identycznie,
ale zadawatem sobie pytanie, czy nasze twarze sa takie same, jak wtedy,
zanim pogrzebaliSmy je pod ostonami hetméw? Nic nie zmienito si¢
wokol, a przeciez narada miata uroczysty przebieg. A takze smutny jak
pozegnanie z drogim cztowiekiem za sprawa wstgpnego komunikatu. Czas
wystrzelenia rakiety: 22.00. Podano go usamej gory plyty, drobno
1 nierowno, by zaoszcze¢dzi¢ miejsca, ale ojciec podkreslit go, zapewne, by
ukry¢ drzenie, falujaca linia.

Kazdy, kto przybywal, bezwiednie spogladal na chronometr na
rgkawie. Bylo jeszcze dwadziescia godzin, dwadzieScia godzin naszego
martwego czy iluzorycznego czasu, ale ojciec moj jakby sie spieszyl.
W chwili gdy ostatni z nas zamknat potokrag wokot plyty, podszedt ku
niej, oparl lewa r¢ke na autopilocie, a prawa zaczal pisa¢. Moze rowniez
inni sylabizowali jak ja — litera po literze. Moze 1 oni nie wierzyli albo
odmawiali przyjgcia tego, co widzieli, albo przynajmniej byli zaskoczeni.
Moze 1 oni, jak ja, chcieli wrzeszczeé, ptakaé, gryz¢ palce, lecz nie czynili
tego, poniewaz i tak nie byto komu dostysze¢ tego przez zamarte, biale jak
smiertelny catun powietrze.



Zenonie Balow — pisal ojciec zmozliwie najwigksza dla rekawicy
skafandra predkoscia, ktora mnie wydata si¢ zawrotna predkoscia obtoku
tworzacego swoja gwiazdg. — Postanawia sie, ze ty kierujesz torpedq
awaryjnq. Wprowadzq cie do niej Rey i Celer...

Nie, nikt si¢ nie poruszyt, nikt nie uczynit zadnego gestu! Czy tylko ja
po raz pierwszy dowiadywalem sig, ze w torpedzie bgdzie cztowiek?
Rzucitem si¢ ku plycie, jesli mozna nazwaé rzucaniem si¢ posuwanie si¢
w skafandrze z mechanicznym szkieletem. Pchnatem ojca. Z powodu
swego wybujalego wzrostu uderzytem go ramieniem w hetm, upadiby na
podioge, gdyby z drugiej strony nie pochwycit go jeden z bezosobowych
skafandrow. Startem wszystko blyskawicznie, pozostawitem jedynie
ostatnia czg$S¢ nie dokonczonego stowa, zaczynajaca si¢ na ,nie”
1 dopisatem:

...uczestniczytem w tej decyzji. Nie zgadzam sie. Jestem cztonkiem rady
kontrolnej. Wedtug regulaminu opuszczajq oni ostatni.

Odsunatem sie, a w srodku W hetmie wrzeszczatem:

— Nie wyjde! Dlaczego ja? Tato, nie wypada, nie wypada...

Ojciec starl moj protest 1 napisat:

Glosowacé ponownie w jego obecnosci! Zebranie ogolne ma prawo
wprowadzenia poprawek do poszczegolnych czesci regulaminu lotow
kosmicznych.

Gdy podniosto si¢ wolno, wolno — czy tylko z powodu swego ci¢zaru?
— osiem metalowych prawic, wciaz wrzeszczatem:

— Nie robcie tego, proszg! — Napisatem to pod nadzorem ojca 1 znow
wrzeszczatem: — Prosze¢ was, nie robcie tego! Naprawde nie nalezy!

Nie styszeli. Nikt nie styszal mnie procz mego wtasnego skamieniatego
z trwogi mozgu. Jak im napisa¢, ze wcale nie ratuja mnie tym sposobem?
Ze wysylaja mnie na to, czym kofczyto sie moje widzenie ico dotad
przemilczalem? Odbiora to jako zatosne tchorzostwo smarkacza,
przestraszonego, ze zostanie sam na sam z zagadkami!

Osiem prawych rak zakonczyto wypowiedzeniem smiertelnego wyroku
lot w gore, tam gdzie wedtug nich mozna byto spodziewac si¢ dla mnie
ratunku. Potem ojciec, zamiast pisa¢ dalej rozkazy, pociagnal mnie za reke
1jak dziecko powiddt za soba. Pomyslalem, ze prowadzi mnie do Sluzy
przy torpedzie awaryjnej 1 ruszytem pokornie, ale podprowadzit mnie do
wizjerOw bezposredniej obserwacji. Z pewnoscia chciat mi przekazac na
pozegnanie co$ intymnego na ptycie do pisania glupstw. Byla pusta, tylko
u géry kto§ zmienil najstarsze hasto na Nie pluj w nicos¢, nic ci nie
zawinita! Ojciec pchnal mnie jednak w stron¢ wizjerow 1 zrozumiatem,



czego chcial. Nachylitem sig¢, wyjrzalem na zewnatrz w nieprzejrzystos¢
1 bezczas, lecz nie dostrzeglem niczego procz torpedy awaryjnej z lezacym
w niej — cztowiekiem, ktora wesoto mkngla ku skrzacemu sig, ognistemu
wodospadowi przestrzeni. Wyprostowatem si¢, odwrocitem, lecz ojciec
nie mogt dojrze¢, ze twarz moja nie jest zakltopotana, ze cata promienieje
zimng i1 dygocaca wesotoscia. Wskazal mi plyte, na ktorej napisal w tym
czasie: Widzisz, dokqd cie wysytamy!

Potem dlugo kreslit drobnym, koslawym pismem, Scieral, co
przeczytatem, 1 pisat dalej. Nie sqdZ — przekonywat mnie — Ze tak bardzo
zatroszczylismy sie o twoje ocalenie. W przeciwnym razie nie przyjqtbym
twojej kandydatury. Wysylamy cie zpewnosciq na szybszq smierc
w samotnosci. Bqdz dzielny, Zenonie! Oczekujemy od ciebie, bys za
wszelkq cene wyprowadzit torpede z obtoku, bys uratowal dla Iludzi
odrobine tej wiedzy, jakq zdolalismy zgromadzi¢. To nie litos¢, synu, to
bezlitosne obarczenie ciezkq odpowiedzialnosciq...

Przekonywal mnie, Zze nie mamy prawa dowierza¢ autopilotowi
torpedy, nawet gdyby zaczat dziala¢ od ciagu wytworzonego przez
uderzenie rakiety. I na poczatku, i potem cztowiek powinien prowadzi¢ ja
zdany na wilasne obserwacje 1 wlasny instynkt. Rgcznie powinno si¢ takze
uruchamia¢ poszczeg6lne czlony. Zalecal mi opanowanie, wytrzymatosc,
a ja nie przerywatem mu, by powiedziec¢, ze niepotrzebnie juz trudzi reke,
ze niepotrzebnie tgpi pisak. Za ostona hetmu bylo mi wciaz tak samo
radosnie. Miatem ochot¢ podskakiwaé¢ jak dziecko na jednej nodze
w ginacej, nieprzejrzane]  bieli  powietrza, jasniejacego  teraz
pomaranczowymi ptomieniami wybuchdéw, rozkotysanego od poteznego
1ozywionego ruchu przestrzeni, grzmiacego wyciem wodospadow
1 rakietowych gardzieli. Ale ulitowalem si¢ nad nim, tak jak nad pozostala
siodemka, przestraszony, ze go obrazg.

Czy to mozliwe, ze i $wiatto, 1 szum, 1 ruch to ptody tej komory ciszy,
zwane] gwiazdolotem, ktora doprowadzila do szalefistwa rowniez mnie,
tak jak wygnata na zewnatrz nieszczgsnego Sanina? Moze nalezalo zazy¢
potrdjna doz¢ neuroleptyku, ale czy odczuwam potrzebe otrzezwienia?
Przeciez wydostang si¢ naprawdg! Przeciez wyrweg si¢ wreszcie z tej
trumny, w ktorej o$miu nieboszczykdéw wysila sig, by udowodnié
martwemu wszech§wiatowi, ze jeszcze zyja! Przeciez jedynie ja bede
w rzeczywistosci zywy 1rzeczywiscie aktywny, mniejsza o to, jak dlugo
w powszechnym bezczasie! Bede¢ panem bezczasu 1 siebie, a czyz nie jest
to szczgsciem dozowanym od stworzenia $wiata jedynie w chwilach?

Ojciec wypisywal swe ostatnie ojcowskie wskazowki, pelne madre;



1 melancholijnej; wiary w moje ocalenie. Wyliczal je 1inatychmiast
wymazywal, tak jak zawsze natychmiast same zacieraja si¢ w umystach
synow wszystkie ojcowskie przestrogi. Wreszcie objat mnie. Ale po
pierwsze, bylem przeszto pdt metra wyzszy od niego, po drugie,
wyobrazcie sobie uscisk w superskafandrze!

Na tym konczy si¢ takze mdj wysilek utrwalenia na piSmie moich
zwariowanych 1 moze nikomu niepotrzebnych przezy¢.

7

Tak mniej wigcej wygladato takze pozostaltych szeS¢ usciskow,
w dwadziescia godzin pozniej. Jednego uscisku brakowato. Tego, ktory
objalby mnie 1 ktorego ja objalbym z najwigkszym bodlem, nie bylo juz
w gwiazdolocie.

Znow moge dyktowa¢ do aparatury rejestrujacej. Wokot znoéw jest
jasno 1wszystko jest naprawde zywe, anieoczekiwana zywo$¢ metalu,
automatow 1 swiatla jest tak upajajaca, ze czyni mnie sklonnym do
zapomnienia tego, co pozostalo w ciemnosci. Dlatego niech najpierw
podyktuje list, ktory zostawil mi zamiast us$cisku Darian. Napisany na
odwrocie jednego zrysunkow Petera Noyda, wyobrazajacego jakies$
karykaturalnie $mieszne nagie postacie ludzkie. Dotacz¢ go do
dokumentacji. Oby ocalal!

Czes¢, myszu, ktory gwattem musisz wydostac¢ sie z czarnej dziury!
Niech ci sie powiedzie! Kareta czeka na zewnqtrz, tak ze ojciec twoj i Rey
nie muszq sie poci¢. Nie martw sie, Ze nie przyszedlem cie odprowadzic.
Wiesz, zZe jestem bardziej matematykiem niz filozofem, wiec wpadto mi do
glowy, by rozpatrzy¢ naszq sytuacje z punktu widzenia teorii gry.
Podpowiedziat mi to twoj ojciec swym hazardowym stosunkiem do natury.
Stato sie cos, o czym powinnismy wiedzie¢ nawet bez tej teorii. Wynika
z niej, ze w podobnej sytuacji naszej powszechnej gry z naturq brak
w ogole wygranej jako skiadowej czesci strategii. Po prostu nie zostala
zatozona. W przeciwnym razie nie byloby tragicznej sytuacji, prawda?
W zamian proponuje sie nam bogaty wybor wariantow przegranej. Czyli
cztowiek znow moze by¢ panem siebie i zachowacé¢ prawo wyboru. Moze
moj wariant nie wyglada najszczesliwiej, na razie jednak zadowala mnie.
Podzniej z pewnosciq bedzie mi juz obojetne, ktory z nich wybratem. Ide na
spacer ku Srodkowi obloku, by sprawdzi¢, czy rzeczywiscie jest nie
odbijajqcy. [czy przeksztalci mnie, czqsteczke naszej przestrzeni,



w antyczqsteczke. Uczony powinien sprawdzac hipotezy, ktore glosi,
prawda?

Pozdrowienia dla lkara ijego Terriany! Powiedz mu takze, by nie
zasiedzial sie zbyt diugo u jej spodnicy! W tych skafandrach nie ma mowy
o ludzkim uscisku.

Twoj takze na obtoku — Darian

List przymocowany byt do luku komory §luzowej, gdzie znajdowata si¢
torpeda awaryjna. Dopiero gdy mi go wrgczono, dowiedzialem sig, ze
ojciec 1Rey chcieli recznie, za pomoca specjalnie skonstruowanego
systemu dzwigni ikrazkow wypchna¢ torped¢ na zewnatrz. Dziesigl
godzin Rey i Celer wtlaczali mi do glowy, w ktorej chwili co robi¢, lecz
nie powiedzieli mi, ze jej start mial kosztowacé zycie dwu osob. A ja sam,
wstuchany w swo6j wewngtrzny chaos, nie zapytatem, jak w ogolg
wydostanie si¢ ze $luzy torpeda z silnikami rakietowymi, przeciez posle do
diabta caty gwiazdolot. Albo przynajmniej — rozhermetyzuje go. By
oderwac si¢ od statku, torpeda winna zosta¢ wypchnigta na zewnetrz
1 ustawiona bokiem, by ognisty strumien nie musnat statku. Ale poniewaz
nie bylo pewnosci, czy okaze si¢ to mozliwe wobec naporu pola
zewnetrznego, ktorego sity nie znaliSmy, postanowiono wpierw
przeprowadzi¢ probg z wysunigciem torpedy. Tylko wtedy, gdyby udato
si¢ to bez jakich$ odczuwalnych skutkéw dla obu, mieli wpusci¢ mnie do
niej przez kanat wlazowy. Ojciec zakladat, ze gdyby nawet pole na
zewnatrz byto nie wiadomo jak silne, nie zabije w jednej chwili czlowieka
w superskafandrze, chroniacym go skutecznie w polu stu tysigcy erstedow,
cho¢ z pewnoscia obnizy jego zdolnos¢ do pracy 1 wywola uszkodzenia
organiczne, ktore musza doprowadzi¢ pozniej do fatalnego konca. Ale ten
sam koniec oczekiwal przeciez nas wszystkich!

Nie wierzg, by Rey i1 Celer przemilczeli to tylko dlatego, ze bylo do
powiedzenia wiele wazniejszych rzeczy, a pisemny sposob kontaktowania
si¢ wymagal czasu. Ojciec nalegal, ze zrobi to w pojedynke. Styszg, jak
mowi: ,,JJestem dowodca ekspedycji, a czlowiek w torpedzie jest moim
synem”, cho¢ tylko to napisat. O drugie miejsce rywalizowali Rey 1 Celer,
ktorzy uwazali za swo0j obowiazek urzeczywistni¢ projekt do konca.
Rozstrzygneli przez losowanie. [ oto Darian pozbawil ich mozliwosci
uwienczenia swego dzieta. Po wyznaczonym sobie trzygodzinnym
wypoczynku dla nabrania sil fizycznych ojciec i Rey zastali torpedg
przyczepiona lukiem do wyjsScia komory S$luzowej. Wlaz takze byl
ustawiony bezbtednie. W czasie tych samych trzech godzin wyznaczonych



rowniez dla mnie na wypoczynek, konczylem pisanie swych ghupawych
notatek. Jak dokonat tego sam, gdy nawet dla dwu osob byto to zadaniem
wyjatkowo trudnym? Przeciez ojciec nigdy nie pozwolitby poswigcic¢
nikogo procz siebie. Czy szalenstwo dodalo mu sit — owo szalefstwo,
ktore rodzi cisza i1 ktéremu mimo wszystko nie zdotam zapobiec?

W  drugiej  notatce  informowat  zwigzle, ze  podczas
rozhermetyzowywania §luzy jego ruchy wyraznie ulegly spowolnieniu.
Miat ktopoty z oddychaniem, rozbolata go watroba, ktora i dawniej dawata
mu zna¢ o sobie. Magnetometr na jego skafandrze pozostawat
nieruchomy. Nie majac pewnosci, czy nie ulega zludzeniu — wskutek
wysitku fizycznego lub wplywu pola na jego organizm — dostrzegl staby
blask na powierzchni skafandra, torpedzie 1 $cianach $luzy. Co$ w rodzaju
tak zwanego promieniowania synchrontronowego, wystepujacego, gdy
wodor atomowy porusza si¢ w wyjatkowo silnym polu z predkoscia
subswietlng. Poréwnanie jest jednak teoretyczne, uczyt si¢ o podobnym
promieniowaniu, ale nigdy go nie obserwowal. My jednakze nie
widzieliSmy zadnego swiecenia. Nie wiem, co pomysleli inni — moze
uznali, ze wystapito ono podczas pierwszego wdarcia si¢ otaczajace]
materii do $Sluzy, ktora upodobnita si¢ do reaktora, moze nawet ucieszyli
sig, ze wiedza juz, gdzie ijak rodzi si¢ wodor, ta pramateria gwiazd. Ja
jednak znowu przypisalem je reaktorowi ciszy, wiem bowiem, jak
zwodniczymi blaskami jest ona w stanie przepgdza¢ mrok sprzed naszych
wygtodniatych oczu.

Nie byto czasu na komentowanie jego postgpku. Ojciec byt zajety
czuwaniem nad dotrzymywaniem pory odlotu, ja za$§ bylem tak
oszotomiony dziwnym czy tez drwiacym ,,do widzenia” na koncu jego
listu, nie bylem nawet w stanie zapytac¢, dlaczego nie wrocit.

Darianie, dlaczego nie wrocites, pytam go teraz, dyktujac jego list, by
go wam przekazaé. Zgadzam sig, ze wybrale$ najlepszy wariant w strategii
kleski, bedac 1 tak przegranym, by przynajmniej uchroni¢ przed $miercig
co$ cennego. Lecz wariant ten wybrali takze ojciec i1 Rey, a oni, jestem
tego pewny, wroca.

Dlaczego nie wrocites, Darianie? By zaoszczgdzi¢ towarzyszom
widoku meczenskiej $mierci, gdy twoja zmiazdzona watroba zacznie
kurczy¢ si¢ na oczach bezradnych towarzyszy? A moze rzeczywiscie
cickawos$¢ pchneta ci¢ dalej, ta sama ciekawos¢, ktora zaciagneta nas
w ten kraniec galaktyki? Czy... mimo wszystko, porwala ci¢ magia mojej
wizji, budzac w tobie instynkt urzeczywistnienia tego wariantu — Ow
mistyczny instynkt, prowadzacy nieraz na $Smier¢ ludzi, ktérym jedynie



rozpacz podpowiadata pragnienie innego, nieosiagalnego dla cztowieka
zycia? Dlaczego nie wrdciles, Darianie? Przynajmniej na kilka godzin,
przynajmniej, by uwolni¢ mnie od poczucia winy?

Pytam go, usilujac dojrze¢ jego twarz, lecz widzg tylko, jak szczypie
dwoma palcami koniuszek swego krzywego, ormianskiego nosa —
zmieszany 1 zaklopotany, jaka da¢ mi odpowiedz. Poniewaz odpowiedz
powinna by¢ koniecznie w jego stylu, a przeciez nie wszystkie odpowiedzi
moga by¢ zartobliwe, prawda?

Na moim ekranie wida¢ gwiazdy 1 galaktyki, obloki i1 mglawice, na
moim ekranie znéw rojno i wesoto, ale jeszcze chce wiedzie¢, jakim
sposobem wytrysto tak cudotworczo zycie w torpedzie. Bujne i wesole
radiopaplanie gwiazd wypelnia jej ciasna kabinkg, poniewaz wylaczytem
catlkowicie masery. Aby dopeti¢ zywymi dzwigkami, ludzkimi
dzwigkami t¢ torpedg¢, wydobywam zmalej skrzyneczki zrzeczami
osobistymi — ojciec pozwolit mi zabra¢ tylko pot kilograma, by
zaoszczgdzi¢ cigzaru — otowiany nabdj, podarowany przez Majole Beni.
Wyciagam zniego krysztatek, wkladam w pokladowy poliwizor,
1 puszczam tak mocno, ze ,,Oda do ludzkiego bolu” grozi rozwaleniem
odpornych na obtok wanadowo — krzemowo — lakonowych
1 lantanidowych $cian torpedy awaryjne;.
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Jeszcze nie moge nawdychac si¢ Swiezego powietrza z poktadowe;j
instalacji klimatycznej po otwarciu hetmu. UmysSlnie przesadzitem
z tlenem 1tlen plonie teraz radosnymi ognikami w mojej krwi, dlatego
takze dyktuj¢ w tak zdyszanym tempie. To nie do opisania 1 z pewnoscia
nigdy nie zostanie takze opowiedziane. Bylo to niczym forsowanie
obnazonga piersia zelaznej $ciany. To plaskie poréwnanie przyszio mi do
glowy z tej prostej przyczyny, ze jezeli bylem w stanie co$ konkretnego
odczuwa¢, to jedynie catkowita bezowocno$¢ naszej proby. Nie
poruszytem si¢ ani centymetr w kierunku, w ktorym sam si¢ wystrzelitem,
nie bylem pewien, czy w ogodle oderwatem si¢ od gwiazdolotu inie
zdziwitbym sig, gdybym ujrzat go obok, gdy ,,to” si¢ skonczylo. Brak mi
stow, zreszta nie mam ochoty szukac ich teraz. Skonczyto si¢ nagle, kiedy
szykowatem si¢ do wlaczenia czwartego silnika rakietowego. Rey 1 Celer
niewatpliwie moga by¢ dumni ze swej konstrukcji. Wystarczy, ze od czasu
do czasu uda im si¢ skonstruowac co$ podobnego. Ojciec powiedzial mi na
odjezdnym, ze byloby bezsensem, gdyby Ikar podejmowat akcje



ratunkowa — przeciez nie bede w stanie poda¢ zadnych koordynatow.
A jesli nawet wejda z pomoca silnikow rakietowych w obtok, jak odnajda
torpede w jego nieprzeniknionym dla wszelkiego promieniowania polu?
Mimo to wysle natychmiast raport, gdy tylko zorientujg si¢ i wychwyce
pelengator ktdérejs z automatycznych stacji przekaznikowych, ktore Ikar
wystrzeliwuje wokot siebie. Moj laser jest sprawny 1 wszystko w torpedzie
awaryjnej pracuje bez zarzutu, ale czy bedzie komu odebra¢ moje
sygnaly? Przeciez nie wiem, ile czasu mingto? Jesli hipoteza tego
Kardaszowa... Chronometr niezmiennie podaje jakis swoj dzien, jakas
godzing, ale ktorego roku! I wedtug jakiej rachuby czasu? A moze mimo
wszystko wrocitem do naszego czasu, na zto$s¢ Kardaszowowi, na ztos¢
wszystkim czarnym dziurom. Galaktyka, na ktora patrze, jest ta sama,
wigc z cala pewnoscia nie wszedtem do innego wszechswiata. 1 prawdg
powiedziawszy, wcale nie miatbym na to ochoty. W tej jest tak pigknie,
nawet kiedy serce pegka ci zbdlu. Czy to czasem nie oblok? To on,
nikczemnik. Jak najdalej od niego! No, kochane silniki, poczekajcie,
graserowy wciaz jeszcze nie moze tu pracowac, pus¢my mu wigc w nos
fotonowy! Imoze pocalowa¢ nas wogon! Mimo wszystko
przechytrzyliSmy go. Nie taki ghlupi jest staruszek ze swa teoria matych
zwyciestw. Oby wytrzymal. Wytrzyma na pewno, to gwiezdna rasa,
wytrzymala 1 madra, tylko Darian... Ale dlaczego lkar nie odzywa sig?
Przeciez wystrzelit za mna radiolatarni¢ przekaznikowa? Nie stychaé
zadnych sygnatow, kto wie, zktorej strony obtoku wyfrunalem, ale
przeciez nie podrozowatem tak dlugo.

Mysle o Majoli, poniewaz nie przestaje stuchac jej muzyki, i cieszg sig,
ze moze ja ujrze. Czy jestes zdrowa, Majolu? Ile dzieci urodzitas?
Powinna$ urodzi¢ jak najwigcej, styszysz, jak najwigcej! Taka madrosé
wyniostem ze swego

,zwycigstwa”. Tylko narodziny stanowia prawdziwe zwycigstwo 1 nie
widz¢ innego dla nas zwycigstwa, mimo mego ojcowskiego optymizmu,
jak zasiedlanie wszechswiata sacrum zwanym cztowiekiem.

Mysle o Helianie Dolia-Moreni 1 zastanawiam sig¢, co stalo si¢
z dzie¢mi, czy urodzily si¢ jeszcze inne do nich podobne ico stanie si¢
z nimi, gdy dorosna? Kocham te dzieci, cho¢ naleza do innego $wiata, do
ktorego nie mam wstgpu, a mitos¢ rodzicielska nie powinna sta¢ ino na
przeszkodzie, prawda? Zadaje sobie jeszcze pytanie, czy udalo si¢ mojej
matej Heli odzyska¢ zdolnos¢ zlewania si¢ z przestrzenia. Bardzo chciata
ja odzyskac, biedaczka, i1 nie byla szczegolnie szczgsliwa w zamknigtym



uktadzie naszej mitosci, chociaz jak kazda kobieta, ogolnie biorac,
zrecznie udawata. Co moge uczynic¢, skoro oboje urodzeni jesteSmy jakby
na granicach dwu etapow, lecz doskonale réznych granicach roznych
etapéw. Darian powiedziatby: sytuacja w grze, w ktoérej brak strategii
wygranej. A moze sama mito$¢ jest taka gra? Coz, moze gdy doros$nie
Erki, Heli wyjdzie za maz za Erkiego, tak jak Majola Beni wyszta za mnie,
1 bedzie Spiewa¢ mu stare, smutne piesni o Ikarze, tam, w owej przestrzeni,
ktorej proznia rOwniez zostanie juz ogrzana kruchymi ciatami ludzi. Tam,
posrod owych nadcywilizacji, z ktorymi tak bezowocnie probowaliSmy
nawiaza¢ kontakt. Heliana da poczatek nowemu matriarchatowi
1 opowiadac bedzie dzieciom 1 wnukom bajki o Dolnej Ziemi. Wydadza im
si¢ zapewne zbyt fantastyczne, miejmy jednak nadziejg¢, ze je polubia.
A kiedy po wiekach lub tysiacleciach jej neandertalczycy ucywilizuja sig,
odkryja by¢ moze w swych genach wspomnienie o Ziemi i $§ladem bajek
wyrusza na jej poszukiwanie. Tak jak my, oczywiscie, nie przestaniemy
szuka¢ swoich dziwnych dzieci, by spotka¢ si¢ znimi w przestrzeni
1 zamkna¢ krag wielkiej jednosci §wiatow.

Rozmyslam takze o Ikarczykach, prozno pytac, co udato im sig¢ zrobic
z Terriany, wciaz jeszcze nie wiem, co stato si¢ z czasem, wtedy gdy
bytem w obloku. A mimo to nie potrafi¢ nie wyobraza¢ sobie réznych
rzeczy — tak silnie odczuwam, ze istnieje. Jesli nie ma specjalnych réznic
w czasie, z pewnos$cia buszuje tam teraz cala techniczna potega Ikara.
Dziesig¢  tysigcy  mechanorobotow  1tysiac  rzadzacych  nimi
psychorobotéw, dotad spoczywajacych w magazynach, stanowi armig
budowniczych, ktorym nie oprze si¢ zaden projekt. Nie bytbym
zaskoczony, gdyby podziemne miasto — i to wielokrotnie wigksze od Ikara
— bylo gotowe. Matka =zapewne takze juz wypuscila, dla
zaaklimatyzowania si¢ w nim, jego pierwszych mieszkancoOw — mikroflorg
1 mikrofaung, nieodlacznych towarzyszy ludzkiego organizmu. Tak,
zagrzebia si¢ ludzie imaszyny we wnetrzu Terriany jak nasiona, by
pewnego dnia wyrosta z nich jeszcze jedna ludzka cywilizacja. Ta zrodzi
za$ nowych Ikarczykoéw, ktorzy podeyma podrdéz po galaktyce. Mamo,
pytam ja, co porabiaja twoje lwy, mamo? Nie trzymaj ich zbyt dtugo pod
ziemiag! Czy jeszcze smucisz si¢, matko, jak wszystkie matki z powodu
niepostuszenstwa syna? Nie smu¢ si¢, mamo, poniewaz ja takze nie jestem
— jeszcze smutny!

Oto jakie madre banaly czy tez banalne madrosci przychodza mi do



glowy, gdy lez¢ obok autopilota, wciaz jeszcze w superskafandrze,
zastuchany w kwantowy szum $wiatta, dolatujacy ze wszystkich stron
galaktyki. Tylko zjednego kierunku, tam gdzie pozostat oblok, nie
dochodzi nic procz doprowadzajacego do szatu milczenia, ale wypetniam
je ,,Oda do bolu”. Te banaly nie sa zupelnie w stylu osobnika z 47
chromosomem, ale sa w stylu cztowieka, ktory wtasnie wymknat si¢ z tap,
obj¢¢ czy sprzed kosy — takim zdaje si¢ atrybutem postugiwata si¢ dawnie;j
smier¢. A dlaczego wlasciwie — wymknat sie? Przeciez w owym
przeklgtym widzeniu nie widzialem wlasnej Smierci! Zreszta nie
widzialem takze $mierci Dariana ani jego zmiazdzonej watroby, a wigc,
jesli zdolni jesteSmy wierzy¢ w najbardziej fantastyczne pomysty, mogiby
by¢ jeszcze zywy? Jesli cztowiek nie potrafi w zadnym stanie ujrzec
wlasnej $mierci, nawet kiedy zlewa si¢ z przestrzenia 1 przekracza prog
bezczasu, to Smier¢ Dariana... Czyzby obtok 6w nie byl tak straszny,
z pewnoscig nie jest, skoro Darian sam wypchnal torpedg, i Ormianin
walgsa sig¢ teraz w swoim superskafandrze po nim 1 obserwuje, 1 napawa
si¢ zjawiskami, ktorych my w trumnie gwiazdolotu, w trumnie wiedzy,
jaka jest kazda nasza maszyna, w zaden sposOb nie jesteSmy w stanie
ujrze¢? To Smieszne, oczywiscie, mysle¢ o czym$ podobnym, lecz widaé
ponownie nastata dla mnie godzina nie majacych nic wspdlnego z nauka
fantastycznych bajek.

Dlatego zapewne nie myslg o obloku. Po prostu jeszcze nie chce o nim
mysle¢ — ani czy jest czarna dziura, ani czy jest rodzaca si¢ gwiazda czy
tez Sluza do starego jak nasz antywszechswiata. Po prostu wroce, by mu
si¢ przyjrze¢, zanim Ikar odpowie na moje sygnaly. By przynajmnie;j
zobaczy¢, skad si¢ wydostatlem. Teraz, kiedy mam sprawne silniki, kiedy
mam jeszcze nie naruszone dwa silniki rakietowe, nie musze si¢ spieszyc,
jesli tylko sa zdrowi 1 cali, otrzymaja wyniki! Skape wyniki gry, w ktorej
jeszcze nie odkryto strategii wygrane;.

Weroniko, kochanie, czy doprawdy zaspiewatas na koncu ,,0de¢ do
ludzkiego bolu™? Zaspiewatas ja czy tylko powtorzytas? Ale dlaczego tak
pozno, ty, madra, zdolna, dlaczego tak pdzno? Czy wyptakiwata§ w niej
swa niemozno$¢ pozostania znami? Ale czy tak bardzo, tak bardzo
niemozliwe jest, bysmy byli razem?

Automat odbiornika odezwal si¢ nieprzyjemnym brzeczykiem -
trwozliwym nawet wtedy, gdy odbiera co$ nieoczekiwanego i radosnego.



Z pewnoscia jest wreszcie pelengator ktorej§ znaszych latarni.
Pozostawiam witaczony dyktafon, aby 1on uczestniczyl w mojej
opowiesci. W ten sposoOb stanie si¢ bardziej dramatyczna, prawda?

— Balow, proszg si¢ odezwac! Prosze odezwac si¢ 1 krzycze¢ ,,hurra”!

To glos Nansena, ktory w gwiazdolocie odpowiada migdzy innymi za
tacznos¢.

— Balow, prosze si¢ odezwac! Dlaczego pan milczy? Widzimy pana,
jesteSmy niedaleko. Proszg przej$¢ na odbior. Dlaczego pan milczy?

— Jak si¢ wydostaliscie? — To ja, po dtugim milczeniu, poniewaz byto
0 czym pomilcze¢.

— Nie wiemy, tak jak nie odczuliSmy uderzenia, tak, nie odczulismy
wyjscia z obtoku. To znaczy odczuliSmy je, oczywiscie, jeszcze jak
odczulismy! Ha, ha, ha! Wyglada na to, ze mimo wszystko stato si¢ to, co
wiazaliSmy z protuberancja.

Czy tez z zamknigciem S$luzy, jak to ktos okreslit. Czy jest pan zdréw?
Czy wszystko dziata sprawnie? Dlaczego jest pan na takim kursie? Prosze¢
wzia¢ kurs mozliwie jak najdalej od tego zaczarowanego miejsca!

— To znaczy, ze uwierzyliscie we witasne bajki? Wcale nie tak byto,
opowiem wam, jak to si¢ stalo, widziatlem na wlasne oczy. Weronika
wcale nas nie wabita.

Po prostu wylaczyli ja, poniewaz wracata do $§wiata, z ktérego zostata
wystana.

Swiat ten catkiem $wiadomie strzegl si¢ przed zabiciem nas. Poniewaz
wie juz wszystko o nas. Mimo wszystko przechytrzyta ich 1 zaspiewata
naszg piesn.

— Zenku, widzg, ze cit wesoto. — To juz moj ojciec. — Skoro wszystko
w porzadku, wracaj do nas! Ijak najdalej od obtoku, styszysz! Ledwo
udato nam si¢ wyrwac.

— Ale Darian pozostal w srodku, prawda? I Weronika pozostata
w $Srodku.

— Zenonie, co znowu wymyslites?

— Nie martw sig, tato, dogoni¢ was. Macie kopie badan, wigc nie jestem
wam specjalnie potrzebny. Nic si¢ nie stanie. Oblece tylko troche wicksza
czes¢. Moze...

— Nie igraj, chtopcze! Na razie nie mamy ani sil, ani srodkow, by go
zbadac.

— Mam jeszcze dwie rakiety...

— Ghupstwa! Nie wyobrazaj sobie, ze wydostales si¢ dzigki silnikom.



Obtok po prostu wyrzucit nas na zewnatrz, ito jednoczesnie. Watpliwe,
czy po raz drugi okaze si¢ rownie wspanialomysiny.

— Czyli mimo wszystko nie chce naszej Smierci.

— Zenonie, jako ojciec prosze, ale jako kierownik ekspedycji rozkazuje
ci: wro¢ niedtugo na poktad! Nie wyruszyliSmy natychmiast. Oblecimy
oblok, ale oczywiscie nie z takiej odleglosci. Czekamy na ciebie!

Gwiazdolot rzeczywiscie jest catkiem blisko. Dlatego nasze rozmowy
przebiegaja jak we wspolnym pomieszczeniu. Proszg, nawet ojciec si¢
odezwat! Tak jak wtedy. Ale dlaczego nie mogg jak wtedy zobaczy¢, jak
wycieka przestrzen albo jak wytryskuje ze swego zrodta? Dlaczego moje
oczy sa Slepe? Ojciec powiedzial, ze chyba mi wesolo, oczywiscie, ze mi
wesoto. Cztowiekowi zawsze jest wesoto, gdy moze opowiedzie¢ swa
bajke. W przeciwnym razie gra bylaby niezmiernie smutna. Kostka po
prostu poturlala si¢ tym razem w inng strong¢, nam przysadzajac szczgscie,
abysmy pozostali zywi 1 chwalili si¢ przed fatwowiernymi, ze widzieliSmy
jedno z zagadkowych zrdédel nowej materii. Co mogibym jeszcze zrobic?
Ach, tak! Wystrzele na wszelki wypadek w kierunku gwiazdolotu kontener
z wynikami. I z moimi notatkami. Mimo iz nie wyruszam na $mier¢, Heli
z cala pewnoscia bedzie usitowala mnie powstrzymac. Ani razu nie
przyszta jednak do mnie. Moze przestata mnie kochac?

Zamiast niej pojawita si¢ Terriana. Ogromna 1 ol$Sniewajaca. Stangta
doktadnie migdzy mna 1 obtokiem. Wiasnie wtedy, gdy wygrazalem mu,
hej, obloku, dlaczego nas nie chcesz? Uwazasz nas za niegodnych?
A moze za niezbyt interesujacych? Czy dlatego wyplute§ nas ztaka
pogarda, pojawszy mniej wigcej, co soba przedstawiamy? Czy naprawdg
przestraszyte$ si¢, ze mozesz nas zabi¢? Nie martw sig, jest nas duzo
1jestesmy niezniszczalni! Dlaczego zatem nie wrocit Darian? Dlaczego
zabrate§ nam Weronik¢? Przynajmniej ja mogtes nam zostawac! Chceg jej
powrotu, styszysz! A w ogoéle zadaj sobie troch¢ trudu, by zrozumieé
cztowieka! Skoro jestes taki wielki 1 potezny, moze zdotasz go zrozumiec.

Ten hologram zbit mnie ztropu — wjakim kierunku wystrzeli¢
kontener? Wypelniat soba wszystkie ekrany. Czy wystali go tu z naszego
powodu, czy dla obloku? Dobrze, ze przyszto im to na mysl. Niech tkwi
mu przed nosem, tak jak on tkwi¢ bedzie nad naszymi glowami,
zagadkowy 1prowokujacy. lkarczycy wciaz beda zadziera¢ ku niemu
glowy ze swej Terriany 1 pewnego dnia z pewnoscia poleca znow ku temu



tajemniczemu Swiatu, w ktoéry z pewnoscia nie sposob wedrze¢ si¢ bez
przeksztatcenia si¢ w superpotezny pocisk, jakim jestem teraz ja w mojej
torpedzie awaryjnej z fotonowym silnikiem i1 dwiema rakietami po bokach.

Z pewnoscia poznac¢, ze nie zachwycilem si¢ Terriana, cho¢ jest tak
pigkna. Wyraznie udoskonalili transmisjg, to rzuca si¢ w oczy. Jest tak
plastyczna 1 realna, ze poczatkowo, znuzony tyloma cudami 1 widzeniami,
wziatem ja za prawdziwa. Puscitem nawet w jej kierunku promien lasera,
ale nie wrocit. Przeszedtl przez pomaranczowy kontynent roéwnikowy,
wszedt w obtok za nig 1z pewnos$cia dotart do jego czarodziejskiego
srodka. Dlatego nie ucieszytem si¢ nowym genialnym figlem Ikarczykow.
Cho¢ dla normalnego cztowieka to przyjemnos¢ spogladac¢ sobie na nia.
Trudza si¢ tam teraz ludzie 1 maszyny nad stworzeniem nowego $wiata dla
ludzi 1 maszyn. Moze rodzi si¢ tam juz nowa bajka o zyciu albo dopelnia
si¢ Ow mit, ktorego kazal nam broni¢ Varius Lotz.

Ale czy mozna bez konca wierzy¢ jedynie w mit, w bajke? Zawsze
sadzilem, ze zmierzamy do jednosci wszechswiata, a okazuje sig, ze moje
wyobrazenie byto btedne. Teraz, gdy pozostalem sam, znow wydaje mi
si¢, ze podporzadkowani jestesmy takze owym sitom zwanym stabym
oddziatywaniem wzajemnym, 1 niczym jadra rozpadamy si¢ na nietrwate
elementy, nieprzerwanie poszukujac nieosiagalnie odleglej statosci. Po ilu
milionach lat uran przeobraza si¢ w uspokojony migkki otéw? Ponadto
podejrzewam, ze zdazamy droga odwrotna ku nieskonczonosci, droga
wielkich 1nieSmiertelnych czastek elementarnych, ustawiczna gra
1 przeobrazaniem si¢ tworzacych ro6znorodnos¢ wszechswiata. Gdy
rozmys$lam o liScie Dariana, wydaje mi si¢, ze sam takze nie jestem
niczym innym jak tylko taka zwykla czasteczka badz antyczasteczka.
Chocby ta, ktéra nosi dluga, niczym nazwiska dawnych Hidalczykow,
nazwe¢ — antiomega minus hiperon. Rodzi si¢ oto znienacka taki antiomega
minus hiperon; gdy probujesz obliczy¢ jego predkos¢ w reaktorze zycia,
nie jestes w stanie ustali¢ jego potozenia — 1 odwrotnie — ustaliwszy jego
potozenie, nie zbadasz predkosci — przezywa wyznaczona mu miliardowa
cze$¢ sekundy w nieskonczonosci czasu inatychmiast przeksztalca sig
w co$ innego. I tak bez konca.

Na razie — koniec!



Poslowie

Notatki Zenona Balowa informuja o wielu sprawach, ktore moga
pomoc w zrozumieniu jego postepku, ale wcale niemato spraw pozostanie
nie wyjasnionych. Ze statku ekspedycyjnego widziano jedynie, jak
wystrzelil kontener z dokumentacja. Podobno byt wesoty i zartowal, gdy
wyjasnial, dlaczego go wysyta. Potem nagle kontakt si¢ urwat. Torpeda
awaryjna kierowata si¢ prosto ku hologramowi Terriany, przecig¢ta go
1 przepadta w obtoku, o ktorym wciaz nie jesteSmy w stanie powiedziec
wam niczego konkretnego.

Notatki przesytam przez grupe Terina. Podejmie ona probe
przewiezienia na Ziemi¢ rezultatow dotychczasowych badan. Ku naszemu
rozgoryczeniu — wciaz jest nas niezbyt duzo — bardzo wielu Ikarczykow
postanowito bowiem wraca¢. Lecac wciaz przed siebie iprzed siebie,
cztowiek wida¢ skazany jest na wieczna tgsknot¢ za swa przesztoscia,
z powodu ktorej nie pozwoliliSmy sobie zatrzymac ich na nowej Ziemi.
Poddadza si¢ w gwiazdolocie hibernacji 1rusza w droge powrotna,
przetarta przez lIkara w galaktyce. A kiedy zbudza sig... My, obecni
mieszkancy Terriany, prawdopodobnie nigdy nie dowiemy sig, co ujrza,
poniewaz czas znOw nas rozdzieli. Dlatego z calego serca zyczymy im, by
przypominato to cho¢ troszke¢ tamto, co ztaka sila wezwato ich do
powrotu.

Motto do pierwszej czesci notatek pochodzi z dokonanej przez Majole
Beni stownej 1 muzycznej parafrazy piesni radzieckiego poety, Bulata
Okudzawy. Motto drugiej — z dwudziestej piesni hiszpanskiego poety
Blasa de Otero. Czwarte motto, rowniez adaptowane do muzyki,
zapozyczone zostato od Amerykanina Alfreda Crainberga, piate zas nalezy
do japonskiej poetki Sumako Fukao. Ostatnie motto, do czeSci piate;j,
pochodzi rzeczywiscie z jednej z sonat organowych Helmuta Bornefelda,
lecz jego autora nie zdotatem odkry¢. Wydaje si¢ bardzo stare, w stylu
przypowiesci biblijnych. Wysitki, by odnalez¢ autora motta do czgsci
trzeciej, takze pozostaty daremne. Majola Beni wyparla sig, by $spiewata
taka piesn, nie zna jej. Widocznie mamy do czynienia z niedoktadnoscia
we wspomnieniach samego Zenona Balowa.

Jak wspomniatem w uwadze wstepnej, notatki zawieraja wiele pomytek
1 naiwnych osadow, zwlaszcza w czg¢sci naukowej, nie czuj¢ si¢ jednak
powotany do ich korygowania. Ze swej strony moge jedynie odwotac si¢
do zartu Balowa seniora, ze w rozwoju wiedzy nasze biedy 1 iluzje okazac
si¢ moga rownie cenne dla was jak nasze prawdy. W koncu kazdy ma



prawo opowiedzie¢ swa bajke; pozbawiona naiwnosci, nie bylaby bajka.

L. Redstar



